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له به‌ریوه‌به‌رایه‌تی گشتی کتیبخانه گشتیه‌کان - هه‌ریمی کوردستان 
ژماره سپاردنی ( ۸۲۷ ) ی سای ۲۰۲۰ پندراوه 


عي ور كيل 
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نووسينى 


الإمام أحمد بن شعيب أبو عبد الرحمن النسائي 


وه‌رگتران 
عباس محمد آمین 


۷۷۱۷ ۱ ۲ 


پاش ستايشى شايسته بو خواى به‌خشنده» صهلات و سەلام برژی بەسەر باشترين 
بەندەی خوا موحهممدد ً3 و هاوه‌لانی و شوینکه‌وتوانی تا رؤزى دوایی.... 

له خزمەت دا بوونى پیغه‌مبه‌ری خؤشهويست يه به ھەر شێوازێک شەرەف و گەورەبی 
یەکەی زؤره بو خزمه‌تکاره که.. 

نیمه وەك ستافی پیت به هاوکاری کزمه‌يك ماموستای قه‌در كران و ئەھلی عیلم و خاوەن 
توانا و خاوهن عدزم» بریارماندا له ماوديهكى دیاری کراو به پشتیوانی خوای په‌روه‌ردگار 
سه‌رجهم کتیبه کانی فه‌رمووده وه‌ریگیرین بو زمانی شیرینی کوردی لەبەر هم هؤكارانهدى 
خوارهوه: 
-)١‏ نه‌بوونی اشنایەتی ئەم نەوەی نوییه به زمانی عه‌په‌بی, که ه‌مه‌ش دواجار دهبیته بی 
به‌شبوونی نهوه‌ی داهاتوو له گه‌وره‌ترین زانست که میراتی پیفه‌مبه‌ری خوایه ٭. 
۲)- هه‌ژاری کتیبخانه‌ی کوردی له کتیبه کانی فه‌رمووده‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا بء که له 
کتیبەکانی فه‌رمووده؛ تا یستا جگه له (سنن أبي داود)" هیچ کتابیکی دیکه وهرنه گیردراوه 
به كاملى له سدرهتاى تا كۆتايى. 

له راستيدا نهم برؤزهيه به هيج جۆرێک امانجی بازرگانی و قازانجی مادديى له نیه‌تدا 


نيه, 


داواى تهوفيق و هاوكارى له خواى يهروهردكار دەکەینء له دووعاى خترى خۆتان هم 
ستافه و کارهکه‌ی له بير مه کدن. 


سستافى پیت 


۱ء۲۰ 


(م. ناصح سازانی) وه‌ریگیراوه. 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


هت 


پیشه‌کی زانای پایه‌به‌رز 
محمد الشیخ الطاهر البرزنجي 


به‌ناوی خوا ددست پیده کهم وء ته‌نها بشت به نهو ده‌به‌ستم» درودو سه‌لام برژی 
بو سەر رووحی سه‌روه‌ری جیهانییان موحه‌ممهد ی 

دآخوشم به نووسینی ئەم پنشه كيه بۆ به كيك له سەرچاوہ گرنگه کانی فه‌رمووده کانی 
پیغه‌مبه‌ری خوا تہ ئەویش (السنن النسائي )یه به تایبەت من سالانیکی دوورو دریژ 
هاورتی ليكؤلهرهكدى بووم. مەبەستم ماموستای خومہ زاناى پایەبەرز موحه‌ممه‌د 
صوبحی حەسەن حهلاقه په‌حمه‌تی خوای لئ بټت» وه بووم به هاورتی له ته خریجی 
فه‌رمووده کان به تایبت له ته حقیق کردنم بز کتیبی: (تأريخ الأمم والملُوك) كه يبنو 
جه‌ریری طه‌به‌ری نوسیویه‌تی» جا ئەوہ بوو دواتر به مه‌وسوعه‌یه‌ک بو فه‌رمووده 
(صحیح) و (ضعیف)ه کان, وه (تأریخ الطبري) له سیزده به‌ رگدا به سه‌ربه‌رشتی ئەو 
ره‌حمه‌تی خوای لئ بیت. 

جا یه کیک له تایبه‌تمه‌ندی ته حقیقه کانی ماموستاکهم ثهوهيه به زانستیکی تەواوو 
پوختکردنه‌وه مامه‌له‌ی کردوه» به‌یی كەم و کوریی له حو کمدان بەسەر فه‌رمووده‌کان 
كه (صحیح)ه, يان (ضعیف)ه» جا ره‌حمه‌تی خوای لئ بیت به دریژایی شه‌وو ړۆژ 
لیکولینه وه و ته حقیقی له کتیبه کانی فه‌رمووده ده کرد. پیده‌چی هه‌ندی كەس نه‌زانی 
پیشه‌وا رەحمەتی خوای لی بت جل سال موفتی شاری عه‌فرین بووه ...! 

وه دوای ده‌رچوونی لهو شاره به ناچاریی» پیش جل سال, هه‌موو کتیبه کانی 
به خاک سپیردران, ههر به تومید بوو جاریکی تر بگه‌ړێته‌وه بو هوه‌ی سوودی 
لئ وه‌ربگری» چونکه ئەو يهرتووكانه له دليدا زور شیرین بوونء به‌لام دونیای 
بەجیھیٔشت و ئەگەرایەوہ بو لای کتیبه کانی ... ڕەحمەتى خوای لئ بێّت. 

بیگومانی تيمامى نه‌سائی دانەری (السنن) پیشه‌واو زاناى يايه بەرز هبو 
عه‌بدورره‌حمانی ئەحمەدی كورى شوعەیبی كورى عدلى نه‌سائی, له سای (۳۰۳) 
هھ کوچی دوابى کردوه. تەنھا وتدى زاناى پایه‌به‌رز داره‌قوطنی به‌سه له وه‌سف 
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کردنی دا که دهلی: له پیشی هه‌موو ثهو زانایانه‌ی سه‌رده‌می خویه‌تی که باس ۹9 
کراون". 

پاشان برای به‌ړێزمان ماموستا (عَبّاس مُحَمّد أمين) هه‌آساوه به وه‌رگنرانی 
(السنن النسائي) که‌ستکی خاوەن ه‌زمون و شاره‌زایه لهو بواره‌داء بویه مروف 
بەم وەرگیران و ته‌رجه‌کردنه‌ی دل و ده‌روونی تاسووده ده‌بی» وه کزمه‌له برایه کی 
تريش ماندوو بوون له گهلیدا له پیدا چوونه‌وه‌و هه‌لهچنی, خوای گه‌وره پاداشتیان 
بداته‌وه به چاکترین شێوه» لەگەل برای ثازیزم مامؤستا (سیروان کاکه أحمد). 

تومیده‌وارم که‌سانی شاره‌زا له فه‌رمووده‌ناسان له کوردستان ته‌ماشای بكەن. 
جا ئەگەر كەم و کورییه‌ک له وه‌رگیرانه‌که‌دا بینرا با رینماییمان بکەن سوپاسیان 
ده ک‌ین. چونکه وه‌رگیران کاری مرؤقه. کاری مروفیش دوور نيه کەم و کوریی 
تیدا هه‌بی, بؤيه اموژگاری لهم بواره‌دا پیویسته 


نوسینی 
موحه‌ممه‌د الشیخ طاهر 


رؤزى يه کنه‌ممه له مانگی (ربیع الآخر) سالی ۱۶۶۲ كؤجى. 
بەرانبەر به حەوت تی كانونى يه كەم سالی ۲٢٢۰‏ 


(۱) سیر أعلام النبلاء: (۱۵/ ۱۳۱). 
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۰.۰۰۰ ELEY ا4‎ 


۸ 


مه 


پیشه‌کی وه‌رگیر 


سوپاس و ستایش بو خوای به‌رزو بی هاوتاو تاکو تدنهاء دروودو سلاو بو 
سەر گیانی پیغه‌مبه‌ری نازدار موحه‌ممه‌د ± فه‌خری عالهم. دەریایەک ریزو شکز 
بۆ هاوهلانى که به شوینکه‌وتتی ئەو 3 بوون به سەر مه‌شقی هه‌موو مرژفایه‌تی, 
وه ره‌حمه‌تی خوا برژی وه‌ک لیزمه‌ی باران به‌سه‌ر هه‌موو ئەو که‌سانه‌ی وه‌فایان 
نواندوه به‌رانبه‌ر به پێغەمبەر 5± و هه‌لگرو داگیرسینه‌ری سوننه‌تی پیغەمبەر 34 


بوون له هه‌موو سه‌رده‌میک له سه‌رده‌مه کان تا رؤزى دوایی. 


دیاره پارێزگاری كردن له سوننەت و هه‌لکردنی چراکه‌ی ئەرکیکی زور قورسه, 
له هدموو سه‌رده‌میکدا دوژمنه کانی ثیسلام به دروست کردنی گومان و دوودلی 


هدوأدهدهن خدلكى له پتبازی یسلام دوور بخدنهوه. خوای گەورہ پیغەمبەری 
راسپاردوه به‌وه‌ی په‌رتوو که‌که‌ی روون بکاته‌وه بو به‌نده‌کانی» ئەویش کتیبه که‌ی 
روونکردوته‌وه, ھەر كەس ده‌ست بگریت به قورئان و سوننه‌تی راست و دروست 
هه‌رگیز ويل نابیت. 

خوێنەري خوشه‌ویست! 

نهم کتیبه‌ی لەبەر ده‌ستدایه, یەکیکە لهو کتیبانه‌ی فهرموودهكانى پیفه‌مبه‌ری 
خواى إل له خز گرتوه. فەرموودەی صدحيح و لاوازى تڼدایه» هه‌موو فهرمووده 
صهحيح و راستهكان لەلایەن کەسانی پسپورو شاره‌زا جياكراونهتهوه له ه‌راویزدا 
اماژه‌ی بو كراوه. 


ئەوەی گرنگه بيزانيت ئەوەیہ فه‌رمووده‌کانی پیغه‌مبه‌ر 3 ده‌ریایه کی بی بنی 
جوراو جورن, ئەگەر مرۆف هه‌موو ته‌مه‌نی له پیناو زانستی فه‌رمووده بهرئ بکات. 
هیشتا ناتوانیت ده‌وری بدات» بویه اموژگاريم بو تؤى خوئنه‌ر ه‌ومیه. له خوته‌وه 
فه‌رمووده‌یه ک ده‌رمه‌هینه و فتوای پنبده‌ی به‌لکو له هدر شوێنێک الوزیدک 
هاته پیش چاوت. يان دوو فه‌رمووده‌ی دژ يهكت به‌رچاو که‌وت. ئەوہ دانه‌ری 
كتيب امانجیکی هەیہ تيايداء كه هه لگرانی زانستی شه‌رعی لنی تیدەگەن, تیمهش 
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407 س سنب ب د 
هه‌وڵمانداوه به پێی توانا ئەو تالؤزيه رون بکەینەوہہ بؤيه ده‌کری فهرموودهكان 
بشوبهینین به دەرمانخانەیەک كه جوره‌ها دهرمانى تیدایه» نەخۆش ناتوانێت 
خؤيهوه دەست بو ده‌رمانیک ببات و به کاری بینی» به لكو پیویستی بهوهيه دكتؤريك 
باسى جؤنيهتى به کارهینانی دەرمانەکەی بو بكات. ئەو دكتۆرەش کەسانی زاناو 
شاره‌زان له فيقهى زانستى فه‌رمووده به تایبەتی و زانستی شەرعی به گشتی. 


گرنگترین كارهكانم لهم کتنبه‌دا له چه‌ند خالتْكدا دهخدمه روو: 
يهكهم: سەنەدی فەرموودہکانمان لابردوهء تەنھا ناوى ئەو هاوهله‌مان هیناوه كه 
فه‌رمووده که‌ی گیراوه‌ته‌وه. هه‌ندی جار دریژه‌مان داوه به سه‌نه‌دی فهرموودهكه. 
چونکه باسکردنی سەنەد لهو شوینه پیویست بووه. 
دووهم: هدر وته‌یه‌ک له نیوان هم دوو که‌وانه بوو ( ) ه‌وه وته‌ی وه‌رگیره» جگه له 
وته عه‌ره‌بیه کان نه‌بیت. 
سێیهم: به‌شیکی زور له وشه گرانه كانم بو خوینه‌ر روون كردۆتەوە› هه‌روه‌ها له ھەر 
شوینیک پیویستی به روونكردنهوه بوو بټت» روونم كردؤتهوه. 
چوارهم: هه‌ولمداوه فهرموودهكان دەقاو دەق ودربكيرم تا خوێنەر وه کو خوؤی لنی 
تیبگات. 

له كؤتايى دا کزتا قسدم ثهوهيه ھەر هدلهو په‌له‌یه‌ک هه‌بوو ه‌وه له منه‌وه‌یه. وه 


هدموو راستيهكانيش به یارمەتی خواى به‌رزو زاناو شاره‌زاوه بووه. 
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سوپاس و پتزانین 


باش سوياسى خواء حدقى خویەتی ليرهدا له ناخی دلمدوه سوپاس و پیزائینی 
خوم ثاراسته‌ی ستافی (بيت) بکەم كه ثه‌وان به بایه‌خه‌وه سەیری ئەم بەرهەمەیان 
كردوء بوون به هؤى ئەوەی هم بهرهدمه ناوازديه بکه‌ویته بەر ديدى خوينهران. 
هه‌روه‌ک سوپاسی يارمهتيدانيان دەکەم له ړووی مادى و مه‌عنه‌وییه‌وه. هه‌روه‌ها 
سوياسى هو نازيزانه دەکەم كه زور به جدیه‌وه ههلهجنين و پیاچوونەوەی جريان 
كرد بو ئەم بهرهدمه. ومیّدەوارم هدميشه سه‌ربه‌رزو ړوو سوور بن۔ بهراستى 
ئەگەر هه‌له چنینی ئەوان و پیداچوونەوەی جرى ئهو مامؤستا به‌ریزانه نهبووايه 
ندم بەرھەمە چەندین سالی تری يتويست بوو بکه‌وێته به‌ر ديدى خوئنه‌ران» 
دياره ثه‌وان خزمه‌تی فهرمايشتى بياوتكيان كردوه خوا له وەسفیدا فەرموویەتی: 
۶ بِالْمُؤيَِ روف تر : #التوبة. واته: بق برواداران به سۆزو به به‌زهیی 
بوو. وه ه‌و پیاوه به وه‌فاترینی مرژفه کانه له كاتيكدا دیِته هانايانهوه مروفەکان 
هه‌موویان هه لیه‌ی نه‌فسی نه‌فسی ده‌که‌ن, بویه هیوادارم هه شادو سە ر که‌وتوو بن. 

هه‌روه‌ها سوپاسی خیزانم ده کهم» که چه‌ندین جار به وردی کاری هه له چنینی 
بو نووسینه كانم کردوه. حەقی خویه‌تی پیزانینی ئەوم ههركيز بير نەچى» چونکه 
نهو گه‌وره‌ترین هوکاره له پشتی ههموو نووسینه کانمه‌وه. 

پیزانینی زور تایبه‌تیشم بو بەریزان: دکتور (کامران عبدالرحمن) و ماموستا 
(زانا عیسا عبایکر) که هه‌لساون به پیداچوونه‌وه‌ی وردی کوردی و عدرهبيهكه, 
هه‌روه‌ها برای خوشه‌ویستم کاک (محمد عبدالله حسین) که هدلساوه به نقل 
کردنی سهرجهم تەخریجی فه‌رمووده‌کان و دووباره نووسینه‌وه‌یان. 

له کوتایی دا داواکارم له په‌روه‌ردگاری میهره‌بان جی پیی هم ستافی (پیت) 
سه چه‌سپاو بکات بو خزمه‌ت کردنی سوننه‌ته‌کانی پیغه‌مبه‌ر یه وه هه‌نگاوه‌کانیان 
به امانج بكهيهنئ وہ به‌خیری بگیری وہ بیانخاته ژثر چه‌تری ره‌حمه‌تی خی له 
دونیاداء بو خزمه‌ت کردنی هم تیسلامه. 


عَبّاس مُحَمّد امین - ۲۰۲۰/۹/۱۷ 
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پوختەی زيانى ثيمامى نەسائی 


ئیمامی نه‌سانی, ئهو زاته مدزنهيه كه خوره بی هاوتاکه‌ی سەردەمی خوؤی 
بووه» له سه‌ده‌ی خویدا یەکیک بووه به‌رزترین شاخ و فراوانترین ده‌ریای زانستی 
فه‌رمووده بووه» ھەر چه‌نده تاتوانین لهم مه‌قامه‌دا حه‌قی ته‌واوی ئەم که‌له پیاوه 
ناوازه‌ی سوارچاکی بواری فه‌رمووده‌ناسی بده‌ین» چونکه بۆ هم بابه‌ته پئویستمان 
به نووسینی يهرتووكيكى تایبه‌ته لەوبارەوہہ بدلام لیره‌دا مشتیک له گه‌وهه‌ری 
توقیانووسه که‌ی ده‌خه‌ینه بەر دیده‌ی خوینه‌رانی خوشه‌ویست به هیوای ه‌وه‌ی 
بتوانین نزیک ببینه‌وه له ناسینی هم که‌سایه‌تی و خزمه‌تکاره دلسوزه‌ی پیغه‌مبه‌ری 
خزشه‌ویست 3 
ناوی ته‌واوی تیمامی نه‌سانی: 


ناوی نهو پیاوه گه‌وره‌یه ئەحمەدی کوری شوعه‌یبی کوری عه‌لی كورى سینانی 
كورى به‌حری كورى دیناره. 
كات و شوټنی له دایک بوونی: 

له سای (۲۱۵ ه) به‌رانبه‌ر به (۸۲۸ م) له شاری نه‌سا له دایک بووہ: که له 
کزندا شاريك بووه له خوراسان, يدلام له تیستادا ده که‌ونته ولاتی تورکمانستان. 
ههول و گه‌رانی به دواي زانستدا: 

ٹیمامی نه‌سائی زور شەیداو عدودالى زانست بووە› ھەر له تەمەنیکی زر 
بجووكدوه گه‌شتی زانستى ثهنجام داوه بو فیربوون و به ده‌ستهینانی زانست و 
زانیاری, نه‌وه‌تا له تەمەنی پازده (۱۵) سالی چوته لای زانای پایه به‌رز قوته‌یبه‌و 
سالیک و دوو مانگ لای ماوهته‌وه. جا بو فراوان کردنی اسوی زانسته که‌ی 
چزته لای زانایانی خوراسان و. حیجازو, میصرو. عیراق و جه‌زیره‌و شام. 
جا دواجار له میصر ماوهته‌وه» تا خوای په‌روه‌ردگار کردی به تاکی بی هاوتاو. 
بوو به قیبله‌ی حافیزانی فه‌رمووده‌و فیرخوازان, بؤيه لهو سه‌ری دونیا زانایان و 
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ان 
2 _ فیرخوازان ده‌هاتن و چوکیان له به‌رده‌می ده‌دایه‌وه تاوه‌کو قومیک له زانستی ئەم 

که‌له پیاوه بتوشن وہ وه‌ک اوی کەوسەر تینویتیان بشکینی. 
ماموستاکانی: 

نهدو زاناو ماموستایان‌ی ثیمامی نه‌سائی فه‌رمووده‌ی لی وه‌رگرتوون یه کجار 
زۆرن» ثیمامی زه‌هه‌بی ناوی حه‌فتا له زاناو ماموستاکانی هتناوه. بهلام ثيمه ته‌نها 
ناوى چه‌ند زانايه کی هدره به ناوبانگ له بواری فه‌رمووده‌ناسی ده‌هینین؛ وەک: 
-١‏ قوته‌یبه‌ی كورى سه‌عید. كه هاوكات مامؤستاى ئیمامی بوخارى بووه. 
۲- هەندیِک له زانايان ده‌فه‌رموون موحهممهدى كورى یسماعیلی بوخاری, واته: 
(ئیمام بوخاری)ش مامؤستاى بووهو پنی كهيشتووه؛ هه ند يكيش نكۆڵى لەوہ ده که‌ن. 
۳- هبو داوود سولەیمانی کوری ئەشعەسی سجستانی (ئیمامی ئەبو داود). 
-٤‏ يسحاقى کوری راهەوەیھی۔ 
۵- ئەحمەدى كورى نەصری مه‌روزی 
-١‏ یبراھیمی كورى یسحاقی كورى ثيراهيم 
۷- تيبراهيمى كورى موحدممهدى كورى صالهح 
قوتابیه کانسی: 

نه‌وان‌یشی که زانستیان لی وه‌رگرتوه خەلکیکی زورن» یمامی سه‌خاوی 
شه‌ست و يتنج که‌سی باس کردوون, بەلام یمه به ناوبانگترینیان ناو ده‌هینین که 
ئەمانەن: 
-١‏ ئەبو قاسم سولهيمانى كورى ثه‌حمه‌د. ئیمامی طه‌به‌رانی. خاوه‌نی هدر سی كتيبه 
مەزنەکەی فهرمووده: (المعجم الكبيرء المعجم الأوسطء المعجم الصغير). 
۲- ئەبو جەعفەری ته‌حاوی حدنهفى. 
۳- هبو عه‌لی حوسه‌ینی كورى موحه‌ممه‌دی نهيسابورى. 


-٤‏ ثیبراهیمی کوری موحه‌ممه‌دی نه‌یسابوری. 
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۵- موحەممەدی كورى موعاویه‌ی كورى ئەحمەدى نه‌نده‌لوسی. 7 
-١‏ ئەبو بيشرى دولابی» خاوه‌نی كتيبى (الكنى). 
۷۔ حەمزەی كورى موحەممەدی كينانى. 
۸ هبو جەعفەر ئەحمەدى كورى موحه‌ممه‌دی كورى یسماعیلی نەححاسی نه‌حوی. 
-٩‏ ئەبو به‌کر موحه‌ممه‌دی كورى ئثەحمەدی كورى حدددادى شافيعى. 
-٠‏ عهبدولكهريمى كورى ئەبو عهبدوررهحمانى نه‌سائی. 
-١١‏ حه‌سه‌نی كورى خضري وسیوتی. 
-١١‏ ئەبو بەکر ئەحمەدی كورى موحەممەدی كورى سنى. 
۳۔ حەسەنی كورى ردشيق. 
6 موحەممەدی كورى عدبدوللاى كورى حەییویەی نه‌یسابوری. 
۵- موحەممەدی كورى موسای مەئمونى. 
-٦‏ هبو سه‌عیدی كورى يونسء خاوەنی كتيبى: (تاريخ مصر). 
۷۔ يبنو حيببان» خاوه‌نی کتیبی (صحيح ابن حبان). 
- ئەبو ئەحمەد عهبدوللاى كورى عەدی جورجانی» خاوەنی پەرتووکی: (الکامل 
في الضعفاء). 
۹ هبو جەعفەر موحهممهدى كورى عەمریء خاودنى پەرتووکی: (الضعفاء الكبير). 
۰ - هبوعه‌وانه یەعقوبی كورى یسحاقی یسفیراینی خاوهنى يهرتووكى: (المستخرج 
على مسلم). 

ئەمانەو خەلکانیکی ترى يهكجار زور خواى بالادەست نيعمهتى ئەوەی لەگەل 
كردوون كه ببن به قوتابى ئەو خوره مه‌زنه و سوودو به‌هره له رووناكيدكدى 
وه‌ربگرن وہ ببن به مانگ و ه‌ستیره‌ی اسمانی یسلامەتی و خزمەت بكدن. 
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۴ تايبهتمهنديى و سیفه‌ته‌کانسی: 
-١‏ وەک پیغه‌مبه‌ر داوود ڕۆژێک نا روژیک به روژوو دهبووء ه‌مه‌ش چاکترین 
ڕۆژوو گرتنه وەک پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ فەرموویەتی, ئەوەش تەنھا به پیاوہ زور 
مەزنەکان ده کرێت» ههرودها زور به وهړع و له خوا ترس بووه. 
۲- موجاهیدیکی چاونه ترس و به غیرەت بووه» هه‌روه‌ها زور شاره‌زا بووہ له هونه‌ره‌کانی 
جه‌نگدا. 
۳- پووخساریکی زور زور جوانی هه‌بووه, پیاویکی تا نی به شەھامەت و بالا 
به‌رزو کەشخەو جوان بووه, هه‌تا به پیریش زور جوان بووه» پیری و مووی سپی 
زۆر جوان للوه‌شاوه‌ته‌وه. جوانی رووخسارو بالاو اکارو زانستی به یه که‌وه تیدا 
کوبزته‌وه. 
٤۔‏ چوار خیزانی هه‌بووه. 
پله‌و يتكدى نیمامی نه‌ساني له لای زانایان: 
-)١‏ حافز هبو حوسه‌ین موحه‌ممه‌دی كورى موزه‌ففه‌ر د‌یی: زانایان و ماموستایانمان 
له ميصر دانیان ناوه به نه‌سائی له پیشکه‌وتن له زانست و پیشه‌وایه‌تی و به‌رده‌وامی 
لەسەر حەج كردن و جیهاد کردن. 
۲ ئیمامی زەہەبی له (سير آعلام النبلاً) دهی: ثیمامی نه‌سائی شاره‌زاتر بووه 
له تیمامی موسلیم و هبو داودو ترمزی له فه‌رمووده‌و عیله‌له کانی و ریجاله کانی» 
هاوتاى بوخاريه لدم بابه‌تانه‌دا. 
۳)۔ موحه‌ددیسی گەورہ مەئمونی ميصرى دەڵى: دهرجووين بو تەپتوس لەگەل 
یمامی نەسائیء جا كؤمدليكى له گەورہ زانایاتی فەرموودہ كؤبووندوه, وەک: 
عهبدوللاى كورى ئەحمەدى كورى حەنبەل و موحەممەدی كورى ئیبراھیمی 
مورەببەع و ئەبو ثازان و کیله‌جه. جا له نتوانى خؤيان برس و راوئزيان كرد كه 
ایا کی فەرموودەیان بو پالفته‌و بزارده بكات؟ جا كشتيان به کزده‌نگ کوک بوون 
لەسەر ئەوەی یمامی ندسائى ههأسيت بهم کاره» ثهوانيش گشتیان فەرموودەیان 
نووسيهوه لەسەر هەلبژاردن و پالفته كردنى ثيمامى ندسائى. 
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)- ئيمامى حاكم دەڵى: قسه‌ی ئیمامی نه‌سائی لەسەر فیقهی فه‌رمووده زور زژره» ۹ 
وه هدر كەسێک سەیری سونەنەکەی بكات سه‌ری سوورده‌مینی له جوانی قسه کانی. 
©)- ئیمامی زه‌هه‌بی دەڵی: راسته كه وتراوه: ئیمامی نەسائی مەرجەکانی وەرگرتنی 
فەرموودەی تووندترن له بوخاری و موسليم. 
٦)۔‏ ئیمامی داره‌قوتنی ده‌ی: هبو به‌کری كورى حه‌ددادی شافيعى فه‌رمووده‌ی 
زؤرى دهكترايهوهو له غه‌یری یمامی نه‌سائیشی نه‌ده‌گیرایهوه. ده‌یوت: رازيم 
ئیمامی نه‌سائی ببیته حوججه له نیوان من و خوادا (واته: ته‌نها دلی به زانسته که‌ی 
نهو اوی خواردژته‌وه). 
۷- يبنو عه‌دیی دهلی: گونم له مه‌نصوری فه‌قیهو ئەحمەدى کوری موحه‌ممه‌دی 
کوری سهلامه‌ی ته‌حاوی بوو ده‌یانوت: ئیمامی نه‌سائی ئیمامیکی مه‌زنه له یمام کانی 
مسولمانان). 
۸- حافز ثه‌بو عه‌بدورپه‌حمانی نه‌یسابوری دهلی: نه‌سائی ئیمامیکی مه‌زنه له 
زانستی فه‌رمووده‌دا نکولی لەوہ ناکرێت. 
1)- ئەبو حەسەنی داره‌قوتنی دەڵى: نه‌سائی پیشخراوی سه‌رده‌می خویه‌تی به‌سه‌ر 
هه‌موو ثه‌وانه‌ی باس دهكرين له زانايان له بواری فهرموودهدا. 

هم به‌رتوکه‌ی له‌به‌ر ده‌ستمان دایه سنيهم په‌رتوو که دوای صه‌حیحی بوخاریی و 
موسليم له ړووی صهحيحيهوه. وەک ثيمامى (السيوطي) ده‌لی: کتیبه سونه نه کەی 
یمامی نەسائی له دواى صه‌حیحی بوخاريى و موسليم دیت» جونكه كدمترين 
فه‌رمووده‌ی لاوازی تیدایه. 

جا ئەوەندہ كيفايهته بز ئەم که‌ه پیاوه که لەقەبی مه‌زن مه‌زنی بۆ دانراوہ وەک: 
(الحافظ الثبت» شيخ الاسلام). 
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تەفسیری فەرمایشتی خوا (عَزَوَجَل): 
اا قش إلى ألصَلَوة یتر جومم ویک إلى المرافق ن #المائدة. 
واته: ئدى ئەوانەی برواتان هیناوه! ھەر كات بو نویر هەلّسان, ڕووتان بشؤن وه 
هه‌ردووک دەستیشتان هەتا انیشکان بشۆن.. 
-١‏ «عَن آبي هُرَيْرَةَ هن اللَبيْ ‏ قال: ذا استبقظ أَحَدُكُمْ من تومه فلآ يَعْمِسْ يَدَهُ في 
ونه حى يَغسِله تلف آعدگغ ‏ يَذْرِي اَن تاقث یه 
واته: تهبو هورهيره د ده كيرئتهوه: پیغەمبەر 35 فه‌رمووی: ئەگەر یەکیک له 
وہ له خەو هه لسا با دەستی نه‌خاته ناو ئاوى دەستنویّژەکەی: تا سی جار دەستی 
ده‌شوات. جونكه بیگومان هيج یەکیک له تیوه نازانئ دەستی بەر جى کەوتووہ. 


بابه‌ت: سيواك كردن له کاتی هه‌تسان له شمودا 


لفل 


؟- «عَنْ خحُذَيْفَةَ فيه قال: كَانَ سول الله 3 ذ قَامَ من الیل يَشُوصُ قَاهُ بِالسُوَاكِ)'". 

واته: حوزه‌یفه ذه دەڵى: پیغەمبەری خوا ی کاتن هه لسايه بؤ شه‌ونوێژ سيواكى 
له دەمی وەردەدا. 

بابدت: چوّنیه‌تی سیواک كردن 

۳- «عَنْ أبي مُوسَى ذه قَالَ: دَخَلْتُ عَلَى زشول الله ينك وَهُوَ يَسْتَنَُ وَطَرَفُْ السّوَاكِ عَلَى 
لشانه وَهُوَ يَقُول: عأ عأ" 

واته: ئەبو مووسا ذه ده‌لی: چوومه ژووره‌وه بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ له 
كاتيكدا سیواکی ده‌کرد به لێواری سیواکه که‌ی زمانی پاك ده کرده‌وه دەیوت: وع 
نوع. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۱۲, ومسلم: ۲۷۸, وأبو داود: ۱۰۳ و ۱۰۵, والترمذي: ٢۲ء‏ وابن ماجه: ۳۹۳ 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۲6۵ و ۸۸٩‏ و ١۱۱۳ء‏ ومسلم: 700, وأبو داود: 00, وإبن ماجه: 6۸1 
(۳) صحیح. أخرجه البخاري: ۲۲۲۱ و .1٩۲۳‏ ومسلم: ۱۷۳۳ء وأبو داود: 4٩‏ و ۲۹۳ و ۳۵۷۹ و ۳۵6 
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تایا ئیمام سیواک دەکات له‌پیش جاوى ژتر ده‌سته‌کانی 

۶ «عَنْ آبي مُوسَى لہ قال: بت إلى الب يل وَمَعي رَجُلانِ من الأشعرنین: أَحَدُهُمَا 
عَنْ يَميني, وَالآخَرُ عَنْ يَسَارِي. وَرَسُولُ الله مج يَسْتَاكُ فکلاهُما سَأَلَ الْعَمَلَ. فلث: وَالّذي 
بَعَنَكَ بالحق نبا ما أطْلَعَانِي عَلَى ما في أَنْفْسِهِمَاء وَمَا شَعَرْتُ ما يَطلْبَانِ الْعَمَلَ, فَكَأَنّي 
أَنْظْرُ إِلّی سواکه تخت شفته قَلَصَتْء فقال: نا لآ «أؤ لَنْ» نَسْتَعِينَ عَلَى الْعَمَلِ مَنْ اراد 
وَلكِنٍ اهب أنْتَ قَبَعَتَهُ عَلَى اليَمَنِ ثم أَردَقَهُ مُعَاذُ بن جَبَلٍ رَضِيَ الله عنهتا»۳. 

واته: هبو مووسا ذه دهلى: رؤيشتم بز لای پیغه‌مبه‌ر ي لدكدل دوو بياو له 
ئەشعەریەکان: یەکیکیان له لای راستم بووء ئەوی ديكديان له لای چه‌پم بووء 
لهو كاتددا پیغەمبەری خوا يد سيواكى دەکردہ وتم: سویند بهو زاته‌ی به ههدق 
تؤى رهوانه كردوه به پیغه‌مبه‌رایه‌تی» ئەوەی له دەروونیاندا بوو منیان لی ثاكادار 
نهكردوهتهوه. نه‌شمده‌زانی ئەو دووانه داواى پوست و پلەو پایہ دەكەن. لهو 
كاتددا تدماشام دەکرد سيواكدكه له ژیر لتويدا وه‌ستابووء جا فەرمووی: تیمه 
نه‌خیر» يان ههركيز (گیره‌ره‌وه‌ی فهرموودهكه گومانی هه‌بووه ثايا به كام لهو دوو 
وشديه له كه لى قسدى كرد) يلهو يؤستيك نادهين به کەسیک خی داواى بکات» 
بەلام تز هی هبو مووسا برق ناردى بۆ یەمەن, پاشان به دوايدا موعازى كورى 
جهبهليشى نارد. خوا له ههردووكيان رازى بیت. 


هاندان بؤ سيواك كردن 
۵ «عَنْ عَائِشَة رَضِيّ الله عنهء عن الب وك قَالَ: السّوَاك مَطْهَرَةٌ لِلقم مَرْضَاةٌ ِلرْب»". 


واته: عائيشه (خوا تی رازى بى) ده گیریتهوه: پیغه‌مبه‌ر ج فەرمووی: سيواك 
که‌ره‌سته‌ی پاککه‌ره‌وه‌ی دهم و ددانه‌و مایه‌ی ه‌زامه‌ندی په‌روه‌ردگاره. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۲۲۱ و 1۹۲۳ء ومسلم: ۱۷۳۳ء وأبو داود: 6٩‏ و ۲۹۳ و ۳۵۷۹ و 6۳۵6 
(۲) صحیح. علْقهُ البخاري قبل .)۱٩۳6(‏ 
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زور سیواک كردن 
-١‏ (عَنْ اتس بن مالك ال قَالَ: قال رَسُولُ الله : قذ رت عَلَيِكُمْ في السوَاك»”. 


واته: ئەنەسی كورى ماليك ذه ده‌ی: پیغەمبەری خوا يله فه‌رمووی: بیگومان 
زور بتداكريم كرد لەسەرتان بو به کارهینانی سيواك. 


مۆله‌تدان به سيواك كردن له ثێواراندا بق بهرؤزووان 


۷ «عَنْ بي هُرَيْرَةَ لن أن رَسُولَ الله يله قَالَ: ولا آن اَشُق عَلَى متي لأَمَرْثُهُمْ بالسُوَاك 
عِنْدَ گل صَلاَة»". 


واته: هبو هورهيره نچ ده گیریِتەوہ: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: ئەگەر 
لەبەر بار گرانی نه‌بووایه لەسەر ئوممەتە كەم ئەوہ فه‌رمانم پئ دەکردن به سیواک 
كردن له کاتی هه‌موو نوێژێکدا. 


سيواك كردن له هه‌موو کاتتکدا 


۸ «عن المفدام بْنِ شُرَیٔح عَنْ أبيه رَضِيّ الله عَنْهُمَه قال: قُلْتُ لعائمَةَ رَضِيّ اللهُ ع 
شَيْءٍ گان يبدأ ال يل إذَا دَخَلَ بَبْتَه؟ قَالَثْ: باسُوال»۳. 


واته: ميقدامى كورى شورهيح له باوكيهوه (خوا لټیان رازى بی) دەڵى: 2 
عائیشەم (خوا لنی رازى بی) وت: بتغهمبهر ی ئەگەر بهاتايهته مالّهوه به چ شتیک 
ده‌ستی پئ دهكرد؟ وتى: به سیواک كردن. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۸۸ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۸۷ و ۰ع۷۳, ومسلم: ,۲٥٢‏ وأبو داود: 67. 
(۳) صحيح. أخرجه مسلم: 017؟, وأبو داود: 0۱, وإبن ماجه: ۲۹۰۔ 
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ىه ۳99900 ۰۰۰۰۰۰ 


باسکردنی فیتره‌ته‌کان: خه‌ته‌نه‌کردن 
٩‏ «عن أبي مُرَیْرَة ُه عَنْ زشول الله يق قال: الفطرَةٌ خَمْسٌ: الاختتان, وَالإِسْتَخْدَاكُ وَقَضُ 
الشارب. وَتَفْلِيمْ الأَظْفَانٍ وتف الابْط»۳. 
واته: ئەبو هورهيره دج دهكيريتهوه: پیفه‌مبه‌ری خوا يل فه‌رموویه‌تی: فیترت 
پینجه: خه‌ته‌نه‌کردن وہ بەر تاشین وہ کورتکردنه‌وه‌ی سمیل وہ نینک كردن وه 
هه‌لکیشانی تووکی بنبال. 


نینوک كردن 


۰- «عَن آبي هُرَيْرةَ تیه قال: قال زشول الله 3 حَمْسٌ مِنَ الفطرة: قض الشارپ, وتف 
الإنط وَتْلِيمٌ الأَظفَارِ وَالإِسْتَخْدَادُ وَالْخِتَانُ)'". 


واته: ئەبو ھورەیرہ لہ ده گیرزته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: پینج شت 
ھەن له فیترەت يان له زگماکەوەن: کورتکردنه‌وه‌ی سميل وہ ههلكيشانى تووکی 
بنبال وہ نينؤك كردن وہ بهر تاشين وہ خەتەنەکردن. 


١‏ «عن آبي مُرَیرَة ف عَن اي قَالَ: حَمْسٌ من الفطرّة: الختان. وَحَلق انقانة, 
وَتَنْفُ الابط. وَتَقْلِيِمْ الأظْفَاٍ وَأَخْدُ شارب 


واته: ئەبو ھورەیرہ د ده كيرنتهوه: پیغەمبەر يل فه‌رموویه‌تی: پینج شت ههن له 
فیترەت يان زگماکەوەن: خه‌ته‌نه کردن وہ تاشينى بهروء هه‌لکیشانی تووكى بنبال وء 
نینک كردن وہ کورتکردنه‌وه‌ی سمیل. 
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0 
تاشینی بەر 
۳ «عن ابْنِ عُمَرَ رَضِيّ ال عنهماء آنْ رَسُولَ الله مج قال: الفطرّة: فص الأَطْفَاٍ وَأَخْدُ 
شارب وَحَلْقُ الْعَائقم!''۔ 


واته: يبنو عومهر (خوا لێیان رازى بی) ده‌گنرنت‌وه: پنغه‌مبه‌ری خوا يلل 
فەرموویەتی: فیترەت بريتيه له: برينى نينؤكهكان وہ کورتکردنەوەی سميل وہ 
تاشينى بهر. 


به‌رسمیل كردن و کورتکردنەوەی سميّل 
۳- «عَنْ رَد بن آزقع ڪه قَالَ: قال رَسْولُ الله تج من نَم يَأَحْدْ ارب یس م»۳. 


واته: زەیدی كورى ئەرقەم خن ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 25 فه‌رموویه‌تی: ھەر 
كەس به‌رسمیل نه‌کات له یمه نیه. (واته: لەسەر ریبازو سوننه‌تی یمه نيه لهو 
سیفه‌ته‌دا» نه ک مه‌به‌ست ئەوہ بن مسولمان نه‌بی). 


کاتی ثه‌نجامدانی ئەو کارانه‌ی باسمان كردن 


-٤‏ «غن تس بْنِ مالك ظلہ قال: وف نا رَسُولُ الله يخ في قض الشارب. وَتَقْلِيم الأظقاٍ 
وَخلق لعانةء وتف الانط. أن لآ ترک آفتر من آزتعین يَؤما وَقَالَ مره آخزی: آزتعین 
IG‏ 
ليله . 


واته: ئەنەسی كورى ماليك ند دهلئ: پیغەمبەری خوا تج كاتيكى بؤ دەستنیشان 
كردين بو کورتکردنەوەی سميل و نینوک كردن و تاشینی به‌رو هه‌لکیشانی تووكى 
بنبالء هویش ثهدوهيه نههيلين جل رؤز زياتر بیت» جاريكى تر فەرمووی: جل 
شەو۔ 
() صحیم. أخرجة اليخازي: ۸۹۰ھ SS‏ 


)٢(‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۲۷۲۱۔ 
(۳) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۵۸, وأبو داود: ۶۲۰۰ والترمذي: ۲۷۵۸ و ۲۷۵۹ء وإين عاجه: ۲۹۵. 


۱۷۷۱۷ ۱ ۲ 


0 


: بەرتووکی یاک 4 بدرتووکہ بای وخاوتنى ج 


تاشین, يان کورتکردنه‌وه‌ی سمیل و به‌ردانه‌وه‌ی ريش 


0- «عَن ابن عُمَرَ رضي ال علهماء عَنِ الي ج قال: أَخْقُوا الشوّارب. وَأَعُقُوا اللحَی؛''۔ 


واته: يبنو عومەر (خوا لتيان رازى بی) دهلئ: پیغەمبەر 25 فەرموویەتی: 
سمیلتان به ته‌واوی كورت بکه‌نه‌وه (يان بیتاشن)» ریشیشتان بەر بدهنهوه. 


دووركهوتنهوه له كاتى سه‌رئاو كردن 


٦۔‏ «عَنْ عَبْدِ الرْحْمَنٍ بن أبي قَرَادِ غ قال: خْرَجْتُ مخ زسول الله 5 إلى الخلاء. وکا 


إذا راد الْحَاجَة أَبْعَدَ'". 


واته: عهبدوررهحمانى كورى ثه‌بو قوراد 2 دەڵى: لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا ب 
دەرچووم بز جؤلهوانى (واته: بق سەرثاو کردن)ء پیغەمبەر 27 کات بيويستايه 
سدرئاو بكات دوور دەکەوتەوہ. 
۷- «غن الْمُغيرَة بْنِ شْعْبَةَ نه أَنْ اتی يفل کان إا ذَهَبَ الْمَدْهَبَ أَبْعَدَ. قَالَ: قَدَهَبَ لِحَاجته 
وَهُوَ في بَعْض أسقارہ فَقَالَ: التني بوَضوء, تیه بوضوی فتوضاً وَمَسَحَ عَلی الْحُفْيْنِ»'”. 

واته: موغیرەی كورى شوعبهوه 5 ده گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ر تل کاتی بيويستايه 
سەرئاو بكات دوور دەکەوتەوہ. دهلى: (جا جارتكيان) دەچوو بو سەرئاو كردن له 
یه کیک له گه‌شته کانی, جا فه‌رمووی: ثاوى دەستنویژم بو بینه منيش اوم بؤى بردہ 
ده‌ستنویژی كرت و مه‌سحی لەسەر خوفه كانى كرد. 


ريكهدراوه له كاتى ميزكردن (مرۆف) ئەوەندہ دوور نهكه ويّتهوه 


۸- «عَنْ حُذَيْفَةَ فيه قال: كنت مشي مَعَ رَسُولٍ الله نے ين فَانْتَهَى إلى سُبَاطة قَوْم قبال 


3 


قائماً فَتَتَحْیْث عَنْهُ فَدَعَانِي وَكُنْتُ عِنْدَ عَقِبَيْه حَنَّى فَرَغ, كُمَ توضْاً ومسح عَلَى خُفیه» : 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۵۸٩۲‏ و ۰۸۹۳, ومسلم: ۲۵۹ وأبو داود: ۱۹۹٦ء‏ والترمذي: ۲۷۲۲ و ٣۲۷۲۔‏ 

(۲) صحيح. أخرجه بن ماجه: ۳۳6. 

(؟) صحيح. آخرجه أبو داود: ۱ء والترمذي: ۲۰ وإبن ماجه: ۳۴۱۔ 

(8) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۲6 و ۲۲۵ و ٢۷٢۲ء‏ ومسلم: ۲۷۳. وأبو داود: ۲۳, والترمذي: ۱۳ء وإبن ماجه: ۳۰۵ و 066. 
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-۔_۔ o  .‏ هلى 

واته: حوزه‌یفه ٹہ د‌ی: من لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا 32 ڕێم ده‌کرد» تا گه‌يشته 9 
زبلدانی خه‌لکی نهو شوینه, به يوه میزی کرد (چونکه شوینه که وای ده‌خواست و 
پارنزراوتر بوو بو پاکی)ء منیش لێی دوور که‌وتمه‌وه» دواتر بانگی کردم منیش له 
دوایه‌وه بووم تا تەواو بوو. پاشان ده‌ستنویژی كرت و مه‌سحی لەسەر خوفه که‌ی 


كرد. 


ئەوەی ده‌گوتری له كاتى جوونه سەرئاو 
۹۔ (عَنْ اس بْنِ مالك ديه قَالَ: گان ول الله ئل ذا دَخَلَ الْخَلآَ قاق: للم ِي أعُود 
بك من الْخْبْثْ وَالْحَبَانث»". 
20/) 
سهرئاو كردن دەیفەرموو: خوايه من پەنا ده‌گرم به تو له نیرینه‌ی شەیتانەکان و له 
منینه كانيان. 


ریگری كردن له رووكردنه قيبله له كاتى سهرئاو كردن 
-٠‏ (عَنْ رَافع بْنِ إِسْحَاقء أَنّهُ سَمِعَ أَا یوب الأنْصَارِيْ ذه وَهُوَ بِمِضر يَقُولُ: الله ما آذري 
کف أَضْتَعٌ بهده الگراییس وَقَدْ قَالَ: رَسُولُ الله و إذَا ذَهَبَ أَحَدْكُمْ إلى القائط أو ابو 


۳ 


فلا يَمْتَفْبلٍ الْقِبْلَةً, ولا يَسْتَدْبِرُهَا'". 


واته: رافيعى كورى یسحاق ده‌ی: گونبیستی ئەبو ‌یوبی هنصارى ذخ بووم 
له میسر بوو ده‌یوت: چی بکهم لهو شوینی سه‌رئاوانه‌ی دروست کراون رووهو 
قیبله له كاتيكدا پیغەمبەری خوا ‏ فه‌رموویه‌تی: ه گه‌ر یه کیک له وہ ؤیشت بو 
پیسایی كردن يان ميز کردن, با ړوو نه کاته قیبله‌و پشتیشی تینه کات. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱٢١‏ و 1۳۲۳, ومسلم: ۳۷۵ وأبو داود: ٤‏ و ۵ والترمذي: ۵ و ٦ء‏ وابن ماجه: ۲۹۸. 
(۲) صحیح. آخرجه إبن ماجه: ۳۱۸. 
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۳ ہے 


ریگری كردن له بشت کردنه قیبله له کاتی سه‌رئاو كردن 


۱- «عَنْ أبي أَيُوتٍ اد الب 2 قال: لآ تستفبلواالقبلة, وا تنتذبزوها لقانط أو بول 
وَلَكِنْ شَرْقوا أو عَربُوام'''۔ 

واته: ه‌بو نهيوب #5 ده گیریته‌وه: پێغەمبەر ين فه‌رموویه‌تی: له کاتی سهرئاو» 
يان ميز کردنتان, ړوو مه که‌نه قیبله‌و پشتیشی تیمه که‌ن» به لكو ړوو بکه‌نه خورهه لات 
يان خورئاوا. 


فه‌رمان به ړوو کردنه خو‌رهه‌لات, يان خورٹاوا له كاتى سهرئاو كردن 
٣‏ «عَنْ آبي أَيُوبَ الأنْصَارِيّ ذه قال: قال رشول الله ي: إِذَا تی أَحَدُكُمْ الْعَائْطَ فلا 


و 


لکن لِیْقَرق أؤ لِيُعَرْنِ»". 


وأته: ثهبو ئەیوبی ئەنصاری تفه ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا تل فەرموویەتی: کاتی 
يه كييك له ڼوه رؤيشت بو سه‌رئاو كردن با ړوو نهكاته قیبلهء به‌لکو با ړوو بكاته 
خورهه‌لات» يان خۆرئاوا. 


ړټگه بيّدان به ړوو كردنه قيبله, يان بشت تټکردنی له مالمكاندا 
۳ «عَنْ عبد له بُن عُمَرَ رَضِيَ الله علهما قاَ: قد ازتقیث عَلَى ظهر تاه َرَئْثُ زشول 
الله وَل عَلَى لَبتتبْنِ مُسْتَفْبِلَ بت الْمَقْدِس لحاجته», 


واته: عه‌بدوللای كورى عومەر (خوا لتيان رازى بی) دهلی: سه ركهوتمه 
سه‌ربانی مالی خۆمان› پیغه‌مبه‌ری خوام ئل بینی لەسەر دوو خشت دانیشتبوو 
سه‌رئاوی ده‌کرد. ړووی کردبووه به‌یتولمه‌قدیس. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱٤٤‏ و ۳۹۶ ومسلم: ٢٦۲ء‏ وأبو داود: .٩‏ والترمذي: ۸ وابن ماجه: ۳۱۸. 


(۲) صحیح. 
)٢(‏ صحیح. آخرجه البخاري: ۱6۵ و ۱6۸ و ۱2٩‏ و ۰۳۱۰۲ ومسلم: ٢٦٦۲ء‏ وأبو داود: ۱۳ء والترمذي: ۱۱ء وإبن ماجه: 
FY‏ 
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بابه‌ت: ریگری كردن له دەستدان له ثه‌ندامی نترینه 
به ده‌ستی راست له كاتى سەرئاوکردن 


۶- «عن أبي قَتَادَةَ خفن ان رَسُولَ الله يخ قال: إا بال أَحَدُکُمْ قلآ يَأَحْذْ ذَكَرَهُ پیمییەم'''۔ 


واته: ثهبو قه‌تاده نگ ده كر یته وه: پیغه‌میه‌ری خوا يل فەرموویەتی: ئەگەر 
یه کیک له وه میزی کرد با به ده‌ستی راستی ثهندامى نیرینه‌ی نه كرئ. 
۵ «عَن أبي قَتَادَةَ تن قال: قال سول الله : ٍذا دَخَلَ أَحَدْكُمْ الحلاء فلا يَمَسّ ذَكَرَهُ 


و گا 
بیمینه) . 


واته: ثه‌بو قه‌تاده ذه دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يلد فەرموویەتی: ئەگەر یه کیک له 
تيوه رؤيشت بو سهرئاو کردن» با به دەستی راستی ثه‌ندامی نیرینه‌ی نه‌گری. 


رتگه‌دان به ميز كردن به پټوه له ده شتايى 


0 


٦۔‏ «عَنْ حُدَيْفَةَ ذه أن َشول الله يلك آتی سْبَاطَةَ قوم قَبَالَ فائمام'''۔ 
واته: حوزەیفہ لہ ده‌گیرنتهوه: پیغەمبەری خوا ينك هاته سەر گوفەک و زبلدانی 
قهوميك به پڼوه ميزى کرد (جونكه شویّنی دانيشتنى نه‌گونجاو بووء وه ثاواش 
پاکتر بوو بزی). 
۷- «عَنْ حَدَيْفةَ ضيه قال: إن زشول الله ك آتی شباطة قزم قبا قانِم". 
واته: حوزيفه 5ه دهلى: پیغەمبەری خوا ٹل هاته سەر گوفه‌ک و زبلدانی 
قه‌ومیک به يوه ميزى كرد. 


.۳۱۰ صحيح. أخرجه البخاري: ۱۵۳و 106 و 01۳۰ ومسلم: ۳۱۷, وأبو داود: ۳۱ء والترمذي: ١۱ء وإبن ماجه:‎ )١( 
77/16 صحيح. آخرجه مسلم:‎ )٢( 

)٢(‏ صحيح. 

(0) صحيح. 
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ذد. اَن النْبيّ يلك مَشَى إِلَى شُباطة قوم, قبال فانم قال مُلیْمان: في 
حَدِيثِهِ (وَمَسَحَ عَلَى خُفیه وَلَمْ يَدْكْرْ مور القشح)»". 

واته: حوزهيفه #2 ده گیرنتهوه: پیخه‌مبه‌ر ي تيبهدرى بەسەر گوفەک و زبلدانی 
قهوميك به بوه ميزى كردء سولەیمان (كه يهكيكه له گیرەرەوەی فه‌رمووده‌کان) 
له فهرموودهكديدا دەڵى: مه‌سحی لەسەر خوفهكانى كرد. به‌لام مەنصور باسى 


مەسحی نه كرد. 


ميز كردن له مالّدا به دانیشتنه‌وه 

۹۔ (عَنْ عَانشَة رَضِيّ الله عنها قالث: من حَذَّتَكُمْ أَنَّ سول الله يلك بال قائماً فلا تُصَدَّقُوة 
ما گان يَبُولُ الا جالسا»۳. 

واته: عائيشه ده‌ی: ھەر كەس ثه‌وه‌ی بوتان باس کرد که پیغه‌مبه‌ری خوا تا به 
بوه میزی کردوه برواى پئ مه که‌ن» میزی نهكردوه مه گه‌ر به دانیشتنه‌وه. 

تیبینی: زانايان ليرهدا گوتوویانه: ندم فه‌رمووده‌ی دایکمان عائيشه (خوا لنى 
ڕازی بی)ء تا ئەو شوئنه وه‌رده‌گیری که زانیاریی پٹی هه‌بووه. هویش بریتیه 
لهوه‌ی له ماله‌وه هه‌ميشه وای بینیوه, به‌لام له دەرەوەی مال که حوزه‌یفه خاوهن 
نهینیه کانی پیغەمبەر ی خوی بینیویه‌تی و لەگەل بووہء وه‌ک خوی وه‌رده‌گیری» 
مادام دایکمان عائيشه (خوا لنی رازى بی) زانیاریی بهم ړووداوه نه‌بووه» هم 
فه‌رمووده‌ی لی وه‌رناگیری: که دهلی: ئەوہ بهراست دامه‌نین که دهلی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا ی کاری وای کردوه. 

میز كردن له لای به‌ربه‌ستتک. كه (مرقف) بيكاته به‌ربه‌ستی خوی 

۳۰- «عَن عَبْدٍ الرْحْمَنِ ان حَسَتة ذه قَالَ: خرج عَلَيْتَا َشول الله يك وَفِي يده كَهَیتة 


لتق قوضعها تم جلس خلقهاء قبال اه ققال بَعْضُ القؤم: انْظرُوا يَبُولُ گما تول ره 


(۱) صحیح. 
(۲) صحيح. أخرجه. الترمذي: ۱۲ و إبن ماجه: ۳۰۷ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


كك 3 
فَسَمِعَهُ فَقَالَ: أَوَمَا علفت ما أَضَابَ صَاحب بَني إشزائيل كَانُوا إذَا أَصَابَهُمْ ضَيْءٌ من الْبَوْلٍ ۹۵ 
فَرَضُوهُ بِالْمَقَاِیضء قَتَهَاهُمْ صَاحِيُهُمْ فَعُدُبَ في قبروم!'' 8 
واته: عهبدوررهحمانى كورى حەسەنه 5ك دهلی: پیغەمبەری خوا يل هات 
ب لامان شتيك به ده‌ستیه‌وه بوو وه‌کو قدأغان وابووء دايناو پاشان له بشتيهوه 
دانیشت رووهو قهلخانه که میزی کرد یه کیک له ناو خهلکه که (له دوورووه‌کان» 
يان هاوبه‌شدانه‌ران) وتی: ته‌ماشا بکەن ميز ده‌کات وه‌کو چزن افرهت (خؤى 
داده‌پزشی و به دانیشتنه‌وه) میز ده کات پیغه‌مبه‌ر د ئەو قسه‌ی بیست. فه‌رمووی: 


ایا ن‌تزانیوه چی تووشی نهو که‌سه‌ی نه‌وه‌ی یسرائیل بوو؟ ئەوان ئەگەر ميز بەر 
جلوبه‌ر گیان بکه‌وتایه نهو شوئنه‌یان به مه‌قه‌ست ده‌بری» جا که‌سه که قه‌ده‌غه‌ی 


برینی لی کردن» بؤيه سزا درا له ناو گوره که‌یداء 


خؤباك کردنه‌وه له میز كردن 


واته: يبنو عهبباس (خوا ليان رازى بی) دی : پیغه‌مبه‌ری خوا 3 تټپهړی 
به‌لای دوو گوردا فه‌رمووی: ئهو دووانه سزا ده‌درین لەبەر تاوانیکی گه‌وره سزا 
نادرین (كه خه‌ لک دهیزانن): هه‌رچی ثه‌مه‌یانه خؤى پاک نه‌ده‌کردوه له ميزه که‌ی» 


هه‌رچی ثه‌مه‌شیانه قسه‌ی (خرابی) ده‌هیناو ده‌برد (له ناو خەلک)ء پاشان داوای 
لقه دار خورمایه‌کی تهدرى کرد کردی به دوو به‌شه‌وه؛ دانه‌یه کیانی لەسەر گوریکیان 
چاندو هوى دیکه‌شی له‌سه‌ر گوره‌که‌ی تر چاند. پاشان فه‌رمووی: به‌لکو سزایان 
لەسەر سووک بکری تا وشک دهبنه‌وه. 

(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: ۲۲ء وإبن ماجه: 561. 


(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۱۸ و ۱۳۱۱ و ۱۳۷۸ و ۰1-0۲ ومسلم: ۲۹۲ وأبو داود: ۲۰ و ۰۲۱ والترمذي: ۷۰ء 
وإبن ماجه: ۰۳6۷ 
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بابه‌ت: ميزكردن له ناو قاہدا 


واته: ئیبنو جورەیج دەڵى: حوکه‌یمه‌ی کچی ومه‌یمه هدوالی يتدام له دایکیه‌وه 
تومهيمدى كجى روقهيقه (خوا لتى رازى بی) ده‌لی: پیغەمبەر يد قاپیکی هه بوو له 
دار ميزى تيده كردو دەیخسته رُيْر سه‌رینه که‌ی. 


ميز كردن له ناو ته‌شتدا 


الله عنهاء قَالَتْ: يَقُونُونَ إِنْ الب يك وی إلى عَلِيْ لَقَدْ دَعَا 
بالطشتِ لِيَبُولَ فيهاء فَانْخَتَنَتْ نَفْسُهُ وَمَا أَفْحُز قالی مَنْ أَوْصَی». 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) دهلى: دەڵێن: بيغهمبهر 5 (له نه‌خوشی 
سەرەمەرگیدا) عەلی راسباردوء داواى لیکرد ته‌شتیکی بو بینی» بو ئەوەی ميزى 
تیدا بکات» جه‌سته‌ی خاو بوویه‌وه. هه‌ست ناکهم که‌سی ترى راسياردبيت (بەم 
کاره). 


ناپه‌سه‌ندی میز كردن له‌ناو کون 
6"- «عَنْ عَبد الله ْنِ مزجس ضيه أن نبي الّه 4 قال: یبن أَحَدُكُمْ في جُخي قالوا 
لقتادة: وم يُكْرَهُ من الْبَوْلٍ في الْجُخر؟ قال: يُقَالَ نها مَسَاكِنْ الْحِن»'". 
واته: عهبدوللاى كورى سەرجیس ذه دهكيرنتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا كل 
فه‌رموویه‌تی: با هيج یه کیک له تیوه ميز نهكاته ناو كونهوه. به قەتادەیان وت: ھڑی 
جيه ميز نه‌کریته ناو کونه‌وه؟ وتی: ده‌وتری: چونکه ئەوہ جیگای جنۆكەيە. 
(۱) حسن. أخرجه آبو داود: ۲6. 


(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۶60٩‏ 
(۳) ضعیف. أخرجه أبو داود: ۰۲٩‏ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


۳ 
قه‌ده‌غه‌ی میز كردن له ناو ثاوی وه‌ستاو 


۵- «عَنْ جابر ف عَنْ شول الله يك أنه نَهَى عن الْبَوْلِ في الْمَاء الرّاكد». 


واته: جابر لہ ده گیرنتهوه: كه پیفه‌مبه‌ری خوا تچ قەدەغەی کردوه ميز بکریته 
ناو ثاوی وه‌ستاوه‌وه. 


باش نيه میز بکرنته ناو حەمام 
-٦‏ «عَنْ عَبّد له بن مُغَْلٍ ذه عَنِ لین يلك قال: لآ يَبُولَنَ أَحَدُكُمْ في مُستحمه. قَِنْ 
عام الْوَسُوَاسِ مه 
واته: عهبدوللاى كورى موغەففەل ذه ده‌گیرنته‌وه: پیغەمبەر %5 فەرمووی: با 
هيج يه کیک له تیوه ميز نهكاته ناو ئەو شوینه‌ی خوی تیدا ده‌شوات» جونكه به 
دلنیابی ززربه‌ی رارایی و دوو دليهكان لهوهوهيه. 


سلاو كردن لهو کەسەہ میز دەکات 


۷ «عَنٍ ابْنِ عُمَرَ رضي الله عنهْماء قَالَ: مَرٌ رَجُلُ عَلَى الب ی وَهُو يَبُولُ فَسَلْمَ عليه 


فُلَمْ یر عَلَيْه الام" . 

واته: يبنو عومەر (خوا لنیان رازى بئ)ء دهلى: بياويك بەلای پێغەمبەردا 
چ تيبدرى له كاتيكدا ئەو ميزى ده‌کرد. سلاوی لیکردہ پیغەمبەر يك وەلامی 
سلاوەکەی نه‌دایدوه. 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۸۱ء وإبن ماجه: ٤٣۳۔‏ 
(۲) صحيح. دون قوله: «قَإِنْ عَامَةَ الْوَسْوَاسٍ مِنْهُ». أخرجه أبو داود: ۲۷, والترمذي: ۲۱ء وابن ماجه: ۳۰۶. 
(۳) حسن صحيح. أخرجه مسلم: ۰۳۷۰ والترمذي: ۹۰ و ۰۲۷۲۰ وإبن ماجه: ۳۵۳. 


۱۷۷۱۷ ۱ ۲ 


وه‌آامدانه‌وه‌ی سلاو دواى ده ستنويَرٌ 
۸ «عن المُهاجر بن قُلْقُذِ ده أنه مَلَمَ عَلَى النَّبِيّ كك وهو ول فَلم برد له ی توا 


فَلَما تَوَضَا رَد عَليهم'''۔ 


واته: موهاجيرى كورى قونفوز ڭه دەگیریتەوہ: پیغەمبەر ٹڈ ميزى دەکرد 
ئەویش سلاوى لی کردہ وەلامی سلاوهكدى نه‌دایه‌وه تا ده‌ستنویژی تەواو کرد 
کاتی ده‌ستنویژی تەواو کرد وه‌لامی سلاوهکه‌ی دايهوه. 


نه‌هی كردن له خؤپاککردنەوہ به یسک 
۹ «عَن عَبِدٍ الله بِنِ مسغود ف أن رَسُولَ الله يت نَهَى آن بَستطیت أَحَدُكُمْ بعظم, آؤ 


20 
رو 


واته: عهبدوللای كورى مه‌سعود ذه ده گیریتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 8 نه‌هی 
کردوه كدسيك له يوه خؤى پاک بکاته‌وه به تیسک. يان به ت‌رسه‌قول و تهپاله. 


قه‌ده‌غه‌ی خق‌پاککردنه‌وه به (شتی) پیس 


۰ «عَنْ آبي هُرَيْرَةَ ذه عن الب ت قال: إِنَمَا تا لم مثل الود لمکم إذَا ذَهَبَ 


أَحَدُكُمْ إلى الْخَلای فلا الْقبِلةَ ولا بستذبزهاء ولا یتنج بیمینه وَكانَ یأر بلا 


أخْجَارء وَنَهَّى عَنِ الروْثِ وَالرْمْ». 


واته: هبو هورهيره <#: دہگیریتەوہ: پیغەمبەر يلك فەرموویەتی: بیگومان من بو یوه 
وه‌کو باوک وام فیرتان ده کم ئەگەر یەکیکتان رؤيشت بو جیگای سه‌رئاو کردن» با 


ړوو نه کاته قیبله‌و پشتیشی تینه‌ کات وه به ده‌ستی راستيشى خوی پاک نه کاته‌وه» وه 
فه‌رمانی ده کرد به بهکارهینانی سی بەردہ رنگریشی کردوه له به کارهینانی ته‌رسه‌قول 
و یسک (بو خوپاک کردنه‌وه). 


(۱) صحیح. آخرجه آبو داود: ۱۷ء وإين ماجه: ۲۵۰. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: 6۵۰ وأبو داود: ۸۵ والترمتي: ۱۸ و ۳۲۵۸. 
(۳) حسن. انظر البخاري: ١٥۱ء‏ ومسلم: ۲٦٢‏ مختصرًء وأبو داود: ۸ ابن ماجه: ۳۱۳. 
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۲۳ 
ض۹ 
قەدەغەی ثيكتيفا كردن له خوّپاک کردنه‌وه به کەمتر له ست بەرد 
۱ع- «عَنْ سَلْمَانَ ضهن قال: قال لَه رَجْلَ: 1 صَاحِبَكُمْ لمکم حَنَّى الخرّاءة قال: أجَل, نها 
أن تشتفيل القبلة بقائط أؤ بَْلٍ أ تستئجي بای أ كتفي بأقل ین ثلاَِ آخجاره "۰ 

واته: له سه لمان #5 كيرد راوهتهوه» دهلئ: پیاوێک پێی وت: بێگومان هاوهلهکه‌تان 
(واتہ: پیغەمبەر 35) تەنانەت چونیه‌تی سه‌رئاو كردنيشى فیر کردوون» هويش 
وتى: به‌لی» نەھی لیکردووین ړوو بكدينه قيبله له كاتى پیسایی کردن, يان ميز 
کردن» يان به دەستی راستمان خومان پاکه‌وه بکەین, يان ثيكتيفا بکەین به كهمتر 


له سئ بەرد, 


رتگه‌دان به خؤباك كردنهوه به دوو بەرد 


-٢‏ «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنِ بْنِ السود عَنْ أبيه ظ4 أَنْهُ سمع عَبْدَ الله فك يَقُول: اتی ال 
القانط وَأَمَرَنِي أَنْ آتيَهُ بِثلَئة أحْجَارِ فَوَجَدْتُ حَجرین امس الثَالِتَ فَلَمْ أجذة. فَأَخَدْتُ 
روت فأَتَيِتُ پهن الب ي فأحَدَ الْحَجَرَيْنِ وَأَلْقَى الرُوْتَهَ وَقَالَ: هَده رکس. قال أَبُو عبد 
الرّحْمَنِ الرَّكْسُ: طَعَامُ الْجِنّ)'". 

واته: عهبدوررهحمانى كورى انه سوود ده گیریته وه: له باو کیه‌وه هو كوتى لى 
بوو عهبدوللا نين دەیوت: پیغەمبەر بت هات بو سەرئاو كردن و فهرمانى پئ كردم 
سی بەردی بو بهینم» منیش دوو بهردم دؤزيهوهو گەرام به دواى سیم بەرددا 
نه‌مدوزیهوه, ثینجا ت‌رسه‌قولیکم ههلگرت هينام بو پیغەمبەر یه دوو به‌رده‌که‌ی 
وه‌رگرت و ته‌رسه‌قوله‌که‌ی فڕێداء فه‌رمووی: ثهوه پیسه. ئەبو عه‌بدورره‌حمان 
دهلی: (الرکس): واته: خواردنی جنؤكديه. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۰۲۱۲ وأبو داود: ۰۷ والترمذي: ۰۱۱ وابن ماجه: ۳۱۲. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱67 وإبن ماجه: ۳۱۶. 
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بابەت: ریگه‌دان به خۆپاک كردنهوه به یەک بەرد 
- «عَنْ سَلَمَةَ بن قيس ذم عَنْ رَمول الله يتك قال: إِذا المْتَجْمَرْتَ وت . 
واته: سەلەمەی كورى قه‌یس ذه ده كترئتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرموویەتی: 
ئەگەر بەردت بهكارهينا بؤ خۆپاک كردنهوه ئەوہ با تاک بیت. 
دروسته بق بەندہ تەنھا به بەرد خؤى باك بکاته‌وه و هيجى تر به‌کارنه‌هتنیت 
6- «عَنْ عَائْمَةَ رضي الله عنهاء أَنَّ سول الله كك قَالَ: إذا ذَهَبَ أْحَدُكُمْ إلى الْقابط 
لب نع اة أخجارٍ فلیستلب بها لا تجري نف 


واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) ده گیریته‌وه: پیخه‌مبه‌ری خوا 38 فه‌رموویه‌تی: 
ئەگەر یه کیک له تیوه رؤيشت بو سه‌رئاو كردن با سی بەرد لەگەل خویدا ببات. 
خوی پئ پاک بکاته‌وه, بیگومان ئهوه به‌سه بؤى. 


سەرثاو كردن به تاو 
0 «عن أت بن مالك جيك يَقُولُ: گان زسول الله 3 إا دَخَلَ الخلاء أخمل آنا وَغلاَمٌ معي 


۳ 


فَيَسْتَنْجِي بالْماء» ۰ 


نخوي إِذَاوَۃٌ من ماء 


واته: ئەنەسی کوری مالیک ێد ده‌ی: پیخه‌مبه‌ری خوا کاتی بیویستایه بچیته 
جیگای سه‌راو كردن من و مندالیکی هاوته‌مه‌نی خوم قاپیکی بچووکی بر له 
اومان بوی ده‌برد» ئەویش خی پی پاک ده‌کرده‌وه. 


١ه‏ «غن غانشة رضي الله عنهاء أَنْهَا قالث: مُزن أَزْوَاجَكُن آن بَسْتطیبُوا باْماء» فلي 


> گان یِفعله» 7 


آشتخييهة من از زشول الل 


(۱) صحيح. أخرجه الترمذي: ۲۷ء وإبن ماجه: ٤٤٥۔‏ 

(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: .6٤‏ 

(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۵۰ و 101 و 167 و ۲۱۷ و 0۰۰ ومسلم: ۲۷۰ و ۲۷۷۱ء وأبو داود: ؟5. 
)٤(‏ صحيح. أخرجه الترمذي: 19. 


۱۷۷۱۷ ۱ ۲ 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) (به افره‌ته کان) دهلی: : برقن متردهكانتان ضف 
ئاگادار بکەنەوہ. با خؤيان به ئاو پاک بكدنهوه. جونكه من شەرمیان لین دهكدم 
پێیان بیژمء بیگومان پیغه‌مبه‌ری خوا يك به ئاو خؤى پاک دهكردهوه. 


قه‌ده‌غه‌ی خؤباككردنهوه به ده‌ستی راست 


۷۔ «عَنْ ن أبي ف اد مضه ا سہ الله کے ء قَال: إا شرب أَحَدُكُمْ قلآ بل في إِتَائہ. وَإِذا 


واته: ئەبو قهتاده وه د و پیغه‌مبه‌ری خوا &5 فەرموویەتی: كاتى 
يه كيك له تیوه ناوى خوارده‌وه با هه‌ناسه نه‌خاته ناو قاپەکەی, وه ئەگەر هات بو 
جیگای سەرثاو كردن با بەدەستی راست ثهندامى نیرینه‌ی نەگرێت»› وہ با به‌ده‌ستی 
راستیشی ئەیسریّت۔ 
۸۔ «عن آبي قَتَادَةَ هآ ان يك نَهَى أَنْ يَتنَفْسَ في الإناء. وَأَنْ يَمَس ذَكَرَهْ بیمینه. 
ون يَسْتَطِيبَ بتمينه»؟". 

واته: ه‌بو قه‌تاده ذه ده گیر نت وه: پنغه مبهر کل قه‌د‌غه‌ی کردوه له‌وه‌ی (مروف) 
له کاتی ئاو خواردنه‌وه‌دا هه‌ناسه بخاته ناو قاپه که وه به‌ده‌ستی راستيشى ثه‌ندامی 
نیرینه‌ی بگرێت» وه به‌ده‌ستی راستیشی پاکی بکاته‌وه. 
۹۔ «عَنْ سَلْمَانَ م قال: قال الْمُشْرِكُونَ لا لَتَرَى صَاحِبَكُمْ يُعَلْمُكُمْ الخراء8؟ قال: أجَلْ. نهانا 
أن يَسْتَنْجِيَ آخذنا بیمینه. وَيَسْتَقبلَ الْقبْله وَقَالَ: لا يَسْتَنْجِي أَحَدُکُمْ بذون تلآثّة آخجار». 

واته: سهلمان ده دهی: هاوبه‌شدانه‌ران وتیان: بیگومان يمه ده‌بینین 
هاوه‌له که‌تان (واته: پیغه‌مبه‌ر #) فیری چونیه‌تی سه‌رئاو کردنتان ده کات؟ ئەویش 
وتی: به‌ی» قه‌ده‌غه‌ی لئ کردووین يه کیک له تمه خوی پاک بکاته‌وه به ده‌ستی 
ړاستی» وه له کاتی سه‌رئاو كردن ړوو بکاته قیبله» فه‌رموویه‌تی: با يه کیک له تیوه 


خوی پاک نه‌کاته‌وه به که‌متر له سی به‌رد. 
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ومع 


الال یم ا ا تب 


بابەت: ددست باك كردنهوه به خوؤل دواى سەرثاو كردن 


٥۔‏ «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ذه أن الب ب توَضاء فَلَمًا اسْتَنْجَى ذَلَكَ يَدَهُ بالزض». 


واته: هبو هوره‌یره نے ده گیریتهوه: پیغه‌مبه‌ر 5 ده‌ستنویژی گرت» جا كاتى 
سه‌رئاوی کرد ده‌ستی خسته ناو خوله که‌و پتی پاک کرده‌وه. 


نبي تج فأتى الخلا فَقَمَ 
الْحَاجَة, ثم قال: یا جَرِيرُ مات طَهُوراً فَأَتِيْنةُ بالماء فَاسْتَنْجَى بِالْمَاءِ «وقال: بیده» فَذلَك بها 


الا ض)۳. 


واته: ییراهیمی كورى جه‌ریر له باوكيهوه 2 ده‌گیرنته‌وه. وتوویهتی: من 
لەگەل بتغدمبهر بووم 5 رؤيشت بو سه‌رئاو كردنء دواتر سه‌ثاوی کرد پاشان 
فه‌رمووی: ئدى جه‌ریر اوم بو بینه, منیش اوم بؤى هینا. خؤى به اوه‌که پاک 
کرده‌وه «وتی: ده‌ستی» له زه‌ویه که وه‌رده‌داو لڼی ده‌خشاند. 


بابه‌ت: دیاریکردنی ریژه‌ی اوی پاک بق به‌کارهتنان 
۳ «عَن عَبْدِ الله بْن عَبْد الله نز عُمَرَ عَنْ أبيه رضي الله عَنْهُمَا قال: سل سول الله ج 
عَنِ الْمَاءِ وَمَا يَُوبُهُ مِنَ الدُوَابَ وَالسْبَاءِ. فقال: إا كَانَ الْمَاءُ ُلْتَبْنِ لَمْ تحمل الخْبَت». 


واته: عهبدوللاى كورى عهبدوللاى كورى عومەر له باوکیەوہ (خوا لییان رازى 
بی)» ده‌ی: برسيار كرا له پیغەمبەری خوا 2 دهرباردى ثه‌و ثاودى ثازهل و دړنده 
دادهبهزيته ناوی؟ ئەویش فه‌رمووی: ئەگەر ئاو كديشته رتزدى قوللهتهين هوه 
بيسى هه‌لناگری. 
تیبینی: (رونكردنهوه: (قُلَیْن) واته: دوو (القّة) هدر قوللەیەک كؤزهيهكى كدورهى 
ثاوه ده کاته (۲۵۰) ريتلى عیراقی» که‌واته (فْلَتَيْن) بريتيه له دوو کوزه‌ی گه‌وره كه 
(۱) حسن. أخرجه أبو داود: 66, وابن ماجه: ۳۵۸ و 677 
(۲) حسن. 
(۳) صحيح. آخرجه آبو داود: ۷۳ و 56 و 70 والترمذي: ۷١ء‏ وابن ماجه: ۵۱۷ و 01۸. 
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EDD 00‏ 
ده‌کاته (۵۰۰) ريتلى عیراقی, كه یه‌کسانه به (۹۳) صاع به کیلؤش نزیکه‌ی ۲۰۰ 
کیل كرام ثاوه). 


ديارى نەکردنہ ریژه‌ی اوی به‌کارهێنان بۆ پاککردنه‌وه 

۳ «عَنْ آتس تیه أَنْ َغرابیاًبال في المسجد. فقام عَليه بَعْضُ الْقَوْم فقال زسول الله ٹنٹڑ: 
دغوه لا تُرْرِمُوهُ فَلَما فَرَغ, دَعَا بدلو فَصَبْةُ علیه. قال: أَبُو عَبْدِ الرّحْمَن: يَعْني: لآ تَفْطخُوا 
عَلَيْهہ'''. 

واته: ئەنەس ذك ده گیر یلته وه: دەشتەکیەک ميزى كرده ناو (حهوشدى) 
مزگه‌وت. هدندئ له خدلكدكه ہەلسانہ گیانی, پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ فه‌رمووی: 
وازى لی بیئن پڼی م‌برن. کاتیک لیبوویەوہ داواى کرد دؤلكهيدك اوی بو بینن» 
نينجا ئاوى کرد بهو شويّنهداء ئەبو عهبدوررهحمان ده‌لی: مانای ئەوەیه: میزه‌که‌ی 
بن هه بړن. 


٤۔‏ «عَنْ ئس نہ قال: بال أَعْرَابِي في الْمَسْجدء فَأَمَر الب 


tî 
. غلِيْه)'‎ 


واته: ئەنەس نيش دەڵى: دەشتەکیەک ميزى كرده ناو (حه‌وشه‌ی) مزگەوتء 
پیغه‌مبهر < فەرمانی كرد دولکه‌یه‌ک اوی بو بینن» ثینجا كردى به شوینه که‌یدا. 


يَقُول: جا آغراب إلى الْمَسْجد قبا فصَاح به الثاسش, فقال: رَشول الله 


واته: ئەنەس ضيف دهلی: بياوتكى دەشتەکی هات بو مزگەوت ميزى كرده ناو 
(حه‌وشه‌ی) م زگه‌وته که, خەلکی كرديانه هات و هاوار لنی» پیخه‌مبه‌ر 2 فەرمووی: 
وازی لی بینن, ئەوانیش وازیان لتهينا تا میزه‌که‌ی ته‌واو کرد پاشان فه‌رمانی کرد 
به دولکه‌یه‌ک او دواتر كرا به شوینه که‌یدا. 
(۱) صحیح. آخرجه البخاري: 1۰۲۵ ومسلم: ۹۸ و ۲۸۴/۱۰۰ وإبن ماجه: 6۲۸ 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۰۲۲۱ ومسلم: ۲۸۶/۹۹ والترمذي: ۰۱6۸ 
(۳) صحیح. 
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4 


۳۷ 
صم 


4 
9 ہہ۔ «عَنْ أبي مُرَیْرَة دي قال: قَامَ آغزابن قَبَالَ في الْمَسْحِد فَتَتَاوَلهُ النَاسُء فَقَالَ: لَهُمْ زو 


8 دَعُوهُوَأَهْرِيقُوا عَلَى بوله لوا من مَایِ قَإِنمَا بُعثْثُم مُیَسْرِينَ وم توا مُعَسْرٍین۲ 


واته: ه‌بو هورهيره ذه ده‌لی: ده‌شته کیەدک هەلّسا ميزى كرده ناو (حەوشەی) 
مزگ‌وت خدلكدكه کردیانه هات و هاوار لنی» پیغەمبەری خوا ی پێی فه‌رموون: 
وازی لی بینن (تا ميزه که‌ی تەواو دەکات)ء پاشان دولکه‌یه‌ ک ئاو بکەن به شوینی 
ميزهكهيداء چونکه تیوه نیردراون اسانکار بن نه‌نیردراون قورسکارو گرانکاربن. 


بابه‌ت: (حوکمی) ثاوی وه‌ستاو 


۷ «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ديد عَنْ رَسُول الله تج قال: لا يَبُوآَنْ أَحَدْكُمْ في الماء الذائم ثُمْ 


ہی 8 گے Wut‏ 
بَتوْضَا منه» . 


واته: هبو هوردیره د ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فەرموویەتی: با هيج 
یەکیک له ڼوه ميز نه کاته ناو اوی وەستاوء پاشان دهستنوێژی لی بگری. 
۸- «عن أبي هُرَيْرَةَ ده قال: قال رَسُولُ الله ڪڌ لآ يبون اَحَدُكُمْ في الْمَاءِ الذانم. ثم 


مقع 4 ہی 


بعتسل منه)) . 


واته: ئەبو هورهيره ذك دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: با هیچ یه کیک 
له تیوه ميز نهكاته ناو اوی وەستاوء پاشان خوی پئ بشوات. 


بابه‌ت: (حوكمى) ثاوی ده‌ریا 


۹ (عَنْ آبي هُرَیْرَة يم يَقُولُ: سَأَلَ رَجُلْ سول الله يك فقال: یا رَسُولَ الله لا نرب 
لیخ تفیل مَعَنا الْقَلِيلَ من الْمَاكِ قٍن تَوَهْأْنَا به عَطِشْنا لَقَتتوَضْأً من ماء البخر؟ فقال 


سول الله ي3: هُوَ الطّمُورُ مَاؤْهُ الحلٌ ميته“ . 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۲۰ و ۰1۱۳۸ 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۸۲, وأبو داود: .1٩‏ 


(۴) صحیح. 
(6) صحیح. أخرجه آبو داود: ۸۳ والترمذي: ۰1٩‏ وإبن ماجه: ۳۸۳ و ٣٣۴۲ء‏ 
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تت 3 


واته: ئەبو هورهيره © د‌ی: پیاوێک پرسیاری كرد له پیغه‌می‌ری خوا ج 
وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا 5 ئێمه (سوارى كدشتى دهبين و) ده‌چینه ناو دەریاء 
اویکی كەم لەگەل خزماندا هه‌لده‌گرین. ئەگەر دوستنوتزى پئ بكرين تينومان 
دەبیت: ایا به ثاوی دەریا دمستنويز بگرین؟ پیغه‌مبه‌ری خوا 5± فەرمووی: اوى 
دەریا باكه: مردآزهوه بؤوشى ععلالہ 


بابدت: دەستنوێژ كرتن به بەفر 
٠١‏ «عَنْ أبي هُرَيْرَة دي قال: کان رسول الله يك إذا انتفتع السْلاة سكت ههه 
فقلث: بأبي نت وَأْمْي یا رَسُولَ الله ما تقول في سُكُوتِك بَئْنَ التكبيرٍ وَالْقِرَاءَة؟ قال 
أقول: الم بَاعذ بَيْنِي وَبَيْنَ خَطَايَايَ کما بَاعَدْتَ بَئْنَ الْمَشُرق وَالْمَغْرب الم نَْنِي من 
خطَابَايَ كَمَا يُتَقّى الب الأَبْيَضُ مق الدْنس. اللّهُمْ اغْسِلْنِي من خَطَايَايَ بالّلج وَالْمَاءِ 
ا“ ٦00‏ 
والبْرج)' . 


واتہ: ئەبو هورهيره ذه ده‌ی: پیغەمبەری خوا #5 کاتئ دەستی ده کرد به نویژ بق 
ماوەیەکی كەم بیدەنگ دهبووء وتم: با وک و دايكم به قوربانت بن ئەی پێغه‌مبه‌ری 
خوا ل له کاتی بیدەنگ بوونت له نيوان (اللَّهُ کرای دابەستنی نوټژو قورئان 
خوټندندا جى ثه‌نی؟ فەرمووی: د 
وه‌کو جؤن نيوانى خؤرههلات و خۆرئاوات دوورخستوه‌ته‌وه. خوايه ياكم بکەرەوہ 
له هه‌له کانم وه‌کو جؤن جلى سپی پاک ده‌کریته‌وه له پیسی» خوایه بمشوره له 
هدله كانم به به‌فر و به اوو به ته‌رزه. 


خوايه نیوانی من و هه له كانم دوو ربخدرهوه 


ده‌ستنوێژ كرتن به ثاوى به‌فر 


-١‏ «عَنْ عَائَةَ رَضِي ال عَنْها. قالث : كان النبي * يَقُولٌ: اللَهُمْ اغبل خطائاي بماد الج 


والبرده وَنَقْ قلبي من الْخَطَايَا ما نَقَْتَ الوْبَ ایب من الدنس»”. 
(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۰۷66 ومسلم: 098. وأبو داود: 41لا وإين ماجه: ۸۰۵ 


(۲) صحيح. أخرجه مطولا البخاري: 7714 و 1۳۷۵ و ۱۳۷۷, ومسلم: ۲۸۹ وأبو داود: ۱0٤۳‏ والترمذي: ۹۵٤۲ء‏ وإبن 
ماجه: ۳۸۳۸۔ 
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واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) دهلی: پیغه‌مبه‌ر 3 ده‌یفه‌رموو: خوايه 
هدله كانم بشوره به اوی به‌فرو ته‌رزه, دلیشم پاک بكدرهوه له ههله کان وه‌کو چزن 
جلی سبيت پاک کردوه‌ته‌وه له پیسی. 

بابه‌ت: دەستنوێژ كرتن به ئاوی تهرزه 

۲- «عَنْ عَوف بُن مالك ضيه يَقُولُ: سمغث رَسُولَ الله يك يْعَلَي عَلَى مَيْتِ فسمغث من 
ذعانه وَهُوَ یَفولٌ: الم افر لَهُ وَارْحَمْهُ وعافه وَاعْفُ عَنْكُ وَأَكِْمْ رل وَأؤیغ مُدْخَلَكُ 
وَاغْيْلَه باْمّاء ولج وَالْبَرَدِ وَتَفه من الْخَطَايَا كَمَا يُتَفَى الثَوْبُ الأَبْيَضُ مِنّ الذْتس»", 

واته: عه‌وفی كورى مالیک ذه دهلى: گوێم لئ بوو پیغەمبەری خوا تج نويزى 
لەسەر مردوو دەکردہ گوێم له نزاکانی بوو دهيفهرموو: خوايه نی خؤشبهو رەحمی 
پئ بکه» له گوناهه کانی ببوره‌و يلهو پایەشی بەرز بکەرەوہ: ئەو جيكايدى بو فراوان 
بكه كه بؤى دهجيت. وه ببشؤره به او بەفرو تهرزه؛ وه ياكى بکه‌ره‌وه له ههلهكان 
وه‌کو چزن جلى سبى باك ده‌بیته‌وه له بيسى. 


(حوكمى) پاشماوه‌ی سەگ 

۳- «عَن أبي هُرَيْرَةَ فت نْ رَسُولَ الله يك قال: إذَا شَرِبَ الْکَلبْ في إِنَاءِ أَحَدِكُمْ فَليَفْسِهُ 
سَبْعَ مَراتِم'''. 

واته: ثهبو هورهیره ديه ده گینته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا غ فه‌رموویه‌تی: ئەگەر 
سەگ له ناو قاپی هدر یه کیکتاندا خواردیه‌وه. با حدوت جار بیشوات. 
-٤‏ «عَن أبي هُرَيْرَةَ ف يَُولُ: قَالَ سول الله : إِذَا وَلَعَ الْكَلْبُ في إِنَاءِ أحَدكم فَليَغْسِلْهُ 
سبع مَراتم'''۔ 

واته: ئەبو هورهيره ڭە دەڵى: پیغه‌میه‌ری خوا کے فەرموویەتی: ئەگەر سداق له 
ناو قابى ھەر يه کیکتاندا خواردیه‌وه» با حەوت جار بيشوات. 
)١(‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۱۷۲ء ومسلم: ۲۷۹۔ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۰۱۷۲ ومسلم: ۲۷۹۔ 
() صحيح. 
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0- «عن ابي خُرَيْرَة یه عن الب يك مثْله". 


واته: له نهبو هورهيرهوه تہ هويش له پیغەمبەرە وه ء وه کو هو فه‌رمووده‌ی 
پیشەوہ (كتردراوهتهوه). 
فدرمان كردن به رژاندنی ثهو شته‌ی 
له ناو قاپتکه كه سه‌گ زمانی تیدا وه‌رداوه 
١‏ «عَن أبي مُرَیْرَة تیه قال: قال سول الله : إِذّا وَلَعَ الكلْبُ في إتاء أَحَدكُم. فلیرف. 
م لِیَغْسِله سَبْعَ مَرات»". 


واته: ه‌بو هورهيره ثم ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يل فەرموویەتی: ئەگەر سدق 
له ناو قابى ههر یەکیکتاندا خوارديهوه. با ببرژینیت» پاشان حه‌وت جار بيشوات. 


بابدت: پاک کردنه‌وه‌ی قاب به خؤل ئەگەر سه‌گ زمانى تێخست 


۷- «عَنْ عَبْدِ الله بن امعم َه أن رَسُولَ الله يي آَمَر بقل الکلآب. وَرَخْضَ في 
کلب الصَّيْد وَالْعَتَم وَقال: إذَا ول الْكَلْبُ في الإنَاء فَاغْسِلُوهُ سَبْعَ مَرَاتِء وَعَفْرُوهُ الثّامنة 


57 "۳ 
باتزاب . 


واته: عهبدوللاى كورى موغه‌فل ذه ده گیرنتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ينه فه‌رمانی 
کرد به کوشتنی سه‌گه‌کان» مؤلهتيشى دا به (راگیر کردنی) سه‌گی راو كردن و 
سه‌گی ناو مەرو مالات, پاشان فه‌رمووی: ئەگەر سه‌گ له قاپیکدا خواردیه‌وه 
حه‌وت جار بیشورن, ه‌شته‌مین جار به خول پاکی بكدنهوه. 


تیبینی: (ئیمامی حهره‌مه‌ین ده‌لی: فهرمان كردن به کوشتنی سەگ نه‌سخ 
کراوه‌ته‌وه, له فه‌رمووده‌ی ته‌واودا هاتووه پلغه‌مبه‌ر ع کوشتنی قه‌ده‌غه کردوه 
شه‌ریعه‌تیش لەسەر ثهمه چەسپاوہء سهره‌تا فه‌رمانی کرد به کوشتنی دواتر 


(۱) صحیح. 

(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۱۷۲ ومسلم: ۸٩‏ و ٩۰‏ و ۰۲۷۹/۹۲ وإبن ماجه: ۳۹6 

(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۸۰ و ۱۵۷۳ء وأبو داود: ۰۷6 وإين ماجه: ۳۵ و ۳۲۰۰ و ۳۲۰۱ 
)٤(‏ انظر: (شرح السيوطي لسنن النسائي ۱ / 06). 
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(حوکمی) پاشماوه‌ی دهمى يشيله 


ت گغب بْنِ مالك رَضي الله غنه آن أب 


واته: که‌بشه‌ی کچی که‌عبی كورى مالیک (خوا لتى رازى بی) ده گیرنته وه: ئەبو 
قهتاده یه رؤيشت بو لای «پاشان باسی وشه‌یه‌کی کرد ماناکه‌ی» اوی دمستنويزم 
بزی اماده کرد» دواتر پشیله‌یه‌ک هات لێی خوارده‌وه. هویش قاپه‌که‌ی بؤى لار 
کرده‌وه تا پشیله که نی خوارده‌وه. که‌بشه دهلئ: بینیمی ته‌ماشای ده‌کهم وتی: ایا 
سەرت سورماوه ه‌ی برازاکەم؟ وتم بهلى. وتی: پیغەمبەری خوا يلآ فه‌رموویه‌تی: 
يشيله بيس نیه. بهلكو ئەو پشیلانه لەوانەن دين و دهرؤن و ده‌سوننه‌وه له ناو 
مالّهكانتان. (هه‌روه کو خزمهتكاره ناو مال). 


باہەت: (حوكمص) پاشماوه‌ی دهمى گوتدرتڑ 
۹- «عَنْ اتس هه قال: تن منادي رَسُول الله ب فقال: ال وَرَسُولَهُ يَنْهَاكُمْ عَنْ لخوم 
الْحْمْر؛ نها رِجْسٌ+'''. 
واته: ئەنەس ند دەڵى: بانگکهرتک له لایەن پیغه‌مبه‌ری خوا هات بو لامان و وتى: 
خواو پیغەمبەرەکەی قه‌ده‌غه‌تان لئ دەکەن له خواردنى گؤشتی گویدریّژء جونكه بيسه. 


بابدت: (حوكمى) پاشماوه‌ی دهمى ثافره‌تی حەیزدار 


۷۰ «عَنْ عَانِشَةَ رضي ال عنهاء قَالَثْ: نت أَتَعَرَقُ العزق فَيَضَعْ زسول الله يتك فا حَيْتُ 
وَضَعْتٌ وَأَنَا خائش, وَكُنْتُ أَغْرَبُ من الإنَاء یم قَاهُ حَيْثْ وضغث وَأَنَا خانضش»۳. 
(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۷۵, والترمذي: ۹۳ء وإبن ماجه: ۳۱۷. 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۹۹۱ و 195 و 00۲۸. ومسلم: ۰٠۱۹ء‏ وإبن ماجه: ۳۱۹۲۔ 

() صحيح. أخرجه مسلم: ۳۰۰ وأبو داود: ۲۵۹ وإبن ماجه: 16۲ 
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۰۰۰.00 :۰۰:۰ هليم 

واته: عائيشه (خوا لنى رازی بی) دهلى: من تیسقانم ده‌کرانده‌وه كه كؤشتى و 
کەمی پێوه مابووء پیغەمبەدری خواش 5 دەمی ده‌خسته نهو شوینه‌ی كه من ليم 
ده‌خوارد له کاتیکدا من له سورى مانگانەدا بووم» هدرودها من له پەرداخ اوم 
دهخواردهوه پیغه‌مبه‌ریش :2 دەمی ده‌خسته ئهو شولنه‌و ده‌یخوارده‌وه. له كاتيكدا 


من له سورى مانگانەدا بووم. 


بابەت: (حوكمى) دەستنویّژ كرتنى بياوان و ئافرەتان بتكهوه 


۱ «عن ان غُمز رضي اللَهُ عنهما. فال: ان الرَجَالُ وَالنْسَاءً یتوضئون في زمان رَسُولٍ الله 
2 جمیعا». 


واته: ثيبنو عومەر (خوا لێیان رازى بی) ده‌ی: له سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوادا 
2 بياوان و ثافرهتان پیکه‌وه دمستنوتذيان دمكرت. 


بابه‌ت: (حوكمى به‌کارهینانی) باشماودى ثاوى لەشگران 
۲ ««عَنْ غزوة عن غائشة رَضِيٰ الله عنها نها أَخْبَرَنْهُ: نا کانث تختسل مَعْ زسول الله : 


في الإناء الؤاحد)”". 


واته: عوروه دەگیریتەوہ: عائيشه (خوا لی رازى بى) هەوالٰی پیداوه: هو 
لەگەڵ پیغەمبەر يل خؤى ده‌شورد له ناو يدك ته‌شتدا. 


بابەت: ثه‌ندازه‌ی ئەو ئاوەی كه به‌سه بق ثه‌وه‌ی 
که‌ستک دمستنویّژی پی بكرت 


۳ «عَنْ اتس بن مالك 5ك يَقول: کان سول الله جع يتوضًا بمکوك وَيَعْتْسل بخمس 
نگاكيٰ)'”'۔ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۹۳, وأبو داود: ۷۹ و ۸۰ وإبن ماجه: ۳۸۱۔ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۵۰ و ۲۱۳ و ۰۲۷۳ ومسلم: ٠٤‏ و ۳۱۹/۶۱ وأبو داود: ۰۲۳۸ وإبن ماجه: ۳۷۱۔ 
(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ۰۲۰۱ ومسلم: ۵۰ و ۲۲۵/۵۱ وأبو داود: ۹۵ء والترمذي: 1۰٩‏ بألفاظ عتقاریة, 
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واته: ئەنەسی كورى مالیک 25 دەڵى: پیغەمبەری خوا دهستنوێژی ده گرت به 
مەککوکیک ئاو كه ده کاته چواریەکی صاعِک, خؤيشى ده‌شورد به پینج مه ککوک. 
(مَكُوك): مەبەست پٹی (المُد) ئەویش يتوانهيدكه چواریەکی صاعێک ددكات. 
يان(صاع)نك دهكاته سین ليتر ثاوء یەکەمینیان له پێشتره. (المکاکی) کڑی (مَکُوك)ے. 
۷٤6‏ «عَنْ أمَ عُمَارَةَ بنت كغب رَضِي ال علھا. أن الب تج توش فاتي بماء ف 
تلْتَى الْمُدَ «قال شْغبة: 
ولا أَحفَظ أَنَهُ مَسَحَ ظَاحِرَحْمّام'''۔ 


واته: وممو عوماره‌ی کچی كدعب (خوا لتى رازى بی) ده گیرینه وه: پیغه‌مبهر 
2 ده‌ستنویوی كرت اوی بو هینرا له ناو ده‌فریکدا به ثه‌ندازه‌ی سی يه كى 
(الْمُدّايِك بوو «شوعبه وتی: له خهيالمه بیگومان نهو» باسکی شوردو ده‌ستی 
پێدا ده‌هێناء وه مه‌سحی ناوەوەی هدردوو گویچکه‌ی ده‌کرد له خهیالم نه‌ماوه که 
مه‌سحی رواله‌تیانی کردبیت. 


نيهت هینان بق دەستنوێژ كرتن 

۵۔ «عَنْ عْمَرَ بْنِ الخطاب ذه قَالَ: قال سول الله ك3 إِنْمَا الأعْمَالُ باي وَِنْمَا لامرئ 
ما وی فَمَنْ كَانَتْ هِجْرَنهُ اَی اللِ وَإِلَى رَسُولِهِ فَهِجْرَتْهُ ی الله وَإِلَى زشوله, وَمَنْ گانث 
هره إلى نیا يُصبهَا. أو َة يَنكحْهَاء فجن إِلی ما هَاجَرَ له" 

واته: عومه‌ری كورى خەتتاب 5 دهلى: پیغەمبەری خوا 5 فەرموویەتی: 
بيكومان ههموو کرداره‌کان به نيازى دله. ههركدس به بتى نيازى دلّی خزی 
پاداشت وه‌رده گریت» ھەر كەس کوچکردنه که‌ی بو لاى خواو پیغه‌مبه‌ره که‌ی بيت 
دوه كؤجهكدى بو لای خواو پیغه‌مبه‌رهکه‌یتی» وه ہەرکەسیش کوچه که‌ی بو 
مه‌به‌ستیکی دونیایی بت که ده‌ستی بکه‌وێت» يان بو ثافره‌تیک ماره‌ی بکات, ثه‌وه 
کوچه که‌ی بو ه‌و مه‌به‌سته بووه که كۆچى بو کردوه. 


(۱) صحیح. أخرجه آبو داود: ۹۶ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱ و 66 و ۲٥٥٢۹‏ و ۳۸۹۸ و ۵۰۷۰ و 13۸٩‏ و ۱۹0۳ء ومسلم: ۱۹۰۷ء وأبو داود: ۱۹۰۷ 
و ۲۲۰۱ والترمذي: 116۷ وإبن ماجه: 6۲۳۷ 
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ج 
١‏ يو 
ده‌ستنوێژ كرتن له ناو قاب و ده‌فر 
1 «عَنْ اتس ذه قال: ری زشول الله يك وَحَانَتْ صَلآَةٌ الْعَصْرِ فَالتَمَسَ النّاسُ الْوَضُوعَ 
َنم يَجِدُوهُ فا سول الله ك بِوَصُوءٍ فَوَضَعَ يَدَهُ في لک الإناءء ور الّاس أَنْ يَتَوَضْتُوا؛ 
فَرَأَيْتُ الْمَاءَ ينبح من تخت أَصَابعه حَتّى تَوَضُْوا من عند آخرهم». 
واته: ئەنەس ڭە ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوام يم بينى له كاتيكدا نویژی عەسر 
هاتبوو, خەلکی به دوای اودا ده‌گه‌ران بز دەستنوێژ كرتن ده‌ستیان نه‌ده که‌وت» له 
ناو ده‌فریکدا ثاويان بو پیغه‌مبه‌ری خوا 5 هّنا بو ده‌ستنویژ گرتن» ه‌ویش ده‌ستی 
خسته ناو ده‌فره‌که و فه‌رمانی به خه‌لکه که کرد ده‌ستنویژ بگرن» ده‌مبینی او له 
نيوان په‌نجه کانیه‌وه هه‌لده‌قولا تا هه‌موویان ده‌ستنویویان گرت. 


۷ «عَنْ عَبد الله له قال: کنا مَع الب کل 


زيت الْمَاء 


؛ فلم يَجدُوا ماک قَأتي بتور فأذخل يده فَلقَذ 


یقح من بَينِ أصابِعهِ ویقول: حَيّ عَلی الطهُور البرك من الله ق'". 


«قال الأَعْمَشُ: فَحَدْتَبِي سَالِمْ بْنُ آبي الْجَعْدِ قال: كُلْتُ لجابر: کغ كُتُمْ یو میذ؟ قال: ألفاً 
وخفسمائة»". 

واته: عهبدوللا ضف ددلى: ئیمه له خزمه‌ت پیغه‌مبه‌ر 22 بووین» ئاويان نەدۆزيەوە› 
ته‌شتیکیان بؤى هينا ثاوی تیدا بووء دەستی خسته ناوی» بينيم او ههده‌قولا له 
نيوان بهنجهكانيهوه و ده‌یوت: بین بو دەستنوێژ كرتن و فهرو بەرەکەت له لایەن 
خراى وال مدرد 

جا ئەعمەش (که یه کیکه له گیره‌ره‌وانی ئەم فه‌رمووده) وتی: سالمی کوری ثه‌بو 
جه‌عد بؤى باس کردم وتی: به جابرم وت: ئهو کات تیوه چه‌ند كەس بوون؟ وتی: 
هه‌زارو پینج سەد كەس. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۹٦٦۱ء‏ ومسلم: ۲۳۷۹/۵ 
)٢(‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۲۵۷۹ء والترمذي: ۰۳۱۳۳ والروايات مختصرة ومطولة. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۵۷۲ و ٤10۲‏ و ۵۱۳۹ ومسلم: ۳۱۳ و ۳۱۶ و ۱۸۵1/۷۶ 
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بابه‌ت: (ہسم الله) كردن له كاتى دهستنوټژ 


2 وضوءا. فَقَالَ: رَسُولُ الله 


۷۸- «عَنْ نس ذثنه قال: طَلَب بَعْضُ آضحاب الي 


مَع آحد منم مَاء؟ فَوَضْعَ يَدَهُ في الْمَاءِ وَيَقُول: تَوَضُنوا بشم الله فرَأَيْتُ الْمَاءَ يَخْرَجُ من 
بَيْنِ أَصَابعه خی نَوَضْنُوا من عند آخرهم قال تَابتٌ: قُلْتُ لأنس: گم تَُاهُم؟ قال: نَخواً من 
سَبْعِينَ”. 

واته: ئەنەس ذڭ ده‌لی: هه‌ندی له هاوهلانی پێغەمبەر ‏ ده‌گه‌ران به دواى 
نهودى ثاويان ده‌ست بكهويت بو دەستنوێژ گرتن, پیغه‌مبه‌ری خوا 2 فه‌رمووی: 
نايا کەسیک له نوه اوی پییه؟ ده‌ستی خسته ناو اوەکەو ده‌یفه‌رموو: ده‌ستنویژ 
بكرن به ناوی خواء ده‌مبینی ئاو له نيوان په‌نجه کانیه‌وه ده‌رده‌چوو تا هه‌موویان 
ده‌ستنویژیان گرت, جا ثابت (که یه‌کیکه له گیره‌ره‌وانی ئەم فه‌رمووده) وتی: به 


ه نه‌سم وت: چه‌ند كەس ده‌بوون؟ وتی: نزیکه‌ی حه‌فتا که‌س. 


خه‌زمه‌تکار ئاو ده‌کات به ده‌ستی گه‌وره‌که‌ی بق ده‌ستنویِژٌ كرتن 


يَقُولُ: سکیث غلی زشول الله چ جین توا 


۹ «عَنْ غروة ُن المغيرة. أنّهُ سمع یاه 
۱ 


في غَرْوَةِ توك فَمَْسَحَ عَلَى الْحُفْيْن)'". 

واته: عوروه‌ی كورى موغيره دهكترنتهوه: ئهو كوتى لی بوو باوکی ذه دەیوت: 
ثاوم كرد به دەستی پیغه‌مبه‌ری خوادا يي كاتيى ده‌ستنویژی دمكرت له غه‌زای 
ته‌بووک» پاشان مه‌سحی لەسەر خوفه‌کانی كرد. 


ده‌ستنوێژ كرتن یه‌کجار یه‌کجار 


چ 7 قف موی و كن اد دغه وغ و ۱ مه أ وت 
۰ «غن ان عَبْاسٍ رَض الله عَنْهُمَا قال: ألآ أَخْبِزْكُم بوضوء رَسُولٍ الله چ فتوضا مره 


(۱) صحيح الإسناد. أخرجه البخاري: 174 و ۱۹۵ و ۲۰۰ و ۳۵۷۲ و ۳۵۷۲ و ع۳۵۷ و ۳۵۷۵ ومسلم: ۲۳۷۹ بروايات مختلفة. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۰۲۰۲ ومسلم: ۲۷6/۷۵ و[بن ماجه: 060. 
(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۵۷ وأبو داود: ۱۳۸ء والترمذي: ۲٤ء‏ وإبن ماجه: ۶۱۱ 
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واته: ئیبنو عهبباس (خوا لتيان رازى بى) ده‌لی: ثایا هه‌والتان نهدهمئ به 2© 
ده‌ستنویژی بتغهمبهرى خوا 5 ده‌ستنویژی كرت یەکجار يهكجار. (واته: بوک 
جار روخسارى شوردہ یەکجاریش بالی شۆرد» یه کجاریش نیوچەوانی مەسح 
كردوء یەکجاریش پنی موباره‌کی شؤرد). 


بابدت: دهستنويِرٌ كرتن سی جار سم جار 
-١‏ «عَنِ الْمُطْلِبٍ بن عَبْدِ الله بن حَنْطبء أن عَبْدَ له بْنَ عُمَرَ رَضِيَ الله عَنْهُمَا تَوَضْاً ثلآثاً 
تلاا يُسْنِدٌ ذلك إلى اسي 3 
واته: موطهليبى كورى عهبدوللاى كورى حەنطەب ده گیریته وه: عهبدوللاى 


کوری عومه‌ر (خوا لییان لییان يازى بی) ده‌ستنویزی گرت سی جار سی جارء ئەو 
کاره‌ی ده‌داوه پال پیغه مبه‌ر 3 


شوردنی هه‌ردوو ده‌ست له سیفه‌تی ده‌ستنویژه 
۲ «عن الْمُغيرَةِ عفن قال: گئا مَعْ رَسُول الله 8ء في سَفر فَقَرَعَ ظَهْرِي بعصاً گانث مَعَهُ 
فَعَدَلَ وَعَدَلْثُ مَعَهُ حَّی اتی كَذَا وگذا من الأزض. فَأنَاخٌ ثم انطلق. قال: فَذّحَبَ حثی توازی 
علي ء کم جَاة فَقَالَ: مك ماء؟ وَمَعِي مَطِیحَةً لي تهب 0 ۵ فَغْسَلَ بَدَيْهِ 


دَوَجْهَهُ وَذَهَبَ لِیَعْسِل ذراعیه وَعَلَيْهِ < 
فعسَل وَجْهَهُ وذراعیّه. در من تاصیته شین مامت َي «قَالَ ابِنْ عَوّن: : لآ أخقظ گتا 
أريدُ» ثُمّ مَسَحَ عَلَى خُلَيْه, تم قال: حا ك؟ قُلْتُ: يَا رَسُولَ الله لَيْسَتْ لِي حَاجَةُ. فجلتا 


ام الاس عَبْدُ الرَّحْمَنِ بْنُ عوف. وَقَدْ صَلَّى بهم رَكْعَةَ من َلاة الصُبْحٍ فَدَهَبْتُ لأُوذنَهُ 


واته: موغيره د ده‌لی: ثیمہ لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا يل بووین له كهشتيكدا به 
كؤجانهكهدى دای له پشتم» ئەو لايدا و منيش لدكهل ئەودا لامدا تا كهيشته فلانه 


(۱) صحیح. أخرجه إبن ماجه: .6١©‏ 

. أخرجه البخاري: ۱۸۲ و ۲۰۳ و ۲۰۰ و ۳۱۳ و ۳۸۸ و ۲۹۱۸ و ۶۲۱ و ۵۷۹۸ و 6۷۹۹ ومسلم: ۷۵ و ۷١‏ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۸۲ و ۲ ٦‏ و ۳۸۸ و ۲۹۱۸ و ETI‏ و ۵۷۹۸ و ۹٩‏ 
و ۷۷ و ۷۸ و ۷۹ و ۸۰ و ۲۷6/۸۱ وأبو داود: ۱٤١‏ و ۹١٥۱ء‏ والترمذي: ۱۷۰۸ء وإبن ماجه: 060. 
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جه 07 -- - 

شوين له فلانه زەوی, وشترهكدى یەخدا پاشان رؤيشتء وتى: رؤيشت تا لەبەرچاوم 
ديار ندماء پاشان هاتهوهو وتى: تایا ناوت پنیه؟ منيش كونديهكم ین بوو لەگەڵ 
خوم هنا بووم» خستمه بەردەستی, دەستەکانی و رووخسارى شوردہ ثينجا ويستى 
قولی بشوات» جوببهيهكى شامى لەبەردا بوو قولّەکەدی تەسک بووء دەستی له ژټێر 
جوببه که‌وه ده‌رهیناء رووخسارو قزی شۆرد› ده‌ستیشی هينا به‌سه‌ر پیشه‌سه‌ری و 
عه‌مامه که‌یدا «ثيبنو عه‌ون (که یه کیکه له گیره‌رهوه‌ی ئەم فه‌رمووده) وتی: لەبەرم 
نه کردوه وه ک ئەوەی ده‌مه‌ویت» پاشان مه‌سحی له‌سه‌ر خوفه که‌ی کرد پاشان وتی: 
پیویستی خۆت (ایا سه‌رناو ناکه‌یت ده‌ستنویژ ناشزری)؟ وتم: ه‌ی پیخه‌مبه‌ری 
خوا د هیچ پنویستیه کم نیه, هاتين ته‌ماشامان کرد عه‌بدورٍره‌حمانی كورى عه‌وف 
پیشنویژی بو خه‌لکه که ده‌کات, ركاتيكى تەواو کردوه له نوێژی بهيانى» رؤيشتم بو 
ئەوەی ثاگاداری بکه‌مه‌وه به‌هاتنی پیغەمبەر ی بەلام پیغه‌مبه‌ر ريكرى لی کردم؛ 
ینجا ئەوەی مابووه‌وه نویژمان کرد. ه‌وه‌شی اماده‌ی نه‌بووین ته‌واومان کرد. 


ثه‌ندامه‌کانی جه‌سته چه‌ند جار ده شؤردريّن له کاتی ده ستنويزٌ؟ 
۳ «عن ان اوس بُن آبي اس عَنْ جذه ڭ قال: رَأَيْتُ رَسُولَ الله له استوکف تلاٹام'''۔ 


واته: يبنو ه‌وس کوری هبو ئەوس, له باپیریه‌وه 5 دهلی: پیغەمبەری خوام 


بینی 25 سی جار ه‌ندامه کانی ده‌ستنویژی شورد. 


ئاو وه‌ردانه دەم و لووت 
٤۸۔‏ «عن خفران بُن أَبَانَ قال: رَأَيْتُ غثمان بْنَ عَفَانَ ذه تَوضاه قأفرغ عَلَى بَتَبْه فلا 
ْم تتضفض وانتنشق فم سل وَجْهَهُ تا فم سل َيه الیفتی إلى المزققي 
أ ثم الْيُسْرَى مثل ذُلکہ ثم مسح براسه. تم غَسَلَ قَدَمَهُ الیْفتی ثلاث تم اليُسْرَى مثل 
دبك. ثُمْ قال: رَأَيْتُ رَسُولَ الله مج توضاً نَحْوَ وضوني, ثم قال: من توَضاً نَحْوَ وُصُوئي هد 
ثم صلی رکعتین لا يُحَدّتُ نَفْسَهُ فیهما بِشَيْءٍ غفر لَه ما تَقَدُمَ من ڏئبه»” 


(۱) صحیح الاسناد. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱7۰ و ۱3۶ و ١۱۹۳ء‏ ومسلم: ۲٢٢‏ و ۰۲۳۷ وأبو داود: ۱۰۱ و ۱۰۷ و 1-٩‏ 
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واته: حومرانى كورى تدبان دەڵى: عوسمائى کوڑی عدفانم ذه بينى ده‌ستنویژی 
گرت» سی جار به قاپه‌که تاوى كرد به دمستيداو شؤردىء پاشان ثاوى له دهم و 
لووت وهرداء پاشان سی جار رووخسارى شوردہ پاشان سی جار دەستی راستى 
شورد تا ئهنيشكه کانی, پاشان دەستی چه‌پیشی به هه‌مان شیّوہ شۆرد» پاشان مه‌سحی 
سەری کردہ پاشان سی جار قاجى راستى شوردہ پاشان قاجى چه‌پیشی به هه‌مان 
شێوه شورد. وه کو دەستەکانی, باشان وتی: پیغه‌مبه‌ری خوام ‏ بينى دهستنوتزى 
دەگرت وه‌کو ئەم ده‌ستنویژه‌ی من» پاشان فەرمووی: ھەر كەس دهستنويز بكرت 
وه کو ئەم ده‌ستنویژه‌ی منء ياشان دوو ركات نوٹز بكات خەیال ندكات تيايداء له 
كوناهه كانى پێشووی دهبوردرئ. 


به چ ده‌ستتک ئاو وه‌رده‌درتته دەم؟ 
0 «عَنْ حُمران. أَنّهُ رَأى عُلْمَانَ غك دَعَا بِوَصُوءِء فَأفْرَغْ عَلَى يَدَيْهِ من إنَائِه. فَكَسَلَهَا ثلأت 
غزات. ثم اَذخَل يَمِينَهُ في الْوَضُوءِ فتمضمض واستنشق, ثم غَسَلَ وَجْهَهُ تلا وَيَدَيُْهِ إلى 
لبزفقين ثلآث ما ثم مسح پراي ثم فتل گل جل من رجليه ثلآث مزاب فم اه 
َأَيْثُ سول الله يل توا وُضُوئِي هَذا ثم قال: من تَوَضَأ مثل وُضُوئِي هَذَا ثم قَامَ فَصَلّى 


لل 


َكْعَتَيْنِ لا يُحَدتُ فيهمًا نَفْسَهُ بِشَيْءٍ غَقَر الله لَهُ ما تَقَدّمَ من ذَنبه)'". 


واته: حومران ده‌ی: عوسمانى كورى عەفانی ٹہ بينى داوای كرد اوی بو بینن» 
له قاپه که‌ی بەردەستی ثاوى کرد به دەستیدا و سی جار شؤردی: ياشان ده‌ستی 
راستى خسته ناو اوه‌که و ناوی له دهم و لووت وهرداء پاشان سئ جار روخسارى 
شؤردہ پاشان سی جار دەستەکانی شۆرد تا ه‌نیشکه‌کانی» پاشان مەسحی سەری 
کردہ پاشان سی جار هدر قاچی له قاچەکانی شورد. پاشان وتی: پیغه‌مبه‌ری 
خوام 5 بينى دەستنوێژی ده‌گرت وهكو هم ده‌ستنویژه‌ی من» پاشان فەرمووی: 
هه ركهدس دهستنولز بگریّت وه کو هم ده ستنویژه‌ی من» پاشان هه‌ستیت دوو ركات 
نوز بکات و خەیال نه کات تيايداء خوا له گوناهه‌کانی پیشووی ده‌بورنت. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


چونیەتی ئاو وه‌ردانه لووت 


هُرَيْرَةَ ذه آن شول الله يك قال: إا توا أَحَدُكُمْ. فَلْيَجْحَلُ في أنْفه تَا 


ثم ل 


واته: ئەبو هورهيره ت ده گیړێته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 فەرموویەتی: ئەگەر 
یه کیک له تیوه ده‌ستنویژی كرت با او وه‌رداته لووتی» پاشان مش (فن) بکات. 


زیده‌رویی كردن له ئاو له لووت وه‌ردان 
۷ «عَنْ عاصم بن لقيط بن صَبرة عَنْ أبيه ذه قال: فلث: يَا رَسُولَ الله ٹل آخبزني عَنِ 


۳ 


الْوْصُوءِ؟ قال: أشبغ الْوْصُوء وَبَالغ في الاستنشاق إلأ أن تَكُونَ صائم»۳. 

واته: عاصیمی كورى لهقيطى كورى صەبرہ له باوكيهوه تہ دهلئ: وتم: ئەی 
پیغه‌مبه‌ری خوا 32 ههوالم بده‌ری ده‌رباره‌ی چونیەتی دەستنوێژ؟ فەرمووی: به 
جاكى ده‌ستنویژ بكرهو زور او وهربده له لووتت» مەگەر بهرؤزوو بيت. 


فەرمان به مش (فن) كردن 


۸ «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ چت أَنّْ رَسُولَ الله َڅ قال: مَنْ تَوَطَّأ قلیستنتز, وَمَنِ اسْتَجْمَرَ 
یوت 


واته: هبو هوره‌یره ند ده گیرٍیتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ج فه‌رموویه‌تی: هه ر كەس 
ده‌ستنویژی كرت با او وه‌رداته لووتی مش (فن) بکات (هه‌تا ناو لووت پاک 
ده‌بیته وه) ھەر که‌سیش به‌رد به کاردینی (بو خوپاک کردنه‌وه) با به‌رده که تاک بیت 
(واته: یه‌ک» يان سئء يان بينج دانه ب‌رد بى). 
(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۰۱۱۲ ومسلم: ۰۲۳۷/۲۰ وأبو داود: ۰ع۱. 
(۲) صحیح. آخرجه أبو داود: ۱۶۲ و ۱6۳ و ۶ع۱ و ۲۳۱7 و ۰۳۹۷۳ والترمذي: ۳۸ و ۷۸۸ وإبن ماجه: ۰۷ و ٥٤۸‏ 


والروایات مطولة ومختصرق. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۱7۱ ومسلم: ۲۱ و ۲۳۷/۲۲ وإبن ماجه: 6-۹ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


۳ ره ۳ 33 = کی عد را 0 
٩‏ «عَنْ سَلَمَةَ نن قَیْس جن آن سول الله کے قال: إِذَا توضأت فاستنتز وَإِذَا اسْتَخْمَرْتَ ٩9‏ 


واته: سەلەمەی كورى قديس <4 ده گیرنتهوه: پنغه‌مبه‌ری خوا يت فه‌رموویه‌تی: 
کاتی ده‌ستنویژت كرت او وه‌رده لووتت و مش (فن) بکه. کاتیکیش به‌ردت 
بدكارهينا (بز خزپاک کردنه‌وه) با بهرده‌که تاک بێت. 


بابه‌ت: فه‌رمان به مش (فن) كردن له کاتی ههلسان له خه‌و 
۰- «عَنْ ابي هْرَيْرَةَ ےہ عَنْ سول الله چ قال: ذا اشتیقظ أَحَدُكُمْ من منامه فَتَوَضْاً 
غلیتتر ثلات مَرات؛ فَإِنْ الشّيْطَانَ يَبِيثُ عَلَى خَیْشومه»". 


واته: ئەبو هورهيره دك ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فهرموويهتى: ئەگەر 
یه کیک له تيوه له خەو هدأساء دواتر ده‌ستنویژی كرت با سی جار مش بكات» 
جونكه شەیتان له سهرهودى ناو لووت ده‌مینیته‌وه (كه دهكهويته نټوان لووت و 
دەماخ). 


به كام دوست مش دەکر؟ 


-١‏ «عَن عبد خير عَن عَلِي جٌد: أنه عا بوَضُوءِ فتمضمض وَاسْتَنْشَق, وَتَثْرَ بيده یی 
قال: هَذَا طُهُورُ تبي الله ۳3 


واته: عدبدوخهير ده‌گیریته‌وه: عەلی نہ داواى كرد اوی بو بهینری بو 
ده‌ستنویژ كرتن» ئینجا اوی وهرداوه دەم و لووتى» بەدەستی چه‌پی مشی كردء سی 
جار بهو شێوه‌ی کرد. پاشان وتى: همه ده‌ستنویژی بتغهمبهرى خوايه . 


(۱) صحيح. أخرجه الترمذي: ۲۷. وإبن ماجه: ۶۰٩‏ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۲۹۵ء ومسلم: ۲۳۸. 
(؟) صحيح الإسناد. 
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00:2 9 نع ہو چو جا مسا 
وَعَسَل يَدَهُ البُمتَى ثلاث وَيَدَهُ الشمَال كلآثا وَمَسَحَ برأسه مَرّةٌ وَاجِدَة ثم غَسَلَ رجْله الم 
ثلآثاً وَرِجْلَهُ الشَّمَالَ ان ثم قال: مَنْ سره آن يَعْلَمَ وضوع رَسُولٍ الله يك فَهُوَ جَذًام'''۔ 


واته: عه‌بدوخه‌یر دهی: هاتين بو لای عدلى كورى ثهبو طاليب 5ه نویژی 
کردبووء داوای کرد اوی بو بهینری بو ده‌ستنویژ گرتن» وتمان: ثیشی به‌مه چیه خو 
هو نویژی کردوه؟ دیاره ته‌نها مه‌به‌ستی فیر کردنی ثیمه‌یه, تدشتيك ناویان بؤى هینا 
قاپیکی تیدا بووء به قاپه که اوی کرده سەر ده‌سته‌کانی و سی جار شوردی, پاشان 
سی جار ثاوی وه‌رداوه دهم و لووتی بهو لهپه‌ی ثاوهكدى پی وه‌رده‌گرت, پاشان سن 
جار روخسارى شوردہ پاشان سی جار ده‌ستی راستى شوردہ به هه‌مان شیوه ده‌ستی 
جه بيشى سی جار پاشان یه کجار مه‌سحی سه‌ری کرد پاشان قاچی راستى سی جار 
شورد. به هه‌مان شیوه قاچی چه‌پیشی سی جارہ پاشان وتی: ھەر كەس حەز ده‌کات 


یی که 


بزانێت ده‌ستنویژی پیغه‌مبه‌ری خوا ی چون بووہہ ئەوہ بهم شيوهيه بووه. 


ژماره‌ی شوردنی روخسار 


ع طن أنه أد 


E‏ بکف واجد ات مراب 


۹۳۔ «عَنْ عَبدِ خیرِ عَن 


وَغْسَلَ وَجْهَهُ تا وغل ذْرَاعَيْهِ 


يَدَيْهِ ثلآثا نم مضمض وَا د 
ثلآثاً ثلاث وَأَخَدَ من الْمَاءِ فَمَسَحَ براسه «وَأَمَارَ شُعْبَةُ مَرَةُ: من نَاصتَ 


ته إلى مُؤخر رَأسِهِ ثم 
قال: لآ أذري أَرَدْهُمَا أ لآ» وغل رِجْلیه ثلآثاً ثلآثا. نم قال: من سَرَّهُ آن يَنْظْرَ إلَى طیُورِ 
رَسُولِ الله لك فَهَدَا طمُوره». 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۱۱۱ و ۱۱۲ و ۱۳٣۱ء‏ والترمذي: ۹٦ء‏ وإبن ماجه: ۶۰۶. والروایات مختصرة ومطولة. 
(۲) صحيح. 
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نمسي 3 


واته: عه‌بدوخه‌یر ده گیر یته ود: له عەلیەوہ 0- كورسيهكى بو هێنرا لەسەری ضف 
دانیشت» پاشان داوای کرد ده‌فرتک تاوى بو بینن» سی جار ده‌فره که‌ی لار کرده‌وه 
اوی کرد به ده‌ستیداء پاشان بەیەک لهبى ده‌ستی تی تاوی وه‌رداوه دهم و لووتی» وه 
سی جار روخساریشی شوردہ سئ جاریش بالی شۆرد» له اوه‌که‌ی وه‌رگرت و 
مه‌سحی سه‌ری پئ کرد «شوعبه یه کجار ناماژه‌ی پئ کرد وتی: له ناوچاوانی تا 
کوتایی سه‌ری» پاشان وتی: نازانم ده‌ستی گەراندەوہ يان نا» قاچه کانیشی سی جار 
شزرد. پاشان وتی: هه‌رکه‌س حهز ده‌کات ته‌ماشای ده‌ستنویژی پیغه‌مبه‌ری خوا 


:2 بکات ثه‌وه ده‌ستنویژ گرتنه که‌ی بهم شیوهیه. 


شوردنی هه‌ردوو ده‌ست 


€ «عَنْ عَبْدِ خَيْرٍ قال: شَهذث عَلِيَاً د ذه ذعا بِكُرْسِيُ فَقَعَدَ له ثم دَعَا بماء في تور فَفَسَل 
ديه ثلآثأ. ثُمْ مضمض وَاسْتَنْشَقَ ق بکف وَاحِدٍ تلائ ثم غمَل وَجْهَهُ تلا وَيَدَيْهِ ثلاث تا فم 
عنس يَدَهُ في الإناءِ فمسخ برسه. ثُمْ سل رِجِلَئِهِ ثلاث تلآنا. نع قال: مَنْ سَرَّهُ آن يَنْظْرَ إلى 


(ay 


ذشوء رَسُولٍ الله 3# فَهَدَا وُصُوۂۂہ'''. 


واته: عەیدوخەیر دەڵى: لدكهل عەلی 4 دا بووم داواى کورسیە کی کرد (بؤيان 
هیناو) لدسهرى دانیشت. پاشان داواى كرد دهفريك ثاوى بو بینن. سی جار 
دەستی شورد. پاشان سی جار به‌یه‌ک لهب اوی وه‌رداوه دهم و لووتى» پاشان سی 
جار روخساريشى شوردہ دهستهكانيشى سی جار سئ جار شورد. پاشان ده‌ستی 
کرد به ناو ئاوەکەدا مەسحی سه‌ری پٹی کرد. پاشان قاچەکانیشی سئ جار شورد. 
پاشان وتى: ھەر كەس حەز دەکات ته‌ماشای دەستنوێژى پیغه‌مبه‌ری خوا 5 بكات 


ئەوہ دەستنوێژ گرتنه كدى بهم شيوه بووه. 


قال : دغاني آبي عَلِيٍّ بوضو قرب له قب فقسل فيه تلات مراب قبل آن يُدخَِهُمَا في 


(۱) صحیح الإسناد. 
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9 سے 


ضيه وضو م مَضمَض تلان ولتت تلاق تم عسل وَجْههُ تلت مرا کم سل ند اليم 
إلى المزقي تلاق ھکوس ریہ بی مہ 


0 


الي ۶ ضتغ مل ما تي صَتفث قول بوشونه هذا وقرب فل وضونه ام" : 


واته: موحه‌ممه‌دی کوری عه‌لی دهلی: عەلی باوكم ههوالى پیدام» حوسه‌ینی 
کوری عه‌لی (خوا لێیان رازى بی) وتی: باوکم عه‌لی داوای کرد اوی بو بينم بو 
ده‌ستنویِژ گرتن» منيش اوم بؤى هیناه سەرەتا سی جار لەپی ده‌ستی شورد پیش 
ئەوەی ده‌ستی بخاته ناو اوی ده‌ستنویه که, پاشان سی جار ثاوى وه‌رداوه ده‌می 
و سی جاریش مش (فن)ی کرد پاشان سی جار وخساری شوردہ پاشان سی 
جار ده‌ستی راستى شورد تا ثه‌نیشکه‌کان. پاشان ده‌ستی چه‌پیشی به‌هه‌مان شیوه. 
پاشان یه کجار مه‌سحی سه‌ری کرد. پاشان سی جار قاچی راستى شورد تا ده‌گاته 
قولهبتى» پاشان قاچی چه‌پیشی به هه‌مان شیوه شورد. پاشان هه‌لسایه سەر بى» 
وتی: ده‌فره‌کهم بده‌ری» منیش ده‌فره کهم پیدا كه پاشماوه‌ی ده‌ستنویژهکه‌ی تیدا 
بووء ثینجا به پیوه له اوی ده‌ستنویژه که‌ی خوارده‌وه. سه‌رم سورماء کات ته‌ماشای 
کردم وتی: سه‌رت سور نه‌مینی» چونکه پیخه‌مبه‌ری باپیره‌تم 5 بینی ئەو چی کرد 
منيش هدر وام کرد عه‌لی ده‌رباره‌ی ده‌ستنویژه که‌ی و خواردنه‌وه‌ی پاشماوه‌ی 
اوی ده‌ستنویژه که‌ی به پیوه قسه‌ی كرد. 

تیبینی: هم فه‌رمووده‌یه به لگه‌یه لەسەر ئەوەی دروسته به يوه ئاو بخوریته‌وه. 


جگه لهمه چه‌ندین فه‌رمووده‌ی دیکه ههن زور به روونى باسی دروستبوونی 
خواردنه‌وه‌ی ئاو به يتوه ده که‌ن). 


ژماره‌ی شوردنی هه‌ردوو ده‌ست (نه کاتی ده‌ستنویژا 


(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: باثر ۱۱۷ معلقاً 
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١١١١ Coro‏ ل 

نة غسل ميه إلى الكغتي م قم خد قضل وره ققرتِ وهو ان قال: أختيث 9© 
_ أرِيَكُمْ یف طھوز الب ی 

واته: ئەبو حه‌ییه‌ی كورى قه‌یس دهلی: عەلیم ديد بینی ده‌ستنویری كرت 
ددستهكانى شورد تا پاکی کردنەوہ: پاشان سئ جار ثاوى وەرداوہ دهم و لووتی. 
سی جاريش روخساری شوردہ قوله‌کانیشی سئ جار سین جار شۆرد» مدسحى 
سهريشى کرد پاشان قاچەکانیشی شؤرد تا ههردوو قولهبتى» پاشان هدلسا 
پاشماوه‌ی ده‌ستنویژه که‌ی خوارده‌وه» پاشان وتى: حەزم كرد جؤنيهتى ده‌ستنویژ 
گرتنی پیغه‌مبه‌رتان :3 پیشان بدهم. 


بابەت: سنوری شوردنی ثه‌ندامه‌کانی دەستنوێژ 


۷- «عَنْ عَمْرِو بن يَحْيَى المازني, عَنْ آبیه. أنه قال لعَبد الله بن زَيْدِ بن غاصم ده - وَكَانَ 
من آضخاب الب وَهُوَ جَدُ عفرو بْنِ یخی -: هَل طيغ أن ريي یف كان رَسُولُ 


ے کے نت تا ره . دعا ُو افر على ديه فقس يديه مرک 


واته: عەمری کوری یه‌حیای مازينى له ا - كه باوکی به 
عهبدوللاى كورى زه‌یدی كورى عاصيمى نل وت «كه یه کیک بووه له هاوهله کانی 
پێغەمبەر یه هه‌روه‌ها باپیره‌ی عهمرى كورى یه‌حیایه»: ایا دەتوانی نيشانم بده‌ی 
پیغەمبەری خوا يله چۆن دەستنوێژى دەگرت؟ عه‌بدوللای كورى زهيد وتى: بەڵى. 
داواى ثاوى ده‌ستنویژی كردء اوەکەی کرد به ههردوو دەستیدا ده‌سته‌کانی 


دووجار دووجار شؤردء پاشان سی جار اوی وه‌رداوه دهم و لووتی, پاشان 
سی جار روخسارى شوردہ ياشان ده‌سته‌کانی دووجار دووجار شورد تا كهيشته 
نهنيشكه كانى, پاشان مه‌سحی سهرى کرد به ههردوو دەستی له‌پیشه‌وه بو دواوه» 
(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: 2117 والترمذي: ٤٤‏ و ۸٥ء‏ وإبن ماجه: ٣٤٤‏ و 401. 

)٢(‏ صحيح. 
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۹ 
۳ له‌سهره‌تای سه‌ریه‌وه ده‌ستی پیکرد پاشان هه‌ردوو ده‌ستی برد بو لای پشته‌ملی» 


پاشان گەراندیەوہ تا ئەو شوینه‌ی ده‌ستی پی كردبووء پاشان قاچه‌کانی شورد. 


بابه‌ت: چونیه‌تی مەسح کردنی سەر 


تم م. فَدَعَا بوضوء فأفرغ عَلَى ده الیْمتی فَعسل يَدَيْهِ مَرّتین ثُمْ مضمض واستلشق ثلآثا 
م عسل وَجهه تلائ م عسل َيه مین هتين إلى المزفقين. م مس ده بده فأفبل 


بهما وا با بمقدم زأسه ثُمٌ ذَهَبَ بهما إِلَى ققاۂ, ثُمْ رَدّهُمَا حَنّى رَجَع إلى الْمَكَانِ الْذِي 
بدا مه ثم غَسَلَ رِجلیم"'۔ 


واته: عهمرى كورى یه‌حیای له باوکیەوہ ده‌گیرنته‌وه: باوكى به عدبدوللاى 
كورى زهيدى كورى عاصيمى ذه وت: «كه باپیرەی عه‌مری كورى يدحيايه» ایا 
ده‌توانی نيشانم بده‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا يل چۆن ده‌ستنویژی ده‌گرت؟ عدبدوللاى 
كورى زهيد وتى: بهلى. داواى اوی ده‌ستنویژی کرد اوه‌که‌ی كرد به دەستی 
راستيدا ههردوو دهستى دووجار دووجار شوردہ پاشان سئ جار اوی وەرداوہ 
دهم و لووتىء پاشان سی جار روخسارى شؤردء پاشان ده‌سته‌کانی دووجار 
دووجار شۆرد تا كهيشته ئەنیشکەکانی, پاشان مدسحى سەری کرد به ههردوو 
ده‌ستی له‌پیشه‌وه بو دواوہ: لهدسهرهتاى سەریەوہ ده‌ستی پیکردہ پاشان ههردوو 
دەستی برد بو لای پشتەملی, پاشان گەواندیەوہ تا هو شوئنه‌ی دەستی پئ کردبوو» 
پاشان قاچەکانی شورد. 


ژماره‌ی مه‌سح كردنى سەر 


پت 


28 عَبْدِ اللّه ب ن ند ذه الذي أرق اشنا قَالَ: 00 توا فَكَسَلَ 
ده م 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ۱۸٦‏ و ۱٩۱‏ و ۱٩۲‏ و ۱۹۷ و ۱۹۹ء ومسلم: ۲۳۵ وأبو داود: ۱۰۰ و ۱۱۸ و كلل 
والترمذي: ۸ و ۳۲ و ۷ و[بن ماجه: ٠٠٤‏ و 276 و ۶۷۱. 
(۲) شاذ. أخرجه الترمذي: ۶۷ 
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5 ۱ ھ۵ 
واته: عهبدوللاى كورى زه‌ید ده كه له خەودا بانگدانی پئ نيشاندرا دهلى: 2© 
پیغەمبەری خوام 5 بينى ده‌ستنویژی گرت, سئ جار روخسارى شورد و دوو 
جاريش دەستەکانی شؤرد. دوو جاريش قاجهكانى شورد. دوو جاريش سه‌ری 
مس كرد. 
بابه‌ت: مه‌سح کردنی ثافره‌ت له کاتی دەستنوێژ 


۰ - عن عبد لك ن راون بن الحارث يوق ال بان قال: وَكَانَتْ عَائِفَةُ 


0 کے سج 


ہلپ شر ور ي كنف كان زسول الله 28 ھت 


خذینِ قال َم + ڈنٹ أنه كام قبي ولي کنیع تفع ڪش جل 


پ0 کے 


دت یوم فَقُلْتُ: اذعي لِي بِالْبرَة ا َم المُؤْمِنِينَ قَالَتْ: وَمَا ذَاك؟ فلث: آغتقني الق 
سه لوحت الججاب دُونيء فَلَمْ را بَعْدَ ذلك یوم( 

واته: عەبدولمەلیکی كورى مه‌راوانی كورى حاریث ده گیریتهوه: هه‌والی پیدام 
لدبو عهبدوللا سالیمی سەبەلان دەڵى: عائيشه سەری سورمابوو به ئەمانەت و 
دەسپاکیی و به كرئ دەیگرت: فیری كردم كه پیغەمبەری خوا 2 چون ده‌ستنویژی 
ده‌گرت» سئ جار اوی وەرداوہ دەمی و لووتی, سی جار روخسارى شوردہ پاشان 


ارك 


سی جار دەستی راستى شورد دەستی چەپیشی سئ جار شورد. دەستی دانا لەسەر 
تهویلی. پاشان یه کجار مەسحی سەری کرد تا کوتایی سەری, پاشان دەستی 
هینایه‌وه به ههردوو گوٹِچکەیداء پاشان بەسەر روخساريدا هینایەوہء سالم وتى: 
جونكه من م وكاتهيهم هدبوو خوی لیم نه‌ده‌شارده‌وه, له پێشم دادەنیشت و قسه‌ی 
له گه‌م ده‌کرد تا زژیک هاتم بۆ لای پیم وت: دوعاى بهرهكهتم بۆ بكه ئەی دايكى 
یماندارانء وتى: هيج بووه؟ وتم: خوا ازادی کردم» وتى: خوا موبارهكى بكات 
ليت ئينجا حيجابى داناء له دواى ئەو پوژه نەمبینی. 


)١(‏ صحيح الإصناد. 
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۲ ج 


مه‌سح كردنى هدردوو گوی 
1- «عَن ابن عباس رضي الله عَنْهُمَ قال: رَأَيْثُ رَسُولَ الله 4 توا فعسل يَدَيْه کم 


قشم وَاسْتَئْشَّقَ من عرقة واجدة. وَعَسَلَ وَجْهَهُ وَعَسَلَ يَدَيْه مره مره وَمَسَحَ پرأیه 
تیه مر قال عَبْدُ الزی: خرن من شیع ان عجلا بقُولُ في ڈیک: وَعَسَلَ رجلیه۳: 

واته: ثیینو عه‌بباس (خوا لنيان رازى بی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوام 3# بینی 
ده‌ستنویژی ده‌گرت. ده‌سته‌کانی شورد. پاشان اوی وه‌رداوه دهم و لووتی به 
يدك مشت. وه ٍوخساری شورد. وه ده‌سته کانی شورد یه کجار یه کجار» مه‌سحی 
سەرو گولی کرد یەکجارہ عه‌بدولعه زیز (که يهكيكه له گنره‌رهوه‌ی ئەم فه‌رمووده) 
وتى: ئەوەی له یبنو عهجلانهوه گوێی لی بووه هەوالٰی پیدام ده‌یوت: قاچه کانیشی 
شورد. 


بابەت: مه‌سح کردنی هه‌ردوو گوت پتکه‌وه له‌گهل سەر" 


۲- «عن این عباس رَضي الله عَنْهُمَا قال: توضاً زسول اللہ 3 فغرف غَرْقَةُ فَمَضْمَضْ 
واستنشق. ثم غرق غَرْفَةَ فعمل وجه تم غرف عَرْقَةَ قفسل يَدَهُ الیفتی, لم غرف عرف 
فَفْسَل يَدَهُ اللنری. ثُمْ مشخ برأسه واه باطنهما باسْبَاحَتین وظاهرهتا یامه ثُمْ 


غرف َرقة مل رجلة الت فم غرف غرقة قفتل رل الیلوی»۳: 


0 


واته: ثيبنو عهبباس (خوا لییان رازى بی) دهلئ: پیغەمبەری خوا يل ده‌ستنویژی 
كرت لهبى پر كرد له اوو وەریداوہ دهم و لووتی, پاشان لەپی پر كرد له اوو روخسارى 
بن شؤردء پاشان لهبى پر كرد له ئاوو دەستی راستى پئ شورد. پاشان لهبى پر كرد 
له ثاوو دەستی جهيى پئ شورد. پاشان مەسحی سەرو هه‌ردوو گوٹی کرد ناوەوەدی 
به پەنجەی شایه‌تمان و دەرەوەشی به پەنجەگەورەکەی, پاشان لەپی پر کرد له اوو 
قاچی راستى پئ شؤری, پاشان لهبى پر کرد له اوو قاجى جهبى پئ شؤرى. 


(۱) صحيح الإسناد. أخرجه البخاري: ۱۶۰ وأبو داود: ۱۳۷, وإبن ماجه: ٥٤٤‏ و ۹ء والترمذي: ٢٠۔‏ 
(۲) ئەمەش دمكريّت به بدلكه لەسەر ئەوەی هدردوو كوق بدشيّكن له‌سه‌ر. 
(۳) حسن صحيح. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ ۲ 


يقد E‏ سے ع لاق و وو 


» أَن رشول الله يق قال: إا تَوَضَاً الْعَبْدُ الْمُؤْمِنُ قتمضمض 
شتلتر خَرَجّتِ الْخَطایَا من أنفه فا غَسَلَ وَجْهَهُ خرخت 
خطایا من یدای ترج مِن تَحْتٍ اقا خی إا َسَلَ يَدَيْهِ عَرَجَتِ الْحَطَيَا ول 


حرجت الْخَطَايَا مِنْ فيه فَإِذًا 


یدنه فَإذَا مَس پرأیه خَرَجَتِ الْخَطَايًَا من رأسه خَٹی 


الْخَطَايَا من رِجْلَيِهِ حَّى تَخْرُج من تخت أظقارِ 


جیه گان مَشْيْهُ إلى الْمَسجد وَصَلانه تَافِلَةً لَەہ'''۔ 

واته: عهبدوللاى صونابیحی ذف ده گیرنته وه: پێغەمبەرى خوا 5 فەرموویەتی: 
ئەگەر بەندەی بړوادار دهستنوێژی گرت» اوی وەرداوہ دەمی» كوناههكان له 
ددميهوه ده‌رده‌چن, ئەگەر ثاوى وه‌رداوه لووتی مش (فن)ى کرد. گوناهه‌کان له 
ووتیه‌وه دەردەچن؛ ئەگەر روخسارى شؤرد گوناهه کان له روخساريهوه دەردەچن 
تەنانەت له پیلوی جاوهكانيهوه ده‌رده‌چن, ئەگەر ههردوو دەستی شورد گوناهه کان 
له دەستەکانیەوہ ده‌رده‌چن تەنانەت له ژێر نینق که کانیەوہ دەردەچن› ئەگەر مەسحى 
سەری کرد كوناههكان لەسەریەوہ دەردەچن تەنانەت له گویکانیه‌وه ده‌رده‌چن» 
ئەگەر قاجهكانى شورد تاوانهكان له قاجدكانيهوه دەردەچن, تەنانەت له ژیر 
نینؤکی قاچەکانیەوہ دەردەچن, باشان رؤيشتنى بهرهو مزگەوت و نویژه که‌ی دەبن 
به زياده بؤى. 


بابەت: مەسح كردن لەسەر مەندیل, يان جامانه, يان عهمامه 
' 


۶ «عَنْ بلآلٍ فقن قال: رت الب 8 يَمْسَحُ عَلَى الْحْفّْْنِ وَالْخمَار»"". 


واته: بيلال خد دهی: پیغه‌مبه‌ری خوام يتل بينى مەسحی دهكرد لەسەر خوفه کانی 
و عدمامه كدى. 


0- «عَنْ بلل دق قال: رَأَيْثُ رَسُولَ الله 8# يَمْسَحُ عَلَى الْحُفْيْنِي'" . 


يعد بينى مەسحی لەسەر خوفەکانی ده کرد. 


.۲۸۲ صحيح. أخرجه إبن ماجه:‎ )١١ 
.0٦1 وإبن ماجه:‎ 1١١ صحيح. أخرجه مسلم: ۲۷۵ء والترمذي:‎ )٢٢ 
صحيح.‎ )۲( 
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3 :1:-.ۃ : 
٠١١ 9‏ «عن بلال لہ قال: رَأَيْتُ سول الله ج يَمْسَحُ عَلَى الْجمَارٍ وا 


واته: بيلال ذه دهلی: بتغدمبهرى خوام يل بینی مه‌سحی ده‌کرد لەسەر 
عه‌مامه که‌ی و خوفه كانى. 


بابەت: مەسح كردن لەسەر عه‌مامه لەگەڵ پیشه‌سهر 
۷۔ «عَن الْمُغِيرَةِ تيه آنْ رَشول الله َة توا فَمَسَحَ نَاصِيَتَهُ وعمامته وَعَلَى الْحْفَئِنِي!”. 


واته: موغيره دید دهكيرنتهوه: پنغه‌مبه‌ری خوا یل دمستنوتزى كرت و مه‌سحی 
پیشه‌سه‌رو عه‌مامه کەی و ههردوو خوفه که‌ی كرد. 
۸۔ «عن الْمُغيرَة بْنِ شُعْبَة ١‏ قال: تخلّف رشول الله تل فَخَلَفُْ مَعَهُ فَلَا قّی 
حَاجَتَهُ قال: أَمَعَكَ مَاء؟ فَأتَيلةُ بِمَطْهَرَةِ فَعَسَل يَدَيْه وَغَمّل وَجْهَه نم َهَبَ يَحْسِرُ عَنْ 
ذِرَاعَيه, فضاق کم الْجُبَهَ فَألْقَاهُ عَلَى مَنْكبَئِه. فسل ذَرَاعَيْه وَمَسَع بتاصیته وَعَلَى العمامة 
ہے ۱۳,22 
وَعَلَى حفيه» . 


واته: موغيردى كورى شوعبه ذه دهلى: پیغه‌مبه‌ری خو ال له سوياكه دواكهدوت 
منيش لهگه‌لی دواکه‌وتم. كاتئ سه‌رناوی کرد فەرمووی: ایا ثاوت بئيه؟ منیش 
ده‌فرتک اوم بؤى هيناء دهسته كانى پئ شؤردو روخساريشى شوردہ پاشان ويستى 
قؤلى دەربکات: سهرقؤْلى جوبهكدى تەسک بووء بەرزی كردهوه بۆ لای شانی, 
ثینجا قؤلى شورد. وه مەسحی پیشه‌سه‌ری و عدمامهكهو خوفهكانى كرد. 


بابەت: جؤنيّتى مەسح كردن لەسەر عممامه ؟ 


۹- «عَنْ الْمْغيرَۃ بن شُعْبَةٌ هيه قال: خَصْلَتَانِ لآ سال عَنْهُمَا أَحَدأ بَعْدَ ما فهذث من رَسُولِ 


ل: گنا مَعَهُ في سَفَرِ فَبَرَرَ لحاجته. ثم جَاءَ فَتَوَضْأ وَمَسَحَّ بناصیته وَجَانبِي عِمَامَتك 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۸۲ و ۲۷۸۳ء وأبو داود: ١٥۱ء‏ والترمذي: ۱۰۰. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۰۲۷۶ وإبن ماجه: 30171 
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٦ 
له كان في سَفَرٍ حَضَرتِ القَلاَقُ قاختبس عَلَيْهِمُ الب # فَأَقَامُوا الصّلآةَ وَكَدمُوا ان وف‎ 
عصى بهم فَجَاءَ سول الله ڇ3 فَصَلَّى حَلف ابْنِ عَوْفٍ ما بَقِيَ من الصَلاَة فا سَلْمَ انِنُ عوّف‎ 


ذذ النبيْ يي فَقَضَى مَا شبق بها . 


واته: موغیره‌ی كورى شوعبه 4 دهلى: دوو تايبهتمهندى هديه برسيار له 
كەس ناکەم دهربارهيان دواى ئەوەی خۆم له پنغەمبەری خوام 3 بینیون, دەڵى: 
تيمه لدكدليدا بووین له گه‌شتیک» رؤيشت بو چوله‌وانیه‌ک بو سهرئاو كردن, 
باشان هاتهوه دەستنوێژى كرت و مەسحی پیشه‌سه‌ر و تهنيشتى عه‌مامه کدی کرد 
مه سحيشى لەسەر خوفەکەی کردہ فه‌رمووی: نوټژ كردنى پیشه‌وا له بشت یه کیک 
له ژیردەستەکانی, (تایبەتمەندی دووەم)ء وه لەگەل پیغەمبەری خوادا بووم 8ڈ له 
گەشتیکداء جا کاتی نوێژ هات و بتغدمبهر ي له پیش جاويان ونبووء ئەوانیش 


تویزیان دابەست و یبنو عه‌وفیان پیش خست, ئەویش نوتزى بو کردن» پنغه‌مبه‌ری 


خوا 3 هات له پشتی يبنو عەوفەوہ نویژی دابەست, ئەوەی مابوو له نوټژه که 
کاتی یبنو عه‌وف سەلامی دایەوہء پیغەمبەر ‏ هه‌لسایه‌وه ئەوەی پیشی کەوتبوو 
تەواوی كرد. 


بابەت: واجب بوونى شوردنی هه‌ردوو قاچ 


۰- عن أبي هُرَيْرَةَ فيد قال: قال بو الْقَاسِم : وَل للعقب من النار». 


واته: هبو هورهيره ند ده‌لی: ئەبو لقاسم : : فهدرموويهتى: سزاو لهناوجوون له 
ناكر بز ئەو کەسەی کەمتەرخەمی دەکات له شؤردنی پاژنەی پنی. 
١‏ «عَنْ عَبْدٍ الله بْنِ عَمْرِو َضي ال عَنْهُمَا قال: رَأی زشول الله ج قَوْمآ ََوَضْنُونَ رای 
عَانِيُمْ تلوح فَقَالَ: وَيْلٌ للْأَعْقَاب من الثار أَسْبِغُوا الْوُضُوةي'”. 


واته: عهبدوللاى كورى عەمر (خوا لییان ڕازی بی)» دهی: پیغەمبەری خوا 
خەلکانیکی بينى ده‌ستنویژیان ده‌گرت» تهماشاى كرد پشته‌پنیان به روونى دياره 


)0( صحیح الاسناد. 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۰۱70 ومسلم: ۲۸ و ۲۹ و ۲٣٢/٠٢‏ والترمذي: ۱ع وإبن ماجه: ٤٤٥۔‏ 
(۲) صحیح. أخرجه مسلم: ۶۰۱ وإبن ماجه: .٥٤٤‏ 
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0 
2 ندشؤراوه. فه‌رمووی: سزاو لەناوچوون له اگر بو ئەو کەسانەی کەمتەرخەمی 


ده که‌ن له شوردنی پاژنه‌ی پییان» ده‌ستنون سنوی یر به چاکی يكرن. 
بابه‌ت: سهره‌تا ددست به شوردنی كام قاچ ده‌کریت؟ 


۳ «عنْ مَسْرُوقِ عَنْ 
امْتَطَاع في لوز وَنَعْلِهِ وَترجْله فال شُعْبَةُ ثُمْ سَمِعْتُ الأَفْعَثَ وا يَقُولُ: يحب التَيَامُنَ 


فَذَكْرَ شاه که سَمعْثهُ بالكُوقة يَقُول: يحب التَيَامُنَ مَا اسْتَطَاع>'''۔ 

واته: مەسروق ده كر نتهدوه: له عائيشهوه (خوا لی رازى بى) باسى كرد: 
پیغه‌مبه‌ری خوا يل ئەوەی له توانايدا بووايه حەزی ده کرد بهلاى راست ده‌ست پئ 
بكات له دهستنوێژ گرتنی و خؤشؤردنى و له ندعل له پێکردن و قژداهینانیداء شوعبه 
(كه يهكيكه له گیره‌رموه‌کانی ئەم فه‌رمووده) دەڵى: گوێم له ئەشعەث بوو له واسيط 
(كه شاريكه له عيراق) ده‌یوت: حه‌زی له دەستپیکردن به لای راست بووء له هه‌موو 
کاروباره کانیداء پاشان كوم نی بوو له كوفه دەیوت: حه‌زی له دهستپێکردن به لای 
راست بوو ئەوەندەی له توانایدا بووايه. 


شوردنی هه‌ردوو قاچ به ده‌سته‌کان 


۳- «غن لیس ذف قال: أنهُ گان مَعَ زمول الله يك في سقر فأَتِيَ بماء. فقال: على ذه 
من الإنَاءِ فََسَلَهُمَا مر وغل وَجْهَهُ وَذْرَاعَيْه مَرْةٌ 


واته: قه‌یسی ده گیرنته‌وه: خؤى له گه‌ل پیغەمبەری خوادا ون 
ثاویان بو هینا له ناو دهفريكداء جارێک ده‌سته کانی شورد. روخسارو قوله کانیشی 
يه کجار يه کجار شورد. به ده‌ستی راستى هه‌ردوو قاچه‌کانی شورد. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱٦۸‏ و ۶۲ و 0۳۸۰ و 0805 و ٣0۹۲ء‏ ومسلم: ٦٦‏ و ۱۲۱۸/۱۷ وأبو داود: ۱۶۰ وإبن 
ماجه: 1۰۸ بألفاظ مختلفة. 
(۲) ضعیف الاسناد. 
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فەرمان كردن به دەست خستنه ناو پەنجەکان 
6۔ «عَنْ عاصم بن لقبط. عَنْ أبيه ضيه قال: قال ول الله : بِذا توضأت قأشبغ 
ؤضوء. وَخَلَل بَيْنَ الأصَابع». 


واته: عاصمی كورى له قبط له باوكيهوه خن دهی: پیغەمبەری خوا ب فدرموويهتى: 
لەگەر دهستنوێژت كرت به جاكى ده‌ستنویژ بگره وہ نیوانی پەنجەکانت پاک بكدرهوه. 


زماردى شؤردنى هه‌ردوو قاچ 


2- «عَنْ أبي حَية الْوَادِعِيْ قال: رَأَيْثُ عَابا نه توضا فَعَسَل كَقْيْهِ تلا وَتمَضْمَسَ وَاسْكَنْشَوَ 
ن:2. وَغَسَلَ وَجْهَهُ تلآثا وذراعیه تلآثا تلآثأ وَمَسَحَ براسه. وَغَْسَلَ رِجْلَئِه ثلآثأ لا ثُمْ قال: 


ه وضوه زشولِ الله ". 


واته: ئەبو حەییەی وەداعی ده‌ی: عدليم ذه بينى ده‌ستنویژی كرت سی جار 
دەستەکانی شورد. سئ جار ثاوى وه‌رداوه دهمو لووتی. سئ جار روخسارى 
ۆرد قله کانیشی سئ جار سی جار شورد. مه‌سحی سەریشی کرد قاچەکانیشی 
سی جار سی جار شۆرد» پاشان فه‌رمووی: ه‌مه ده‌ستنویژی پیغەمبەری خوايه تل 


بابەت: سنورى شوردنی ئەندامەکانی دەستنوێژ 


٦۔‏ «قال خمران مَوْلَى عُنْمَانَ: أَنْ عُنْمَانَ ذه دَعَا بوضوء فَتوَضْاً سل كَفْيْهِ ثلاث مَرّاتِ 
ن: مَضْمَضَ واستلشق ثم غَسَلَ وَجْهَهُ ثلاث مَرْاتِء ثُمٌ غَسَلَ يده الیْمتی إِلَى الْمِرْفْقِ ثلات 
مر ت ثم غَسَلَ يَدَهُ ینوی مثل له ثم مَسَحَ برَأسِه. ثُمّ سل رِجْلهُ الْنتی إلى الْكَْبيْنٍ 
لاٹ مرات. م سل رِجِلَهُ الیشري مثل لك ثُمْ قال: رَأَنْتُ رَسُولَ الله 2 توضا نو 
هَذه ثُمْ قال: قَالَ سول الله یل من تَوَضْاً تخو وضوني هَذَا نم كَامَ فَرَكعَ رَكْعَتَيْنِ لآ 


فيهمًا نَفْسَهُ غُفر له ما تَقَدَةَ من ذنبه» ۳ 
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ول ۵ ھت ۰۰۰-۰ 


14 


2 


واته: حومرانی مه‌ولای عوسمان ده‌لی: عوسمان ذه داوای اوی ده‌ستنویدی 
کردہ دواتر ده‌ستنویژی بی گرت» سه‌ره‌تا سی جار لەپی ده‌ستی شۆرد. پاشان اوی 
وه‌رداوه دهم و لووتی» پاشان سی جار روخساری شورد. پاشان سی جار ده‌ستی 
راستى شؤرد تا ه‌نیشکی. پاشان به هه‌مان شیوه ده‌ستی چه‌پیشی وه‌کو ده‌ستی 
راستی شورد. پاشان سه‌ری مه‌سح کرد پاشان قاچی راستی تا قوله‌پنیه کانی سی 
جار شورد. پاشان قاچی چه‌پیشی به هه‌مان شوه شورد. پاشان وتی: پیخه‌مبه‌ری 
خوام 5 بینی ده‌ستنولژی كرت وه کو هم ده‌ستنویژه‌ی من» پاشان وتی: پیغەمبەری 
خوا ٹل فەرموویەتی: ھەر كەس دەستنوێژ بگریت وه‌کو هم ده‌ستنویژه‌ی من, 
پاشان دوو کات نوز بکات و خهیال نه‌کات تیایدا خوا له گوناهه‌کانی پیشووی 


خۆش دەبێت. 


بابدت: دهستنوێژ كرتن به نه‌عله‌وه 
۷ «عَنْ عُبَيْدِ بُن جُرَيْجٍ قال: قُلْتُ لابن عُمَرَ رَضِيَ ال عَنْهُمَا: ریک تس هَذْهِ الا 
ية ونوا فيا قل: رث زشول الله يك يََْسْهَا وَيَوَضّأ فيقا»" . 


واته: عوبەیدی كورى جورەیج دهلئ: به ثيبنو عومەرم (خوا لنيان رازى بی) 
وت: دهتبينم ندم نهعدلانه له پئ دەکەیت (كه له پیستی خؤشهكراو دروستكراوه)و 
ده‌ستنویژیشی پڼوه ده گریت» وتى: پیفه مبه‌ری خوام یڈ بینی له پټی ده کر دو دهستنویژیشی 
پلوه ده‌گرت. 


بابەت: مه‌سح كردن له‌سهر خوفه‌کان 


۸- «عَنْ هَمّام عَن جَرِيرٍ بُن عَبد الله ف أنه تضْا وَمَسَحَ عَلَى خُلَيْهِ ققیل لَهُ: تَمْسَم؟ 
فقال: قذ َأَنِتُ رشول الله ٹل یَمْسَخ وگان أَصْحَابٔ عَبْد الله يُعْجِبُهُمْ ول جَرِيرء وَكَانَ لام 
۳ 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: 177 و ۱۵۱۶ و ۱00۲ و 6۸0۱. ومسلم: ۲۵ و ۱۱۸۷/۳۱ وأبو داود: ۱۷۷۲ء وإبن ماجه: 
٦۔‏ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۸۷ ومسلم: ۲۷۲, والترمذي: ۹۳ء و[بن ماجه: ۲ع0. 
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واته: هدمام له جه‌ریری كورى عهبدوللاوه ذه ده گذریّتەوہ: ئەو ده‌ستنویژی مره 
گرت و مه‌سحی لەسەر خوفهكانى کرد دواتر پلی وترا: ه‌وه مەسح دەکەی؟ وتى: 
یفه‌مبه‌ری خوام يله بينيوه مه‌سحی دەکردہ هاوهلانى عدبدوللا وتدكدى جەریریان 
زور به دل بوو» جا جەریر ماوەیەکی كەم پیش مردنی پیغه‌مبه‌ر يك مسولمان بوو۔ 
۹۔ «عن غفرو بن اميه اضق عَنْ آبیه ذف أنه رَأى رَسُولَ الله يد تضاً وس عَلی 


Ma cf. 
٠ کين‎ 


واته: عەمری كورى ومه‌ییه ضدمرى له با وکیه وه ذ#نه ده گێرێتهوه: هو پێغەمبەرى 
خواى کڈ بینی ده‌ستنویژی گرت و مەسحی کرد لەسەر خوفهكانى. 
۰- «عن أَمَامَة بي زَيْدِرَضِيَ الله عنهمء قال: دَخَل رَسُولُ الله يك َپلال الأَموَاق قَذَهَبَ 
خجنه. ثم خرج قال أَسَامَةُ: فَسَأَنْتُ بلالا ما صَنَعَ؟ فقال بلال: ذَهَبَ الب 3# لحاجته نم 
نوضا ققمل وجه وَبَدَِهِ وَمسَحَ برأسِهِ متخ علی ,ثم َلی؛”'۔ 

واته: ثوسامەی كورى زەید (خوا لێیان رازى بئ)ء دهلى: پیغەمبەری خوا يل 
و بيلال رؤيشتن بو بازاړ. پیغه‌مبه‌ر #5 رؤيشت بو سهرئاو كردن پاشان دەرچوو؛ 
نوسامه وتى: برسيارم كرد له بيلال پیغەمبەر 3 جى كرد؟ بیلال وتى: پنغه‌مبهر يقل 
رؤيشت بو سه‌رئاو كردنء پاشان ده‌ستنویژی گرت» ئينجا روخسارو دهستهكانى 
شؤردہ مه‌سحی سەری كردو مهسحيشى کرد لەسەر خوفهكانى پاشان نویّژی كرد. 
۱- (عَنْ سعد بن ابي وَقاصٍِ #5 عَنْ رَسُولٍ اللّه HE‏ مَسَح عَلَى ال لحفیْن»". 

واته: سەعدی كورى ئەبی وەقاص 5ه ده گیرنته وه: پیغەمبەری خوا لہ مه‌سحی 
كرد لەسەر خوفەکانی. 


۳- (عَن سَعْدٍ بْنِ أبي وَفاص ضفن عَنْ سول الله : في امس عَلَى این لا با 


.077 صحيح. أخرجه البخاري: ۲۰۵ وإبن ماجه:‎ )١( 
حسن الاسناد.‎ )۲( 

(؟) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۰۲ 

(4) صحیح. 
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واته: سه‌عدی کوری ثه‌بی وه‌قاص ده ده‌گیریتهوه: له پیغه‌مبه‌ری خوا 35: 
ده‌رباره‌ی مه‌سح كردن لەسەر خوفه‌کان» بێگومان هیچ گرفتیکی نیه‌و اساییه. 


واته: موغیره‌ی كورى شوعبه :ء دهلى: پیغەمبەر یل دەرچوو بو سه‌رئاو کردن» 
کاتیک گه‌رایه‌وه جامیکی بچوکم پئ بوو اوی تیدا بووء اوم کرد به ده‌سته کانیداء 
پاشان روخساری شوردہ پاشان ویستی بالی بشوات قزلی جوبه که ته‌سک بوو» 
هه‌ردوو ده‌ستی له ژێر جوبه که‌وه ده‌رهینا و شزردنی» مه‌سحی لەسەر خوفه كەشى 
کرد پاشان نویژی بومان کرد. 


6- «غن الْمُغیرَۃِ ذه عَنْ رسول الله 3 أنه حَرج لحاجته. َابعَه الْمُغيرَةُ بإدَاوَة فيمًا 
ما قَصَبْ عَلَيْه حتّی فَرَعٌ من حاجّته, فَتَوَضَاً وَمَسَح عَلَى | 


واته: موغيره چ دهكترئتهوه: پیغەمبەری خوا تل دەرچوو بو سه‌رئاو کردن؛ 
موغیرەش شوینی کەوت به جامیکی بچوکه‌وه. له پیست دروست كرابوو اوی 
تیدا بووء کاتی لدسدرئاو بوويهوه اوی كرد به دەستیداء دمستنويزى كرت و 
مه‌سحی لەسەر خوفەکانی كرد. 
تیبینی: هم فهرموودهيه له صەحیح بوخاریدا هاتووه به ههمان شیوه له جياتى (حتی) 
(حين)دى داناوه. فەرموودەی ژماره (۲۰۰). بێگومان ئەوەی پێشه‌وا بوخاری 
تەواوترہ. 


بابه‌ت: مه‌سح كردن لەسەر خوفەکان له گه‌شتدا 


مُعْبَةَ يُحَدَّتُ عَنْ أبيه ذه قال: كُنْتُ مَعَ ال 


۵- «عَنْ حَمْرَةَ بن الْمُغيرّةِ د 
ES 3‏ وَامُضُوا ايها الاس فَتَخَلّفْتْ وَمَعي إِذَاوَةٌ مِنْ مَاءِ وَمَضَی الاس 


(۱) صحيح الإسناد. (لكن قوله: «صَلَّى بتا» خطاء لأن النبي ج كان مقتديا بابن عوف في هذه القصة). أخرجه 
البخاري: ۰۱۸۲ ومسلم: ٢۲۷ء‏ وین ماجه: 060. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۲۰۳ ومسلم: ۲۷, وإين ماچه: 060. 
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عدخت رَسْولُ الله يخ لِحَاجَته, فَلَمًا رَجَعَ دَهَبْتُ أَصْبٌ عَليْه. وَعَليه جِبْةُ روم ضَيْقَهُ 
من فازا آن فرع يَدَهُ منها قشاقٹ عَلَيْه فاخرع يَدَمُ من تخت الم قفسل وَجَههُ 
:بدي نع برأسه. وَمْسَحَ عَلَى حُفْيْه)”. 

واته: حه‌مزه‌ی كورى موغيردى كورى شوعبه باس دەکات له باوکیه‌وه ذه 
ددلئ: من لەگەل پیغەمبەر يك بووم له گەشتیکدا فه‌رمووی: ئەی موغيره تو 
دوابکەوہ؛ خه‌لکینه تیوەش بپون» من مامه‌وه لدكهلى جامیکم پئ بوو له پیست 
دروستکرابوو ثاوى تیدا بوو» خه که كەش وویشتن, پیغەمبەری خوا تج رؤيشت 
بو سه‌رئاو کردن» کاتی گه‌ړایهوه» منیش رؤيشتم اوم ده کرد به ده‌ستیداء جوبه‌یه کی 
روومی لەبەردا بوو قوله‌که‌ی تەسک بووء ویستی ده‌ستی لی ده‌ربینیت نارەحەت 
بوو له‌سه‌ری, پاشان ده‌ستی له ژێر جوبه که‌وه ده‌رهینا روخسارو هه‌ردوو ده‌ستی 
شؤردہ مه‌سحی سه‌ری کرد وه مه‌سحی لەسەر خوفه کانیشی کرد. 


مه‌سح له‌سهر گوّره‌وی و پیلاوه‌کان 

6م «غن الْمُغِيرةِ بْنِ شب هد أن رسول الله و مَسَحَ عَلی الْجَورَبَْنِ وین 

واته: موغیره‌ی كورى شوعبه ده گیریته وه: صیفه‌مبه‌ر 3#مه‌سحی لەسەر گؤرەوی 
و پیلاوه‌کانی کرد. 

بابه‌ت: دانانی کات بق مه‌سح كردن لەسەر خوفه‌کان بۆ گه‌شتیار 

٦۔‏ «عَن صَفُوَانَ بْنِ عسال لہ قال: رخض لَنَا بنج إذا كنا مُسَافِرِينَ آن لا تلرع خقافتا 
ا يام وَلَيَاليَمْنَ'”. 

واته: صه‌فوانی کوری عه‌سسال دەڵى: پیغەمبەر ٹڈ ڕوخسهتی پیداین ئەگەر 


نیمه له گه‌شت بووین خوفه کانمان بو ماوه‌ی سی ړڕۆژو شه‌وان دانه که نین. 


۱) صحیح الاسناد. 
(۲) صحیح. أخرجه أبو داود: ۵۹٥۱ء‏ والترمذي: .۹٩‏ وإبن ماجه: .00٩‏ 
(۳) حسن. آخرجه إبن ماجه: 2۷۸ 
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01 پر وی ای اق فو ا PETE‏ 1+ 2 9 8ئ 00 ۳ 
١07 ۳‏ «عن زر قال: مَأَكُ صَفْوَانَ بْنَ عَسَّالٍ ذه عَنِ المَسْح عَلَى الْحُفَيْنِ فَقَالَ: كَانَ رَسُولُ 
الله و را ذا کنا مُسَافِرِينَ أنْ تَمْسَحَ عَلَى حِفَافَِا و تَزِعَهَا تلثة ایام من غانط وَبَوْلٍ 


ولو الا من جَتَابَةم'''۔ 


واته: زیر دهلى: پرسیارم کرد له صه‌فوانی كورى عه‌سسال ڭه ده‌رباره‌ی مه‌سح 
كردن لەسەر خوفه کان, وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 5ة فەرمانی پیکردین ئەگەر نیمه له 
گه‌شتدا بووین مه‌سح لەسەر خوفه‌کانمان بکەین و بو ماوه‌ی سی ڕۆژ داینه که‌نین 
له سهرئاو كردن و میز و خه‌وتن» جگه له جەنابەت (واته: ئەگەر تووشی لهشگرانی 
بووین ده‌بی دایبکه‌نین). 


دانانی کات بو مه‌سح كردن لەسەر خوفه‌کان بو کەسی نیشته‌جی 

۸- «عن علي فالہ قال: جَعَلَ سول الله 2 لِلْمُسَافِرٍ ثلآثة ی م وین وَيَوْماً ولا 
لِلْمُقيم («يَعْنِي في ال لْمَشح»". 

واته: عهلى ني ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 سی رؤزو سی شهوى دیاری كرد بو 
ثەوانەی گەشت ئە که‌ن. شەوو ڕۆژێکیش بو ئهواندى له مالهودن «واته: له مدسح 
كردن لەسەر خوفهكان». 
۹۔ «عَنْ قُرَیٔع بُن هاني قَالَ: شالك عايقة عن الع على الین الخ انْت عَليَاً 
تي فَإِنْهُ الم ہڈلک مني. 1 عَنِ المَسح, فقال كَانَ سول الله 3 یم تا 
أنْ يَمْسَحَ الْمُقِيمُ يَؤماً وَليْلَهَ وَالْمْسَافِرُ ان" 


یم ءَ 


واته: شوره‌یحی كورى هانيئ ده‌لی: برسيارم له عائيشه کرد ده‌رباره‌ی مەسح 
كردن لەسەر خوفه‌کان وتى: برق بز لای عدلى غ جونكه ئەو لدم بواره‌دا له من 
شاره‌زاتره, منیش رؤيشتم بو لای عەلی برسيارم لیکرد دەربارەی مەسح کردن» 
وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرمانی پئ دهكردين ئەوەی دانيشتووه (واته: له سهفهر 
نيه) شەوو ڕۆژێک مه‌سح بكات. ئەوەشی كدشتياره سی شەوو ڕۆژ. 
(۱) حسن. أخرجه الترمذي: ٩۱‏ و ۲۳۸۷ و ۳۵۳۵ و ٣۲۵۳ء‏ و[بن ماجه: ۲٢٢‏ و 4۷۸ و ۰۷۰ 
(۲) صحیع. آخرجه مسلم: ۲۷ء وإبن ماجه: 00۲. 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۰۲۷۲ وإبن ماجه: 60۲. 
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جؤنيهتى دەستنوێژ كرتنى که‌ستک دەستنویّژی هه‌بی 
۱۳۰- «عن النَزَالٍ بْنِ سَبْرَة قال: رَأَيْت علاً مضه صَلّی الظْهْرَ کم فد لحوانج النّاسء ما 
جرت الح تي بتر من مَاءِ فاد مه کف قَمَسَحَ به وَجْهَهُ وذراعنه وَرَأسَهُ وَرِجْلَيِه ثم 
ح فَضْلَهُ فقَرِبَ قائِما, وقال: نتاس يَكْرَهُونَ هده وقذ رَأَيْتُ رَسُول الله 2 يَفْعَلهُ وَهَذَا 


واته: نهزالى كورى سهبره دهلی: عدليم ند بينى نویژی نيوهرؤى كرد باشان 
د نيشت بو پرسیارو داواکاری خدلكى. کات نوتزى عه‌سر هات قابيكيان بو هتنا 
وی تیدا بووء هه‌ندیکی لێده‌ ر کرد مه‌سحی روخسارو قؤلهكانى و قاچەکانی کردہ 
ب شان ياشماودى اوه‌که‌ی هدلكرت به پێوه خوارديهوهوء وتى: خدلكاتيك ھەن 
نەمەیان پی باش نیه» له راستيدا پیغەمبەری خوام يه بینی بهم شێوه‌ی کردہ ئەمەش 
ده‌ستنونژی ئەو که‌سه‌یه كه ده‌ستنویژی نەشکاوہ. 


ده‌ستنوێژ كرتن بق هه‌موو نوټژێک 

١۹۔‏ («عَنْ عفرو بن ار عن ئس ذه أن ذگز: أن ابي يي أي بِإنَاءِ ضغیر فتوضاه فلت 
> الثبی يق يَتَوَضَأ لکل صلاة؟ قال: نَعَمْ قال: فَأَنْتُمْ؟ قال: كنا نُصَلَي الصْلَوَاتِ ما لم تحت 
ذد: وقذ ئا تُعَلَي الصلَوَاتِ بوضوی». 

واته: عه‌مری کوری عامر ده گینته وه: له ئەنەسەوہ ذه باسی کرد: قاپیکی 
بچووک ثاويان هینا بو پیغه‌مبه‌ر کڈ ئەویش ده‌ستنویژی پئ گرت. وتم ایا 
پیغەمبەر كله بو هه‌موو نوێژێک دەستنوێز دەگرێت؟ وتی: بهأئ. وتم: تیوهش؟ وتی: 
مه چه‌ند ویلژیکمان ده‌کرد ثه گه‌ر ده‌ستنویژمان نه‌شکایه, بیگومان یمه چه‌ندین 


نویژمان ده کرد به ده‌ستنویژیک. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 0110 و ٦٦٦٦ء‏ وأبو داود: ۳۷۱۸۔ 
(؟) صحيح. أخرجه البخاري: ,۲۱١‏ وأبو داود: ۱۷۱ء والترمذي: ٦٠ء‏ وإبن ماچه: ۵۰۹۔ 
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9 ۱۳۲- «عَن ابْنِ عبّاس رَضي الله عنم أن رَسُولَ الله َة خَرَجَ من الْخَلاء قَقْرْبَ إِلَيِْ طَعَامٌ 


6 


ققالوا: ألا اتيك بوشوی؟ فقال: إِنْمَا أمزث بالؤشوءِ !۱5 قفث إِلَى الصّلآة» 


واته: ٹیبنو عه‌یباس (خوا لنیان رازى بی) ده‌گنریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا يِل 
چوو بو سەراو کردن» (پاش سه‌رئاو کردن). دواتر خواردنی لی نزیک كرايهوه. 
وتيان: ایا ناوی دەستنوێژت بو نه‌هینین؟ فه‌رمووی: من فه‌رمانم پیکراوه کات 
که هه لده‌ستم بو نویژ كرن» ده‌بی ده‌ستنویژ بكرم (واته: مەرج نيه ھەر كات مرۆف 
چووه سهرناو دەستنوێژ بشؤریِتەوہ). 


َتوَضَاً لگل لاق کا اع مل 


الصَّلَوَاتِ پؤشو وَاجدٍ فَقَالَ لَه ُمَر؛ فَعَلْتَ شَيْئاً َم تکن تفعله. قال: مدا فعَلْتُهُ َا عْمَرُ» 


۳- «غن بُرَيْدَةَ مه قال: گان رَسُولُ الله + 


واته: بوړەيدە نه دهی: پیغەمبەری خوا 5 بۆ ھەر نویژیک دەستنوێژێكى 
ده‌گرت» بدلام له فەتحی (مه‌ککه)دا نويّزهكانى يميد ده‌ستنویژ کرد» عومهر ند 
پنی وت: شتیکت کرد پیشتر نهتكردبووء فه‌رمووی: به ته‌نقه‌ست ئەوەم کرد ه‌ی 
عومەر: 


بابدت: ئاو پرژین, يان او رشيّن 


۶- «عن الْحَكم, عَنْ أبيه دی اَن سول الله يك گان إذا توضا َخد حَفْنَةَ من ماء ففال بها 
«هَكَذَا وَوَصَفَ شُعْبَةُ» تضح به فَرْجَهُ فذكزتة لپراهیم فأعجبة. قَالَ الشْیْخُ ابْنُ السنْيّ: قال 
بُو عند الرَحْمَنِ: لحم هُو ابْنْ سْفْيَانَ اي ضضم" 

واته: حه کهم له با و کیه‌وه چ ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا یی ئەگەر بیویستایه 
ده‌ستنویژ یگریت پر مشتیک يان دوو مشت اوی هه‌ڵده‌گرت و اوی لئ ده‌رده کرد 
«جا شوعبه بهم شوه وه‌سفی کرد» او پرژینی عه‌وره‌تی ده‌کرد. ئەمەم بۆ تیبراهیم 
باس کرد سه‌ری سووړماء ثيبنو سوننی ده‌ی: هبو عه‌بدورره‌حمان وتی: حه کهم 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۰۲۷6 والترمذي: ۰۱۸6۷ 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۷۷ وأبو داود: ۱۷۲, والترمذي: ۰7۱ وإبن ماجه: ۵۱۰, 
(۳) صحیح. آخرجه أبو داود: ۱7۸ وإبن ماجه: ٤٦۔‏ 
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-١6‏ (ِعَنْ الْحَكم بُن سُفْيَان جه 


واته: حه که‌می كورى سوفیان 5 ده‌ی: پیغەمبەری خوا 
كرت و عه‌وره‌تی او پرژین کرد. 
بابدت: سوود وه‌رگرتن له زیاده‌ی تاوی دەستنوێژ 
حَیة قال: رَأَيْثُ علاً نك توا ثلاث ثلآثا نم قاغ قشرب فَضْلَ وضوثه وَقال: 


کسی 


١۔‏ «عن أبى 


صنعَ زشول 

واته: هبو حه‌ییه ده‌لی: عەلیم نه بينى سئ جار سئ جار ده‌ستنویژی گرت» 
باشان ههلسایه سەر پێ و له زیاده‌ی ثاوی ده‌ستنویژه که‌ی خوارده‌وه‌و» وتی: من 
جؤنم کرد پیغه‌مبه‌ری خوايش 3# بهو شیوهیه‌ی کردوه. 


۷۔ «عن آبي جُحيفة ضضم قَالَ: شهذث الب 2 بالیطخاء. وَأَخْرَجَ بلال فضل وضونه. 
سره الاس قنلث مث مین ورگزث له الْعتَرَةَ فَصَلّى بالناس وَالْحْمْر والکلاب وَالْمره 


۳ 


واته: تدبو جوحهیفه ينه دەڵى: له‌گدل پیغه‌مبه‌ردا تج بووم لەناو (الْبَطْحَاء): 


اجیگایه‌کی نه‌رمی فراوانه لم و زیخی تیدایه بو پشوودان گونجاوه که له 
توان مه ککه‌و مینادایه)» بیلال ثاوی زیاده‌ی ده‌ستنویژه که‌ی دهرهيناء خه‌لکی 
دهستپیشخه‌ریان کرد بزی» هه‌ندیکم لئ وه‌رگرت. گزچانیکم بوی داکوتا. ئینجا 
نویزی بو خهڵکه که دابەست: گوێدرێژو سەگ و افرهت تيدهيهرين به پیشیدا. 


۱۱ صحیح. آخرجه ابو داود: 11۸ وإبن ماجه:‎ )١ 

۲) صحیح. 

؟) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۷۱ و ۱۳۳ و ۱۳6 و 0۷۸7 و 0۸0۹, ومسلم: ۵۰۳ و ۲6۹ و ۲۵۰ و ۲۵۱ و ۲۵۲ و ۲۵۲ 
وأبو داود: ۵۲۰ و 1۸4 والترمذي: ۱۹۷ء وإين ماجه: ۰۷۱۱ 

)٤‏ صحیح. آخرجه البخاري: ۱۹۶ و ٤0۷۷‏ و 010۱ و 01۷7 و 1۷۲۳ و ۱۷6۳ و ۷۳۰۹ء ومسلم: ٦٦٦۱ء‏ وأبو داود: 
و ۲۰۹۱ والترمذي: ۲۰۹۲ و ۲۰۹۷ و ۳۰۱۵ و ۳۸۵۱ وإبن ماجه: 1٣٤١‏ و ۰۲۷۲۸ 
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واته: جابر هه ده‌لی: نەخۆش كدوتم پیغەمبەری خوا كدو هبو بەکر هاتن 
بو سەردائیمء تەماشایان كردم بتهؤش که‌وتبووم. پیغەمبەری خوا ی ده‌ستنویژی 
كرت و ثاوى دهستنوێژه کەی کرد بەسەرمدا. 

بابەت: فهرز بوونى دەستنوێژ 

۹- «عَنْ آبي الْمَليج عَنْ أبيه د قال: قال رَسُولُ الله تقو لآ يَْبَلُ الله لا ۳ 
طهور,13 صَتقَة ِن لول" 

واته: هبو مهليح له با وکیه‌وه ند ده گیریته‌وه. وتوويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا یز 
فه‌رموویه‌تی: خوا نویژیک وه‌رناگری به‌بی پاک و خاوینی (واته: بی ده‌ستنویژ), 
وه خێرو صه‌ده‌قه‌ی مالی دزراو وه‌رناگری, (غلول: هو مال و كەل و په‌له‌یه له 
ده‌ستکه‌وتی جه‌نگی ده‌دزری, به‌لام ههموو مالیکی حدراميش دهكرنتهوهو خیری 
لى ددرناجئ). 


ستەمکردن له دەسٹنویّژ كرتن 

۰- (عَنْ عَمرو پُن شُعَيْبِء عَنْ أبيه. عَنْ جَدّہِ قال: جَاءَ أغرَابِيٌ ای لبنت یاه عن 
وضو فَأَرَاهُ اْؤْضُوءَ ثلاث تلآث. نم قَالَ: هَگَڏا الْوْضُوءْ فَمَنْ راد عَلَى هَذَا فَقَدْ أَمَاءَ وَتَعَدّى 
وَظلَم'”. 

واته: عهمرى كورى شوعديب دهكترنتهوه: له باوكيهوه ئەویش له بأبيرهيهوه. 
وتوويهتى: دەشتەکیەک هات بۆ لای پیغەمبەر جر پرسیاری لی کرد ده‌رباره‌ی 
ده‌ستنویژ كرتنء ئەویش فیّری كرد سی جار سی جار. پاشان فه‌رمووی: دهستنوټژ 
يدم شیوه‌یه, ھەر كەس لدمه زیاتر بكات. ه‌وه گوناهو دەستدریّژی و ستەمی كردوه. 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: .0٩‏ وإين ماجه: ۰۳۷۱ 
(۲) حسن صحيح. أخرجه أبو داود: ۱۳۵ وإبن ماجه: 677. 
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فدرمان به دەستنویّژ كرتن به جاكترين شتوه 
۱- «عن عَبْدُ الله بْنُ عُبَيْد الله بن عبّاس قَالَ: كُنَا جُنُوسأ ای عَبْدِ الله بْنِ باس رَض ال 
عنیما فقال: وَالّه ما متا رَسُولُ اللّه يه بِشَيْءِ دون النّاسٍ الا بتلاقة أَشْيَا: وَإِنْهُ أَمَرَنَا أن 
سب الْوْصُوءَ, وَل تأكل الصَّدَقَكَ وَل تُْرِيَ الْحْمْرَعَلی الْخَبْلِي!". 


واته: عەبدوللای کوری عوبه‌یدوللای كورى عه‌بباس دهلی: ثيمه له لای 
عهبدوللاى كورى عەیباس (خوا لنیان رازى بئ) دانيشتبوين وتى: سویند به خوا 
فه‌مبه‌ری خوا ب تایبەتی نەکردووین له خەلکی به سئ شت نهبئ وتى: فەرمانی 
ين كردووين دهستنوێژ به جاكى بگرین, صددهقهو زهكاتيش نه‌خزین» وه گویدریژ 
نەخەینہ سەر دسب بو ثهودى نەوەی لێى هه‌بیت. 


۴- «عَنْ عَبْدِ الله بن عَمْرِو رَضِي الله عَنْهُمَا قَالَ: قا سول الله #: أَسْبِعُوا وضو 0۷6 


واته: عهبدوللاى كورى عدمر (خوا لنیان رازى بی) دهلى: پیغەمبەری خوا 2¥ 
فەرموویەتی: : دەستنوێژ به چاکی بگرن. 


بابەت: فدزل و گه‌وره‌یی (دەستنویّژ كرتن به جاكترين شێوه) 


۳- «عَنْ أبي هُرَيْرَةٌ ذه أن رَسُولَ الله يك قَال: آلآ أَخيرْكُمْ بما يَمْحُو ال به الْخْطایا 
ديْرْفَعٌ به الذُرَجَاتِ: إِسْبَاغ الْوْصُوء عَلَى الْمَكَارِهء وَكَثْرَهُ الْخْطَا إِلَى الْمَسَاجد واتظاژ الصّلآَةِ 


kt‏ نه 


بعد الصْلاق 5 فذلکم الربَاطُ قَدَلِكُمْ الرّيَاطُ فَذَلِكُمُ الرْبَاطُ)' 


واته: ئەبو هورهيره ڭڭ ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا %5 فه‌رموویه‌تی: ثايا 
هه‌والتان بده‌می بەوەی خوا گوناهی بى دهسرتتهوه و پلەی پی بەرز دهكاتهوه: 
دهستنوێژ كرتن به جاكى له كاتى ناره‌حه‌تی (سەرما بيت يان ثازاری جەسته)ء 
زور رؤيشتن بو مزگه‌وت. جاوهروانى كردنى نویژ له دواى نونز بەراستی دوه 
)١١(‏ صحيح. أخرجه أبو داود: ۸۰۸ والترمذي: ۱۷۰۱ء وإبن ماجه: ۶۳٩‏ 


(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۲6۱ وأبو داود: ۹۷ء وإبن ماجه: -60. 
(۳) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۵۱ والترمذي: ١٥‏ و 617. 
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۵ 


۳ 


۷ 
0 (الرباط) به‌ستنه‌وه‌ی نه‌فس و جدستهيه به پ‌رستشه‌وه, ئەوہ (الرباط) به‌ستنه‌وه‌ی 


نه‌فس و جه‌سته‌یه به په‌رستشه‌وه. له‌وه (الرباط) به‌ستنه‌وه‌ی نه‌فس و جه‌سته‌یه به 


بيه رستشهوه. 


پاداشتی ئەو که‌سه‌ی دەستنویّژ ده‌گری وه‌کو چۆن فەرمانی بتكراوه 


۶- «عَنْ عاصم بْنِ سُغْيَانَ اي ذك: أَنْهُمْ عَرَوْا غَرْوَةَ السْلاسل فَقَانَهُمْ الْعَرْوُ قَرَابَطُواء 
م م رَجَعُوا إلى مُعَاوِيَةَ وَعِنْدَهُ یو أيُوبَ وَعْقْبَةٌ بن عامر, فَقَالَ عاصم: ابا أَيُوبَ فَاتَنَا الْغَرْوْ 


أنه من صَلّی في الْمَماجد الأزبَعَة تفر له دب فَقَالَ: يَا ابْنَ آخي. 5 


يَقُولُ: من تَوَضْآ گا امن وَصَلّی كما آمز غْفِرَ 
لک یا عُقْبَةُ؟ قال: تع 


عَلَى أَيْسَرَمِنْ ذلك إِنِي سَمِعْتُ رَسُولَ الله 


واته: عاصيمى كورى سوفيانى سەقەفی ند دهلى: ثه‌وان غەزایان کرد غه‌زای 
سولاسیل, غدزاكديان له ده‌ست جووء ٹینجا له سدنكهرهكان مانه‌وه بو ريكرى 
كردن له دوژمن. پاشان گەرانەوہ بو لای موعاويهء لهوكاتهدا ئەبو هيوب و 
عوقبدى كورى عامير له لای دانيشتبوون» عاصيم وتى: ئەی باوكى ئەیوب: غەزای 
ئەمسالمان له ددست دهرجووء هەوالیان ييداوين ھەر كەس نوێژ لهو چوار مزگەوتہ 
بكات (مزگەوت مدككهو مەدینەو قوبائو ئەقصا) خوا له هه‌موو كوناههكانى خۆش 
ده‌بیت» وتى: هی كورى برامء رینماییت بكدم به تاسانتر لهوه» من كُويم لئ بوو 
پیغەمبەری خوا ± دەیفەرموو: هەرکەس دەستنوێژ بگریّت وەکو ئەوەی فه‌رمانی 
پێکراوه» نوێژیش بكات وه‌ک ثدودى فه‌رمانی يتكراوه خوا له كوناههكانى 
پنشووی خۆش ده‌بیت كه کردوویه‌تی. ئايا بهو شیوهیه ئەی عوقبه؟ وتی: بهلئ. 
-٥‏ «عَنْ غنمان ف أنه يُحَدْتْ عَنْ رَسُولِ الله ع يَقُولُ: مَنْ تم وضو كَمَا أَمَرَهُ ال 


r 


ك فَالصَّلَوَاتُ الْخَمْسُ کَفَارَاتٌ لمَا بَيْتَهُنا”. 


(۱) صحیح. أخرجه [بن ماجه: ١۱۳۹۔‏ 
)٢(‏ صحيح. آخرجه مسلم: ۳۱ء وإبن ماجه: 6404. 
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واته: عوسمان #2 ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 ده‌یفه‌رموو: ھەر كەس و 
ده‌ستنویز به تەواوی بگرێت وه‌کو چۆن خوا فەرمانی پن کردوہہ پینج نویژه که‌ی 
بؤى ده‌بنه کەفارەتی ئەو گوناهانه‌ی له نتوانياند! كردوويهتى. 
5- «عَنْ خُمْرَانَ مَوْلَى عُثْمَانَ أنَّ عُثْمَانَ ند قال: سَمغث رَسُولَ الله ل بَقُولُ: ما من 
يَتَوَمَأ فَيُحْسِنٌْ وُصُوءَهُ کم يُصَلي الضلاة الا غغر لَه ما بَبْنَهُ وَبيْنَ الصّلآَة الاخری حَتّى 


nı 


بحسيها) . 


واته: حومران مه‌ولای عوسمان ده كي رنتدوه: عوسمان ده وتی: گوێبيستى پیغه‌مبه‌ری 
خو ای بووم دهیفه رموو: ھە ر كەس به چاکترین شوه ده‌ستنویژ بگرێت» پاشان نویژه که‌ی 
بکات» ئيللا خوا للی خۆش دهبيت له نيوان نهو نویژه بو نویژه که‌ی دیکه. 


١ ۷‏ «قن عَمْرِو بْنِ عَبَسَةَ غك يَقُولُ: قُلث: یا سول الله کف الْوْصُوء؟ قال: أمّا الْوْضُومْ 
دنک إذا تَوَضْاتَ فقسلت كَفْيِكَ. فَأَنْقيتَهُمَا خَرَجَتْ خَطَايَاكَ من بَيْنِ أظفَارِك وَأَتاملکہ فَإذَا 
نضْمَضت وَاسْتَئْشَقْتَ مَنْخِرَیْک وغسلت وَجْهَكَ وَيَدَيْكَ إلى الْمِرْفْقَيْنِ وَمَسَحْتٌ رَأْسَكَ 
وغشلت رليك إلى الكغتِينٍ اقلت من عائة اوق کرد ات ضعت وَجْهَك لله 9 
حرجت من خَطَايَاكَ كَيَوْمَ وک امک قال ابو أَمَامَةَ قفلث: با عَمْرَو بْنَ عَبَمَة النْظْرْ ما تَقُولُ 
5 هَذَا يُعْطَى في مَجْلِسٍ واجد؟ فَقَالَ: ما وال قد گپزٹ سني وٿا أجلي وما بي من فش 
کب غلی سول له وَلقذ سمعثه تا وَوَعَاۂ قبي من زمول الله يتق»". 


واته: عەمری کوری عه‌به‌سه ند دەڵى: وتم: ئەی پلغه‌مبه‌ری خوا 5 دەستنوێژ 
كرتن چزنه؟ فه‌رمووی: ده‌ستنویژ كرتن بهم شیوه‌یه» تو ئەگەر دەستنوێژت كرت 
و له‌پی هه‌ردوو ده‌ستت شوردو پاکت کرده‌وه» گوناهه كانت له نیوان نینؤوک و 
سەر يهنجهكانتهوه ده‌رده‌چن» جا ئەگەر ثاوت وه‌رداوه دهم و لووتت و روخسارو 
دەستەکانت شورد تا دمكاته ه‌نیشکت» وه مەسحی سەرت كردو قاچەکانت شۆرد 
تا قوله پیت» ه‌وه تو خوت پاک كردوهتهوه له ههموو كوناههكانت» جا ئەگەر 
نویّژت کرد بو خواو سوژدهت برد بؤىء له گوناهه کانت پاک ده‌بیته‌وه وه کو ئەو 
رؤزدى له دایک بوویت. ثهبو ومامه دهلی: وتم: نه‌ی عه‌مری كورى عديدسه! 


۱) صحیح. آخرجه البخاري: ٦٦۱ء‏ ومسلم: ۲۲۷. 
(۲) صحيح. آخرجه مسلم: ۸۳۲, وأبو داود: ۱۲۷۷ء والترمذي: ۳۵۷۹. 
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ھ ۳۳ 
تەماشا بكه جى دەڵتى» ئايا هه‌موو ئەمانہ له يە ک مەجلیسدا دەبەخشرێت؟ وتى: 
سویند به خوا تەمەنم گه‌وره بووەو که‌وتومه‌ته ناو سالهوهو مەرگم نزیک بووەتەوہ 
هيج پیویستیه کم به‌وه نيه درۆ به ناو پیغەمبدرەوہ بُ بکەمء دلّنیابن به گوئی خۆم 
بيستم له پنغهمبه‌ره‌وه 3 و دلیشم به ثاگا بوو. 


خوټندنی زيكرى دواى تهواوبوون له ده‌ستنویِژ كرتن 
۸- «عَنْ عُمَرَ بْنِ الْخَطَابٍ 4ه قال: ال سول الله : من تَوَضَّْ فَأَحْسَنَ شوت ثم قَالَ 
أَشْهَدُ آن لا له لا له وَأَشْهَدُ أن مُحَمْداً عَبْدُهُ وَرَسُولُُ فُنْحَتْ له ثَمَانيهُ بوا الْجَنّة يَدُْلُ 
من أَيْهَا ماع 


واته: عومه‌ری كورى خه‌تتاب دك دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا يخ فەرموویەتی: 
هدر كەس ده‌ستنویژ بكرت به چاکترین ده‌ستنویژء پاشان بلى: شایه‌تی ده‌دهم 
هیچ پەرستراویک به حدق نيه جگه له خواء وه شایه‌تی ده‌دهم موحه‌ممه‌د به‌نده‌و 
پیغه‌مبه‌ری خوايه؛ هه‌شت ده‌رگاکه‌ی به‌هه‌شتی بو ده‌کریته‌وه له ھەر كام دەرگا 


بیه‌ویت ده‌چیته ناويهوه. 


جوانی و رازاوه‌یی دمستنويَرٌ 
۹- «عن ابي حازم قال: گلث خلف آبي حُرَیرَۃ نك وَهُوَ بصا لللاة وگان یعس يَدَيْه 
حَتّی یلع إنِطَيْه یا با هُرَيْرَةَ ما هَذَا الْؤْضُوءُ؟ فقال لي: روخ آنثم هَاهنا لو 
عَلِمْتُ أَنّكُمْ ماهتا ما تَوَمّأْتُ هَذَا الوضوت سمغث خليلي نل بمول: تبِأغ حليَةُ المُؤمنِ 
حَيْثُ يَبلُعُ اوه 


واته: هبو حازم دهلی: من له پشتی ثەبو هورهيره ذه بووم ئەو دەستنوێژى 
ده‌گرت بو نوێژ» ده‌سته کانی ده‌شورد تا دهكهيشتنه بنبالی» وتم: ئەی ه‌بو هوره‌یره 
همه چون ده‌ستنویژنکه؟ پنی وتم: نه‌ی نه‌وه‌ی (فَرُوحَ) تيوه لێرەن! ثه گه‌ر بمزانیبایه 
تیوه لیرەن بهم شیوه‌یه ده‌ستنویژم نه‌ده‌گرت» گوێم لێ بوو خوشه‌ویستم ده‌یفه‌رموو: 
(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۳۳4 وأبو داود: ۱۷و 1۷۰ء والترمذي: 08. وإین ماجه: ٤۷۰‏ 
(۲) صحیح. أخرجه مسلم: ۲۵۰. 
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۷ 
خشل و جوانی بروادار (له به‌هدشت) ده‌گاته نهو شوینه‌ی اوی دەستنوێژ پنی 669 


ده‌گات. 
تتبينى: (قَروخٌ) گوله گه‌نمه كه تازه جرؤ ده کات وتراويشه مه‌به‌ست پنی نەوەکانی 
ليبراهيمه (عَلَي السلام) که له ززریدا هه‌ندیکیان عه‌جه‌من. 

۰- «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ نه أن سول الله یل خَرَج إِلَى الْمَفْبْرَةِ فَقَالَ: السَّلآمُ عَلَيكُمْ داز 
فود مُؤْمِنِينَ وَإِنَا إِنْ شَاءَ الله ِكُمْ لَحِفُونَ, ودذث اني قَذ رَأَيْتُ إِخْوَاتَنَا قالوا با سول الله 
7نا إِخْوَاتَك؟ قال: بل أَنْتُمْ آضخابي وَإِعْوَانِي الَّذِينَ لم يَأنُوا بَعْد وَأنَا فَرَطُهُمْ عَلَى الْحَوْضِ 


ب فم دهي أ يَف الہ بلى. ال اون ؤم القياقة را 
مخجْلينَ من نَ شوه وا فَرَطْهُمْ عَلَى الحَوْض»(. 


واتہ: هبو هورهيره كه ده‌گیریت‌وه: پیغەمبەری خوا پل دەرچوو بو لای 
گورستانیک فەرمووی: سلاوى خواتان لی بیت مالى برواداران» یمه ئەگەر خوا 
ویستی لەسەر بيت ده گهنینهوه بۆ لاتان» حەزم ده‌کرد له دونیادا براکانم ببینایه. 
وتیان: ه‌ی پیغەمبەری خوا ایا نیمه برای ت نين؟ فه‌رمووی: به لكو تیوه هاوه‌ی منن» 
براکانم ئەوانەن هیشتا نه‌هاتوونه‌ته دونیاوه» من (له رؤزى دواییدا) پیشیان ده که‌وم 
بز لای حه‌وزی کەوسەرہ وتیان: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا چزن ئەوانہ ده‌ناسیته‌وه که 
دوای تو دين له وممه‌ته‌که‌ت؟ فه‌رمووی: که ده‌بینی پیاویک ثه‌سپیکی ه‌شی 
قه‌ترانی هه‌بیت ناوچاوی سپی بیت. سی دانه له ددست و قاچه‌کانی بازنه‌ی سپی 
تیدا بێت» ایا هو پیاوه ئەسپەکەی خؤى ناناسیته‌وه؟ وتیان: به‌لی. فه‌رمووی: 
نهوانيش له رؤزى دواییدا دێن به شوینه‌واری ده‌ستنویژیان ده‌ناسرینه‌وه. منیش 
بێشیان ده‌که‌وم بو لای حه‌وزی که‌وسه‌ر. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۰۲۶٩‏ وآبو داود: ۴۲۳۷ء وإين عاجه: ۳۰۶ 
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بابەت: پاداشتی نهو كهسدى جاكترين ده ستنويّرٌ دەگرت. 
پاشان دوو ركات نویِژ دمكات 
۱- «عَنْ عُقْبَةَ بن غامر الَجْھَِيْ فته قال: قال رَسُولُ الله : من تَوَضْاً فَأَحْسَنَ الْؤضُوۃَ 
نم صَلی رَكْعَتَْنِ بل عَلَيْهِمَا بقلبه وَوَخِهه وَجَبَتْ له الْجَتلہ'''۔ 
وأته: عوقبدى كورى عامرى جوهه‌نی نہ دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوائ فەرموویەتی: 
هدر کەس ده‌ستنویژ بكرت به جاكترين دهستنوټژ پاشان دوو ركات نوتِذ بكات به 
دل و به روخسارى ړووی تئ كردبئ به‌هه‌شتی بو واجب ده‌بیت. 


بابەت: ئەوەی دەستنوێژ ده‌شکتنی و ئەوەوشی 
ده‌ستنویژ ناشکیّنئ له مه‌زی 
۲- «عَنْ أبي عَبْدِ الرّحْمَنِ قَالَ: قا علي ذينه: گنت رجلا مَذَاه»وَكانتٍ اب اي و 
تَحْتي) فَاسْتَخْيَئْتٌ أَنْ أشألةُ. فلت لِرَجُلِ جالس إِلَى جَنْبِي: له فُسَأَلَهُ فَقَالَ: فيه الْوُضُوعي”", 


واته: ئەبو عهبدوررهحمان ده‌ی: عەلی د وتى: من پیاوێک بووم مەزیم زور 
بوو «کچهکه‌ی پیغەمبەر تل خێزانم بوو» لەبەر ئەوہ شهرمم دەکرد پرسیاری لی 
بكدمء به پیاویکم وت له تهنيشتم دانیشتبوو: برسيارى لی بکه» ئەویش پرسیاری 
لی کرد فه‌رمووی: دهستنويز پیویست دهكات (واته: ھەر كەس مه‌زی هاتهدهر, 
ده‌بی ده‌ستنویژ بگریته‌وه). 
۳- «عَنْ علي دي قال: فلث للمفداد :إا بتی الرّجُلُ بأَهله فَأَمْدَى. وَلَمْ نُجَامِعْ «قسَل 
الب با عَنْ ذَلكَ؛ قإئی آستحي آن ناه عَنْ دلك واه تختي, فَسَأَلَهُ فقال: يَغْسِلْ مَذَاكِيرَُ 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ٣۳ء‏ وأبو داود: ٩۰1‏ 
(۲) حسن صحیح. آخرجه البخاري: .۲٦۹‏ 
(۳) صحیح. آخرجه أبو داود: ۲۰۹. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


El‏ هه 
واته: عدلی تون ده‌ی: به میقدادم تيه وت: کاتیک پیاو دەستبازی ده‌کات لەگەل ف 
هاوسه‌ره‌که‌ی بهبئ ئەوەی لهگه‌لی جووت بیت مه‌زی بیته خوارهوه (له ئەندامی 
نیرینه‌ی) پرسیار بکه له پێغەمبەر 5 ده‌رباره‌ی هوه. چونکه من شهرم ده‌کهم 
پرسیاری لهو جزره‌ی لی بکەم چونکه کچەکەی خیزانمه. پرسیاری لئ کرد و 
اپنغەمبەر عْ) فه‌رمووی: ه‌ندامی تیرینه‌ی ده‌شزری و دەستنوێژ ده‌گریت وه‌کو 
ده‌ستتویژ گرتنی بو نویژ. 


نه قال: گنت رَجُلاً مَذاء فأمزث عَمَّارَ بْنَ اسر يَسْأَلُ زشول اللّه ‏ من 
جر ابتته عدي فقال: يَكْفِي من لك الْوُصُوء»'". 

واته: عه‌لی ذه ده‌لی: من بياوتك بووم مه‌زیم زور بووء فه‌رمانم کرد به 
عه‌مماری كورى ياسر پرسیار بکات له پیغه‌مبه‌ری خوا 2 چونکه کچهکه‌ی 
خیزانم بوو. فه‌رمووی: ته‌نها ده‌ستنویژ بو ه‌وه به‌سه. 


100 - «قن افع بن خیب أن علي ای نآل رول الله ل عن المذي فقال: 


واته: رافيعى كورى خه‌دیج ده گیریته وه: عەلی دج فه‌رمانی کرد به عەممار 
پرسیار بکات له پیغه‌مبه‌ری خوا يل دەربارەی مه‌زی, ئەویش فه‌رمووی: ثه‌ندامی 
نیرینەدی دەشوات و دەستنوێژ سوہ 
٦۔‏ «عَنِ الَمقدادِ بن الأَسْوَدٍ ته أن 
گت من أهله 


واته: ميقدادى كورى ئەسوەد خڅ ده كير يتهدوه: عەلی #5 فەرمانی پئ کرد پرسیار 
بكات له پیفه‌مبه‌ری خوا ينلد دەربارەی که‌ستک ئەگەر نزيك بوويهوه له خیزانی 
مه‌زی لی هاته خوارهوه جى لەسەریەتی بيكات؟ «جونكه كجدكدى خيزائمه, 
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5359 ۸۰ 

۳ شهرم دهكدم پرسیاری لی بکهم» پرسیارم کرد له پیغه‌مبه‌ری خوا تچ ده‌رباره‌ی 
ئەوہ فه‌رمووی: ثه گه‌ر يه کیک له تیوه ئەوەی بینی» با تاو پرژینی ثه‌ندامی نیرینه‌ی 
بکات و ده‌ستنویز بگریت به ده‌ستنویژ گرتنی بو نویژ. 


۷- «عَنْ عَلِيٍّ ضفن ال ث أن سل الي 3 عَنْ الْمَدْي «من أجل قَاطِمَةء فَأْمَرْتُ 
الْمِقْدَادَ بْنَ الأَسْوَدٍ فَسَأَلَهُ فقال: فيه الوْضُوهْ»". 


واته: عهلی ذه دەڵى: شەرمم كرد برسيار له پیغەمبەر ‏ بكهم ده‌رباره‌ی مه‌زی 
(لەبەر فاطيمه» فهرمانم كرد به ميقدادى كورى نه‌سوه‌د. ئەویش يرسيارى لی 
کردہ فه‌رمووی: ته‌نها ده‌ستنویژی دەگرێتەوە. 


بابه‌ت: دهستنوێژ كرتن له دوای سهرئاو و میز كردن 


يُحَدّثُ قَالَ: أَتَيْثُ ٿ رَجُلاً یذعی صَفوَانَ عَسال ہہ فقعذث عَلَى 
تابه قخرج قَقَالَ: ما مَأئق؟ فنث: اطلب العلم اْملآئكة نَع أَجنِحَتهَا لطالب العلم 
رضأ بما يَطْنْبُ. فَقَالَ: عَنْ أي شَيْءٍ تسأل؟ فلث: عَنْ الخفین. قال: کنا ا كُنّا مَعَ رَسُولِ الله 


5 


له في سُفر أَمَرَنَا أن لآ تنزِعَهُ ثلآثاً لا من جَنابة وَلکن من غانط وَبَوْلٍ وم 

واته: زیری كورى حوبەیش ده‌گیرنتدوه: دی هاتم بو لای پیاوێک بانگ 
ده‌کرا به صه‌فوانی کوری عه‌سسال یك دانیشتم لەبەر ده‌رگاکه‌ی» دواتر هاته 
دەرەوہ وتى: جيت پلویسته يشيكت ههديه؟ وتم: کر خر او رانا و .وتی: 
فريشته كان باليان راده‌خه‌ن بو خویندکاری زانست بەرازی بوون بهودى بهدوايدا 
دەگەڕێت. وتی: چ پرسیاری ترت هەیه بیکه‌یت؟ وتم: ده‌رباره‌ی خوفهكان. وتى: 
ثیمه کاتی گەشتمان بكردايه لەگەل پیغەمبەری خوا 2 فەرمانی پئ دەکردین 
خوفه کانمان دانەکەنین بو ماوه‌ی سی روژ نه بو سەرثاو کردن, نه بو ميزء نه بو 
خهو, جگه له لەشگرانی (واته: ئەگەر لەشگران بوونایه. خوفه‌رکانیان داده که‌ند). 
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ده‌ستنویَرٌ كرتن له دواى سەرئاو 
۹۔ «عَنْ زِر قَالَ: قا صَفْوَانُ بْنُ عَسَالٍ ذه: کنا إا گا مَعَ رشول الله ك في سَفر أَمَرَنَا 
5 له رن جتابه ولک من خبط وَل وم 
واته: زیر دهلی: صه‌فوانی كورى عه‌سسال ذه وتی: یمه كاتى گه‌شتمان بکردایه 
نەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمانی پئ ده‌کردین خوفه کانمان دانه که‌نین بو ماوه‌ی 
سی روژ نه بو سه‌رئاو كردنء نه بو ميزء نه بو خه‌و, جگه له لهشگرانی (واته: 
ئەگەر له‌شگران بوونایه». خوفه‌رکانیان داده که‌ند). 


دەستنویّژ كرتن به هؤى دهرجوونى با 
-١٠١‏ «عَنْ عَبْدُ الله بْنُ زَيْدِ تفن قال: شُكي ای النّبِيّ يل الرَجُلُ يَجِدُ الشْيْءَ في الصْلاَةِ قال: 
۔ بلْضرف حَنّى يَجِدَ ريحاً و يَسْمَعَ صَؤْتأ'". 
واته: عدبدوللاى كورى زه‌ید اه ددلى: برسيار كرا له پیغەمبەر ¥ ئه كدر 
که‌سیک هه‌ست به شتیک بكات له ناو نويّزهكهيداء فەرمووی: با نویژه که‌ی نەبڕێت 
5 بونی پایه‌ک ده‌کات» يان ده‌نگیک دەبيستێ. 


ده‌ستنوێژ كرتن به هقی خه‌وتنه‌وه 


-١‏ «عن آبي مُرَیْرَة ت أن سول الله ين قال: إذَا استیقظ اَحَدُکُم من نامه فلا یدح 


۳ 


َه في الٍتاء حَثی يُفرِعٌ عَلَيْهَا تلات مَراب؛ فَإنهُ لا يَذرِي أَيْنَ بَانَثْ يده 


واته: ثه‌بو هوره‌یره هه ده گیریتهوه: پیغەمبەری خوا ك فەرموویەتی: ئەگەر 
یه‌کیک له وه له خه‌و هه‌لسا با ده‌ستی نه‌کاته ناو جامه اوه‌که. تا سی جار او 
دەکات به دەستیداو دەیشوات: جونكه نهو نازانی دەستی له كوئن بووه (چ شتیک» 
يان زینده‌ورتک بەر دەستی که‌وتوه). 


)١(‏ حسن. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۳۷ و ۱۷۷ و ۲۰۵۲ ومسلم: ٣٦٦۳ء‏ وأبو داود: ۱۷۲ء وإين ماجه: 0117. 
(۴) صحیح۔ 
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بابەت: خهوه نوچکہ: يان وەنەوزہ 
١71‏ «عَنْ عَائشَة رَضِيَ الله عنهاء قالث: قال رَسُولُ الله : إا نس الرَجُلْ وَهُوَ في 
الضَّلآةِ فليَنصَرِفء له يَدْعُو عَلَى تفسه وَهُوَ لايَدْرِي)'". 
واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ)ء دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا © فەرموویەتی: 
ئەگەر پیاوێک خدوه نوجكدى ههبوو له ناو نوێّژداء هوه با زوو نوێژەکە‌ی تەواو 
بکات, لهوميه نزاى خراب له خؤى بكات و نەشزانیت 


ده‌ستنوێژ كرتن (ی مرۆف) به هؤى ئەوەی 
دەستی بەر ثه‌ندامی نترینه‌ی که‌وتوه 
الْؤْضُوءْ. فَقَالَ مزوان: من مس ل کر الْؤْضُوءْ. فقال غروة وت لت ذبك. فقال آل مروانُ: 
برثي بُسْرَهُ بث صَفْوَانَ رَضِيَ الله عَنهاء آنه سَمِعَتْ رَسُولَ الله 2 يَقُولُ: || مَس 
حدم دک (f‏ 
حدکم ذکرّه فلي 


أي 


واته: عورودى كورى زوبەیر دهلى: رؤيشتمه ژووره‌وه بو لای مەروانی كورى 
حهكدم. باسى ئەوەمان كرد كه ده‌ستنویژ واجب ده‌کات» مه‌روان وتى: ثهومى 
ده‌ست بدات له عه‌وره‌تی ددبت ده‌ستنویژ بگری. . عوروه‌ش وتی: ئەوەم نه‌زانیوه. 
مه‌روان وتی: بوسره‌ی کچی صه‌فوان (خوا لنی رازى بی) هه‌واڵی پندام» نهو گوتی 
لى بوو پیغه‌مبه‌ری خوا ينو دهیفه‌رموو: کاتی یه کیک له تیوه ده‌ستی به عه‌وره‌تی 
که‌وت با دەستنوێژ مه 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۲۱۳ ومسلم: ۷۸ء وأبو داود: ۱۳۱۰ء والترمذي: ۳00 وابن ماجه: ۱۳۷۰. 
(۲) صحیح. آخرجه أبو داود: ۰۱۸۱ والترمذي: ۸۳ وإبن ماجه: 6۷۹ 
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.حم من خرسه فَأَرْسَلَهُ ی بُسْرَةَ فسألها ما حدّث مروان فَأَرْسَلَتْ إِلَيْهِ يْسْرَةُ بمئل الذي 7 


حد تني غنها مزوان»۳ 


واته: عوروه‌ی كورى زوبەیر دهلئ: مهروان كاتى دەسەلاتی هه‌بوو به‌سه‌ر 
مهدينهدا باسى ئەوەی دەکرد ههركهس ده‌ستی بدات له عه‌وره‌تی ده‌بی ده‌ستنویژ 
سے منيش ئینکاری ئەوەم دەکردہ وتم: دهستنوێژ واجب نابت بو هو که‌سه‌ی 

ستی بەر عەورەتی دەکەویّت, مەروان وتى: بوسره‌ی کچی صدفوان (خوا لنی 
سے سا ی پیغه‌مبه‌ری خوا 5 باسی ثه‌وانه‌ی كرد 
كه دەستوێژ وأجب دەکەن, بيغهمبهر 5 فەرمووی: ه‌وه‌ی دەستی بەر عەورەتی 
بکەویّت دهستنويز دەگریّتەوہ عوروه وتى: به‌رده‌وام مشت و مرى مه‌روانم دەکرد 
ن بانگی بياويك له خزمهتكارهكانى خؤى كردو ناردى بو لای بوسره پرسیاری 
نی کرد لەوەی مدروان كترايهوه؛ بوسره هه‌والی بز نارد وهكو ئەوەی مه‌روان بزی 
باس کردم. 
بابهت: واز هيّنان له ده‌ستنویَ گرتنه‌وه 
ہو هو که‌سه‌ی ده‌ستی بەر ئەندامی نرینه‌ی ده‌که‌وی 

6“ «عَنْ طلق بْنِ عَلِيّ ذه قال: خَرَجْتا وفدا حَنّى قَدِمْتا علی ول الله کٹ يئاه 
سنا مَعَهُ فلما قضی الصْلاة جَاء رَجْلْ که بَدَوِي فقال: یا رَسُول الله ما تزی في زج 
عل ذَكَرَهُ في الضّلآة؟ قال: وغل هُوَ لا مُضْعَةُ منک أو بِشْعَةُ منك»'”. 

واته: طهلقى كورى عەلی ذه دهلى: دەرچووین به نوینه‌رایه‌تی تا گەیشتین به 
نغه‌مبه‌ری خوا يل بەیعەتمان پیدا و نوتزمان لدكدليدا کرد کاتیک نویژی ته‌واو 
کرد. پیاویک هات پیدەچوو ده‌شته‌کی بیت وتی: : ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا تلا جى 
ددلَيى ده‌رباره‌ی که‌سیک ده‌ستی بەر عه‌وره‌تی که‌وتووه له نویژدا؟ فه‌رمووی: ایا 
هوه تەنھا پارچه گوشتیک نيه له خۆت» يان به‌شێک نيه له خوت. 
تبینی: به‌شیک له زانایان تیگه‌یشتنیان بۆ نهم دوو فەرموودہ که به ڕوواڵەت 
پنچەوانەی یه کترن ثهوهيه: ئەگەر مرۆف ده‌ستی بەر عه‌وره‌تی بکه‌وی و ثاره‌زووی 


۰) صحیح. 
۲۱) صحیح. آخرجه أبو داود: ۱۸۲ و ۱۸۳. والترمذي: ۵۸. وإبن ماجه: ۸۳ 
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5 Af 
مره لەگەلدا بی» ئەوہ دەستنوێژى دەشۆرێتەوە› ئەگەر بی ههبوونى اره‌زوو دەستى بەر‎ 
بکه‌وێّت» ئهوه پنویست به شؤردنهودى ده‌ستئویژ ناکات» خوا زاناتره.‎ 
واز هيّنان له ده‌ستنوێژ كرتن بق هو که‌سه‌ی‎ 
ده‌ستی بەر ژنه‌که‌ی دەکەوئ بن ئارەزوو‎ 

-٦‏ (عَنْ عَایِقَة رَضي ال عنهاه قالث: إِنْ کان سول الله يه لَيْصَلَي اي لَمُعْتَرِضَةٌ بَيْنَ 
يدَيْهِ اغتزاض الْجَتَارَة ی إا أرَادَ آن يُوتِرَ مَسَّنِي برجُله»(. 

واته: عائيشه (خوا لڼی رازى بى) دهأى: پیغەمبەری خوا يه نوټژی ده کرد 
فيش راكشابووم لەبەر دەستیدا وەک راكشانى جدنازه. تا کاتی بيويستايه ویتر 
بكات به قاجى بەرم ده‌که‌وت. (واته: به قاچه کانی تاكادارى ده کرده‌وه). 
۷- «عن عَائِفَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قالث: لَقَدْ رَأبتُمُوني مُخْتَرِضَةً بَيِنَ يَدَيْ رَسُولٍ الله يل 
وَرَسُولُ الله يي يُصَلَي فَٳڏا اراد آن يَسْجُدَ عَمَرَ رجلي فضمَمتها اي ثم يَسْجْدُ)". 

واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) دهلى: من راكشابووم لەبەر دەستی پیغەمبەری 
خوا يه ئەویش نویژی دهكردء جا ئەگەر بيويستايه سوژدہ ببات دهيدا له قاجم 
(وه‌ک ثاگادار كردنهوه) منیش قاجم کؤدەکردەوہء پاشان سوژده‌ی دهبرد. 
8- دِعَنْ عَائشَة رَضِيَ الله عَنهاء قَالَتْ: كنت أَنَامُ بيْنَ يَدَيْ رَسُول الله يل وَرِجْلاَيَ في قبلتد 
فَإِذَا سَجَدَ غَمَرَنِي فَقَبَمْتُ رِجْلَي فَذَا قَامَ بَسَطْئهُمَا وَالْبْيُوتُ يَوْمِئِذ یس فیها مَصَابِيحُ)". 

واته: عائيشه (خوا لی رازى بى) ددلى: من ئەخەوتم لەبەر دەستی پیغه‌مبه‌ری 
خوا تل قاجه كانم له ړووی قيبلدى ئهو بووء كاتى سوژده‌ی ببردايه دەیدا له قاجم 
(وەک ثاگادار کردنەوہ) منیش قاچم كؤدهكردهوهء كاتئ هدلسايدتهوه درێژم 
دەکردہ ماله كان ئەوکات جرايان تیدا نهبوو. 


.۵۱۲/۲۷۲ صحيح. أخرجه البخاري: 6۱۳, ومسلم:‎ )١( 
وأبو داود: ۷۱۳۔‎ .0۱٩ صحيح. أخرجه البخاري:‎ )۲( 
۔۷۱١ صحيح. أخرجه البخاري: ۳۸۲ و ۵۱۳ و ۱۲۰۹ء ومسلم: ۱۱۲/۲۷۲ء وأبو داود: ۷۱۳ و‎ )۳( 
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وش ی 


۹۔ - «عَنْ عَادِقَة رَضِيَ الله عَنها قالث: فقذ ٿ الب ی ات لبِلة فَجَعَلْتُ أطلبْةُ يدي 


ذْفْعَت يدي عَلَى قَدَمَئْهِ وَهُمَا مَنْصُوبَئَانِ وَهُوَ سَاجِدٌ یَفُولْ: ود بِرِضَاكَ من سَخَطك, 


سْعَاقَاتِكَ من عُشُوبَیک, وَأَعُوڈ بک منك لآ أخصي ثنَاء عَلَيِكَ آنت كما أَنْتَنِتَ عَلَى تَفسك»". 

واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ) دهلى: شه‌ویک پێغهمبهرم ‏ لى ون بوو به 
دەستم ده گهرام به دوایدا دەستم بەر قاچه‌کانی که‌وت. له سوژدەدا داینابوونء 
دەیفەرموو: پەنا ده‌گرم به پٍه‌زامه‌ندیت لهودى ليم توره بیتء وه به لټبوردنت لەوەی 
سزام بدەیت: پەنا دەگرم به زاتی تو له (شویِنەواری سیفەتەکانی) تؤ؛ ناتوانم 
ستایش كردنت بژمیرم ته‌نها تو دەتوانیت ستايشى خۆت بکەیت بهو شیّوەی شياوو 
شایستەی مه‌زنیته. 


ده‌ستنوێژ نەگرتنەوہ بق ئەو که‌سه‌ی ماچی هاوسهره‌که‌ی دەکات 


۰ھ دِعَنْ عَائِفَةُ رَضِيَ يلع أن اني يه كان بل تغض أزواجه. ثم يُعَلي ولا یا 
فل أبُو عَبْدِ الاخمن في هَذَا الاب حدیث أَحْسَنَّ مَنْ هَذَا الحدیث وَإِنْ گان مُرْسَلاً 


فد رَوَى ها الَحَدِیث الأَعْمَشُء عَنْ خبیب بُن أبي ثابت. عَنْ عُرْوَةَ 


عَائِْشَة. 


غطان: حَدِيتُ حَبيب, عَنْ عُرْوَة عَنْ عَائِشَةَ هلاه قخدیث خبیب. عَنْ عُروة, عَنْ عَائِفَةَ 
سني وَإِنْ قَطَرّ الدّمُ عَلَى الْحَصِيرٍ «لآشَئْة)'". 

واته: عائيشه (خوا لی رازی بی) ده گیرینهوه: پیغه‌مبه‌ر ی ماجى هەندیٰ 
له خیزانەکانی ده‌کرد» پاشان نویژی ده‌کردو ده‌ستنویژی نه‌ده‌گرته‌وه» ئەبو 
عه‌بدورره‌حمان دهلئ: لهم به‌شه‌دا فەرموودەیەک نيه چاکتر بیت لهم فه‌رمووده‌یه 
ئەگەر چی (مرسل)ه. بیگومان هم فهرموودهيه ئەعمەش ريوايهتى کردوه له 
حه‌بیبی كورى ئەبو ثابت له عوروه له عائيشه. یەحیای قەطان دهلئ: فه‌رمووده که‌ی 
حهبيب له عوړوه له عائيشه ئەم فه‌رمووده‌یه» وه فەرموودەی حەبیب له عوروه له 
عائيشهوه نویژی دهكرد دلؤپی خوئنه که لەسەر حدسيرهكه بوو. (هيج نيه). (لا 
شيء)ء (واته: ئەم دوو فهرموودهيه لاوازن له رووى سەنەدەوہ). 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۶۸۱ وأبو داود: ۸۷۹ وإين ماجه: ۱٣٤۳۸۔‏ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۱۸۷. 
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A 


.اس 


بابه‌ت: دەستنوێژ گرتنه‌وه له خواردنانه‌ی تاگریان بەر که‌وتووه 


00 


۷۸۱- (عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ينه قال: سمغث رشول الله 3 يَقُولُ: تَوَضُنوا مِمّا مت الناز6(. 


واته: هبو هورهيره ديت ده‌لی: گوێم لی بوو يتغهمبهدرى خوا 5 دەیفەرموو: 
ده‌ستنویژ بكرن لهو خواردنه‌ی ثاگر بەری که‌وتووه. 
۳۲۔ «عن آبي هُرَيْرَةَ ند قال: سَمغث رَسُولَ الّه ج يَقُول: توَضتُوا ممّا مَسَّتِ الَاژه'''. 
واته: ثه‌بو هوره‌یره تیه ده‌لی: گونم لى بوو پیغه‌مبه‌ری خوا 3 ده‌یفه‌رموو: 
ده‌ستنویژ بكرن لهو خواردنه‌ی ثاگر به‌ری که‌وتووه. 
۳- «عَنْ عَبْدِ الله ُن إِْرَاهِيمَ ُن قارظ قال: رَأَيْتْ ابا هُرَيْرَةَ ضيه يَعَوَضَّأ عَلَى ظهر الْمَسْجد 


فقال: آکلث ور قط فَتَوَضْأْتُ مها ّي سَمِحْتُ رَسُولَ الله مر بالْوْضُوءٍ ما مَسْتِ اللَانُا”". 


واته: عهبدوللاى كورى ثیبراهیمی كورى قاريظ ده‌ی: ئەبو هوره‌یرهم دنه بينى 
له بشت مزگەوتەوہ ده‌ستنویژی ده‌گرت وتى: چەند پارچەیەک کەشکم خواردوه 
به هؤيهوه دمستنويزم گرت» چونکه كوم لی بوو پیغه‌مبه‌ر يلل فه‌رمانی ده‌کرد به 
ده‌ستنویژ كرتن له خواردنی هدر شتیک ئاگری به رکه‌وتبیت. 
۶ «عَنْ ابْنُ عبّاس رضي ال عَنْهمَا قال: أَتوَضَأ من طعام اده في کتاب الله حَلالا لان 
از مشق فَجَمَع ابو هُرَيْرَةَ حَصّی فقال: اَشْهَدُ عَدَدَ هذا الْحَصَى أن زسولّ الله کٹ قال: 


و هر لگا 


توَضئوا ممّا مَسَّتِ الثّانُ) . 


واته: تيبنو عهبباس (خوا لنيان رازى بى) دهلی: ايا دمستنويز له خواردتیک بكرم 
دەبینم له کتیبی خوادا حهلاله, تهنها لەبەر ثهودى ثاگر بەری که‌وتووه» ئەبو ھورەیرہ 
چه‌ند به‌ردیکی کو کرده‌وه وتی: شایه‌تی دەدەم به ژماره‌ی ثدم بهردأنه پیغه‌مبه‌ری خوا 
يل فه‌رموویه‌تی: دەستنوێژ بكرن لهو خواردنه‌ی اگر بدرى که‌وتووه. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۴۵۲ وأبو داود: 156 
(۲) صحیح. 


(۶) صحیح. آخرجه إبن ماجه: ۶۸۵ 
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٥۵‏ ۔ دَِنْ أبي هُرَيْرَة کن آن رَسُولَ الله 2 قال: توضئوا مما مَمّتِ الثَّانُ) 


واته: تدبو هورهيره ڭە دهلى: پیغەمبەری خوا ‏ فه‌رموویه‌تی: دەستنوێژ بكرن 
لهو خواردنەی ثاگر بەری كدوتووه. 
كل ررعَنْ أبي أَيُوبَ ده قال: قَالَ الب يل تَوَضُلوا ممّا َرَت الَارك'''. 
واته: ئەبو ثهيوب ذه ددلى: پیغەمبەر ي فەرموویەتی: دەستنوێژ بكرن لهو 
خواردنه‌ی ناگر گورانی بەسەردا هيناوه. 
-١77‏ «عَنْ أبي طَلْحَة خفن أن رَسُولَ الله وله قال: تَوَضُنوا ممّا غَيرتِ لا 
واته: ئەبو طه لحه 4 ده گیرنته وه: كه پیغەمبەری خوا يله فەرموویەتی: ده‌ستنویژ 
بگرن لهو خواردنه‌ی ثاگر گورانی به‌سه‌ردا هیناوه. 
۸ «عَنْ آبي طَلحَة مد أن اي چ قال: تَوَضَّنُوا ما أَنْفَجَّتِ الناژ»*. 
واته: له ئەبو طهلحه ديد دوكيرئتهوه: به دلنيايى پیغه‌مبه‌ر % فه‌رموویه‌تی: 
ده‌ستنوی بگرن لهو خواردنه‌ی لەسەر ثاكر ثاماده كراوه. 
۹۔ «غن زَيْدَ بْنَ تابب طت: قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ الله يد يَقُولُ: تَوَضُْوا ما مت الا 
واته: زەیدی كورى ثابت ند دهلى: دستنویژ بكرن لهو خواردندى ثاكر بدرى 


كهوتووه. 


۰ «عَنْ أبي شفیان بْنِ سعید بنِ لحتس بن شریق أَخْبَرَ ي 
۶ یر و گه وو 
سه عنها رو لبي يل وَحِيَ خَالفه فَسَقنُ سویقا ثُمْ قالث 1 له توا تا ابْنَ أَختي؛ فان رَسُول 


(4) صحيح الإسناد. 
(©) صحيح. أخرجه مسلم: ۳۵۱. 
(1) صحيح. أخرجه أبو داود: ۱۹۵۔ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


4 تحت 


ف 


واته: ئەبو سوفیانی كورى سه‌عیدی كورى ئەخنەسی كورى شەریق هه‌والیداء 
كه هو رؤيشته زوورهوه بو لای وممو حەبیبه (خوا لێی رازى بئ) خيزانى پیغه‌مبه‌ر 
يد كه پوریه‌تی سەویقی پیداو خواردی, (خواردنيكه له ارد و رون دروست 
ده‌کریت) پاشان پتی وت: تدى خوشکەزاکەم دهستنويز بكره؛ جونكه يتغهمبدرى 
خوا 5 فەرموویەتی: دمستنونز بگرن لهو خواردنەی ثاگر به‌ری كدوتووه. 
۱- «عَن أبي سُفْيَانَ بْنِ سَعِيدٍ بن الأختس. أن ام حبيبة رَضضي الله عَنهاء روج الب 28 
قالث له وقرب سويقا: يا اب آَختي توًا قإِني سمغث زشول الله يك یفول: تَوصْئُوا مما 


مَمّتِ النَارہ!''۔ 


واته: ئەبو سوفيانى كورى سه‌عیدی كورى ئەخنەس دہگیریتەوہ: وممو حهبيبه 
(خوا لنی ڕازی بی) خیزانی بيغهمبهر 5 کاتی سەویقی پیشکه‌ش کرد خواردى. 
پیی وت: هی خوشکه‌زاکهم د«ستنويز بگرہ. چونکه من گوێم لئ بوو پیغەمبەری 
خوا ی دهیفه‌رموو: دەستنوێژ بگرن لهو خواردنه‌ی ثاگر به‌ری که‌وتووه. 


بابەت: وازهینان له ده‌ستنوَژ گرتنه‌وه 
لهو خواردنانه‌ی ثاگر به‌ری که‌وتووه 
۲- «غن اَم سَلَمَةَ رضي الله عَنَْا أن رَسُولَ الله اگل كتفاً َجَاءَهُ بلال فَحَرَج ی الصَلاَة 
وَلَمْ يَمَسَّ ما6( 
واته: وممو سه‌لهمه (خوا لنی رازى بی) دهكيرنتهوه: پیغەمبەری خوا 3 
شتی خوارد له شانی حهیوانیک» دواتر بیلال هات بو لای» ئینجا ده‌رچوو بو 
نویژ كردن و ده‌ستی له ئاو نهدا (واته: ده‌ستنویژی نه‌گرته‌وه). 
۴- هَنْ اه بن يَسَارٍ قال: دَخَلْتٌ عَلی أُمْ سَلَمَةَ رَضِيَ ال عنها فحتتني. أَنَّ رَسُولَ 
اللہ گان يُصْبحٌ ۹ ۰ 5 3 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه إبن ماجه: ٤۹٦۔‏ 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۱۱۰۹. 
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واته: سوله‌یمانی كورى یه‌سار دەڵى: جوومه ژووره‌وه بو لای وممو سدله‌مه 
خوا لی ازی بی) بوی باس کردم پیغه‌مبه‌ری خوا يلل بەیانی ده کرده‌وه لهشگران 
دەبوو به‌بی ثیحتلام (واته: به‌بی لەشگران بوون له خه‌ودا)» پاشان رؤزووى ده گرت» 
لەگەل نهم فه‌رمووده‌د! (سوله‌یمان) ئەوەشی بۆمان باس کرد که وممو سهله‌مه 
يؤى باس کردوه: شانی حه‌یوانی به برژاوی بو پیغەمبەر جر ئاماده کردو خستیه 
بەردەمی ئەویش لنی خواردہ پاشان هه‌لسا بو نوز كردن و ده‌ستنویژی نه‌گرت. 
86- (عَنِ ابْنِ عّاس رَضِيّ الله عَنْهُمَا قَالَ: شَهِدْتُ رَسُولَ الله يخ أكل خبراً ولَخماء ثم قَامَ 
ى اطلاة وَلَمْ يَتَوَضّأو". 

واته: يبنو عهبباس (خوا لییان رازى بؾ)ء ده‌ی: له خزمدتى پیغه‌مبه‌ری خوادا 
2 بووم نان و گؤشتی خوارد. پاشان ههلسا بو نوێژ و دەستنوێژى نه‌گرت. 
85- «عَنْ جَابرِ بْنِ عَبْدٍ اللِ رَضِيَ الله عَنْهُمَ قال: گان آخر الأمْرَيْنِ من زشول الله 4 ترک 
وء مما مت الثَّارُي". 


واته: جابری كورى عه‌بدوللا (خوا لنیان رازى بؾ)ء د‌ی: كۆتا فهرمانى پیغەمبەری 
خوا 4 وازهینان بوو له ده‌ستنویژ كرتن لدو خواردنه‌ی اكرى بهركهتووه. 

تیبینی: ئەوەی ئەم بابدتى ده‌ستنویژ گرتنەوەمان له خواردنى اگر بەرکەوتوو 
بو يه كلا دهكاتهوهء کوتا فەرموودہ جابره (خوا لتيان رازى بى). كه دهلئ: كؤنا 
قه كه پیغەمبەری خوا تل فەرموویەتی: ئەوەیہ دەستنوێژ نەگرینەوہ له خواردنی 
نهو خواردناندى ثاكريان بهركهوتووه, كدواته: فەرمووەکانی ديكه هه‌موویان بهم 
فهرموودهو ويندى هم فه‌رمووده (نسخ) ده‌بنه‌وه‌و حو كمه که‌یان هه‌لده‌وشیته‌وه. 


)١‏ صحیح. آخرجه البخاري: ۲۰۷ و ۵6۰6 و 06۰0 ومسلم: ۳۵۶ و ۲۵۹ وأبو داود: ۱۸۷ و ۱۸۹ و ۲۱۷۰ء والترمذي: 
۱ وإبن ماجه: 2۸۸ و 2٩۰‏ 
؟) صحیح. آخرجه أبو داود: ۱۹۲۔ 
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ثاو وه‌ردانه دهم له خواردنى (السویق) 
(خواردنیکه له تاردو 0 دروست ده‌کری) 


بِالصْهْبَاءِ وَج مخ أذتى یز خلی العَضر. م عا باژقدقلغ نت إلا بالشوية قاقر به 
3 


فَثْرْيَ فک وأکلنه ثم قَامَ إلَى الْمَغْربٍ فتَمضمض وَتمضمضنه تم صَلَى وَلَمْ توا 


واته: سو‌یدی کوری نه‌عمان ذه ده گیرزته‌وه: كه ئەو له گه‌ل پیغه‌مبه‌ری خوادا 
يل بو له سالی خه‌یبه‌ر رؤيشتن تا گەیشتن تن به (الصهبّاء) شو ټنټکه له خوار خەیبەرء 
لدوئ نویژی عه‌سری کرد پاشان داوای خواردنی کرد هیچی بو نه‌هیترا جگه له 
سه‌ویق نه‌بی» فه‌رمانی کرد شل کرایەوہ: ئەوو تیمه‌ش لیمان خواردہ پاشان هه لسا 
بو نویژی تێواره» ناوی وه‌رداوه ده‌می ثیمهش ئاومان وه‌رداوه ده‌ممان» پاشان 
نویژی کردو ده‌ستنویژی نه‌گرت. 


ئاو وه‌ردانه دهم له خواردنی شیر 


۷- «غن این عَبّاس رضي ال عَنْهُمَاا أن النبِيّ 8 شرب لبنأ ثُمْ دعا بماء فتمضمض, ثُمْ 
قَال: ان لَه شم 


واته: يبنو عه‌بباس (خوا لییان رازى بی) ده كير تتدوه: پیغه‌مبه‌ر 35 شیری 
خوارده‌وه. پاشان داواى اوی كرد ثاوى وهرداوه دهمىء پاشان فه‌رمووی: شير 
چەوری تیدايه. 


خؤشؤردنى بیبروا كاتى مسولمان دەب 


۸۔- «عَنْ فیس بن عاصم خن أنه أَسْلَمَ فَأْمَرَهُ النَبِيّ 35: أن يَغْتَسِلَ بِمَاءِ وَسذْر»”. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۱۵ و ۲۹۸۱ و ۵۳۸۶ و ۵۳۹۰ و 0٤0٤‏ و 0600 وإبن ماجه: ۶٩۲‏ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۱۱ و 01۰٩‏ ومسلم: 708 وأبو داود: ١۱1۹ء‏ والترمذي: ۸٩‏ وابن ماجه: ۹۸٦۔‏ 
(۲) صحیح. آخرجه آبو داود: ۳۵۵ والترمذي: 1-6 
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5 0 
واته: قه‌یسی کوری عاصیم تفہ ده گیریتهوه: ئەو مسولمان بوو› پیغه‌مبه‌ر 2 
قه‌رمانی ييكرد خؤى بشوات به اوو تاوگ (سذر). 


بیبروا ثه‌گه‌ر ویستی مسولمان ببی له‌پیشد!ا خقی ده‌شوات 


ن نْمَامَةَ بْنَّ تہ الحتفی انْطلَق ای نَجْلٍ قريب مِنَ 
جد فَاغْتَسَلَ نم دَخَلَ الْمَسْجِدَ فقال: أَخْهَدُ أَنْ لآ إِلَهَ إلا له وَحْدَهُ لا شریكه لَهُ وم 


حا عَبْدُهُ وَرَسُولُةُ. یا مُحَمْدُ وَالله ما ان عَلَى الأزْض وَجْهُ أَبْقَضَ ان من وجه فَقَدْ 
سخ وَجْهْكَ أَحَبٌ الوْجْوهِ كلها ون یلك أَخَذَثِي وان ريد اف 


سول الله :38 وَأَمَرَهُ أن تم 


فَمَاذًا تزی؟ فَبَشْرَهُ 


واته: ئەبو هوره‌یر لہ ده‌ی: ومامەی كورى والی حەنەفی رؤيشت بو لای 
دویکی کهم نزیک له مزگه‌وت له‌وی خؤى شوردہ پاشان چووه ناو مزگه‌وته‌وه, 
وتی: شایه‌تی دەدەم هیچ پەرستراویک به حدق نيه جگه له خوا تاک و ته‌نها و بی 
هاوبه‌شه, وه شایه‌تی دەدەم موحه‌ممه‌د به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوایه. ه‌ی موحەممەد› 
سونند به خوا هیچ روخساريك نهبوو لەسەر زه‌ویدا له پیش چاوم له روخساری 
تو ناشرینتر بیت» به‌لام تیستا پوخسارت خوشه‌ویستترینی هه موو روخسارهكانه 
له لام دسب سواره‌کانت منیان گرت» من دەمەویّت عومره بکهم تو چی ده‌لییت؟ 
غه‌مبه‌ری خوا 8ڈ مژده‌ی پێدا عومره بکات. 


نهو که‌سه‌ی مردوو ده‌شارتته‌وه ده‌بی خۆی بشوات 


۰- «عن علي ُه قال: أنه آتی النَبِيْ ئل فقال: إن با طالب عات. فقال: اأحَبْ فوّارهه قَالَ: 
+ مات مُشركاً. قال: اذْهَبْ قواره فَلَمَا وَارَيِئُهُ رَجَعْتُ إِلَيْه فقال لي: اغتسل»۳. 

واته: عەلی ذتددهكثر نتهوه, دەڵى: هو هات بو لای پیغه‌مبه‌ر يخوتى: هبو طاليب 

مرد. فدرمووى: بر بیشارەوہء وتى: هو به هاوبه‌شدانه‌ری مردووه. فەرمووی: 
برٍز بیشاره‌وه, کاتی شاردمه‌وه گەرامەوہ بو لای» بتى وتم: خۆت بشوره. 


۲۹۷۹ و ۳۷۲٦ء ومسلم: ۱۷۶, وأبو داود:‎ ۲٢٢٢ و ۲۲۲ و‎ ٦٦٤ و‎ ٦٤٤ صحیح. آخرجه البخاري:‎ )١ 
.۳۲۱6 ؟) صحیح. أخرجه أبو داود:‎ 


1۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


بابەت: واجب بوونى خۆشۆردن 
کات دوو خه‌ته‌نه‌کراوه‌که ده‌گه‌ن به یەکتر 


-١‏ «عَنْ آبي هُرَیْرَة ننه أن رَسُولَ الہ يل قال: إا جَلَسَ بَئْنَ شْعَبِهَا الأزتع. ثم اجْتَهدَ 
فَقَدْ وَجَبَ الْشْسْلٌ>'''۔ 


واته: ئەبو هورهيره 2 ده‌گیرنتهوه: پلغه‌مبه‌ری خوا تچ فەرموویەتی: ئەگەر له 


نيوان ھەر چوار پەلیدا دانيشت بو سەرجتی كردن ه‌وه خۆشۆردن واجب دهبيت. 


۳۔ «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ضيه أن رَسُولَ الله يك قال: | فَعَدَ بَیْنَ شعبها الأزتع. ثم اجْتَهَدَ فَقَدْ 
وَجَبَ الي 0 سا 


واته: ئەبو هورهيره © دهكيرنتهوه: پیفه‌مبه‌ری خوا ‏ فهرموويهتى: ئەگەر 
(بياو) له نيوان ھەر جوار پەلی (ئافرەت )دا دانيشت بو سهرجتى كردنء پاشان 


له كه ى جووت بوو. نهوه خۆشۆردن بتويست دەبێت. 


تیبینی: تەنیا به جووت بوونى ثهندامه كانى نیرینه‌وه‌و مێینه خۆشۆردن واجب دهبیت؛ 
وه‌ک له فەرموودەی ديكه هاتووه, مه‌رج یلا تزو (مهنى) بياو بیت» يان افردت 
بگاته حالهتى تەواو بوون. 


خؤشؤردن له هاتنه ده‌ره‌وه‌ی مه‌نی 
(و شوردنی ثه‌و جیگایه مه‌زی بەر دەکەوئ)۔ 


۳- «عَنْ علی ڪجه قال: گنت رَجْلاً مَذَاءَ فقال ِي رشول الله 8 
دگرک, وَتَوَضّأْ وضوءک للصْلاة وَإِذًا قضخت الْمَاءَ فَاغتَِل۷"۔ 


: إِذَا رَأَيْتَ الْمَدي فانسل 


ا 91 ١ 5 530 ٠‏ عله 
واته: عەلی ‏ ده‌لی: من پیاویک بووم مەزیم زور بووہ پیغه‌مبه‌ری خوا 55 پیمی 


فەرموو: ئەگەر مەزیت بینی ئەندامی نیرین‌ت بشوؤرہہ وه ده‌ستنویژ بگره وه کو ده‌ستنویژ 
(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۹۱ ومسلم: ۰۳۵۸ وأبو داود: ۰۲۱۱ وإبن ماجه: 1۱۰ 


(۲) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه أبو داود: ۰۱-1 


۷۷۷۱۷ ۱ 177 


ت 3 


2 رتنت بو نوێژ» ه گه‌ر اوه که به يهله دەر چوو (مەبەستی بتى مەنی بوو) ئەوہ خۆت بشۆرە. 
جینی: وشدى (الْمَذْي): اويكى سپی تەنکی لينجه, له كاتى ورووزانى اره‌زووی 
مرؤقدا دیته دەر له دأمين و ئەندامی مئينهو نترينهداء به‌بی ثهودى چێژ وەرگرتن و 
فیجه که كردنى لدكهل بێت» ئەمەیش له ثافرهتاندا زورتره وەک له بياوان. 

۶- «عَنْ عَلِيّ 2ه قال: گنت رَجْلا ماه فسألث اي يك فقال: إا رات الْمَذْيَ فتوضاً 
+ عسل ذَكَرَكَ وَإِذَا رَأَيْتَ فضخ الْمَاءِ فَاغْتَسل)/". 


فوج عو را ۲ ی ۳ 
واته: عهلى ديه ده‌لی: من بياونك بووم مهزيم زؤر بووء پرسیارم كرد له پیٔغەمبەر 
= هويش فەرمووی: ئەگەر مەزیت بينى ده‌ستنویژ بكرهو ثه‌ندامی تێرينەت بشوره. 
وہ ئەگەر بينيت تاودكه به په‌له دەرچوو (مەبەستی بنى مەنی بوو) ئەوہ خوت بشوره. 


ثافرەت کاتی له خه‌ودا ثه‌وه‌ی بينى کہ بياو دەیبنی 
(له‌شیگران بوو) ده‌بت خقى بشوات 

2 «عَن تس فد أن أمْ شیم رضي الله عنء سَألَتْ سول الله : عَنِ الْمَرْأَةٍ َزی في 
سما ما یی ال قال: 5 نرت اْمَاء فلغت ز ۸ 

واته: ئەنەس #2 ده‌گیریته‌وه: وممو سولەیم (خوا لتى رازى بئ)ء پرسیاری 
كرد له پیغەمبەری خوا يل دهرباردى افرەتیک له خەودا ده‌بینی وه‌کو چون پیاو 
له خەودا ده‌بینی» فه‌رمووی: ئەگەر ثاوى هاتهوه خوی ده‌شوری. 
5 «غن عَائمَةَ رَضِيَ ال عناء قالث: أن أ لیم رَضِيَ الله نما کلمت رَسُولَ الله يق 
یه جَالسَة ققالث لَهُ: يا رَسُولَ ال إن الله لا بَنتخيي مِنَ الْحَقْ أَرََيْتَ الم تمی في 
نوہ ما بی الرْجل آفتفتیل من ذَلِك؟ فقال لها شول الله يك : تعَم قَالَْ عَائِسَهُ ففلث 
أف ك. أو تَرَى الْمَرْأَهُ ذَلِكَ؟ فَالْتَقَتَ إِلَيْ رَسُولُ الله يي فَقَالَ: تَرِبَتْ يَميئك فمن أَيْنَ 


)١‏ صحيح. 
*) صحيح. أخرجه مسلم: 50١‏ وإين ماجه: 1۰۱ 
٣‏ صحيح. أخرجه مسلم: ۳۱۶/۳۳ وأبو داود: ۰۲۳۷ 
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4 
ب 


۰۰۳-۰ SEE 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ)ء دهلى: وممو سولديم (خوا لنی يازى 
بئ). قسدى لەگەل پیغەمبەری خوا ٹڈ ددكرد, هویش دانیشتبووء پتی وت: ئەدی 
پیغه‌مبه‌ری خوا يك خوا شهرم له حەق ناکات: ئەگەر ئافرەت له خەودا ببینی 
ئەوەی كه پیاو ده‌یبتی» ثایا خؤى بشوات لەوہ؟ پیغه‌مبه‌ری خوا یو پنی فەرموو: 
به‌آی. عائيشه وتی: پێم وت: وف له تو. ثایا ئافرەت ئەوہ دهبينئ؟ پیغه‌مبه‌ری خوا 
ز اوری لیم دايهوهو فەرمووى: دەستت به خۆڵدا بجیّت (مه‌به‌ست له مهدا نزا 
كردن نیه» به‌لکو سه‌رزه‌نشت کردنه) یتر له‌یه کچوون له کولوه دێت؟! 


۷- «عَن أمْ سَلَمَةَ رضي ال عَنْهَه أن ره فانث: یا رَشول الله نله لا يَسْتَخِبي من 
الْحخق, هَل عَلی الَْرة عُمْلٌ إِذا هِي اختلفث؟ قال: نع ۾ إذَا رأت الما فقضحکث ام سَلعة 
OE‏ أتختلغ الماد فقال سول الله #: قفي ۳ 


ها ولد 

واته: وممو سهله‌مه (خوا لیی رازی بی)» ده گیریته وه افره‌تیک وتی: ه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا تہ خوا شه‌رم له حدق ناکات. ایا ثافرەت خوشوردنی له‌سه‌ر 
واجب دهبئ ئەگەر له خەودا لەشی كران بوو؟ فەرمووی: بهل ئەگەر اوی بینی 
دواى هەلْسان له خەوء ئوممو سهله‌مه بيكهنى و وتى: ایا افرەت له خەودا لەشی 
كران دەبیت؟ پیغەمبەری خوا 5 فه‌رمووی: هی نهو منداله بەچی له هو دەچێت 
۸ء «عَنْ خَوْلَةَ بت حکیم رَضِيّ الله عنهاء قَالَثْ: سَأَنْتُ رَسُولَ الله 8 عن الْمَرْأَة تَختلة 
في متامها؟ فَمَالَ: إِذَا رَأتِ الْمَاءَ فلتغتسل)'”. 

واته: خه‌وله‌ی كجى حدكيم (خوا لنی رازى بئ)ء ددلئ: برسيارم كرد له 
پیغەمبەری خوا يللد ده‌رباره‌ی افره‌تیک لەشی كران دهبئ له خەودا؟ فه‌رمووی: 
ئەگەر اوی بينى دواى هه‌لسان له خدوء با خؤى بشوات. 


بابدت: ئەو کەسەہ له خه‌ودا ئيحتلام ده‌بی, به‌آام شويّنهوارى ئاو نابينىت 


۹۔ «عَنْ آبي أَيُوبَ نہ عن الب يق قال: الْمَاۂ من الْمَاء»”. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۳۰ و ۲۸۲ و ۳۳۲۸ و ۰۹۱ و ۰1۱۲۱ ومسلم: ۲۳۱۳ء والترمذي: ۱۲۲ وابن ماچه: 1-۰. 
(۷) صحیح. آخرجه إبن ماجه: 1-۲ 
(۳) صحیح. آخرجه إبن ماجه: 1۰۷. 
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واته: هبو هيوب 7 پیغه‌مبه‌ر تل فه‌رمووی: ئاو له اوه. (واته: 
وی یەکەم: تاوى خوشوردنه. اوی دووەم: اوی مه‌نییه, ماناى ثدوهيه واجب 
ونی خوشوردن لەسەر دابهزينى مه‌نی وەستاوہء فه‌رمووده كەش حه‌مل ده كرلته 
سەر ئەوەی له خه‌ودا لەشی كران بیت). 


بابه‌ت: جیاکردنه‌وه له نیوان اوی پیاوو اوی ثافرهت 
۳۰۰- «عَنْ اس لہ قال: قَالَ شو الله يه مَاء الرجْلٍ عَليظ أَبِيَضُء وَمَاء الْمَزأةَ رَفيقٌ 
سن. فَأيْهْمَا سَبَقَ گان الشَبَهٌ»". 
واته: ئەنەس ڭڭ دولى: پیغەمبەری خوا یل فەرموویەتی: ناوی پیاو ئەستوورو 
سيه. اوی ثافرهتيش ناسک و زه‌رده» کامه‌یان پیشکه‌وت متدالّه که لەوہ دەجیّت۔ 
باسى خوشوردن له حديز, يان سورى مانگانه 


۰- «عَنْ فَاطِمَةٌ بت فیس َضي الله عَنهَا. من بَنِي أَسَدِ فرش قالت: انها أت الب له 
- ترث أَنْهَا تُسْتَخَاضُء فَرَعَمَتْ أَنهُ ال لها نما ذَلِكَ عزق. فا أَقبلّت الْحَیْضَةُ قَدَعِي الصا 
۔ رث قاغملي علكِ الثم کم علی»۳ 

واته: فاطيمدى كجى قەیس (خوا یی رازی بئ)ء له بەنی ئەسەدی قوڕەيش 
ندلئ: ئەو هات بۆ لای يتغهمبهر 3 باسى کرد تووشی سورى مانگانه دەبووء 
ونی: پیغه‌مبهر ی پنی فه‌رموو: بیگومان ئەوہ دەماریکہہ ئەگەر سورت بۆ هات واز 
+ نوێژ بهینه» وه ئەگەر ماوه‌که‌ی نه‌ما خونه‌که له خۆت ياك بکه‌ره‌وه‌و پاشان 


۴ «عَنْ عَائْمَةَ رضي ال عنهاء أن الب يك قال: إذَا بت الْحَنِضَهُ فَائْوُكِي الْلاة ولا 
اث فَاغْتسِلِي. 

واته: عائيشه (خوا لنى رازى بئ)ء ده‌لی: پیغەمبەر 3 فەرمووی: ئەگەر حەیزت 
و هات واز له نویژ بهينه. وه ئەگەر ماوهكدى تەواو بوو خۆت بشوره. 
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لذ وي د کو رو 7 ۳ 

۳ ۲۰۳- «عَنْ عَائِقَةَ رَضِي اللَهُ عنقء قَالَتْ: اسْتْحِيضَث أمْ حبيبة بلث جخش رَضِي الله هت 
سَبْحَ سني قاشتگث ذَلِكَ إِلَى ول الله 2 َقَالَ: رَسُولُ الله :إن هَذه لَنِسَتْ بِالْحَئِضَة 
وَلکن هَذَا عزف فَاغْتَسِلِيء ثم صَلَيء'''۔ 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بئ) ددلئ: وممو حهبيبدى كجى جەحش (خوا 
لییان رازى بى)» حەوت سال خوينى نهخؤشى ههبووء پرسیاری له پیغەمبەری خوا 
يلد كرد؟ هویش فهرمووى: همه حەیز نيه, بەلکو دهماريكه خۆت بشۆرە» پاشان 
نوی بكه. 


٤‏ «عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ الله عنقء قالن: امْتْحِيصَتٌ اَم حَبيبَة بل جَخْش امه عَبدِ الرَحْمَنِ 
تب پنت جَحْشٍ ان قانتفتث سول اله يل ققال: لها رَسُولُ الله 


ذ 5 : ھا عِرْقُء فَإِذَا أَدْبَرَتِ الْحَئِضَهُ فاغتسلي وَصَلّي ولا 
فَاثْركِي لها الصَّلآةَ قَالَتْ عَائِمَهُ: فَكَانَتْ تَغْتَسِلُ لِگل صَلاة وَتُسَلَي, وَكَانَتْ تَغْتَسِلُ 
خی في مرگ في حُجرَةٍ ايها رنب قمي عِنْدَ زشولِ الله کل لی آن خفرة الذم لتغلو 
المَاءَ وَتَخْرُجُ فتْصَلَي مَعَ رَسُول الله ل هَمَا يَمْتَعُهَا ذلك مِنَ الصُلآَق". 


واته: عائيشه (خوا لٹی رازى بئ) ده‌لی: خيزانى عهبدوررهحمانى كورى 
عهوف وممو حەبیبەی كجى جەحش خوشکی زهینه‌بی كجى جه حش ا خوینی 
نەخۆشى ههبووء برسيارى كرد له پیغەمبەری خوا ُا ئەویش پنی فه‌رموو: دوه 
حديز نیه, بەلکو دهماريكه خوینچرکه ده‌کات. جا کاتی سورى مانگانه کاتەکەدی 
تنيمرى خۆت بشؤرهو نويز بکه, کاتی حەیزت بز هات واز له نوټژ بهینه» عائيشه 
(خوا نی رازى بئ)» وتى: بز هه‌موو نویژیک خوی ده‌شوردو نویژی ده‌کرد» هه ندئ 
جار له ناو تدشتى جل شوردن خوی ده‌شورد له ژووره که‌ی خوشکه کەی زهينهب» 
ئەویش له لای پیغه‌مبه‌ری خوا 3‰ بووء تەنانەت سوری خوئنه کەی سهرده که‌وته 
سەر تاوه که» وه دەردەچوو نویژی ده‌کرد له گهل پیغەمبەری خوا يل دوه ٍنگری 


لئ نه‌ده‌کرد له نوی کردن. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۷۷, ومسلم: ۰۳۳۳/۹6 وأبو داود: ۲۸۵ و ۲۸۸ و ۰۲۹۱ وإبن ماجه: 1۲۲ 
(۲) صحیح. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ 177 


1 508 5 ۹۷ 
"٠2‏ «عَنْ اش نم بيب رَضِيَ الله ماه َة وَسُولٍ اللہ لٹ تخت عند الزخمن ® 
- عَؤْفِء انتحیشّث سَبْعَ سنِينَ استَفتث سول الله 4 في ذلك فقال سول الله يل إن 
هدء لَيْسَتْ بِالْحَيْضَةَ وَلَكنْ هَذَا عزقٌ, فَاعْتَسِلِي وَصَلّي». 


واته: عائيشه (خوا نی رازی بی) ده‌ی» نوممو حهبیبه (خوا نییان ڕازی بی)» 
خوشک خیزانی پیغه‌مبه‌ری خوا يل ژنی عه‌بدورره‌حمانی كورى عەوف بوو. 
حموت سال نه‌خوشی خوینی حديزى بووء پرسیاری كرد له پیغەمبەری خوا يل 
دەربارەی ثهوه؛ پیغه‌مبه‌ری خوا يد فه‌رمووی: ئەمہ حهیز نيه؛ به‌لکو ده‌مارتکه. 
خۆت بشورهو نویژ بکه. 

1 «عَنْ عانشة رَضِيَ الله عغلهتاء قانث: استفتث آم حبيبة ہلت جخش رَضِي ال عَنْهُمَا 
.مود الله له ققال: با َشول الله ني ُستحاض. ققال: إِنمَا لک عرق قاغتملي وَصَلّي, 
ددنت تَعْتَسِلُ لگل ضلاق)'''. 

واته: عائيشه (خوا لنی رازى بن) ده‌لی: وممو حه‌بیبه‌ی كجى جەحش (خوا 
تی بازى بى) برسيارى كرد له پیغەمبەری خوا 3# وتى: دى پیغه‌مبه‌ری خوا 
2 من نه خؤشى خوێنى حەیزم هديه. فەرمووی: بەراستی ئەوہ ده‌ماریکه خوت 
بشؤرهو نوبز بكه. جا بو ھەر نوێژێک خوی ده‌شورد. 

۷۔ «عَنْ عَائِقَة أَنْ أمْ حَبِيبَةَ رَضِيّ الله عَنْهُمَاا سَأَلَثْ رَسُولَ الله يي عَنِ الدّم؟ قَالَثْ 
عنشه: رَأَيْثُ مزکتها ملان دما فَقَالَ لها سول الله ي: امځڻي قَذر ما گاتث تبسك 
خبضد. ثم اعتسلي». 


وانه: عائيشه (خوا لنی رازى بئ) ده‌ل: توممو حدبيبه (خوا ليان رازى بئ)ء پرسیاری 
كرد له پیغه‌مبه‌ری خوا يل دەربارەی خوینی حه‌یز؟ عائيشه (خوا لنی ڕازی بى) وتی: 
ته‌شته که‌ی وممو حەبیبەم بينى پر بوو له خوین. پێغه‌مبه‌ری خوا خ2 پنی فەرمووی: 
جاوهروان بكه به ئەندازەی ئەوەی حەيزە كەت ده‌وه‌ستیته‌وه, پاشان خؤت بشؤره. 


۰) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۲۰ و ۲۲۸ و ۳۲۵ و ۳۳۱, ومسلم: ۳۳۲ و ,۴۳٣‏ وآبو داود: ۲۷۹ و ۲۸۲ و ۲۸۳ و ۲۸۲ 
و ۲۹۰ و ۲۹٢‏ و ۲۹۸ والترمذي: ۱۲۵ و ۸۱۲٩‏ وإبن ماجه: 1۲۱ و 1۲6 
۲ صحیح. 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


ا ا تدان نی اد یم یر اد 


من اسر قَبْلَ أَنْ يُصِيبَهَا الذي أا فلتوك الصلاة قَدْرَ ز لك من 7 إ5 خَلْمَتْ ذل 
فَلْتفْتَِل ۳ 7 تم لشصلّي»" 7 


واته: وممو سهلهمه (خوا لی رازى بی) ددلى: ثافرەتیک خوينى لی دهرؤيشت 
لەسەردەمی پیغەمبەری خوا ي دايكى سدلدمه برسيارى بو كرد له پیغه‌مبه‌ری 
خوا یڈ فەرمووی: با له مانگیکدا ته‌ماشای ئەو شەوو رؤزانه بكات كه ده که‌وته 
حديزهوه تیایانداء پیش ئەوەی تووشى ئەو نه‌خوشیه بووبیت كه تووشى بووه با به 
ئەندازەی ئەو رژژانه واز له نويّز بینی له مانگه که‌دا وف ید ی 
ديارى كردوه خوينى بو هات با خؤى بشوات» ياشان ناو گیانی به لو که ببدستيت 
پاشان نوی بكات. 


باسى قيرئهكان (واته: حەیزەکان) 
(داندر بتى وایه: (قرء) به واتای حەیز دێت» نهک (طُهر) پاک بوونهوه) 
HEG‏ رَضِيَ الله عَْهُمَا التي گانث تخث ید الزْحْمَنٍ 
بن عَؤْفِء وا انتجیضن لآ تطهُز .قذکر عَأَنْهَا لرَسُول الله + يك فَقَالَ: إِنْهَا یس بالحَيضة, 


وَلَكنْهَا رَكْضَةٌ من الزجم. فلتنظر قذر رنه اَي گائٹ تجیض لها نزب الضلاة تُمُ تنظ ما 
بَعْدَ ذلك فلتفتسل عند كل صَلآة»'”. 


8 «عن عَائِفَةَ أن أمُ ‏ 


واته: عائيشه ده‌لی: وممو حەبیبەی كجى جەحش (خوا لتيان رازى بی) كه 
خيزانى عهبدوررهحمانى كورى عەوف بوو (خوا لتى رازی 7 نهو نه‌خوشی 
خوینی حەیزی هه‌بوو پاک نهدهبوويهوه؛ باسى خوی كرد بو يتغهمبهدرى خوا 35 
فەرمووی: ەوە حديز نيهء به لکو لیدانیکه شەیتان دەیدات له رمحم با به ئەندازەی 
حديزهكدى چاوەروان بكات كه پیشتر دمكدوته حديزهوهو واز له نونز بهینیت؛ 
پاشان تەماشا بكات له دواى ئهوه خوی بشوات له كاتى هه‌موو نویژنکدا. 


(۱) صحيح. أخرجه إبن ماجه: 1۲۳ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۲۷, ومسلم: ۰۳۳6 
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بح ® 


۰- «عَنْ عَائِمَةَءِ نم حَبِيبَةَ بت جَخش رَضِيٰ الله نها » گانّث تُسْتحَاض سَبْعَ سنِينَ» ف 
فلت النْبِي يق فقال: لَيْسَتْ بِالْحَيِضَة تما هُوَ عرق فَأَمَرَهَا أن تثرک الصَلاَةٌ قدر أَفْرَائهًا 


وَحَيْضْتَهَا وَتَغْتَسِلَ وَتُْصَلَيَ فَكَانَتْ تَغْتَسِلْ عند كل صلاة»". 


واته : عائيشه دهلى: دايكى حه‌بیبه‌ی كجى جەحش (خوا لتيان ڕازی بی) حدوت 
سال خوینی نه‌خزشی حه‌یزی ہەبووہ پرسیاری له پێغەمبەر ً3 کرد؟ (پیغەمبەر 
) فه‌رمووی: ثه‌وه حەیز نیه, به‌لکو ئەوہ ده‌ماریکه. فه‌رمانی پیکرد واز له نوټژ 
كردن بهینیت به ئەندازەی ئهو ماوەی که دهكدونته حەیزەوہء ینجا ئەگەر خوینی 
بو هات خؤى بشوات و دوایی نوز بکات» ئەویش له كاتى ہەموو نویژیکدا خؤی 
ده‌شورد. 
١‏ «عَن عُرْوَةَ أن فَاطِمَة بلت آبي بیش رَضي الله عنهما حَدُقّثْ, انها اث رشول الله 
بي فَشَكَتْ إِليه الدّم. فقال لها سول الله ت٭: إِنمَا لک عرق فانظري ہِذا أتاك فزوك فا 
نصلى. فا مز فرؤبِ تطري. ثم صل ما ین اه إلى شزو 


واته: عوروه ده‌گیرنته‌وه فاطيمدى كجى ئەبو حوبەیش (خوا لنیان رازى بی) 
باسى کرد» هو رؤيشت بو خزمەت پیغه‌مبه‌ری خوا 5 برسيارى خوینی حەیزی 
لیکردہ پیغەمبەری خوا 3 پێی فەرموو: بيكومان ئەوہ د«ماريكه. تەماشا بكه ثه كدر 
حەیزت بؤهات نونز مه که, ئەگەر حهيزهكدت كاتى نهما خۆت بشوره. پاشان نوز 
بكه له نيوان ئەو حەیزہ بو حه‌یزیکی تر. 


۳- «عَنْ عَائِفَةَ قَالَثْ: جَاءث فَاطِمَةُ بث أبي حْبَئِشٍ رَضي الله عَنْهُمَا إلى رَسُولِ الله 
8 ي امْرَأَةٌ أسْتَحَاصٌُ فلآ هن | : لآ إِنْمَا ذَلِكَ عرق وَلَيْسَ بِالْحَيْضَة 


لت الْحَيْصَة قَدَعي الضَّلآَةُ وَإِذَا أَدبَرَتْ فَاغْسِلِي عَنْكِ الدَّمَ وَصَلّي»”. 

واته: عائيشه دهی: فاطيمدى كجى ثهبو حوبەیش (خوا لنیان رازى بی) هات 
بۆ خزمەت پیغه‌مبه‌ری خوا 35 وتی: من ثافرهتيكم خوینی نه‌خوشیم هه‌یدو پاک 
تابمه‌وه, ثایا واز له نویر كردن بهینم؟ فه‌رمووی: نه‌خیر. ثه‌وه ده‌مارینکه‌و حديز نیه, 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۳۳6/1۶. 
)٢(‏ صحیح. 
(؟) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۲۲۸ ومسلم: ۳۴۳۔ 
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لی اا 7 


۹۰ 


ئەگەر كاتى حديز هات واز له نوێژ بێنه. وه ئەگەر كاتى تتبدرى خۆت له خوتّنهكه 
خاوێن بكهرهوهو نوز بكه. 


590 


باسى خؤشؤردنى افره‌تیک به هقی نەخوشیەوہ خوینی ہو ديّت 


۳- «عَنْ عَانْشَةَ رضي اللَهْ عنها: أَنْ المْرَأَةَ مُسْتَحَاصَةً عَلَى عَھْدِ رَشولِ الله 3 قيل لَها: أَنَهُ 
90 106 م عن ,وو وی شون هو و ۳ 5 
عرق عاند. فامرّت أن تَوحْر الظهر وتعجل العضر وَتختسل لهمَا غسْلا وَاجِداء وَنَؤْخْرَ الْمَعْرتَ 

وَتُعَجْلَ الْعشَاءَ وَتَغْتَسِلَ لَهُمَا عُسْلاً وَاجِداً. وَتَغَْسِلَ لِصَلآةِ الصُبْح عُسْلاً وَاحِداً". 


واته: عائيشه (خوا لنى ڕازی بی) ده‌لی: ثافرەتیک له روژگاری پیغه‌مبه‌ری 
خوا 2 خوينى نه‌خوشی حه‌یزی ههبوو پنی وترا: ئەوہ ده‌ماریکه خوينى ناوه‌ستی, 
پیغەمبەری خوا 5 فهرمانى بئ کرد نوتزى نيوهرق دوابخات و عەسریش پیش 
بخات. بۆ هه‌ردوو نونژه‌که یه کجار خوی بشوات. وه نویژی تیواره دوا بخات و 
نویژی عیشا پیش بخات. بو هه‌ردوو نویژه‌که یه کجار خزی بشوات. بز نوتزى 
بەیانیش جارتک خوی بشوات. 


بابه‌ت: خؤشوردن له (الثفاس) خوتنی مندال بوون 
۶- «عَن جابر بْنِ عَبدِ الله رَضِيَ الله عَنْهُمَا في حدیث أَسْمَاءَ ئت عُمیْس حِينَ نُفِسَتْ 
بذي الْحلَيِقَة اَن رَسُولَ الله يك قال لأبي بَكْرٍ: مْرْهَا آن تَعْتَسِلَ وثهل'". 
واته: جابرى كورى عهبدوللُا (خوا لییان رازى بی) له فەرموودەی ئەسمائی 
كجى عومەیس كاتئ كدوته خوینی مندال بوون (زه‌یسانی) له (ذي الحليفة) 
ده كيرنتهوه: پیغەمبەر 25 به هبو بەکری فهرموو: فەرمانی پئ بكه با خؤى بشوات 


و یحرام ببه‌ستی. 


(۱) صحيح. آخرجه آبو داود: ۲۹۶ و ۰۲۹۵ 
(۲) صحيح. آخرجه مسلم: ۱۲۱۰ء وإبن ماجه: ۲۹۱۳ء 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


_-۔.۔ء۔_۹_‫ػ_ے_- تا للى 


بابهت: جیاوازہ نيوان خوینی حه‌یزو خوینی نه‌خوشی 
٥۔‏ «عَن فَاطمَة بِنْتِ آبي بیش رَضِي ال عنهما نا كَانَتْ دن تُستحَاض فَقَالَ لها رَسُولُ الله 
يك: |ذ۱ گان دم الْحَيْضٍِ اه دم م أَسْوَدُ یعرف سكي عن الصْلاق. فَإِذَا گان الآخَرُ فَتَوَضْبِي 
نما هُوَ عِرْق»ي". 


واته: فاطیمەی كجى ئەبو حوبهيش (خوا لییان رازى بی) خوینی نەخؤشی هەبووء 
پێغەمبەر تل بلى فه‌رموو: ئەگەر خونی حەیز بێت» هوه خوینیکی ره‌شه دهناسرئ 
نونز مه که» بەلام ئەگەر خوينيكى تر بوو دهستنوێژ بگره جونكه ئەوہ ددماره. 
٦۔‏ «عَن عَائَِةَ: أنَّ فَاطِمَة بنت أبي خبیش رَضِيَ ال عَنْهُمَا كَانَتْ ستخاش ققال لا 
سول الله E‏ 1 دم م ایض دم أَسُوَد يُعْرَفُ اذا گان لک قَأْمْسِكي عَنِ الصْلاة وَإِذَا گان 
خر فَتَوَضْبِي وَصَلَي)"' 3 

واته: عائيشه ده‌آی: فاطیمه‌ی کچی ئەبو حوبەیش (خوا لټیان رازى بی) خوننی 
نه‌خوشی هه بوو پیغه‌مبه‌ر 5 بنى فه‌رموو: له راستيدا خوینی حه‌یز خوینیکی ره‌شه 
دەناسرئ» جا ئەگەر هو خوێنه بوو ئەوہ ددست ھەڵگرە له نوی کردن» به لام ئەگەر 
یەکیکی تر بووء دەستنویٔژ بگره» جونكه ئەوہ ده‌ماره. 
۷ (عَنٰ عَائِقَةَ قَالَثْ: اسْتْحِيضَتُ فَاطِمَةُ بث أبي حُبَيْشٍ رَضِيَ ال عَنْهُمَا فَسَألَتِ الب 
یل فقائث: با شول الله. اي أستحاض فلا أَطھر أفَا٥َغ‏ الصْلاَةً؟ قال رَسُولُ الله :نما باه 
عرق وَلَئْسَتْ بِالْحَیٍشة, َإذا أَمبلَتِ الْحَنِضَهُ قذعي الصا وَِذَا أَذْبَرَتْ فَاعْسِلِي عَنْكِ أَثَرَ الدّم 


وَتَوَضئِي؛ فَإِنّمَا لک عزق وَلَنِسَتْ بِالْحَيْصّة. قيل ل4: َالْعُسْلُ؟ قال: ذَلِكَ لا يِف فيه آَحَذ»۳. 

واته: عائيشه دهلئ: فاطیمه‌ی كجى هبو حوبەیش (خوا لییان رازى بئ) كدوته 
خوینی نه خوشیه‌وه, پرسیاری کرد له پێغەمبەر 5 وتى: دى پیغەمبەری خوا 32 
من خونی نەخوشیم هەیەو ياك نابمەوہہ ایا واز له نوتز كردن بهینم؟ پیغه‌مبه‌ری 
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بی 
27 خوا ج فه‌رمووی: بیگومان هوه ده‌ماره‌و حەیز نيه ئەگەر کاتی حديز هات واز 


له نوێژ بهینه. وه ئەگەر ماوه‌که‌ی تەواو بوو موه خوت له خويّن پاک بكدرهوهو 


دهستنويز بگره» جونكه بەراستی هوه دهمارهو حەیز نيه» پٹی وترا: خؤى بشوات؟ 
فەرمووی: ثهوه هیچ كەس كومانى نی نيه. 


رضي الله عَنْهُمَا یا رَشول الله با 
ني ل هر اد الضلآة؟ فَقَالَ سول الله : إِنمَا ذلك عرق وَلَيْسَتْ بِالْحَيْضَة, فإذا بت 
فَدَعِي الضْلاَة فاذا دَحَبَ قَدْرُهَا فاغسلي عَنْكِ الدُمَ وَصََي»(. 


واته: عائيشه دهلی: فاطیمه‌ی کچی تدبو حوبەیش (خوا ليبان ڕازی بى)» وتی: 
نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ من خوینی نه خوشیم ههیه‌و پاک نابمه‌وه, ایا واز له نویژ 
كردن بهینم؟ پیغه‌مبه‌ری خوا ين فەرمووی: نهخير. به لکو ئەوہ ده‌ماریکه‌و حەیز 
نيه ئەگەر کاتی حه‌يزت هات واز له نویژ بینه. وه ئەگەر کاتی تیپەری خوت له 
خوینه که خاوێن بکه‌رهوهو نوی بكه. 
َة رضي الله عنها: أن بنْتَ آبي حُبَيْشٍ رَضِيَ الله عَنْهُمَا قالث: یا زشول الله 
ني 9 َطهر فارگ الصلاة؟ قَالَ: ل. نما هُوَ عزق وَلَيْسَتْ بالْحَيْضة. فَإذا فلت الْحَيْضَهُ 
قَذعي الضَّلاَة وَإِذَا أَدبَرَتْ فاغسلي عَنْكِ الم وَصَلّي)!". 


۹۔ «عَن عا 


واته: عائيشه ده گیرنتهوه‌و ده‌ی: کچه که‌ی نهبو حوبەیش (خوا لټیان رازى بئ)» 
وتى: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 3 من خوینی نهخؤشيم ههیه‌و پاک نابمهوه. ایا واز 
له نوز كردن بهینم؟ فەرمووی: نەختر۔ بهلکو ثهوه ده‌مارنکه و حەیز نیهء ئەگەر 
كاتى حەیزت هات واز له نویژ كردن بینهء وه ئەگەر كاتى تیپه‌ری خوت له خوینه که 
خاوین بكدرهوه و نوز تهنجام بده. 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


يدرتووكى ياك و خاوټنی 


۳ 
بابدت: قه‌ده‌غه كردن له خو‌شو‌ردنی كدسى لەشگران له ئاوى وه‌ستاو 


٠‏ «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ند يَقُول: قال رَشول الله ب لآ بَفتسل أَحَدُكُمْ في الْمَاءِ الڈائم وَهُوَ 


ts‏ مولا 
جنب 


واته: هبو هورهيره عثمہ دهلى: پیغەمبەری خوا 38 فەرموویەتی: ئەگەر یه کیک 
له تیوه لدشى كران بوو با خؤى نه‌شوات له اویکی وه‌ستاوودا. 


بابدت: قه‌ده‌غه كردن له ميز كردنه ناو ثاوى وەستاوو خۆشۆردن تيايدا 


١ل‏ «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ضيه ان رَسُولَ اللہ يع قال: لآ یبن أَحَدُكُمْ في الْمَاء الراك ثم 


بغنسل منْه»۳. 
واته: هبو ھورەیرہ ده دهكيرئتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ت فەرموویەتی: با یەکیک 
له تیوه ميز نهكاته ناو اوى ودستاوء پاشان خوی پی بشوات. 
بابه‌ت: باسى خوشوردن له سه‌ره‌تای شەو 


۳ «غن عُضَيْفٍ بن الخارث: أنه سَأَلَ عانشة رَضِيّ اللّهُ عنها: أي اللَيْلٍ گان يَعْتَسِل رَسُولُ 
له لا قانث: ما اغتسل أَوَلَ اللَّيْلِ وَرْبّمَا اغْتَسَلَ آخرذ. قُلْتُ: الْحَمْدْ للّه الذي جَعَلٌ في 


۳ سَعَہ''' 

واته: غوضه‌یفی کوری حاریث پرسیاری له عائيشه (خوا لتى رازی بی) کرد: 
پیغه‌مبه‌ری خوا 4 ج شه‌وێک خوی ده‌شورد؟ وتی: هه‌ندی جار سه‌ره‌تای شه‌و» 
هه‌ندی جار کوتایی شه‌و. وتم: سوپاس و ستایش بو خوا کاره‌که‌ی به فراوانی 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۸۳. 


(۲) صحیح 
(۳) صحیح. آخرجه أبو داود: ۰۲۲۲ وإبن ماجه: ۱۳۵۶. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ ۲ 


ہت 


ME 


E 


خۆشۆردن له سه‌ره‌تای شه‌وو کوتاییه‌که‌ی 
۳- «عَن ضیف بن الْحَارِثِ قَالَ: دَخَلْتُ عَلَى عَانشة رَضِيّ الله عنها سألئها فلث: أن 
زسول الله يه يَغْتَسِلُ من أوْلِ اللیْلِ آؤ من آخره؟ قالث: کل ذَلِك. ربْما اغْتَسَلَ من آوْله. 
وَرُبّمَا اغْتَسَلَ من آخره « قُلْتُ: الْحَمْدُ لله الذي جَعَلَ في الأَمْرِ مع 
واته: غوضه‌یفی كورى حاریث دهلی: رؤيشتم بو لای عائيشه (خوا لنی رازى 
بی) پرسیارم لئ کرد وتم: ثایا پیغەمبەری خوا يل سه‌ره‌تای شەو خوی ده‌شورد يان 
کزتابیه که‌ی؟ وتی: له هه‌ردوو کیاندا. هه‌ندی جار سهره‌تای شه‌و خوی ده‌شورد, 
هه‌ندی جار کوتایی شهو. وتم: سوپاس و ستایش بو خوا که کاره‌که‌ی به فراوانی 
هیشتوه‌ته‌وه. 


بابەت: باسی دانانی به‌ربه‌ست له کاتی خق‌شوردن 
٤۔‏ «عَن أَبُو اسْمُح ذه قَالَ: ف 5 رَسُولَ الله يك فَكَانَ إذَا أَرَادَ آن يَعْتَسِلَ قال: 
وني فَفَاك, فاولیه قَفَاي فَأَسْثْرُهُ به»" 


واته: ثهبو سدمح ذم دەڵى: من خزمەتی پیغه‌مبه‌ری خوام : يد دەکردہ ئەگەر 
بيويستايه خی بشوات دهيفهرموو: پشتم تی بكه. منيش پشتم تئ دەکردو دام 

ده‌پوشی. 
۵- «عَنْ 11 هنن رضي الله عنها: أنْهَا ذَهَبَتُْ إلى الب 28 يَوْمَ انح فوَجَدئه بَغْتَیل 
و ث فقال: مَنْ هذ؟ قُلث: ام هانن. فتفا فزغ من مشله قا 


صلی اني زکتات فِي توب مُلقجفا بو" 5 
واته: دایکی هانی (خوا لتى رازى بی) ده‌ی: رؤيشتم بو خزمه‌ت پێغەمبەر 
3 له پزژی فه‌تحی مه‌ککه. ته‌ماشام ده‌کرد خؤى ده‌شوات و فاطیمه‌ش به جل 


(۱) صحیح. 

(۲) صحیح. آخرجه أبو داود: ۳۷۱ء واین ماجه: 1۱۳ 

(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۲۸۰ و ۳۱۷ و ۳۵۷ و 1۱0۸ء ومسلم: ۷۰ و ۷۱ و ۳۳/۷۲ والترمذي: ۱۵۷۹ و ٣۲۷۳ء‏ 
وابن ماجه: 16 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ ۲ 


. ۵ 
دایده‌پوشی؟ منیش سلاوم كردء فه‌رمووی: ئەوہ كنيه؟ وتم: دايكى هانئ. کاتی له 9 
خۆشۆردن بوويهوه هه‌شت ركات نویژی کردہ یەک پوشاکی به خزیه‌وه پیچابوو. 


بابەت: باسى ثه‌ندازه‌ی ئەو ثاودى كه به‌سه كدسيّك غوسلى بت بكات 

٦۔‏ «عن مُوسَى الْجُهَنِيّ قال أَتِيَ مُجَاحِدٌ بقدح حَرَرثَة تَمَانيةَ آزطال. فقال: دب عَانِفَةُ 
رضي اللّهُ عنها: آنْ سول اللّه چ کان بغتسل بمثل هد 

واته: موساى جوهه‌نی دهڵی: جامیکیان بو موجاهيد هینا ئەندازەم كرد ھەشت 
(رطل) (واته: گویل) اوی ده‌گرت» وتى: عائيشه (خوا لتى رازى بی) بؤى باس 
كردم: پیغەمبەری خوا 5# غوسلى دهردهكرد به جامیک وەکو هم جامه بوو. 
۷ «عَنْ أبي سَلَمَةَ ذفن يَقُولُ: دَخَلْتُ عَلَى عَائْمَةَ وَأَخُوهَا من الرّضَاعَة فَسَأَلَهَا عَنْ غْسْلٍ 
ہي ال فدَعَتْ بِِنَاءِ فيه ماء قذز ضاع. فَسَتَرَتْ سرا فاغتسلث فَأفرَعْتْ عَلَى زأسها تلاٹام''. 


واته: ئەبو سهلدمه خن ددلى: جوومه زوورهوه بو لای عائيشهو برای شیریەکەی 
(واته: بيكهوه شيريان خواردبوو بهو هؤيهوه بوو بوون به خوشك و برا)ء پرسیاری 
له عائيشه كرد دهرباردى غوسل دەرکردنی پیغەمبەر بع داواى قابيكى كرد ثاوی 
تیدا بیت به ئەندازەی صاعیک. به‌ربه‌ستیکی داناء خؤى شورد سئ جار ثاوى كرد 
به سدريدا. 
۸ «عَنْ عَائْشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا نها قَالَتْ: كَانَ رَسُولُ الله يل يَخْتَسِلُ في القاعِ هو 
َْرْقُ» ونت تس آنا وَهُوَ في إِنَاءِ واحد»”. 

واته: له عائشه (خوا لڼی رازی بی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا يل خؤى دەشؤرد 
له ته‌شتیکدا پیی ده‌وترا (القَرّق) (كه بتوانه دەکرا به شازده (رطل)ء يان سی صاع 
ناوى ده‌گرت. هدر صاعیک ئەندازہ ده کرت به لیترتک او)» من و ئهو له ناو 
ته‌شتیکدا خومان دەشۆرد. (مه‌به‌ست خوشوردنی لهشكرانييه). 


(۱) صحیح۔ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۲۵۱ ومسلم: ۳۲۰. 
() صحيح. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ 177 


9 ۲۳۹۔ «عَنْ اتس بْنِ مالك ذم يَقُولُ: گان سول الله ج يَتَوَضَأ بِمَکُوكِ, وَيَغْتَسِلُ بِخْمْمَة 
مَكَاكيي”. 
واته: ئەنەسى كورى مالیک <4 ده ن: پیغه‌مبه‌ری خوا يِل دمستنوتزى ده كرت 
به مه کو کیک ئاو که ده کاته چواریه کی صاعیک. خوشی ده‌شورد به پینج مه ککوک. 
تیبینی: (مَكُوك): مه‌به‌ست پنی (المُدً) ئەویش پیوانهیه که چوار یه‌کی صاعیک 
دەکات, يان (صاع)يك که دهکاته سئ ليتر ناو یەکەمینیان له پیشترہ. کي 
کوی (مکُوك). 


پیشه‌وا ئەوەوەی ده‌رباره‌ی فه‌رمووده که وتوویه‌تی: زانایان یه کده‌نگن لەسەر 
ثه‌وه‌ی, ثه‌ندازه‌ی به کارهینانی ئەو اوه‌ی بۆ ده‌ستنویژو غوسل به کاردیت دیاری 
نه‌کراوه» به‌لکو كەم يان زور به پنی پیویستی ئەو که‌سه‌یه كه غوسل ده‌رده‌کات؛ 
نهويش بریتیه له او كردن به جه‌سته‌دا. 


٣‏ «غن آبي جَعْفَرٍ قال: تَمَارَيْنَا في الْغْسْلٍ عِنْدَ جابر بْنِ عَبْدِ الله فقال جاب يَكْفي 
من امین الاب صاع من ماو فلا ما يفي صَاغ ولا صَاعَانِ. قال جابز: قذ گان يَكْفِي 
مَنْ کان خیراً منكُمْ وَأَکْثر شعراً»"". 


واته: ثه‌بو جه‌عفه‌ر ده‌ی: : له لاى جابرى كورى عەبدوللا مشت و مرمان کرد 
ده‌رباره‌ی غوسل ده‌رکردن» جابر تیه وتی: بو غوسل کردنی جهنابدت صاعیک 
او به‌سه. وتمان: صاع و دوو صاع به‌ش ناکات. جابر وتی: بێگومان به‌شی ه‌وه‌ی 
ده‌کرد که (پیغەمبەرہ 58) له تیوه چاکتر بووء تووکیشی زیاتر بوو. 


0۳ 


بابەت: باسى به‌لگه لەسەر ئەوەی خۆشۆردن كاتى بق نيه 


8١‏ «عَنْ عَائِشَةَ رضي الله عَنْهَا قالث: كُنْتُ آغتسل اتا وَرَسُولُ الله ج3 من إِنَاءٍ واج وَهُوَ 
527 


قَدْرْ لفق € . 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ,۲٥٢‏ ومسلم: ۳۲۹٩‏ وإبن ماجه: 0۷۷. 


(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۵۰. 
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2 ۴ 
واته: عائيشه (خوا لبی رازى بی) ده‌لی: من و پیغه‌مبه‌ری خوا ی له يدى 2 
ته‌شتدا خومان ده‌شورد. ته‌شته که به ثه‌ندازه‌ی (الْفَرّق) بوو. 


بابه‌ت: باسی خۆشۆردنی إن و مترد له ناو یه‌ک ته‌شتدا 


۲ - «عَنْ عَانِشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قالث: أَنَّ رَسُولَ الله تل گان يَعْمَسِلُ وَأَنَا من إِنَاءِ واجد 
خرف مله جمیعا». 

واته: عائيشه (خوا لنى رازى بئ) ده‌لی: من و پیغه‌مبه‌ری خوا تج خزمان 
ده‌شورد له یه‌ک تەشت اوداء ههردووكمان اومان لٹی ده كرد به خوماندا. 
۳- ِعَنْ عَائْشة رَضِيَ الله علها قَالَتْ: کنث أعتسل آنا وَرَسُولُ الله لا من تاء واحد من 


جَتابة» ۳ 

واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) دهلی: من و پیغه‌مبه‌ری خوا 3# له یەک 
ته‌شتدا خومان ده‌شزردو له‌شگرانیمان ده‌رده‌کرد. 
6-«عَنْ عَائِقَة زضي الله عنها فالث: لَقَدْ ريثي أَنَازِعٌ رَسُولَ الله تج الإثاة أعتسل أنا 
غ 

واته: عائيشه (خوا لێی رازى بئ) ده ڵی: خوم له پیش چاوه له کاتی خۆشۆردندا 
من قاپه كدم بؤ لای خوم رادهكتشاو پیغەمبەری خواش 5 بو لای خوی رايدهكيشا. 


٥۔‏ «عَنْ عَانِشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قالث: كُنْتُ أعتسل أَنَا وَرَسُولُ الله ين من إِنَاءِ وَاجد!". 
واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ) دهلى: من و پیفه‌مبه‌ری خوا 5 له یه‌ک 


تەشتدا خومان دەشۆرد. 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: ۲۷۳ و 0901 و ۷۳۳۹۔ 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۲٦٢‏ و ۰۳۱۳ ومسلم: ٣٤‏ و 71/60 
)٢(‏ صحيح. 

.۷۷ صحیح. أخرجه البخاري: ۲۹۹ء ومسلم:‎ )٤( 

.۳۷۷ صحيح. أخرجه البخاري: ۰۲۵۳ ومسلم: ۳۲۲. وإبن ماجه:‎ )٥( 
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5 5 ۱ 1 A4 
واتہ: ٹیبنو عهبباسء ده‌لی: مه‌یمونه‌ی پورم 55ت ههوالى پیدام لەگەل پیغه‌مبه‌ری‎ 292 
خوادا ب له یەک ته‌شتدا خویان ده‌شورد.‎ 
۷۔ «عَن نَاعِمٌ مَوْلَى أَمْ سم أنْ أمَ مَلَمَة رَضِيَ الله عَنْهُمَا سْئلَتْ أتَعْتَسِلُ نات‎ 
الرَجْلِ؟ قَالَث: تَعَم. ٳڏا گانث كَیْسَة راي ول الله يه تسل من مرکن احد فيض‎ 
عَلَى أَيْدِينَا حَنّى تُنْقَيْهُمَا. ثم فيض عَلَيْهَا الْمَاع»۳.‎ 
واته: ناعيم مه‌ولای نوممو سه‌له‌مه (خوا لتبيان رازى بئ)ء دهلى: برسيار كرا له دايكى‎ 
سدلهمه ایا دروسته پیاو لدكهل ژنەکەیدا خؤى بشوات؟ وتى: بەڵى. ئەگەر ثافرهتهكه‎ 


ژیرو وشيار بێت» من و پیغه‌مب‌ری خوا 3 له یەک تەشتدا خۆمان دەشۆرد اومان 
دهكرد بەسەر ده‌ستماندا تا ياكمان ده‌کرده‌وه» پاشان اومان ده کرد به جەستەماندا. 


بابه‌ت: باسى قمدمغەکردنی خؤشؤردن 
بهو اوه زیادەہ كه لەشگران خی پێشۆردوە 


۸۔ «عَنْ حُمَيْدِ بن عَبْدِ الزْحْمَنِ لَقِيتُ رَجُلاَ ضَحِبَ 
آن يَمْتَشْط أَحَدُنَا گل يَوْم أذ يَبُولَ في مُختسله أذ 


tw 


يَغْتَسِلَ الرَجُلُ بفضل الْمَرَأة وَالْمَرأة بقضل الرجُل وَلَيَعْتَرفًا جُمیعام'''. 


بي يل كُمَا صَحِبَهُ ابو مُرَیْرڈ 


واته: حومهيدى كورى عهبدوررهحمان دهلئ: بياويكم بينى هاوهلى پنغەمبەر ی 
بوو وه‌کو چۆن هبو هورهيره جوار سال هاوه‌لی پیغه‌مبه‌ری بووء وتی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا ‏ ريكرى كردوه لەوەی که‌ستک له یمه ههموو رؤزيك به زؤرى قزى 
شانه بكات و خؤى جوان بكاتهوه. (واته: ززربه‌ی كاتهكانى له پیش ثاوينه بیت)ء 
يان ميز له شویِنی خوشوردنی بکات. ياخود پیاو به پاشماوه‌ی ناوى خوشوردنی 
ثافرەت خؤى بشوات» يان ژن به پاشماوەی پیاو خؤى بشوات. با ههردووكيان 
پیکه‌وه تاو بکەن به خویاندا. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه أبو داود: ۲۸ و ۸۱ 
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بابه‌ت: رتگه‌دان به خۆشۆردن بهو 
اوه زیاده‌ی كه لەشگران خؤى پیشوردوه 
رضي الله عَنْهَا قالث: گنت أَعْتَسِلُ آنا وَرَسُولُ الله ¥ من إِنَاءِ قاجد. 


1 


کو وہ ہو سای ہے یں رود کین اجره 
َبَادِرني وَأَبَادِرُهُ. خی بَقُولَ: دعي لي, وافول آتا: دع لي». 


واته: عائيشه (خوا لنى رازى بى) دهلى: من و پیغه‌مبه‌ری خوا 25 خۆمان 
ده‌شورد له يدك تدشتداء ه‌و ده‌ستپیشخه‌ری منى دەکردہ منيش ده‌ستپیشخه‌ری 
ئەوم دهكرد. تا دەیفەرموو: وازی لئ بینه بو من» منيش ده‌موت: وازى لی بینه بو 
من. 


بابه‌ت: باسی خۆشۆردن له ناو ثه‌و ته‌شته‌ی هه‌ویری تیدا ده‌کری 
6۰ «عَنْ آم هاني وضع الله عَنْهَا قالث: أن رَسُولَ اله ب ال هُوَ میم من 
إنَاءٍ احد في قَصْعَة فيهًا ۳۱ اْعجین»". 
واته: وممو هانی (خوا لێی رازى بی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا #5 و مه‌یمونه له 
يدك ته‌شتدا خویان شورد. شوینه‌واری هه‌ویری ينوه ديار بوو. 
بابه‌ت: باسی افره‌ت پەلکەی قژی نه‌کاته‌وه 
له کاتی خق‌شوردنی بق له‌شگرانی 


۱- «عنْ 8 سَلَمَةَ رَضِيَ الله عنها روج الي يخ قالث: فلث: یا َو اللّه. إِلَي رأة اشد 


ضفر زأسي أفانفشها عند غَسْلِهَا من الْجََابَِ؟ قال: إِنْمَا يَكْفِيكِ آن تخٹي غلی زأسك ثلاث 


5 ليل 


ختیاب من نا شین عَلی جَك»". 


(۱) صحیح. أخرجه مسلم: ۰۳۲۱/۵۲ 
(۲) صحیح. آخرجه إبن عاجه: ۳۷۸. 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۳۰, وأبو داود: ۲۵۱ والترمذي: ۱۰۵ وإين ماجه: 1۰۲ 
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لی ۵ً چکتنتتاگے ۰۰۰۰۰۰۰ 


سن 


ي 


واته: وممو سەلە مه (خوا لتى رازى بى) خیزانی پیغەمبەری خوا يل دەڵى: وتم: 
ئەی پیفه‌مبه‌ری خواء من افره‌تیکم قژم ده‌هزنمه‌وه» تابا له خۆشۆردنى لەشگرانى 
شی بکه‌مه‌وه؟ (پیغه‌مبه‌ری خوا &) فەرمووی: بەلکو ئەوەندەت به‌سه سی گوێل 
ئاو بکەیت بەسەرتداء پاشان بیکەیت بەسەر ھەموو جه‌سته‌تدا. 


بابه‌ت: باسی فەرمان كردن به ثافره‌تی حه‌یزدار پەلکەی قژی بکاته‌وه 


کرک کے 


له كاتى خو‌شوردنی به مه‌به‌ستی ئیحرام به‌ستن 


۲- «عَنْ عَائشَة رضی الله عَنْهَا 
بِالْمْمْرق, فقَدمث مَك وتا حانش فَلَمْ طف ب 
سول الله 1# فقال:انضي راك وَامتۂ 

الْحَخ آزسلني مَع عَبْدِ الزخمن بن آبي بَکْر إلى الشنعیم. فاغتمزث فقال: هَذِهِ مَكَانُ عُمْرَيكِ)'". 


.هي بالحَج ودعي الْعُمْرَة ففعلث. فلم قضیتا 


واته: عائيشه (خوا لنی رازی بی) ده‌ی: لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا ی ده‌رچووین 
له سالی حه‌جی مالثاوایی» ثیحرامی عومرهم به‌ست. هاتمه مه ککه من له حه‌یزدا 
بووم» نه تەوافی مالى خوام کردہ نه هاتووچز له نيوان صه‌فاو مهروه. سکالام برد 
بۆ لای پیخه‌مبه‌ری خوا ب فەرمووی: پەلکەی قزت ههلبوهشينهوهو قزت شانه 
بکه, (مەبەست لەمەدا خزشوردنه) ثیحرامی حدج ببەستەوەوء واز له عومره بینه. 
منيش ئەوەم کرد. کاتی ته‌واومان کرد من و عه‌بدورره‌حمانی كورى ثه‌بو بەکری 
نارد بق تهنعيم (عهبدوررهحمان برای دايكه عائیشه‌یه)» عومرهم کرد (پیغه‌مبه‌ری 
خوا:”) فەرمووی: همه شوینی عومره کهته. 


باسی پتویسته له‌شگران ده‌سته‌کانی بشوات 
پیش ته‌وه‌ی بیخاته ناو قاپه‌که 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ١٥٥۱ء‏ ومسلم: ۰۱۲۱۱ وإبن ماچه: ۳۰۰۰. 
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فُعْسَلَهُمَاه ثُمْ تقضمض وَاسْتَئْمَّقَ تلائ ثُمْ یسب عَلَى رَأْسِه ملع كَفَيْه تلات مَرْاتَ 
1 


على جُمّده» 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بى) دهكيرتتهوه: پیغەمبەری خوا کے کاتی 
غوسلی لەشگرانی ده‌ربکردایه. قاپیکی بۆ دادەنراء ثاوى دهكرد به ده‌سته کائیدا 
پیش ه‌وه‌ی ده‌سته کانی بخاته ناو قاپه که‌وه. جا کاتی ده‌سته‌کانی بشوردایه ده‌ستی 
راستى ده‌کرده ناو قاپه که پاشان به ده‌ستی راستی ناوی ده‌رده‌هیناه عه‌وره‌تی به 
ده‌ستی چه‌پی شورد, تا لیبویه‌وه. به ده‌ستی راستی اوی کرد به ده‌ستی چه‌پیدا 
هه‌ردووکیانی شورد» پاشان سی جار اوی وه‌رداوه دهم و لووتی» پاشان سی جار 
به يرى ناو هه‌ردوو لهبى ناوى کرد به‌سه‌ریداء پاشان کردی به جه‌سته‌یدا. 


بابه‌ت: باسی ژماردنی شوردنی هه‌ردوو ده‌ست: 
پیش ثه‌وه‌ی بخریته ناو قاپه‌که 
۴۔ «غن أبي سَلَمَةَ ذه قال: سألث عَائْقَةَ رَضي الله عَنها عَنْ غْسْلٍ زشول الله تج من 
أجنابة. ققالث: كان زشول الله هفرغ على يديه تلائ غ تشبل فزجه. ثم يل تیه 


ْم يُمَضْمِصُ ویستلشق ثم یفرغ عَلَى زاسه ثلآث. ثُم فيش عَلَى سَائرٍ جَسَدو»ا”. 


واته: ئەبو سەلەمہ د ده‌لی: برسيارم له عائيشه (خوا لنی ڕازی بی) كرد 
دەربارەی خۆشۆردنى پیغه‌مبه‌ری خوا 5 له لەشگرانی؟ وتى: پیغەمبەری خوا 
32 سی جار اوی دهكرد به دەستیداء پاشان ئەندامی نیرینه‌ی دهشؤردء ینجا 
دەستەکانی ده‌شورد. پاشان ناوى وهردهداوه دمو لووتی, پاشان سی جار اوی 


دەکرد به سەریداء پاشان به هه‌موو جه‌سته‌ی. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۰۲6۸ ومسلم: ۳۱۱ والترمذي: .٠١6‏ 
(۲) صحيح الإسناد. أخرجه بنحوه: البخاري: ۲۶۸ ومسلم: 517 
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WY 


هل 99900( 


لەشگران له دواى شوردنی هه‌ردوو ده‌ستی 
پیسی سەر جه‌سته‌ی لاده‌بات 


سَلَمَة هه أَنَهُ دَخَلَ عَلَى عَائقَة رَضِيَ الله عَنها. فَسَأَلَهَا عَنْ غْسْلٍ رَسُولِ 
جَنَابَة؟ فقالث: كَانَ التي يق يُؤْنَى بالاتاء قَيَصْبٌ عَلَى يَدَيْهِ ثلآثاً فَيَعْسِلُهُمَا 
ثُمْ بس یب بیمینه عَلَى شمّاله. تغل کا على فجلنه ثم يفيل يديه يتقضمش وتنتلیق 
ویب عَلَى زأبه ثلاث ثم يُفِيضُ عَلَى سار جَسَدِه»". 


واته: هبو سه‌له‌مه دقن دهلی: نهو رؤيشت بو لای عائيشه (خوا لنی رازى بی) 
پرسیاری ليكرد ده‌رباره‌ی خوشوردنی پیغه‌مبه‌ری خوا 38 له لهشگرانی؟ وتی: 
پیغه‌مبه‌ر يل تدشتى اویان بو ده‌هینا سی جار ثاوى ده‌کرد به هه‌ردوو ده‌ستیداو 
ده‌یشوردن» دواتر به ده‌ستی راستى ثاوی ده کرد به‌سه‌ر ده‌ستی چه‌پیدا. شوینه‌واری 
مه‌نیه که‌ی ده‌شورد لەسەر رانی» پاشان ده‌سته کانی ده‌شوردو ثاوى وه‌رده‌داوه دهم 
و لووتی» وه سی جار ده‌یکرد به‌سه‌ریدا» پاشان ده‌یکرد به‌سه‌ر هه‌موو جه‌سته‌یدا. 


بابەت: له‌شگران دووبازه ده‌ستی ده‌شورئته‌وه 
پاش لابردنی پیسی سەر جه‌سته‌ی 


7ئ ابي سَلَمَةَ بْنِ عَنْدِ الرْحْمَنِ ذه قال: وَصَفَتْ عَانشَة رَضي الله عَنْهَا عُسْلَ التي 


ديه تلاا نم يُفِيصٌ بیّده الْیْمْتی عَلَى الْيُسْرَى» فَیَفْسِل 


فَرْجَهُ وَمَا أَمَابَهُ قال عُمَر: وَل أَعْلَمُهُ الا قال: فیط ده اليف غلی اَی ثلآث مرا 
ثم يَتمَضْمَصُ کلاناء ویستلشق ثلاث وَيَغْسِلُ وَجْهَهُ تلا کم فیض عَلَى زاسه ثلاتا ثم یب 


عَلَيْهِ الما 


واته: هبو سهلهمدى كورى عهبدوررهحمان 3 ده‌ی: عائيشه (خوا لی رازى 
بێ) وەسفی غوسل كردنى پیغەمبەری ب كرد له لەش كرانى» وتی: سی جار 
دەستەکانی ده‌شورد. پاشان به دەستی راستى ثاوى دەکرد به دەستی جدييداء 
)١(‏ صحيح اناد أخرجه مسلم: ۳۷۱ 
)٢(‏ صحيح الإسناد. 
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۴ 
عەورەتی پی ده‌شوردو هوهشى تووشی بووە» عومه‌ر وتى: نەمزانیوہ مەگەر هوه‌ی 09© 
كه وتى: سی جار به دەستی راستى اوی دهكرد به دەستی چەپیداء پاشان سی جار 
اوی وه‌رده‌داوه دهم و لووتىء سئ جاريش رووخسارى ده‌شوردو سئ جاريش 
ناوی دهكرد به سهريداء پاشان اوی دهكرد به خؤيدا. 
باسى دهستنويِرٌ گرتنی له‌شگران بیش خو‌شوردن 
۷۔ «عنْ عَائْمَةَ رَضي اللَهُ عَنْهاء آَنْ الب يق گان إذَا اغْتَسَلَ من الْجَتابَة بدا سل يَدَيْى 
له تفا كما يَتَوَضَأُ ببضلای نم يُدْخِلُ أضابعه الماء فْخَلل بها آضول مَخرهه ثم يَصْب عَلّی 


. سه ثلأت غرّف. ثم بُفیض الْمَاءَ عَلَى جَمّدہ گُلەم'''۔ 


واته: عائيشه (خوا لیی رازى بی) ده‌گیرنته‌وه: پیغەمبەر 3 کاتی غوسلی 
لەشگرانی ده‌ربکردایه سه‌ره‌تا ده‌سته‌کانی ده‌شورد» پاشان دەستنوێژى ده‌گرت 
ودك چؤن ده‌ستنویر ده‌گری بو نویه پاشان پەنجەکانی ده‌خسته ناو اوه که دەستی 
ده‌هینا به ناو برجيدا تا تەر ده‌بووء پاشان سی گویل ئاوی ده‌کرد به‌سه‌ریداء پاشان 
اوی ده‌کرد به جه‌سته‌یدا. 


بابه‌ت: له‌شگران ده‌ستی ده‌خاته ناو سه‌ری له کاتی خۆشۆردن 


۸- «عَنْ عُرْوَةَ قال: حَدْتَئنِي عَایِشَة رضي اللهُ عَنْهَا عَنْ غشل الب يقل من الْجَتَبة: أنه 
كان یل يدنه وض وَل زاس خی صل إلى شغره ثم بُفرغ علی شَاثر جنیو»۱۳ 

واته: عوروه ده‌لی: عائيشه (خوا لی رازى بی) باسی چونیه‌تی خوشوردنی 
پیغه مبه‌ری پل له لەشگرانی بؤ کردم: بیگومان ئەو ده‌سته کانی ده‌شوردو ده‌ستنویژی 
ده‌گرت» ده‌ستی ده‌خسته ناو سه‌ری تا ئاو ده گه‌یشت به قؤىء پاشان اوی ده‌کرد 


به‌سه‌ر هه‌موو جه‌سته‌یدا. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۴۸ و ۲۱۲ و ۰۳۷۲ ومسلم: ,۳۱٦‏ وأبو داود: ۳۶۲ والترمذي: ١١6‏ 
(۲) صحیح. 
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14 3 ہے ۳۹ 5 33 7 3 غ 
۳ 64" «غن عَابْشَةَ رضي ال عنهاء أنَّ سول الله يق كانَ يُشَرْبُ رَأْسَهُ ثم يَحْني عَلَيْهِ 
تلآن. 
واته: عائيشه (خوا لتى رازى بى) دهكيرتتهوه: بیغه‌مبه‌ری خوا 5 اوی 
دەگەیاندہ قڑی و ده‌ستی تیده‌خست. پاشان سی جار پر به ههردوو مشتى ثاوی 


ده‌کرد به‌سه‌ریدا. 


بابه‌ت: باسی ئەو ثه‌ندازه‌یه‌ی که به‌سه بق له‌شگران ثاو بکات به سه‌ریدا 


۰- «عَن جُبَيْرٍ بن مُطعم ہہ قال: تَمَارَؤا في الْغْسْلٍ عند سول اللہ #. فَقَالَ بَعْضُ 
لقوم: إِنْي لأعسل گذّا وَكَذَا. فقال زشول الله :ما آنا فأفیض عَلَى زأسي ثلات کف" 


واته: جوبەیری كورى موطعیم 4 دهلئ: له خزمدت يتغدمبدرى خوادا پچ 
مشت و مړ كرا دهرباردى غوسل کردن, هه‌ندی له خهلکه که وتی: من اواو اوا 
غوسل ده‌رده کهم: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 ف‌رمووی: به‌لام من سی جار پر به ههردوو 
مشتم او ده کهم به‌سه‌رمدا. 


بابه‌ت: باسی ئەو کرده‌وه‌ی (ثافره‌ت) ده‌یکات 
له کاتی خو‌شوردنی له حه‌یزدا 
۱- «عَنْ عَائِمَةَ رَضي ال عَنْهَه نامه سأب الب ی عَنْ عُسْلِهَا من الْمَحِيضٍ فَأَخْبَرَهًَا 
کف تختمل ثم قال: حُذي فِزِصَة من مس فتطهّري بها قالث: وف أَتَطیُر بها؟ فاستتر گڏا. 
م قال: شبخان الله تطهري بها قَالَتْ عَائِقَةُ: فَجَدَبْتُ امَف َف 


تثبعین بها َر الدّم)'". 
واته: عائيشه (خوا لنی رازى بى) ده‌ی: افره‌تیک برسيارى کرد له پیغەمبەر فل 

ده‌رباره‌ی خۆشۆردنى له حه‌یز» ئەویش هدوالى پێدا كه جؤن خؤى بشوات. پاشان 

فەرمووی: پارچەیەک له لؤكه. يان سوف بوندار کرابیت به ميسك بهینه خؤتى بن 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ع۲۵. ومسلم: ۳۲۷ وأبو داود: ۲۳۹ وإبن ماجه: 0۷0. 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۱۶ و ۳۱۵ و ۷۳۵۷ ومسلم: ۰۳۳۲ وأبو داود: ۳۱۶ و ۳۱۵ و ۰۳۱۲ وإبن ماجه: 12۲ 
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8 
پاک بکەرەوہہ وتی: چۆن خومی پی پاک بکەمەوہ؟ پنغه‌مبه‌ر 3 شارديهوهء پاشان 9¶ 
بەسەرسوورمانەوہ فەرمووی: پاک و بیگەردی بو خوا خؤتى پن پاک بکه‌ره‌وه» 


عائيشه وتی: تافره‌ته كدم كرت و وتم: بیخه‌ره ئەو شوینه‌ی خوینی لئ دەردەچێت. 


بابه‌ت: ده‌ستنویژ نه‌گرتن دوای غوسل ده‌رکردن 


۳- «عَنْ عَانِشَةَ رَضِيَ الله عنها قالث: كَانَ زشول الله بق 9 يَتَوَضَأ بَعْدَ الفشل»!, 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا © ده‌ستنویژی 
نەدەگرت له دوای غوسل ده‌رکردن. 


بابه‌ت: شؤردنى هه‌ردوو قاچ له جگه 
لهو شونه‌ی که غوستی تیدا ده‌رده‌کریت 


7 


بنه في الاتاء فافرغ بها عَلَى فرجه, ثم 
1 لله کم ضرب بشفالهالأزض فَدَلَكها ذلك قدید ثم ضا ؤُصُوۃَه للصلاة ثم أَفْرَع 
ى زاسه ثلاث حقیاب ملء گفه ْم سل سَائِرَ جده ثُم تتخی عَنْ مقامه, فقمل رجلیه. 


(rı 


واته: يبنو عهبباس دهلئ: مەیمونەی يوورم چن بومی كترايهوه وتى: اوم نزیک 
كردهوه له پیغەمبەری خوا 5 بۆ غوسل دهركردنى له‌شگرانی» دوو جار يان سئ 
جار ده‌سته کانی شورد. پاشان ده‌ستی راستى خسته ناو ته‌شته که اوی لئ دەرکردو 
کردی به عەورەتیداء پاشان به ده‌ستی چه‌پی شزردی» پاشان ده‌ستی چه‌پی خسته 
ناو خؤلهكدو به توندی له خؤلهكدى خشاندو پاکی کردەوہء پاشان ده‌ستنویژی 
كرت وه‌ک ده‌ستنویژگرتنی نويّزء پاشان پر به هه‌ردوو مشتی سی جار ئاوی 
کرد به‌سه‌ریداء پاشان كشت جه‌سته‌ی شورد. پاشان شوینه‌که‌ی گۆڕى» پاشان 


(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: ۲۵۰ والترمذي: ۱۰۷» وإبن ماجه: .6۷٩‏ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۲6۹ و ۲۵۷ و ۲۵۹ و ۳۲۰ و ۲۷۵ و ۲٦٦‏ و ۳۷٣‏ و ۲۷۱ و ۰۲۸۱ ومسلم: ۳۷ و ۳۱۷/۳۸ 
وأبو داود: ۰۲6۵ والترمذي: ۱۰۳ وان ماجه: 60۷ و ۵۷۳. 
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ان 
۵ قاچەکانی شۆرد» وتى: پاشان پارچه قوماشيكى بؤى ھینا بو خو وشک كردنهوه 


پەتی کرده‌وه. 


بابەت: بەکارنەھینانی خاولى دواى خۆشۆردن 
٤۔‏ «عن ان عباس رضي الله عَنْهُمَا: أن ال 2 ال كَأتِيَ بمندیل, فَلَمْ يَمَسْهُ وَجَعَلَ 
يَقُولُ بالماء: هَگذام'''۔ 
واته: ئيبنو عهبباس (خوا لتيان رازى بی) ددلى: پیغەمبەر ‏ خؤى شورد پارچه 
قوماشیکیان بؤى هتنا دەستی لی ندداء بهم شئوهيه به دەستەکانی جه‌سته‌ی وشک 


ده کرد. 


بابه‌ت: دەستنوێژ كرتنى (کەسی) لەشگران کات ويستى نان بخوات 
٥۔‏ «عَنْ عَاِقَة رَضْيّ الله عَنْهَا قالث: گان الب يي ذا لد آن اكل أ َنام وَهُوَ جب 
توا 
واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) دهلى: پیغه‌مبهر يي له کاتی له‌شگرانیدا ثه كدر 
بیویستایه نان بخوات» يان بخه‌وی, ده‌ستنویژی ده‌گرت. 


بابەت: لەشگران کات ویستی نان بخوات ته‌نها ده‌سته‌کانی ده‌شوات 
ه- «عَنْ عَائِشَةً رَضي ال عنها: أَنْ سول الله يق گان إا أرَادَ أنْ يَنَامَ وَهُوَ جُنْبٌ توص 


۳ 


وَإِذَا أَرَادَ ان اگل عَسّل یدیْه»۳. 

واته: عائيشه (خوا لێی رازى بى) ده‌ی: پیغەمبەری خوا یڈ له کاتی لەشگرانیدا 
ئەگەر بيويستايه بخه‌وی دەستنوێژى ده‌گرت. ئەگەر بيويستايه نان بخوات» 
ده‌سته کانی ده‌شورد. 


(۱) صحیح. 
)٢(‏ صحیح. آخرجه مسلم: ۳۰۵/۲۲ وأبو داود: ,۲۲٢‏ و[بن ماجه: ۵٩۱‏ 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۲۸۲ ومسلم: ۰۳۰۵ وأبو داود: ۲۲۲ و ۲۲۲ وإبن ماجه: ۵۸۶ و 0٩۳‏ 
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۷۷ 
بابەت: لەشگران ته‌نها ده‌سته‌کانی ده‌شوات 
كاتف ویستی نان بخوات, يان تاو بخواته‌وه 
۷- (اعَنْ عَائِشَة رَضيّ اللّهُ عَنْهَا قَالَثْ: كَانَ رَسُول الله يف ذا أرَادَ آن ينام وَهُوَ جُنْبٌ توص 
َإذا راد آن َأكُلَ آؤ یشرب «قالث:» غسل يَدَيْه ثم باگل آؤ یی 
واته: عائيشه (خوا لتى رازی بی) دەڵی: پیغه‌مبه‌ری خوا تج له کاتی لەشگرانیدا 
کاتی بیویستایه بخه‌وی, ده‌ستنویژی ده‌گرت» کاتیکیش بیویستایه نان بخوات. يان 
بخواته‌وه «وتی:» ده‌سته کانی ده‌شورد» پاشان ده‌یخوارد يان ده‌یخوارده‌وه. 


بابدت: دهستنوێژ گرتنی له‌شگران کاتیت ویستی بخه‌وی 
۸- «عَنْ عَانْشَةَ رضي الله عنها قالث: رن رَسُولَ الله ی گان إذا اراد آن ینام وه جُنْبٌ 


۳" 


توضا وُضُوءَهُ للضلاة قبل آن یناع»۳. 
واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا ی له کاتی له‌شگرانیدا 
ئەگەر بیویستایه بخه‌وی» ده‌ستنویژی ده‌گرت» وه‌کو چون ده‌ستنویژی ده‌گرت بو 
نویر پیش ه‌وه‌ی بخه‌وی. 
موف و عور hs.‏ عدن رو ہہ ہو یوگ هی هی وه هم FNS‏ 
۹۔ «عَنْ عُمَرَ بن الخطاب فلیند قال: یا ول الله أيَنَامُ أَحَدُنًا وَهُوَ جُنُبٌ؟ قال: إا تَوْضْام'''. 
واته: عومه‌ری كورى خدطاب ديد وتى: ئەی پیغەمبەری خوا يل ایا یەکیک 
له ثيمه بخەویّت کاتی كه لەشی گرانه؟ فەرمووی: ئەگەر ده‌ستنویژی گرت. (واته: 
دروسته بخدويت به لهشگرانی» بەلام دەستنویّژ بگری باشتره). 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. آخرجه البخاري: ۰۲۸۸ ومسلم: ۳۰/۳۱۔ 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۲۷۸ ومسلم: ۳۰۱/۲۳. وإبن عاجه: 0۸۵. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


۸ 
بابەت: ده ستنويِرٌ كرتنى له‌شگران و 
شؤردنى ئەندامہ نترینه‌ی ئەگەر ويستى بخه‌وی 


٠‏ «غن ابن عُمَرَ رَضِي ال عَنْهُمَا. قال: دڈگر عُمَر لرَشولِ الله یل أنه تصِيبْهُ الْجَنَابَةٌ منّ 


اللیْلِ. فَقَالَ سول الله : تَوَضأ واغسل ذکرک. نم تمہ'"'۔ 


واته: ثیبنو عومهر (خوا لێیان رازى بئ)ء ده‌لی: عومەر بو پیغه‌مبه‌ری خوای 
باس كرد كه له شەودا تووشی لەشگرانی بووه, پیغەمبەری خوا 5 فەرمووی: 


ده‌ستنویژ بگره‌و ئەندامی نیرینەت بشوره» پاشان بخدوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی لەشگران ئەگەر دەستنوێژ نه‌گر 


۱- «عَنْ عَلِنّ د عن التب و قال: لآ تذخل المَلائِگَةُ بیْتاً فيه صُورَةُ ولا کلب ولا 


وه و العم 


جُنُب). 


واته: عەلی ديه دهلى. پیغه‌مبه‌ر ٹڈ فەرموویەتی: فريشته ناچیته ناو مالّيكهوه 
وینه‌و سەگ و (كدسى) لەشگرانی تیدا بيت. 


بابەت: لەشگران ئەگەر ويستى دووباره سه‌رجتیی بكات 


٣٢‏ «عَنْ آبي سَعِيدٍ طش عَنِ التي يل قال: إا أزاد أَحَدْكُم أن يَعُودَ توا 
واته: ئەبو سدعيد ذه ده‌گیرٍیته‌وه: پێغەمبەر ± فەرموویەتی: ئەگەر یەکیک 
له تیوه ويستى دووبارہ سه‌رجیی بكات (واته: جووت بێت لەگەل خیزانی)ء با 


ده‌ستتویژ بگریت. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۹۰ ومسلم: ۲۰۱ وأبو داود: ۲۲۱. 
(۲) ضعیف. آخرجه آبو داود: ۲۳۷ و ۶۱۵۲ وإبن ماجه: ۰۳۹۵۰ 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۳۰۸ وأبو داود: ۲۲۰ والترمذي: ۸6۱ وإبن عاجه: ۵۸۷ 
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۰۰.۰۰۳۰۰ EI 
2 
بابەت: چوونه لاہ هاوسهره‌کان بق جووت بوون پیش خو‌شوردن‎ 
«عَنْ نس بْنِ مالك ينه أن شول الله ئل طاف عَلَى نِسَائِهِ في لَيْلَةِ بِکُسلِ واحد»".‎ ۔٣‎ 
واته: ئەنەسی كورى مالیک دَق ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 له يدك شەودا‎ 
دهسورايهوه بەسەر خیزانه کانیدا سه‌رجتی لەگەل دەکردن: يه کجار غوسلی ده‌رده کرد.‎ 
۴۔ «غن نس غك أن رَسُولَ الله يي گان یطوف عَلَى نسائه في غشل واجد».‎ 


واته: ئەنەس تت ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 5± ده‌سورایه‌وه به‌سه‌ر خیزانه کانیدا 


سەرجیٔی لەگەل دهكردن یەکجار غوسلى ده‌رده‌کرد. 


بابدت: رگری كردن له که‌سی لەشگران له خویندنی قورئان 
٥۔‏ «عَنْ عَبْدٍ الله بْنِ سَلِمَةَ قال: أَتَبِتُ عَیباً ند آنا وَرَجْلآنِ فقال: کان زسول الله يفلا 
يج من الخَلآء يقرأ القْرآن, َكَل مَعَنَا الم وم یک يجب غن لزان شَي؛ یش 


rı 


ناب 


واته: عه‌بدوللای کوری سه‌له‌مه ده‌لی: هاتم بو لای عه‌لی د من و دوو پیاوی 
ديكه بووین» (عەلی) وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 25 له سهرئاو ده‌رده‌چوو قورئانی 
ده‌خویندو له گه لماندا گوشتی ده‌خوارد. هیچ شتیک ریگری لئ نه‌ده‌کرد له قورئان 
خویندن جگه له له‌شگرانی نه‌بیت. 
تیبینی: ئەم فه‌رمووده لاوازه, وه‌ک له خواره‌وه اماژه‌ی پیکراوه. 


tf) 


آل: گان سول الله يك يَفْرَأْ لقن عَلَى كل خالِ لیس الْجَتَابَة'". 


واته: عهلى ده دهلى: پیغەمبەری خوا ب قورئانى ده‌خویند له هه‌موو حالهتيكدا 


جگه له لهشگرانی. 

(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: ۲۱۸۔ 

(۲) صحیح. أخرجه البخاري: 186 و 0۲۱۵ والترمذي: ۱۶۰ وإبن ماجه: 0۸۸. 
(۲) ضعیف. أخرجه أبو داود: ۰۲۳۹ والترمذي: ۰۱2۲ وإبن ماجه: ۲۹۶. 


(۶) ضعیف. 
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۱۳۰ 


لكي د ا 


بابەت: ده‌ستدان له لەشگران و دانيشتن لمكهليدا 
تلد قَالَ: گان رَسُولُ اللہ 35 | 


وه و 


و فَحِدْتُ عنة, فم اينه 


فَقُلْتُ: ني گنت جُتباً فَخَشِيتُ آن تَمَسْنِي. فَقَالَ رشول الله : إِنَّ الْمُسْلمَ لآ يَنْجسي'". 
واته: حوزهيفه چ دهلى: پیغەمبەری خوا ي کاتی بكدشتايه به یەکیک له 
هاوهلهكانى ده‌ستی پیدا ده‌هیناو دوعای بو ده‌کرد» دهلی: رزژیک بینیم پووم 
وەرچەرخاند بۆ لایەکی دیکه. پاشان كاتى خورثاوا هاتم بز لاى» فەرمووی: 
من توم بينى رووت لی وەرچەرخاندم؟! منيش وتم: لەشم كران بووء لەوہ ترسام 
ده‌ستم لی بدەیت. پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فەرمووی: بەراستی مسولمان بيس نابيت 
(واته: به لەشگرانیت پیس نابیت). 
۸ (عَنْ حُدَيْقَةَ ئن أَنْ لین 4 لَقِيهُ وَهُوَ جُنْبّ فَأَهْوَى إِلَيْ. فَقْلْتُ: اي جُنْبُ. فَقَالَ: 
3 اله لْمُسْلِمَ لا يلجس" . 


واته: حوزه‌یفه ذين ده گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ر 36 بيم يشت لەشم كران بووء 
باوەشی بوم کرده‌وه وتم: من لەشم گرانه, فه‌رمووی: ۳ مسولمان پیس 
تابیت. 


9 «عَنْ أبي هُرَيْرَة: هه اَن النّبِيّ 4 لَقيَهُ في طريق من طرق الْمَدِيئةِ وَهُوَ جب 


فاسل عَنْهُ قاغتمَل, فَفَقَدَهُ ال َك فلا جاء قَال: ین كُنْتَ تا أبا هُرَيْرَة؟ قال: يا رَسُولَ 
الله ك نک لقيتني وَأنَا جُنْبٌ فَكَرِهْتُ آن أَجَالِسَكَ خی أَغْتَسِلَ. فَقَالَ: سُبْحَانَ الله إِنْ 


الْمُؤْمِنَ لآ يَنْجُسُ»”. 


واته: هبو هورهيره تہ دەگێرێتەوە: بيغهمبهر یز پلی گەیشت ت له ريكايدك له 
ريكاكانى مه‌دینه لەشی كران بووء خوی لئ شارده‌وه» دواتر خزی شورد پێغەمبەر 


(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۳۷۲ وأبو داود: ۰۲۳۰ وإبن ماجه: 0۳0 
)٢(‏ صحیح. أخرجه البخاري: ۲۸۳ و ۰۲۸۵ ومسلم: ۳۷۱ وأبو داود: ۲۳۱, والترمذي: ۸۱۲۱ وإبن ماجه: ۵۳6. 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


ER‏ هلى 

0 
بك نهيبينيهوه کاتی هات بو لای وتی: تو له كوئ بووی ثدى ثهبو هورهيره؟ وتى: دی 
پیفه‌مبه‌ری خوا ج تۆ پیم گەیشتی من لەشم كران بووء حدزم نەکرد له خزمهتتدا 
دابنيشم تا خوم ده‌شورم. به سهرسوورمانهوه فەرمووی: پاک و بیگەردی بو خواء 
بمراستى مسوڵمان بيس نابيت. 


بابدت: تیش كردن به ثافره‌تی حه‌یزدار 
ف قال: بَيْتَمَا رَسُولُ الله يك في الْمَسْجِدٍ إِذْ قَالَ: يا عَائْشَهُ تاوليني 
لوبَ, فقالٹ: إِلّي لآ أَصَلَي, قال: له یس في دك فَتَاوَلَنة'''. 


3 


واته: ثهبو هورهيره دي دەڵى: له كاتيكدا پیغه‌مبه‌ری خوا 28 له مزگه‌وت 
بوو. فه‌رمووی: ئەی عائيشه ئەو پؤشاکائەم بو بینه. عائيشه (خوا لنی رازى بی)ء 
وتى: من نوێژ ناکەم (واته: له حه‌یزدام» يان خوینم ههیه), (پیغه‌مبه‌ری خوا ي) 
فه‌رمووی: حەیزەکەت له دەستتدا نيه ئەویش پٹی دا. 
۸۱۔ «عَنْ عَائْشَةَ رضي ال عَنْهَا قَالَتْ: قال رَسُولُ الله ي: تاوليني الْحْمْرَة من الْمَسْحِدٍ 
غالث: إِنّي خائش. فقال رَسُولُ الله ي: لَيْسَتْ حَیْضَنّكِ في یَدك». 


واته: عائيشه (خوا نی رازى بی) دهلى: پیغەمبەری خوا ين له ناو مزگەوتەوہ 
پیمی فهرموو: به‌رمالی نوی کردنەکەم بده‌ری» وتم: من له حەیزدامء پیغەمبەری 
خوا چ فه‌رمووی: حەیزەکەت له ده‌ستتدا نيه. 


۲۔ «عَنْ إِسْحَاقُ بْنْ إِنْرَاهِيمَ قَالَ: حَدَّثَنَا بو مُعَاويَةَ عَنِ الأَعْمَشٍ بِهَذَا مِثْلَهہ''۔ 


وأته: ئيسحاقى كورى ثيبراهيم دەڵى: ه‌بو موعاويه له ئەعمەش هدمان 
فەرموودەی بو باسكردم. 


)١(‏ صحيح. أخرجه مسلم: ۲۹۹۔ 
(۲) صحیح. أخرجه مسلم: ۱۱ و ۲۹۸/۱۲ وأبو داود: ,۲٦٦‏ والترمذي: ۱۳۶ و ۰۱۳۲ 
(۳) صحيح. 
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۲ 


پدرتووکي ق بعرتووىى باک وذنوتنى ۳ 


بابه‌ت: راخستنی به‌رماق له ناو مزگه‌وتدا 
له‌لایه‌ن تافره‌تیکه‌وه له حه‌یزدا بت 
۳- دن مَیْمُونَةَ رَضِي الله غنها قالث: كَانَ سول الله + 


روز 5 


قَيَدْلُو لزان وَهِيَ حائض. وَتَقُومُ إِخْدَاتًا بِالْخْمْرَةِ إلى الْمَسْجِد فَتَبْسُطْهَا وَهِيَ حَانض». 


يَضَعٌ رَأْسَهُ في حجر إِحَدَانَاء 


واته: مه‌یمونه (خوا لنی رازى بى) دهلى: پیغەمبەری خوا 5± سەری ده‌خسته 
باوەشی یه کیکمان. قورئانی ده‌خویند ئەویش له حەیزدا بووء وه يه کیک له ثێمه 
ده‌چوو بهرمالهكدى بو راده‌خست له ناو مزكهوتدا له حەیزیشدا بوو. 


بابه‌ت: دەربارمی که‌ستک قورئان ده‌خوینی و 
سه‌ریشی له كؤشى ختزانه حه‌یزداره‌که‌یه‌تی 


۷۶- «عَنْ عَائْشْةَ رضي اللَهُ عَنْهَا قالث: كَانَ رَأَسُ زشول الله # في حجر اخذانا وهي 
خائض. وَهُوَ تلو الْقُرْآنَ» 1 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بئ) دهلى: سەری پیغه‌مبه‌ری خوا ± له کؤشی 
يهكيكماندا بوو ئەویش له حديزدا بووء پیغەمبەریش 5 قورثانی دهخويند. 


بابەت: ثافرەت له كاتى حەیزدا (تاساییه) سه‌ری مترده‌که‌ی بشوات 


۷۵ «عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قَالَثْ: گان الب 
فاغسله وآنا خائش؛''۔ 

واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ر 3 له یعتیکافدا بوو سه‌ری 
ده‌هینایه ناو ژووره که‌مه‌وه, منيش ده‌مشورد. له حەیزیشدا بووم. 


(۱) حسن. 
(۲) حسن. آخرجه البخاري: ۲۹۷ و ۷06٩‏ ومسلم: ۳۰۱ء وأبو داود: ۲۹۰ وإبن ماجه: 1۳6 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۰۲۹ و ۲۰۲۰ و ۲۰۳۱ ومسلم: ۹۷ء و[بن ماجه: 1۳۳ 
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a ea‏ کاو ےئ ی جو ہر ام 5 5 بی 
الالا- «عَنْ عَابِقَةً رضي ال عنها قالث: كَانَ سول الله تج يُخْرِجٌ إِلَي رَأْسَهُ من الْمَسْحِدٍ 32 
وهو مُجَاوِرٌ فَأَغْسِلْهُ وَأ حانض»(. 
واته: عائيشه (خوا لٹی رازى بى) ده‌ی: پیغەمبەری خوا ب سه‌ری له م زگه‌وته كه 
ده‌هینایه ده‌ره‌وه, ئەو له تيعتيكافدا بوو» منيش ده‌مشوردو له حهيزيشدا بووم. 


۷۔ «عَنْ عَائشَة رَضِيَ الله عَنهَا قالث: كُنْثُ أَرَجّلُ رَأْسَ رَسُولٍ الله ج نا حَائض»”. 
واته: عائيشه (خوا لێی رازى بى) ده‌لی: من له حەیزدا بووم سهرى پێغەمبەرى 
خوام شانه ده كرد. 
3 


۸ص «عَنْ عَائِْشَةَ رضي اللَّهُ عَنْهَا مثل ذل»۳ 
واته: عائيشه (خوا لڼی رازى بئ) وه کو فهرموودهكدى پیشوو ده گیرێتهوه. 
بابەت: نان خواردن لەگەڵ حەیزدارو 
خواردنه‌وه‌ی پاشماوه‌ی خواردنه‌وه‌که‌ی 


۶ «عَن شریح فين عن عَائِمَةَ رَضي الله علها سألتها: هَل تأكل ار مَعَ زَوْجِهَا وهي 
٠‏ گان رشول الله يق يَدْعُوني قاگل مَعَهُ وَأنَا عارك وَكَانَ يَأَحْدُ الْعَرْقَ 


ق مِنْهُ وَيَضْعٌ قَمَهُ حَيْتُ وَضَعْتُ قمي 
زق وَيَدْعُو بِالشَّرَابٍ سم عَلَيّ فيه بل أَنْ يَشْرَبَ مِله فده فرب ملك ثم 


ضغه فَيَأَخُذُهُ فَيَشْرَبُ ملف 


و فمهُ حَيْتُ وَصَحْتْ قمي من القدج»!". 


واته: شوره‌یح ددلئ: پرسیارم کرد له عائيشه (خوا لنی رازى بی): ثایا تافرهت له 
کاتی حەیزدا لەگەل میرده‌که‌ی نان دەخوات؟ وتى: بدلى» پیغه‌مبه‌ری خوا يك بانگی 
دەکردم منیش لهگه‌آیدا نانم ده‌خوارد له حەیزیشدا بووم, یسکیکی ده‌دایه دەستمەوہ 
گوشتی كدمى پیوه بووء سونندی ده‌خوارد من لٹی بخومء منيش ليم دەخواردہ پاشان 
دامده‌نا ئەو هەلّیدەگرت دەیکراندەوہ دەمی لەسەر ئەو شوینه دادەنا كه من دەمم 


)١‏ صحیح. 
)٢٢‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۳۹۵ و ۲۹۲ و ۲۰۲۸ و ٤٢۲۰ء‏ ومسلم: ۸ و ۲۹۷/۹, وأبو داود: ۹٤٤۲ء‏ وان ماجه: 1۳۲ و ۱۷۷۸. 
۲۱ صحیح. 


18۳ صحیح الإسناد. أخرجه مسلم: ۳۰۰ وأبو داود: ۹٥۲ء وإبن ماجه:‎ )٤( 


۷۷۷۱۷ ۱ 177 


درز 

۳0 لەسەر دانابوو» هه‌روه‌ها داوای اوی دەکردہ سویندی ده‌خوارد من بیخومه‌وه بيبش 
ئەوەی خوی لێی بخواته‌وه. منیش وهرم ده‌گرت و لتم ده‌خوارده‌وه» پاشان دامدەنا هو 
هه‌لیده‌گرت لنی ده‌خوارده‌وه» دەمی لەسەر ئەو شوينه داده‌نا که من دەمم لەسەر دادەنا۔ 
۰ «عَنْ عَائْشَةَ رضي ال عَنْهَا قالن: كَانَ رَسُولُ الله ع یَضعٌ فَاهُ عَلَى الْمَوْضع الذي 
أَشْرَبُ مله فَيَشْرَبُ من فَضْلٍ سُؤْرِيء وَأَنَا خائش>'''۔ 

واته: عائيشه (خوا لنی پازی بی) دهلی: من له حەیزدا بووم پیغه‌مبه‌ری خوا 

1 ده‌می له‌سه‌ر ئەو شوینه داده‌نا كه من لیم ده‌خوارده‌وه, جا له پاشماوه‌ی منی 
ده‌خوارده‌وه. له کاتیکدا له حه‌یزدا بووم. 


بابه‌ت: سوود وه‌رگرتن له پاشماوه‌ی ثاوی دەمی ثافره‌تیک له حه‌یزدا بی 
رَضي الله عنها تفول: كَانَ سول الله بل يُتَاولِْي الاناة فأَشْرَبُ مثه وَأنَا 


حاف نم أغطيه قيحر مزضق قمي, نفع علیفیه» ۳ 


۱۔ «عَن ع 


واته: عائيشه (خوا لنى رازى بی) ده‌ی: پیغەمبەری خوا ± په‌رداخی ثاوى 
پیده‌دام. منيش لیم دەخواردەوەو له حەیزدا بووم» پاشان پیم دەدا دمكدرا به شوێنى 
دەممداء دەمی ده‌خسته نهو شوینه. 


(r) 


في» . 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) دهلئ: من اوم ده‌خوارده‌وهو له حديزدا بووم» 
ئینجا دەمداوه دەستی پێغەمبەر یڈ ئەویش له شونی ده‌مم اوی ده‌خوارده‌وه‌و» من 
نيسكم دەکراندەوہ گوشتی كدمى پێوه بووء پاشان ده‌مدا به پێخەمبەر تل ئەویش له 
شوين ده می منەوہ لی ده‌خوارد. 


(۲) صحيح. 
(۳) صحيح. آخرجه مسلم: ۳۰۰ وأبو داود: ۲۵۹ وإبن ماجه: ٦٤٦٥ء‏ 
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بابەت: راكشان له‌گه‌ق هاوسهر له كاتى حەیزدا 

۳۴ (عَنْ أمْ سَلَمَةَ رَضِيَ اللَّهُعَنْها قالث: 

.ذ جضت فَانْسَلَلْتُ فَأَخَدْثُ ثيا حَبْصَتي. قال ول الله : آتفشت؟ فلت نَعَمْ. فَدَعَانِي 
EEE‏ جع مَعَهُ في الحَمِيلَةه'''۔ 

واته: ئوممو سهله‌مه (خوا لنی رازى بئ) ده‌ی: له كاتيكدا من له گهل پیغەمبەری 

خوا 2 راكشا بووم به جلیکەوہ بهراوتزى بو دروست كرابوو بو جوانى کەوتمه 

حەیزەوہء لەسەرخوم هسام شوینه كەم به جی ہیشت و پشاکی حديزهكدم له هل 


خزم هه لگرت. پیغه‌مبه‌ری خوا یا فه‌رمووی: که‌وتیته حهیزه‌وه؟ وتم: ب‌لی. بانگی 
کردم لهگهآید! راكشام بدو بؤشاكدوه. 


یت آتا مُضطجِعَة َع رشولِ الله في الخميلة 


َة رَضْيَ ال عَنَْا قَالَتْ: کثث أنَا وَرَسُولُ الله تبیث في الشّعَارٍ الْوَاحِدٍ 
ء فان أَصَابَهُ مي شَيْءٌ غَسَلَ مَكَانَهُ وَلَمْ يَعْدُهُ وَصَلَّى فيه نم يَعُودُ فَإنْ 
1 


تایه مني شَيْءْ فَعَلَ مثل ذلك وَلَمْ يَعْدْهُ وَصَلّی فيه ”". 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ) دهلى: من لەگەل پیغەمبەری خوا غ دەخەوتم 
به يدك پوشاکه‌وه. هدرودها له حەیزیشدا بووم. ئەگەر خوێن بەر شوینیکی 
بكهوتايه شويّنهكهدى پاک ده‌کردو شویتی زياترى نهدهشؤردء پاشان نویڑی پنیه‌وه 
ده‌کرد. پاشان دهكهرايهوه بو لام. ئەگەر شتیکی به‌ربکه‌وتایه به هه‌مان شتوه پاکی 
دهكردهوهو شوینی زياترى نهدهشؤرد نویژی پنیه‌وه ده كرد. 


بابه‌ت: نزیکه‌وتنه‌وه له ھاوسەر کاتی لەدەیزدا بيت 


۵- «عَنْ عَانشة رضي الله عنها قانث: گان ول الّه يه يَأُرُ ٍخدانا 15 کانث حَائضاً آن 
نفد إِزَارَهَاء ثُمّ بپناشزها»۳. 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ۲۹۸ و ۳۲۲ و ۳۲۳ و ۱۹۲۹ء ومسلم: ۲٩۱‏ و[ين ماجه: 1۳۷ 
(۲) صحیح. آخرجه آبو داود: ۲٦۹‏ و ۲۱۲۲ 
(۴) صحیح 
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واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) ده‌لی: کاتی یه‌کیکمان له حهیزدا بووایه 
پیغه‌مبه‌ری خوا ع فه‌رمانی پئ ده‌کرد ده‌رپلیه که‌ی تووند ببه‌ستیت» پاشان لنی 

نزیک ده که‌وتهوه. 


1 


٦۔‏ «عَنْ عَائِمَةَ رَضِيَ اللّهُ عَنْهَا قَالَتْ: كَانَتْ |خدانا ذا حاضث أَمَرَهَا رَسُولُ الله چ أَنْ 
رن نم يُبَاشْرُهَاي”. 
واته : عائيشه (خوا نی رازى بی) دهلی : كاتى يه کیکمان له حديزدا بوایه پیغه‌مبه‌ری 


خوا ت فەرمانی پئ دەکرد دهريتيه كدى بب ستیت» پاشان لی نزیک دهكهوتهوه. 


نها قَالَثْ: كَانَ سول الله يل يُبَاشِرُ امه من 
حائضش إا كان علَيَا إا لصاف اجنین ولرگبتین في عدیث اللَيْث: مُحْتَجِرَةً به» ۳ 


واته: مه‌یمونه (خوا لێی رازى بئ) دەلّئ: پیغه‌مبه‌ری خوا د دمستبازى لەگەل 
یەکیک له خټزانه کانی دەکرد له كاتيكدا كه له حەیزدا بووء به مه‌رجی ده‌رپتی له 
بيدا بووایه. بگه‌شتای‌ته نيودى هه‌ردوو ڕانی و ئەژنۆكانى له فەرموودەی لەیٹدا 
هاتووه: له نئوهراستى جه‌سته‌ی ده‌یبه‌ست. 
تیبینی: واته: چیژی لی وه‌رده‌گرت له نیوه‌ی ران و هژنویدا به‌بی نزیک بوونه‌وه 
له داوینی. پیده‌چیت مدبه‌ستی ئەوہ بوو بيت هه‌ندی جار ده‌رپیه که تا نیوه‌ی 
ئەژنۆكانى ده‌هات هه‌ندی جاریش تا نیوه‌ی رانی. 


بابه‌ت: لیکدانه‌وه‌ی فه‌رمایشتی خوا: 1 وکوک عَنِ اَلْمَحیض ان 
88 «عن تس ضيه قال: کات الْيَهُودُ ذا حاضت الْمَرْأَةُ مِنْهُمْ لم يُؤَاكلُوهْنْ وَلَمْ ربوم 
له يه عَنْ 5 ل الله ن: ‏ شولک عَي 
رِيُوَهُنْ وَيُجَامِعُومُنَ في 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: ۳۰۷ ومسلم: ۲۹۳۔ 

(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۰۳ ومسلم: ۲۹٤‏ وأبو داود: ۲٦۷‏ و ۲۱۱۷ 

(۳) البقرة: ۲۲۲, واته: ثدى پنغه‌مبه‌ر يِه پرسیارت لنده‌که‌ن ده‌رباره‌ی تیکه‌لی کردنی ژنان له کاتی حه‌یزدا. 
)٤(‏ صحیح. آخرجه مسلم: ۰۳۰۲ وأبو داود: ۲٥۸‏ و ٢٦۲۱ء‏ والترمذي: ۲۹۷۷ء وإبن ماجه: 6ع1. 
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bh EI 
واته: ئنەس نہ ده‌لی: جووله که کان هدر تافردتيك بكدوتايهته حەیزەوہ نانیان چ‎ 
نەگەل نه‌ده‌خواردن و ده‌ستبازیان لهگهل نه‌ده‌کردن, له ماله کانیاندا دانهدهنيشتن‎ 
نهكهليان. پرسیاریان له يتغهمبهرى خوا ج كرد سەبارەت بدوه. خوا کچل ئەم‎ 
ثايدتدى دابەزاندہ خوارهوه: .+ وک عَن الْمَحِيضٍ فل هو دی 4 پیفه‌مبه‌ری‎ 
خوا يه فەرمانی پیکردن لەگەلیاندا بخؤن و بخؤنهوهو دەستبازی بکەن و له‎ 
ماليشدا کؤببنەوہ لدكهليانداء هه‌موو شتیکیان لهكهل بکەن جگه له جووتبوون.‎ 


بابدت: ثه‌وه‌ی واجب ده‌بعا لەسەر ثه‌و پیاوه‌ی لەگەڵ هاوسه‌ره‌که‌ی 
جووت ده‌بی له کاتی ده‌یزداء دوای ثه‌وه‌ی زانیویه‌تی خوا قه‌ده‌غه‌ی 
کردوه له جووت بوون لهگه‌لی 

۹ «عن ابن عَبّاس ری ال ماه عَنِ اللي في الرجُل يَأتِي امْرَأَتَُ وهي خانض 
سدق پدیتار أو پنضف دیتاٍ»". 

واته: ثیبنو عهبباس (خوا لییان رازى بی) ده‌گیرنته‌وه: له پنغه‌مبه‌ره‌وه 6 
دەربارەی ثه‌و پیاوه‌ی ده‌چیته لای هاوسه‌ره‌که‌ی له کاتیکدا له حەیز دایه. دەبیت 
ديناريك. يان نيو دینار بکاته خیرہ (واته: مسقالیک. يان نيو مسقال زټړ). 


بابه‌ت: ثافره‌تی ثیحرام به‌ستوو ثه‌گه‌ر که‌وته حه‌یزه‌وه چی ده‌کات 


۰- «غن عَائِشةً رضي اللّهُ عَنْهَا قالن: خَرَجْنَا مع رَسُولِ الله لا نُرَى الا اْحَج فَلَنْا 
ر شرف حضث. فَدَخَلَ عَلَيْ زشول الله 3# وَأَنَا أنكي. فقال ما لك آنفشت؟ ففلث: نَعَمْ, 
ف ؛ هذا مر به الله ّف على بات آدَم. فاضي ما يَقْضي الْحَاج, غَيْرَ آن لا تطوفي بِالْبَيْتِ 
:ضخی زشول الله کل عنْ نسانه بالق »۳ 

وانه: عائيشه (خوا لبی رازى بی) ده‌لی: لەگەل پنغه‌مبه‌ری خوا 3 ده‌رچووین 
مه‌به‌ستمان ئه‌نجامدانی حەج بووء کاتی گه‌یشتینه (سرف) (شوینیک بوو له 
نزیک مه که) که‌وتمه حهیزه‌وه» پیغه‌مبه‌ری خوا نے هاته ژووره‌وه بۆ لام ده‌گریام. 
)١‏ صحیح. أخرجه أبو داود: ۲۳۶ و ۲٦٢‏ و ۸٦۲۱ء‏ والترمذي: ۱۳۱ و ۱۳۷ وابن ماجه: ٤٤٦‏ و 10۰. 
۲ صحیح. آخرجه البخاري: ۳۹۶, ومسلم: ۰۱۲۱۱/۱۱۹ وإبن ماجه: ۰۲۹۲۲ 
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فەرمووی: جيته که‌وتویته‌ته حه‌یزه‌وه؟ وتم: بهلئ. فەرمووی: ئەمه کارێکه خوا‎ 7 
نوسیویه‌تی لەسەر کچەکانی ئأدەم› ئەوەی حاجی ده‌یکات توش بيكه. بەلام تەوافی‎ 


مالى خوا مدكه. وه پیغه‌مبه‌ری خوا کڈ قوربانی كرد بق خیزانه‌کانی به مانگایه‌ک. 


بابەت: ئەو ئافرهتائهدى له كاتى تيحرامدا مندالیان ده‌بێت جى دەکەن 


۱ لعن و مُحَمْدِ قال: خذي أبي قال: تيتا جاير بن عبد الله زین العلا 


ای رَسُولٍ الله : گیف اَصْتغ؟ قال: اغْتَسلِي واستتفري, ثم دجو 0 

واته: جەعفەری كورى موحەممەد ددلى: باوكم بؤى باسكردم وتى: هاتين بو 
لای جابرى كورى عدبدوللا (خوا لییان رازى بئ) برسيارمان ليكرد دهرباردى 
(شتودى) حدج كردنى بتغهمبهر ل بۆی باس كردين پیغه‌مبه‌ری خوا تل بينج 
رؤزى مابوو بو (ذي القعدة) دهرجووء نیمه‌ش لدكهلى دەرچووین, تا كديشته (ذو 
الحْلَیْة) ئەسمائی كجى عومه‌یس موحه‌ممه‌دی كورى ثهبو بەکری بووہ هدوالى 
نارد بۆ لای پیغه‌مبه‌ری خوا ين وتی: جى بكدم؟ فەرمووی: خۆت بشۆرەو به 
پارچه لؤکەیەک: يان پەرق داوینت بگره. پاشان ٹیحرام ببدسته. 


بابدت: (حوکمی) خوتّنى حميز کات بەر جلوبه‌رگ دەکەوی 


O 


۲۔ (عَنْ ام قَئْسٍ بت مِحْصَنِ رَضِي الله عَنْهَه نها مَألَتْ سول الله كه عَنْ دم الْحَیْضِ 
يْصِيبُ النَّوْبَ؟ قَالَ: حُكيه بضلع وَاغْسِلِيه بماء وَسذرہ'''. 


واته: وممو قەیسی كجى میحصەن (خوا لنی رازى بی) ده كي ريتدوه: هو 
برسيارى له بتغهمبهر 2 كرد سەبارەت به خوێنی حديز كه بەر جلوبەرگ ده که‌وی؟ 
فه‌رمووی: به دار بیکرّنەو ياكى بکه‌ره‌وه. ياشان به او تاوگ بيشؤره. 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۱۲۱۰. 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ٣۷٦۳ء‏ وإبن ماجه: 1۲۸ 
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٤ 
۳۔ «عَنْ فَاطِمَة بِنْتِ الْمُنْذِرٍ عن أَسْمَاءَ بنتِ أبي بَكْرٍ رَضِيّ الله عَنْهُمَا وان تَكُونُ في ف‎ 


لنب کل عن ذم الخیض بيب القَْت؟ فقال: خثبه. كم الفرصيه 


-نماء ثم الضَحِيه وَصَلَي فيهه'''۔ 

واته: فاطیمه‌ی كجى مونزير كه له كؤشى (واته: له ژێر سەرپەرشتی) ئەسمائی 
كجى ئەبو بەکر بوو (خوا لێیان پازی بی) له نه‌سمائه‌وه ده‌گینته وه: ثافرهتيك 
برسيارى كرد له پیغه‌مبه‌ر کل ده‌رباره‌ی ئەوەی خوینی حهیز بەر جلوبه‌رگ 
ده که وئ؟ فەرمووی: بیکریِنەو پاشان اوی پیدا بکەو به بهنجهو نينؤكهكانت پاکی 
بکەرەوہ: پاشان او پرژینی بکه‌و نوتزى پنوه بكه. 


بابدت: (حوکمی) مه‌نی کات بەر جلوبه‌رگ ده‌که‌وی 
٤۔‏ «عَنْ مُعَاويَة ْنِ أبي شفیان أنه َال أم حبيبة رَضِيَ الله عَنْهُمَا روج الي ك هَل 
ان رَسُولُ الله ب يُصَلّي في لوب الّذي كَانَ يُجَامِعٌ فیه؟ قَالَتْ: نَعَمْ. ذا لم یر فيه آذّى»”. 
واته: موعاویه‌ی کوری ثه‌بو سوفیان ده‌گیریته‌وه: ئەو پرسیاری کرد له وممو 
حه‌بیبه (خوا ليان رازی بی). خیزانی پیغه‌مبه‌ر 3 (له هه‌مان کاتدا خوشکی 
موعاویه بوو): ایا پیغەمبەری خوا 25 نوتزى ده‌کرد بهو جله‌ی که سەرجتی پیوه 
ده‌کرد؟ وتى: بهلى. ئە گه‌ر پیسیه کی بنِيهوه نهبينيايه. 


بابەت: شؤردنى مه‌نی ئەسەر جلوبه‌رگ 
٥۔‏ «عَن عا ي ال عنها قالن: كُنتُ أَغْسِلُ الْجَتَابَة من توب سول الله 9 فَيَخْرْجُ 
ی الضّلآة وَإِنَّ بقع الْمَاءِ آفي تؤبه»”. 
واته: عائيشه (خوا لنی ڕازی بی) ده‌ی: من اوی لهشكر انیم له جلى پیغەمبەری 
خوا يلك دمشؤرد, دواتر دەردەچوو بو نوێژ شوینه‌واری يهلدى بەسەر جلەکەیەوہ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۲۷ و ۳۰۷, ومسلم: ۲۹۱ وأبو داود: ۳۰ و ۳۱۱ و ۳۱۲ والترمذي: ۱۳۸ء وابن ماجه: 778 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ٦٦ء‏ وین ماجه: .06٠‏ 
)٢(‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۲۲۹ و ۲۳۰ و ۲۳۱ و ۲۳۲, ومسلم: ۲۸۹ء وأبو داود: ۷۳ء والترمذي: ۰۱۱۷ وإين ماجه: 0۳۱ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


_ چیڈلڈڈڈہ 


بابدت: ه هلكراندنى مەنی لەسەر جلوبەرگ 


-٦‏ «عَنْ عَائْشَةَ رَضيَ له عَنْهَا قَالَتْ: كُنْتُ أَفْرْكَ الْجَنَابَةَ «قَالَثْ مره أَخْرَى» الْمَنيّ من 
توب رَسُولٍ الله »". 
واته: عائيشه (خوا لتى رازى بئ) دهلئ: من لەشگرانیم ده‌کړاند «جارنكى تر 
وتى: مەنیم ده‌کراند له جلوبه‌رگی پێغەمبەرى خوا تل 
۷- «عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قالث: لَقَدْ رأثي وَمَا أزيدُ عَلَى آن آفرگ 
الله يق" 
واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) دهلى: من اوی لدشكر انيم دمكر اندهوه لەسەر 
جلوبەرگی بنغهمبهرى خوا 3 و هيجى ترم زياد نهدهكرد. 
۸ «عَنْ عَائِمَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قانث: كنت أَهْرْكْهُ من توب الب »۳ 
واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) دهلى: من اوی لهشكرانيم دەکراند له 
جلوبەرگی پێغەمبەر 3#. 
9 «عَنْ عَائِشَةَ رَضي الله عَنْها قَالَثْ: گنت أَرَاهُ في توب زشول الله يل تَأَحْکُەم''۔ 
واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) دهلى: من مەنیم دهبينى له جلوبه‌رگی 
پیغه‌مبه‌ری خوا 5 دواتر دەمکراند. 
۰- «عَنْ عَاْشَة رضي اللهُ عنها قال: لقَذ رَأَيْثِْي َفرک الْجَتَابَةَ من توب ول الله »۳ 
واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) ده‌لی: من اوی لەشگرانیم ده‌کرانده‌وه له 
پیغه‌مبه‌ری خوا تل 
(۱) صحیح الإسناد. 


(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۰۲۸۸ وإبن ماجه: ۵۳۷ و ۵۳٩‏ 


)٢(‏ صحیح. 
)٤(‏ صحیح. أخرجه مسلم: ٠١7‏ و ۲۸۸/۱۰۷, وأبو داود: ۰۳۷۱ والترمذي: ۱۱۱ وإبن ماجه: ۵۳۷ و 0۴۸. 


)٥(‏ صحیح. 
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۳ 
۱- ِِعَنْ عَاْشة رضي الله عَنْهَا فالت: لَقَد ریش 


آجذه في توب سول الله يق قح عنم 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) دهلى: من ثاوی لەشگرانیم دهبينى به جله کانی 
پیغه‌مبه‌ری خوا 25 هەلم ده‌کراندوه‌و ده‌مدا به لەپەوہ. 


بابەت: میزی ئهو منداله کورپه‌ی كه خواردن ناخوات 
۴ «غن أُمْ فیس نت مِحضن رضي الله غلیاء أنها آئٹ بِابنٍ لا ضغير تم بأل الطغام 


إلى زد 


ول الله يتف فَأَجْلسَةُ زشول الله 25 في جره فبَال غلى تُؤْبه. دعا بِمَاءِ فنضْحَةُ لم 


۹ 


واته: وممو قەیسی كجى میحصەن (خوا لنی وازی بی) ده‌گیرنته‌وه: نهو 
منداليكى بچووکی هينا بو لای يتغدمبدرى خوا 3 شیرەخورہ بوو. نانى 
نه‌ده‌خوارد. پیغه‌مبه‌ری خوا ± له باوه‌شی خزيدا داينيشاند, مندالەکەش ميزى 
كرد به باوهشيداء (پیغه‌مبه‌ری خوا 7) داواى كرد اوی بو بینن او پرژینی کردو 
(شوینه که‌ی) نهيشؤرد. 


٣۔‏ «عَنْ عَانشة رضي الله نیا قالث: أتي زشول الله 


بضبي فبال عَلَيْه فَدَعَا بماءٍ 
فَأَنْبَعَهُ إناد» ". 

واته: عائيشه (خوا لټی رازى بی) دهلى: منداڵێکیان هینا بو خزمدت پێغه‌مبه‌ری 
خوا ٍث (منداله که) ميزى كرد به باوەشیداء (پیغەمبەری خوا يت) داواى اوی 
کرد» ٹینجا كردى به شوينه که‌یدا. 


بابدت: شؤردنى ميزى كج 


٤۔‏ «عن آبي الشفح تمه قال: َال الي تلا يُغْسَلْ من تو الْجارية یش من بول الغلآم»". 


(۱) صحيح. 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۲۳ و 01٩۳‏ ومسلم: ۲۸۷ وأبو داود: ٣۲۳۷ء‏ والترمذي: ۷۱, وإبن ماجه: 076. 
)٢(‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۲٢٢‏ و 067/8 و ۱۰۰۳ و 1۳۵۵ ومسلم: ۲۸۱ وأبو داود: 0۱۰7 وإبن ماجه: 0۲۲. 
)٤(‏ صحيح. أخرجه أبو داود: الااء وإبن ماجه: 0171. 
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5 نے‎ 5 WY 
واته: هبو سەمح ذه دهلی: بتغهمبهر ق8 فەرمووی: ميزى كجيكى مندال‎ 292 
ده‌شوردری,» وه ميزى كوريش ته نها ئاو پرژێن ده کری. (مهبستى مندالى شيرەخۆرەيە).‎ 


بابدت: (حوکمی) ميزى ثهو اژه‌له‌ی كؤشتى دمخورى 
۵٥‏ «عَنْ اتس بن مالك ذه ناسا أو رجالا من کل قَدِمُوا عَلَى ول اللہ ل فتكلّمُوا 
بالإشلآم فَقَانُوا: یا رَسُول الله لا أخل ضرع وَلَمْ تک أمْل ر 
هم رشول الله يك ود وَراع وَأَمرَهُمْ آن يَخْرُجُوا فيا فََهْرَبُوا من اْبَانهَا وأبوَالهاء فلم 
صخو ع بِنَاحِيّة بج اريه رو بَعْدَ ٍسلامهغ وَقَتَلُوا رَاعِيَ لبنت وَاسْتَاقُوا لد 
4 قتي هم فَسَمَرُوا آغیتیم وَقطعوا أيْدِيَهُم وَأرْجلَهُم 
3 م ود في الحو عَلَى اله حتّی مَانوام!''۔ 


واته: ئەنەسی كورى مالیک لہ ده گيړێته وه: خدلكيى, يان پیاواتیک له عوكل 
هاتن بو خزمەت پیغەمبەری خوا تل شايهتمانيان هتناو مسولمان بوون, وتيان: 
ەی پیغه‌مبه‌ری خواء یمه خه أكيكى ناژه‌لدارین خاوەن زه‌وی كشت و کال نين» 
حدزيان نهكرد له مه‌دینه بمیننه‌وه. بؤيه نەخوؤش کەوتن, پێغەمبەر فه‌رمانی بيكردن 
برؤن بۆ لای ئەو شوانەی کومه‌له وشتریکی له لايهء وه فەرمانی پټکردن له شيرو 
ميزه که‌ی بخو نه‌وه. کاتی ساغ بوونهوه «ئه‌وان له زەوييەک بوون بەردی ڕەشى لى 
بوو» بتبروابوونهوه؛ دوای مسولمان بوونیان» هه‌لسان شوانه که‌ی پیغه‌مبه‌ریان غ 
کوشت» وشتره کانیشیان بردہ هه‌وال كديشت به پیغەمبەر ٹل ئەویش سوار چاکی 
نارد بەدوایانداء هینایانیان چاویان ده‌رهینا بوون و ده‌ست و قاچیانیان بریبوویهوه» 
پاشان به جییان هیشتن له گه‌رمادا بهو حالهوه مردن. 


٠‏ وَاسْتَوْخَمُوا الْمَدِیتة فَأَمَرَ 


٦۔‏ «غن آتس بْنِ مالك لہ قال: قَدمَ أغرَابٌ من عُرَيْنَةَ إلَى الب دَأَسلَمُواء فَاجْتَوَوًا 
الْمَدِيَةَ حَنّى اضْفَرّتْ أَلْوَائهُمْ وَعَظْمَتْ بُطُونُهُمْ فَبَعَتَ بهم رَسُولُ الله ای لقاح لَه 
| الابل, قَبَعَتٌ تبي 


وَأَمَرَهُمْ أن يَشْرَبُوا من الْبَانِها وَأَبْوَالِهَا ی صَحُواء فقتلوا رَاعِيَِ 
الله يل في طلبهم قاي بهم ققطع ندیم وَأرْجْلَهُمْ وَسَمَرَ غیت « قال أمیژ الْمُؤْمِنِينَ 
عَبْدُ الْمَلِكِ لائ وَهْوَ يُحَدْئْهُ مدا الخدیت: بکفر آم ہذئب: قال: بكفر»'". 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: 2157 و ۲۷۳۷ ومسلم: (/171, وأبو داود: ۳۱۸ 
(۲) صحیح الإسناد۔ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ 177 


bh EID 
4 واته: ثه‌نه‌سی كورى مالیک حي ده‌ی: کومه له ده‌شته كيك له عوره‌ینه هاتن بو‎ 

لای پیغەمبەر ی مسولمان بوون, حه‌زیان نه کرد له مه‌دینه بمینته‌وه, چونکه به پلی 
حه‌زو اره‌زووی ثه‌وان نه‌بوو تا وەنگیان زه‌رد بوويهوهو ورگیان تاوساء پیغه‌مبه‌ری 
خوا ی ناردنی بو لای کزمه‌له وشتریکی شيردارء (که هی خه‌زینه‌ی مسومانان 
بوو). وه فه‌رمانی پنکردن له شیرو میزه‌که‌ی بخونه‌وه تا ساغ ده‌بنه‌وه. (دوای 
ساغ بوونه‌وه‌یان) شوانی وشتره‌کانیان کوشت و وشتره‌کانیان برد» پیغه‌مبه‌ری 
خوا ٹل خدلكى نارد بو سۆراغیان. هتنايانيان بو لای» ددست و قاچیانی بریەوەو 
چاویانی ده‌رهینا» ه‌ نس کاتی هم فه‌رمووده‌ی باس کرد بو ثه‌میری برواداران 
عه‌بدولمه‌لیک, پێی وت: به هزی بیبروا بوونیان وای ليكردن يان به هؤى گوناهو 
تاوانه‌کانیان؟ وتی: به ھی بیبروابوونیان. 
تیبینی: ثه‌وان هدم بنیروا بوون. هدم خیانه‌تی گەورەیان له خواو پیغه‌مبه‌ری خوا 
کرد. هدم شوانه که‌ی پیغه‌مبه‌ری خوایان به خراپترین شیّوہ شه‌هید کرد. ههم دزیان 
کردو مالى گشتی مسولمانانیان به تالان برد. كدواته: به هزی کوبوونه‌و‌ی ئەو 
هه‌موو تاوان و خیانەتەوہ سزاکه‌یان بهم شیوازه بوو. 


بابەت: باشهرؤى نه‌و اژه‌له‌ی 
خواردنی دەخورئ ئەگەر بەر جلوبه‌رگ بکەوی 


۷۔ «عَنْ عَمْرِو بْنِ مَيْمُونِ قال: حَدَثَنَا عَبْدُ الله ذه في بَيْتِ الْعَالِ قال: گان سول الله 
ا بُصلي عند ایب وَمَلآ من فرش جُلُوسٌ وَقذ تحَروا جَرُوراً ققال تغشهم: کم اذ 
هَذَا الْقَرْتَ بدمه. ثع يُمْهلَهُ حٌى يَضَعَ وَجْهَهُ سَاجدا فَيَضَعْهُ؟ «يَعْنِي عَلَى ظهْره» قال عَبْدُ 
اللّه: فَانْبَعَتَ أَشْقَاهًا ا القزك فلكت ه٠‏ م آنل سیب وہ اعت 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: ۲۶۰ و ۵۲۰ و ۲۹۳٣‏ و ٣۳۸۵ء‏ ومسلم: ۱۰۷ و ۱۰۸ و ۱۰۹ و١1996/11.‏ 
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به‌رتووکی ياك و ار بەرتدوکہ بای و اون ۳ 


ین 


واته: عه‌مری کوری مه‌یمون ده‌لی: عهيدوللا نت له خدزينه بۆی باس کردین. 
وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا یڑ له لای که‌عبه نوێژی ده‌کرد. كمد ليك له پیاوماقولانی 
قورمیش دانیشتبوون وشتریکیان سه‌ریریبوو, هه‌ندیکیان وتیان: کی له تیوه دم 
پیسیه به خوینه‌وه ده‌بات» دواتر چاوه‌ری ده‌کات تا ئەو ده‌چیته سوژده. ینجا 
راستهوخؤ بەسەر بشتيدا ده کات» خراپترینیان ناوسک و پیسیەکەی لەگەل خوی 
برد باشان چاوەرتی کرد. کاتی چووه سوزده فرنیدایه سەر بشتى» هدوال درا به 
فاطیمه‌ی كجى پیغەمبەری خوا : ئەوکات ئەو مندال بووء به په‌له هات پیسیه کدی 
لەسەر پشتی باوكى لادەداء کاتی له نويّزهكهى بوويهوه؛ سى جار فه‌رمووی: خوايه 
قورهيش له ناو ببه‌ی» ئەبو جههلى كورى هيشام و شهيبدى كورى رهبيعهو عوتبه‌ی 
كورى رهبيعهو عوقبه‌ی كورى هبو موعيط له ناو ببه‌ی» تا حه‌وت دانه‌ی له قورهويش 
زمارد. عهبدوللا دهلى: سويند بهو زاتدى کتیبی بو پیغەمبەر > دابەزاندوہ به 


جاوى خؤم ه‌وانهم بينى كهوتبوون له ناو يدك بيردا. 


بابەت: (حوكمى) تف (ئه‌گهر) بەر جلوبه‌رگ بکه‌وی 


۸ «عن آنس يت أن أخذ طرف ردانه فنعق فيه فرذ نعضة عَلَى نعض)' 


واته: ئەنەس یچ دەڵی: پیغەمبەر + لایەک له عەباکەی به ددست كرت و تفی 
تیکردہ به لاکه‌ی تری پانی كردهوهو عه‌باکه‌ی دابەلەپدا. 


ید قال: ذا صَلَى أَحَدُكُم فلا نرق 


ره و تخث قذمه وإلأ فق اليك 2 3 خُکذا فی ي توبه و ده 


به ولا عن 


واته: ئەبو ھورەیرہ د ده كثرنتهوه: پێغه مبه ر 3 فەرموویەتی: ئەگەر كەسێک 
له تنوه نوتزى كرد با تف نهكاته پیشی خوی, وه با نه‌یکاته لای راستى تىء به‌لکو با 
تف بكاته لای چەپی, يان ژێر پنیه‌کانی. بهلكو يتغهمبهر ب بهم شيوهيه تفی كرد 
ناو جله که‌ی لیک خشاند و دای به لهيهوهو كراندى. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: .۲٤٢٢‏ بنحوه. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: 00۰ وإبن ماجه: ۱۰۲۲. 
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-_- چک 


بابەت: سه‌ره‌تای دهستبيّكى شەرعیەتدان به تەیەمموم 


۰ («عَنْ عَائْشَةَ رَضِيَ ال عَنْهَا قالث: خَرَجْنَا مَعَ سول الله ك في بَحْضٍ آشقّاره. حَتّی |13 
كنا بالبَئدَاء أو ّات الْجَيْشٍ الْقَطَعَ عفد لي, فَأَقَامَ رَسُولُ الله ج عَلَى التماسه وَأَقَامَ النَّاسُ مَعَهُ 


یا آل أبي بَكر. قالت: فَبَعَثْنَا البَعِيرَ الذي ت علیه فوجذت الف مم 2 

واته: عائيشه (خوا لٹی پازی بی) دلی: : لەگەل پیغەمبەری خوا 32 دەرچووین 
له یەکیک له كدشتهكانيدا تا گەیشتین به جؤلهوانيدك يان (ذّات الْجَیْش)ء 
ملوانکه كدم پچرا پیغه‌مبه‌ری خوا يتلا ۳1 بو دؤزينهومى, خەلکەکەش لدكهلى 
مانه‌وه. له ناوچەیەک بوون اوی تیدا نه‌بوو. ههروه‌ها اویشیان پی نه‌بوو. 
خه‌لکه که هاتن بز لای ئەبو به‌کر. وتیان: ایا نابینی عائيشه چی کرد؟ پیغه‌مبه‌ری 
خوای هیشته‌وه لەگەل خەلکەکہہ له کاتیکدا شوینه‌که اوی لئ نيهو اویشیان 
پئ نیه» ئەبو به‌کر هات له کاتیکدا پیغه‌مبه‌ری خوا يلا سەری لەسەر رانم بوو 
خه‌وی لئ که‌وتبووء وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 و خەلکەکەت هیشته‌وه, له شوینیک 
ئاوی تێدانیه» هه‌روه‌ها اویشیان پئ نیه. عائيشه وتی: هبو به کر سه‌رزه‌نشتی کردم 
هوه‌ی خوا ویستی وتی, به ده‌ستی ده‌یدا له کەلەکەم منيش نه‌ده‌جولامه‌وه چونکه 
سەری پیفه‌مبه‌ری خوا يل لەسەر کوشم بووء پیغه‌مبه‌ری خوا ج خەوت تا پوژ 
بوويهوه. خوای گه‌وره ثایه‌تی تهیه‌مومی دابەزاند وسه‌یدی كورى حوضەیر وتی: 
ندمه یه کهم به‌ره‌که‌تتان نيه ئەی بنه‌ماله‌ی ثه‌بو به‌کر. عائيشه وتی: ئەو وشتره‌مان 
هه‌لسان که من لەسەری بووم ملوانکه که‌مان له ژیّریدا دؤزيهوه. 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ٢٢٢‏ و ۳۱۷۲ و 21-۷ و 61-۸ و 0۲۵۰ و 1۸66 و 1۸60 ومسلم: ۳۱۷ 
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هگ 


بابەت: ته‌یه‌موم كردن له شوتنی نیشته‌جی بوون 


۲ (عَنْ غمَیْرِ موی اب عبّاس رَضِيَ اللّهُ عَْهُمَا أََهُ سَمِعَهُ يَقُولُ: فلت آنا وَعَبْدُ الله بْنْ 
يَسَارٍ مَوْلَى مَيْمُونَةَ حَنّى دَخَلْنَا عَلَى أبي جُهَيْم بْنِ الْحَارث بن الصْمَة الأَنْصَارِيء فَقَالَ أَبُو 
ٍ ینہ وس سے ہی سے ہر عن ۱ 


واته: عومهير 07 e‏ ده گیرنته وه: هو یی لی بوو ثيبنو عهبباس 
(خوا لێیان رازى بئ) دهيوت: من و عدبدوللاى كورى يدسار م‌ولای مه‌یمونه 
گەیشتین به يهكترى تا رؤيشتينه زوورهوه بز لای ثهبو جوههيمى كورى حاريثى 
كورى صیممەی ثه‌نصاری ثهبو جوہەیم دهأئ: پیغەمبەری خوا يك ړووی كرده 
بيرى جەمەل, بياونكى پئ گەیشت سلاوى لیکردہ پیغه‌مبه‌ری خوا ی وهلامى 
سلاوه‌که‌ی نەدایەوہ تا ړووی كرده دیواره‌که» ئینجا مەسحی روخسارو ههردوو 
دەستی كردو تەیەمومی کرد» پاشان وەلامی سلاوه که‌ی دایه‌وه. 


۳- «عن ان عَبْدِ الرَحْمَنٍ بْنِ أَبْرَىء عن أبيهء أن رَجْلاً تی عْمَرَ ذه فقال: إنْي أجْتَنْتُ فلم 
أجد المَاء. قَالَ وی ٢02ھ"‏ لین اا وب 


ی الأزض. - 
ن أو ای اْْیْن» 


فَقَال عُمَر: نُوَلَيِكَ ما تَوَلَيِتَ»". 


واته: عهبدوررهحمانى كورى ثه‌بزا له باوكيهوه ده‌گیریته‌وه: پیاوێک هات بو 
لای عومەر د4 وتى: من لەشم كران بووهو اوم ددست نهكهوتووه. عومهر وتى: 
نونز مه که. عه‌مماری كورى ياسر وتى: ثەی ئەمیری برواداران» ایا بيرت نایدت 
من و تو له سوبايهكدا بووین لەشمان كران بوو ئاومان ده‌ست نهكهوت, وه تو 
نوێژت نهكرد, بهلام من خوم له خؤلهكه كهوزاندهوهو نويزم کردہ هاتين بو لای 
(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۷ ومسلم: ۱۳۸ معلقا. ویو داود: ۳۲۹ 
(۲) صحیح. 
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بەرتووکہ باک و ی مرتووكى پاک وخاوينى پا 


پیغەمبەر 3 ئەوەمان بؤى باسکردہ فه‌رمووی: به لكو ئەوەندەت بەس بووء پیغەمبەر 
2 ده‌سته کانیدا به زهويداء پاشان فووی بيدا کردنء پاشان مەسحی روخسارو 
ده‌سته‌کانی پئ کرد «سهله‌مه (که یه‌کیکه له گنره‌رهوه‌کانی هم فه‌رمووده‌یه) 
گومانی هه‌بوو نیده‌زانی تا نه‌نیشکه‌کانی وت» يان ته‌نها هه‌ردوو مه‌چه‌کی» 
عومەر (خوا لێی ڕازی بی) وتی: ته‌سلیمی ثهمدت ده‌که‌ین که تۆ كرتؤتته بەر 
(واته: بؤچونەکەتمان قبووله). 

۳۔ «عَنْ عَمارٍ بْنِ ناسر ج قَالَ: أَجْتَنْتْ وَأَنَا في الابل فَلَمْ أجذ مَاء. فَتَمَعْكْتُ في الاب 
نع الذابّة. فَأتَنِتُ زشول الله ٭ فاخبرثه ذلك فقال: إِنْمَا ان يُجْریک من ذلك التَيمُخ)"". 


واته: عەماری كورى ياسر خی دەڵى: لەشم كران بوو له ناو وشتراندا بووم 
ثاوم ددست نه که‌وت» خوم ودردايه ناو خؤل وه‌کو چزن اژەل خؤى ده گه‌وزتنیت 
تيايداء هاتم بز لای بتغدمبهرى خوا ‏ هدوالى ئەوەم پیداء فەرمووی: بهلكو 
ئەوەندەت بەس بوو تەیەممومەت بكردايه. 


بابدت: تەیەمموم كردن له گه‌شتدا 
۶ «عن عَمَارٍ نا قال: غزس رشول الله 38 اولات الیش وَمَعَهُ اه روج اطع 
عفذها من جع ظفار. فخبس الا ابتغاء وها ذلك حثی أضَاء هویش م الاس 
نا فتفّظ ليها ابو بكر فقال: عبشت الاس ویس مَعَهُمْ مات الاك خضة الم 
بالضعید قال: فَقَامَ الْمْسْلِمُونَ مَعَ سول الله ج فَصَرَبُا بأیْديهم الازض ثُمْ رَفَحُوا أَيْدِيهُمْ 
وَلَمْ يَنُقُضُوا م من الاب شَيْئا فمسخوا بها وجُوهَهُمْ وَأَیْدِيَهُمْ إلى الْعَتَاكِب, وَمِنْ بُطُونِ أَيْدِيهِمْ 


(r 


إلى الآباط» . 


واته: عدممار ذينه ده‌لی: پیغەمبەری خوا ت له كؤتابى شەودا دابەزی به 
سەربازہکانەوہ له چۆڵە‌وانيەكدا له (ذّات الْجَيْش) بو يشوودان و خه‌وتن» عائیشەی 
خیزانیشی له گه لدا بوو. ملوانکه که‌ی پچرا که ملوانکه‌یه کی یه‌مه‌نی بووء خه که که 
به هؤى ملوانکه‌که‌ی ئەوەوہ مانه‌وه تا بەرەبەیان بوویه‌وه. خه‌لکه که اویان بن 


(۱) صحیح لغیره. 
(۲) صحیح. آخرجه آبو داود: ۳۲۰. 
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۹ 


و 


ن نهبووء هبو بدكر لڼی تووره بوو» وتی: خەلکەکەت يدك خست و اویشیان بن 
نيهء خوا كب ثایەتی مؤلەتی به تەیەمموم كردن به خۆل دابه‌زاند. وتی: خدلكهكه 
لەگەل پیغەمبەری خوا يد ههلسان به دهستهكانيان دايان له زه‌وی» پاشان دەستیان 
بەرز كردهوه خۆڵ به دمستيانهوه نهبووء مه‌سحی روخسارو دەستیان پیکرد تا سەر 
شانیانء وه له ناوەوەی ده‌ستیان تا بنباليان. 


باہەت: راو بؤجوونى جياواز سەبارەت به جؤنيهتى تەیەمموم 


۵ «عَنْ عَمَّارٍ بْنِ اسر چ قال: تَيَمَمْنَا مَعَ ول الله ين اللراب فَمَسَحْنَا بوجوهتا 
وَأَيْدِينَا ای الْمَتَاكِب+'''۔ 


واته: عدمارى كورى ياسر مڭ دەڵى: له گه‌ل پیغه‌مبه‌ری خوا تچ تەیەمموممان 
كرد به خؤل مه‌سحی روخسارو ده‌ستمان کرد تا شانمان. 


جورتکی تر له تەیەمموم و فوو كردن به هه‌ردوو ده‌ست 
۷ (عَنْ عَبّد الرّحْمَنِ بْنٍ نی قال: گئا عِند عُمَر که اناه رَجْلُ فقال: با آمبز امین 
ما نَم الشَّهْرَ وَالسْهْریْنِ وا تجذ الْمَاء فَقَالَ غمر: ما آنا فَِدَا لَمْ أجد الْمَاء لَمْ أك 
لأصَلي حٌى اجد الما فقال عماز بن ناسر: نکر نا آمیز المْومنین حخَیْث کل بمگان گذا 
وکذا وَتَحْنُ ترعی الإبل. فتغلم آنا آجتنت. قال: نعم. ما نا فتمزغث ذ نا الت 
یل فج ققال: إِنْ ان الصَعيدُ لكافيك. وضرب بکیه إلى الازض, نفخ فيهماء متخ 


وَجْهَهُ وَبَعْضَ ذِرَاعَيه۔ فقال: اي الله با عمَارُ ققال: یا آمیز الْمُؤْمِنِينَ إنْ شنت 
لآ وَلکن نُوَلِيكَ من ذَلِكَ ما تَوَلَيْتَ)!". 

واته: عدبدوررهحمانى كورى ئەبزا ده‌لی: تێمه له لای عومەر ذه بووین. 
پیاوتک هات بو لای وتی: ثه‌ی ثه‌میری برواداران هه‌ندی جار مانگیک بو دوو 
مانگ ده‌مینینه‌وه اومان دەستناکەویّت: عومهر وتی: من ته گه‌ر تاوم ده‌ستنه كە وێت 
(۱) صحیح. أخرجه أبو داود: ۳۱۸ و ۳۱٩‏ وإبن ماجه: 010 و ۵11 و ۵۷۱ 
(۲) صحیح دون الذراعین, الصواب: «کفیه» كما في الراوية التالية. آخرجه البخاري: ۳۳۸ و ۲۳۹ و ۰ع۲ و ۲۶۱ و 
۲ و ۳6۳. ومسلم: ۱۱۲ و ۳۱۸/۱۱۳ وأبو داود: ۳۲۲ و 776 و ۳۲۵ و ٣۳۲۳ء‏ والترمذي: ١۱۱ء‏ وإبن ماجه: 074. 
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EDD OS 


هه 


۳ 
نونز ناکەم تا ناوم ددست ده‌که‌ونت. عدمارى كورى ياسر وتى: ایا به بيرت ي 


ديت هی ئەمیری برواداران كاتئ تو له فلانه شوتّن بوویء نیمه‌ش وشترمان 
دهلهودراند. دەزانی لەوی لەشمان كران بوو. وتى: بهأى. من خوم له ناو له که 
دەگەوزاندن, دواتر هاتين بۆ لای پیغەمبەر 35 پیکەنی و فەرمووی: ئەگەر خۆڵ 
ههبوو ئەوەندەت بەس بووء ههردوو دەستیدا له زەوی پاشان فووى پٹیاندا کرد 
پاشان مه‌سحی روخسارو هەندی له يالى کرد عومەر (خوا لتِى رازى بی) وتى: له 
خوا بترسه ئەی عەمارء ئەویش وتى: ئەگەر ده‌ته‌وی باسى ناكدم. وتى: نا. لەوەدا 
تز ده‌که‌ین به وه‌لی لهوه‌ی زانیوته. (واته: ئەوەی که من بيرم نایه‌ته‌وه به‌لگه نيه 
لەسەر ئەوەی حدق نیه), من مافی ئەوەم نيه ريكرى له تو بکەم له گێړانه‌وه‌یدا. 


جورتکی تر له ته‌یه‌عموم 
۷ «عن ابن عَبْدِ الرخمَن بْنِ أَبْرَى عن آبیه, ان رَجِلاً سل عْمَرَ بْنَ لطاب هه عن الم 
فلم يَدْرِ ما بَقُول. فقال ما أندکر حَيْتُ کنا في سَرِيّة فَأَجْتَنْتُ فَتَمَعْكْتْ في الثْرَاب. فَأتیْتُ 
النْبِنْ 8 فَقَالَ: نما يَكْفِيكَ هَگذا وضرّب «شُغبه» بِيَدَيْهِ عَلَى رتیه وَنَقَحَ في ده ومسخ 
پھقا وَجْهَهُوَكَفَئِهِ مره وَاحِدَة". 
واته: يبنو عهبدوررهحمانى كورى تهبزاء له باوکیه‌وه ده گیرنته‌وه: پیاونک 


پرسیاری کرد له عومه‌ری کوری خدطاب دچ ده‌رباره‌ی تديه مووم» نەیزانی جى 
بليت. عدمارٍ وتى: ایا بيرت ديت کاتیک یمه له سوپایەکدا بووین» من لەشم كران 


بووء خۆم گەوزاند لەناو خولهكدداء دواتر هاتم بۆ لای پێغەمبەر 52 فەرمووی: 
به‌لکو تەنھا ئەوەندەت به‌س بوو بهم شیوه‌یه» وه «شوعبه» ههردوو ده‌ستی دا له 
نه‌ژتوکانی و فووی کرد به هه‌ردوو ده‌ستیداء ئینجا یەکجار مه‌سحی روخسارو 
هه‌ردوو ده‌ستی پیکرد. 

۸ «غن ابْنِ اَبزّی, عَنْ آبیه قال: اَجْتَبَ رَجُل فأتى عُمَرَ ف فقال: اي أَجْنَبْتُ فَلَمْ أجذ 
مَاء. قال: لآ تُصَل. قَالَ لَه عَماز: آما تفر أا نّا في سر 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ ۲ 


٦‏ وَضَرَبَ«سْعْبَةُ» بكفْه صَرْبَةَ وخ فيا ثم لك ِحْدَاهُمَا بالأخْرّى. ثم مَسَعَ بهما وَجْمَهُ فَقَالَ 
غُمَز میا 1 آذري ما ُق ققال: إنْ شفت لا حدثة. قال: بل توليك من ذلك ما تویت»(. 
واته: ثیبنو ثەبزا له باوکیه‌وه ده‌لی: پیاونک له‌شی كران بوو هات بو لای 
عومه‌ری كورى خه‌طاب #5 وتی: من لەشم كران بووه اوم ده‌ستنه که‌وتووه. وتی: 
نونك مه که. عدمارٍ بتى وت: ثایا له يادت نه‌ماوه تیمه له سوپایه کدا بووین لەشمان 
كران بوو: جا تو نوێژت نه‌کرد. بەلام من خوم له خؤلهكه گه‌وزاند و نويزم کرد» 
پاشان هاتم بق لای پێغەمبەر تل ئەوەم بو باس کرد فه‌رمووی: بهلکو ئەوەت 
بەس بووء «شوعبه» به ده‌ستیکی دایبه‌زه‌ویداو فووی پیدا کرد. پاشان هه‌ردوو 
ده‌ستی خشان بەیەکداء پاشان به هه‌ردوو ده‌ستی مه‌سحی روخساری کرد عومەر 
وتی: بيرم نای‌ت. عه‌مارٍ وتی: ثه گه‌ر دەتەویّت باسی ناکهم» عومه‌ر وتی: لهوه‌دا تۆ 
دەکەین به وه‌لی لهودى زانیوته (واته: ئەوەی كه من بيرم نایەتەوہ بهلگه نيه لەسەر 
ه‌وه‌ی حدق نیه). 
جورتکی تر 
۹ «غن ابْنِ عَبد الرخْمَن بن أَبْرّی, عَنْ أبيه آن رَجُلاً جَاۃ ای عُمَر له فقال: ّي أَجْتَبْتُ 
قَلَمْ آجد الْمَاءَ فقال عُمَز: لآ تصل. فقال عَماز: آما تَذْكُرُ یا آمیز الْمُؤْمِنِينَ إِذْ آنا وَأَنْتَ في 
سَرِيّة فاجْتبتا فَم تجذ ما اما نت فَلَمْ تُصَل, وَآما آتا فَتَمَعُْتْ في اللزاب. ثم مَلیِث فَلَنا 
تا َشول الله لٹ دگزث کک له فقال: اما َفيك ورب ال 26 یه إلى لأزض» 
قح فیهماء قَمَسَحَ بهما وَجْهَهُ وه - مك مَلَمَة وَقال: لآ آذري فيه ی المرققین أو 
فقال له مَنضوز: ما تَقُول فا لآ يَدْكُرُ الذَرَاعَیْنِ أَحَد عیرک فش سَلَمَهُ فقال: لآ 
آذري گر الَرَاعَیْنِ ام ۳6 
واته: يبنو عه‌بدورٍره‌حمانی کوری ه‌بزا له باوکیه‌وه ده‌گیرنتهوه: پیاوێک هات 
بو لای عومهر ت وتی: من لەشم كران بووه اوم ده‌ستنه که‌وتووه. عومه‌ر وتی: 
نویر مه‌که. عه‌مارٍ پنی وت: ايا له یادت نه‌ماوه ئەی ثه‌میری برواداران من و تو 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۳6۷ ومسلم: ۰۳۱۸ 
(۲) صحیح. 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


سے۔ ٴ 7 
له سوپایەکدا بووین لەشمان كران بوو اومان دەست نه که‌وت: تۆ نوێژت نه‌کرد» ب 
بدلام من خزم له خؤلهكه گەوزاند پاشان نوێژم کرد كاتئ هاتين بۆ لای پێغەمبەر 
ئەوەم بؤى باس كردو فەرمووی: به‌لکو ئەوەت بەس بووء ههردوو دەستیدا له 
زه‌وی» باشان فووى کرد پییانداء به ههردوو دەستی مەسحی روخسارو دەستەکانی 
پئ كرد - سەلەمه (كه یەکیکە له كترهرهوهكانى هم فەرموودہ) گومانی هه‌بوو وتی: 
نازانم تا ئهنيشكهكانى وت يان تەنھا هدردوو مه‌چه‌کی - عومدر (خوا لٹی پازی بى) 
وتى: تؤمان كرد به وەلی لەوەی زانیاریت هه‌بوو له گەیاندن و فتوادا لەوەی زانیوته. 
(واته: ئەوەی كه من بيرم نایەتەوہ بهڵگه نيه لدسهر ئەوەی حدق نيه). شوعبه وتى: جا 
دەیوت: ههردوو لەپی دەست و روخسارو بالهكان, مه‌نصور پٹی وت: چی ده‌نی جگه 
له تۆ كەس باسی بالّهكانى نەکردوہ, سهله‌مه گومانی هه‌بوو, وتی: نازانم پێغەمبەر 3£ 


باسى باه کانی کرد يان ناء 
بابەت: تەیەمموم كردنى لەشگران 
۰- (عَنْ شقیق قَالَ: كُنْتُ جَالِساً مَعَ عَبند الله وآبي مُوسّی, فَقَالَ بُو مُوسَى: أو لَمْ تَسْمَغ 


قول عَمَارٍ لعْمَرَ: بَعَتَبِي رَسُولُ الله يخ في حَاجَةِ فَأَجْتَبْتُ فَلَمْ آجد الْمَاءَ ف 
بالمُٔعید, كی الب کا فڈگزث ذَلكَ لَه فقال: الما كان يَكْفِيك آن تَقُولَ کذاء وَضَرَبَ 
بِيَدَيْهِ عَلَى لأزض صَرْبَةُ فَمَسَحَ که ثُمْ تقشهما ثم رب بشماله عَلَى يَمِينِه بیّمینه عَلَى 
شماله عَلَى كَفَيْه وَوَجهِهِ) فَقَالَ عَبْد الله: أو لم تر عَمَرَلَمْ بَ 


واته: شەقیق دەڵى: من دانیشتبووم لەگەل عه‌بدوللاو ه‌بو مووساء هبو مووسا 
وتى: ایا قسەکەی عدمارت نەبیست كه به عومهرى تل وت: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 
ناردمى بو پیویستیەک, لەشگران بووم اوم ده‌ستنه که‌وت» خوم گەوزاند له خۆڵّداء 
پاشان هاتم بو لای پیغەمبەر کڈ بۆم باس کردہ فه‌رمووی: ته‌نها ئەوەندەت بەس بوو 
كه به دەستەکانت وابکەیت: ياشان ههردوو دەستی دا به زەویدا یەکجار مه‌سحی 
ههردوو لهبى كردوء پاشان دایانی بەیەکداء پاشان ده‌ستی چه‌پی هنا بەسەر دەستى 
واستیداء وه دەستی راستيشى بەسەر جهبيداء وه ړووی ههردوو دەستی و ده‌موو 
چاوی» عهبدوللا وتى: ثایا نەتبینی عومەر قهناعهتى به وته که‌ی عدمارٍ نه كرد. 
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ل ۵ ۵ ڑھتتھتہ۔۰ ۰۰۰ 


بابەت: تەیەمموم كردن به خوّل 


“١‏ «عَنْ عِمْرَانَ بن 
فَقَالَ: يَا فلا ما منك آن تُصَلَيَ مَعَ ال 
ی بالصّعيد فَإِنْهُ یکی 


واته: عيمرانى كورى حوصەین چ ده گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 
بينى له گۆشەيەكدا لەگەل خدلكدكه نویلژی نهدهكرد. فەرمووی: ئەی فلان جى 
وِگریت لی ن ده کات لەگەل خەلکەکه نویژ نەکەیت؟ وتى: ئەی پیغەمبەری خوا 35 
تووشى لەشگرانی بووم و اوم ده‌ستناکه‌ویت. فەرمووی: پتویسته لەسەرت خؤل 
به کاربینی و (تەیەمموم بکەیت) بیگومان ئەوہ به‌سه بۆت 


بابەت: ئەنجامدامی هەموو نوتژه‌کان به یەک تەیەمموم 
۲ «عن أبي در ديك قَالَ: قَالَ سول الله ي: الضّعِيدُ الطَبّبُ وَصُوۂ الْمْسلم, وَِنْ لَمْ يَجِدِ 
الْمَاءَ عَشْرَ سنين»'". 
واته: ئەبو زهر ڭڭ ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا عل فه‌رموویه‌تی: خولی پاک و خاوین 
تاوی دەستنوێژى مسولماته: ثه گه‌ر بو ماوه‌ی ده سالیش اوی ده‌ستنه که‌ویْت. 


بابەت: ده‌رباره‌ی که‌ستک نه تاوو نه خؤل ووه ده‌ست ناکه‌وی 


خن مات ا ال 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۶۶ و ۳6۸ و ۷۱٥۲ء‏ ومسلم: 1۸۲ 
(۲) صحیح. آخرجه أبو داود: ۳۳۲ وابن ماجه: ۱۲6. 
(۳) صحیح. أخرجه البخاري: ۳۳۱ و ۵۱16. ومسلم: ۳۱۷/۱۰۹ وأبو داود: ۰۳۱۷ وإبن ماجه: 01۸, 
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gb Ey 
واته: عائيشه (خوا لتى رازی بی) ده گیریته وه: دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا ج و[‎ 
وسه‌یدی كورى حوضهيرو خهلکیکی نارد بو دؤزینەوەی ملوانکه که‌ی عائيشه‎ 
(خوا لی رازی بی) له بیری چوو بوو له جيكايهك بوی دابه‌زیبوو» کاتی نوز هات‎ 
و ده‌ستنویژیان نهبووء اویشیان ددست نه‌ده که‌وت. به‌بی ده‌ستنویژ نویژیان کرد.‎ 
ئەوەیان بۆ پیغه‌مبه‌ری خوا نٹ باس کرد. پاشان خوا ثایەتی ته‌یه‌ممومی دابه‌زاند.‎ 
وسه‌یدی كورى حوضهیر به عائیشه‌ی وت: خوا پاداشتت بداته‌وه» سوټند به خوا‎ 
هدر شتیک به‌سه‌ر تودا هاتبیت و پیت ناخؤش بووبی, حەتمەن خوا کردوویه‌تی به‎ 
خیر بو خوت و مسولمانان.‎ 
«عن طارق نمه أن رَجْلاً أَجْتبَ قَلَمْ یْل. فائی النَبِيّ 32 فَذَكَرَ ديك له فقال: َصنت‎ ۔٤‎ 
اجب رَجُل آخر فتَيَمَمَ وصلّی. فَأنَاهُ فَقَالَ نو ما قال للاخر يَعْنِي «أََبْت».‎ 
واته: طاريق لہ ده‌لی: پیاوێک لەشی كران بوو نویژی نه‌کرد. هات بو لای‎ 
پیغه‌مبه‌ر 32 دوه‌ی بؤى باس کرد فه‌رمووی: پیکات (چونکه نەیزانی ده‌بی‎ 
تەیەمموم بکات و یجتهادی کرد). پیاویکی تر جەنابەدت بوو تەیەممومی کردو‎ 
نویری کرد. هات بو لای پیغه‌مبه‌ر 22 (باسی بو کرد) به هه‌مان شیّوہ به‌میشی‎ 
فه‌رمووی: پیکاوته.‎ 


(۱) صحیح الإسناد. 


۷۷۷۱۷ ۱ ( ۲ 
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م سس جج 
خواى گەورہ فەرموویەتی: ۶ وران سما ما طهُورًا “2 : الفرقان. (واته: 

تيمه له اسمانەوہ تاويكى پاک و سازكارمان دابەزاندوہ)ء هدروءها خواى كدوره 

فهر موويهتى: + و کم ین الصاه مآ هرک يو. 78 #الأنفال. (واته: خوا 

له اسمانه‌وه اوتان بو داده‌به‌زینی بو ئەوەی خوتانی بئ پاک بکه‌نه‌وه) خوای 

گموره فەرموویەتی: مَل توا ماه وا صَویدا طا :۳ #النساء. (واته: 

ئەگەر ثاوتان دەستنەکەوت ئهوه ته‌یه‌مموم بکەن به خ و ليكى پاک). 


۵- «عَنٍ ابْن غبّاس رَضِيَ اللّهُ عَنها قال: أَنْ بَعْض أَزْوَاجٍ الي يل اغْتَسَلَتْ من الْجَنَابَة 
قُتَوَضَأْ الب 2 بقضلها فَدَكَرَتْ ذلك لَه فقال: إِنَّ اْماء لا يُنَجْسَهُ شَنْغ)'". 


واته: يبنو عه‌بباس (خوا لییان رازى بئ). ده‌لی: هه‌ندی له خیزانه کانی پیغه مبه‌ر 
2 خوی شورد به هؤى له‌شگرانی» پنغه‌مبه‌ر 3 ده‌ستنویژی كرت لهو اوه‌ی که 
مابوویه‌وه. پاشان فه‌رمووی: بیگومان به شتیکی كام او بيس نابیت. 


بابه‌ت: باسی اوی بیری (َبْضَاعَة) 

٣‏ «عن آبي سعید الْخُدْرِيّ لہ قال: قیل يا زشول الله : أََوَضْأْ من بثر بَُاعة وَهِيَ 
نز طرخ فيه لوق الكلاب الج وان فقاله الْمَاءُ طَهُورٌ لا يُتَجْسْهُ شَيْه'". 

واته: هبو سەعیدی خودری خن دا ن: به پییغەمبەری خوا يل وترا: ایا تو 
دەستنوڑژ له بيرى (بُضَاعَة) دەگریت: بيرئكه گؤشتی سەگ و بهرؤى حەیزو شتی 
بؤگەن فرئ دهدرنته ناويهوه؟ فه‌رمووی: ثاو ياكه هيج شتیک پیسی ناكات. 
۷۔ «غن أبي سَعِيدٍ الخذري 2ه قال: مَرَرْتُ باب وَهُوَ يََوَضّْ من ئر بُشَاعَةً فَقُلْتُ: 
أَكَوَفَأ منها ومي بُطرخ فیها ما يُكْرَهُ من الستن؟ فقال: الْمَاءُ لا يُتَجْسَْهُ مَي؛» ۳ 

واته: هبو سه‌عیدی خودرى نه تہ دهی: تبيهريم به لای پیغه‌مبه ردا تد ده‌ستنونژی 
له بیری (بْصَاعَةٌ) دەگرت: وتم: نايا ده‌ستنویز لهو بيره ده‌گری» شتی پیس و بؤكّه نى 
تئ فرئ دەدریّت؟ فهرمووى: او ياكه هيج شتيك پیسی ناكات. 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: 1۸ء والترمذي: 70» وابن ا ۳۷۰ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ,1٦‏ والترمذي: 33. 
(؟) صحيح. 
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2 ع 


بابدت: دياريكردنى ئەندازەی تاوى پاک 

۸ (عَنْ عَبْدِ الله بْنِ عُمَرَ رَضِيَ الله عنهماء عَنْ أبيه قال: یل سول الله يه عَنِ الْمَاءِ 
وَمَا یوب من الدوَابٌ وَالسْبَاع؟ فَقَالَ: إا گان الْمَاءُ تین لَمْ يَحْمِلٍ الْحَبَتَ)!". 

واته:عه‌بدوللای كورى عومه ر (خوالټیان رازى بئ) له باوكيهوه دہگذریتەوہءوتوویەتی: 
برسيار كرا له پیغەمبەری خوا یذ دەربارەی ئەو ثاودى ئاژڵ و درنده دادهبهزيته ناوى؟ 
ئەویش فهرمووى: ئەگەر ئاو گەیشتہ رتزدى قوللەتەین ئەوہ بيسى هه‌لناگری . 
تیبینی: (قوللەتەین) بريتيه له (۵۰۰) ريتلى عتراقىء پیتلی عتراقيش بريتيه له 
(۹۰) مسقال, به صاعيش (۰۷۵ )٩۳‏ صاعہء وه کو شێخی یسلام پەسندی کردوه» 
به كيلؤش نزیکه‌ی (۲۰۰) كيلؤ كرام ئاوه. خوا زاناتره. 
۹۔ «عن اتس دقن آن أَعرَایتا بَا في المسجد فَقَامَ یه بَعْضُ الْقَوْم, فَقَالَ سول الله يخ: 
لا تزرمُوه فلما قرغ دَعَا بدلو من مَاءِ قَصَبْهُ عَلَيِه'". 

واتھ: ئەنەس نون ده كير تتدوه: ده‌شته كيه ک میزی کرده ناو مزگه‌وت» هه‌ندی 
له خهلكهكه ههأسانه كيانى پیغەمبەری خوا يد فه‌رمووی: بنى مهبړن. کاتیک لی 
بویەوہ داواى كرد دؤلكديهك ثاوى بو بینن, ئینجا اوی كرد بهو شوینه‌دا. 


۳۰ «عَنْ آبي هُرَيْرَةَ ذه قال: قَامَ أعرَابِي قَبَالَ في الْمَسْجِدٍ فَتَناوَلَهُ الثاش, فقا لَهُمْ 
رَسُولُ الله له دوه وَأَهْرِيقُوا عَلی بَوله دلوا من مَاء لاب مُيسْرِينَ وم نو 


۳ 


بن) 


واته: هبو هوره‌یره ەا ده‌لی: دەشته کیەک هدلسا ميزى كرده ناو مزگەوت: 
خهلکه که کردیانه هات و هاوار لێی» پیغه‌مبه‌ری خوا 3 پتی فه‌رموون: وازی لی 
بێنن تا ميزه که‌ی ته‌واو ده‌کات, پاشان دولکه‌یه ک ئاو بکه‌ن به شوینی ميزهكديداء 
چونکه تیوه نیردراون ثاسانکاربن, نه‌نیردراون قورسکارو كرانكارين. 


(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: 1۳ و 16 و 10, والترمذي: ۷, وإبن ماجه: ۵۱۷ و 018. 
)٢(‏ صحیح. 
)٢(‏ صحيح. 
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ٰٰ٘ٔ٘ ٘ ےھ 


قددهغه كردن له خۆشۆردنی له‌شگران له ئاوی وه‌ستاودا 


۱ «غن آبي هُرَيْرَةَ دف يَقُولُ: قال رَسُولُ الله : لآ يَعْتَسِل أَحَدُكُمْ في انماء الذّائم 


00 


وَهُوَ جُنْب 
واته: هبو هورهيره خت دهلى: پیغەمبەری خوا ٹڈ فەرموویەتی: با یەکیک له 
يوه خزی نەشؤریّت له اوى وەستاوداء له کاتیکدا كه لەشی گرانه. 


ده‌ستنوێژ كرتن به اوی دەریا 
٣‏ «عَن أبي هْرَيْرَةَ لہ يَقُولُ: سأل رَجْل رَسُولَ الله تہ فقال: یا رَسُولَ اللہ إا تزگب 
البَحْرَ وَتَحْمِلُ مَعَنَا من الْمَای, فَإِنْ توضاتا به عَطِشْنَا أَقتتَوضّأ من ماء البَخرِ؟ فقال: 


۳۶ 


زسول الله يله : هُوَ الطّهُورُ ماو الحل مَيَْه»7. 


واته: هبو هورهيره ڭە ده‌ی: پیاونک پرسیاری کرد له پیغەمبەری خوا تا وتی: 
ئی پیِغەمبەری خوا یمه ده‌چینه ناو دهرياء تاویکی كەم لەگەڵ خوماندا هه‌لده‌گرین» 
ثه گه‌ر ده‌ستنویژی پئ بگرین تینومان ده‌بێت» ایا به اوی ده‌ریا دەستنوێژ بگرین؟ 
پیغه‌مبه‌ری خوا د فەرمووی: ثاوی ده‌ریا پاکه» مرداره‌وه بووشی حدلاله. 


بابەت: دەستنویّژ كرتن به ثاوى به‌فرو اوی ته‌رزه 
۳ «عَن عَاِشَة رَضِيّ الله عنها قالث: گان رَسُولُ الله 2 يَقُولُ: الم اغسل خَطایَاي بماء 
ال ورد وق قلي من الْخَطَايا گا نَقيْتَ الب الأبْيِضَ من الدّتن)'". 
واته: عائيشه (خوا لنى رازى بی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا د ده‌یفه‌رموو: خوایه 
هه ڵه كانم بشؤره به ثاوى به‌فرو تەرزہہ دلیشم پاک بکەرەوہ له هه له کان وه‌کو چون 
جلی سبيت پاک کردوه‌ته‌وه له پیسی. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۸۳ 
() صحیح. 
(۴) صحيح. 
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ا نا وی اش موق خف + کت a‏ اہ ںہ ا 7 
9 ۳۳۶- «عَنْ آبي حُرَیْرَۃ ني قال: گان شول اللہ يت يَقُولُ: له اغْسِلْنِي من حَطاياي بلج 
وَالْمَاءِ وَالْيبرّدم)'''. 
واته: ئەبو هورهيره ڭڭ دەڵى: پیغەمبەری خوا يق دەیفەرموو: خوايه بمشوره له 
هدلهكانم به بەفرو به اوو به تهرزه. 


بابدت: (حوكمى بەکارھتنانی) ژتر ده‌می سه‌گ 


بي مُرَیْرَة لہ قال: قال رَشول الله 3: إٰذا ول الْكَلْبُ في إِنَاء أَحَدِكُمْ فَلْیْرِفْه 
نم یفسله مغ عزات:'''/ 

واته: هبو هورهيره نيه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ا فەرموویەتی: ئەگەر سدك له 
قابى يهكيكتاندا خواردیه‌وه. با بیرژینیت. پاشان حەوت جار بيشوات. 


بابه‌ت: شوردنی قاب و قاجاخهكان به خؤل ئەگەر سەگ دهمى تێخست 
٦۔‏ «عَن عَبْدٍ الله بْنِ مُعَفْلٍِ ظك: آنْ رَسُولَ الله 3 مر بقل الکلآب, وَرَخْضَ في كلب الصَيْدِ 
والعتم. وَقَالَ: 13 وَلَعَ الب في الإَاءِ فَاعْسِلُوهُ سَبْعَ مَرّاتِء وَعَفْرُوهُ امن بالثُرَاب)'". 

واته: عدبدوللاى كورى موغدفل ذه ده گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 36 فەرمانی 
كرد به كوشتنى سەگەکانء روخسهتيشى دا به (راگیرکردنی) سەگی راو كردن و 
ناو مەرو مالات» پاشان فه‌رمووی: ئەگەر سەگ له قاپیکدا خوارديهوه حه‌وت جار 
بیشؤرنء هه‌شته‌مین جار به خول پاکی بکه‌نه‌وه. 
۷۔ «عَنْ عَبّد الله بْنِ مُعَفْلٍ خ4 قال: أَمَر رَسُول الله اللاب قال: ما بَانهُمْ وَبَالُ 
لتم و5 ب في التاء فَاغْیِلوهُ 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۷۲, ومسلم: ۲۷۹. 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۸۰ وابن ماجه: ۳۹۵. 
)٤(‏ صحیح. 
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زو‫_- -۔-۔۔ٌ ۔. ٹکتتتگےآ,و__ _إ٠ ‏ ئل 


ان 


واته: عهبدوللاى كورى موغدفل د ده‌ی: پێغەمبەرى خوا ڭڭ (سەرەتا) 2© 


فه‌رمانی کرد به کوشتنی سه‌گه‌کان» دواتر (حو کمهکه‌ی نه‌سخ کرده‌وه) فه‌رمووی: 
ثەوان چ په‌یوه‌ندیه کیان به سه گه کانه‌وه ههیه» با وازیان لی بینن؟ وتی: روخسهتيدا 
به (راگیر کردنی) سه‌گی راو كردن و سه‌گی ناو مدرو مالات: وه فه‌رمووی: ئەگەر 
سدق له قاپیکدا خواردیه‌وه حه‌وت جار بیشورن. هه‌شته‌مین جار بەخۆل پاکی 
بکدنه‌وه. ئەبو هورهيره بتجهواندى جولاوهتهوه وتى: یه کجاریان به خۆڵ. (واته: 
پنی وابووہ مەرج نيه ههشتهمين جار بهخؤل بێت). 
۸ «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ذه أن زسولّ الله يع قال: ذا ول الب في إِنَاء أَحَدِكُمْ فَليَغْسِلْهُ 
سَبْع مَرَاتِ ومد بِالثرابہ'''۔ 

واته: ئەبو هورهيره ذه ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فهرموويهتى: ئەگەر 
سەگ له قابى یەکیکتاندا خوارديهوه با حه‌وت جار بیشوات» یه که‌مینیان به خؤل. 
۹۔ («عَنْ آبي هُرَيْرَةَ ف عن النَبِيْ يه قال: إذَا وَلَعَ الب في إتاءِ أَحَدِکُمْ فَليَعْسِلَهُ سَبِعَ 
مات أَولأَهْنْ بالئُراب)'''۔ 

واته: ئەبو هورهيره تل ده كير تدوه: پیغه‌مبه‌ر يك فەرموویەتی: ئەگەر سەگ 
له قابى يهكيكتاندا خوارديهوه با حدوت جار بیشوات» جارى يهكدميان به خؤل 


بيشوات. 


بابدت: (حوكمى) ژر ده‌می بشيله 
٠۔‏ «عَنْ كَبْشَةَ بِنْتِ گفب بن مالك: أنْ ابا قَتَادَةَ رَضِيَ الله عنهما دَخَلَ عَلَيْهَا «ثُمْ در 
كَلمَةُ مَعْتَاهَا» فَسَكَبْتُ له وَمُوءا فَجَاءَتْ هِرَّة فَشَرِبَتْ مِنْهُ َأَصْعَى لها الإَاة نی شَرِبَثْ. 
قَالَتْ كَبْشَهُ: قَرَآنِي انظر إِلَيْه فقال: أَتَعْجَبينَ يا ابَْةَ خي؟ فلث: نعم. قال: ِن رَسُولَ الله تج 
قَالَ: نا لس نجس إِنَمَا هي من الطُوَافِينَ عَليْكُمْ وَالطَواقاتِ+'''۔ 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۷۹/۹۱ وأبو داود: ۷۱ و ۷۳, والترمذي: ۹۱۔ 


() صحیح۔ 
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6ه‎ 


واته: که‌بشه‌ی كجى که‌عبی كورى مالیک دكت رتتدوه: ثه‌بو قهتاده (خوا ليان 
رازى بی) هات بو لای «پاشان باسى وشەیەکی كرد ماناکەی بهم شیوه بوو» اوی 
دەستنوێژم بوی تأماده کرد پشیلەیەک هات لتى خوارده‌وه. نهويش قايهكهدى 
بؤى لار كردهوه تا پشیله که لی خواردهوه. که‌بشه دهلی: بينيمى ته‌ماشای ده کم 
وتى: ایا سەرت سوورماوه ثئەی برازاکەم؟ وتم بهلى. وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا لا 
فەرموویەتی: بشيله بيس نیہ بهلكو ئەو يشيلانه لهو گیاندارانەن له ناو مالّهکانتان 


دێن و ده‌پون و ده‌سورینه‌وه. (هه‌روه‌کو خزمه‌تکار). 


بابه‌ت: ژر ده‌می ثافره‌تی حه‌یزدار 


١‏ «غن غَاتشَةَ رضي الله عَنْها قالث: كُنْتْ أتعزقٌ ال ق فَيَضْعٌ رشول الله 2 فاد خیش 


وَضَعْنْهُ وأنا حانش, وَكُنْتْ اَشْربٔ من الإناء بخ فا خی وضع وأنا حانضش” 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ) دهلئ: من یسانه کهم دەکراندەوہ كه گؤشتی 
که‌می پێوه مابوو پیغەمبەری خواش 55 دەمی ده‌خسته ئەو شولندى كه من ليم 
ده‌خوارد له كاتيكدا من له سوری مانگانەدا بووم» وه من له پەرداخیک اوم 
ده‌خوارده‌وه (پیغه‌مبه‌ریش) ده‌می ده‌خسته ئەو شوینه‌و ده‌یخوارده‌وه له کاتیکدا 
من له سورى مانگانه‌دا بووم. 


بابه‌ت: ریگه‌دان به به‌کارهتنانی پاشماوه‌ی اوی دەستنوێژى افره‌ت 


۴ ١غَنِ‏ ابن عْمَرَ رضي الله عَنْهْمَا قال: كَانَ الرَجَالُ وَالنْسَاءُ يَتَوْضْثُونَ في زمان سول 
اللّه Ez‏ جَميعا *. 


واته: یبنو عومهر (خوا ليان رازى بی)» دهلی: له سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوا 
ين پیاوان و افره‌تان بيكهوه ده‌ستنویژیان دمكرت. 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


این 
بابدت: قه‌ده‌غه كردن له به‌کارهتنانی پاشماوه‌ی دەستنوێژى ئافرەت 
۴ «عَنٍ الکم بْنِ عَمْرِو عه أَنَّ رَسُولَ الله 4 نهی أن یَتوَضَاً الرْجْلُ بفضل وَصُوءِ 


المزأق»'". 


واته: حه که‌می كورى عهمر حه ده گیرزتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ج ریگری كردوه 
پیاو به پاشماوه‌ی ده‌ستنویژی ثافرهت ده‌ستنویز بگرێت. 


زنگه‌دان له به‌کارهتنانی ثاوی پاشماوه‌ی (که‌سم) لهشگران 
۶ (عَنْ عَائِشَةَ رَضِي الله عنها: نا کاتث تفتسل مَحَ رَشولِ الله بت في التاء الا حد»۳. 


واته: عائيشه (خوا لێی رازی بی) دهكيرنتهوه: بێگومان نهو لەگەل پیغه‌مبه‌ری 
خوادا ٹل خوی ده‌شورد له يدك ته‌شتدا. 


بابه‌ت: ثه‌ندازه‌ی ثه‌و ناوه‌ی که به‌سه 
مرۆف ده‌ستنویژی پت بگرت و غوسلی پتبکات 
٥‏ «عن اس بن مالك لد يَقُولُ: ان زشول الله #6 يَتَوَضّأ موك وَيَعْتَسِلُ بخفنة 
مُگاكي)'''. 
واته: ئەنەسی کوری مالیک ذددهلى: پیغەمبەری خوا د ده‌ستنویژی ده گرت به 
مه کک و کیک ناو که ده کاته جواريه کی صاعیک, خؤشى ده‌شورد به پینج مه ککو ک. 
تیبینی: (مَكُوك) مەبەست پیی (المُدّ)ه. ثەویش پنوانه‌یه که چوار یه کی صاعیک 
دەکات: يان (صاع)نک که ده کاته سی ليتر ثاو, یه که‌مینیان له پنشتره» (المکاکی) 
2 
کزی (مكوك). 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۸۲, والترمذي: 76 وإبن ماجه: ۴۷۳۔ 
)٢(‏ صحيح. 
)٢(‏ صحيح. 
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4 ۰ 2 5ھ و کی 3 مه يف 2 ۳ ٦‏ 
۳۶ #76 «عن عَادِشَة رَضي الله عَٹھا: أن شول الله يق گان یتوص بمُدْ وَبَعْتَِل بتخو الصَاع». 
واته: عائيشه (خوا لنی رازی بی) ده گیریتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا یل دەستنوێژزى 
ده‌گرت به (المُد)یک (که ده‌کاته چواریه‌ کی صاعیک). وه غوسلی ده‌رده کرد به 
صاعیک (که ده‌کاته سی ليتر تاو). 
۷- «عَنْ عَائشة رَضِيَ الله عَنْهَا قَانَتْ: كَانَ رَسُولُ الله يد بَتَوَطْأ ِالْمُدٌ وَيَغْتَسِلُ بالمًاع)'''۔ 
واته: عائيشه (خوا لنى رازی بی) ده گیٍنتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 ده‌ستنویژی 
ده‌گرت به (المُد)ێک (که ده‌کاته چواریه‌کی صاعیک)ء وه غوسلی ده‌رده‌کرد به 
صاعیک (که ده‌کاته سی لیتر او). 


(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: ۹۲ء وإبن ماجه: ۰۲۱۸ 
(۲) صحیح. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


حەیزو خوینی نەخۆش 
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bb IY 
10¥ 
بابەت: ده‌ست پێکردن به حه‌یز. ثایا به حەیز دەوتری (نفاس) زه‌یسانت؟‎ 


۳۸- «عَنْ عَاثِمَة رَضی اللَّهُ عَنْهَا قالث: رای سول اللو 9 لآ رى إا 
ي رَسُول الله کڈ وَآتا أنكي فَقَالَ: 
هَذَا أمْر به الله َك عَلَى بنات آدَمَ. قافضي ما يَفْضي الْحَاج غَيْرَ أن لا توفي بِالبَييت»"". 


واته: عائيشه (خوا لتى رازی بی) دە ڵی: له گهل پیغەمبەری خوا َه دەرچووین 
ته‌نها مه‌به‌ستمان حدج كردن بووء کاتی گه‌يشتینه (سرف) (شوینیک بوو له نزیک 
مدكه) كدوتمه حدیزموه پێغەمبەرى خوا کل هاته زوورەوہ بو لام دەگریام۔ 
فه‌رمووی: چیته که‌وتویته‌ته حديزهوه؟ وتم: به‌لی. فه‌رمووی: همه كاريكه خوا 
نوسیویه‌تی لەسەر کچه‌کانی ادهم. ئەوەی که‌سی حاجی ده‌یکات توش بیکه. به‌لام 
ته‌وافی به‌یت مه‌که. 


باسی خوینی نه‌خشی و هاتنی خوین و نه‌مانی 


7 أ 


6ل بيقن غزوة ۵ فاظمة ہے الله 7۳ بني أَسَدٍ نه ألا أ 30 
رَسُولَ الله يي فَذَكَرَتْ نها تُسْتَخَاضُ مث أل فال له اکنا ذلك عق ل اوت اه 


۳ 


قدعي الصّلاقٌ وَإِذَا بر فَاغْتَسِلِي وَاغْسِلِي عَنْكِ ك الذّمّء ۰ م صَلَي) 


واته: عوروه ده‌گیرینه‌وه: فاطیمه‌ی کچی قه‌یس #5 له نەوەکانی ئەسەد بوو له 
هززی قورەیش: هات بو لای بتغهمبهر ين باسی ئەوەی کرد تووشی سورى مانگانه 
دە‌بێت» پنی وابوو پیغه‌مبه‌ری خوا 8 نی فه‌رمووه: بێگومان ئەوہ دهماريكه. ثه كدر 
سورت بز هات واز له نونز بهینه‌ی ثه‌گه‌ر ماوه‌که‌ی نه‌ما خوینه که له خوت پاک 


بكدرهوهو پاشان نویر بكه. 

۳۰- «عَنْ عَائِشَةَ رضي اللّهُ عنهاء ان انب کل قال: إا فلت الْحَيِضَهُ قدعي الضَّلاَةٌ وَإِذًا 
أَذْبَرَثْ قاغتسلي»”. 

(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۲۹۶ ومسلم: ۱۲۱۹/۱۱۹ 

() صحيح. 
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اٗووموججف۔ ‏ ےج یڈ 

٥۸ 

ض۹ واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) دەگیریتەوہ: پیغەمبەر 5± فەرمووی: ئەگەر 
سورت بو هات واز له نویژ بهینه‌و, ئەگەر ماوەکەی نه‌ما خوینه‌که له خۆت پاک 
بکه‌ره‌وه‌و پاشان نوێژ بکه. 


+ «عَنْ غَائنَةَ رضي اللَهُ عنها قانث: انتفتث أ حَبِيبَة بلث جخش سول الله‎ ١ 


فقالث: نا شود الله 
تَغْتَ تتسا علد کل لاه . 


إلى اسحا فقال: لو 


واته: عائيشه (خوا لتى رازی بی) دهلى: دایکی حهبيبدى کچی جه‌حش 
پرسیاری کرد له پیغه‌مبه‌ری خوا 2:: وتی: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ من خوینی 
نه خؤشيم ههیه. فه‌رمووی: بهراستى ه‌وه ده‌ماریکه خۆت بشوره؛ پاشان نوی بکه» 
هویش له کاتی هه‌موو نوێژێكدا خؤى ده‌شورد. 


ثافرەت له هه‌موو مانگتکدا چه‌ند ڕۆژێکى هديه تیایدا ده‌که‌وته حه‌یز 


۲- «غنْ غائشة رضی الله غنها فالٹ: إِنْ أَمْ خبیبة سألث زشول الله 22 عن الذ؟ 
: امفكُٹي قَذر ما كانت تخبشك 


فقالث غائفة: رَأَيْتْ مرکنیا لان ذماء فقال لَهَا رَسُولُ الله + 

واته: عائيشه (خوا لیی رازى بی) ده‌لی: وممو حه‌بیبه پرسیاری کرد له 
پیغه‌مبه‌ری خوا 1 دەربارەی خوینی حهیز؟ عائيشه (خوا لێی پازی بن) دهلى: 
ته‌شته که‌يم بینی پر بوو له خوټن» پیغه‌مبه‌ری خوا # بتى فه‌رموو: چاوه‌روان بکه 
به ثه‌ندازه‌ی ئەوەی حەيزە كەت ده‌وه‌ستیته‌وه, پاشان خوت بشوره. 


کے 


۳۴ «اخبرنا به قَتَيْبَهَ مر آَخْرّی, ولم يَذْكْرٌ فيه جعفر بن ربیعه» . 


واته: قوتهيبه جاریکی تر بؤمانى گیراویەتەوہ بەلام باسى جەعفەری كورى 
رهبيعدى نه کرد (كه یەکیکه له راويهكان). 
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٤-۔‏ «عن آم سَلمّه رَضِيَ الله 
هدغ للاة؟ قَال: لآ. ولکن ذعي قَدْرَ ڏک لیام وَاللَاِي اَي كُنْتِ تَحِيضِينَ فیهه ثم 
اغْتَسِلِي وَاسْتَثْفِرِي وَصَلَي)!”. 

واته: توممو سهلدمه (خوا نی رازى بئ) دهلى: ثافره‌تیک پرسیاری كرد له پیغەمبەر 
2 وتی: من خوینی نهخؤشيم ههيمو پاک نابمەوہہ ثایا واز له نویژ بهینم؟ فه‌رمووی: 
نه‌خیر. بەلام به ئەندازەی نهو رؤزو شهوانه واز له نونز بهینه كه له كاتى اساییدا 
حەیزت بو ده‌هات. پاشان خوت بشؤرهو يارجه لؤكهيهك بەکاربینەو نوێژ بكه. 
٥۵۔‏ (ِعَنْ 3 سَلَمَةَ رَضِيّ اللّهُ عَنْهَه أن امْرَأَةَ كَانَتْ ثُهَرَاقُ الدّمَ عَلَى عَهْدِ سول الله يل 
استفتث لَهَا آَم سَلمة زشول اللہ يد فقال: لتنظر عَدَدَ اللََلِي وَاليَام التي گائٹ تجیش 
رك الصَلاةّ قَدْرَ رل من الشّهْرٍ فَإِدا خَلْفَتْ دَلک 


فلتفتسل, تُمْ غ تست زپ نم ِنُضَلم)''. 

واته: وممو سهله‌مه (خوا لتى رازى بی) ده‌گیریته‌وه: نافره‌تیک خوینی لئ 
دهرؤيشت له ژژگاری پیغه‌مبه‌ری خوا ت» هویش پرسیاری بو کرد له پیغه‌مبه‌ری 
خوا 8ء (پیغه‌مبه‌ر 8) فه‌رمووی: با له مانگیکدا ته‌ماشای ئەو شهوو پژژانه 
بکات که ده که‌وته حه‌یزه‌وه تیایانداء پیش ه‌وه‌ی تووشی هو نه خوشیه بووبیت که 
تووشی بووه» با به ثه‌ندازه‌ی ئەو ڕۆژانه واز له نوز بین له مانگیکداء جا ئەگەر 
زیاتر لهو ماوه‌ی که دیاری کردوه خوینی بو هات با خی بشوات. پاشان ناو 
گیانی به يهرؤ ببه‌ستیت, پاشان نوي بکات. 


باسی قیرئه‌کان (واته: حه‌یزه‌کان) 


٦۔‏ (عَنْ عَائِشَةَ قالث: إن م ةبت جحْشٍ التي گائٹ تخت غَبد رمن بن عَوْفٍ 
سیت ہس ہشیت سے س ام يقث بالحَيصة ۱۳۳۳3 


(۱) صحيح. أخرجه إبن ماجه: 1۲۲ 
(۲) صحیح 
(۳) صحیح الإسناد. أخرجه البخاري: ۰۳۲۷ ومسلم: ۳۳۵ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


2 


۱۹۰+ 


96 


واته: عائيشه دهلى: وممو حدبيبدى كجى جه‌حش که خیزانی عه‌بدورره‌حمانی 
كورى عەوف بووثَكّء نهو خوینی نه‌خوشی ههبوو پاک نهدهيوويهوه, باسى خزی 
كرد بو پیغه‌مبه‌ری خوا ڭڭ فه‌رمووی: ئەوہ حديز نیه. بەلکو ليدانيكه شەیتان 
د‌یدات له ردحمء با به ثه‌ندازه‌ی حديزهكدى چاوه‌پوان بکات که پیشتر ده‌که‌وته 
حديزهوهوء واز له نویژ بینیت. پاشان ته‌ماشا بکات له دوای ئەوہ خؤى بشوات له 
کاتی هەموو نوتزيكدا. 
۷۔ عن عَازِقَة, أن ال جخش رَض ال عَنْهُمَا كَانَتْ ُنتحاش مَبغ سنین, فَسَألَتِ 
: 1 مُوَ عزق فَأَمَرَهَا أن تثرآه الضّلآَةَ قَدْرَ آفرانها وَحَیْسَيَمَا 
وَتَغْتَسِلَ وَتْصَلْيَ فَكَانَتْ تفتسل عِنْدَ كل صَلاَقِہ'''۔ 


واته: عائيشه ده‌لی: کچه که‌ی جەحش (خوا له ههردووكيان رازى بی) حدوت 
سال خوینی نه‌خوشی هه‌بوو» برسيارى له پیغەمبەر يل كرد؟ ئەویش فه‌رمووی: 
دلنیابه ثه‌مه حديز نيه, به‌لکو ده‌مارنکه, فه‌رمانی پیکرد واز له نوژ كردن بهینی 
به نه‌ندازه‌ی حدیزه‌که‌ی. پاشان خزی بشوات و نونز بکات. ه‌ویش بو هه‌موو 
نویژیک خؤى ده‌شورد. 
۸۔ «عَنْ عُزوَة. أَنْ فَاطِمَةَ بنت ابي بیش رَضي اللّهُ عنهما حَدَثَنْهُ انها أَنَثْ رَسُولَ الله 
تج فشکث تیه الدُم, فقال لها سول الله : نما لک عرق فانظري دا أتاك فوك فا 


۳ 


صلي وَإِا مر فروك فلتطهري نع صَلْي ما بَیْنَ القرء إلى القزء»”". 


واته: عوروه ده‌گیرنته‌وه: فاطیمه‌ی کچی ئەبو حوبەیش (خوا لییان ڕازی بی) 
بؤى باس کردوہء كه ئەو رؤيشت بۆ لای پیغه‌مبه‌ری خوا غ5 رای خوینی 
حەیزی لیکردہ پیغەمبەری خوا ی ف‌رمووی: ئەوہ دەمارێكە› تدماشا بکه ئەگەر 
حەیزت بو هات نوێژ مەکہء وه ئەگەر حديزهكدت تيبهدرى خۆت پاک بکه‌رهوه» 
پاشان نويز بكه له ماودى حديزيك بو حه‌یزیکی ديكه. 
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ا 
1 غائقة فلت جَاءث فَاطمَة بثث آبي حُبَيْشٍ َض الله عَنْهْمَا إلى رَسول الله يل د 
فقَالث: إِنّي مره أسْتخَاضُ لا هر أَقأَدَعْ الصلاة؟ قال: لا نما ذلك عِرْقٌ وَلَيْسَتْ بِالْحَئِضَةَ 


الْحَيْضَهُ فَدَعِي الضَّلاَة وَِذَا أَْبَرَتْ فاغسلي عَنْكِ الم وَصَلَّي)'''۔ 


واته: عائيشه دل: فاطیمەی كجى ثه‌بو حوبه‌یش (خوا لیبان ڕازی بئ) هات بو 
لای پیغەمبەری خوا يخ وتى: من تافره‌تیکم خوینی نه‌خوشیم هديهو پاک نابمه‌وه» 
ایا واز له نوێژ كردن بهینم؟ فه‌رمووی: نهخير. دوه دهمارنكهو حديز نیه, ثه كدر 
کاتی حەیز هات واز له نونز بینه, وه ئەگەر کاتی تنپه‌ری خوت له خوننه که خاوین 
بكدرهوهو نوێژ بکه. 


ثه‌و ثافره‌ته‌ی خوینی نه‌خوشی هه‌یه 
دوو نوێژ کوّده‌کاته‌وه‌و خوی ده‌شوات 


۸- «عَنْ عَائِعَة ین الله نها أن ره مُسْتَحَاصَة علی ۶ عَهد الْبيْ وله قیل لَهَا: إن عزق 
عافد وَأَمِرَتْ أَنْ تُؤَخْرَ اهر تُعَجْلَ الْعَصْرَ وَتَغْتَسِلَ لَهُمَا غُسْلاً وَاجدا وَتُوْخْرَ الْمَغْرِبَ 
وَتُْعَجُلَ العشاء وَتَغْتَسِلَ لَهُمَا عُسْلاً واد وَتَغْتَسِلَ لِصَلآة المُّبْحِ عُسْلاً واجدآم'''۔ 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) دہگیریتەوہ: ثافرهتيك له سه‌رده‌می پیغەمبەر 
2 خوينى نه‌خوشی ههبوو پٹی وترا: ئەوہ ده‌ماریکه خوینی ناوەستی, پێغەمبەر 
يل فه‌رمانی پئ کرد نویژی نيوهرؤ دوابخات و عەسریش پیش بخات. بو ههردوو 
نویژه که یه‌کجار خوی بشوات» وه نویژی ثیواره دوا بخات و نویژی عيشا پیش 
بخات» بو هه‌ردوو نویه‌که یەکجار خوی بشوات. بو نویژی به‌یانیش جارټک 


خوی بشوات. 


: ت جَحْشٍ رین الله نها لته يبي 5 زوا مُسْتَحَاضَةٌ فَقَال: 
تجلس یا آفرانیه ثم تختسل وَثْوَحْر الظَهرَ وَتُعَجِلُ انعضر وَتَغْتَسِلُ وَملّي وَتُوَخْرُ المَغْرِبَ 
وَتْعَجُلُ العشاة وَتَفْتسِلُ وَتُصَلْيهِمَا جَمِيعا وتفتیل لْفجر»". 
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پەرتووکہ حديزو خوتتی تمخوس 


واته: زەینەبی کچی جەحش (خوا لتى وازی بى) دهلى: به پیغەمبەرم يكل وت: 
من خوينى نەخؤشیم هديه فەرمووی: (لەو حالهتهدا ثافرەت) له پژژه‌کانی حەیزی 
دادهنيشى و نونز ناکات. پاشان خوی ده‌شوات نيوهرؤ دواده‌خات و عه‌سر بيش 
ده‌خات, وه خوی ده‌شوات و نويد ده‌کات» وه نویژی یّوارہ دوا ده‌خات و نویڑی 
عیشا پیش بخات. بو هه‌ردوو نویژه که یه کجار خزی ده‌شوات و پیکه‌وه ئەنجامیان 


دەداء بو نویژی بەیانیش جارټک خوی بشوات. 


بابه‌ت: جیاوازی له نټوان خوینی حه‌یزو خوینی نه‌خوشی 
٣‏ «عَنْ قَاطمَة بت ابي حُبَيْشٍ رَضِي اللّهُعَنْهَما انها كَانَتْ ُشقحاض فقال لها سول الله 
ب: |۱3 ان دم الْحَيْضٍ فَإنَهُ دم أَسْوَدْ يُعْرَفُ فَأَمْسِكي عن الصّلآة وا گان الآخَرُ فَتَوَضْنِي؛ 


فَإنْمَا هُوَ عزقٌ)''۔ 


واته: فاطيمدى کچی ئەبو حوبەیش (خوا لنی رازى بئ) هو خوینی نه‌خوشی 
هدبوو پیغەمبەری خوا ی پنی فهرموو: ئەگەر خونی حەیز بیت لهوه خوينيكى 
په‌شه دهناسرئ نونز ثەنجام مدده, بەلام ئەگەر ئەوی تر بوو (واته: خوينى نه خؤشى) 
ده‌ستنویژ بگرہء جونكه ه‌وه ده‌مارنکه. 
۳- «عَنْ عَانِشَة أن فَاطِمَة بت بي خبیش رَضِيَ اللّهُ عَنْهُمَا گانث تُنتحاض, فقال لَهَا 
زسول الله : ِن دم ایض دم أَسْوَدْ يُغْرَفُ قاد گان ذَلِكَ فَأْمْسِكي عَن الضّلآق فَإذا گان 
الآخَرْ فتوضني وَصَلّي». 

واته: عائيشه دهڵی: فاطیمه‌ی كجى هبو حوبەیش (خوا لټیان رازی بن) خوئنى 
نه‌خوشی هدبوو پیغەمبەری خوا يل بتى فەرموو: بيكومان خوینی حەیز خويتيكى 
ردشه دهناسرئ. ئەگەر موه بوو موه خۆت بگره‌وه‌و نوز ه‌نجام مەدە» بەلام 
ئەگەر ئەوی تر بوو (واته: خوینی نەخؤشی) ده‌ستنویژ بگرەو نویز ئەنجام بده. 
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3 وه دوه ۳ E.‏ ۳ 1 
أبي خیش رضي الله عَنْهُمَا فسأت الي 9© 
يع فقَالَثْ: یا شول الله ني أستحاض قلا أطهُز فاد الضلاة؟ قال ول الله 3# 


بو عَبْدِ الرَحْمَنِ: قَدْ رَوَى هَڏا الْحَدِيتَ غَيْرُ وَاحِدِ عَنْ جشام بْنِ غروة وَلَمْ يَدْكُر 


00 


شي» غَيْرٌ حَمَادٍ ول تَعَالَى أَعَلَمُء'''۔ 


واته: عائيشه دهلئ: فاطیمه‌ی كجى هبو حوبەیش (خوا لنیان وازی بی) 
خوينى نه خزشی ههبووء وتی: هی پیغه‌مبه‌ر :, من خوینی نه‌خوشیم هديهو پاک 
نابمهوه. ایا واز له هنجامدانى نوێژ بینم؟ پیغه‌مبه‌ری خوا يت فه‌رمووی: بيكومان 
ئەوہ ده‌ماره‌و حهیز نيه, ثه گهر کاتی حەیز هات واز له نویژ كردن بینه, وه ئەگەر 
ماوه‌که‌ی ته‌واو بووء موه خوت له خوێن پاک بكدرهوهو ده‌ستنویژ بگره‌و نویژ 
بکه» چونکه به دلنیایی ئەوہ ده‌ماره‌و حەیز نيه. پنی وترا: خوی بشوات؟ وتی: ه‌وه 
هیچ كەس گومانی لی نیه. ئەبو عه‌بدورره‌حمان وتی: ئەم فهرموودهيه چەندین 
کەس گیراویانەتەوہ له هیشامی كورى عوروه» باسی (وتوضني) نه کردوه» جگه له 
حه‌ماد. خوای به‌رز زاناتره. 

٥۸۔‏ «عَنْ عَائْشة. ا فَاطمَة بت ابي خبیش رضي الله عنهما أَنَثْ سول الله :2 فَقَالَتْ: 
يَا رَسُولَ الله ِي انتخاش فلا أَطهر ققال رَشول الله :اما َلك عزق وَلَنِسَتْ بِالْحَیْفَةِ 
إا أقْبَلَتَ الْحَيْضَةُ فأمسكي عَن الصَلاَة. وَإِذا أَدبَرَتْ فَاغْسِلِي عَنْكِ الدُمَ وَصَلّي)'". 

واته: عائيشه دهلئ: فاطيمدى كجى ثهبو حوبەیش (خوا لییان پازی بی) هات 
بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ وتى: ئەی پیغەمبەری خواء من افره‌تیکم خوینی 
نهخؤشيم ہەیەو پاک نابمه‌وه» پیغه‌مبه‌ری خوا ± فەرمووی: ثهوه ده‌مارنکه‌و 
حديز نيه ئەگەر كاتى حەیز هات واز له نویژ بێنه» وه ئەگەر كاتى تیپەری خوت له 
خويّنهكه خاوێن بکه‌ره‌وه‌و نوێژ ئەنجام بده. 
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يتف ہر EE‏ ہہ ETE‏ 5ھ ¥ ما 
فيه ٦۔‏ «عَن عَائْشَةَ قَالَتْ: قَالَث فَاطِمَة بثث أبي حُبَیْش رَضِيَ الله عَنهْمَا لرَسُولِ الله نت 
لآ طز ادع الْل25؟ فقال سول الله #: إِنْمَا يك عزق وَلَيْسَتْ بِالْحَيِضَة. فَإِذَا فلت 
الْحَنِضَةُ فَدَعِي الصْلاق وَإِذَا ذَهَبَ قذزها فَاغْسِلِي عَنْكِ الدّمَ وَصَلَي»(. 


واته: عائيشه دهلى: فاطیمه‌ی كجى ئەبو حوبەیش (خوا لێیان رازى بئ) به 
پیغه‌مبه‌ری خواى يله وت: من خوينى نه‌خوشیم ہەیەو ياك نابمه‌وه» ثايا واز له 
نوێژ كردن بینم؟ پیغه‌مبه‌ری خوا ل فه‌رمووی: دوه دہماریکەو حديز نیه. ئەگەر 
كاتى حديز هات واز له نوێژ كردن بێنه‌و» ئەگەر كاتى تڼپهړی خۆت له خوينهكه 
خاوين بكهرهوهو نوێژ بكه. 


۷۔ «عَنْ عَائْشَةَ أن بنت أبي خيش قَالَثْ: يا سول الله يك ني لآ هر 


انرك السْلاة؟ قَالَ: لآ. رما هُوَ عزق وَليْسَتْ بِالْحَيْضَةء فَإڈا بت الْحَيِضَهُ 
َإِذا أَدْبَرَتْ فاغسلي عَنْكِ الامَ, ثم صلّي»'". 


قَدَعِي الصْلاق 


واته: عائيشه ده‌گیریته‌وه: فاطیمه‌ی كجى ئەبو حوبەیش (خوا لییان رازى بی) 
هات بز لای ينغدمبهرى خوا يك وتى: ئەی بیغهمبه‌ری خواء من افرهتيكم خوینی 
نه خوشیم هديهو پاک نابمەوہہ ایا واز له نویژ كردن بینم؟ فه‌رمووی: نه خټر. بەلکو 
ئەوہ ده‌مارنکه‌و حەیز نیه, ثه گه‌ر کاتی حەیز هات واز له نویژ كردن بینه. وه ه گه‌ر 
کاتی تیپه‌ی خوت له خوینه که خاوێن بکه‌ره‌وه و نوی ه‌نجام بده. 


بابه‌ت: زه‌ردایی و لیِلّی (که ده‌رده‌چت له دامینی ثافره‌ت» 
ایا به حه‌یز هه‌ژمار ده‌کریت يان نا 
۸۔ «عَن مُحَمْدِ قال: قالث أمُ عطیَة رَضِيَ ال عنها: كنا لاغذ الصُفْرَة وَالکْذرَة شینآ۳۳. 
واته: موحه‌ممه‌د دهلی: دایکی عه‌طیه‌یه (خوا لنی رازى بی) دهلی: ثيمه زه‌ردایی 
و لیلیمان به حەیز دانەدەناء 


)٢(‏ صحیح. 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۳ء وأبو داود: ۳۰۷ وإبن ماجه: 16۷ 
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ا وفقققظقظظقائت۹(ِ ۰۰۰-۰ 


بابه‌ت: ئەوەی تووشى تافره‌تی دەیزدار دەبێ 


تەفسیری فەرمایشتی خواى به‌رز: ۶ ویسکلی وکا ولک عن الْمَحِيض فل هو اذى فاعرلا 
لاه ق المجیض 4(7 و“ 
۹ «عن نس ذه قال: گات ایَهُوڈ إا َاضت الْمَرأَُ مهم غ يُوَاكلُوهُنَ ولا یْقَارِبومْن 
لآ اون في البِيُوت, فساو 20 نج أل الله ل: + وکوک عن المجییی 
هی رک #البقرة. َأْمَرَهُمْ رَسُولُ الله يي آن يُوَاكلُوهْنْ وَيُتَارِبُوهُنَ وَيْجَامِعُومُن في 
ابیت وَأَنْ يَضْتَعُوا بهن كل يم ما خَلاَ الماع قات ایور م امعد عبار 
میا اقا ققام ميد ِن حُضَيْرِ و 
الْمَحِيضٍ؟ فَتَمَعْرَ رَسُولُ الله يق : 
الله 3# هَدِيّةَ لَبَنِ فَبَعَتَ في آثارمما فَرَدمُمَا فَسَقَاهُمَاء فَعَرَفَ أنه لَمْ يَغْضَبٍ علزتاہ'' 


واته: ئەنەس شش لہ ده‌ی: جولهكهكان کاتیک ثافرهتيان تووشى حهیز دهبوو, 
نانيان لەگەل نه‌ده‌خواردن و ده‌ستبازیان لەگەل نەدەکردنء له مالهكانياندا 
له گه‌لیان دانەدەنیشتنء برسياريان كرد له پێغەمبەر يله د بهوهء خوا نهم 
ايدتدى دابهزاند: ج وَعوَاک عن المجیض فل هو لاک الا #البقرة. پیغه‌مبه‌ری 
خوا 6 فه‌رمانی پیکردن لەگەلیاندا بخۆن و بخونهوهو ده‌ستبازی بکەن و له 
ماليشدا دابنيشن لەگەلیانداء وه هه‌موو شتيكيان لەگەل بکەن جگه له جووتبوون 
(جیماع)ء جولهكهكان وتيان: پیغه‌مبه‌ری خوا تی له ههموو شتیکدا پیجه‌وان‌ی 
نیمه ده‌جولیتهوه, وسەیدی كورى حوضەیرو عوبادی كورى بیشر هه‌واڵیاندا به 
پیغەمبەری خوا ‏ وتيان: نایا لهگه‌لیاندا دابنيشين و تيكدليان بكدين له كاتى 
حەیزدا؟ پیغەمبەری خوا يلك په‌نگی گورا به ڕەنگ كورانيكى زؤرء تا وا گومانمان 
برد تووړه بووه» جا له (خزمەت پیغەمبەر ک3 ) هه آساین و وؤیشتن, دواتر پیغەمبەری 
خوا ل شیری کردہ ديارى بؤيان و ناردی به شوتنیانداء ههردووكيانى گەراندەوەو 
ده‌رخواردی دان. جا به‌وه زانیان كه لټیان تووره نهبووه. 

(۱) سورة البقرة. واته: ثدى بتّغهمبهر يِل پرسیارت لتدهكهن ده‌رباره‌ی تیکه‌لی كردنى ژنان له كاتى حەیزداء پتیان 
بلن: ثهوه ثازارہ (و به ثافرەت ده‌گات). جا که‌وابوو تتودش لهو ماوه‌ی بن نویژیه‌د! مه‌چنه لايانهوه. 
(۲) صحيح. 
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یەرتووکی حه‌یزو خويبى نەخوش 


باسى ئەوەی پیّویست ده‌بی لەسەر ئەو کەسەی سەرجیّی دەکات لەگەڵ 
خزانی له كاتى حديزدا لدكدل ئەومی زانیویه‌تی پیّغەمبەر ‏ قه‌ده‌غه‌ی كردوه 


۷۰ رِعَنِ و عبان ري الله ۶947 عن النبي جا فِي الرّجْلِ يَأتي رنه وَهِيَ خانش 


واته: يبنو عه‌بباس (خوا لنیان رازی بئ) له پیغەمبەرەوہ 2 دهكيرلتهوه: 
دەربارەی کەسیک که دهچټته لای خیزانی له کاتیکدا له حەیز دايه, ده‌بی دینارتک 
يان نيو دینار بكاته خير. 

خه‌وتن له‌گهل حميزدار به جلى حەیزەکەیەوہ 


۱ «عن أ مَلمَة ری الله عنقا ّث پیم ا 3 


٦ 


ب حَیْقّتِي, فقال رَسُولُ اللّه 8: أنفشت؟ قُلْتُ: َعَم 
َدَعَانِي قَاصْطَجَعْتُ مَعَهُ في الحَمیلةہ'''۔ 

واته: وممو سه‌له‌مه (خوا لڼی رازى بئ) دهلئ: له كاتيكدا من له گهل پیغەمبەری 
خوا تن راكشا بووم به جلیکه‌وه. له ناکاو كدوتمه حهیزه‌وه» لەسەر خو هدأسام له 
شوێنە كەم و جلى حديزهكدم لەگەل خۆم ہەلگرت, پیغه‌مبه‌ری خوا چ فەرمووی: 
کەوتیتہ حديزهوه؟ وتم: ب‌لین. بانگی كردم لدكه ليدا راكشام بدو جله‌ی که يهراوتزى 


بو دروست كرابوو بو جوانى. 


بابه‌ت: خه‌وتنی بياو لەگەلّ ژنه‌که‌ی 
به يدك پۆشاک له کاتتکدا له حه‌یزدا بن 
۷۲ «عَنْ عَائْشَةَ رَضِيّ الله عنها قالث: كُنْتُ آنا ورسول الله يد تبث في الشکار الْوَاحِدِ 
وتا طامثٌ خائض, قان أَصَابَهُ مئي شَيْءٌ غَسَلَ مَكَانَهُ لَمْ يَعْدُهُ ثم صَلّی فيه كُمْ يَعُودُْ فان 
أَصَابَهُ مني شي؛ فعل مثل ذَلِكَ غسل مَکانه لَمْ َعْدهُ وَصَلَّى فیه» 
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DD‏ حهلى 

واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) ددلى: لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا 25 ده‌مامه‌وه نټ 
يدك بؤشاك له بەرمدا بووء له حەیزیشدا بووم» ئەگەر خوین بەر شوینیکی 
بکه‌وتایه شوتّنەکەی پاکی دهكردو دووباردى نەدەکردەوہ: پاشان نویژی بتيهوه 
ده‌کرد. پاشان دەگەرایەوہ بو لام ثه گه‌ر شتیکی به‌ربکه‌وتایه به ههمان شټوه ياكى 


ده کرده‌وه‌و نویژی پییه‌وه ده‌کرد. 


ده‌ستبازیی و نزیکی له‌گه‌ل ختزان له کاتی حه‌یزدا 
۷۴ «غن عَانشة رضي ال علها قالث: ان رَسُولُ الله یل يمر ٍخدانا إا کانث خانضاً آن 
تَشْدَ (ژازهاء ثم بَاشرها»(. 
واته: عائيشه (خوا لی رازی بی) ده‌ی: کاتی یه‌کیکمان له حهیزدا بووايه 
پیغه‌مبه‌ری خوا :35 فه‌رمانی پیده کرد ده‌رپتیه که‌ی تووند ببه‌ستی» پاشان لڼی نزیک 
ده که وته‌وه. 


۷۶ «عَنْ عَائْشَةَ رَضِي الله عَنْهَا قَالَتْ: گانث خدانا ذا حاضث آمزها رَسُولُ الله تج آن 


تثرز ثم بپباشرها» ۳ 

واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) دەڵى: ثه گه‌ر یه‌کیکمان له حه‌یزدا بووایه 
پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رمانی پنده‌کرد دهرپێیه که‌ی ببه‌ستی» پاشان لی نزیک 
ده که‌وته‌وه. 

باسی ئەومہ پتغه‌مبهر 5ڑ ده‌یکرد 
کاتی به‌کتک له ختزانه‌کانی له حه‌یزدا بووایه 

٥‏ «عَن جُمَیْع بْنُ مر قال: دَخْلْتُ عَلَى عانشة رَضِيَ الله عنها مع أَمْي وخالتي فسألاها 
کف کان سول الله يت یَضنع إذَا حاضث إِحْدَاكُنَ؟ قالث: كَانَ رَأمْرنَا (ذا حَاضَتْ (خذانا أَنْ 


رز بإزارِ واسع ثم يَلثَرِمُ صَدْرَهَا وَتدیها» ۳. 


۷۷۱۷ ۳ 177 


واته: جومەیعی كورى عومەیر ده‌لی: جوومه ژووره‌وه بو لای عائيشه (خوا 
لی رازی بى) لەگەل دايكم و پوورمداء يرسياريان ليكرد. ئەگەر یه کیک له ئوہ 
بکەوتایەتہ حەیزەوہ پیغه‌مبه‌ری خوا ينل جى ده‌کرد؟ وتى: ئەگەر یەکیک له ثيمه 
بکه‌وتایه ته حه‌یزه‌وه فه‌رمانی پټده کرد ده‌رپلیه کی فراوان له یی بکات» پاشان 
پابه‌ند ده‌بوو به سنگ و هه‌ردوو مه‌مکی (نزیکی له ناوک به خواره‌وه نه‌ده که‌وت). 


۷۲ «عَنْ مَیْمُونَةَ رضي اللّهُ عنها قالٹ: كَانَ سول الله تل يُبَاشْرُ مر من نِسَائِهِ وهي 
حَائْضٌ إِذَا كَانَ عَلَيْهَا رابغ أنْصَاقَ الْفَخِدَیْنٍ وَالرک 2 


واته: مه‌یمونه (خوا لی رازى بی) دهلى: پیخه‌مبه‌ری خوا ا ده‌ستبازی 
لەگەل یه کیک له خیزانه‌کانی ده‌کرد له کاتیکدا که له حهیزدا بووء به مه‌رجی 
پوشاکی ژیرەوەی له پیدا بووايه بگەشتایەته نیوه‌ی هه‌ردوو رانی و ئهزنؤكانى. له 
فه‌رمووده‌ی لەیث هاتووه: له نیوه‌راستی رانى ده‌یبه‌ست. 


بابەت: نان خواردن لەگەڵ خیزان کات 
له حه‌یزدایه‌و خواردنه‌وه‌ی ثاوی ژر ده‌می 


۷ «عَنْ شرَْح أنه سال عَائمَةَ رَضِيَ الله عنها هل تَأكل المَرْأةُ مغ زوجها وم طَامِتُ؟ 
قَالَتْ: نَعَمْ كَانَ نول ل يلد يَدْعُوني فاگل مَعة. واا عارك گان يَأَخْدْ الْعَرْق یسم عَلَيْ 
فيه فَأَغْتَرِقُ مله ما : 


فده فَيَشْرَبَ مِنْكُ وَيَضْعَ قَمَهُ حَيْثُ وَضَعْتُ فَمي من الْقدَح»'". 

واته: شوره‌یح ده گیریتهوه: هو پرسیاری کرد له عائيشه (خوا لتى پازی بی) 
ده‌لی: ایا افرەت له كاتى حديزدا لەگەل میرده‌که‌ی نان بخوات؟ وتم: به‌لی» 
پنغەمبەری خوا يقد بانگی دەکردم منيش له‌گه‌لیدا نانم ده‌خوارد له حەیزیشدا 
بووم» ئیسکیکی دهدايه دەستمەوہ گۆشتى كدمى پیّوہ بوو» سویندی ده‌خوارد من 
نی بخۆم» منيش لێم دەخواردہ پاشان دامدهنا ئەو هەلّیدەگرت دهيكر اندهوه؛ دەمی 
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پەرتووکہ حهبزو خوتبى كوبدرتووكى جەبزہ خوتیی ته خوش | ۱ 


4 
لەسەر ئەو شوێنه دادەنا كه من دەمم لەسەر دانابووء داواى ثاوی ده‌کرد» سویندی 9 


ده‌خوارد من بيخؤمهوه پیش ئەوەی خوی لٹی بخواتەوہ منیش وەرم دەگرت و ليم 
ده‌خوارده‌وه» پاشان دامده‌نا ئەو هه‌لیده گرت للی دەخواردەوہء دەمی لەسەر هو 
شوینه داده‌نا که من ده‌مم لەسەر داده‌نا. 
۸ «عَنْ عَائِشَةَ رَضيَّ الله علها قالث: كان رَشول الله 75 يَضْعْ قَاۃِ على الْمَوٰضع الذي 
شرب مله یشرب من فضْلِ شرابي وأنَا خانش» 

واته: عائيشه (خوا لی رازی بی) دهلی: کاتی من له حەیزدا بووم پیغه‌مبه‌ری 
ده‌می لهو شويّنه داده‌نا که من لیم ده‌خوارده‌وه‌و» له پاشماوه‌ی ده‌می من 
اوی ده‌خوارده‌وه. 


خوا : 


سوود وه‌رگرتن له خواردنه‌وه‌ی ثاوی ژتر ده‌می ثهو ثافرەتمی له حه‌یزدایه 


۶۹ (عَنْ غائشة رضي الله غنها تقول: كان سول ال يُتاولني الإناء فافرب مه وآنا 


خانشٌ, ثُمْ أغطيه فیتخزی مَوْضَع قمي قَيَضَعْهُ علی فيه ”. 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 پەرداخیک ثاوی 
پیم دەداء منیش لیم ده‌خوارده‌وه‌و له حەیزدا بووم» پاشان پیم دەدایەوہ دەگەڕا به 
شوئنى دەممداء ده‌می ده‌خسته نهو شوینه. 


واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) ده‌ی: من اوم ده‌خوارده‌وهو له حەیزدا بووم؛ 
ینجا ده‌مداوه ده‌ستی پیغه‌مبه‌ر :3 هویش له شوینی ده‌مم ئاوی ده‌خوارده‌وه‌و» 
من یسکم ده کرانده‌وه گزشتی که‌می يتوه بووء پاشان ده‌مدا به پیغه‌مبه‌ر يلآ ئەدویش 
له شويّن ده‌می منه‌وه ی ده‌خوارد. 


۷۷۷۱۷ ۳ ۲ 


نو جھ 


بابەت: بياو قورئان ده‌خوینی 
له کوّشی إنهكميدا له کاتیکدا نهو له حهيزدايه 
۸۱ «عن عَائْشَةَ رَضِيَ ال عَنْهَا قانث: كانَ رَأْسُ سول الله في حجر اخذانا وهي 


ی 8 LS O O‏ 
خَائْصٌ وَهُوَ يَفْرَأْ فآ 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) دهلى: سەری پیغەمبەری خوا 52 له كۆشى 
يه کیکماندا بووء ئەویش له حەیزدا بووء پیغه‌مبه‌ریش قورئانی ده‌خویند. 


بابه‌ت: ثافره‌ت كه که‌وته حەیزەوہ نویژی لەسەر نيه 
۳ «عَنْ مُعَاذَ٤‏ اْعَدَويّة قالث: سَألّتِ اهْرَأَةٌ عَانشة رَضي الله عَنَْا أَْقْضِي الحائض الضَّلآة؟ 
فَقَالَتْ: أَحَرُورِيّةُ أنتِ؟ قذ كنا تحیض علد رَسُولٍ الله ج فلاً تقضي ولا تُؤْمَرْ بقضَاءم!”. 
واته: موعازه‌ی عددهويه ده‌ی: افرەتیک برسيارى له عائيشه (خوا لڼی رازی 
بى) کرد ایا حەیزدار نویژه‌کانی دووباره دهكاتهوه؟ وتى: ایا تو حه‌روریه‌یت؟ 
(حروری: هو شوټنه بوو كه خهواريجهكانى لی بووء هوان پٹیان وابوو افردت 
له حهيزيشدا بێت دەبیّت نويز بكات) ئیمه لهلای پیغەمبەری خوا 35 دهكهوتينه 


حديزهوه نه نویژمان قەزا ده‌کرده‌وه» نه فەرمانمان پێ دهكرا به قهزا کردنەوەی. 


بابەت: كار كردن به ثافرەت کاتت كه له حه‌یزدایه 


۳۔ «عن أبي هُرَيْرَةَ ديه قال: بَيْنَا رَمُولُ الله 5 في الْمَسْجِدٍ إِذْ قَالَ: يا عَائْشَُ اوليني 


لب فقالث: ٍئي لا أضلّي. فقال: إن یش في يدك فتاولئهم'”. 


واته: ئەبو هورديره:#: دلئ: له کاتیکد پیفهمبه ری خو ال له م زگه‌وت بوو فهرمووى: 
ئەی عائيشه نهو پوشاکانهم بو بینه)؛ عائيشه (خوا لټی پازی بئ)ء وتى: من نونز ناکەم 
(وانه: له حه‌یزدام. يان خوێنم هديه). فه‌رمووی: حه‌یزه كدت له دەستتدا نيه دويش ينيدا. 


(۱) حسن. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۰۳۲۱ ومسلم: ۳۳٣‏ وأبو داود: ,۲٦٢‏ والترمذي: ۱۳۰ء وإبن ماجه: 21۳۱ 
)٢(‏ صحيح. 
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له 25: تاوليني الْخْمْرَةً مِنْ الْمَسْجِدِ 
یٹ حَيْضَئْكِ في يَدایہ'''۔ 


۶- «عَن عَانْشَةَ رَضيَ 
فَقُلْتُ: إِنّي خانض. فَقّال رَسُول الله 

واته: عائيشه (خوا لی رازى بى) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا تل له ناو مزگەوتەوہ 
پیمی فه‌رموو: به‌رمالی نونز کردنه کهم بده‌ری» وتم: من له حەیزدامء بتغهمبهدرى 
خوا يل فه‌رمووی: حديزهكدت له ده‌ستتدا نیه. 


0 


۶۔ «قَالَ (سخاق: أَبأتا بو مُعَاوِيَة. عَنِ الأَعْمَضٍ بهذا مثله»'”. 
واته: یسحاقی كورى ثيبراهيم ددلى: هبو موعاويه له ه‌عمه‌شه‌وه هه‌مان 
فهرمووددى بق باسكردم. 
(دروسته) ثافرەت له كاتى حديزدا بەرمال له مزگەوت رابخات 


0م (عَنْ مَیْمُوئَةً رَضِيّ اله عَنهَا قَلَتُ: ان سول الله تل يَضَعْ َأْسَهُ في حجر |خذانا یلو 
فآ وَهيّ حانض وَتَقُومُ إِحْدَانَا بَخُمْرَتهِ إلى الْمَسْحِدٍ فَتَبْسُطْهَا وَهِيَ حانض». 


واته: مه‌یمونه (خوا لتى رازى بی) ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 سه‌ری ده‌خسته 
باوه‌شی یه کیکمان قورئانی ده‌خوند ئەویش له حه‌یزدا بووء هه‌روه‌ها یه کیک له 
یمه ده‌چوو به‌رماله که‌ی بوی راده‌خست له ناو مزگەوتدا له حه‌یزیشدا بوو. 
بابه‌ت: (دروسته) ثافره‌ت له کاتی حه‌یز سه‌ری مترده‌که‌ی شانه بکات 
له کاتێکدا میرده‌که‌ی له مزگه‌وت تیعتیکاف بکات 
٦۔‏ «عَن عائشة رَضِيَ الله علقء انها گانث تُرَجْلُ زاس زشول الله يل و خانض وَهُوَ 
مُختکف. فیتاولها رَأْسَهُ وهي في خجرتیا»*. 


(۲) حسن. 
)٤(‏ صحیح. آخرجه البخاري: ۲۰۳۰ و ۲۰۳۱ ومسلم: ۲۹۷۔ 
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واته: عائيشه (خوا لێی رازى بى) دهكيرئتهوه: نهو سەری پیغه‌مبه‌ری خواى يِل 
شانه ده کرد له حەیزیشدا بوو» پێغه‌مبه‌ریش ع یعتیکافی دەکردہ له مزگەوتەکەوہ 


سه‌ری ده‌خسته ناو ژووره‌که‌ی» ئەویش له ژووره که‌ی خویدا بوو. 


(دروسته) ثافره‌ت له کاتی حه‌یزدا سه‌ری میرده‌که‌ی بشوات 

۷ «عن عابشة زضي الله لا قائٹ: كان زشول اه يذيي إلیْ رأة َو فعتکف 
َاغسله 0۳ حانض». 

واته: عائيشه (خوا لی رازی بی) دهلى: پیغەمبەری خوا 3 له يعتيكافدا بوو 
سه‌ری بۆم ده‌رده‌هینایه ژووره که‌ی خومه‌وه, منیش ده‌مشورد. له حه‌یزیشدا بووم. 
۸۸ «عَنْ عَاِقَة رضي ال عنهاه أنّ رَسُولَ الله ڪ كان بُخرخْ رَأْسَهُ من المسجد وَهُوَ 
متك مُعْتكفف ال ون حانض». 

واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) ده گیرنته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 له یعتیکافدا بوو 
له ناو مزگەوتەوہ سه‌ری ده‌هینایه ژووره که‌مه‌وه» منیش دەمشۆرد. له حەیزیشدا بووم. 
۹ (عَنْ عَانشَة رَضِي اللَهُ عَنْهَا قالث: کلث أَرَجْلُ رأس زشول الله مج وَأنَا حَائ»”. 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) ده‌لی: من له حه‌یزدا بووم سه‌ری پیغه‌مبه‌ری 
خوام 3 شانه ده‌کرد. 


بابه‌ت: اماده بوونی ثافره‌تانی حه‌یزدار له دوو جه‌ژنه‌که‌و 
له پارانه‌وه‌ی مسولمانانیش (وه‌ک نوێژه بارانه) 
۳۰ «عن حَفْصَة قالث كانت ام عَطِيَة رَضِيَ الله عَنْهُمَا «لآ تڈگز رَسول الله تا لا قالث: 
بأبَا. فَقُلتُ: أسمغت زشول اللہ يي يَقُولُ گا وکذ؟ قَالَتْ: نَعَمْ. بأبَا» قال: لِتخْرج الْعَوَاتِقُ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۰۱ و ۰۲۰۳۱ ومسلم: ۲۹۳ و ۲۹۷/۱۰ وأبو داود: ۲٦۸‏ والترمذي: ۱۳۲ وإبن ماجه: 
٦‏ 


(۲) صحيح. 
(۳) صحيح. 
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وَذَوَاتُ الْخُدُورٍ وَالْحْيْضُ فَيَشْهَدْنَ الخَيْرَ وَدَعْوَةَ الْمُْلِمينَ. وَتَعْتَزِلٍ لح الْمُصَلّى)'". 

واته: حەفصه ده‌لی: دایکی عدطيه (خوا لتِيان رازى بی) «ههر کاتیک باسی 
پیغه‌مبه‌ری خوای 35 بکردایه ثیللا ده‌یوت: باوکم به قوربانی بیت. منيش وتم: نايا 
بیستوته پیغه‌مبه‌ری خوا ی ناواو ثاوا بفه‌رمووی؟ وتی: بهلئ. باوکم به قوربانی 
بیت»» فه‌رمووی: با هو کچانه ده‌ربچن که تازه پیگەیشتوونء ئەوانەش که خویان 
دابؤشيوهو ئەوانەش له حه‌یزدان ثاماددى خیرو جه‌ژنه‌کان ببن له گه‌ل پاراندوه‌ی 
مسولمانان (وه‌کو نویژه بارانه)؛ با ئەوانەی له حه‌یزدان دور بکه‌ونه‌وه له شوینی 
نوټژ کردن. 


ثافرەت دوایی ته‌وافی (إفاضة) بکه‌وته حه‌یزه‌وه 

۱ «عَنْ عَائِشَةَ رضي ال عنها: نها قالث لرسول الله يك إِنْ صَفِيَةَ بلت یی قذ 
خاضث فقال رَسُولُ الله : لَعَلََا تخبشنا أَلَمْ تَكُنْ طافث مَعَكْنْ بِالْبَتِ؟ قالث: بَلی. قال: 
فَاخْرْجْنَ)'''. 

واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) ده‌لی: نهو به پیغه‌مبه‌ری خواى يه وت: 
صه‌فیه‌ی كجى حویه‌ی كدوتؤته حه‌یزه‌وه» (له رؤزهكانى مينا) پیغه‌مبه‌ری خوا 
يه فهرمووى: لدوانهيه دوامان بخات (له گهرانه‌وه له مهككدوه بو مه‌دینه) ایا 
طەوافی (كؤتايى) به دەوری كدعبه لدكهلتاندا نه کرد؟ وتى: بهلى. فه‌رمووی: دەی 
دور بچن. 


ثه‌وه‌ی ثافره‌تانی زه‌یسانی ده‌یکه‌ن له کاتی تیحرام 


۲ «عَنْ جَاہر ُن عَبْدِ الله في دیث أَسْمَاءَ 
أنّ رَسُولَ الله يك قال لأبي بَكْر: مُرْهَا آن تتسل وَتُهلٌ»'”. 


عقيس 2۶ جین نُفِسَتْ بذِي الخليقَة 


.۱۳۰۸ والترمذي: ۵۳۹. وابن ماجه: ۱۳۰۷ و‎ ۸٩۰ صحیح. أخرجه البخاري: ۰۲۵۱ ومسلم:‎ )١( 
۳۰۷۳ صحیح. أخرجه البخاري: ۰۳۲۸ ومسلم: ۰۱۲۱۱ وإبن ماجه: ۳۰۷۲ و‎ )۲( 
صحیح.‎ )۲( 


۷۷۷۱۷ ۱ 177 


بین 


مه 


۱ يهرتووكى حديزو توينى ر بەرتووکہ حديزو خوننی ته وش( 
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واته: جابرى كورى عهبدوللا د هك رتتدوه: سه‌بارەت به فه‌رمووده که‌ی ئەسمائى 
كجى عوهديس تن کاتی كدوته حەیزەوہ له (ذي الحْلَیَْة)ء پیغه‌مبه‌ری خوا یڈ به 
ەبو بەکری فەرموو: فەرمانی پئ بكه با خؤى بشوات و یحرام ببه‌ستی. 


بابەت: نویّژی مردوو لەسەر ئەو ثافرهتاندى به خویّنی زەیسانیەوہ 
مردوون 


٣‏ «عَنْ مره تمد قَالَ: صَلَیْثُ مَع سول الله ا عَلَى أُمْ كغب مَائٹ في نقاسها فَقَامَ 
رَسُولُ الله ع في الصَّلآة في وسطها». 

واته: سەمورہ ف ده‌لی: لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا يد نويزم كرد لەسەر دایکی 
كدعب كه به هؤى خوينى زهيسانى كؤجى دوایی کردہ يتغهمبهرى خوا 5 هەلّسا 
له ناوه‌ړاستی وەستاو نوێژی مردووى لەسەر كرد. 


بابدت: (حوكمى) خوتنی حه‌یز ئەگەر بەر پؤشاک بکه‌وت 
۴٤‏ «عَنْ فَاطْمَةَ بت الْمْنذر عَنْ أسْمَاءَ بثت ابي بَكْرٍ رَضيَ الله عَنْهُمَا وَكَانَتْ تَكُونُ في 
حَجْرِهَا. أن اف اشتفتت الب غن دم الحیض يُْصِيبٌ الثْوْبَ؟ فقال: خثیه وَافْرْصِيهِ 
وَانْضَحِيه وَصَلي فيه»'". 
واته: فاطیمه‌ی كجى مونزير كه ئەو له كؤشى (واته: له ژێر سەرپەرشتی) 
ئەسمائی كجى ثهبو بەکر بوو (خوا لییان رازى بئ)ء دهكترئتهوه: له ئەسمائی كجى 
هبو بەکرەوہ: افره‌تیک پرسیاری كرد له پیغه‌مبه‌ر 38 


«رباره‌ی ئەوەی خویّنی 
حهیز بەر پوشاک ده که‌وی؟ فه‌رمووی: بیکرینه‌و, پاشان اوی پێدا بکه‌و به پەنجەو 
نینو که کانت پاکی بکه‌ره‌وه» پاشان او پرژینی بکه‌و نویژی ينوه بکه. 


۵٥‏ «عَنْ آَم قيس بِنْتَ مخضن رَضِيَ الله عَنْها. نَا سألث زشول الله 8# عَنْ دم الْحَيْضَةَ 
يُصِيبُ الثَّوْبَ؟ قال: حُکيه بضلع وَاغْسِلِيهِ بماء َسِذرِہ''', 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۳۳۲ ومسلم: ۹76 وأبو داود: ۲۱۹۵ء والترمذي: ١۱۰۳ء‏ و[بن ماجه: 1495 
زوا صحیح. 
() صحیح. 
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1۷4 
واته: دایکی قه‌یسی کجی میحصەن (خوا لێیان رازی بی) پرسیاری کرد له 9 
پیغه‌مبه‌ری خوا ی ده‌رباره‌ی خوینی حەیز که بەر پوشاک ده‌که‌وی؟ فه‌رمووی: 
به داریک بیکرینه‌و به ئاوو تاوگ بیشوره. 
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بابدت: باسکردنی قه‌ده‌غه كردنى لەشگران له خۆشۆردن له ثاوی وه‌ستاو 


٦۔‏ «عَنْ أبي حَُیرَة نه بَقُول: قال رَسُولُ الله يل: لا یعس اَحَدُکُمْ في الماء الذّائم 


وو سے ۱ 


وَهُوَ جُنبَين!”. 
واته: هبو هورهيره ذه دهلى: پیغەمبەری خوا چ فه‌رموویه‌تی: ئەگەر يه کیک 

له تیوه لەشی كران بوو با خؤى نه‌شوات له اویکی وه‌ستاودا. 

۷۔ «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ له عَنِ اَي يه قَالَ: لبون الرَجُلُ في الْمَاءِ الذائم, تم يَغْتَسِأْ 


UA 


3 ا‎ ê 
. منه او یَتوضاء‎ 


واته: تدبو هورهيره ذه دەڵى: پیغه‌مبه‌ر َ5 فەرموویەتی: با به هيج شیّوەیەک 
بياو ميز نهكاته ناو اوی وەستاوء ياشان خوی پئ بشوات. يان ده‌ستنویژی پئ 
بكرئ. 
8" «عَنْ أبي هُْرَيْرَةَ ذه ان رَسُولَ الله 3 تھی 
من الْجَتَابَق)'". 


۶ 


أن يُبَالَ في الْمَاءِ الڈڈائم, ثُمْ يُغْتَسَلَ فيه 


واته: هبو هورهيره 5 دهكيرئتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ی ريكرى كردوه ميز 
بکریته ناو اوی وەستاو, پاشان غوسلّی بن دهربكرئ له لەشگرانی۔ 
۹- «عَن أبي هُرَيْرَةَ هن الب يخ تھی آن یبال في الْمَاءِ الزاکد ثم يُعْتَسَلَ مِنة»". 
واته: هبو هورهيره ذثنه ده گیرنته‌وه: پیغەمبەر تل ٍیگری كردوه ميز بکریته ناو 


ثاوى وه‌ستاو, پاشان غوسلی بئ دهربكرئ. 
۰- «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ده قال: لآ ون أَحَدُكُمْ في الْمَاءِ انم الذي لا يَجْرِي, ثُمْ َعْتَسِلْ 


() صحيح. 

.۲۸۲ صحيح. أخرجه البخاري: ۲۳۹ء ومسلم:‎ )٢( 
صحیح.‎ )©( 

)٥(‏ صحيح الإسناد. 
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واته: هبو هورهيره ت دەڵى: (پیغه‌مبه‌ر ٹل فەرموویەتی:) با هيج یەکیک له 
تیوه ميز ندكاته ناو تاويكى وهستاو که ری ناكات (واته: ودستاوهو ناروات)ء پاشان 


خوی بى بشوات. 


بابه‌ت: ریگه‌دان به چوونه ناو حه‌مامی گشتی 

-١٢‏ «عَن جَابرٍ مَك عَنِ الب قال: مَنْ گان يُؤْمِنْ بالل وَاليَوْم الآخرٍ فلا يَدْخْلٍ الْحَمَامَ 
إا ہمئژں!''۔ 

واته: جابر ذه دهكيرنتهوه: پیفه‌مبه‌ر يي فەرموویەتی: ھەر که‌س بروای به 
خواو به ڕۆژی دوابى ههیه. با نهجيته گەرماوہ گشتیه‌کان ته‌نها به داپؤشراوی 
نەبى. 

بابەت: خۆشۆردن به بەفرو تەرزہ 

٣‏ (عَنْ عَبْدَ الله بْنَ أبي آؤقی ضيه يُحَدْتُ. عَنِ النبِيّ أنه كانَ يَدْعُو: الم طیْزني مق 
الذنُوبٍ وَالْخَطَايَا. للم َقبي مِنْهَا گما یی الب ایض من الدَّنَسِ. اللَّهُمُ طَهْرْنِي باللچ 
وَالْبَرَد وَالْمَاءِ ار 

واته: عهبدوللاى كورى ثهبو ئەوفا چە ده‌گنریتهوه: پێغەمبەر يِل بدم شيوديه 
نزاى ده‌کرد: خوايه پاکم بکەیتەوہ له گوناهو هه‌لهکان. خوايه پاکم بكديتهوه ليان 
وه‌کو جؤن جلى سبى پاک دهكرنتهوه له بيسى. خوايه پاکم بکەیتەوہ به بەفرو 
ته‌رزه‌و ثاوى سارد. 


بابه‌ت: خۆشۆردن به ثاوى سارد 
۳ «عَن ان أبي آؤقی چ قال: كان الب يَقُولُ: للم طَهْرْنِي بلج وَالْبَرَدِ وَالْمَاءِ 


البارد. ليم الذنُوب كما یر لوب الأبْيِضُ من الئیں)''۔ 


(۱) صحیح. آخرجه الترمذي: ۲۸۰۱. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: 6۷0/۲۰6 
(۲) صحیح. 
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واته: عهبدوللاى كورى ثهبو ئەوفا ذه ده‌لی: پێغەمبەر 5 دەیفەرموو: خوايه 0 
خاوینم بکەیتەوہ به بەفرو تەرزەو اوی سارد. خوايه خاوێنم بکەیتەوہ له گوناهه كان 


وه کو چون جلی سبى خاوین ده‌کرنته‌وه له پیسی. 


بابه‌ت: خؤشؤردن بیش خه‌وتن 

ضيَ الله عنقا کیف گان نوم زشول الله 
لا في الْجَتابَة؟ أیِفتسل قبل آن بناع و ینام قبل آن يَعْتَسِلَ؟ قالث: كُلُ ذَلِكَ قذ گان بَنْعَل, 
رُبّمَا اغَْسَلَ فتام وَرُبْمَا توَضاًفتام»۳. 


واته: عهبدوللاى كورى ئەبو قەیس دهڵی: برسيارم كرد له عائيشه (خوا لنى 
پازی بێ) وتم: پیغه‌مبه‌ری خوا ينك له كاتى لەشگرانی چون ده‌خه‌وت؟ ایا خؤى 
دەشؤرد پیش ئثەوەی بخه‌وی» يان دەخەوت پیش ئثەوەی خوی بشوات؟ وتى: 
هه‌موو ئەوانەی دەکردہ هه‌ندی جار خوی ده‌شوردو دەخەوت, ههندئ جاریش 


ده‌ستنویژی ده‌گرت و دەخەوت. 


بابه‌ت: خۆشۆردن له سه‌ره‌تای شەو 


0 «عَنْ عُضَيْفٍ بن الْحَارِثِ قال: دَخَلْتُ عَلَى عَائِشَةَ رَضي ال عنها فسألثها ففلث: آگان 
سول الله یل من أؤلِ الليْلٍ أو من آخره؟ قالث: کل ذَلِكَ گان ریما سل من وله 
وَرْبْمَا اغْحَسَلَ من آخره قُلّتُ: الْحَمْدُ لله الذي جَعَلَ في الأَمْر مَکَڈہ"'. 

واته: غوضيفى كورى حاریث دهلئ: رؤيشتم بو لای عائيشه (خوا لنی پازی 
بی) برسيارم ليكرد وتم: ایا پیغەمبەری خوا ± سدرهتاى شهو خؤى ده‌شورد 
يان کوتایبه که‌ی؟ وتى: ههردووكيان. ههندئ جار سهرهتاى شەو خوی دەشۆرد› 
هه‌ندی جار کوتابی شەو. وتم: سوياس و ستايش بو خوا له کاره‌که‌ی فراوانی 
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یەرنووکہ غوسل دەرکردن وتەبەمعوم 


بابه‌ت: دانانی بەربەست له كاتى خو‌شوردن 


٢٦۔‏ «عَنْ يَعْلَى لہ أَنْ رَسُولَ الله ييه رَأَى رَجْلاً يَعْتَسِلُ بِالْبَرَاِ فصع الْمئيَرَ فَحَمِدَ الله 
َأَنْنَى عليه وقال: إِنْ الله لت حَلِيمٌ حَپيٌ سَیز يُحِبُ الْحَيَاءَ والستّن فَإذا اعْتَسَلَ أَحَدُكُمْ 
فَلَيسْتَير1!''۔ 

وائه: به‌علا یه ده گنه وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ پیاویکی بینی له ده‌شتاییدا 
خی ده‌شورد. سهركدوته سەر مینبه‌ر سوپاس و ستایشی خوای کردو فه‌رمووی: 
خوای زالی پایه‌دار زور لەسەرخو و به شه‌رم و داپوشه‌ره (حه‌زی له شتی ناشرین 
نيه حه‌زی له خوداپوشین و شەرم و حهیایه). جا ئەگەر یەکیک له تیوه خی 
شورد با خؤى دابپزشی. 
۷- «غن يَعْلَى تہ قال: قال سول الله : ان الله كت سِتَیر فلذا اراد آحذکم آن بَغْتَِل 


۳ 


فَلَيتَوَارَ بشيء». 
واته: یه‌علا ند دملى: بیغه‌مبه‌ری خوا ڭڭ فه‌رموویه‌تی: خوای زالی پایه‌دار 

زور داپزشه‌ره. جا ئەگەر یه کیک له ڼوه ویستی خوی بشوات. با به شتی خی 

بپوشی. 

۸ «عَنْ مَیْمُوتَةً رَضيّ ال عنها قالث: وَضَعْتُ لرشول الله چ مَاء قالٹ: فُسترثه فَذَكَرَتِ 


الْغُْسْلَ قَالَتُ: 8 تیه بِخزقَة فلم بُرذها» 


واته: مهيمونه (خوا لتى ڕازی بئ) دهلی: اوم بز پیغەمبەری خوا 3 امادہ 
کرد وتی: دواتر له كاتى خوشوردنی پەردەم بوی داناء ئینجا باسى خۆشۆردنى 
كرد له لەشگرانی. وتى: پاشان پارچه يهرؤيهكم بؤى هینا (بؤ خۆ وشک كردنهوه) 


وەتی نه كردهوه. 


.2017 صحيح. أخرجه أبو داود:‎ )١( 
۶۰۱۳ حسن. أخرجه آبو داود:‎ )۲( 
صحیح.‎ )۴( 
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۳ ۸۳ 
أَيُوبُ عَليْه السْلام تختسل غریانا 9ؤ 
خر عليه جرا من ذهب. فجَعَلَ يَحْنِي في توبه. قال: فده ره فد: يا یوب ألم گن 

آعتیئق؟ قَالَ: بلی. یا رب ولکن لا غتی بي عَنْ بَرگاتک»۳. 


۹- «عَنْ آبي هُرَيْرَةَ حي قال: قال زشول الله 


واته: ئەبو هورهيره تچ ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا ج فه‌رموویه‌تی: له کاتیکدا 
ئەیوب (عَلَيْهِ السَّلام) خؤى ده‌شورد به ړووتی. كولله له تالتوون بدربوويه خوارهوه 
بدسهريداء ئەویش كرتى و خسته گیرفانی. (پیغه‌مبه‌ر) فه‌رمووی: پەروەردگاری 
بانگی کرد: ئەی ئەیوب من دەولّەمەندم نه کردی؟ وتی: بەڵى. ئەی پەروەردگارمء 
بەلام له بەرەکەتی تو بئ نیاز بوون نيه. 


بابەت: بملكه هینانه‌وه لەسەر ثه‌وه‌ی ثه‌ندازه‌ی 
نهو ئاوەی مروف خؤى بت ده‌شوات دیاری نهكراوه 
۰- («عَنْ عَائْشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قَالَتْ: گان سول الله كل يَغْتَسِلُ في الإنَاء «وَهُوَ الْقَرَقُ): 


وت أغتِل ا وَهُوَ مِنْ إِنَاءِ وَاحد» ", 

واته: عائيشه (خوا لتى رازی بی) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا َد خوی دەشۆرد له 
تەشتیکدا «بنی ده‌وترا (الْقَرَقْ))". جا من و ئەو له ته‌شتیکدا خومان ده‌شورد. 
(خۆشۆردنى له‌شگرانی). 


بابەت: خوشوردنی ژن و بياو له يدك ته‌شتدا 
١‏ (عَنْ عَائِشَةَ َضي الله عَنْهَاه آن رَسُولَ الله تل گان يَعْتَسِلُ وَأَنَا من ناء احد تغترف 
مه جمیعا» *. 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا د خوی ده‌شورد 
لدكهل مندا له یه ک تەشت, هه‌ردوو کمان اومان لڼی به خوماندا ده‌کرد. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۷۹. تعليقاً. 


(۲) صحیح. 
(۳) كه پټوانه ده‌کرا به شازده (ره‌تل) يان سن صاع ثاوى ده‌گرت» هدر صاعیّك نه‌ندازه دهكريّت به لیتریك ناو. 
(4) صحیح. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


يه قال: من مس ذَكْرَهُ فلآ يُصَلّي حَنّى 9 
توا قال أَبُو عبد التخمن: هام بْنْ عُرْوَةَ لم يَسْمَعْ من أبيه هَذَا الحَدِیث, وله سُبْحَائَةُ 
وَتَعَالَى أغلم»". 

واته: بوسره‌ی كجى صدفوان (خوا لنی رازى بی) ده‌گیرنته‌وه: پیغەمبەر يقل 
فەرموویەتی: ھەر كەس ده‌ستی بەر ثه‌ندامی نترينهدى که‌وت با نویر نەكات تا 
ده‌ستنویژ دەگرئ, ثهبو عهبدوررهحمان دهلى: هيشامى كورى عوروه (كه یەکیکه 
له كيرهرهودى ندم فەرموودہ) نهم فه‌رمووده‌ی له باوكيهوه نەبیستووہء خواى پاک 


و بهرز زاناتره. 
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۲ 
فهو ذَلِكَ. فراجغث رَبّي ك فوضع مَطرَقَاء فَرَجَعْتُ إِلَى مُوسی فََخبَرلْةُ فَقَالَ: راخ رَبَّكَ؛ فَإِنْ 
مت لا طیق ذَلِك. فَرَاجَعْتُ رَبٔي ‏ فقال: هي من وَهِيَ خَمْسُونَ لا یل الْقَوْلُ لَدَيْ. 

فَرَجِعْتُ إِلَى مُوسَى فقال: رَاجِعْ رَبْكَ. فَقُلْتُ: قَدِ اسْتَحْيَنِتُ من رَبِي »۳ 


واته: ئەنەسی كورى ماليك و يبنو حەزم (خوا لتيان رازى بى) دهكيرنهوه. 
پیغەمبەری خوا 6 فەرموویەتی: خواى گەورہ پەنجا نوێژى فەوز كرد لەسەر 
وممه‌ته کهم, بهو پەنجا نویژه گەرامەوہ تا تيدر بووم به لای مووساداء وتی: 
پەروەردگار چی فەرز كردوه لەسەر ئوممەتەكەت؟ وتم: پەنجا ئوێژى فەرز 
كردوه لدسدريان. مووسا پێی وتم: بكهرئرهوه بز لای په‌روه‌ردگارت» جونكه 
وممەتەکەت تواناى ثهودى نيه. منيش گەرامەوہ نیوه‌ی لی كدمكردهوه بۆم» ئینجا 
گەرامەوہ بز لای مووسا هدوالم پێدا وتى: بكهريرهوه بۆ لای پەروەردگارت: 
جونكه وممەتەکەت تواناى ئەوەیان نیه» ئينجا گەڕامەوە بو لای په‌روه‌ردگارم» 
فه‌رمووی: ئەوہ پینج نویژه له جياتى پەنجاء قسدى من ناگۆڕێت» گەرامەوہ بو لای 
مووساء وتی: بگەریرەوہ بو لای په‌روه‌ردگارت» منیش وتم: بهراستى شەرم دەکەم 
له پەروەردگارم, 


6۰۔ «عَنْ اس بن مالك ڪه أَنْ رَسْولَ اللہ يي قال: أتيث بِدابٔةِ وق انجمار وَدُونَ 
الْبَعْلٍ خَطُوُهَا عند مُنْتَهَى طرفهاه فرکنث وَمعي چبریل عَلَيْهِ السّلآمٌ فَسِرْثُ فقال: اذل فصل 
فَفَعَلْتُ. فَقَالَ: آتذرِي ین ملیت؟ لیت بطي الي الْمُهَاجَرُ ثم قَالَ: انْزل فَصَلْ فَصَلَْيِتُ 


عَلَيْهِ اسلا ثُمْ دخلث بَيِتَ الْمَقْدِسٍِ د 
موه 24 و 


أَمَمْتُهُمْ ثُمّ صُعدَ بي إلى السْمّاء الد 
ان فَِذَا فیها نا الْخَالَة عِيسَى وَيَحْيَى عَلَيْهِمَا السَّلآم ثُمّ ُعد بي إلى السَمَاءِ ال 


فَِذَا فيا یُومف عَلَيْهِ اسلا ثُمّ صُجدَ بي إِلَى السْمَاء الرابعة. فَِذَا فيهًا هَارُونُ عَلَيْهِ السْلآم 
ثم صُعِدَ بي إلى السّمَاءِ الْخَامِسَة فَإِذَا فیها إِذْرِيسُ عَلَيْهِ السّلآُ ثم صُعِدَ بي إِلَى السُمَاءِ 


السَادسَّة فَإِذَا فيهًا مُوسی عَلَيْهِ السَلق, ثُمّ صُعدَ بي إلى السَّمَاءِ السَابعَة. وَإِذَا فيها إِيْرَاهِيمُ 
مُوسَى ع تم صعد بي ڈیھا إبراقیم 


سِذرَة الْمُنتَهّى» فَعَشيئني ضبَابةٌ فَحْرَزتُ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳٣۹‏ و ۱۱۳۲ و ۰۳۳۶۲ ومسلم: ۱۱۳. 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۳ 177 


bh EE 
سَاچدا, ققیل لی: إِنّي يَومَ خَلَقْتُ السَمَاوَاتِ وَالأَرْضَ فَرَضْتٌ عَلَيِكَ وَعَلَى اَمَك خَمْسِينَ لا ف‎ 
ففم با نٹ ومنک. فرجغث إلى إِبوَامِيمَ فلَمْ يسني عن شيب كم تيت عَلَى مُوسَى ققال:‎ 
کم قرض الله عَلَيْكَ وعلی أُمْيك؟ فلث: حَمْسِينَ صل قال: فإك لآ تستطیغ أنْ تَقُومَ بها نت‎ 
مه قازجغ إلى رَبك فاسان‎ ١ 


وَل مک 
إلَى رَبك فَاسْأَلَهُ التْخْفیف؛ فَإِنَّهُ فرض عَلَى بَنِي إِسْرَائِيل صلاتین» قَمَا قَامُوا بهما. فَرَجَغْتُ 
إلى رَبّي كق فَسَألئة التَخْفِيقٌء فقال: إِنّي يَوْمَ خَلَفْتْ السمَاوَاتِ وَالأَرْضَ فرضث عَلَيْكَ وَعَلَى 
مت حَمْسِينَ صَلاَۃ فَكَمْسٌ بح بها آنت وَأْمَئّك. فَعَرَفْتُ نها من الله تَبَاركَ وَتَعَالَى 
صرّی جَعْتُ إلى مُوسَى عَلَيْهِ السَلامْ فقال: ازج فَعَرَقْتُ نه من اللّه صِرّى «أيْ: حَنْم) 
قَلَمْ أنجغ»”. 

واته: ئەنەسی كورى مالیک 4 دهكيرئتهوه: پیغەمبەری خوا يِل فەرمووی: 
ناژه‌لیکیان بؤ هینام له هیستر بجوكتر بووء له گوێدرێژیش به‌رزتر بووء هه‌نگاوی 
تا كؤتابى نهو شوینه بوو كه جاو بر ده‌کات» سوار بووم جيبريليشم لهكهلدا بوو 
پژیشتم» جیبریل وتى: دابهزهو نونز بكه. منيش نويزم كرد. وتى: ایا دەزانی له کوی 
نوێژت كرد؟ له شوينيكى پاک نوێژت کرد خدلكى بۆ ئەوی کؤچ دەکەن, پاشان 
وتی: دابهزهو نویژ بکه» منيش نويزم كرد. وتى: ثايا دەزانی له كوئ نوټژت كرد؟ 
له طوورى سينا نوێژت کرد هو شوێنه‌ی خوا قسه‌ی لهكهل مووسادا کرد پاشان 
وتی: دابهزهو نويز بکه» منيش نویّژم كرد. وتى: ایا دەزانی له كوئ نويّزت كرد؟ 
له یت لَحْم) نوێژت کردہ نهو شوینه‌ی عيساى تیدا له دایک بوو. پاشان جوومه 
بهيتولمه قديس بتغهمبهرانم بز كؤكرايهوه» جيبريل پیشی خستم و پیش نونزيم بے 
کردن» پاشان به‌رز كرامهوه بو اسمانى دونیاء ئادەم سەلامی خواى لەسەر بيت 


لدوئ بووء پاشان بەرز کرامه‌وه بو اسمانی دووهم» دوو كوره پوورهکهم بينى 
عيساو یەحیا لهوئ بوون» پاشان به‌رز كرامهوه بز اسمانی سئِيهم؛ يوسف لهوئ 
بووء پاشان به‌رز كرامهوه بو اسمانی چوارهم» بينم هاروون له‌ونیه. پاشان به‌رز 
كرامهوه بو تاسمانى پینجهم. نیدریس له‌وی بووء پاشان بەرز كرامهوه بو اسمانی 
شه‌شهم» مووسا لهدوئ بووء پاشان به‌رز کرامه‌وه بو اسمانی حەوتەمء ثیبراهیم لدوی 


(۱) منکر. وقد آخرجه البخاري: ۷۵۱۷ ومسلم: ۰۱۱۲ بطول ویغیر هذا اللفظ. 
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بوو. پاشان به‌رز كرامهوه بو سه‌رووی حدوت اسمانه که تا كديث يشتين به (سذرَةٌ 
الْمُنْتَهَى)ء ههور دامی پوشی» چوومه سوژده؛ پیم وترا 02-۳ تاسمانه کان 
و زەویم دروست کردوه په‌نجا نويزم فهرز کردوه لەسەر توو نوممه‌ته کات توو 
توممهته كدت پنی هه‌لسن. گهرامه‌وه بو لای ثيبراهيم هيج پرسیاری لیم نه کرد. 
پاشان گه‌رامه‌وه بو لای مووسا وتى: خوا چه‌ند نویژی فهرز كردوه لەسەر خۆت و 
توممدته كدت؟ وتم: : پەنجا نوژ وتى: بیگومان نه تؤو نه ئوممەتە كەت ناتوانن پتی 
هه سن: بكهريرهوه بو لای پەروەردگارت داواى ئاسانکاری لی بكه. كدر امدوه 
بو لای په‌روه‌ردگارم» ده نویژی بوم كەم کرده‌وه» پاشان هاتمه‌وه بو لای مووسا 
فهرمانى گەرانەوەی ب کردم» ده نوێژی تری بوم كەم کرده‌وه» پاشان كرا به بينج 
نوێژ. وتى: بگه‌ریره‌وه بۆ لای بهروهردكارت. داوای اسانکاری لی بکه» جونكه 
دوو نویژی فهرز کرد لەسەر نه‌وه‌کانی ئیسرائیل بەجتیان نههينا. گەرامەوہ بو لای 
په‌روه‌ردگارم» داوای اسانکاریم لئ کردہ فەرمووی: من لهو پوژه‌ی اسمانەکان و 
زەویم دروست کرد پەنجا نويزم فهرز کردہ جا هم پینج نوټژه له برى بهنجا نویژه» 
تزو وممەتەکەت بتى هدلسن. زانيم ئەوہ له لایەن خواى گەورەوہ يهكلابؤتهوه, 
گەرامەوہ بز لای مووسا وتى: بگەویرەوہ زانيم ئەوہ لەلایەن خواوه یه کلابزته‌وه, 
بؤيه تدكهر امدوه. 


۲ «عَنْ عَبْدٍ الله بن مَسْعُودِ دق قَال: لمّا رق سول ال الله ج کا هي به إلى سذرّة 


مانن 


فك بالله یا الْمْفْحِمَات+'''۔ 


واته: عه‌بدوللای كورى مه‌سعوود ده دهلى: کاتیک شهورؤيى كرا به پیغه‌مبه‌ری 
خوا پٹ له (سذرة الْمُنْتَهَى) کزتای به به‌رزبوونه‌و‌ی هتنراء ئەویش له تاسمانی 
شه‌شه‌مه. هه‌موو شته کان له زه‌ویه‌وه به‌رز ده‌کرینه‌وه کوتاییه‌کی (سدرة الْمْْتَھَی) 


یه (له کرده‌وه‌کان و رووحی گیانله‌به‌ران) وه له (سدرة الْمنْتَهَى) کزتایی ديت 
ته‌وانه‌ی له سه‌ره‌وه داده‌به زنه خواره‌وه (له وه‌حی و حوکم و بریاره کان) فه‌رمووی: 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۱۷۳. والترمذي: ۰۳۲۷۲ 
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۔۔۔۔۔۔ وی 
ا شی لين مایتی تل 4 (واته: له كاتى ديدارهكددا نوورى خواو زؤری یه 
فريشتهكان سیدرەیان بر کرد)ء له تهفسيرى ۶ میس دا فەرمووی: يهبولهيه له 
التونء سی شتی پێ بەخشرا: بينج نویژه‌که, کزتایی سوورهتى بدقهرهء وه خوا 
خۆش دهبئ لەوەی مردووه له وممەتەکەی و هه‌رگیز هاوبه‌شی بو خوا دانەناوہ 

له كوناهه گه‌وره‌کان. 


بابەت: نوی له كوت فەرز كرا؟ 
۲- «عَنْ ئس بن مالك ت أن الضصّلَوَاتِ فرضث بِمَکة وان مین نیا وَسُولَ الله ج 
فَذَهَبَا به إلى رَمْرَم قفا بَطْتَهُ وَأَخْرَجَا حَشُوهُ في طست من ذَهَبء فَعَسْلآَهُ بِمَاءِ 
كَبَسَا جَْفَهُ حِكْمَةٌ وَعِلمام'''۔ 


فزی ثم 


واته: ئەنەسی كورى ماليك د ده‌گیرنته‌وه: نویژه‌کان له مه ککه فه‌ړز کران, 
دوو فريشته هاتن بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا 3 بردیان بو لای اوی زه‌مزهم» سکیان 
هه لدړی» له نیوه‌ٍاستی سکی شتیکیان ده‌رهینا به اوى زهمزهم شوردیان. پاشان 
ناوه‌وه‌یان پؤشی به حیکمهت و زانست و زانیاریی. 


بابەت: نوێژ چۆن فدرز کرا؟ 

۳- «عَنْ عَانِضَة رَضِيَ الله عَنها قالٹ: ول ما فرشت الضَلآهُ رَتْعَثیْنِ قاقر هلاه اسف 
وَأَتَمْتْ صَلَةُ الْحَضَرِ)!”. 

واته: عائيشه (خوا لنی وازی بی) ده‌ی: يهكدم جار نویژ فهرز كرا دوو ركات 
بووء پاشان بو نويزى گەشت و سەفەر جیگیر كراء وه نویژی نيشتهجئ زياد كرا. 
6 «عَن ابو عَمْرِو ورن سََلَ اهر عَنْ صلاة رَسُولٍ له بِمَکة قبل الهخرة 
دیتة. قال: آخبزني روت عَنْ عَائشَة رَضِيَ الله غنها قالث: قرش الک الصّلاة عَلَى 
باق له 6۵ سی گرم سے یی مین او و و یر مقر کم کون ا کو وھ و 
زشوله ول ما فرضها رَكَْمَيْنِ رکعتین, نم أيَمْتْ في الحضر أَرْبَعاً قرت مَلاَه السَفْرٍ عَلَى 
الْقريشة الأوتی)!', 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: 171/111 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۵۰ و ۱۰۹۰ و ۰۳۹۳0 ومسلم: ۰3۸ وأبو داود: ۰۱۱۹۸ 
(۴) صحیح. 
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ٹن واته: ئەبو عه‌مری ئەوزاعی دهكترنتهوه: هو پرسیاری له زوهريى کرد ده‌رباره‌ی 
نويز پیغەمبەر له مەککہ پیش کوچ كردنى بو مددينه. وتى: عوروه هدوالى پیدام 
له عائيشهوه (خوا لنى ڕازی بی) وتى: خواى زالى پایەدار نویژی فهرز کرد لەسەر 
پیغەمبەر اڈ دوو ركات دوو ركات بووء پاشان له نیشته‌جی تەواو كرا به چوار 
رکات» نوتزى گه‌شت و كدسى كدشتيار جیگیر كرا بۆ یەکەم فهرز. (واته: كرا به 
دوو ركات). 


٥۔‏ «عن عَائِشَةَ رَضِيَ الله عنها قالث: فرش الصَّلآةُ رَكْعَمَيْنِ رکعتین. قأقزث مَلاۃ السَفَرٍ 
وَزِيدَ في صّلآة الْحَضر». 
واته: عائيشه (خوا لتى رازى بى) دهلى: نونز فهرز كرا دوو ركات دوو ركات 
بوو. ئينجا (دوو ركات) جیگیر كرا بو نویژی گەشت (كدسى گەشتیار)ء (دوو 
ركاتى تريش) زياد كرا بو نویژی نیشته‌جی. (رکاتیک بو نویژی تڼوارهو» دوو 
ركاتيش بو نيوهرؤو عەسرو عيشا زياد كرا بو نویژی نیشتەجئ). 
٦۔‏ «عن ان عَبّاس رَضِيَ اللّهُ عَنْهُمَا قال: فرضت الصَّلآهُ عَلَى لِسَانِ الي يه في الْحَضَرٍ 
ربعا وَفِي السْقر رَكْعََيْنِ وَفِي لوف رَكْعَة»!". 


واته: يبنو عهبباس (خوا ليان رازى بئ) دهلئ: لەسەر زاری پیخه‌مبه‌ر 25 

جوار ركات نوی له نیشته‌جی بوون فه‌ړز کراء له گەشتیشدا دوو ړکات» له كاتى 
ترسيشدا یەک ركات. 
۷۔ «عَنْ أَمَيْة بن عبد الله بن خالد بْنِ أسِيد: أنه قال لابْنِ عُمَرَ رضي ال 
اضلة؟ نما قا الله كك + فلس عَليَكْ جاح أن تقصروا من الكو ز 
ابْنُ عُمَرَ: يا ابْنَ أخي. ان سول اللہ ول آتنا وَنَحْنُ شلال فعلمن. فگان فيما عَلْمََا أن الله قد 
مَرتا آن تُعَلَي رَكْعَتَيْنِ في السَفّر»'". 


واته: ومه‌یه‌ی كورى عه‌بدوللای كورى خاليدى كورى توسهيد به يبنو عومه‌ری 
(خوا لييان رازى بی) وت: جؤن نویژ كورت ده‌که‌نه‌وه؟ له كاتيكدا خواى كل 
)١(‏ صحیح۔ 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: 1۸۷ وأبو داود: ۷١۱۲ء‏ وإبن ماجه: ۰۱۰7۸ 
(۲) صحيح. 
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5-5 4 کے چا ری ا ۹ 
فەرموویەتی: ۴ لیس عَلیِکر جناخ آن تقصروا یت آلو ٢‏ ا #النساء. (واته: گوناهبار 80 
تابن ثه گه‌ر هه‌ندی له ۳ كورت بکه‌نه‌وه) یبنو عومەر (خوا لییان رازى 


بی) وتی: ثه‌ی برازام» پیغه‌مبه‌ری خوا تهات بو ناومان یمه گومرا بووین فیری 
کردین, جا یه کیک له‌وانه‌ی که فیری کردین» بیگومان خوا فه‌رمانی پیکردووین 
دوو ركات نونز بکەین له گه‌شتدا. 


بابه‌ت: له شه‌وو ڕۆژێكدا چه‌ند نوێژ فه‌رز کرا؟ 


۸- «عن طلحةّ بْنَ عُبَيْدِ الله فته يَقُولُ: جاء رَجْلٌ إِلَى رشول الله ڪج من أَهْلٍ نَجْدٍ قائرز 
الرس تمغ دوي صَوْتِه ولا تم ما ول حٌى دنا فا هو یال غن الإشلآم فقال لَه زشول 
اللہ ج: خفس صَلَوَاتِ في ايَوْم وَاللَْلَةِ قال: هل عَلَيْ غَيْرْمُنْ؟ قال: لا إا أن تَطوْعَ قال: 
وَصِيَامُ مر رَمَضَانَ. قال: مَل عَلَيْ غَيْرمُ؟ قَالَ: لا إِلأَأَنْ تطُوّعَ وَدَكَرَ لَه رَسُولُ الله کڈ الگا 
قال: هل عَلَيّ عَيْرْمَا؟ قال: . لا آن تَطْوْعَ فَأَدْبَرَ الَجُلْ وَهُوَ يَقُولُ: وَاللّهِ لآ أزيدٌ عَلَى هذا ولا 
ا منه. قال رَسُولُ الله 3: قلح ان صَدّق". 


واته: طه‌لحه‌ی كورى عوبهیدوللا خ4 دەڵى: پیاوێک هات بۆ لای پیغەمبەری 
خوا يك له خهلكى نه‌جد قڑی پرژو الؤز بوو بووء گوێمان له گرمه گرمی ده‌نگی 
بوو (ئەو له دور بوو) حالى نهدهبووين جى دهلئ. تا نزيك بوویه‌وه» برسيارى 
كرد ده‌رباره‌ی یسلام, پیغه‌مبه‌ری خوا 5 پیی فەرموو: پینج نوز خوا له شەوو 
ڕۆژێكدا فهرزى کردوه» وتى: جگه لهوه هيجى ترم لەسەر بئويسته؟ فەرمووی: 
نهخير. مدكدر نوټژی زياده بكدى, فەرمووی: وه ڕۆژوو كرتنى مانگی په‌مه‌زان. 
وتى: ایا هيجى ترم لەسەر پلویسته جگه لەو مانگه. ٠‏ فه‌رمووی: نهخير. مەگەر 


ڕۆژووی زياده بكريت؟ پیغه‌مبه‌ری خوا يل باسى زهكاتيشى بو كرد. وتى: جگه 
لدوه هيجى ترم لەسەر بئويسته؟ فەرمووی: ندخترء مه‌گه‌ر مالّی زیادہ ببهدخشيت : 
بياودكه بشتى تيكردو رؤيشت لەبەر خویه‌وه دەیوت: سويند به خوا لهمه زياتر 
ئەنجام نادهم» لټیشی كەم ناکەمەوہ. پیغه‌مبه‌ری خوا :3 فه‌رمووی: سەرفراز بوو 
ئەگەر راست بکات. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 67 و ۱۸۹۱ و ۲۷۸ و ٦1۹0ء‏ ومسلم: ۰۱۱ وأبو داود: ۳۹۱ و ۳۹۲ و ۳۲۵۲. 
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رف او ۳ ک- ۳3 7 5 جع ری وب ۳ 3 - ا سے Ë a$‏ 
-٥0٤ 9‏ «عَنْ آنس جه قال: سَأل رَجُل زشول الله تل فَقَالَ: یا زشول الله كم افتَرض الله کے 


عَلَى عِبَاده من الوب قَالَ: افرش الله عَلَى عِبّادہِ صَلَوَاتِ خَمْساً قَالَ: یا رَسُولَ الله هَل 


میا ولآ یَنْقُص مِنْهُ شیتا. قال رَسُولُ الله ڈ: إِنْ صَدَق لَبَدْخْلَنْ الْجَنَهَ”. 


تیه دهلئ: پیاوێک برسيارى له پیفه‌مب‌ری خوا بل كرد وتى: 
ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء خواى زالی بايهدار چەند نویژی فەرز كردوه لەسەر 
بەندەکانی؟ فه‌رمووی: خوا پینج نویژی فهرز كردوه لەسەر به‌نده‌کانی» كابرا وتى: 
نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ایا پیش ئهو نویژانه‌و دواى ئهو نويزانه هيجى ديكه ههیه؟ 
فەرمووی: خوا پینج نوتزى فەرز كردوه لەسەر به‌نده‌کانی» کابرا سویندی خوارد 
نه لیی زياد بكات و نه لێى كەم بكات. پیغەمبەری خوا تل فه‌رمووی: ئەگەر راست 


واته: ئەنەس 


بكات بيكومان نوي هكانى ده‌یخه‌نه به‌هه‌شته‌وه. 


بابدت: به‌لیّن دان لەسەر ئەنجامدانی پټنج نویژه‌که 


۰ «عَن عَوْفُ بْنُ مالك اي ضيه قال: كُنَا عِنْدَ سول الله ٹل فقال: ألآ تُبَايعُونَ 
رَسُولَ الله يق ؟ «قَرَدْدَهَا ثلاث مَرات» فَقَدَّمنا ایریا قبَايعْناهُ :یا رَسُولَ الله قد باينا 
فَعَلام؟ قَالَ: عَلَى آن تَعْبْدُوا الله ولا تُشْرِكُوا به مین وَالصُلَوَاتِ الْخَمْسء وَأَسَرْ كَلمَةٌ حَفِيْةُ آن 
لآ د تَسْأَنُوا الئاس شَيئلً'". 


واته: عەوفی كورى ماليكى ئەشجەعى ذه ده‌ی: ثیمہ لهلای پیغەمبەری 
خوا چ بووین فهرمووى: ایا بهلّين نادەن به پیغه‌مبه‌ری خوا؟ «سئ جار ئەمەى 
دووباره كردهوه» ده‌ستمان دريز کرد بەیعەتمان پێداء وتمان: هی پیغه‌مبه‌ری خواء 
بەیعەتمان پیدای لهسه‌ر چی؟ فهرمووى: لەسەر ئەوەی خوا بپەرستن هاوبه‌شی بق 
دانه‌نین, وه ئەنجامدانی ھەر يتنج نوێژهکه» رستهيهكى به ده‌نگی نزم فه‌رموو (كه 
بريتى بوو لەوەی فەرمووی): داواى هيج له خدلكى مدكدن. (جگه له فیربوونی 
تایین و زانست)۔ 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۱۳. باختلاف السرد. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۰۱۰۶۳ وأبو داود: ١٤٦۱ء‏ وإبن ماجه: ۰۲۸۲۷ 
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بابەت: پاریزگاری كردن له پټنج نویژه فهرزهكه 
١ه‏ «عَن ابن مُحَيْرِينِ أن رَجْلاً من بني کنائة يُدْعَى الْمُحْدَجِيٌ: سمع رَجُلاً بالشَّام يُكْتَى با 
مُحَمَّدٍ يَقُولُ اور وَاحِبٌ. قال الْمُخْدَجِيُ: فرخث إلى عُبَادَةَ بن الصامِتِ ذيه قاغترضث له 
وَهُوَ زائخ إِلَى الْمَسجد فَأَخْبَرْنْه الذي قال أَبُو مُحَمُدِ فقال عُبَادَةُ: گڏبَ ابو مُحَمّد سمعث 
رَسُولَ الله 4 يَقُولُ: حَمْسٌ صَلَوَاتِ هن الله عَلَى الْعبَاد مَنْ جَاء بهن لَمْ يُضَبْعْ مهن میا 
قافا لہ هد أن یل الج وتنلم أت بهن فلیش له جئذ الله 
هد ان قَاءَ عَذْبَهُ وَإِنْ اء أَدْخَلَهُ الْجَنَةَ». 


واته: ثیبنو موحەیریز ده‌گیریته‌وه: پیاویک له نهوهكانى کینانه بنى دهوترا 
موخده‌جی: گونی لئ بوو پیاوێک له شام نازناوى هبو موحەممەد بو دەیوت: 
نوێژی ويتر واجب و تهركه. موخدهجى وتى: رؤيشتم بو لای عوباده‌ی كورى 
صامیت کاتی پێی گەیشتم بو مزگەوت دهجووء ئەوەی ثهبو موحه‌ممه‌د باسى كرد 
هه الم پێداء عوباده وتى: ئەبو موحەممەد راستى نهكوتوه. كوم لى بوو پنغه‌مبه‌ری 
خوا 4 دەیفەرموو: پینج نونز ههيه خوا لەسەر به‌نده‌کانی نووسيويهتى ھەر كەس 
ثه‌نجامیان بدات و هيجيان لی به فيرؤ نه‌دات و کەمتەرخەمی له ئەنجامدانياندا 
نه کات. ئهوه خوا پەیمانی داوه بيخاته به‌هه‌شته‌وه. هەرکەسیش ئهنجاميان نەدات 
ئەوہ خوا پەیمانی نه‌داوه بيخاته به‌هه‌شته‌وه, ئەگەر ويستى سزای ده‌داء وه ئەگەر 
ويستيشى ده‌یخاته به‌هه‌شته‌وه. 


فدزل و گه‌وره‌یی بينج نویژه فهرزهكه 
۳ «عَن آبي هُرَیرَة ذف اَن رَسُولَ الله ج قال: شم َو أن هر باب أَحَدِكُمْ يَغْتَسِلْ مِنْهُ 
گل يَوْم خف مراب هَل يَبْقَى من دنه شَيء؟ قالواد لآ يَبْقَى من دَزنه ی قا فكلك متل 
الضْلَوَاتِ الْخَمْسٍ يَمْحُو اللّهُ بهن الْحْطایام'''۔ 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: 670 و ۱6۲۰ وإبن ماجه: .۱٤٤١١‏ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 6178 ومسلم: 13۷ والترمذي: ۰۲۸۲۸ 


(1) ۷ ۱ ۲ 


۳ ۱ Ki 
وانہ: ئەبو هورهيره ذه دهكيرنتهوه. پیغەمبەری خوا تن فەرموویەتی: هەوالم‎ 02 
بده‌نی ئەگەر ڕووبارێک لەبەردەم مالى يه کیک له تيوددا بیت» ههموو ړۆژټک بينج‎ 
جار خؤى بى بشوات. ایا پیسی و چلکی بنيهوه ده‌مینی؟ وتیان: پیسی و چلکی‎ 
پییەوہ نامینی. فه‌رمووی: هه‌روه‌ها ئەویش وه‌کو پینج نویژه‌که وایه. خوا تاوانی‎ 

پی ده‌سریته‌وه. 
بابه‌ت: حوکمی که‌سی نویژ نه‌کهر 
-٣‏ «عن عَبْدِ الله ُن بُرَيْدَةَ عن أبيه ضيه قال: قال زشول الله يلل إن الْعَهْدَ الذي يتنا 


0 


وَبَيْنَهُم الصَلآكُ من تَرَكَهَا فَقَذ گقَرَ». 
واته: عهبدوللاى كورى بووەیدہہ له باوكيهوه 5 ده‌گیرٍیته‌وه» وتوویەتی: 

پیغەمبەری خوا يل فەرموویەتی: بەراستی ئەو پەيمانهی له نيوان تیمه‌و وەدا 

هديه نویژه» ھەر كەس وازی لی بینی ثهوه بیبروا ده‌بی. 

-٤‏ «عَن جَابِرٍ ذه قال: قال سول الله : ليس بَيْنَ الْعَبْدِ وَبَيْنَ ار إا َر الصْلة». 
واته: جابر ذه دهلئ: پیغەمبەری خوا يله فەرموویەتی: له نيوان بهندهو له نيوان 

كوفردا هيج شتيك نيه جگه له واز هینان له نوی 


بابەت: (یەکەم) لزپرسینه‌وه لەسەر نوێژ ه‌نجام دانه 


يل يَقُولُ: إن ول ما يُحَاسَبُ به الْعَبْدُ بصلاته, قاٍن صَلَحَتْ فقذ قلح ولج وَإِنْ فَسَدَتْ فَقَدْ 


خاب وَخَسِرَ قَالَ هَمَامٌ: لآ أذري هَذَا من کلام قَتَادَةَ أو من الرَوَايَة: فَإِنِ انْتَقَضَ مِنْ فَرِيضَيه 
شَيْء قَالَ: انظروء هَل لِعَبْدِي من تَطَوُء فَيُكَمْلُ به ما تق مِنَ الْقَرِيضَة ثم يَكُونُ سَائُِ عَمَلِهِ 
عَلَى تخو »۳ 

(۱) صحيح. أخرجه الترمذي: ۰۳۱۲۱ وإبن ماجه: ۱۰۷۹۔ 


(؟) صحيح. أخرجه مسلم: ۸۲ 
(۲) صحيح. 
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تث بت و 

واته: حورهيثى كورى قهبديصه ده‌ی: هاتم بۆ مه‌دینه وتم: خوايه كهسيكى چاک ي 
بكديته هاوده‌مم. دواتر لهلاى ثهبو هورهيره ذه دأنيشتم» وتم: من داوام له خوا 
كرد هاوده‌میکی باشم بو ئاسان بکات» فهرموودهيهكم بو باس بكه له بتغدمبهرهوه 
ٹل بیستبیتت, بەلکو خوا به هؤى ئەو فەرموودہ سوودم يتبكهيهنى» وتی: گوێم لی 
بوو پیغه‌مبه‌ری خوا ين دەیفەرموو: یەکەم شت (له حەقی خوا) به‌نده پرسیاری 


لی ده کریت نوێژە» ئەگەر نویژه‌که‌ی تەواو بووء ئەوہ سەرفرازو سەرکەوتوو بووه» 
وه ئەگەر نویژه که‌ی خراپ بووء ئەوہ زەرەر مەندو بەدبەخت بووه. هدمام ددلى: 
نازانم ئەمە وتدى قەتادەيە› يان بەشێكە له گیرانەوەکەی: ئەگەر که‌مو کوریه‌ک له 
نویژه که‌یدا ههبئء (خوا) ده‌فه‌رموی: تەماشا بکەنء ایا بەندەكەم نویژی زیاده‌ی 
هديه. (واته: نوتژی سوننه‌ت) هدر ناته‌واویه‌ک له نویه که‌یدا هه‌بیت بهو زیاده 
بوی پر ده کریته‌وه» پاشان سه‌رجهم کرده‌وه‌کانی لەسەر ه‌وه ده‌بیت. 

هه «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ظلله أن لب کل قال: رن ول ما يُحَاسَبُ به الْعَبْدُ يوم اْقَامَة لا 
قان وجدّث امه تبث تام وَإِنْ كَانَ تقض مها شَيْء. قَالَ: انْظرُوا هَل تَحِدُونَ لَهُ من تَطوْعٍ 
کل ا شیع من فریضة من تل غاب الأفقل ري علی حصب ذر»”. 


واته: هبو هورهیره ‏ ده گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ر يل فه‌رمووی: یه کهم شت (له 
حدقى خوا) به‌نده لیپرسینه‌وه‌ی لئ ده‌کری له ڕۆژی دواییدا نونزهکانیه‌ تیه گەر 
بینرا ته‌واوه به ته‌واوی بوی ده‌نوسری, وه ئەگەر که‌موکورتیه کی هه‌بی. (خوا) 
ده‌فه‌رموی: ته‌ماشا بکه‌ن. بزانن ایا نوێژێکی زیاده‌ی ههیه بؤى ته‌واو بکری 
به سوننه‌ت لهوه‌ی له ده‌ستی داوه له نویژی فهرزء پاشان سه‌رجهم کرده‌وه‌کانی 
لەسەر ه‌وه ده‌رون. 
۷ «عَنْ آبي هُرَيْرَةَ ذف عَنْ رَسُولٍ الله کل قال: اول ما يُحَاسَبْ به الْعَبْدُ لاه فَإِنْ 
گان أَكْمَلَهَا وا قال الله كَ: انْطروا لِعَبْدي من تطوع فان وُحِدَ له تَطوْع. قال: َکْمِلوا به 


الْقَريضة»”". 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۸٦٤‏ و ۸٦٦‏ والترمذي: ,٦١٤‏ وإبن ماجه: 1616 و ١٤٢۱۔‏ 
(۲) صحیح۔ 
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4 


۰... 


واته: هبو هوره‌یره < ده گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: یه كەم شت 
به‌نده لتيرسينهدوهءى لی ده‌کری ده‌رباره‌ی نوێژەکانيەتى› ئەگەر نویژه‌کانی ته‌واو 
بوو ئەوہ جاكه, ئەگەرنا خواى زالّی پایەدار دەفەرموئ: بو بەندەکەم تەماشا بکەن 
بزانن نوێژی زیاده‌ی ههیه. ئەگەر بینرا زیاده‌ی هەید (واته: نوتزى سوننەت) 
دەفەرموئ: به نویژه زیادەکانی كهموكورتى فەرزەکانی بو تەواو بکەن. 


بابەت: پاداشتی ئەو کەسەہ نوێژ به چاکی ئەنجام دمدات 

۸۔ «عَنْ ابي أَيُوبَ ذفن أنَّ رَجْلاً قال: يَا رَسُولَ الله آخبزني بِعَمَلٍ يُدْخِلْنِي الْجْنّةَ؟ فَقَال 
زشول الله ڈ: تَعْبْدَ اللّهَ ولا تشرک به مین وَتُقَيمَ الضلاق وَتُؤْتِيَ الا وَتَصِلَ الرحم. ذَرْهَا 
ان كَانَ عَلَى راجليه):''۔ 

واته: ئەبو هيوب ديب دهگیړێتهوه: پیاویک وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا 5 هدوالم 
بده‌ری به کردەوەیەک بمخاته به‌هه‌شته‌وه؟ پێغەمبەرى خوا 7± فەرمووی: خوا 
بپه‌رسته‌و هیچ هاوبهشى بو دامه‌نی» نویه کانیشت ثه‌نجام بده‌و زەکاتی مات دەر 
بکه‌و پەیوەندی خزمایه تیش به‌جی بگهیه‌نه. واز له وشتره‌کهت بهینه با ړێړهوی 
خوی بگریته به‌ر. (چونکه کابرا له‌وکاته‌دا پرسیاری لی ده‌کرد وشتره‌که‌ی گیردا 


بوو نه‌یده‌هیشت بروات). 


بابەت: ژماره‌ی رکاته‌کانی نویِژی نيوهرة له شوتنی نیشتەجن 
9ه «عن تي هه قال: صَلَيْتُ مَعَ الب 3 اهر بانمدينة آزبعاً وبذي الْحليقَة الْعَصْرَ 
رَکْعَتَينٍ'''۔ 
واته: ئەنەس نید دهلى: لدكهل پیغەمبەر یج جوار کات نوتزى نيوهروم كرد له 


5-50 


مه‌دینه, دوو ركات نویژی عهسريش له (ذي الْحُليْقة). 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۳۹١‏ و 09817 و 0۹۸۳, ومسلم: ۱۲ و ۱۳ مع ۱۳/۱۶ 
(۲) صحيح. آخرجه البخاري: ۱۰۸۹ء ومسلم: 1۹۰, وأبو دلود: ۰۱۲۰۲ والترمذي: 067. 
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ہد ہے _ ہی 


بابەت: ژماره‌ی ركاتهكانى نویژی نیوەرو له گه‌شتدا 


۷۰- «عن أبي جُحَنِفَةَ وه قال: خَرَج سول الله ی بانهاجزة «قَالَ الْمْتَنی إلى الْبَطْحَاءِ» 


فتوضْاً وَصَلّی الظهر رَْعتین والْعضر رکعتین وَبَئْنَ یه ت۳6 


5 


واته: ئەبو جوحديفه د 


دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا چ له قرجدى گەرما دەرچوو 
«ثيبنو موسه‌نا وتی: بو (الْبَطْحَاء)»: (جیگایه‌کی نه‌رمی فراوانه لم و زیخی تیدایه 
بو پشوودان گونجاوه. له نيوان مه ککه‌و مینا دایه) دواتر ده‌ستنویژی كرت و دوو 
ركات نویژی نیوه‌روی کرد. به هه‌مان شوه دوو ركات عەسریش, خه‌نجه‌رنکیشی 
له پیشی دانابوو وه کو سوتره. 


بابه‌ت: فەزڵ و گه‌وره‌یی نوێژى عه‌سر 


۸۱- «عَن عُمَارََ بْنِ رُوَيْبَةَ لقن جه قال: سمغث رَسُولَ الله ال يَقُولُ: لَنْ یلج اللا مَنْ 
صَلَى قَبْلَ طُلُوع الشّمْسٍ وَقَبْلَ عُرُوبه'". 

واته: عوماره‌ی كورى ووەیبەی سەقەفی ذه دەڵى: گونبیستی پێغەمبەرى 
خوا ی بووم دەیفەرموو: اگر ئەو كدسه ناسوتینی پیش دهرجوونى خؤرو دواى 
دەرچوونی خۆر نونز بكات (واته: نوێژی به‌یانی و عەسر). 


بابەت: پارنزگاری كردن له نویژی عەسر 


ابقر َلَمًا بلَْتها آدنتها فَأمْلَتْ عَلَيّ افو عَلَى الصَلَوَاتِ وَالضَّلاَةِ الْؤْسْطَى 
وَصَلاة الْعَصْرِ وَقُومُوا لله قَانِتِينَ ثم قالث: مها من سول الله و 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۸۷ و ۵۰۱ و ۳۵۵۳ ومسلم: ۲۵۲ و 6۰۳/۲۵۳. 
)٢(‏ صحیح. أخرجه مسلم: 1۲6 وأبو داود: 6۲۷ 
(۲) صحیح. أخرجه مسلم: 1۳۹ وأبو داود: ۶۱۰ والترمذي: ۰۲۹۸۲ 
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۱ 0 

2092 واتہ: له ئەبو يونوس ذه مه‌ولای عائیشەی خیزانی پیغەمبەر يخ ده‌لی: عائيشه 
فەرمانی بيكردم موصحدفيكى بو بنووسم» وتی: ئەگەر گەیشتیت بەم ثايدته بانگم 
بكه: ۶ عَفظو عَلَ الصّسلوت والمصکوو الْوْسْطن ٢‏ #البقرة, كاتى گەیشتم بهم ثايدته 
بانگم کرد بومی خوننده‌وه تا بینوسم: (حَافِظُوا عَلَى الوا وَالضَّلآةِ اْؤْسْطى وَصَلاَۃِ 
اضر وَقُومُوا لله قانتین) پاشان وتی: له پیغەمبەرەوہ ‏ كويم لئ بوو. 
۳۴۳- «عَنْ عَلِي ف عَنِ الب قال: شَعَلُونَا عن الضَّلآةِ الونطی حَنّى غَرَبَتِ الشَّمْسُ)/". 

واته: عه‌لی ذه ده‌گیریته‌وه: ده‌لی: پیغەمبەر ين (شەو له جەنگی ثه‌حزابدا) 

فه‌رمووی: سه‌رقالیان کردین له ثه‌نجامدانی نوتزى عه‌سر تا خور ناوا بوو. 


بابه‌ت: ھەر كەس واز له نویّژی عه‌سر بینی 


۷۶ «عن أبي العلیح قال: كُنَا مع برَيْدَةَ کہ في یوم ذي غیم فقال: بَكْرُوا بالضلاة قن 


رشول الله 2 قال: من ٹرک لاه اْعضر فقذ حبط عَمَلَة'''۔ 


واته: ئەبو مهليح دەڵى: تێمه لەگەل بوره‌یده بووین له رزژیکی هه‌وراویدا وتی: 
پەله بکه‌ن له ثه‌نجامدانی نویژی عه‌سر» چونکه پیفه‌مبه‌ری خوا ی فەرموویەتی: 
ھەر كەس واز له نویژی عەسر بینی كردهوهكانى پووج ده‌بندوه. 


بابه‌ت: ژماره‌ی ركاتهكانى نویّژڑی عەسر له شویّنی نیشته‌جیت بوون 
-٥‏ «عَنْ أبي سَعيد الْخُدْرِيّ ف قال: کنا تخر قیاع سول الله ي في ال وَالْعَصْلِ 


َحَزٹا قِيَامَهُ في الظْر قذز ثلآئِينَ آية قذرَ سُورَة السّجْدَة في تین الأولَْْنِ قفي 
الأَخْرَيَيْنِ عَلَى اضف من دل وَحَرَرْنَا قيَامَهُ في الرَكْعَتَْنِ الأولیيْنِ من الْعَضْرٍ عَلّی قذر 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۲۹۳۱ و 4١1١‏ و ٥0٤٤‏ و (1۳۹, ومسلم: 1۲۷ وأبو داود: 6۰٩‏ والترمذي: ۲۹۸۶, 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 00۳ و ,0۹٥‏ وإبن ماجه: 11۶ 
)٢(‏ صحیح. أخرجه مسلم: ٤٥ء‏ وأبو داود: 6۵۲. 
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E‏ ی 
واته: له ئەبو سهعيدى خودرى 2د دهلئ: نیمه وەستانی نوتزى پیغەمبەری 8 
خوامان چ ده‌خه‌ملاند له نوتزى نيوهرؤيان و عەسرداء جا وەستانیمان خه‌ملاند 
له دوو ركاتى يهكهمى نويزى نيوهرؤدا به ئەندازەی سی ثایەت دهبوو له سوورهتى 
(السجدة)ء وه له دوو ركاتهكدى تردا به ئەندازەی نیوه‌ی هوه دهبووء وه 
وه‌ستانیمان ده‌خه‌ملاند له دوو ركاتى یەکەمی نوتزى عدسردا به تهندازهى دوو 
رکاته که‌ی کزتایی نویژی نیوەرؤ ده‌بوو» وه وه‌ستانی له دوو ركاتهكدى کزتاییدا به 
له ندازه‌ی نیوه‌ی دوو رکاتی یه که‌می عه‌سر ده‌بوو. 
م «عن أبي سعید الخُذريٰ مہ قال: كَانَ زشول لهج يَقُومُ في ال قیفر قذر ثلآثِينَ 
آي في گل رَكُعَة. موم في العضر في الرگعتین الاویْن قذرَ خشن عضو يه" . 
واته: هبو سه‌عیدی خودری ذه دهلی: پیغەمبەری خوا ی دهوه‌ستا له نونژی 
نیوه‌رودا له هه‌ر رکاتیکدا قورئانی ده‌خویند به ئەندازەی سی ایەت, پاشان له نوتژی 
عه‌سردا له دوو ركاتى یه که‌مدا به ثه‌ندازه‌ی پازده ثایەت ده‌وه‌ستا. 


بابه‌ت: ژماره‌ی رکاته‌کانی نویژی عه‌سر له گه‌شتدا 


a 


۷۔ «عَنْ أَنّسٍ بْنِ مَالِكِ ف أن اب و صَلی الظهر بالمَدِيئة أزبعاً. وَصَلّى الْعَصْرَ بذي 
ا یمه رڈ ین 

واته: ئەنەسی كورى مالیک نچ ده كر نتهوه: پیغه‌مبه ر و له مه‌دینه چوار کات 
نونژی نيوهرؤى کرد له (ذي الْحُلَيقَة)يش دوو ركات نویژ عەسری كرد. 
۸۔-۔ «عَنْ نَؤْقَلَ بْنَ مُعَاوِيَةَ ضيه قال: سمعث رَشول الله و يَقُولُ: مَنْ فَائئْهُ صَلآةُ الْعَصْرٍ 
فَكَأَنمَا ؤترَ أَهْلَهُ واه 

واته: نهوفهلى كورى موعاويه 2 ده‌لی: گونم لئ بوو پیغەمبەری خوا ب 
دەیفەرموو: ھەر كەس نویّژی عه‌سری بِحِيْت و بیفه‌وتینی» وه کو ئەوہ وايه مال و 
مندالى هه‌مووی له ناو برابیت. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۵۵۱ و ۱۷۱۶ و ۰۱۷۱۵ ومسلم: 1٩۰/۱۱‏ وأبو داود: ۱۷۹۲ و ۰۳۷۹۳ 


(۲) صحیح. 
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نچ 


A 


a‏ رت 


۹۔ «عَنْ نَؤْفلٍ بَنِ مُعَاوِيَة عه قال: سَمغتث رَسُولَ الله 38 يَقُول: من الضّلآة صَلاَةُ مَنْ 
انه فکنما وتر أَهْلَهُ وَمَالَهُ قَالَ ابْنُ عُْمَرَ: سمغث رَسُولَ الله يكذ يَقُولُ: هي لاه الْعَضْرء''۔ 


واته: نەوفەلی كورى موعاويه ند ده‌لی: گوێم لئ بوو يتغهمبهدرى خوا 38 
دهيفهرموو: له نويّذهكاندا نوێژێک ههيه ھەر كەس له دەستی بچیت وه‌کو دوه 
وايه مال و مندالى هه‌موو له ناو برابیت» ثيبنو عومەر (خوا لییان رازى بى) دهلى: 
گویّم لئ بوو پیغه‌مبه‌ری خوا 22 دهيفهرموو: هو نویژه نوێژى عەسرہ۔ 
۸۰ع- «عَنْ توفل بن مُعَاويَةً ذف يَقُولُ: صَلرَةٌ مَنْ فَائَئهُ نما وتر أَهْلَهُ وَمَالَه قال ابْنُ عْمَرَ 
قال سول الله هي صَلاَهُ الْعَضٰرِہ''۔ 


واته: نەوفەلی كورى موعاويه دق ده‌ی: نوێژێک ههديه هدر كەس له ده‌ستی 
بچیت وه‌کو ئەوہ وايه مال و مندالى ههمووى له ناو برابیت» يبنو عومەر (خوا 
لێیان رازى بی) وتى: گویم لی بوو پیغه‌مبه‌ری خوا 52 دەیفەرموو: لهو نویژه 
نوێژى عه‌سره. 


بابدت: نویژی ثتواره 


بي انعقاة زگفتین, نم ذكر ان عمَز نع بهم مثل ڈلک في ذلك 
الْمَكَان وذکر آن زشول الله 28 نع مثل ذلك في ذلك الْمَكَان»'”. 


واته: سەلەمەی كورى کوهه‌یل دەڵى: سهعيدى كورى جوبەیرم بينى له (جَمُع) 
«واته: مزده‌لیفه» فه‌رمانی کرد قامه‌تی بو كراء دواتر سی ركات نویژی ئیواره‌ی 
کردہ پاشان فەرمائی کرد قامەتی بو کرا۔ دوو رکات نویژی عیشای كرد پاشان 
باسى ئەوەی كرد یبنو عومه‌ر (خوا لییان رازى بی) لهم شوێنه‌دا به‌هه‌مان شيوه 
نویژی بو كردنء (ئیبنو عومەریش خوا النيان رازى بى) باسی ئەوەی كرد بتغهمبهر 
2 به‌هه‌مان شيوه لهم شوینه‌دا نویژی بو كردن. 

(۱) صحیح. 


(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 00۲, ومسلم: 771 عن ابن عمر. 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۸۸ و ۲۸۹ و ۲۹۰ و ۱۲۸۸۲۹۱ وأبو داود: ۱۹۳۱ و ۱۹۳۲ء والترمذي: حالم 
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۹ 
بابەت: فدزل و گەورەیی نویّژی عیشا 
رضي الله عَنْهَا قالث: أَعْتَمَ رَشول الله يق بانعشاء عَثی ادا عُمَز: تام 
النّسَاءُ وَالضْبَْانْء فَحَرَج سول الله 2 فَقَالَ: ِل لیس أَحَدٌ يُصَلّي هَذِه الصْلاة غَيْرَكُمْ. وَلَمْ یک 


00 


يَوْمَئذ أَحَدٌ يُصَلَى غَيْرَ أَهْلِ الْمَدِیتةم'''. 


687 «عَنْ عَائِشَةَ 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ) ده‌لی: پیغەمبەری خوا 3 ئەوەندہ نوێژى 
عيشاى دواخست تاكو عومەر (خوا لی رازى بئ) بانگی کرد و وتى: ژنان و 
مندالان خدوتن» دواتر پیغەمبەری خوا يك هاته دەرەوەو فهرمووى: بیگومان هيج 
که‌ستک نيه (ئئستا) نهم نویژه بكات جگه له یوه, ئەو کات كەس ئەو نویژه‌ی 
ئەدەکرد جگه له خدلكى مددينه. 


بابەت: (ئەنجامدانی) نویّژی عيشا له گەشتدا 


۳ «عَن الْحَگم قَالَ: صَلّی بنا سَعِيدُ بنْ ج الْمَغْربَ کلاناً باقامة. نم سم ثم صَلّى 
الْعشَاء رکعتین. نم ذَكرَ أن عَبْدَ الله بْنَ عُمَر فَعَلَ ذلك وذکر أن رَسُولَ الله کڈ فعل دل»۳. 


واته: حدكدم دهلى: سەعیدی كورى جوبەیر نویژی تیوارەی بز كردين له 
موزدهليفه به یه ک قامهت, پاشان سەلامی دایەوہ: دوايى دوو ركات نوتزى عيشاى 
کرد پاشان وتى: عهبدوللاى كورى عومهريش (خوا لڼیان رازى بئ) بهو شیوه‌ی 
کرد وه باسى ئەوەی كرد پیغه‌مبه‌ریش ي بدو شێوه‌ی كرد. 


یر قَالَ: رَأَيْتُ عَبْدَ الله بْنَ عْمَرَ رضي 


۶ «عَن سَلَمَةُ بْنُ کل قَالَ: سَمِعْتُ مَعید بْنَ 


£ 


لا ا ؛ نم صلّی العقاء رَكْعَتَيْنِ ثم قال: هگا 
رَأَيْثُ رَسُولَ الله يل يَصْتَعْ في هَدّا المَگان»۳. 


واته: سەلەمەی كورى كوهديل دەڵێ: گوێم لئ بوو سه‌عیدی كورى جوبهير 
وتی: عه‌بدوللای كورى عومهرم (خوا لنیان رازى بئ) بينى له موزدهليفه فەرمانی 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 017 و ۵74 و ۸٦٦‏ و ۸76 ومسلم: 1۳۸ 
(۲) صحیح. 
(۲) صحیح. 
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NY: 
دف کرد قامەتی بو كراء دواتر سئ ركات نویژی یواره‌ی کرد. پاشان دوو ركات نوټژی‎ 


عيشاى کرد پاشان وتى: پیغه‌مبه‌رم 3 بينى بهم شوه نوێژی ده کرد لهم شوینه‌دا. 


بابه‌ت: فه‌زل و گه‌وره‌یی نویّژی به کؤمەل 


0ه «عَنْ أبي هْرَئْرَةَ ذه أَنَّ رَسُولَ الله يه قال: بَتَعَاقَُونَ فِيکُم مَلایک باللَّيلٍ وَمَلاَيِکڈ 
لها وَيَجْتَمِعُونَ في صَلآةٍ القجر وملاة العضر. فم يَعرجُالذينَ بو فيكم یله وم 
غلم بهغ گيف ترم عبَادِي؟ قیفولون:ترکنامم وه يُصَلُونَ نامع وَهُمْ يُصَلُونَ”. 
واته: هبو هورهيره ڭە ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا $ فەرموویەتی: 
فريشتهكان به شهوو به ړۆژ ده‌سته ده‌سته دټن بو لاتانء له نویژی به‌یانی و نوتزى 
عه‌سر لەگەلّتان کؤدەبنەوہء پاشان ثه‌وانه‌ی مابوونهوه لهكهأتان بەرز دەبنەوہء خوا 
پرسیاریان لیدەکات خؤيشى لەوان زاناترهو چاکتر ده‌زانی: بهندهكانى منتان چۆن 
بەجنِھیشت؟ ئەوانیش دهلين: بدجيمان هیشتن ثەوان نویژیان ده‌کرد. كاتيكيش 
جووين بو لایان نویژیان دەکرد. 
۸۲ «آبي ور ذه أنْ رشول الله يل قال: تفشل صَلاة الْجَمْعِ عَلّى صَلاۃ أحَدكُمْ وَحْدَهُ 
ِحَمْسَةٍ وَعِشْرِينَ جُڑہا وَيَجْتَمعُ مَلادكهُ اللّيْلٍ َالنَْارٍ في مَلاِ القَجي. وَاقرَُوا إن شِلكم: 
+ وَفُرَْانَ لخر إن فان الجر کاب مشهود! © #الإسراء»'". 


واته: ئەبو هورهيره چ دهكيرئتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا يل فه‌رموویه‌تی: نوێژى 
به کؤمەل فەزل و جاكدى له نوتزى كدسيكتان به تهنها زياتره به بيست و بينج 
هینده, فریشتەکانی شهوو رؤز له نویژی بەیانیدا کوده‌بنه‌وه» ئەگەر حەز دەکەن هم 
ثايهته بخویننەوہ (كه دەفەرموئ): 3 وَفْرْءَانَ الجر ِن كران جر کات موا 
ا #الإسراء. واته: وه قورئان خویندنی (نوتزى) بەیانی, به دأنباییه‌وه قورئان 
خویندنی نوێژی بەیانی ئامادہ بوونى تيايه (لهلايهن فريشته کانه‌وه). 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 000 و ۳۲۲۳ و ۷6۲۹ و ۷6۸7 ومسلم: ۱۳۲ 
(۲) صحیح. 
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۷- «عَن عُمَارَةَ بْنِ یه عَنْ أبيه زضي الله عَنْهُمَا قال: سمخث رشول الله يه يَقُولُ: لآ ص 


یج از أَحَد صَلّی قَبْلَ طُلُوعِ الشَّمْسٍ وَقَبْلَ أن تغرْب»(. 


واته: عوماره‌ی كورى روديبه له باوکیه‌وه (خوا لتيان رازى بی) دهكيرئتهوه. 
وتوویه‌تی: گوێم لی بوو بیغه‌مبه‌ری خوا 25 دەیفەرموو: اگر ئەو كەسە ناسوتینی 
پیش دەرچوونی خورو پیش اوابوونی نونز بكات (واته: نویژی بەیانی و عەسر 
ئەنجام يدات). 


بابەت: فەرز بوونى ړوو كردنه قيبله 
۸-۔ «عَن الْبَرَاءِ بْنِ عازب ذه قال: لیا مَعَ الب و تخو بَيْتِ المفدس له عَشَرَ شَهْراً 


أو سَيْعَةَ عَشَرَ شَهْراً «مَكَ سْفْيَانُ» وَصْرِف إلى ال 

واته: بەرائی كورى عازيب ذه ده‌لی: لەگەل پیغەمبەر ا نویژمان كرد رووهو 
بەیتولمەقدیس (قودس) بو ماودى شازده مانگ, يان حدقده مانگ «سوفيان (كه 
یه كيكه له گیرەرەوەی ئەم فەرموودہ) گومانی ههبوو له يه كيك لهو دووانه». پاشان 
ړووی وهكتردرا بو لای ئەم قيبلهيدى تيستا. 
9ه «عن الْبَرَاءِ بْنِ عازب ذه قَالَ: قَدمَ رَسُولُ الله يخ اْمَدينة. فصلّی نو ب 5 
سِئّة عَشَرَ شهرا موجه إلى الْكعْبَةِ مر رَجُلَ قذ گان صَلّی مَعَ الب يك عَلَى قزع من 
الأنْصَارٍ فَقَالَ: أَشْهَدُ أن رَسُولَ الله يل قذ وْجَهَ ی الْكغْبَة فَاْحَرِهُوا إلى الكغبة»". 


واته: بەرائی کوری عازیب اه دهی: پیغه‌میه‌ری خوا 2 هات بو مه‌دینه 
نوێژی کرد رووهو به‌یتولمه‌قدیس بو ماوه‌ی شازده مانگ» پاشان ړووی کرده 
که‌عبه. پیاویک كه لهگهل پیغەمبەر ‏ نویژی کردبوو رووهو که‌عبه تتپەری 
بەلای خهلکیک له ثه‌نصاره‌کان (نویژیان ده‌کرد به کومه‌ل) وتی: خوا ده‌کهم به 
شايدد پیغه‌مبه ری خوا يه ړووی سوړێنرا بز که‌عبه, ئەوانیش راسته‌وخو پوویان 
وه‌رگیراو روویان کرده که‌عبه. 


(۱) صحیح. 

(۲) صحیح. 

() صحیح. آخرجه البخاري: ۰ و ۳۹۹ و 66٩۲‏ و ۰۷۲۵۲ ومسلم: ۱۱ و 0۲۵/۱۲ والترمذي: ۳۶۰ و ۲۹۱۲ء واین ماجه: 
۰ء 
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سی 


بابدت: ئەو حالهتدى كه ړوو كردنه جگه له قیبله‌ی تیدا دروسته 


۰- (عَنْ سالم. عَنْ أبيه دض قَالَ: كَانَ رَسُولُ الله يل يُسَبْحُ عَلَى الرَاجِلة قبل أيْ وَجْهِ 
واته: سالم له باوكيهوه 5ه ده گیرنته‌وه, وتوویەتی: پیغەمبەری خوا 3 نویژی 

لەسەر وشتره‌که‌ی ده‌کرد ړووی له ههر شوینیک بووایه. وه ویتریشی لەسەری 

ده‌کرد» بەلام نویژی فەرزی لەسەری نهدهكرد. 

5ه «عن ابْنِ عُمَرَ رَضيَ اللَهُ عَنْهُمَا قال: گان رَسُولُ الله يل يُصَلّي عَلَى دَابُته وَهُوَ مُقبل مق 

مَك إلى الْمَدِيئَة وفيه أنزنث: + ی 


واته: ثیینو عومهر (خوا لییان وازی بی) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا ب نویژی 

ده‌کرد به‌سه‌ر ولاخه که‌یه‌وه له مه ککه‌وه به‌ره‌و مه‌دینه ده‌هات» وه ئەم ایەتەیش 
دمک ہے ور4۹ ہے رھ مج ينعو , 

لەوبارەیەوہ هاته خوارهوه: سے ی ۶ افتم Ek‏ 0 9 #البقرة» واته: ثيوه 
ړوو بکه‌نه هدر شوینیک ئەوہ خوا لهونيه (به زانست و بيستن و بينين و تواناو 
دەسەلاتی)۔ 
۲- («عَنٍ ان عُمَرَوَضيَ الله عنما قال: گان زشول الله 3 بل عَلی راجلته في اسف 
حَُمَا تَوَجْهَتْ به قال مالك: قَالَ عَبد الله بْنُ دیتار: وَكَانَ ان عُمَرَ يَفْعَلُ ذرک»". 

واته: يبنو عومهر (خوا لێیان رازى بئ)ء دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يل له گەشت 
کردندا به‌سه‌ر وشتره که‌یه‌وه نویژی ده کرد ړووی له ههر جیگایه ک بووایه, مالیک 
ده‌لی: عه‌بدوللای کوری دینار وتوویه‌تی: يبنو عومه‌ریش (خوا لێیان پازی بئ)ء 
بهو شێوه‌ی دەکرد۔ 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ۱۱۰۵ ومعلقاً ۱۰۹۸ ومسلم: ۷۰۰/۳۹, وأبو داود: 15176 
)٢(‏ صحيح. 
() صحیح۔ 
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e ےك‎ 


بابەت: ئاشکرا بوونى هه‌ته له دواى ثیجتهاد 


۳ «عن ان عُمَرَ رد 
فقال: إن زشول الله ا قد نر ۲ 
وجومْهُمْ إلى لام فَاْتَدَارُوا إِلَى الب 

واته: ثیبنو عومەر (خوا لييان ڕازی بى) دەڵى: کاتی خەلک له قوباء نوټژی 
بەیانیان به كؤمهل ده‌کرد. كهسيك هات بو لايان وتی: به دلنیایی ئەمشەو پیغه‌مبه‌ری 


خوا ا ایەتی بو دابه‌زینراوه» فەرمانی پیکرا ړوو بکاته که‌عبه ئەوانیش روويان 
تيكردء پیشتر روويان له شام بووء ئینجا روويان وەرچەرخاند بهرهو لای كدعبه. 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: ٠٤٤‏ و ٥٤۸۸‏ و ٥٤٤٤‏ و ٥٤۹٤‏ و ٥٤۹٤‏ و2646 و ۷۲۵۱ ومسلم: ۱۳ و 01€ 
والترمذي: 76١‏ و ۰۲۹۲۳ 
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۳ 
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5 و ین ان FE‏ میم بو ویر في 5 بی 
۶۴ «عَنٍ ابْنِ شهاب. أنْ عُمَر بَنَ عَبْدِ العَزِيزِ أَخَّرَ الْعَصْرَ شَيْئاً. فقال له عُرْوَةٌ: مان جبریل ت۴ 
عَلَيْهِ السَّلآمٌ قذ تر فَصَلّى ماع رشول الله کل فقال مره : اعُلَمْ ما تَقُولُ یا عُرْوَةُ. فَقَالَ: 


سمغث بَشیر بْنَ أبي مَسْعُودٍ يَفُولُ: سمغث آبا مَسْعُودٍ ضيه يَقُولُ: سمخ رَسُولَ الله يلل 


ان زلف 


صَلَّيثُ مَعَهُ يَخْسّبٌ بأمابعه حَمْسَ صَلَوَاتِ)!". 


واته: ثیبنو شيهاب ده‌گنرنته‌وه: عومەری كورى عەبدولعەزیز نویژی عه‌سری 
کەمیک دواخست. عوروه پٹی وت: جيبريل دابهزى له پیش پیغەمبەری خوا 35 
نویژی كردء عومەر يمه وتى: دهزانم جى دهیی ئەی عوروه. عوروه‌ش وتى: گونم 
لی بوو به‌شیری كورى ئەبو مەسعوود دهيوت: گوێم لی بوو ئەبو مه‌سعوود نيد 
دهيوت: گوێم لی بوو پیغه‌مب‌ری خوا جر دەیفەرموو: جيبريل دابەزی پیش نويزى 
بز کردمء منيش نوزم له گه‌لدا کردہ پاشان نویژم له گه‌لدا کرد. پاشان نویزم لدك هلدا 
كرد پاشان نوێژم لهكهلدا کردہ پاشان نوێژم لدكهأدا کردہ به دەستەکانی يتنج جار 
زماردى. 


یەکەم كاتى نویّژی نيوهرة 
0ه (عَنْ سَيّارٍ بْنِ سَلآَمَةَ فال: ممغث آبي يَسْأَل ابا بَْزَةَ رَضِيَ الله عَنْهُمَا عَنْ صَلاَةِ رَمُولِ 
الله يي قُلْتُ: آنت سَمِعْتَُ؟ قال: كَمَا أَسْمَعُْكَ السَاعَة. فَقَالَ: أبي يَسْأَلُ عَنْ صَلَۃِ رَشولِ الله 
ييه قَالَ: گان لا يُبَاِي بَعْص تأخبرها «يَعْنِي الْعشَاء إلَى نضف ال ولا يُحِبُ الوم با ولا 
الْحَدِيتٌ بَعْدَهَا. قال شُبة: ثم لقیثه بَغذ فَمَأَلئه قال: گان يُصَلِي الظْهْرَ حِينَ تَرُولُ الشّمْسُ 
وَالْعَصْرَ يَدْهَبُ الرَجُلُ ای أَقْصَى الْمَدِ ْمَعْرِبَ لآ أذري آي جين ذَكَرَ. ثم 
َقِيئُهُ بَعْدُ فَسَألئه فقال: وَكَانَ يُصَلْي الصّبْحَ فَيَنْصَرِفُ الرّجْل قینظز إلى وَجْه جَليسه الذي 


يَعِْفهُ فيعْرفُةُ. قال وگان یر فیها باستینَ ی المائة»". 
واته: سه‌ییاری كورى سهلامه ده‌ی: گویم لئ بوو باوکم پرسیاری له هبو 
به‌رزه (خوا لیبان رازى بی) کرد ده‌رباره‌ی نوټژی پیغه‌مبه‌ری خوا یذ وتم: تو 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۵۲۱ و ۳۲۲۱ و 6۰۰۷ ومسلم: 177 و 1۱۰/۱٦۷‏ وأبو داود: ۳۹۶, وإبن ماجه: 31۸ 
)٢(‏ صحيح. 
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َي جؤنت بيستوه؟ وتى: وەک چون تێستا قسدى تو دەبیستم, باوكم پرسیاری کرد 
دەربارەی نوّڑی پیغه‌مبه‌ری خوا 2 وتى: به‌لایه‌وه ناسابى بوو نوتزى عیشا دوا 
بخات تا نیوه‌ی شهوء حەزی نه‌ده‌کرد نه پیش نویژی عيشا بخەوی و نه دواى 
نویژی عيشاش قسه بكات. شوعبه (كه يهكيكه له گیرەرەوەی هم فەرموودہ) وتی: 
دواتر بنى گەیشتم پرسیارم لیکردہ وتى: کاتی خور له نيوهراستى اسمان ده‌ترازاو 
لایدەدا نوتزى نيوهرؤى دهكرد. نویژی عەسریش له كاتيكدا ده‌یکرد. ئەگەر 
پیاویک بچوایه‌ته دوورترين شوینی مددينه خؤر هیشتا مابووء نویژی تیواره‌یش 
نازانم چ كاتيكى باس كرد. پاشان دواتر بنى گەیشتم برسيارم لی کرد. وتى: نوێژی 
به‌یانی ده کرد له كاتيكدا كه يه کیکمان تەماشا هاوده‌مه که‌ی دهكرد دەیناسی. وتى: 
شەست بو سەد ثايهتى تیدا ده‌خوند. 


1ه «غن أنْس خی أن رَسُولَ الله 3 خَرجخ جین زَاغتِ الشّمْسُ فَصَلَى بهم ضلاة الظهْر» ' 


د ده‌گیریته‌وه: كاتئ خور له تڼوه‌ړاستی اسمان ترازاو لايدا 
دەرچوو نویژی نیوهوی بو کردن. 

۷ «عن خباب خن قاذ: شکونا إلى تشول الله 3 خڑ الفضاه فلم يشكتاء قيل لأبي 
إِمْخَاق في تفجبلفاه قال: تَعم»". 


واته: ئەنەس 


پیغه‌مبه ری خو 


واته: خەبباب دين ددلى: سکالامان برد بو لای پیغه‌مبه‌ر 35 لەبەر قرچه‌ی 
كدرما سكالاكدى لی وه‌رنه گرتین» به ئەبو يسحاق وترا: دەربارەی پیشخستنی؟ 
وتى: بدلى. 

رونکردنه‌وه: (زانايان دوو بؤچونیان هه‌یه دەربارەی ثهم فهرموودهيه: یه کهم: 
داوايان كرد له پیغەمبەری خوا ب لەکاتی قرجدى گەرمادا نویژ نەكەن بدلكو 
دواى بخەن تا کاتی فینک دەکات, دوودم: داوايان كرد لهكاتى تينى گەرما سورژده 


لەسەر بهردهكان نهبهن, پیم وايه بۆچوونى یەکەم به‌هیزتره» خوا زاناتره ). 


(۱) صحیح. 
(۲) صحيح. آخرجه مسلم: 11٩‏ 
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ہے __ يي 


بابەت: پەلەکردن له ئەنجامدانی نویّژی نیوه‌رق له كاتى گەشت 


۸- «عن اس بن مالك م إا ترّل مَنْرلاً لم يَْتحِلُ مه حَنَى یْعَلَيْ 
له قال رَجُلَ: وین كانت بنضف اثهار؟ قال: ون كَانَتْ بنف النهاي»'. 

واته: ئەنەسی كورى مالیک بن ددلى: پیغه‌مبه‌ر 22 كاتى دابهزيايه بو شوینیک 
(تبیدا مابووايهوه) نی دهرنهدهجوو تا نویّڑی نيوهرؤى نه‌کردایه. پیاویک وتى: 
ئەگەر نيودى روژیش بووايه؟ (مەبەستی ترازان و لادانی خر بوو له نیوه‌راستی 
اسمان) وتى: ئەگەر نيودى رؤزيش بووايه. 


پەلەکردن له ئەنجامدانی نویّژی نیوەرو له كاتى سه‌رمادا 


۹- «غن أنْس بن مالك 
البزذ عجْل». 


يَقُول: كان سول الله يها ذا كان الْحر أَبْرْدَ بالضلاة. وَإِذا گان 


واته: ئەنەسی كورى ماليك #ثند ده‌ی: ئەگەر (کەش و هه‌وا) گەرم بووايه 
پیغه‌مبه‌ری خوا 2 نویژی نيوهرؤى دواده‌خست بو كاتى فینکی, وه ئەگەر (كەش 
و هدوا) فینک بووايه پەلەی ده‌کرد. 

دواخستنى نويَزى نیوه رق بو كاتى فێنکی له كاتى گه‌رمای سه‌ختدا 


-٠٥‏ «عَنْ أبي هُرَيْرَةٌ تيد قال: إِنْ ول الله 3 قال: إِذا اد الْحَرْ قاروا عن الصلاة فا 


شِدَةٌ الْحَر مِنْ یع جهنم 


واته: ئەبو هورهيره 2 دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا ± فه‌رموویه‌تی: ئەگەر گه‌رما 


تينى هينا نویژ بخه‌نه كاتى فینکی. جونكه سەختی تينى گه‌رما له هه‌ناسه‌ی دۆزەخە. 


(۱) صحیح. أخرجه أبو داود: ۱۲۰۵. 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ٩۰۱‏ 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۵۳۳ و ۵۳6 و ۵۳7. ومسلم: ۱۸۰ و 1۱۵/۱۸۳ وأبو داود: ۰۲ء والترمذي: 10۷. وإبن 
ماجه: 1۷۷ و 7۷۸ 
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ی كاتى نوبْرەکان 


سب 5 اس ای ای کت ERE‏ ور و 5 
9 ۵۰۱- «غن أبي مُوسَى ذه يَرْفَعُهُ قال: آبردُوا بالظهْر. فَإِنَّ الّذِي تَجِدُونَ من الْحَرّ من فیح 


عع للم 


جَهَنْمَ) 
واته: ئەبو مووسا ند دەڵى: پیغەمبەر ينل فەرموویەتی: نوێژى نیوەرؤ له كاتى 
فينكى نه نجام بدەن» جونكه ئەوەی تيوه دهيبيئن لهو گه‌رمایه. ثه‌مه له هه‌ناسه‌ی 


دوزه‌خه. 


کوؤتا کاته‌کانی نوێژى نیوەرؤ 
۳ «عن آبي هُرَیْرَة مك قال: قال رشول اللہ : هَذَا جبریل عَليه السْلامٌ جَاءَكُمْ يُعَلَمْكُمْ 
دیتگم, فصَلَى الصْبْحَ ین طَلَعَ اَْجْنُ وَصَلّی اله جِينَ راغ الشّمْسُ, ثم صَلّی العَصْرَ جي 
1 رَبّتِ الشّمْسُ ول فط الصَائِم, ثم َل العشا: جين 
ق الیل ثم جَاءهُ الْعَدَ فَصَلّی به الصّبْحَ حین أَسْفَرَ قَِيلاً ثم صَلّی به الظهْرَ جین گان 
الظل مله نم صَلَى اضر حین كان الظل لیم صَلّی المَغْربَ بوفت وَاحِدٍ جين عَرَبَتٍ 
الشَّمْسٌ وخ فطْرٌ الصّائم, ثُمّ صَلّی الْعِشَاءَ جین ذَهَبَ سَاعَةٌ من الیل ثم قال: الضَّلآةُ مَا بَئِنَ 


7 


مَلَتک مس وَصَلاَزک الوم 


واته: ئەبو هورهيره ذثد دهلئ: پیغەمبەری خوا بي فەرمووی: ئەوہ جيبريل بوو 
هات بو لاتان فیری اینەکەتان بکات. نوێژی به‌یانی كرد كاتئ فه‌جر ده‌رکه‌وت. 
وه نوټژی نیوه‌رزی كرد کاتی خور له نیو‌پاستی اسمان ترازاو لايداء پاشان 
نویژی عه‌سری كرد کاتی سیبه‌ری ههموو شتیک وه کو خزی لنهات. پاشان نوتزى 
ثیوارەی کرد کاتی خور اوا بوو (دیار نه‌ما)» ړۆژوو شکاندنی پزژوه‌وانیش 
حهلال بوو (واته: کاتی نان خواردنيهتى)» پاشان نویژی عیشای کرد كاتئ سورایی 
ده‌می خورئاوا نه‌ماء پاشان جیبریل به‌یانی هاته‌وه نویژی به‌یانی پیکرد کاتی که 
توزی دونیا ړووناک بوویه‌وه. پاشان نویژی نيوهرؤى پیکرد کاتی سیبه‌ری هه‌موو 
شتیک وه کو خوی لێهات» پاشان نویژی عه‌سری کرد کاتی سیبه‌ری ههموو شتیک 
دوو هینده‌ی خؤى لیهات. پاشان نویژی تیواره‌ی کرد له یەک کاتدا کاتی خور 


(۱) صحیح. 
(۲) حسن. آخرجه الترمذي: ۱۵۱. 
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اوا بووء ړۆژوو شكاندنى روژوه‌وانیش حەلال بووء پاشان نویژی عيشاى كرد ٩9‏ 


کاتی ماوەیەک له شهو تټپهړی» ینجا دوابى جيبريل فه‌رمووی: نویژ له نيوان نهو 
نویژه‌ی دوینی كردت و ه‌و نویژه‌ی ئهمړۆ كردت دايه. 
۳ «عن عَبْدٍ الله ُن مَسْعُودٍ جه قال: كَانَ قَدْرُ صَلآة زشول الله 8 الظْهْرَ في السْیّف 


لاه دام ای خَمْسَة أَقْدَام وَفِي الشْتَاءِ خَمْسَة أَقْدَام إِلَى مَبْعَة فّام»۳. 


واته: عه‌بدوللای كورى مه‌سعوود ند ده‌لی: نه‌ندازه‌ی نویژی نیوەرؤی 
پیغه‌مبه‌ری خوا ی له هاویندا (سیبه‌ر) سی پئ بو پینج پئ ده‌بوو» له زستانیشدا 
(سنبه‌ر) بينج پئ بو حه‌وت پئ بوو. 


یەکەم کاتی نوێژى عه‌سر 
6 «عَنْ جابر ذه قَالَ: سَأَلَ رَجْل رَسُولَ الله 35 عَنْ مَوَاقِيتِ الا 
فَصَلّی الظَهْرَ حِينَ راغت الشّمْسُ, وَالْعَصْرَ جِينَ كَانَ فَيْءْ کل مَنْ 
غابّت الشّمْسُ والعشاء جِينَ غاب الشَّفَقُ. قال: ثُمَ صَلّی الظْهْرَ جین گان قي؛ ۳ مِثْلهُ 
وَالْعَضْرَ جین كَانَ فَيْءُ الإنْسَانِ مِثْلَيْه وَالْمَعْرت جین گان قُبَيلَ غَيْبُوبَةِ لفق «قال عَبْد الّه 


۳ 


بْنُ الحار» ثم قال: في العشاء: أرَى إِلَى ثلث النلِ»۳. 


واته: جابر ند ده‌لی: پیاوێک پرسیاری کرد له پیغه‌مبه‌ری خوا ن دەربارەی 
کاته‌کانی نوێژ؟ فه‌رمووی: له گهلم نونز بكه. کاتی خور له نیوەراستی ناسمان لایدا 
نویژی نيوهرؤى کردہ وه نوتزى عه‌سری کرد کاتی سنبه‌ری هه‌موو شتیک وه کو 
خوی لیهات. نویژی نیواره‌یشی كرد کاتی خور اوا بوو. عیشایشی کرد کاتی که 
سورایی خورئاوا بوون نه‌ما. وتی: پاشان کات نویژی نيوهرؤى کرد که سیبه‌ری 
هه‌موو شتیک نه‌وه‌نده‌ی خی لیهات» نویژی عه‌سریشی کرد کاتی سیبه‌ری 
هه‌موو شتیک دوو هیندی خؤى لێهات» نیواره‌یشی کرد کاتی نزیک بوو سورایی 
بن اسمانی خورئاوا نه‌ده‌ما «عه‌بدوللای كورى حاریث (که يهكيكه له گیرەرەوەی 
فه‌رمووده که) وتی:» پاشان وتی: نوێژی عیشا: وام پینیشا یشان دراوه تا سیه کی شه‌وه. 
() حسن. أخرجه الترمذي: 101 ۳ 
)٢(‏ صحيح. 
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۲۱ 


"22 عت - ۰۰۰۰ 


دواخستنی نویژی عەسر 


۵ھ «عَنْ عَاْشَةَ رضي الله عَنْهَا 
َم طهر الي ِن حُجرته”. 


رَسُولَ الله ج صلّی صلاةً الْعَضْرِ وَالفْمْسُ في حُجْرَتهَا 


وأته: عائيشه (خوا لی پازی بی)» ده گیریتهوه: پیغەمبەر 55 نویژی عەسری 
كرد خور له زوورهكديدا بووء هیشتا سیبه‌ر له ژووره که‌یدا ده‌رنه که‌وتبوو. 


حي أن رَشول الله 3 گان يْعَلَي الْعَصْرَ ثم یدب الاب إلى فباء فا 
أَحَدُهُمَا: أيهم وَحْمْ يُصَلُونَ وَقَالَ الاخر: وَالشّمْسُ مُرْتَفْعَة”. 


1 1 


واته: ئەنەس ذه ده گیریته وه: پیغەمبەری خوا :ل نویژی عەسری دەکردہ پاشان 
(وەک) ویبوار دەچووہ قوباء» يهكيكيان وتی: دهكهرايهوه بق نێویان ئەوان ھەر 
نویژیان دەکردہ ه‌وی تر وتى: خور هێشتا بەرز بوو. 
۷۔ «عَنْ نس بن مالك نت أنْ رشول الله 3# كان يُصْلي الْعَصْرَ والشمس مُرتفغة حي 
وَيَدْهَبُ ال اهب إلى الْعَوالي وَالشْمْسُ مُرْتَفعَة»". 

واته: ئەنەسی كورى مالیک ذه ده گیرنته وه: پیغەمبەری خوا يآ نوتزى عه‌سری 
دەکرد هیشتا خؤر بهرزو زیندوو بووء وه (دوابی وه‌ک) ړټبوار دەچوو بو گوندو 


ناواییه‌کانی ده‌ورو بەری مه‌دینه خور هیشتا ھەر به‌رز بوو. 


۸ «عَن آنس بْن مالك چ قال: گان رَسُولُ الله يل يْصَنْي بنا الْعَصْرَ امس بَيِضَاهُ 


واته: ئەنەسی کوری مالیک ذه ده 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۰0۲۲ ومسلم: ۰۷۱۱ وأبو داود: ۶۰۷ والترمذي: ۰۱۵٩‏ وإبن ماجه: 1۸۳ 

(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 00۱ ومسلم: ۰۱۱۱ وأبو داود: ٤٤٦۔‏ 

(5) صحیح. آخرجه البخاري: 06۸ و 00۰ و ۵0۱ و ۷۳۲۹ ومسلم: ۰1۲۱ وأبو داود: ٤۰٤٤ء‏ وابن ماجه: 1۸۲ 
(۶) صحیح الاسناد. آخرجه البخاري: 06۸ ومسلم: ۰1۲۱ بزيادة واختلاف. 
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۹۔ (عَنْ آبي أَمَامَةَ بْنَ هل ذه يَقُولُ: مَلَيْتا مَعَ غمر بن عَبْدِ العزیز الظَهْنَ نم خرجنا 4 


حَنَى دَخَلْنَا عَلَى اس بْنِ مالك فَوَجَدْنَاهُ يُصَلَي الْعَصْرَ قُلْتُ: یا عَمَّ مَا هَذهِ الضَّلاَهُ التي 
صَلَيْتَ؟ قال: الْعَضْر وَهَذِهِ صَلآَةُ رَسُولٍ الله يخ الّتي كُنَا تُعَلَيٰ'''. 


واته: ئەبو ومامەی كورى سه‌هل خ4 ده‌ی: لەگەل عومەری كورى عه‌بدو لعه‌زیز 
نویژی نيوهرؤمان کردہ پاشان دهرجووين تا جووينه زوورهوه بو لای ئەنەسى 
كورى مالیک: بينيمان نوتزى عهسرى ده کرد» وتم: ه‌ی مامه. ئەم نوټژه جيه تو 
دەیکەیت؟ وتى: نوێژى عدسرہہ ئەمہ نویژی پیغه‌مبه‌ره ي كه یمه هنجاممان دهدا. 


: عَجْلْتَ. فَقَالَ: نما أمَلي ما رَأَيْتُ أمٰحابي یَُلُونَ»۳. 


ته: ئەبو سەلەمه 007 له سه‌رده‌می عومه‌ری کوری یی نوتزمان 
کرد. پاشان رؤيشتين بو لای ئەنەسی كورى مالیک ذه بينيمان نوێژی ده‌کرد. 
کات لتبوويهوه بٹی وتين: نوټژتان كرد؟ وتمان: نوتزى نيوهرؤمان كرد. وتى: من 
نویژی عه‌سرم کرد پێیان وت: پهلهت کرد وتى: به ڵکو بهو شیوه نوټژ دەکەم وه کو 
چزن هاوه‌لانم ده‌بینی نویژیان ده‌کرد. 


بابه‌ت: هه‌په‌شه كردن له دواخستنی نویِژی عه‌سر 


ضرق من ال 
7 بمب الْمَْجيء 2۵ ۳0۳1 قال: لثم العضر؟ فلت: لآ. نما الْصَرَْنَا السّاعَةَ من 
اهر قَالَ: فَصَلُوا الْعَضْر. قال: فَعُمْنَا فَعَلَیتاء فلا انصرفنا قال: سمغث رَسُولَ الله يك بَقُول: 
لك صَلاَةُ الْمنَاذ : جَلَس يَرْقْبُ صلاة العضر حَتّى إا كَانَتْ بَْنَ قزتي الشْنِطَانِ قاع قتقر ربعا 


لآ يَدْكُوُ الله كْ فیها ال قیلام'''. 


۹۱ «عنٍ الْعَلآءُ أنّهُ دَخَلَ عَلَى أَنّس بن مالك ڪجه في دار 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 06٩‏ ومسلم: ۱۲۳ 
(۲) حسن اإسناد. أخرجه البخاري: 06٩‏ ومسلم: 1۲۳. باختلاف. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۰۱۲۲ وأبو داود: ۶۱۳ والترمذي: ۰۱۱۰ 
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5۰0000 
4 واته: عدلاء ده‌گیرنته‌وه: چزته ژووره‌وه بو لای نه‌نه‌سی كورى مالیک د 
له مالدكدى خی له بەصرہہ کات له نویزی نيودرق بوويهوه. مالهكدى له لای 
مزكهوت بووء (دهلى:) کاتی جووينه زوورهوه بو لای. وتى: نویژی عه‌سرتان 
كردوه؟ وتمان: نهخير. ئيستا له نویژی نيوهدرؤ گەراوینەتەوہ. وتى: نویژی عه‌سر 
بكهن. وتی: ئیمەش ههأساين نونزمان كرد کاتی تەواو بووین. وتى: كُويم لئ بوو 
پیغه‌مبه‌ری خوا 5± دەیفەرموو: ئەوہ نوێژی دوو رووه: داده‌نیشی نویژی عه‌سری 
دواده‌خات تا نزیک خورئاوا بوونء يان تا دمكهونته نيوان ههردوو شاخى شەیتان 
نينجا هه‌ده‌ستی جوار جار دهنوى دهدا له زه‌وی» زیکرو يادى خواى تیدا ناكات 
که‌میک نهبی. 
تیبینی: (قرن الشیطان): نزیک خورئاوا بوون شەیتان و هاوه‌له کانی ده‌وری دهدهن» 
يان مانا ده‌کری لەسەر حه‌قیقی خوی, واته: شاخی شهیتان. 
۳ «غن ابْنِ غمر رَضي اللَهُ غنهماء أَنْ رَسُولَ الله لا قال: الذي تَقُوثْهُ لاه العضر فکننا 
وتر أَهْلَهُ وال 
واته: ثيبنو عومەر (خوا لنیان رازى بئ) ده‌گنرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 5ل 
فەرمووی: هو كدسدى نوی عەسری دەچێ و دەيفەوتێنێ› وه‌کو هوه وايه مال 
و مندالٰی هه‌موو له ناو برابێت. 


۳۲ «عن ابْنِ عْمَرَ رَضِيَ الله عَنْهُمَاا أن َسُولَ الله ج قال: الذي تَفُوثهُ لا اْعَصْر فَکأنْمَا 


وتر أَهْلَهُ وَعَالَهہ'''۔ 


واته: ثیبنو عومەر (خوا لێیان رازى بی) دهكيرتتهوه: پیغەمبەری خوا لا 
فەرمووی: ئهو کەسەی نوێژى عه‌سری دەچێ و ده‌یفه‌وتینی» وه‌کو ئەوہ وايه مال 
و مندالى هدموو له ناو برابێت. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 00۲. ومسلم: ۰1۲۱ وأبو داود: ٤٤٦ء‏ والترمذي: ۱۷۵ء وإبن ماجه: ٣٤٤‏ و 780. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ,٥٥۲‏ ومسلم: 1۲٦‏ وأبو داود: ,٦٤٤‏ والترمذي: ۱۷۵ء وإبن ماجه: ٣٦١٤‏ و 1۸6- 
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۳۳۹ 
كؤتا کاتی نویتژی عه‌سر 


۳- (ِعَنْ 


ر بن عَبْدِ الله رضي اللّهُ عَنْهُمَاا أَنّ جنریل آتی الب 3 يُعَلْمُهُ مواقیت 
الضلاق فَتَقَدّمَ جنریل وَرَسُولُ له خَلْقَهُ قالش خلف زشول الله 3. فَصَلّی الظھْرَ جين 
زاّت الشّمْسٌُء وتاه حِينَ كَانَ الظلْ مثل مخصه فضتح كُمَا صَتَع, ََقَدّمَ چٹریل وَرَسُولُ الله 
يِه خَلْقَهُ وَالنَاسُ خَلف رشول الله ٹڈ فَصَلَى الْعَصْنَ شاوی و الف ققدم 
چٹریل وَرَسُولُ الله چ3 خَلْقَهُ وَالنَاسُ خَلْفٌ زشول اللّه 32 فَصَلَى الْمَغْرتَء ثم أنَاهُ حِينَ غاب 

حِبْرِيلُ وَرَسُولُ الله 35 خَلْفَهُ والاس خَلف زشول الله 5 فصلی العشات ثم 


ريل وَرَسُولُ الله يك خَلْقَهُ وَالنّاسُ خَلْفَ رَسُولٍ الله ل فَصَلّى 
الغداة. م أقاة ایو الا حِينَ گان ظلُ الرْجُلٍ مف شخصه فَصَنََ مثل مَا صَنَعَّ بالأمس فصَلّی 
لطا وی سی مورتچ کے ی ی نم اه 


نفک فصع كقا ملع ہلان فعلی التاق ثم لہ 00 تین وق 


واته: جابرى كورى عهیدوللا (خوا لتيان رازى بئ) دهكيرنتهوه: بيكومان 
جيبريل هاته لای پیغەمبەری خوا 5 فیری كاتهكانى نویژی كردء جيبريل 
بتشكدوت پیغه‌مبه‌ریش يل له پشتیه‌وه. خەلکەکەش له پشت بلغدميهرهوه کد 


نوێژی نيوهرؤى كرد کات خور له نيوهراستى ناسمان ترازاو لايداء پاشان هات 
بق لای کاتی كه سیبه‌ر ئەوەندەی خی ليهات به هه‌مان شئوه جيبريل پنشکه‌وت 
پیغەمبەریش 2 له پشتیه‌وه. خد که كەش له بشت بتغدمبهرهوه يد نوتزى عه‌سری 
كردء پاشان كاتى خؤرئاوا جيبريل هات بو لای پیشکه‌وت پێغه‌مبه‌ریش يللد له 
پشتیه‌وه. خەلکەکەش له يشت بيغهمبهرهوه تل نوێژی تتواردى کرد پاشان 
جيبريل هات بو لای کاتی سورایی خورئاوا نه‌ما جيبريل پیشکه‌وت پیغەمبەریش 
يه له پشتیه‌وه. خەلکەکەش له يشت پنغه‌مبه‌ره‌وه تج نوتزى عیشای کرد پاشان 


جیبریل هات بو لای کاتی به‌ره‌به‌یان بوویه‌وه جیبریل پیشکه‌وت پیفه‌مبه‌ریش 3 
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بدرتووكص كات نویژّه‌کان 


له پشتیه‌وه, خدلکەکەش له يشت پیخه‌مبه‌ره‌وه 5 نوتزى بەیانی کرد. پاشان پژژی 
دووەم هاتهوه بۆ لای کاتی سیبه‌ری که‌سیک ئهوهندهى خوی بووء ئەوەی دوینی 
كردى نهمرؤش دووباردى کرده‌وه نوێژی نيوهرؤى كردء پاشان هاته‌وه بو لای 
کاتی كه سیبه‌ری هه‌موو شتیک دوو هینده‌ی خوی لیهات. به هه‌مان شیوہ وه کو 
دوینیی کرد. نویژی عه‌سری دووباره کرده‌وه» پاشان هاته‌وه بو لای کاتی خورئاوا 
بوو هدر وه‌کو دویّنتی كرد نوێژی تێواره‌ی کرد. ئینجا خەوتین پاشان هه‌لساین, 
پاشان خه‌وتین, نینجا هه أساين؛ جیبریل هات بۆ لای ههر وه کو دوټنټی کردہ نوتزى 
عیشای کرد. پاشان هات بو لای کاتی به‌ره‌به‌یان دریژه‌ی خایاند. ه‌ستیره‌کان 
هه‌ندیکیان تیکه‌لی ئەوی دیکه بوو بوون باش دهرنهدهكهوتن, ھەر وه‌کو دونلی 
کردہ نویژی به‌یانی کرد پاشان وتی: کات له نیوانی هم دوو نویژه‌دایه. (واته: ه‌مه 
كاتى ه‌نجامدانی نويزهكانهو ماوه‌ی نیوانیانه). 


هدر که‌س بگات به دوو رکات نوټژی عه‌سر 


٤‏ «عَنْ بي هُرَيْرَةَ فك عن الي يه قال: مَنْ أَذْرَكَ رَكْعَتَيْن من صلاة الْعَضْرٍ قَبْل أَنْ 
تَغْرْبَ الشَّمْسُء أو رَكْعَةَ من صلاة الصُبْح قَبْلَ آن تلع الشَمْسُ فقذ أذركم'''۔ 

واته: هبو ھورەیرہ ذه ده گیرنتهوه: پیغه‌مبه‌ر 3 فه‌رمووی: ھەر كەس بگات به 
دوو ركاتى نویژی عه‌سر پیش ئەوەی خور اوا ببیت يان ركاتيك له نوتزى به‌یانی 
پیش هودى خور ده‌ربچیت ئەوہ گه‌یشتووه به نویه که‌ی, 
٥ھ‏ «عَنْ ابي هُرَيْرَةَ هه عن ال ن کل قال: مَنْ آڈرک رَكْعَة من صَلة العضر قبل أَنْ تَغِيبَ 
الشَّمْسُء أو آذرک رَكْعَةٌ من الْْجْر قَبْلَ طلُوع الشفس قَذ أذرك»'". 


5 


واته: ئەبو هوره‌یره ديد ده گیرنتهوه: پیغه‌مبه‌ر ي فه‌رمووی: ھەر كەس بگات 
به يدك ركاتى نویژی عه‌سر پیش ئەوەی خور اوا بېټت» يان رٍکاتیک له نوتزى 
بديانى پیش هوه‌ی خور ده‌ربچیت ئەوہ گه‌یشتووه به نویه که. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: 1۰۸/۱76 وأبو داود: 6۱۲. 
)٢(‏ صحیح. 
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٦ھ‏ معن ی وی وس ا عم تن حَدُکُمْ ول مَجْدَةِ من َلاة الْعَضْرٍ ص 
من صلاة سبح قبْلَ آن تلع 


وانه: ثهبو هورهیره دي ده گی یتهوه: پیغه‌مبه‌ر 2 فه‌رمووی: ئەگەر یه کیک له 
تیوه كديشت به یەکەم سوژده له نویژی عه‌سر پیش ئەوەی خور اوا ببيت ئەوہ با 
نویژه کەی تەواو بکات وه ئەگەر گەیشت به یەکەم سوژده له نوتزى بەیانی پیش 
ئەوەی خۆر دەربچێت ئەوہ با نویژه که‌ی تەواو بكات. 


۷۔ « 4 5 
تطلْع الم فد أذرک الصُبْح. وَمَنْ آڈرک رَكْعَةَ من العضر قبل آن تَغْربَ الشَّمْسُ فَقَدْ أذرك 
الْعَضْرَ)'''. 


واته: ثهبو هورهيره د دەگیریتەوہ: پیغه‌مبه‌ر علا سیت هدر کەس بگات 
به ركاتيك له نویژی بهيانى پیش ئەوەی خۆر ده‌ربچیت هوه گەیشتووہ به نوێژى 
بديانى» وه ھەر كەس بگات به ړکاتڼک له نویژی عەسر پیش خؤرئاوا بوون ئەوہ 
گەیشتووہ به نویژی عه‌سر. 
۸ «عَنْ تضر بن عَبْدِ الرَحْمَنِء عَنْ جَدَهِ مُعَاذ, أنه طاف مَعَ مُعَاذ ان عَفْرَاة د فَلَمْ يُصَل. 
قَقَلْتُ: آلآ نُصَلْي؟ فقال: إن رَسُولَ الله يك قال: لآ صَلآةَ بَعْدَ الْعَضْرِ حَثی تَغِيبَ الشّمْسُء ولا 
بَعْدَ الصُبْحٍ حٹی تطلعَ الشُمُس». 

واته: نەصری کوری عهبدوررهحمان له باپیره‌ی موعاز ده‌گنرنتهوه: هو طهوافى 
لەگەل موعازی كورى عدفراء 4ه کرد نویژی نه‌کرد. پیم وت: ثایا نوز ناكديت؟ 
وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا تا فه‌رموویه‌تی: نویژ نيه له دوای عه‌سر تا خۆر ناوا ده‌بیت» 
وه له دوای نویژی به‌یانیش نوی نيه تا خور دەردەچێت. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ٦٥٥‏ و 0۷۹ و 6۸۰ ومسلم: 1۰۷ و 1۰۸ والترمذي: ۱۸۱ وإبن ماجه: 19٩‏ و ۷۰۰ 
(۳) ضعیف الإسناد. 
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ا ا نم ےو ںو ور 


TA 


یەکەم کاتی نوټژی ثتواره 


۹ «عَنْ سُلَيِمَانَ بُن بُرَيْدق عَنْ أبيه غاد قال: جَاءَ رَجُلْ إِلَى زشول الله 8 فَسَأَلَهُ عَنْ وَفْتِ 
الصلاة؟ فَقَالَ: قم معنا ین انومن ام بلالاً کک صل انج ان 
حِينَ لت اقم فَصَلَّى ال آی ال 
وع حَاجِبُ السْمْسٍ اقام الق ثم 


مر حِينَ غَابَ الشَفَق a‏ العشاء نم أَمَرَهُ من الْغَد 


فور ر بالقجر. 3 م ابر بالط 5ھ أَنْ م ۾ صَلَى عضر قفش َيْصَاءُ وَأَخْرَ عَنْ دل» 


واته: سولهيمانى كورى بوره‌یده له باوكيهوه جه ده‌گیرنته وه, وتوویه‌تی: پیاویک 
هات بو لای پیغەمبەری خوا تلا پرسیاری ليكرد دەربارەی كاتى نوێژ؟ فەرمووی: 
نهم دوو رؤزه لەگەڵمان بمینه‌وه. فدرمانى كرد به بيلال له كاتى بديانيدا بانكيداء 
ٹینجا نویژی بەیانی کردہ پاشان فەرمانی پیکرد کاتی خر له نیوه‌پاستی اسمان 
لايداء نوێژی نيوهرؤى کرد پاشان فه‌رمانی بيكرد کاتی بينى خور سپی بووه بانگی 
عدسريداء پاشان فه‌رمانی بيكرد کاتی قهوسايى خور اوا بوو بانگی ثێواره‌یداء 
پاشان فهرمانى بتكرد کاتن سورايى اسمان ديار ندما بانگی عيشايداء پاشان 
فەرمانی پیکرد له بهيانيدا بەرەبەیان ڕووناک بوویەوہ بانگی بەیائیداء پاشان (بؤ 
رؤزى دواتر) نویژی نيوهرؤى دواده‌خست بو کاتی فینکی» پاشان نويّزى عه‌سری 
کرد خور سبى بوو (واته: تینی کەم بوو) لەوەش دوای خست. پاشان نویژی 
تیواره‌ی کرد بیش ئەوەی سورایی ثاسمان ندمينى پاشان فەرمانی پنکرد بانگ 
بدات بو نوتزى عيشاء کاتی سڼیه کی شەو تیبەر بوو بووء هو کات نویژی کرد. 
پاشان فه‌رمووی: كوا ئەو که‌سه‌ی پرسیاری کاتی ثه‌نجامدانی نویژی کرد؟ کاتی 
ته‌نجامدانی نوێژهکانتان له نيوان هوه (ماوانه) دایه كه بینیتان. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۰1۱۳ والترمذي: ۰1۱۳ وإبن ماجه: 17۷ 
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E‏ ا 


پیشخستنی نوټژی تتواره 


٠۰‏ (عَنْ حَسَانَ بْنَ بلال ذه عَنْ رَجُلٍ من أَسْلَمَ من أَصْحَاب ال 
مَعَ تبي الله يد الْمَغْربَ» ثم يَرْجِعُونَ ای أُهَالِيهِمْ إلى أَقْصَى اديت تہ يَرْمُونَ وَيُنَصرُونَ ن مواق 
سهامهم»". 

واته: حەسانی كورى بیلال ذه ده گيرێته‌وه: له بياوتكى ئەسلەمی له هاوهلانى 
پیغەمبەر يلك گوتوویەتی: وان نویژی تیواره‌یان لەگەڵ پێغەمبەرى خوادا چ 
پاشان دەگەڕانەوە بو ناو مال و منداليان له وپه‌ړی مه‌دینه» تیریان دههاويشت 


نی پیکانی تیره‌که‌یان ده‌بینی. 


دواخستنی نویّژی تتواره 


۱ «عن أبي بَضرة الغقاري چ قَال: صَلّی بنا زمول الله یل الْعَضْرَ بِالْمُخَمُْصٍ قَال: إن 
هَذه الصّلآةَ رضث عَلَى مَنْ گَانَ قَبِلَكُمْ فضیخوها. وَمَنْ حافظ عَلَيْهَا گان له أَجْرهُ مَرتین, ولا 
عَلاَةٌ بَعْدَهَا حَتّی يَطْلْعَ الشَاهِدُ وَالشَاهِدُ: النُجْمُ'''۔ 


واته: هبو بەصرەی غيفارى 4 دهلى: پیغەمبەری خوا ت نویزی عه‌سری بو 
كردين له جیگایه‌ک به ناو موخه‌ممه‌ص فهرمووى: به راستى ئەم نویژه خرايه ړوو 
بو (وممەتانی) پیش نوه بهلام فهوتانديان و چوواندیان, ھەر كەس بیپاریزی 
دوو جار پاداشتی بو هه‌یه, له دواى ئەوەش نوێژ نيه تأ ه‌ستیره ده‌رده که‌ون. 


کوتا كاتى نَويَزى ئتێواره 


۳۲ ق قَتَادَة قَالَ: ا 0 یوب 00 رات و عَبْدِ الله بْنِ عَمْرو رضي اللهُ 


(۱) حسن. 


(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۸۳۰ 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۱۷۱ و ۱۷۲ و ۱۷۳ و 1۱۲/۱۷6 وأبو داود: ۳۹۳۔ 
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واته: قەتادہ ددلى: : بيستم ئەبو هيوبى ئەزدى ده‌یگیر ايدوه له عهبدوللاى كورى 
عەمر (خوا ی رازى بی)» وتى: شوعبه وتوویەتی: قەتادہ «ههندئ جار ده‌یوت: 
پێغەمبەر 3 فەرموویەتی: ههندى جاريش نەیدەوت پێغەمبەر َد فەرموویەتی) 
وتى: كاتى نویژی نيودرق تا پیش عەسرہہ وه كاتى نویزی عەسریش پیش زەرد 
بوونی خۆرە» کاتی نویژی تێواره‌یش پیش نەمانی سورايى بن ئاسمانه, كاتى 
نوێژی عیشاش پیش نیوه‌ی شه‌وه» کاتی نویژی بەیانیش پیش ده‌رچوونی خوره. 


۴ «عن بي نکر ن أبي مُومّی, عَنْ أبيه لہ قال: : آئی اي کل سَائِلٌ یله عن مَوَاقِيتٍ 


5 م مره فأَقَامَ بالعضر وَالشّمْسٌ مُرتَفْعَة ثم 
مه فَأَقَامَ بِالْمَغْرِبِ حِينَ عَرَبَتِ الشَّمْسُء ثم مره فَأقَامَ بالْعشَاءِ 7 غاب الشَّفَقُ, ثم آَخْرَ 
الجر من الق جي اصرف وَالقابل فول طلقت اشع ثم أَخْر الظَهْرَ ای قریپ من 
وت العضر بالأمفس, ثُمْ أَخْرَ الْعَضْرَ حثی انْصَرَفَ وَالْقَائلُ يَقُولُ: احْمَرّتِ الشّمْسُء ۹ أ 
الفغرب كى كان علد شقوط الفاق ثع أَخْر العشاء إِلّی ثنْثِ الیل ثُمْ قال: الْوَقْتُ فیما 


0 
يْنِ» 


واته: له ئەبو بەکری كورى ثهبو مووسا له باوكيهوه ذه دهلئ: پیاوێک هات بو 
لای پیغه‌مبه‌ر يخ پرسیاری كاتهكانى نوێژی لنکرد. ودلامى نه‌دایه‌وه, فه‌رمانی کرد 
به بیلال له كاتى بەیانیدا بانگیداء پاشان فەرمانی پیکرد كاتئ خور له نڼوه‌ړاستی 
اسمان لايدا بانكيداء کەسیک دهيوت ڕۆژ نيوه بوو ئەویش ده‌یزانی» پاشان 
فەرمانی بيكرد کاتی بينى خۆر به‌رزه بانگی عەسریداء پاشان فه‌رمانی پیکرد کات 
خؤر اوا بوو بانگی نتوارهيداء پاشان فه‌رمانی پێکرد کاتی سورایی اسمان ديار 
نه‌ما بانگی عیشایداء پاشان ئەوەندہ نویژی بەیانی دواخست كدسيك دەیوت: خور 
هه‌لات. باشان نونزى نیوهروی دواخست بو کاتی نزيك کاتی نویژی عەسر له 


دوئنئ» پاشان نوتزى عه‌سری دواخست تا کەسیک دهيوت خور سوور بووء پاشان 
نویژی تیواره‌ی دواخست تا خەریک بوو سورايى اسمان نه‌مینی, پاشان نویژی 
عیشای دواخست تا سئیه‌کی شهوء پاشان فه‌رمووی: کاتی نوټژ كردن له نيوان نهم 
دوو کاتانه دایه. 


(۱) صحيح. آخرجه مسلم: 116 وأبو داود: ۳۹۵. 
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۶ «عن بشیر بْنِ مَلام قال: دَخَلْتُ آنا وَمُحَمَدُ بْنْ علي عَلَى جَا 
رَضِي اللّهُ عَنْهْمَاء ْنَا لَهُ: آخبرنا عن صلاة زمول الله ىك وداک َمَنَ الْحَجًاج بْنِ يُوسْفٌ. قال: 
خَرَجَ چ ول وو مس مان قَذرَ ر شراب ثُمْ صَلَى اضر 


بْنِ عَبْدِ الله الأنصَارِي 


ضفب ال «قك رَيْد» ثم صلی الجر قر" ۰ 


واته: به‌شیری كورى سدلام دهلى: من و موحه‌ممه‌دی كورى عەلی چووینه 
ژوورەوہ بو لای جابری كورى عه‌بدوللای ه‌نصاری (خوا ليان رازى بی)» پیمان 
وت: هدوالمان بده‌ری ده‌رباره‌ی نویژی پیغه‌مبه‌ری خوا ی ئەو كاته سه‌رده‌می 
حه‌جاجی کوری یوسف بوو. وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 ده‌رچوو نویژی نیوه‌رزی 
کرد کاتی خور له نیوهرٍاستی ناسمان ترازاو لایداء سیبه‌ر به ه‌ندازه‌ی قەیتانی سەر 
پیلاو دەبووء پاشان نوتزى عەسری کرد کاتی که سيبهر به ثه‌ندازه‌ی قهیتانی سەر 
پیلاوو به ثه‌ندازه‌ی سیبه‌ری که‌سیک ده‌بوو» پاشان نویژی ثیواره‌ی کرد كاتى خؤر 
اوا بووء پاشان نوتزى عیشای کرد کاتی سوورایی تاسمان ونبووء پاشان نوڼژی 
به‌یانی کرد کات به‌ره‌به‌یان ده‌رکه‌وت» پاشان (بو رؤزى دواتر) نویژی نیوه‌رزی 
کرد کاتی سیبه‌ر به ه‌ندازه‌ی پیاویک دريز بووء پاشان نوێژی عه‌سری کرد کاتی 
سیبه‌ری پیاویک دوو هینده‌ی خوی لیهات. به ثه‌ندازه‌ی پژیشتنی سوارتک به 
پەله بو (ذي الْحُلَيْقَة). پاشان نوتزى تیواره‌ی کرد کاتن خۆر اوا بوو. پاشان 
نوتزى عيشاى کرد 7 سییه‌کی شەو يان نیوه‌ی شه‌و «گومانه که له ديمهنهوديه 
(كه يهكيكه له كيرهرهوهكان)- پاشان نویژی به‌یانی كرد کاتی دونيا خەریک بوو 
رووناك دهبوويهوه. 
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ناپه‌سه‌ندی خه‌وتن دواى نوێژی تتواره 


٥‏ «عن مَیْاژ بُ سَلآمَةَ قال: دَخَلْتُ عَلَى ابي بَررة ده فَسَأَلهُ أبي: کیف گان زشول الله 


يلي الْعَصْرَ حین يَرْجِعٌ أَحَدُنَا إلى زخله في أَقْصَى الْمَدِبئَة وال حَیَةٌ «وَنَسيتُ ما قال 


في التفرب» وگن يَسْتَحِبُ أَنّْ يُوَخْرَ العشاء التي تذعُوتها الْعَتَمَة وان يَكْرَهُ انوم قَبْلَهَا 


من صلاة الْقَدَاةِ جین یعرف الرَجُلْ جَلِيسَهُ وَكَانَ یر بِالسّّينَ 


00 
إلى المائة» 9 


واته: سه‌ییاری كورى سەلامہ دەڵى: چووم بو لای ئەبو به‌رزه نت باوكم 
برسيارى لیکرد: پیغەمبەری خوا ين نویژه فهرزهكانى چون ئەنجام دهدا؟ وتی 
نوټژی (الهجير) نيوهرؤى دهكرد که يوه پیتان ده‌وت (الأولى) (واته: یەکەم 
نویژیک كه جيبريل كردى). کاتی خور له نڼوه‌ړاستی اسمان دهترازاء نوتزى 
عه‌سریشی دهكرد کاتی يهكيكمان ده‌گه‌رایه‌وه بۆ لای وشترهكدى لهويهرى مددينه 
خزر هيشتا هدر به تين بووء بهلام بيرم جوو جى فەرموو دهرباردى ثیوارہ. وه 
بی خؤشبوو نویژی عيشا دوا بخات كه تیوه پنی دهلين: (العتمة) تاريكى؛ وه پٹی 
ناخؤش بوو له پیش نویژی عيشا بخەویّت و له دوای نویژیش حه‌زی نهدهكرد 
قسه بکات» نوتّڑی به‌یانی تەواو ده‌کرد له کاتیکدا کەسیک ئەوەی تهنيشتى خزی 
دهناسيهوه. لهو نویژه‌دا شدست بو سەد ثايهتى دە خوێند. 


یەکەم كاتى نویّژی عيشا 


- «عَن جَابِرُ بْنُ عَبْدٍ اللّه رَضِيّ اللّهُ عَنْهُمَا قَالَ: جَاءَ حِبْرِيلُ عَلَيْهِ السّلآمُ ی ال 
حِينَ رات الشّمْسُ فَقَالَ: كُمْ تا مُحَمْدُ فَصَلْ الظْهْرَ حِينَ مَالَتِ الشّمْسُ, فُمٌ مک حثی إذا 
گان فَيْءُ الرَجُلٍ مه جَاءَهُ للْعَصْرٍ فَقَالَ: قُمْ یا مُحَمّدُ فَصَل الْعَصْنَ ثم مَكَتَّ حَنَّى إِذَا غَابتِ 
الشَّمْسُ جَاءَهُ فَقَالَ: كُمْ فص الْمَغْرِبَء فَقَامَ فَصَلآَهَا حِينَ غابّت الشّمْسٌُ وا ثم مک حَتَّى 


دا ذَهَبَ الشَّمَقُ جَاءَهُ فَقَالَ: قُمْ فصل الْعِشَاءَ ء فَقَامَ فَصَلآَهَاء ثُمْ جَاءَهُ حِينَ سَطَمَ الْفَجْرُ في 
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لول فقال: قُمْ فصل. فَصَلَّى الْعِمَا م اة لشیم جین آشفر جنا ققال: كُمْ فصَل. فَصَلَّى 
0 


9 فقال: ما بَيْنَ حَیْن وف كله 


واته: جابرى كورى عابدولَلّا (خوا ليبان رازى بئ). دهلى: جيبريل (عَلَيْه 
السّلآم) هات بو لای بتغهمبهر ثلا كات خؤر له نیوه‌راستی اسمان ترازاو لايداء 


جا فه‌رمووی: هه لسه ئەی موحه‌ممه‌د نویژی نیوەرؤ ئەنجام بده کات خور له 
نڼوه‌ړاستی اسمان ترازاو لایداء پاشان مایه‌وه تا سیبه‌ری که‌سیک وه‌کو خوی 
لیهات, بو عه‌سر هاته‌وه بز لای فه‌رمووی: هه لسه ثه‌ی موحه‌ممه‌د نویژی عه‌سر 
بکه» پاشان مایەوہ تا خؤر ئاوا بووء هات بو لای فه‌رمووی: ههآسه نویژی تیواره 
بک هدأسا نویژی تیواره‌ی کرد كاتى خؤر اوا بووء پاشان مایەوہ تا سورایی 
قه‌راغی خور اوا بوو نەماء هات بو لای و فه‌رمووی: هه‌لسه نویژی عيشا 
بکه, ئەویش هه‌لساو نویژی عیشای کرد. پاشان هات بز لای کاتی بەرەبەیان 
دره‌وشایه‌وه له به‌ره‌به‌یاندا, فه‌رمووی: ئەی موحه‌ممه‌د هه لسه نویژ بکه» هه لساو 
نوێژی به‌یانی کرد. پاشان به‌یانی هاته‌وه بو لای كاتى که سییه‌ری هه‌موو شتی وه کو 
خزی لێهات» فه‌رمووی: ئەی موحەممەد هه‌آسه نوێژ بکه, ئەویش نویژی نیوه‌پوی 
کردہ پاشان جيبريل (عَلَِْ السْلام) هاته‌وه بو لای کاتی که سیبه‌ر که‌سیک دوو 
هینده‌ی خوی لیھات: فەرمووی: هه‌سه هی موحەممەد نوێژ بكه؛ نوتژی عەسری 
کرد. ياشان ثیواره هات بو لای له یەک کاتدا ئەویش كاتى خور اوا بوون بوو» 
فه‌رمووی: هدأسه نویژی نبواره بکهء پاشان عيشا هات بو لای كاتئ سنیه کی شەو 
رؤيشتبووء فەرمووی: ههأسه نونز بکه» ئەویش نوێژی عيشاى کرد. پاشان هاته‌وه 
بۆ لای کاتی بەرەبەیان تەواو روناك بوویه‌وه, فه‌رمووی: ههأسه نوێژ بکه, ثەویش 
نوێژی بەیانی کردہ فه‌رمووی: له نيوان ھەر یەک لهم دوو نوێژەدا ههمووى کاتی 
ئەنجامدانی نویژه. 


(۱) صحيح. أخرجه الترمذي: .۱٥١‏ 
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بهله كردن له نوټژی عيشا 


۷ «عَنْ مُحَمّدِ بن عَمْرِو بْنِ حَسن قال: قَدِمَ الْحَجْاجٌ فَسَأَلْنَا جَابرَ يْنَ عَبْدِ الله رضي ال 
عنهما قال: ان رَسُول الله يخ يُصَلَي الظَهْر بالهاجرق وَالْعَصْرَوَالشّمْسُ بَتِضَاء ی مغر | 


وَجَبَتِ الشَّمْسُ وَالْعشَاءَ أخيّاناً گان ذا رَآَهُمْ قد اجْتَمَعُوا عَجْل. ولا رَآَهُمْ قَذ أَْطَنُوا آَخْو»(. 


واته: موحه‌ممه‌دی کوری عدمرى كورى حه‌سه‌ن دهلی: کاتی حاجيه كان هاتن 
پرسیارمان کرد له جابر كورى عه‌بدوللا (خوا لتيان رازى بى)؛ وتی: پیفه‌مبه‌ری 
خوا 3 نوتزى نیوه‌روی ده‌کرد کات خور له نڼوه‌ړاستی اسمان لای دەداء وه 
عه‌سریشی ده کرد خور سپی و پاک بووء (واته: به تين بوو) تیواره‌یشی ده کرد کاتی 
خور اوا ببووایه. جار جار عیشایشی زوو ده کرد. ه گه‌ر بیانی بینایه کزبوونه‌ته‌وه» 
كاتيكيش بیانی بینایه خاوه‌خاو دەکەن دوای دهخست. 


سورایی اسمان 
۸ھ «غن النعْمَانِ بُن بشیر هينه قال: ا أغلّمْ الاس بمیقات هَذِه السْلاة عشاء الآخرّة كان 
رَسُولُ الله يل يُصَلْيهَا لوط الْقَمَر لَالئّة»'". 


واته: نوعمانى كورى بەشیر ذه ده‌لی: من زاناترين کەسم به كاتى ئەنجامدانی 
نوێژی عيشاء لهو كاتاندى که مانگ له شه‌وی ستّيهم ديار نەدەماء پیغەمبەری خوا 
ييل نهو كاته ئهنجامى ده‌دا. 


۹۔ «عَن النْعْمَان ز 


ذه قال: واللّه إنْي لأَعْلَمُ ناس بِوَفْتِ هَذِهِ الصَلاَة. صَااَةِ الْعشَاءِ 
الآخرّةٍ گان زشول الله :8 يُصَلْيَا ِسُْوط الْقمَر لَالقق'". 


واته: نوعمانی كورى بدشير که ده‌لی: سویند به خوا من زاناترين کەسم به 
كاتى ئەم نویژه. نویژی عيشاء لهو كاتاندى كه مانگ له شەوی ستيدم ديار نەدەماء 
پیغه‌مبه‌ری خوا تل ئەو كاته ئەنجامی دەدا. 
(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ٢٥٥‏ و 010 ومسلم: 167 وأبو داود: ۳۹۷۔ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۱۹١٦ء‏ والترمذي: ۱٦١‏ و 157. 
(۴) صحیح۔ 
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په‌سند بوونى دواخستنى نویّژی عيشا 


ن مَااَمَة قال: دَخَلْتُ آنا وَآبي عَلَى أ لَهُ أبي: 
آخبرتا کیف گان زشول الله يل يُصَلّي الْمَكُْوبَة؟ قال: ان يُصَلْي انهجیر الي تَدْعُوتَهَا الأولَى 
حِينَ تَدْحَصُ الشْمْسُ وَكَانَ يُصَلّي الْعَضرَ. َم جع أحَدنَا ّى زخله في أَقْصَى الْمَدِيئ 
وَالشمْسٌ حَيّةُ -قَالَ: وَنَسِيتُ ما قَالَ في الْمَغِْب- قال: وَكَانَ يَسْتَحِبُ أن توح صَلاَةُ العشَاء 
التي تذغوتها الْعََمَةَ قال: وگان یکره الوم قبلها والخدیت بَعْدَهَاء وَكَانَ ينفيل من صَلاة الْعَدَاةِ 


جِينَ يَعْرفُ الّجْل جَلِيِسَهُ وكَانَ یر بالسْئينَ ای الْمائة»۳, 


واته: سەییاری كورى سدلامه دهلى: جووم بز لای ئەبو بەرزہ ذه باوكم 
برسيارى ليكرد: بتغهمبهدرى خوا تا نویژه فهرزهكانى چزن ئەنجام دەدا؟ وتی: 
نویژی (الهّجير) نيوهرؤى دەکرد كه ثیوہ پیتان دەوت (الأولى) (واته: یەکەم نونز 
كه جيبريل کردی)ء کاتیک خور له نیوه‌راستی اسمان ده‌ترازاو لایدەداء نوتژی 
عەسریشی دهكرد کاتی یەکیکمان ده‌گه‌رایه‌وه بو لای وشترهكدى لهوپه‌ری مددينه 
خور هیشتا هدر بەتین بووء «بهلام بيرم جوو چی فدرموو دەربارەی تیواره»» وه 
پنی خۆش بوو نویژی عيشا دوابخات كه تيوه پتی دهلین: (الْعَتَمَةٌ) تاریکی» وه بتى 
ناخوش بوو له بيش نویژی عيشا بخه‌وټت و له دواى نویژیش حەزی نه‌ده‌کرد 
قسه بكات. نویژی به‌یانی تهواو دهكرد له کاتیکدا کەسیک ئەوەی تهنيشتى خؤى 
ده‌ناسیه‌وه» لهو نونژه‌دا شه‌ست بو سەد ثایەتی دەخوێند. 


۱ «عَنْ ان جُرَنج قال: قُلْتُ لعطاء: أي جين اَحَبٔ إِلَیك: آن أصَلَي الْعَتَمَة ماما آؤ خلول؟ 


رَقَدَ لاس وَاسْتَيْقَظُوا وَرَقَدُوا وَاسْتَيْقَظُواء فَقَامَ عُمَرُ فَقَالَ: الضَّلآَةَ الصَلاَةً- قَالَ عَطَا٤-‏ قال ابْنْ 
عَبّاس: خَرج تب الله َل گائي انظز َه الان يَقْطْرُ ره مات اضعا يَدَهُعَلَى شق زاسه. قال: 
«وَأَمَارَ قاستلیث عَطاء کیف وَصَعَ الب يل يَدَهُعَلَى راسه» فَأومَاً إِلَيّ گتا أَمَارَ ان عّاس 
يد نع معا فانْتهَى آطراف أَصَابعه إلى هم 
عَلَى الرأس ی مَسْتْ إِنْهَامَاهُ طرق الأَذْنِ مِمًا تلي الْوَجْدَ ثُمْ 


َبَدّدَ لي عَطَاءٌ بَيْنَ آابعه بِضَيْءِ من 
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کا سک ہو مس 720 آ ‏ کب چجچچ  aE‏ الي ا CHE‏ میقم راک 
0 عَلَى الصْدْغ وَنَاحِيَة الجّبین لا يُقَصْرُ ولا بَنِطْش میت إا گل تُمْ قال: تلا آن مُق عَلی أُمْتي 
مهم آن لآ شلوا إا هگڏا»". 


واته: يبنو جوره‌یج دهلی: به عه‌طائم وت: چ کاتیک لای تو چاکتره نویژی 
عیشای تیدا ئەنجام بدهم به تیمامه‌ت يان به ته‌نها؟ وتی: گویّم لئ بوو ثیبنو عه‌بباس 
(خوا لییان رازی بی) ده‌یوت: پیخه‌مبه‌ری خوا 2 شه‌ویک نویژی عیشای 
دواخست تا خه‌لکه که خه‌ویان ليكدوت و هه‌لسانه‌وه. پاشان خه‌ویان لیکه‌وت و 
هه آسانه‌وه. عومه‌ر هه لساو بانگی راهیشت, وتی: نویژه که‌تان نویه که‌تان «عدطاء 
دهلى:» ثیبنو عه‌پباس وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی هاتهدهرهوه هه‌روه‌کو ئێستا لەبەر 
چاومابی. سه‌ری اوی لئ ده‌تکاء ده‌ستیشی خستبووه لای سه‌ری وہ وتی:- عه‌طاء 
ناماژه‌ی به چزنیه‌تی ده‌ستدانانی پێغەمبەر 35 بو سه‌ری کرد- لای لیکردمه‌وه‌و 
ته‌ماشای کردم وه‌کو چون يبنو عه‌بباس ئاماژه‌ی کرد. عه‌طاء په‌نجه کانی که‌میک 
بلاوکردەوہء پاشان ده‌ستی بەسەر سەریدا ده‌هیناو دهيبرد هەتا بەرگوێى ده که‌وت 
له به‌شی پیشه‌وه‌ی نه زور به هیواشی و نه زور به پەلەش دەستی دەھیناو دەبرد 
پاشان فه‌رمووی: ئەگەر كران نهبووايه لەسەر وممەتەکەم فهرمانم پڼدهکردن اوا 
نوی بکەن. 
۴ «عن ابْنِ عباس رَضِيَ ال عَْهُمَاء قال: أَخْرَ اي يل العشاء ذَاتَ لَبْلَة خی ذَهَبَ من 
اللَيْلِ فَقَامَ عُمَرُ فتاذی: الضلاة یا رَسُولَ الله رَقَدَ النسَاءُ وَالْولْدَانُ فَخَرَجَ رَشول الله 3 وَالْمَاهُ 


فط من ره هو يقُول: اه لوف ول أن اق على أمُي)". 

واته: ثیبنو عهبباس (خوا لڼیان رازى بی). وتى: پیغه‌میه‌ر ۶ شه‌وټک له 
شه‌وان نویژی عيشاى دواخست تا به‌شیک له شه‌و رؤيشت» عومدر ههأساو بانگی 
راهیشت. نویژه ئەی پیخه‌مبه‌ر خواء افره‌تان و مندالان نوستوون, پیغه‌مبه‌ری خوا 
يد هاته دەرەوہ سه‌ری اوی لی ده‌تکا و دهيفهرموو: یستا كاتى نوێژی عیشایه. 
ئەگەر كران نهبووايه لەسەر توممه‌ته كدم. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۵۷۱. ومسلم: 1617 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۷۲۳۹ء ومسلم: 16۲/۲۲۵ 
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۷ 7 

۳ - «عَنْ جابر ُن سَمْرَة حي قال: كَانَ رَسُولُ الله كل يُوَخَرْ العشاء الآخرة»'". 

واته: جابری کوری سه‌موره 2 دهلى: پیخه‌مبه‌ری خوا 25 نونژی عیشای 
دواده‌خست. 
۳6 «عن آبي هررة که أن سول الله يك قال: لول آن اشق عَلَى اي لمرئهم بتأخیر 
العشَاء عِنْدَ كل لا" 

واته: ثهبو هورهيره ذه ده كثرتتدوه: پنغه‌مبه‌ری خوا تم فەرمووی: تدكهر كران 
نه‌بووایه لەسەر وممه‌ته كەم فه‌رمانم پیدەکردن نویژی عيشا دوابخەن له هه‌موو 
نویژیکدا. 


كوّتا كاتف نویِژی عیشا 

۵٥‏ «عَنْ عَابِشَةً رَضِيَ الله علهاء قالث: أَعْتَمَ رَسُولُ الله مج لَبْلَة بلْعَمة. فتاذاه عُمَرُ نَامَ 
النسَاۂ وَالصْبِيَانُ فحرج ول الله لٹ ققال: ما ینتظرها غَيرکُم ولَمْ ين يُصَلي یوْمنذ إل 
الَْديئة. ثع قَالَ: صَلُوهَا فيما بيْنَ آن یَغیبَ الم ی كنت اللَيلِ»". 

واته: عائيشه (خوا لڼی رازى بی)» وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا تل شه‌وټک نویژی 
عیشای دواخست. عومه‌ر بانگی راهیشت. ژن و مندالهكان خه‌وتن» پیغه‌مبه‌ری 
خوا یل هاته ده‌ره‌وه» فه‌رمووی: جگه له ثیوہ كەس چاوه‌روانی ئەم نویژه ناکات 
(دیاره هويش تايبتهمهنديى و فه‌زل و چاکه‌ی ئەوان له خۆ ده‌گری), ئەو کات 
نویّژ نەده كرا له مەدینەدا نه‌بی» ياشان وتی: نوتزى عیشا ئەنجام بدەن له نيوان ديار 
نەمانی سورایی دوايى خور اوابوون تا سیه کی شهو. 
آغتم ای ی ذات لَيلَه حَتّى ذَهَبَ عَامُةُ 
4 وها وا أن َشق عَلَی متي" 


(۱) صحیح. أخرجه مسلم: 16۳ 

(۲) صحیح. آخرجه الترمذي: ۲۲ و ,۱٦۷‏ وإبن ماجه: ۲۸۷ و 1٩۰‏ 
(۴) صحیح. 

1۳۸/۲۱۹ صحيح. آخرجه مسلم:‎ )٤( 
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واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) دایکی ٹیمانداران دهلى: پیغەمبەر ينه شدويك 
نویژی عیشای دواخست تا زوربه‌ی شه‌و رؤيشت و. هه‌تا خەلکی ناو مزگه‌وت 
خه‌ویان لیکه‌وت. پاشان هاته دەرەوہ بو نویژو» فه‌رمووی: بهراستى ئەگەر كران 
نه‌بووایه لەسەر وممه‌ته کهم ثه‌مه کاتی خویه‌تی. 
۷ «عَن ابْن عْمَرَ رَضِيَ اللّهُ علهماء قال: مَکثنا ذات لَيلَة تلتظر سول الله کڈ لعشا 
الجر فقرع عَليتا ین َهَبَ لٹ ابيز بده فقال جين خَرَع: م نزن ابا 
۳ أَهْل دين غیرکم. ولا آن یل عَلَى أَمْتِي لَصَلَیْث بهم هَذہِ السَاعَةَ ثم َمَرَ المُؤَذْنَ 
فأقام ثم صلی». 


واته: نو عومەر (خوا ليان رازى بئ)ء دهلى: شه‌ویک ماینه‌وه چاوه‌روانی 
پیغه‌مبه‌ری خوامان يل ده‌کرد بو ه‌نجامدانی نویژی عيشاء کاتی سټیه کی شه‌و 
تڼپهړی بووء يان دوای سییه‌کی شهوء هاته ده‌ره‌وه بو لامان, فه‌رمووی: يوه 
چاوه‌روانی نویژیک ده‌که‌ن, شوینکه‌وتووی هیچ اینیک چاوه‌روانی ناکات جگه 
له ثێوه» ئەگەر كران نهبووايه لەسەر ثوممهتهكهم لدم کاتەدا نويزم ده‌کرد. پاشان 
فەرمانی کرد به بانگدەر بانگیدا پاشان نویژی كرد. 


تَرَانُوا في صَلة ما الَْظَرْثُمْ اسلا ولا غف لعف د وَسَقَمْ السُقیم لأمَرتُ بِهَذِہِ الصّلآةِ أن 
تُؤْخْرَ الی شَطْرٍ الیل 


واته: ئەبو سهعيدى خودرى ذه ده‌ی: پیغەمبەری خوا ی نویژی تیواره‌ی بو 
کردین, پاشان نههاتهدهر بۆ نأومان تا نيودى شهو تتبهر بووء هاته دهرهوهو نوتژی 
بو کردن؛ پاشان فه‌رمووی: بێگومان خهلكى نوێژیان كردوو خەوتنء يوه بەردەوام 
له ناو ه‌نجامدانی نوی دان بهو ثه‌ندازه‌ی جاوهروانى نویژتان كردوه؛ ئەگەر به 
هؤى لاوازى لاواز و نه‌خوشی نهخؤشهكان نه‌بووایه. فه‌رمانم دەکرد ئەم نویه 
دوابخری بو نیوه‌ی شه‌و. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۵۷۰ ومسلم: 1۳۹ 
(۲) صحیح. آخرجه أبو داود: ۰۶۲۲ وإبن ماجه: ۰1٩۳‏ 
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EI <0,‏ وى 
۹۔ «عَنْ خُمیدِ قال: سیل انس چ مَل انّخَذَ الي ج خاتما؟ قال: نعم. أَخْرَ لَيْلَكَ صَلاَءَ ف 
العشّاء الآخرّة ای قريب من شَطْرِ ال و : 
كم ن ترالُوا في ضَلاَةِ ما اْتظَرَتمُوهَا. قال أَنَسٌ: گاتي أَنْظْرُ إِلَى بیص خاتمه. في حدیث 
عَلِيْ إلى شطر ال 


واته: حومديد دهلئ: برسيار كرا له هنه‌س :+ ثایا پێغەمبەر ٹڈ موستيلدى 
كردؤته دەستی؟ وتى: بهأى. شه‌وێک نویژی عيشاى دواخست بو نزيك نیوه‌ی 
شەوہ كاتئ نویزی کرد ړووی تیکردین, پاشان فه‌رمووی: یوه بەردەوام له نویژدان 
تا له چاوه‌روانی ثه‌نجامدانی نوی بن» ئەنەس ده‌لی: له پیش چاومه ته‌ماشای ساف 
و لووسی موستیله که‌ی ده‌ستیم دهكرد» له فه‌رمووده‌ی عه‌لیدا هاتووه: تا نیوه‌ی شەو۔ 


رتگه‌دان لەومی به نویّژی عیشا بوتری عه‌ته‌مه 


يَعْلَمُ ناس مَا في الندَاءِ َالضف الأول 
تم لم تہ ۾ الاس مَا في التَّهْجِيرٍ لَسْتبَفُوا له ول 
عَلِمُوا ما في الْعَتَمَة وَالصٔبٔح لأَنَوهُما وَلَوْ حَبْوأم'''۔ 

واته: ه‌بو هوره‌یره تج ده گیر یتهوه: پیغه‌مبه‌ر 5± فەرموویەتی: ئەگەر خدلكى 
بيانزانيايه چ خیرو پاداشتیک له بانگدان و ريزى یه که‌می نونز ههیه, ئينجا ده‌ستیان 
نه که‌وتایه جگه لەوەی تیرو پشکی بو بکه‌ن. تیرو پشکیان بو ده‌کرد» وه ئەگەر 
خه‌لکی بيزانيايه نوتزى نيوهرؤ چه‌نده خیرو پاداشتی تیدایه پیشبرکییان بو ده کرد 
ئەگەر بیانزانیایه چه‌نده خیرو پاداشت له نویژی (عه‌ته‌مه) عیشاو به‌یانیاندا هه‌یه. 


بؤيان دەچوون ئەگەر به سنكه خشهو گاگۆڵەش بووايه. 
ناپه‌سه‌ندی به‌کارهتنانی وشدى عه‌ته‌مه بق نوێژی عيشا 


۱٦۔‏ «عن ان عُمَرَ َضي اللَهُ عَنْهُمَا قال: قَالَ رَسُولُ الله : لآ تَعْلبنَكُمُ الأعرَابُ عَلَى اشم 
صَلآبَكُمْ هذه؛ فَإِنْهُم يُعْتَمُونَ عَلَى الإبل وا العشَاء»'”. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۵۷۲ و 1۰۰ و 771 و ۸6۷ و ۰۸1۹ء ومسلم: ۲۲۲ و 16۰/۲۲۳ وإبن ماجه: 1٩۲‏ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۱۵ و 506 و ۷۲۱ و ۲۱۸۹ء ومسلم: ۷٣ء‏ والترمذي: ۲۲۵ و ٢٢۲۔‏ 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: 1٤٤‏ وأبو داود: ٤6۹۸ء‏ وإبن ماجه: ۷۰۶ 
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2 واته: ئیبنو عومەر (خوا لټیان رازى بی) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا يع فەرموویەتی: 
با دەشتەکیەکان زال نهبن بەسەرتاندا لەسەر ناونانى نویژه‌که‌تان (نویژی عيشا 
به نوتزى عهته‌مه). جونكه ثەوان له تاریکیدا وشتریان دەدۆشى» بێگومان ئەوہ 
نوێژی عيشايه. 
تیبینی: ئەوەی زانراوه به‌کارهینانی وشدى عەتەمہ بو نوټژی عيشا ريكرى لی 
نەکراوہ. به‌لکو ڕێگری لهوه كراوه زور وشدى عدتمه له برى عيشا به کاربهینری» 
خواش زاناتره. 


پچ 


۲ «عن ان عُمَرَ رَضِيْ ال عَنْهُمَا قال: سمغث رسول الله يق يَقُولُ عَلَى المئبر: لآ 
تَغْلِبنْكُمُ الأَغرَابُ عَلَى اشم صَلاَيَكُم ألا ها العشّاء»”'. 
واته: ثیبنو عومهر (خوا لييان وازى بئ) دهلى: لەسەر مينبهر پیغه‌مبه‌ری خوا 


فه‌رمووی: با دەشتەکیەکان زال نەبن بەسەرتاندا لەسەر ناونانی نویژه‌که‌تان» 
بیگومان ئەوہ نونژی عيشايه. 


یەکەمین کاتی نویژی به‌یانی 

۳ «عَنْ جَابِرَ بْنَ عبند الله رضي الله عَنْهُمَا قال: صَلّی رَسُول الله 3 الصَبْحَ حین تَبَيْنَ لَهُ 
الصْبْْ». 

واته: جابری كورى عه‌بدوللا (خوا لیبان رازی بی) ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا نز 
نویژی به‌یانی کرد کات به‌یانی بو روناک بوویه‌وه. 
66 «عن اتس ذه أن زجلا آتی الب 92 فسأله عن وفت صَلاة الْعَدَاۃ, فلما أَصْبَحْنَا من 
اد مر حِينَ انْقَق الْفْجِر آن نا له قصلی با فا گان من الد أَسْفْر ثم آمر قأقیمت 
الضْلاةُ فَصَلّی بتاء ثم قال: أَيْنَ اسائ عَنْ وَقّتِ الصْلاة؟ ما بَيْنَ هَدَيْنٍ وَفَت)'". 
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واته: ئەنەس دە ده گێرێتهوه: پیاوێک هات بو لای بيغهمبهر ب پرسیاری 
كاتى نوێژی به‌یانی ليكرد؟ كاتئ بەرہ بەیان بوويهوه ههلساين و فهرمانى کرد 
قامەت بکری بو نوي ئينجا نویژی بو كردينء رؤزهكدى ديكه کات كه بەرەبەیان 
رووناك بوویەوہ: فهرمانى كرد قامەت بو نويّز بهستراء ئينجا نوتؤى بو کردین» 
پاشان فه‌رمووی: كوا ئەو که‌سه‌ی پرسیاری كرد ده‌رباره‌ی كاتى نویژ؟ له نيوانى 
هم دوو کاتەدا ویر دروسته. 

ثه‌نجامدانی نوێژی بەیانی له تاريكيدا له شویّنی نیشته‌جی بوون 

٥ھ‏ «عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قَالَتْ: إن گان رَشول الله 2 لَیْصَلَي الصَبْحَ یتصرف النسَاء 


مثلفعات بِمُرُوطهنْ مَا يُعْرَفْنَ من الْعْلس»۳. 
واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) ده‌ی: بیگومان پیخه‌مبه‌ری خوا # نويزى 
به‌یانی ده کرد ثافره‌تان ده‌رژیشتن. خؤيان به پوشاکی خوری. يان که‌تان پیچابوویه‌وه 
له‌به‌ر تاریکی نه‌ده‌ناسر انه‌وه. 
٦‏ «غن عَائشَة رضي الله عَنْهَا قالث: کن النْمَاء يُصَلّينَ مَعَ رول الله 3 الصٰبْح مُتلَفْعَاتِ 
بِمْرُوطِھِن, فيَرْجِعْنَ قَمَا يَعْرِفُمُنَ أَحَدٌ من الْعلّس)ا”". 
واته: عائيشه (خوا لێی رازى بئ) ده‌لی: ثافره‌تانیک لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا 
ب نویژی بديانيان دمكرد. خؤيان به پوشاکی خوری, يان كدتان پیچابوویه‌وه» 
دەگەرانەوہ لەبەر تاريكى نه‌ده‌ناسر انه‌وه. 


ئەنجامدانی نوێژی به‌یانی له تاريكيدا له کاتی گەشت 


چ قال: صَلّی رشول الله ك يَوْمَ بر صَلآةَ البح بعلس وَهُوَ قَرِيبٌ 
مهم فَأغَارَ عَلَيْھم. وقال:اللهُ اب خَرِبَتْ خَيْبَر مزتین. إن إا درلا بساحة قَوْم قساء صَبَاحُ 


الْمُنذرین)”'۔ 


۷ «عَنْ آئس 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: .۸٦۷‏ ومسلم: 160/۲۳۳ء وأبو داود: ٦٤٤‏ والترمذي: ١٥۱۔‏ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۷۲ و 0۷۸. ومسلم: ۰160 وإبن ماجه: ٦٦٥۔‏ 
)٢(‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۹۶۷ و ٤٤٤٦ء‏ ومسلم: ١٦۱۳ء‏ وأبو داود: ٦۲۹۹ء‏ وإبن ماجه: ۱۹۵۷۔ 
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واته: ئەنەس تق ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يل نویژی بەیانی له خديبهر كرد له 
تاریکیداء ئەو نزيك بوو لییانه‌وه, هیرشی كرده سەریان, دوو جار فەرمووی: (اللَهُ 
أكْير) خەیبەر خاپور بووه نیمه ئەگەر دابه‌زینه گوره‌پانی ھەر خه‌لکیک ئەوسا 


ترسینراو ورياركراوهكان ڕۆژێکی سه‌خت و خراپیان ده‌بی. 
ئەنجامدانی نویّژی بەیانی له كاتى رووناك بوونهودى بەرەبەیان 
۸۔ «عَنْ رافع بن خدیج ذه عَنِ اللَبيْ 2 قال: أشفرُوا بالْفَجْہ'''۔ 


واته: رافيعى كورى خەدیج تن دهكيريتهوه: پیغەمبەر ك فەرموویەتی: نویژی 
بەیانی دوابخەن تا تەواو دونیا رووناك ده‌بیته‌وه. 

تیبینی: له زمانى عدرهبيدا وشدى: (أَسْفَر) به مانای (تَبَيّن وانْػشف) دنت واته: 
روون بوويهوهو اشکرا بووء به بتى سياق لێرەش ده‌رده‌که‌وی که باسی كاتى 
ئەنجامدانی نویّڑی بديانيه لهو كاتدى دونيا رووناك دهبتّتهوه. 
۹۔ «عَنْ مَحْمُود بُن لبيد یه عن رِجَالٍ من قوّمه من الأنهار, آن رَسُولَ الله هل قال: ما 
آنفرثم بالقجر قاه أَعظَمْ بالأجْر». 

واته: مدحمودى کوری لەبید 0 ده‌گیریتهوه: له پیاوانیک له قه‌ومی خزی که 
ثه نصاره کانن, پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رموویه‌تی: چه‌نده نویژی به‌یانیتان به پووناکی 
کردبیت, ئەوہ بیگومان پاداشتان مه‌زنتره. 


بابه‌ت: ئەوەی بگات به ړکاتێک له نویژی به‌یانی 


۰ «عَنْ أبي هرد نِ د قال: من آذرک سَجْدَةٌ مِنَ الصُبْح قب 
امس فَقَدْ أَدرَكَهَاء وَمَنْ أذرک سَجْدَةٌ من العضر قَبْل آن تَغْرْبَ الشَّمْسُ فََدْ أذركها»”. 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۲۶ والترمذي: ١٥۱ء‏ وإبن ماجه: 1۷۲ 
)٢(‏ صحيح. 
)٢(‏ صحيح. 
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واته: هبو هورهيره د ده گیرنته‌وه: پیغەمبەر 3 فه‌رموویه‌تی: ھەر كەس بگات > 


به ركاتيك له نوتژی به‌یانی پیش ه‌وه‌ی خور ده‌ربچیت هوه كهيشتووه به نویژی 
بەیانیء ھەر کەسییکیش بگات به سوژده‌یه‌ک له نوێژی عه‌سر پیش ه‌وه‌ی خر 
اوا بیت, ئەوہ گەیشتووہ به نویژی عه‌سر. 


ضِيّ اللّهُ عنهاء غن الب 2 قال: مَنْ آذرک رَکْعَة من الْفَجْر قَبْلَ آن تطلع 
الشْمُس فَقَدَ آدرگهاء وَمَنْ آذرک رَكْعَةٌ من العضر قَبْلَ آن تَفْرتَ الشّمْسٌُ فقذ أذركها»". 

واته: عائيشه (خوا لنی رازی بی) ده گیرنتهوه: پیغه‌مبه‌ر 5± فه‌رموویه‌تی: 
ھەر كەس بگات به ركاتيك له نویّڑی به‌یانی پیش ئەوەی خور ده‌ربچیت» ئەوہ 
گەیشتووہ به نویژی بەیانی, ھەر كهسيكيش بكات به ركاتيك له نویژی عەسر 
پیش خؤر اوا بوون» نهوه كهيشتووه به نویژی عه‌سر. 


کوتا كاتى نویّژی بديانى 
۳۔ (عَنْ ئس بُن مالك مه قال: گان رَسْوَلُ الله 2 يُصَلي ال إذا ات الشمس وَيُصَلِي 
الْعَضْرّ بَئْنَ لام هاتین. وَبْصَلَي الْمَغْرِب إِذَا غَرَبَتِ انششن. وَيُصَلْي الْعشَاء إِذَا غاب 
الشَّفَقٌ «ثُمّ قا عَلَی انچ وَيُصَلَي الصْیْعَ إلى آن يَنْفَسحَ الْبَصَرْ'”. 


واته: ئەنەسی كورى مالیک نيد دهلى: پیغەمبەری خوا 5 نویژی نيوهرؤى 
دەکرد کاتی خور له نیوەراستی اسمان بترازایه. وه نویژی عەسری دهكرد له 
نټوان نهو دوو نویژه‌تان (واته: نوتزى عه‌سری وه‌کو تڼوه دوانەدەخست, به ڵکو 
کاتەکەی ده‌که‌وته نيوان نویژی نيوهرؤو عه‌سری ئیوہ)ء نویژی تیواره‌یشی ده کرد 
کاتی خور ئاوا ببووايه, نویژی عیشایشی ده‌کرد کاتیک که سورایی بن اسمان 
ندمايه «ياشان به دواى ثه‌وه‌دا:» نوێژی بەیانی ده کرد پیش ئەوەی چاو به فراوانی 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: 105 وإبن ماجه: ۷۰۰۔ 
)٢(‏ صحيح الإسناد. 
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ل سس 6۳۳950 ١‏ 20 


هدر کەس بگات به يدك ركات نوتژ 


۴ «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ڪه أن رَسُولَ الله ڪج قال: مَنْ آذرک مق الصّلآةِ رَكْعَةَ فقذ أذرك 


واته: هبو هورهيره چە ده كير نتدوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: ھەر كەس 


بگات به يدك ركات نویژء نهوه گەیشتووہ به نویژه که. 
-٤‏ «عَنْ آبي هُرَيْرَةَ عي عَن زشول الله يق قال: من آذرک من الصّلآة رَكْعَةٌ فَقَدْ اذرَگها»”. 


واته: تدبو هورهيره ءَج ده گیرنته‌وه: پیغەمبەری خوا یلا فەرموویەتی: هدر كەس 
بگات به یەک ركات نویژء ئهوه گەیشتووہ به نویژه که. 


٥‏ «عَنْ آبي هْرَيْرَةَ لد أن لبنت قال: من أذرک من السْلاة رَكْعَةَ فقذ آذرک العْلاف'' 
واته: ئەبو هورهيره ذه ده گیرنته وه: پیغه‌مبه فەرموویەتی: ھەر كەس بگات 


به يدك ركات نوز دوه گه‌یشتووه به نويث. 


- «عن آبي هْرَيْرَةَ تیه قال: قَالَ رشول الله :من أذرَك من الصّلآة رَكْعَةٌ ففذ أُڈرکھا)''. 


واته: ئەبو هورهيره لہ ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا ج فه‌رموویه‌تی: ھەر كەس 
بگات به يدك ركات نوێژ› هوه گەیشتووہ به نویژه که. 


واته: سالم له باوکیەوہ ذه دهكيرنتهوه: پیغەمبەر ا فەرموویەتی: ھەر كەس 
بگات به يدك ركاتى نویژی ههينىء يان غەیری نویژی هه‌ینی» ئەوہ نویژه‌که‌ی 
تهواوه. 


آخرجه البخاري: .08١‏ ومسلم: ۱٦١‏ و 101/117, وأبو داود: ۱٢۱۱ء‏ والترمذي: 0۲6 وابن ماجه: 1157 
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7 کا هت کی دس یوک سای {0ê‏ 
۸۔ «عَنْ سالم فت أَنَّ رَسُولَ الله ٹڈ قال: من أَذْرَكَ رَكْعَةٌ من صلاة من الضلوّات. فقَذ 40 
أَذْرَكَهَا 7 نه يَقْضي مَا قَاتَه»!". 
واته: سالم ذه ده گیریتەوہ: بيغهمبهرى خوا ونه فەرموویەتی: هدر كدس بگات 
به یک ركاتى نوټژێک له نوێژه کان» هوه گەیشتووہ به نویژه که‌یدا» تەنیا ئەوہ نهبن 
که له دەستی داوه» تدواوى ده‌کات. 


ثه‌و کاتانه‌ی نوێژ كردن تیایدا قه‌ده‌غه کراوه 


38 


9- (عَنْ عَبْد اللّهِ الصُنَابِحِيْ نه آنْ رَسُولَ الله يي قال: الشَّمْسُ تَطْلْعٌ وَمَعَهَا قَرْنُ الشّيْطَانِء 
نذا استوث فَارھَاء فَإِذَا رات ِا دنت لِلْعُرُوبٍ قارتهء قَإذَا غَرَبَتْ 
رَقَها» وَنَهَى رَسُولُ الله يك عَنِ الصَلاَة في تلك السّاعَاتَ)'". 


واته: عهبدوللاى صونابيحى ديه ده گیریتەوہ: بتِغهمبهدرى خوا 5 فەرموویەتی: 
خۆر دەردەچێ لدكهل دەرچوونیدا شەیتان نزيك دهبيتدوه به دەستەو كؤمهلهكهدى, 
کاتیک بەرز بوويهوه لټی جیاده‌بیته‌وه. کاتی هاته نيوهراستى ناسمان لڼی نزیک 
ده‌بیته وه» کاتیک له نیوەراستی اسمان ترازا لیی جیاده‌بیته‌وه. کاتی نزیک اوابوون 
بوو لتى نزیکه ده‌بیته‌وه. کاتیک اوا بوو للی جیاده‌بنتهوه. 


۰- عن 


عامر الَجُهَنِيْ ف يَقُولُ: ثلاث سَاعَاتٍ كان رَسُولُ الله 8 يَنْهَاَا آن نُصَلْيَ 
ن أ تَقْبْرَ فيهنَ مَْنَائا: حِينَ تَطلعٌ الشَّمْسٌ بَاذِغَةُ حَنّى تَرْتَفعَ وَحِينَ يَقُومْ قَائمُ الظهيرَة 


عه ۹ دج وڈ جو ڑگ g~‏ هو IN‏ 
حَنَى تمیل, وَحِينَ تَضَيّف الشمس للغزوب خَتی تَغرب» . 


واته: عوقبدى كورى عاميرى جوهه‌نی ناه ده‌لی: سی كات ههديه پیغه‌مبه‌ری 
خوا ين قهدهغدى کردوه لیمان نويزى تیدا بکه‌ین» يان مردووه‌کانمانی تیدا 
بنیژین: کاتی خور ده‌رده‌چی تا تەواو به‌رز ده‌بیته‌وه» وه کاتی که‌ستک هه‌لده‌ستی 
بو نوټژی نيوهرؤ تا (خور له نیوه‌راستی اسمان) ده‌ترازی و لاده‌دات وه کاتیک 
خور لار ده‌بیته‌وه بز اوا بوون به تەواوی ديار نأمینی. 


)١(‏ صحیح. 
(۲) صحیح دون قوله: «قإِذًا استوث... فَارَتَهَاه. آخرجه إبن ماجه: ۱۲۵۳. 
(۳) صحیح. أخرجه مسلم: ۸۸۳۱ وأبو داود: ۳۱۹۲ء والترمذي: ۱۰۳۰ وإبن ماجه: .۱۵۱٩‏ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۳ ۲ 


2 ہج 


قه‌ده‌غه‌کردنی نویِژٌ دواى نوێژی به‌یانی 


-١‏ دقن أبي هُرَيْرَةَ هل لب تهی عن الصَلاة ع اضر عثی تب اٹل 
ون الضلاة بَعْدَ الحْبْح ی تطْلعَ الشْمسْ»". 

واته: ه‌بو هورهيره ديد ده‌گیرنتهوه: پێغەمبەر 3 رنگری کردوه له نویژ كردن له 
دواى عەسر تا خور ئاوا دهبټت» وه له نویژ كردن له دواى نوێژی بەیانی تا خور هه‌لدی. 
٣۔‏ «عن ان عباس رضي ال نما قال: سمغث غَيْرَ وَاحِدِ من أَصْحَابٍ اللي 3 مهم 
عْمَرْ «وگان من أَحَبْهم إِلَيٰ), آن زشول الله تن نَهَى عَن الصّلآة بَعْدَ الْفَجْرٍ حَی تَطْلْعَ النَّمْسُ, 
وَعَنٍ الضْلأَدِ بَعْدَ العضر حَتّى تَغْرْبَ الشّمْسُ)”. 


واته: ثيبنو عه‌بباس (خوا ليان رازى بی) دهلئ: گویّم لئ بوو چەندین کەس له 
ھاوەلانی بيغهمبهر 22 له نیویاندا عومەر «خؤشهويستترينيان بوو له لام» (وتيان): 
پیغەمبەر 3# قەدەغەی كردوه له نونز كردن له دواى نویزی بديانى تا خؤر ههلدئ, 
وه دواى نویژی عەسر تا خۆر اوا دەبێت. 


بابه‌ت: قه‌ده‌غه كردن له نوټژ له كاتى دهرجوونى خور 


۴ «غن ان عْمَرَ رَضي الله عنهما. أن سول الله كل قال: لآ یَتحَر أَحَدُكُمْ فَیْصَلَي عند 
طلوع الم وَعِنْدَ غروبا» ۳ 


واته: ثيبنو عومه‌ر (خوا لټیان رازى بی) ده گیرنتهوه: پنغه‌مبه‌ری خوا 7 
فه‌رموویه‌تی: با یه کیک له تيوه به هؤى که‌مته‌رخه‌می له نویژه فهرزهكاندا نویژه که‌ی 
دوانه‌خات تا کاتی ده‌رچوونی خورہ يان کاتی اوابوونی. ثینجا نوێژ بکات. 


6 «عَن ان عُمَرَ رضي اللَّهُ عنهماء أنَّ وَسُولَ الله لا َهَى أَنْ يُصَلَى مَعَ طلُوع الشّمْسٍ أ 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۸۲۵ 

(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۸۱, ومسلم: ۸۲۲ وأبو داود: ۰۱۳۷۲ والترمذي: ۱۸۳ وین ماجه: ۱۲۵۰. 
)٢(‏ صحیح. آخرجه البخاري: 0۸۲ ومسلم: ۸۳۸ 

۸۲۸ صحیح. آخرجه البخاري: 086 و ۲۹٦۱ء ومسلم:‎ )٤( 
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۷ 
واته: ثيبنو عومەر (خوا ێبان رازى بی) ده گیرنتهوه: پیغەمبەری خوا 8 ڕنگری 2© 
كردوه نوز بکری لەگەل ده‌رجوونی خۆر› یان لەگەل اوابوونی. 
قه‌ده‌غه‌کر كردن له نويَرٌ له نیوەی ړۆژدا 


٥ھ‏ «عَنْ عُقْبَةَ بْنْ غامر 


و یز یھن موفااه جين قطلغ الشضل بَازِغةُ خی رفع جين وم فا الطهيرة خش 
نميل جي قضیث للغژوب حش تفرت»”. 

واته: عوقبه‌ی کوری عامیر خن دهلی: سی کات ههیه پیغه‌مبه‌ری خوا 2 
قه‌ده‌غه‌ی کرد یمان نویژی تیدا بکەین يان مردوه‌کانمانی تیدا بنیژین: کاتی خؤر 
هدلدی تا تەواو به‌رز دەبێتەوە› وه کاتی نیوەرؤ دادێت تا خور ده‌ترازی (بو لای 
خورناوا بوون) وه کاتی خۆر لار ده‌بیته‌وه بو اوا بوون تا به ته‌واوی ديار نامینی. 


قه‌ده‌غه‌کردنی (ئه‌نجامدانی) نوټژ له دوای نویژی عه‌سر 


- «عَنْ أبي شعيد الخُذْرِي تھی نود الله :38 عن الْلاة بَعْدَ الصْبُح حنی 


ع عن الصّلأة بعد الْعَضْر ختی الغروب» . 

واته: ئەبو سهعيدى خودرى تن دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 قهدهغدى کرد له 
نویژ كردن له دواى نویّڑی بەیانی تا خۆر ده‌رده‌چیت. وه له نوټژ كردن دواى 
عه‌سر تا خورئاوا ده‌بیت. 
۷ھ «عَنْ أبي سَعید الْخْدْرِيْ ديه يَقُولُ: سمغث رنول الله 53 يَقُول: لا صلآة بعد الفْجْرِ 
خثی تبرغ الشُمُس, ولا صَلاَةَ بَعْدَ الْعضر حى تَعْرْبٍ الشمْسُ'”. 


واته: هبو سه‌عیدی خودرى د ده‌لی: گونم لین بوو پیغه‌مبه‌ری خو 
دهیفه‌رموو: نونز نيه دوای نویژی به‌یانی تا خزر ههلدنت, وه نویر نيه دوای عه‌سر 
تا خور ناوا دەبیت. 


(۲) صحيح. 
(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ۰0۸1 ومسلم: ۸۳۵/۲۸۷ 
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ذل ً شف + ۰۰.۰ 


TOA 


۸.۔ (رِعَنْ أبي سعید الْحُدْرِيٌ ف عَنْ ول الله E‏ 


واته: هبو سه‌عیدی خودری ذه ده‌گیرنته‌وه: له پیفه‌مبه‌ره‌وه 3 هدر بهو 
شیوه‌ی پیشوو. 
۹۔ «عَن ابْنِ عَبّاس رضي لد عَنْهُمَا 1 اللي نَهَى عن الصا بَعْدَ اضر 

واته: يبنو عه‌بباس (خوا لێیان رازى بی) دهكترنتهوه: بیغه‌مبهر ی قه‌د‌غه‌ی 
کردوه له نوټژ كردن له دوای عه‌سر. 
۷۰- «عَن عَائْشَةَ قَالَتُ: وهم عُمَرُ زضي الله عَنهُمَاء ھا تھی رشو الله يي قال: لا تتَحَرَوا 
بصَلاتکم طُلُوعَ الشُمس وَل غروبهاه قَانها تطلعٌ بَيْنَ قرتي مَیْطان»۳. 


واته: عائيشه دهلئ: عومه‌ر (خوا لنیان رازى بی) هه لدى کردوه به لكو پیغه‌مبه‌ری 
خوا ی قەدەغەی کردو فه‌رموویه‌تی: لەبەر که‌مته‌رخه‌می نویژه‌کانتان دوامه‌خهن 
تا کاتی خزر هه‌لهاتن. يان کاتی خوراوابوون, نینجا نویژ بکەنء چونکه خؤر له 
نیوان هه‌ردوو شاخی شهیتان ده‌رده‌چیت. 
۷۱۔ «عن عُمَر يت قال: قال رَسُولُ الله للڈ: إذَا طَلَعَ اجب الشُمس فَأَخْرُوا السْلة نی 
تشرق. وَِذَا غاب حاجبٍ الشّمْسٍ فَأَخْرُوا الصّلآةَ حى تَغْرْتَي9. 

واته: عومهر 2 ذه ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 فەرموويەتى: ئەگەر قهوسابى 
سه‌رهوه‌ی خور دەر که‌وت نویژه‌کانتان دوابخهن تا تەواو هدلّدەبیت, وہ ئەگەر 


قه‌وسایی سدرهودى خور اوا بوو» نویژه‌کانتان دوابخەن تا ته‌واو ديار نامینی. 


7 


۳۔ «عَن مرو بْنَ عَبَسَةَ ظا يَقُولُ: قلث: یا رَسُولَ الله هل من سَاعَة أَقْربُ من الأخْرَى 
َو هَل من مَاعَةِ یی ذکُرها؟ قَال: نَعمْ إن أرب ما يكونْ الب 5گ من اند جَؤق 
ہی وو سی سین وی 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 687, ومسلم: ۸۳۷ 

(۲) صحیح الإسناد. 

(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۸۳۳ 

(6) صحیح. آخرجه البخاري: 0۸۲ و ۳۲۷۲ ومسلم: ۸۳۸/۲۹۰ و ۸۲۹ 
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ہے ےت لگ ۱ هلى 
قذع المَلاةَ حَنَّى ترتفع قیڈ رمح وَيَذْهَتَ شعاغها ا م الصّلاَةُ مَحصُورَةٌ مَشْهُودَةٌ حَتّی تَعْتدل ف 
الشَّمْسٌ اغتدال الیم بنضف النهاره قها سَاعةٌ تفْتَحُ فيها أَنْوَابُ جهنم وَنْسْجَز قَدَع الصلاة 
حى يَفيۃ الْقَيْ ثم الا مَْضُورةٌ مَشْهُودَةٌ حتّی تخیب الشَّمْسُء فَإِنْهَا تخیب بَيْنَ ری 
مَيْطَانِ وهي مَلااٌالْکفارٍ»". 


واته: عهمرى کوری عه‌به‌سه ننه ده‌ی: وتم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء ایا کاتیک 
هديه له کاته‌که‌ی تر نزیکتر بيت بو په‌رستش کردن, يان کاتیک هديه شیاوی 
باس كردن بیّت؟ فه‌رمووی: بهلئ. به‌ړاستی نزیکترین کات که خوای زالّی پایددار 
له بەندەکەیەوہ نزیک بیت بريتيه له سێیه کی شهوء ئەگەر توانیت لهو که‌سانه 
بيت که لهو کاته‌دا یادی خوا ده‌که‌ن ئەوہ ببه. بیگومان نوی كردن لهو کاته‌دا 
فريشتهكان اماده‌ی ده‌بن و شایه‌دی بو ده‌ده‌ن (يان پیاوچاکان اماده‌ی ده‌بن و 
شایه‌دی بو دەدەن) تا ده‌رچوونی خؤرہ بیگومان خور ده‌رده‌چنت له نيوان هه‌ردوو 
شاخی شهیتان. ئەو کاته‌ش کاتی نویژی بیبرواکانه. واز له نويّز بهینه تا خۆر به‌رز 
ده‌بیته‌وه به ثه‌ندازه‌ی میک و تیشکهکه‌ی نامینی, پاشان نوټژ كردن لهو کاته‌شدا 
فریشته کان اماده‌ی ده‌بن و شایه‌دی بو دەدەن تا خۆر ده که‌ونته نیوه‌راستی اسمان 
وەک دانانی رميكى راست بهرهو اسمان, جونكه ئەوہ كاتيكه ده‌رگای دؤزەخ 
ده‌کریته‌وه‌و داده‌گیرسینری» دەی واز له نویژ كردن بینه تا سیبه‌ر دروست ده‌بی» 
پاشان نونز كردن لهو کاته‌دا فريشته كان ئامادەی دهبن و شایه‌دی بو دەدەن تا خۆر 
ثاوا ده‌بی. جونكه له نیوانی هه‌ردوو شاخى شەیتاندا ئاوا ده‌بی» ئەویش بريتيه له 
نویژی بيبرواكان. 


رتكهدان به ثه‌نجامدانی نویّژی سوننەت له دواى عەسر 


7ف رن علي ای تھی رَسُولُ الله يلك عَنِ الصّلاةِ بَعْدَ الْعَضْرِ الا أن تَكُونَ الشَّمْسُ 


واته: عەلی لہ دهی: پیغه‌میه‌ری خوا يد قەدەغەی كردوه نويز دواى عه‌سر 
ئەنجام بدرێت مەگەر كاتى خؤر گەش و بەتین و بەرز بیّت۔ 


(۱) صحیح۔ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ١۱۲۷ء‏ 
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۰ 
2 ۷6- «عَنْ عَائِشَةَ رضي الله عنها قَالَتْ: ما ترک رَسُولُ الله يل السجدتین بَعْدَ الْعَضْرٍ عِنْدِي 


1 
قطي" 


واتھ: عائيشه (خوا لنی رازى بی) دهلّئ: پیغەمبەری خوا يك له لای من هه رگیز 
وازى له دوو ركاتى نوتزى (سوننەت) نه‌هیناوه له دوای عه‌سر. 
۵ «عَن عَائِشَةَ رَضِيَ اللَّهُعَنَْاقَالَثْ: ما دَخَلَ عَلَيْ رمول الله يه بَعْدَ اضر لا صَلاَمْمَام'''۔ 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ) دهلئ: پیغەمبەری خوا يك له دواى نوټژی 
عه‌سر هەر كات بهتايه بو لام حەتمەن ئەو دوو ركاته (سوننهته)ى دەکرد. 
1ه «عَنْ عَائْشَةَ رَضِيّ اللَهُ عَنْهَا قَالَتْ: كَانَ رَسُولُ الله م ذا ان عندي بَعْدَ الْعَصْرٍ 
صَلاَهُمَا»". 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) ده‌آیی: پیغەمبەری خوا ی ئەگەر له لای من 
بووايه دواى عه سر ئهو دوو ړکاته (سوننهته)ى ده‌کرد. 
۷۔ «عَنْ عَائْمَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قالث: صَلاتان ما تَرَكَهُمَا رَسُولُ الله 3 في بَئْتي سرا ولا 
عَلانِيَة: رَكْعَتَانٍ قَبْلَ الْفَجْرِ وَرَكْعَتَانِ بَعدَ الْعَٰض؛“. 


واته: عائيشه (خوا لنی پازی بی) ده‌ی: دوو نونز ہەیہ پیغەمبەری خوا و3 
وازی لئ نه‌هیناون له ماله‌که‌ی منداء نه به‌نهینی, نه به اشکرا: دوو ركاتى پیش 
نویژی به‌یانی. دوو ړکاتی دوای نویژی عه‌سر. 
۸۔ «عَنْ أبي سَلَمَةَ د َه سل عَائِمَةَ رضي ال غنها عَنِ السجدتین لین ان رَسُولُ 
الله وله يُصَلْيهمَا بَعْدَ الْعَضْرِ. فقالث: اه گان يُصَلْيهِمَا قَبْلَ الْعَضْرِ, ثُمْ إِنّهُ شُغل عَنْهُمَا أؤ 
نَسِيَهُمَا فَصَلآَهُمَا بَعْدَ الْعَضِْ وگان إِذَا صَلّی ضَلآَةٌ تا 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 0۹۱, ومسلم: ۸۳۵/۲۹۹ 

)٢(‏ صحيح. 

)٢(‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۵٩۲‏ و 0۹۳, ومسلم: ۳۰۰ و ۸۳۵/۳۰۱ وأبو داود: ۱۷۷۹ء 
(6) صحيح. 

۸۳۵ صحيح. أخرجه مسلم:‎ )٥( 
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۹ 

واته: ئەبو سه‌له‌مه ذه ده گیرنته‌وه: نهو پرسیاری كرد له عائيشه (خوا لنی رازی اث 
بى) دهرباردى ئەو دوو ركاته (سوننهته)اى كه پیغه‌مبه‌ری خوا ی دواى نویژی 
عه‌سر دهيكرد. وتى: پیغەمبەر 2 دوو ركاتى پیش نویژی عەسر ده‌کرد. پاشان 
جارێک سەرقال كراء يان بيرى جوويهوه دواى نویژی عدسر كرديهوهء جا ئەگەر 
هدر نویژیکی بكردايه لەسەری بهردهوام دهبوو. 
۸۹ «عَنْ أُم سَلَمَةَ رَضي الله عَنْهَاه أن اب کل صَلّی في بیتها بَعْدَ العضر رگعتین مره 
وَاحِدَةّ وا ذكَرَتْ ذَلِكَ له ققال: هُمَا رَكْعتَانِ كُنْتُ اصَلیهما بَعْدَ الظمْر فَشْعْلْتُ عَنْهُمَا حَنّى 
َلَِتُ العضن". 

واته: وممو سهلدمه (خوا لنی رازى بئ) دهكترنتهوه: جارئكيان پێغەمبەر ب 
دواى نویژی عدسر له مالەکەی ئەودا دوو ركات نویژی کردہ وه ئەو پرسیاری 
كرد له پیغەمبەر 5 دەربارەی هو دوو ړکاته» فەرمووی: ه‌وه دوو ړکات بوو 
دوای نوێژی نيوهرؤ ده‌مکرد. جا سهرقال کرام له ئەنجامدانیان (واته: به هزی 
سهرقالى ئەنجامم نەدابوو) بؤيه دواى عەسر ه‌نجاممدا. 
۰۔ دقن أمْ سَلَمَة رَضي الله عَنْهَا قائث: شُغِلَ رَسُولُ الله 4 عن الرَکعَتَيِنِ قبِل العضر 
فَضَلاهُمَا بَعْدَ الْعَضْرِ»!". 

واته: ئوممو سهلدمه (خوا لنى رازى بی) ده‌ی: پیغەمبەری خوا ی سه‌رقال كرا له 
ه‌نجامدانی دوو رکات (سوننەت)ی پیش عدسرء بویه له دوای عه‌سر ثه‌نجامی دان. 
تیبینی: لهم دوو ویوایەتەی دایکی یمانداران وممو سه‌له‌مه (خوا لنى ڕازی بئ)ء 
وا دټته پیش چاو قسه‌کانی پنچه‌وانه‌ی یه کترین, به‌لام زور روونه که ده‌لی: دوو 
ركاتى دوای نيوهرؤء راستهوخوؤ مانای دوو ركاتى پیش نویژی عه‌سر ده‌گه‌یهنی» 
بزیه هیچ تیکگیرانیک نيه له نيوان نهم دوو پیوایهته‌ی سه‌ره‌وه. 
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ل 6۳555( 


لنش 


ریگه‌دان به نوی كردن بش خورناوا بوون 
۸۱۔ «عن عفران بْنُ حُدَيْرٍ قال: سَأَلْتُ لاحقاً عن اکن بل غژوب الشَّمْسٍ ققال: 
ر يُعَلَيهِمَاء فَأرْمَلَ إِلَيْه ماو :: ما هاتان الرَكْعَتَانِ . 
الشُمْس؟ فَاضْطر اْخدیت إلى أمْ سَلَمة. فقالث أمْ سَلمة: إن رَسُولَ اللہ ين كان يلي 
رَكْعَتَيْنِ قَبْلَ العضر فشغل عَنْهُمَاء فَرَكَعَهُمَا جين غابّت الشَّمْسُء قَلَمْ أرَهُ يُصَلْيهِمَا قَبْلُ ولا 


(as 


يعد . 


واته: عيمرانى كورى حودهير دهلى: پرسیارم كرد له لاحيق دەربارەی دوو 
ركات نویژ پیش خورتاوا بوون» وتى: عه‌بدوللای كورى زوبەیر ذه ئەنجامی 
دەداء موعاويه که‌سیکی نارد بو لای (تا لڼی بپرسئ): ئەو دوو ركاته جيه له کاتی 
خورئاوابووندا دەیکات؟ ناجار بوو باسهكه ببات بو لای وممو سهله‌مه. وممو 
سەلەمەش (خوا لی رازى بئ) وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ دوو کات نویژی پیش 
عدسر دهكردء دواتر جاریک سەرقال كرا له هنجامداني. کاتی خور اوا بوو 
ئەنجامیداء نهمبينى نه پیشترو نه دواتر کردبیتی. 


ڕێگه‌دان به ئەنجامدانی نوټژی سوننەت پزش ثتواره 


۳ «عن ابي الْخَيْرِ: آن تا میم الْجَيْشَانِيْ قام لیزگع رَكْعَتَيْنِ قبل المغرب. فلت لِعْقْبَةَ 
بن عامر ذه انظر ی هذا أيّ صلاة يُصَلي؟ فَالْتَفَتَ إِليه فَرَآهُ فَقَالَ: هَذِهِ صله كنا ُصَلْيهًا 


عَلَى عو زشولِ الله 3 . 


واته: هبو خدير دهكترنتدوه: هبو تەمیمی جەیشانی ههدلسا بو ئەوەی دوو ركات 
نوز بكات پیش تیواره. به عوقبه‌ی كورى عاميرم ذه وت: ته‌ماشای ثه‌مه بكه 
چ نویژیک دهكات؟ ئاوړی لئ دايهوه بینی» وتى: ئەم نوټژه مہ له سهردهمى 
پیغه‌مبه‌ری خوادا و ده‌مانکرد. 


(۱) صحیح الاسناد. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۱۸۶. 
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ئەنجامدانی نویّڑی سوننەت دواى ده‌رچوونی به‌ره‌به‌یان 
۳ «عَنْ حَفْصَةٌ رَضيّ ال عنها نها قالث: گان رَسُولُ الله يي إِذّا طَلَعَ الْفَجْرْ لآ يُصَلِي إا 
رَكْعَتَيْنِ خَفیفتین». 
واته: حدفصه (خوا لی رازى بی) ده‌لی: ئەگەر بەرەبەيان دهربجووايه. 
پیغەمبەری خوا 5 تهنها دوو ركات نویژی سووكى ده‌کرد. 


ره‌وایه‌تی نویّژ كردن تا نوێژی به‌یانی ده‌کری 

٤‏ «عَنْ عذرو بْنِ عَبََة ضيه قال: أقیث سول الله و فَقُلْتُ: یا رشول الله من أَسْلَمَ 
مَعَك؟ قال: خر وعَبد فلث: هل من اعة أفْرَبُ إلى الله كك مِنْ آخزی؟ قال: نَعَمْ. جَوْفُ 
اللَبْلِ الآخرُء فصل ما بالق ی تْصَلْيَ الضْبْع, ثم انه حثی تلع الشمس وَمَا ذَامَتْ كانم 
عَجَفَةُ نی تلتشن تم صَل ما بدا لک حَنّى يَقُومَ الْعَمُودُ عَلَى ظله ثم انقه ی تَرُولَ الشّمْسُ, 
فان جَهَنُمَ تُلْجَرُ نضف النّهَاِ ثم صَل ما بَدَا لك حّی مُصَلْيَ العَصْنَ ثم انه ی تَعْرْبَ 
الشمْس؛ فا تغزب بَيْنَ قرتي شَنِطَانٍ وَتَطلْعُ بَيْنَ قَرْنَْ شَيْطَانِ)'". 

واته: عدمرى كورى عدبه‌سه ذه دهلى: ہاتم بق لای پیغەمبەری خوا ب وتم: نی 
پیغەمبەری خواء کی لهك هلتدا مسوڵمان بوو؟ فه‌رمووی: به‌نده‌ی ازادو كؤيله وتم: 
ایا کاتیک ههديه (تییدا مرؤف) نزیک تر بی له خوا له كاتهكانى ديكه؟ فه‌رمووی: 


بدلى. ستيهكى شهوء نويز بكه ھەر چزنیک بوت دهرهخسئء تا نویژی بەیانی 
دەکەی, پاشان واز بینه تا خزر ههلدئ و وه‌کو قهلغانی لئ دئ» هيج تیشکیکی 
نابی تا بلاودهبئتهوه. پاشان نوی بكه جؤن بۆت دهره‌خسی تا سیبه‌ری كؤلهكه 
ئەوەندہ كەم دہبیتەوہ خدريكه نابينرئ» پاشان ددست له نوێژ كردن ههلبگره, تا 
خور له نیوەراستی اسمان دهترازئ و لادەدات: جونكه دۆزەخ له نيودى ڕۆژدا 
داده‌گیرسی و خۆش ده‌کری, پاشان نويز بكه چون بۆت دهرهخسئ تا نوێژى عه‌سر 
دەکەی, پاشان ددست هه‌لبگره تا خۆر اوا ده‌بی, جونكه له نټوان هه‌ردوو شاخى 
شديتانهوه ثاوا ده‌بی و له تێوان هه‌ردوو شاخی شەیتان هدلدئ. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح لغیره. آخرجه إبن ماجه: ۲۸۳ و ۱۲۵۱ و ۱۳۷6. 
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اچ 


۳ 
2 


تان ص۰۰۰ 


نوټژ كردن له مهككه له هه‌موو کاتیکدا ردوايه 


0- «عن 7 بن مُطعم 7 
بهذا ابیت وَصَلَى یه سَاعة شَاءَ من ليل أو تاره" 


2# قال: یا بني عبد مَتَافِ, لآ تَمْتَعُوا أخداً طاق 


واته: جوبەیری كورى موطعيم ن ده گیرینهوه: پیخه‌مبه‌ر ± فەرموویەتی: ئەی 
نه‌وه‌کانی عه‌بدولمه‌ناف» پنگری هیچ که‌ستک مەکەن طه‌وافی که‌عبه بکات, له 
هدر کاتیک بیه‌وی نویژی تیدا بکات له شه‌و يان ړۆژ. 


نهو کاته‌ی گه‌شتیار نویژی نیومرؤ و عه‌سری تیدا کوده‌کاته‌وه 

- «غن أنس بن مالك تب قال: کان رنول الله < إذا ازتحل قَبْلَ آن تریغ الشمس أخر 
الظیْر إلى قت العضر. تم نزل فجنع بیلهم. قان زاغت الشف قبل أن برحل صلی الظّيْن 
تم رکب 

واته: ئەنەسی كورى مالیک د دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 ئەگەر ده‌رچووبایه 
پیش ثهودى خور له نيوهراستى اسمان بترازايهو لایدایہ نوتژی نيوهرؤى 
دوادەخست بو لای نویژی عەسر پاشان داده‌به‌زی و ههردوو نویژه که‌ی پیکه‌وه 
کوده کرده‌وه, جا ثه گه‌ر خور له تیور استی اسمان بترازایه پیش ثه‌وه‌ی درچووبایه, 
نویژی نیوه‌رزی ده کرد پاشان ده که‌وته رئ. 


۷۔ «عَنْ مُعاذ بن جَبّل َخيَر: أَنْهُمْ خوخوا مَعْ سول الله 38 
ه 5 يَجْمْعْ بَبْنْ الظھْر والغضر وَالْمَغْرب وَالْعشَاء فأخر اْلاة بو 
وَالْعَصْرَ جَمیعاً ثُمْ دَخَلَ ثُمْ خرج فَصَلَّى الْمَغْرب والحشاء» ۳ 


عَامَ ثبو فان زشول 
ثم خرج فصلّی الظَيْرَ 


واته: موعازی کوری جەبەل ت8 هه‌والیداوه: ثهوان لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا 
ينظ دەرچوون له سالى تەبووک (ئەو ساله‌ی جه‌نگی ته‌بووکی تیدا ئەنجامدرا)ء 


پیغه‌مبه‌ری خوا 35 نویژی کوده‌کرده‌وه له نیوان نیوه‌روو عه‌سردا» وه له نيوان 


(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: ١۱۸۹ء‏ والترمذي: ۸٦۸‏ و[بن ماجه: ع۱۲۵. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۱۱۱ و ۱۱۱۲ ومسلم: ٦٤‏ و ۰۷۰6/6۸ وأبو داود: ۰۱۲۱٩‏ 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۸۷۰٩‏ وأبو داود: ۱۲۰۹ و ۱۲۰۸ و ۱۲۲۰ء والترمذي: 00۳ وإبن ماجه: ۱۰۷۰. 
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50 
یوارەو عیشاداء ڕۆژێک نویّژەکەی دواخست. پاشان دەرچوو نویژی نیوەرؤو 49 
عه‌سری پیکه‌وه کوکرده‌وه. پاشان جووه روورهوهء پاشان هاته دهرهوه نوتژی 
تیواره‌و عیشای پیکه‌وه کرد. 


روونکردنه‌وه‌ی کو‌کردنه‌وه‌ی نوێژ 


۸ «عن کنیر بن قَارَوَنْدَا قال: سَأَلْتُ سَالِمَ بْنَ عَبْدِ الله عَنْ صَلاة أبيه 4 في السْفْر وتان 


شَيْءِ من صَلآَتَه في سَفَرِه؛ فَذَكَرَ أن بي عبَيْد 
فكب یه َو فيزَاعة له أي في جر یوم من یم انبا ول ل یوم من لزق فَرَكِبَ 
ازع اسر ِا نی إا حَانَتْ صله الط قَالَ لَه الْمُوَذنْ: الصَلاة یا ابا عَبْدٍ الرخمن. فَلَمْ 
9 ڏا مَلَمْ فَأَقِمْ فصلّی. ْم رکب حثی إِذا 
غَابّتِ الشّمْسُ رت ال ققال: كفغلك في صَلاة الظْرِ ولعضر. تم سَارَ ی إِذًا 
اشْتبَكَتٍ النْجُومُ نَزل, ثُمْ قال لِلْمْؤَڈنِ: أقم. فَإِذَا سم فََقِمْ فصّی ثم الصرف قالتفت انیت 
ففال: قال سول الله ي: إا حضر أَحَدَكُمْ الأمْرُ الذي يَخَافْ فَوْتهُ فَليْمَل مَذہِ الصْلاة»۳. 
واته: که‌ثیری کوری قارهوه‌ندا دل: پرسیارم له سالمی کوری عمبدوللا کرد 
دەربارەی (چؤنیەتی) نويز کردنی باوکی له گه‌شتداء وه پرسیارمان لیکرد ایا له 
گه‌شته کانیدا نوتژی کوده کرده‌وه؟ هوبش باسی کرد صه‌فیه‌ی کچی ثه‌بو عوبه‌ید خیزانی 
بوو نامەیەکی بز عهبدولانووسی, له كاتيكدا هو له ناو باخچه که‌ید بوو نووسى بووی: 


من له کوتا روژدام له پژژه‌ کانی ژیانی دونیا و له یه کهم ڕۆژدام له روژه‌کانی قیامهت» 
ئەویش به په‌له كهوته رئ تا کاتی نوێژی نيوهرؤ هات, بانگده‌ر بنى وت: نوی ئەی باوکی 
عه‌بدورره‌حمان. وەلامی نددايهوه تا که‌وتنه نلوان دوو نویژه‌وه» دابه‌زی و ینجا وتی: 
قامەت بكه. ثه گه‌ر سه‌لامم دایهوه هه سه قامەت بکه, ئينجا نویژی كرد. رنكهى گرته‌به‌ر 
تا خۆر ئاوا بووء بانكدهر پنی وت: نوێژ. وتی: وه‌کو نویژی نیوەرؤو عه‌سر بکه» پاشان 
که‌وته ری تا ئەستێرە کان ته‌واو دەرکەوتن, دابه‌زی وء پاشان به بانگده‌ری وت: قامەت 
بکه, ثه گه‌ر سه‌لامم دایه‌وه. دیسان قامهت بكه, ینجا نویژی کرد پاشان رؤيشت لای 
لیمان كردهوهو وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: ئەگەر یه کیک كارنكى گرنگی 
هاته پیش, ترسا له دەستی بچی, با هم نویژه بکات (واته: نوێژه کان کۆ بکاتەوہ). 


1۷۷۱۷ ۱ ۲ 


ہی - لت ۰۰۰۰۰۰ 


٦٦ 


05 


نهو کاتمی نيشتهجى نویّژی تیدا کۆ دهكاتهوه 


وا يبنو 8 (خوا لییان "۳ بی)ء ا نويزم كرد لەگەل پێغەمبەر 
له مددينه ههدشت ركات نويزم كرد بيكهوه (واته: نيوهړۆ عەسر)ء وه حدوت 
ركات بيكهوه (واته: تيوارهو عيشا) نیوه‌روی دواخست و عەسریشی پیشخست. 
وه تیواره‌ی دواخست و عيشاى پیشخست. 
۰ «عن ان عَبّاسٍ رضي الله عَنْهُمَاا أنهُ صَلّی بالبَضرة الأولَی, وَالْعَضْرَ لد 
وَالمَغْربَ وَالعشَاء نس بَنتهُمَا مَيْءُ َل ذَلِكَ من شُغل وَزَعَمَ ابن عَبَاسٍ أنه صَلّى مَعَ رَسُولٍ 
الله يي بالْمَديئة الوی.والعضر مان سَجَدَاتِ لیس تفا شَيْء)1". 


واته: يبنو عهبباس (خوا لڼیان رازى بئ) دهكيرئتهوه: له بدصره نوڼژی نيوهرؤو 
عه‌سری کرد هيج (سوننەتیک) له نتوانياندا نهبوو (واته: كؤيكردنهوه) وه ئیوارەو 
عيشاى کرد هيج له نیوانیاندا نەبوو يبنو عەبیاس ده‌ی: لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا 
عن له مه‌دینه نوټژی نیوه‌روو عه‌سرم کرد هه‌شت سوژده‌ی برد. هیچ (سوننه‌تیک) 
له نیوانیاندا نه‌بوو. 


نهو کاتهی که گه‌شتیار نوێژی نیواره‌و عیشای تیدا كن ده‌کاته‌وه 


۱ (عَنْ اشماعیل بن عَبد ارخمن َب 
ی الْحِمَىء فلا غَرَبَتِ الشّمْسُ بت أَنْ 
اْعفاء ثم نَل قصلی الْمَغرب ثلآتَ رگقات ثم صَلّى رَكَْتَْنِ عَلَى إِثْرهَا. تم قال: مَگذا رت 
ول الله يك يَفْعَلُ»!”. 


من قُرَيْشٍ قال: صَحِبْتُ ابْنَ عمَرَ رضي الله تا 
أَقُولَ لَه الصْلآة قساز حَنَّى ذَهَبَ بَا الق وَفَحْمَةُ 


(۱) صحيح دون قوله: با 
(۲) صحیح. 
(۳) صحیح. 


۷۷۷۱۷ ۱ 177 


تا تفگ bh‏ 


IY 


واته: يسماعيلى كورى عه‌بدورره‌حمان ده گیریته‌وه: پیاویتک له قوره‌یش وتی: 2 


هاوهليدتى ثيبنو عومهرم (خوا لنیان رازى بی) كرد بز (الْحمَى) (شوینیک بوو له نزیک 
مه‌دینه) کاتی خۆر اوا بوو لەبەر ههيبهتى ترسام پنی بلیم نویژه رؤيشت تا سپیایی 
ناسوو تاریکی عیشا نه‌ماء پاشان دابه‌زی سی ركات نویژی ثیواره‌ی کرد. پاشان دوو 
ركاتى به دوایدا کرد پاشان وتی: پیخه‌مبه‌ری خوام 75 بینی بهم شیوه‌ی ده کرد. 


۳- «غن سالم. عَنْ آبیه لاہ قال: رَأَيْتُ رَسُولَ الله 3 لذا عَجلَهُ السَيْر في السقر يُوَخْرْ 
صَلاَة الْمَغرب حثی يَجْمَعَ بَيْتهَا وَبَيْنَ العشاء»۳. 

واته: سالم له باوکی یٹ ده‌گیرینته‌وه» وتوویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوام 32 بينى 
ئەگەر پەلەی رؤيشتنى ههبووايه له گه‌شت كردن نویژی تتوارهدى دوادهخست. تا 
له گه‌ل عیشادا پیکه‌وه کزی ده کردنه‌وه. 
۳ «عَنْ جاپر لہ قال: عَابَتِ الشْمْسُ وَرَسُولُ الله 32 بِمَكة فَجَمَعْ بَيْنَ الضلاتین 


ا 


شرف) . 


واته: جابر لہ دهلى: خور ناوا بوو پیغەمبەری خوا ت له مدككه بووء دوو 
نويزى (فهرزى) پیکەوہ كؤكردهوه له (سَرِفَ) (شوينيك بوو له نزيك مدكه). 
6۔ «عَنْ آنس فا عَنْ زشول الله يل أنه گان 15 عَجِلَ به السَیز يُْخْرْ الظهْر إلى وَفْتٍ 
العضر فَيَجْمَعٌ بَتَهُمَا خر المَغْربَ حى يَجْمَعَ ها وین العشاء تی يَعِيبَ اس ۳. 

واته: ئەنەس عفد دمكترنتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا يِل ئەگەر پەلەی رؤيشتنى 
بکردایەء نویژی نيوهرؤى دواده‌خست تا كاتى عه‌سرء ینجا هه‌ردووکیانی پیکه‌وه 
کوده کرده‌وه» ثتوارهيشى دواده‌خست تا لەگەل عيشادا کوی ده‌کردنه‌وه» کاتی 
سورایی بن تاسمان نه‌مابوواید. 
0- «عن تافع قَالَ: خرجث مَع عَبْد الله بُ عُمَر َضي الله عنهما في سَفَرِ يُرِيدُ أزضاً فان 
آټ فقال: إن صَفِيْة نت أبي یدیما يهاه فانظز أن ڈذرکھا. فقرج مُشرعا وَمَعَهُ جل من 


(۱) صحيح. 
(۲) حسن لغيره. أخرجه أبو داود: ١۱۲۱۔‏ 
(۲) صحيح. 
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سای وَغَابَتٍ الم فَلَمْ یم الصَّلآة وَكَانَ عَهْدِي به وَهُوَ يُحَافِظْ عَلَى الصّلاَق د 
أَنْطَأ قلْ: اصَلاة يَرْحَمُكَ اللَهُ فَالتَقَتَ رن وَمَضَى. خی ذا ان في آخر الشْقَقِ نز فَصَلَّى 
الْمَغْرِبَ, ثم اقام العشاء وَقَدْ تَوَارَى الشَّقَقُ فَحَلّی بتا۔ ثم بل نا فقال: إِنٗ رَسُولَ الله عه 


گان دا عَجِلَ به السو صَنَعَ اله 


واته : نافيع دهلئ: : لدكهل عهبدوللاى كورى عومەر(خوا ليان رازى بى) ده‌رچووم 
له گەشتیکدا مه‌به‌ستی شوینیک بووء که‌ستک هات بو لای» وتی: صه‌فیه‌ی کچی 
عوبەید له دز خیکی سه‌ختدایه به هؤى نه‌خزشیه‌وه. هه‌وآبده پنی بگه‌ی, بەپەله 
دەرچوو پیاویکی قورهيشى لدكهلدا بوو هاورنيهتى ده‌کرد. خۆر اوا بوو نوتژی 
نه‌کرد» منیش هاوده‌می بووم زور گرنگی ده‌دا به نوز کات خاو بوويهوه وتم: 
نویژه که‌ت ره‌حمه‌تی خوات لئ بئ, لای لی کردمه‌وه به دهم رؤيشتنهوهء تا کزتایی 
سورایی اسمان نه‌ما دابه‌زی نوتؤى تتواردى کرد پاشان هه‌سا بز نوێژی عیشا 
کاتی سورایی بن اسمان ديار نه‌مابوو» نوټژی عیشای بو کردین» پاشان ړووی 
تیکردین وتی: پیفه‌مبه‌ری خوا 35 ئەگەر په‌له‌ی رؤيشتنى هه‌بووایه بهم شیوه‌یه‌ی 
ده‌کرد. 
٦۔‏ «عَن تافع قَالَ: نامع ابْنِ عُمَرَ رضي الله عنهما من مَکة, فلَما كَانَ لگ ال مَار با 
خئی أُمْسَيناء قطن أله تيي الضلة فقن له: : اسلا فسکت وساز عثی كاد الشّقَقُ أن غيب 

ثم زل فصَلّی, وَغَابَ الشْفَق فَصَلی اْعشاء د نم بل علیتا فقال: هَكَذَا كنا نت مَعَ رَسُولٍ الله 
يله ذا جد به اسر 


واته: نافیع دهلی: گەیشتین به يبنو عومهر (خوا لتيان رازى بئ) له مه ککه. 
کاتی ده‌رچووین پیکه‌وه تا تلواره‌مان به‌سه‌ردا هات, گومانمان برد لهو ویتژی 
بير چووه» پیمان وت: نویژء بیده‌نگ بوو. به‌رده‌وام بوو له رؤيشتن تا خه‌ریکبوو 
سورایی بن اسمان نه‌ده‌ماء پاشان دابه‌زی و نویژی تیواره‌ی کرد سورایی بن 
اسمان نه‌ما ینجا نویژی عیشای کرد. پاشان ړووی تیکردین و وتی: تیمه لەگەل 
پیغه‌مبه‌ری خوادا 2 ثه گه‌ر په‌له‌ی رویشتنمان بوایه بهو شیوه‌مان ده‌کرد. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۱۰۲ و ۱۸۰۵ و ۰۳۰۰۰ ومسلم: ٥٤‏ و ۷۰۲/6۵ وأیو داود: ۱۳۰۷ و ۱۲۱۲ و ۱۲۱۳ 
والترمذي: 000. 
(5) صحيح. 
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5 و لي و فو ۳ ۳ ۹ 
۸۷۔ «عن كير بن قروا قال: سألا َایم بن عبد الله ذه عَنِ الطلآة ِي اسر فلن ات 
كان عَبدُ الله يجْمَع بين َيْءِ من الشتوات في الشقر؟ فقال: لآ إا پجنم. نع وه فقال: 
كَانَتْ عِنْدَهُ صَفِيْةُ فَأَرْسَلَتْ إِله: آي في آخر فع من ایا و َم من ن الآَخِرَق کت وَأ 


الْعقاء ٠‏ اور م ملع َاحتةٌ تلقاء وهه .ثم قال: قال زشول الله 5 إا حَضْرَ ا أ 


يَحْشَى فَوْتَهُ فَلْیْصَل هذه الصلاة». 


واته: كدثيرى كورى قارهوهندا ده‌ی: برسيارمان كرد له سالمى كورى عهبدوللا 
ذه دەربارەی نوی له گەشتداء وتمان ثایا عەبدولَلا نویژه‌کانی كؤدهكردهوه له 
گەشتدا؟ وتى: نه‌خیر. مهكدر له موزدهليفه, دواتر هاتمهوه بز لای وتى: صەفیەی 
كجى هبو عوبەید خیزانی بووء نامەیەکی بؤ عدبدوللا نووسى وتی: من له کوتا 
رؤزدام له زيانى دونيا و له یەکەم پزژی دواڕۆژدام» ئەویش به يهله كهوته رئ منی 
لدكه لدا بوو تا كاتى نوێژ هات, بانكدهر بتى وت: نوێژ ئەی باوكى عه‌بدورره‌حمان. 
وەلامی نه‌دای‌وه تا كدوتينه نيوان دوو نویژه‌وه, دابەزی و ینجا به بانگده‌ره‌که‌ی 
وت: قامەت بكه. ئەگەر سه‌لامم دايهوه له شوێن خوت بودسته. ینجا قامەتی کرد 
دوو ركات ویژی نيوهرؤى كردء پاشان سەلامی دایه‌وه. دوایی له شوین خؤيدا 
قامه‌تی کرد دوو رکات نویژی عەسری کردہ پاشان به‌په‌له که‌وته رئ تا خزر تاوا 
بووء بانگده‌ر پیی وت: نوي هی باوکی عه‌بدورره‌حمان وتی: وه‌کو یه که‌مجارت 
بکه» رؤيشت ه‌ستیره‌کان به تیکه‌لی دەرکەوتن دابه‌زی» پاشان به بانگده‌ری وت: 
قامدت بكه. ئەگەر سهلامم دایه‌وه. دیسان قامەت بکه. ینجا سی ركات نویژی 
ثیوارەی کرد پاشان له شويّنى خؤى وەستا نوێژی عيشاى کرد: پاشان یەک جار 
سەلامی دایه‌وه» پاشان وتی: پیغەمبەری خوا يه فەرموویەتی: ئەگەر یەکیک 
کاریکی بو هاته پیش ترسی هه‌بوو له دەستی بدات بائەم نویژه بكات. 
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E‏ ہے 


ئەو حاله‌ته‌ی که دوو نوێژیان تیدا كؤدهكرتّتهوه 


۸۔ «عَنِ ابن عُمَرَ رَضيّ ال عَنْهُمَا: أَنّ سول الله 2# گان إِذا جَدَّ به السَيْرُ جَمََ بَيْنَ 
٦0)‏ 


المرب والعشاء» 5 


واته: ئیبنو عومەر (خوا لتيان رازى بى) ده‌گیرنته‌وه: پیغەمبەری خوا يل كاتئ 
په‌له‌ی رؤيشتنى بكردايه نوێژی یوارەو عيشاى کوده کرده‌وه. 
۹۔ «عن ابْنِ عُمَرَ رضي الل عَنْهُمَا قال: گان سول الله چ ذا جَدَّ به السَیْر أو حَرَبَهُ ما 
جَمَع بَيْنَ الْمَغْرِبِ والْعمّاء». 

واته: يبنو عومه‌ر (خوا لێیان رازى بی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا 6 (له سدفهردا) 
کانی پەلەی رؤيشتنى بکردایه. يان کارێکی گرنگی هدبووايه نونڑی ئڼوارهو 
عيشاى كزده كردهوه. 
٠‏ «عن ان عُمَرَ رَضِيَ الله عَنْهُمَا قال: ریت اي إذا جد به سیر جَمَعَ بَئِنَ 
مرب وَالعشّاء»". 


واته: ثیینو عومه‌ر (خوا لنيان رازى بی) ده‌ی: پیغه‌مبه‌رم 5 بینی کاتی په‌له‌ی 

رویشتنی بکردایه نویژی نیواره‌و عیشای کوده‌کرده‌وه. 
کو‌کردنه‌وه‌ی نيوان دوو نوټژ له شویّنی نیشته‌جی بوون 

۱- «عن ان عَباس رضي الله عَنْهُمَا قال: صَلَى رشول الله يلل الظهْرَ وَالْعَضْرَ جمیعاه 
وَالْمَغْبَ والعشاء جَميعاً من غَثْرٍ خَوْفٍ ولا مقرٍ» 

واته: ثيبنو عه‌ییاس (خوا لنیان ڕازی بی) ده‌ی: بیغه‌مبه‌ری خوا ‏ نویژی 
نيوهرؤو عه‌سری پیکه‌وه ه‌نجامداء وه توارهو عیشای پیکه‌وه ه‌نجامدا» به‌بی 
هوه ترس ههبی و به‌بی ئەوەی له گەشت بی. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۰۹۲ء ومسلم: ۷۰۳ 
(۳) صحیح. 
)٤(‏ صحيح. 


۷۷۷۱۷ ۳ 177 


۲ «عن ابْنِ عَبّاسِ رَضِيَ الله عَنْهْمَاء أن التي ن ن 
بَيْنَ الظهْرِ العَضر. وَالْمَغِْبِ والعشاء من غَيرِ حَوْفٍ وَل مَطرِ قیل لَهُ: لِم؟ قَالَ: لثلاً يَكُونَ 
عَلَى مه خر 

واته: ثیبنو عهبباس (خوا رد رازى بی) ده گیریته وه: پیغه‌مبه‌ر يل له مه‌دینه 
نویژی دهكردء دوو نويّزى بيكهوه كؤدهكردهوهء نیوەرؤو عه‌سری پیکه‌وه 
كؤدهكردهوه. ههرودها تیواره‌و عیشاش, به‌بی ترس و به‌بی باران بارينء پیی وترا: 
بوچی؟ وتى: لەبەر ئەوہ نه‌بیته بارگرانی بەسەر وممهته که‌ی. 
-٣‏ «غن ابْن عبّاس رَضِيَ الله عَنْهُمَا قال: صَلَّيْثُ وَرَاءَ سول اللّه لا تماناً جَمیعاً وَسَبْعاً 
(Mî‏ 


جمیعا» 


واته: ثيبنو عه‌بباس (خوا لێیان رازى بی) ده‌لی: له يشت پیغه‌مبه‌ری خوا کل 
هه‌شت ركات نويزم به کزکراوه‌یی ه‌نجامدا (واته: نویژی نیوه‌رژو عەسر)ء وه 
حه‌وت ركاتى دیکهم به كؤكراوهيى کرد (واته: تیواره‌و عیشا). 


كؤكردنهومى نيوان نويَرى نيوهرقو عه‌سر له عهره فه 


کھ یھ 


€ «قن جاب بن عند الله ي ي الله عَنْهْمَا قَالَ: سَارَ رَسُولُ الله # حثی اتی عَرَفَةَء فَوَجَدَ 
ةد پِتمرَة فترگ بهء حَنَّى لد ذا َاعَتِ الشّمْسُ أمَر بالقَسوَاءِ ‏ 
إِذَا الْتَهَى إلى بَطنِ الْوَادِي خَطب الاس ثُم أَذْنَ بلآله ثُمْ أقَامَ فضلّی الظْيْر ثم اقم فَصَلّى 


ليل 


الْعَضْنَ وَلَمْ يُصَلٌ بَيْنَهُمَا شَيْئا» ١‏ 


واته: جابرى كورى عدبدوللا (خوا ليان رازى بی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 
رؤيشت تا كهيشته عەڕەفە. ته‌ماشای كرد دەواری بو هه‌لدراوه له نهميره (شوینیک 
بوو له عدردفه) لەوی مایەوہ تا خۆر له نیوەراستی اسمان ترازاء ئينجا فه‌رمانی 
کرد وشترەکەی بو ناماده بکەنء بؤى ئامادہ كراء رؤيشت تا كديشته ناو شیوێک 
(شویتیک بوو له عەرەفات پنی دهوترا عهرنه» عەرەفەیش نهبوو) لهوی وتارى بۆ 


)٢(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه قطعة من الحدیث مسلم: ۱۲۱۸. 
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تل خدلکەکەداء پاشان بیلال بانكيداء پاشان قامه‌تی کردہ ئينجا نوتزى کردہ باشان 


قامەتی کردہ ئينجا نوێژی عەسری کرد له نتوانياندا هيج نونز نكى تری نهكرد. 


كؤكردنهوه له نيوان نوێژی ثێواره و عيشا له موزده‌لیفه 


8 «عن أبي یوب الأَنصَارِيّ ذه آَخْبرَ أَنَهُ مَلّی مَعْ رَسُولٍ اللہ 35 في حَجَّةَ الْوَدَاعِ 
الْمَغْرِبَ وَالْعِشَاء بِالْمُرْدَلِفَة جَمِيعا»”. 


واته: ثهبو ئەیوبی هنصارى 5ه هدواليداء نهو لەگەڵ پیغەمبەری خوا يل له 
حەجی مالئاوايى نویزی نتوارهو عيشاى له موزدهليفه پیکەوہ كرد. 


بر قال: لمع انن مر رَضِي الله علهما حَيْتْ أقَاضَ من غرقات. 
ما ّى جَمعاً جَمَع بَئِنَ المَغْربٍ والعشاء فَلَمْا قرغ قال: فَعَلَ رَسُولُ الله يله في هَذَا الْمَكَانِ 


زی 


مثل هد 


+ «عَنْ سَعید بن‎ -٦ 


واته: سەعیدی كورى جوبەیر ده‌ی: من لهكهل يبنو عومەر (خوا لټیان پازی 
بی) بووم کاتی گەرایەوہ له عهره‌فات» کاتی هات بو موزدهليفه نویژی ثتوارهو 
عیشای پیکه‌وه كؤكردهوه, کاتی لیبویه‌وه وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ل لەم جيكايددا 
بهم شیوه‌ی کرد. 


(r) 


۷- «عَن ان عُمَرَ رَضْيَ الله عَنْهُمَه أن انب َك صَلی المَغْربَ وَالْعِشَاء بالْمُردَلِقة»". 


واته: يبنو عومەر (خوا لټیان رازى بئ) ده گیریته‌وه: پیغهمبه ر يلد نوټژی تیواره‌و 
عيشاى کرد له موزدهليفه. 


عَبْدٍ اللہ ذه قال: ما رابنا جَمَعَ بَيْنَ صَلآتيْنِ الا یجنم وَصَلّی الصْبْحَ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 171/6 و ٤٤٤6ء‏ ومسلم: ۱۲۸۷ء وإبن ماجه: ۳۰۲۰ 
)٢(‏ صحيح. 

(۳) صحيح. 

۔۱۹۳١ صحيح. أخرجه البخاري: ۱۹۸۲ء ومسلم: ۱۲۸۹ء وأبو داود:‎ )٤( 
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YY 7 5‏ 
واته: عهبدوللا دك ده‌لی: نهمبينيوه پێغەمبەر تل دوو نوێژ كۆ بكاتهوه مەگەر له 9¶ 
موزدهليفه, وه لهو پوژه‌دا نویژی به‌یانی كرد زووتر له کاتەکەی خۆى. 


جؤنيهتى كؤكردنهودى نوێژ له موزدهليفه 
۹۔ «عَنْ أَمَامَة نن رید فم وکان ال و يدق نْ عَرَفَةَ فَلَمًا آتی الشَّعْبَ نَرَلَ بال 
وَلَمْ يَقُلْ أَهْرَاقَ از 3 09 أ وُضُوءاً خفیفاً ففلث لَهُ: الصَّلَةَ 
فَقَالَ: الصَّلَهُ أَمَامَكَ ما آتی املق حَلیالقفرت, » ثم نَرَعُوا رَحَالَهُمْ ثم صَلی العشّاء»". 


واته: نوسامدى كورى زهيد ذه ده گیریته‌وه: پیغەمبەر يل له پشتی خوی داينابوو 
له عهرهفه, کاتی هاته شيوهكه دابه‌زی و ميزى کردہ نهيوت اوی رژاند. وتى: له 
ناو قاپیکدا اوم کرد به دەستیداء ده‌ستنویژیکی سووکی گرت» بيم وت: كاتى 
نویژه. فه‌رمووی: نوێژ له پنشته‌وه‌یه, کاتی هات بز موزده‌لیفه نوێژی تتواردى کرد 
پاشان که‌لوپه‌له کانیان داگرت» پاشان نویژی عیشای کرد. 


تیبینی: (داوة): قاپیکی بچووکه له پیست دروست کراوه ب او تیکردن به‌کاردی. 


فەزل و گه‌وره‌یی نوێژ له كاتى خویدا 
۰- «عن ابي عَمْرِو الشَّيِبَانِ يَقُولُ: حَدَثَنَا صَاحِبُ هذه الدّار وَأَمَار إلى ار عَبْدٍ الله 
دنه قال: سَأَنْتُ رَسُولَ الله يله أي الَْمَل أَحَبُ إلى الله تَعَالَى؟ قَالَ: الصّلآةُ عَلَى وفتهاء وَبرُ 
الْوَالدَيْنِء وَالْحِهَادُ في سبیل الله قق)'". 
واته: هبو عدمرى شهيبانى دەڵى: خاوەنی تدم ماله بؤى باسكردين, اماژه‌ی 
كرد بو مالى عهبدوللا نله وتى: برسيارم کرد له پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ چ کردەوەیەک 
له لای خواى بەرز زور خؤشهويسته؟ وتى: نوټژ كردن له كاتى خویداء وه جاكه 
كردن لدكهل دايك و باوک وہ جيهاد كردن له پیناوی خوادا. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۵۲۷ و ۲۷۸۲ و ۵٩۷۰‏ و ۷۵۳6 ومسلم: ۱۳۸ و 80/16٠‏ والترمذي: ۱۷۳ و ۱۸۹۸ء 
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دا موه 2 3 5 و 7 01 ون > و و ع 1 2 
1١١ 9‏ «عَن عَبْدٍ الله بن مَسْعُودٍ ضيه قال: سَأَنْتُ رَسُولَ اللہ يك أي الْعَمَلِ أَحَبُإِلَى الله كبك 
قَالَ؛ إَِامُ الصّلة وها وب الْوَالِدَيْنِ وَلْجهَادُ في سَبِيلٍ الله 95 
واته: عهبدوللاى كورى مەسعوود ذه دهلى: پرسیارم كرد له پیغەمبەری خوا و 
چ کردەوەیەک له لای خواى زالى پایەدار خؤشهويسته؟ وتى: بهجيهتنانى نویژ له 
كاتى خزیداوء جاكه كردن له‌گه‌ل دايك و باوک وہ جيهاد كردن له پیناوی خوادا. 


کو سے 


۲ «عن مُحمد بن کر گان في مَسْجدٍ عفرو ن شرخیلفأقیعت الا 5 فَجُعلُوا 


.نو 


الإقامَة. وَحَذَّتَ عَنِ اسي ۳ نه تاع عن الصَّلاَةِ حتّی طاعت الشَّمْسُ 


واته: موحه‌ممه‌دی كورى مونته‌شیر ده گیر یلته وه: نهو له مزگەوتی عه‌مری كورى 
شوره‌حبیل بووء قامه‌تی نویژ کراء هوان چاوه‌روانی عه‌مریان ده‌کرد. عەمر وتی: 
من ویترم دهكدم. وتی: پرسیار كرا له عه‌بدوللا ذه نایا دوای بانگ ویتر ههیه؟ 
وتی: بدلى. وه له دوای قامه‌تیش, وه له پیغەمبەرەوہ يل باسی کرد كه هو خه‌وی 
ليكدوت به خەبەر نههاتهوه بو نویژء تا خۆر هەلّھات, پاشان نویژی کرد. 


ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی نویِژی له بير چووہ 
۴۳- زِمَنْ انس ذيه قال: قال رَسُولُ الله 3ّ: مَنْ تسي صَلآَةٌ قلیْصَلها ذا ذگرها»۳. 


واته: ئەنەس نہ ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا يلل فه‌رمووی: هدر كەس نویژیکی له 
بير كرد با هه‌ر کات بيرى که‌وته‌وه ئەنجامی بدات. 


دهرباردى ئەو که‌سه‌ی ده‌خه‌وی و به خەبەر نايهتهوه بق نويِزٌ 
۶- «عَنْ نس ضيه قال: شنل رَشول الله 3 عن الرّجُل رد عن الضّلاآة و يَغفْلُ عنها قال: 
کفارئها آن يُصَلْيَهَا إِذا ذگرما»*. 
(۱) صحیح. 
(۲) صحیح الإسناد. 
(۲) صحيح. 
)٤(‏ صحیح. آخرجه البخاري: 0٩۷‏ ومسلم: ۰1۸6 وأبو داود: 6۲), والترمذي: ۰۱۷۸ وین ماجه: 1۹٦‏ و 1٩7‏ 
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Yo 5‏ 
واته: ئەنەس ضيه ده‌لی: يرسيار كرا له پیغەمبەری خوا #5 له باره‌ی که‌ستکه‌وه © 
خەوی لیده‌که‌وی و به خەبەر نايهتهوه بو نويزء يان لنى بيئاكا دەبیت؟ فەرمووی: 
که‌فارٍه‌تی ته‌وه‌یه ثه گدر بيرى هاته‌وه نویژه که‌ی بكات. 


6ه «غن أبي فتاه ن8 قال: ذَكَرُوا يت تَوْمَهُمْ عن الم 


تقریط, إِنْمَا اتفٍیط في الْيَقَطّةء ذا نس أَحَدُكُمْ ضله أو نام علها قلیشلها إا ذكَرهَا»" . 


واته: هبو قه‌تاده ذه ده‌ی: باسی ثه‌وه‌یان کرد بو پیغه‌مبه‌ر ٹڈ ئەگەر خه‌وتن و به 
خەبەر نههاتنهوه بو نوێژ چی بکەن؟ (پێغەمبەر ج3) فه‌رمووی: بیگومان له خه‌وتندا 
هیچ که‌مته‌رخه‌میه‌ک نیه, به لکو که‌مته‌رخه‌می له به خەبەر بووندایه. بؤيه ئەگەر 
یه کیک له تیوه نوێژێکی بيرجووء يان خه‌وت و به خه‌به‌ر نه‌هاته‌وه, ثه گدر ھەر کات 
بیری هاته‌وه, با نویژه‌که‌ی بکات. 


- «عن أبي قاد ع قال: قال سول اللہ : لیس في النّوْم تفریط إِنْمَا یط فِيمَنْ 
تم یل الصلآةَ خی يَجِيءَ وفث الضلاة الأخرَى جين يبه لها ۳. 


واته: ئەبو قه‌تاده ذه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ¥ فەرموویەتی: له خه‌وتندا هیچ 
که‌مته‌ر خه‌میه ک نيه به‌لکو که‌مته‌رخه‌می لەوہ دایه نویژ ناکات تا کاتی نویژه که‌ی 


تر دیت: ئەو كاته به اگا دیته‌وه. 


قدزا كردنهودص نوټژ له هه‌مان کات له روڑی دواتر بۆ ئەو که‌سه‌ی 
خەوتووەو بق نوێژی بەیانی خهبهرى نهبؤتهوه 
۷- «عَنْ أبي فَتَادَة حي اَن سول الله يي ما نَامُوا عَنِ الا ی طَلَعَتِ الشُمْس قَالَ 
سول اللّه : فَلَيْصَلْهَا أَحَدُكُمْ من الْعَد لوفتها»". 


واته: ثه‌بو قەتادە ذه ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا يق لەگەل (هاوملانى له 
سەفەریِک بوون) کاتی (شەو) خدوتن خهبهريان نهبوويهوه بو نویژی به‌یانی تا 


19۸ صحيح. آخرجه مسلم: ۱۸۱, وأبو داود: 4۳۷ و 618 و ٤٤٤ء والترمذي: ۱۷۷, وإبن ماجه:‎ )١( 
صحیح۔‎ )۲( 
صحیح۔‎ )( 
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5 ۳۹ 

۳ خور هه‌لهات. فه‌رمووی: با ھەر یه‌کیکتان (که نویژی به‌یانی له دمست چووه) له 
به‌یانیه کەی تر ثه‌نجامی بدات له کاتی خویداء 
۸- «عَنْ آبي هیر و ذه قال: قال رَسُولُ الله ک4: (۱3 تسیت الضلاة فَصَل ۸5 گت فَإِنْ 


اللّهَ تَعَالَى يَقُولُ: وآقر سوه 2 لزڪرۍ 2ا لاد ٥0‏ 


واته: ثهبو هورهيره #5 ده‌ی: پیغەمبەری خوا ی فەرموویەتی: ئەگەر نويزت 
له بير جووء كاتئ كدوتهوه بيرت نوێژەكەت ئەنجام بده. جونكه خواى بهرز 
فەرموویەتی: عفر ألصَلَوةَ إزكرف 9 #طه. واته: (وه نوتزيش بکه بو 
ئەوەی يادى منت بكهويتهوه). 


۹۔ «عَن أبي هُرَیوَة لہ اَن رَسُولَ الله وَل قال: مَنْ تس صَلآَةٌ فليْصَلْهَا ٳڏا دکرها قن 
الله تالی قال: وآقم اَلصَّلوةَ لزڪرۍ نیا #طه» ۳ 

واته: هبو هوره‌یره 2ه ده كت رنتهوه: پنغه‌مبه‌ری خوا يلل فەرمووی: ھەر که‌سیک 
نوێژێکی له بير کرد. هدر كات بيرى کەوتەوہہ با بیکات» جونكه خواى بەرز 
فهر موويهتى: و و سوه ازکری ()) #طه. 
۰- هن أبي هررة وه قَالَ: قال رَسُولُ الله : مَنْ تسي صلاة قلیْصلها ذا دگرهاء قَإِنْ 
اله تعانی يَقُولُ: ولو ازرکرت 0 o‏ 3 للإشری: هَکذا قرآها رَسُولُ 
الله کل قال: نَم“ ''۔ 


واته: ئەبو هورهيره ڭە دهلى: پێغەمبەرى خوا ی فه‌رمووی: هدر کەسیک 
نویژیکی لهبير کرد هر کات بیری که‌وته‌وه. با بیکاتء چونکه خوای به‌رز 
فەرموویەتی: وی سوه لزکری نا #طه. به زوهریم وت: پێغەمبەر 5 
بهم شیوه‌یه خویندوویه‌ته‌وه؟ وتى: بهلى. 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: 1۸۰ وأبو داود: 6۳۵ والترمذي: ۳٦۴۱۔‏ 
)٢(‏ صحیح۔ 
(۴) صحیح۔ 
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00۳05 
هو که‌سه‌ی نویژی له ده‌ست جووه چون نوتژه‌که‌ی قه‌زا ده‌کاته‌وه؟ 
۹ «عن بُرَيْدِ بن آبي مَریم. عن آبیه دنه قال: گئا معَ زشول الله يق في سَقَرٍ قاس له 
قَلَمًا گان في وجه الصّبْحِ تزل رَسُولُ الله يله نام وَنَامَ الاس فَلمْ یَستیقظ لا اسمس قَدْ 
طلعَث عَلَيْتاء فَأَمر زشول الله ك الْمُؤذنَ, فَاَذنَ, ثُمْ صَلَّى الرَکْعَتیْنِ قبل الم ثم أَمَرَهُ فأقَامَ 

فَصَلَّى بالا, ثم حَذَّتَنَا بما هُوَ ان حَنّى تفوع الساعَةْ»(. 

واته: بوره‌یده‌ی کوری ثه‌بو مه‌ریهم له باوکیه‌وه #5 دهكيرنتهوه, وتویه‌تی: یمه 
لەگەل پیخه‌مبه‌ری خوا يلل بووین له گەشتیکداء شه‌وێک شهورؤييمان کردہ کاتی 
نزیک به‌رهبه‌یان بووینه‌وه پیغهمبه‌ری خوا يه دابه‌زی خه‌وی لیکەوت خه که كەش 
خه‌ویان لیکه‌وت. به خەبەر نه‌هاتین تا كات خزر هه‌هاتبوو, (پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ 
كه به خه‌به‌ر هات) فه‌رمانی به بانگده‌ر کرد (بانگ بدات) ئەویش بانگیداء پاشان 
دوو رکات (سوننەت)ی کرد پیش به‌ره‌به‌یان» ئینجا فه‌رمانی کرد قامەت بکری» 
دوایی نویژی بو خه‌لک کرد پاشان فه‌رمووده‌ی بو باس کردین ده‌رباره‌ی ئەوەی 
روودهدات تا رؤزدى قیامەت هه لده‌ستی. 
٣‏ (عَنْ عَبْدٍ الله بْنِ مشخود ڪه قال: کٹا مَع زشول الله يلك فحبشتا عَنْ صَلاة ال 
والعضر والعغرب والجقاء فاضت لك علي فلت في تفسي: تخل مغ زشول الله 2 قفي 
سیل الله ام زشول الل تھ بل اقام صَلّی با الظهر ثم اقام قضلّی بناالعضزه ثم 
اقام فَصَنّى بتا اْمَعْرتَ تم اقام فَصَلّی با العما» ثم طاق عَلَيْتَا فقال: ما عَلَى الأَرضِ عِصَابَةٌ 
يِدْکُرونَ الله لك خَيِركُ)". 


واته: عه‌بدوللای كورى مه‌سموود ذه ده‌لی: ثیمہ لەگەڵ پیغه‌مبه‌ری خوا بل 
بووین پنگریمان لیکرا له به‌جیهینانی نوټژی نيوهرؤو عه‌سرو تیواره‌و عيشاء 
هوه سه‌خت بوو لهسهرم, له ده‌روونی خومدا وتم: یمه لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا 
هاتووین و له پیناوی خوادا جیهاد دهكدين, دواتر پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رمانی 
کرد به بيلال» قامه‌تی کرد نوټژی نيوهرؤى پی کردین» پاشان قامه‌تی کرد نوتزى 


(۱) صحیح. 
(۲) ضعیف. آخرجه الترمذي: ۰۱۷۹ 
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۷۸ 

۳ عەسری بئ کردین, ياشان قامەتی کرد نوتزى تیواره‌ی بئ کردین» پاشان قامەتی 
کرد نویژی عيشاى بئ کردین, پاشان به سەرماندا سوورايهوهو فەرمووی: لەسەر 
زهويدا دەستەیەک نيه يادى خوا بكدن جگه له ټوه. 


۰-۳ «عَنْ أبي هُرَئْرَةَ ضيه قال: عَرَسْنَا مَعَ زشول الله 2 فَلَمْ تستبقظ حَتّی طَلَعَتِ الشَّمْسُ 
فقا رَسُولُ الله :لخد کل رَجُلٍ برأس واجلته؛ قن هَذَا مَنْزِلُ حَصَرَنَا فيه الشَّْطَانُ قال: 
فَفَعَلتاء فَدَعَا بالقاء فَتوَضا, ثم صَلّى سَجْدَ . 


ثم آقیمت اسلا فَصَلَى الْكَدَاقي'". 

واته: ثهبو هوره‌یره ت ده‌لی: لدگدل پیغه‌مبه‌ری خوا ي دابه‌زین به خەبەر 
نه‌هاتینه‌وه تا خؤر هه‌آهات. پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرمووی: با ھەر كەس ره‌شمه‌ی 
وشتره که‌ی بگری, (واته: با لهم ناوچه ده‌ربچین). چونکه هم جیگایه‌ی ثیمه بزی 
دابه‌زین شديتانى تیدایه. وتی: نیمه‌ش نهوه‌مان کرد. ئینجا داوای کرد اوی بو 
بهینری, (اوی بو هینراو) ده‌ستنویتژی گرت. پاشان دوو ركات نویژی كرد؛ دوایی 
قامەت كرا بز نویژ کردن» نویژی بەیانی کرد. 
6- «عن جنر بْنِ مُطعم عفن رَسُولَ الله 2 قال في سر له: من يَكْلَوْنا الیل لا رد 
عَنْ صَلاة الصّبْح؟ قال بلال: آن. فَاسْتَقْبَلَ مَطْلَعَ الشُذس, شرب عَلَى آذانهم خی أَيْقَظَهُمْ 
خر الشّمْسٍ فَقَامُوا فقال: تَوَضْكُوا ثمْ أن بلال فصلی رَکعتین وَصَلُوا رفعتي الفجره صَلَوا 
الْفَجْوَي”. 

واته: جوبەیری كورى موطعيم د ده گیریتهوه: پیغەمبەری خوا 3 له كه شتيكيدا 
فه‌رمووی: کی پاسەوانیمان دەکات تا نەخەوین بەسەر نویژی بديانيدا؟ بيلال وتی: 
من. خؤر هەلّھات پەردہ بەسەر گوێياندا درا تا گەرمی خور به خهبهرى هينانهوهو 
مه‌لسان, (پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرمووی: دەستنوێژ بگرن» پاشان بیلال بانگیدا 
دوو ركات نویژی (سوننهتى) کردہ ئەوانیش دوو ركاتى بەرہبەیانیان کرد. پاشان 
نوێژی بەیانیان ئهنجامدا. 


(۱) صحیح. أخرجه مسلم: ۸۰/۳۱۰ 
(۲) صحیح الإسناد. 
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0- «عَنِ این 8 
طَلَعَتِ المَّمْسُ أو بَعْضُهَاء فَلَمْ يُصَلْ حَنّى ازتَقَعَتِ الشَّمْسُ فَصَلَّى وَهِيّ لا الْوَسْطَى» 


6 


واته: ثيبنو عهبباس (خوا لێیان رازى بی) ددلئ: بیغه‌مبه‌ری خوا ين (له 
غدزايهكدا) دواى ریکردنی لەسەرەتا شەو كديشته کەناری ثارامى باركدى دانا 
به مه‌به‌ستی بشوودانء دواتر راكشاو خه‌وی ليكهوت به خهبهرد نه‌هاته‌وه تا 
خزرهه‌لهات يان بەشیک له خۆر ههلهات. نوتزى نه‌کرد تا خؤر بەرز بوویەوہ,ء 
ثينجا نوتزى كرد ئەوہ نوتژی ناوهنده. 
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1۱۷۱۷۱۷۰10714414 


2 
سەرەتایى ده‌ستپتکی بانگدان 

٦-۔‏ «عغن عَبْدٍ الله بْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُمَا اَن گان يَقُولُ: گان الْمُسْلِمُونَ حِينَ قَدِمُوا 
الْمَدِيتة يَجْتَمِعُونَ قبتَحَبُونَ الصَلآة ویس يُنَادِي بها أَحَد, فتكلَمُوا ما في ذَلكَ فقال بَعْضْهُمْ: 
اتَخِدُوا تافوساً مِثْلَ نَاقُوسٍ التَصَارَى وَقَالَ بَعْضُهُمْ: بل قَْناً مثل قَزنِ الْيَهُودِ فَقَالَ: عُمَر: اوا 
تَبْعَلُونَ رَجُلاً يُنادِي بالصّلآة؟ فَمَالَ رشول الله ہت ي بلآل قم قناد بالصْلاع»" 

واته: عهبدوللاى كورى عومەر (خوا لێیان رازى بى) ده‌لی: کات مسولمانان 
هاتن بو مه‌دینه كؤدهبوونهوهو جاوهرتى نویژیان دەکردہ هیچ که‌سیک نەبوو بانگ 
بو نوی بدات» روژیکیان باسى ئەوەیان کرد. هه‌ندیکیان وتيان: با وه کو كاورهكان 
زه‌نگیک به کاربینین» هه‌ندیکی دیکه‌یان وتیان: به‌لکو که‌ره‌نایه‌ک وه‌کو که‌نای 
جوله که کان عومه‌ر (خوا لتِى رازی بی) وتی: ه‌ی بز که‌سیک نانیرن بانگ بدات 
بو نوێژ؟ پیغه‌مبه‌ری خوا ينك ف‌رمووی: ثەی بیلال هه لسه‌و بانگ بده بو نوێژ. 


بانگدان دوو جار دوو جار 
۷- «غن آتس ضيه قال: ان رَسُولَ الله ينك مر بلالا أن يَشْمَعَ الأَذانَ وأنْ يُوتِرَ الإقامة'". 
واته: ئەنەس دە دەڵى: پیغەمبەری خوا 2 فەرمانی كرد به بيلال به جووت 
جووت بانگ بدات و به تاک تاكيش قامەت بكات. 
۸- «عن ابن عُمَر رَضِيْ اللّهُ عَنهما قَالَ: كَانَ الأَذَانُ عَلَى عَهْدِ ول الله :3# مَثتی مَئْتَى. 


۳ 


وَالإِقَامَةُ مره مَرَةٌ إلا نك تَقُولُ: قذ قَامَتِ السْلاهُ قذ قَامَتِ الصّلقہ'''۔ 

واته: ثیبنو عه‌مه‌ر (خوا لییان رازى بی) دهلی: بانگدان له سه‌رده‌می پیِغه‌مبه‌ری 
خوادا تق دوو جار دوو جار بووء قامەتیش یه کجار یه کجار. جگه لهوه نه‌بی له 
قامه‌تتدا دوو جار ده‌گوتری: (قَدْ قامّت الصّلاَۃٌ قَدْ قَامَت الضَّلآةٌ). 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۰1-۶ ومسلم: ۳۷۷ والترمذي: ۱۹۰, وإبن ماجه: ۷۰۷ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۰۳ و ۱۰۵ و ۱۰1 و ۰1۰۷ ومسلم: ٢و‏ ۳۷۸/۵ وأبو داود: 0۰۸ و ۰۹ء والترمذي: 
۳ وإبن ماجه: ۷۲۹ و ۷۳۰ 


(۳) حسن. أخرجه: آبو داود: 0۱۰ و ۵۱۱. 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


نزم کردنەومی ددنك له کاتی (التزجیع) له بانگدا 


بي يلد اَفْعَدَهُ قالقی عَلَنْهِ ان حَرْفاً حزفا۔ قال إِيْرَاهِيمُ 
هُوَ مثل أَذَانِنَا مَذا كُلْتٌ لَهُ: أَعِدْ عَلَيّ قال: الله ابر الله كبر أَشْهَدُ آن لآ ره إلا الله يِن 
أَفْهَد أن مُحَمّداَ رَسُولُ الله 


۹ھ «عَنْ أبى مَحْدُورَةَ ضيه اَن ال 


ثم َال بِصَوْتٍ دون ذَلِكَ الصّوْتِ يُسْمِعٌ من حَولة: هد 
آن لا له إلا الله مَرْْنِ أَشْهَدُ أن مُحَمُداً رشول الله مَرْتَيْنِ حَيّ عَلَى الصلاة مَرْتَيْنِ حَيّ عَلَى 
القلام مرتین الله أَكْبَنُ الله آكْبَنُ لآ ره با ال . 


واته: ئەبو مه حزوره له دەگیریِتەوہ: پیغەمبەر #۶ داینیشاند بانگی بودا بيت به 
بيت. ثيبراهيم دهلى: وه‌کو نهم بانگدانه‌ی خزمانه. پم وت: بۆم دووباره بکه‌رموه؛ 
فه‌رمووی: (اللَّهُ كی الله ابر آشهد ان لا له إل اللّهُ) دوو جارء (آشهد أنْ 
محمد سول اللّه) دوو جار, باشان. به ده‌نگیکی نزمتر لهوه که‌سانی دەورو به‌ری 
دەیائبیست وتی: (أَشْهَدُ أن لآ له زا اللَهُ) دوو جارہ (آشهد أن مُحَمُداً سول الله) 
دوو جار پاشان به دەنگی بەرز دوو جار وتی: (حَيّ عَلَى الطلآة) » پاشان دوو جار 
وتى: (حَيّ عَلَى الْقلآح). » پاشان وتی: له كبر الله ابر لا له إلا ال 
تیبینی: وشدى: (التْرجیم): بريتيه له دوو جار وتنی: هد له إل ال 
ان لا له إلا الله أشهد دمحم سول اللہ) به دەنگی نزم له کاتی بانگداء دواتر 
وتنه‌وه‌ی به دەنگی به‌رزو تەواو کردنی بانگه که. 


بانكدان له چه‌ند وشه پزکهاتووه؟ 
۰- «عَنْ آبي مَحْدُورَة خن أن رَسُولَ الله يك قال: ادن سح عَشرة كيِمَڈ, وَالإقَامَةُ سَبْعَ 
عشرة کلم نم عَذها بو مَحدُورَةً تشخ عَشْرَةَ كلِمَةٌ وَسَبْعَ عَشْرَه'”. 
واته: هبو مه‌حزوره ذه ده گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: بانگ 
نوزده وشه‌یه» قامه تیش حه‌قده وشهيه؛ پاشان ثه‌بو مه حزوره ژماردی» بانگ نوزده 
وشه بووء قامه‌تیش حه‌قده وشه بوو. 


(۱) منکر. آغرجه مسلم: ۲۳۷۹ء وأبو داود: ۵۰۵, والترمذي: ۰۱٩۱‏ 
(۲) صحیح. 
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و‫ _-۔۔ ۔ 7تت 7*۲ 


چقنیه‌تی بالكدان 
۱- (عَنْ يي مَحَدُورَةَ ڪه قال: عَلْمَنِي رَشول الله وَل اللَذانَ ققال: الله كبن الله كبن الله 


اب الله اب هد آن 9 ها الله أَشْهَدُ آن 9 ره إلا الله أَهْهَدُ أن مُحَمدا وَسُولُ الله ثم 
يَعُودُ فَيَقُولُ: أَشْهَدُ آن لا له إلا الله أَفْهَد آن لآ له إلا الله أَشْهَدُ أن مُحَمُداً رَسُولُ الله أَشْهَرُ 
أن مُحَمُداً رشول اللیہ حَيّ عَلَى الق حَيْ عَلَى اسْلاة. حَيْ عَلَى الق حَيْ عَلَى افلآ 
الله اح اللَّهُ آكْبَنُ لآ ره را الله" 


واته: ئەبو مه‌حزوره له دهلی: پیغەمبەری خوا يله فیری بانكدانى کردم؛ 
فەرمووی: (اللَهُ اكب اللَّهُ أكْبَرٌ الله کم الله كبر آشهد أنْ لا له لا الله 
هد ان لا له إلا اللہ أَشْهَدٌ أن مُحَمّداً رَسُولُ الله پاشان دووباره‌ی كردهوهو 
دەیفەموو: آشهد أنْ لا له إلا اللہ أَسْهَدُ أن لآ اه الا الله آشهّد أن مُحَمٰدا رَسُول 
الله آشهد أَنْ مُحَمْداً رسول الله. خی عَلَى الصّلاة, ی عَلَى الصّلآة, حَي عَلَى 
اقلا حَيْ عَلَى الفلاح. الله كبر الله كبر لا له ال 
٣‏ «عَنْ عَبْدَ اریز بْنِ عَبْدُ الملك بِنِ أبي مَحدُورَةَ أن عَبْدَ الله ْنَ مُحَْرِيزِ أَخْبَرَهُ وان 
يَتيماً في ججر أبي مَحْدُورَةَ ذه حنی جَهْرَهُ إلى الشّام «قال: یال لأبي مَخذُورَة ٍني خَارِجٌ 
إلى الشام وَأخقی آن أآل عن تأذینت» فأخْبَرنِي أنْ أبا مَحُورة قال لَه: خَرَخْتْ في تقر فا 
ِبَعْضٍ طريق خی مفقل شولِ الله ئ من حُتیر, فلقِينَارَسُولُ الله 4 في بَعْضٍ الطرِيق» 
قاذ مُوَذْنْ زشول الله 4 بالضلاة ند رول الله لد َسَمغتا صَوْتَ اون وحن عَنُ 
ء فظللتا تخکیه وتا به قسمع رشول الله 3 الضَوْتَ فازمَل إِليتا نی وقفتا بين 


يدَيْهِء ققال رَسُولُ الله يل اَيِكُم الذي سمغث صَوْتَهُ قد ازتفع؟ دَأَمَارَ القَومُ رن وَصَدَكُوا 
ََرْسَلَهُمْ کلم وَحَبَسَنِي فقال: فم فَأَذْنْ بالصّلآة قفمث قالقی عَلَيْ زشول الله يلل الاذین هُوَ 
پتفسه قال: قل الله َر هن الله َكب الله ابر أَشْهَدُ آن لآ ره إلا الله أَمْمَد آن لا إل 


لا الله أَشْهَدُ أن مُحَمّداَ ومول الله أَشْهَدُ آن مُحَمداً رَسُولُ الله کم قال: ازجغ فَامْدُدْ صَؤْتَكَء 


ثم قَالَ: فل آشهذ آن 9 له إلا الله أَشْهَدُ آن 9 إلا الله أَشْهَد أنّ مُحَمّداَ رَسُولُ الله أَفْمَد 
أن مُحَمّداً رَسُولُ الله. حَيّ عَلَى الضَّلآة حَيٌ عَلَى الضّلاَة, حَيْ عَلَى الاح حَيْ عَلَى الاح 
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٦ 
الله اب الله َكب ل بل إا الله‎ ©9 
فضة. فَقُلْتُ: يَا رَشول الله مُرْنِي بالثاذینِ بِمَكْةَ فقال: مرك به. قَقَدمث عَلَى غتاب بْنِ أسيد‎ 

عَاملِ رَسُول الله يق بِمَگة َأَذَنْتُ مَعَهُ بالضَّلآةِ عَنْ أفر زشول اللّه يق)!". 


واته: عهبدولعهزيزى كورى عهبدولمهليكى كورى ئەبو مەحزورہ ده‌گیرنته‌وه. 
عه‌بدوللای كورى موحەیریز ههوالّی پێداء ئەو ہەتیو بوو له لای ئەبو مه‌حزوره 
ذتهء جا ئاماده‌ی كرد بچێّت بو شام وتى: نهدى ئەبو مه‌حزوره من ده‌چم بو شام و 
ده‌ترسم له‌وی پرسیارم لی بکەن دهرباردى بانگدانت» (عه‌بدولمه‌لیک وتى: ) بنى 
راكهياندم هبو مه‌حزوره پلی وتووه: لەگەل چه‌ند که‌ستک ده‌رچووین لهریگای 
حونەین بووین كؤتا شوینی پیغه‌مبه‌ری خوا تل بانگده‌ری پیغەمبەری خوا تچ 
بانگیدا بو نویژ کردن» گوێمان له دەنگی بانگده‌ره که بوو پشتمان لهو بوو» تيمدش 
دووباره‌مان دمكردهوه و كالتهمان به دەنگی بانگده‌ره‌که دەکردہ پیغه‌مبه‌ری خوا 
E‏ گونی له ده‌نگه که بووء نيردراوى نارد به شونماندا تا لە٭بەردەستیدا ودستاين» 
پیغەمبەری خوا ج فەرمووی: كامهتان بوو گوێم لی بوو دەنگی به‌رز كردهوه؟ 
خهلکه که اماژه‌یان بز من کرد و راستيشيان کردہ هه‌موویانی نارده‌وه منى لای 
خؤى هيشتهوه فه‌رمووی: هه‌سته بانگ بده بو نویژء هه‌ستام پیغه‌مبه‌ری خوا #5 
خوی بانگی بۆم ده‌خونندهوه فهرمووی: : بلی:( له كبر الله ابره الله بر له 
بر هد آن لآ إل إلا الله آشهد أن لآ له إلا الله هدن مُحَمّدا سول اللہ 
أَشهد أنْ مدا رسو الله پاشان فەرمووی: بو ده‌نگت دریژ بکهرموه» پاشان 
فدرمووى: بل أن لا له إلا الله آشهد أَنْ لآ له إلا الله هد أنّ مُحتا 
ول الله. هه أنّ محمد رول الله حي عَلَى الصّلاة. حَيّ عَلَى اسلا حي 
عَلَى القلم. حَيْ غلی القلآح, الله ایر الله كبر ال إلا اللَه) ياشان کی 
کردم کات" له بانگدان بوومه‌وه بوخچه‌یه کی يتدام شتیکی" تیدا بوو له زیو وتم: 
ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا رنگهم بده له مه ککه بانگ بدەم؟ فه‌رمووی: فه‌رمانم پێکردی» 
هاتم بو لای عەتابی كورى وسه‌ید بەڕێوەبەرى کاره‌کانی پیغه‌مبه‌ری خوا #5 بوو 
له مه ککه» بانگمدا له‌گهلی بۆ نونز لەسەر فه‌رمانی پنغه‌مبه‌ری خوا ل 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۳۷۹ وأبو داود: ۵۰۰ و 0۰۱ و 0۰۲ و ۵۰۳ و 0۰6 و٥٥‏ والترمذي: ۱٩۱‏ و ۱۹۳ء واین 
ماجه: ۷۰۸ و ۰۷۰۹ 
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بانگدان له گەشتدا 


٣۔‏ «عَنْ آبي مَحْدُورَة ده قال: لما خَرَعَ رشول اللہ يه من خی خَرَخْتُ عاشر عَشْرَةٍ من 

هل مک ة تلم حا يُؤَذْئُونَ بالضصّلآة متا نُؤَذْنْ نَسْتَهْرِىْ بهم. فقال رَسُولُ الله 3: 
و حسن الصّوْتِ, فَأرْمَل اه فَأَأنا رَجْل رَجْلُ وف آخِرَهُمْ 
مَس عَلی ناصِيَتِي ویر علي تلآت قوش م 
قَالَ: اذْحَبْ فَأذْنْ عِنْدَ ابیت ت الم قُلْتٌ گنف یا رَسُول الله؟ فَعَلْمَنِي كمَا تُؤَدْنُونَ الانَ بها: 


الله أن الله كبن الله ی الله یٹ هد أن د إلة إلا الله شد أن ا إله إل 10۱2۱ 
اَن مُحَمّداً رَشول الله أَمْهَدُ آنْ مُحَمّداً رَسُولُ الله أَمْھَدُ آن 9 ره لا الله أَشْهَدُ آن لا اه 


إلا الله أَشْهَدُ أنّ مُحَمّداً رشول الله أَشْهَدُ أن مُحَمدا رَسُولُ اللہ حي ي على الصَلاَة. حَيٌ عَلَى 
الصُّلآةء حَنْ عَلَى القلاح» حَيْ عَلَى الْقلَح, الضَّلآهُ خر من الوم في الأوی من الصَبْح قَالَ: 
وَعَلّمَنِي الإقَامَةَ مرتین: الله أَكْبرُ الله کب الب الله كبر هد آن لآ له ال هه 
آن لآ رال أَشْهَدُ أن مُحَمّداً رَسُولُ الله أَشْهَدُ أن مُحَمداً رَسُولُ الله حَيْ عَلَى الضّلاقء 
حي عَلَى الصّلآة, حَيٍّ عَلَى لے خی عَلَى اقلا قَدْ قَامّت الا قَدْ قَامَتِ اه اللهُ 
أكبز. الله کر ره با الَّہ!''۔ 
واته: ئەبو مەحزورہ ت دەڵى: كاتئ پیغەمبەری خوا ‏ دەرچوو بو حونەین 
من دهيهمينى ناو دەیەم كەس بووم له خەلکی مدككه دەمانویست بگەین پنیان, 
گوێمان لی بوون بانگیان دەدا بز نوێژ» تيمدش هدلساين به كالته پیکردنەوہ 
بانگمان دەداء پیغەمبەر يه فدرمووى: گوێم له كهسيكى ده‌نگ خۆش بوو له ناو 
ئەمانەداء نێردراوی نارد به شوينمانداء يدك یەک بانگمان بیدا من کوتا کەسیان 
بووم» کاتی بانگمدا فەرمووی: ودره. له بەردەمی خؤى داینیشاندم دەستی هينا 
به پیشه‌سه‌رمداء سى جار نزای فهرو به‌ره‌که‌تی بۆ کردمء پاشان وتی: برق بو لای 
كدعبه بانگیدهء وتم: چۆن نه‌ی يتغدمبهرى خوا؟ فترى كردم وہ کو جؤن تیستا بانگ 
دەدەن: (اللَّهُ كبر اللَهَ كبر له کی اللَهُ انت هد أن لا إِلَهَ إلا ال هد 1 
5 إلا الله آشهد أن مُحَمّداً رو الله آشهد ان مُحَمّداً سول الله آشهد أن 
له الا الله آشهد أ أن لا هل الله اسهد د أن مُحَمّداَ رَسُولُ الله آشهد أن مُحَمّداً 


1۷۷۷۱۷ ۱  ( ۲ 


وج 


۸۸ 


(08 


رَسُولُ الله حَيٍّ عَلَى الا حَيٌ عَلَى الصّلآة ی عَلی الْقَلاح, حي عَلَى فلا م. 
الله خی من الَوْم) له وتی: : وه قبرى قامەتیشی كردم دووجار: ( : (اللّهُ كبر الله 
بر الله اکر الله ایر أَشهدُ أن لآ إل إل الهم هد أن لا إل إلا الله أشهد أن 
مُحَمّدا رَسُول الله هد آن مُحمّدا سول الله هد أن له لا الله سهد أن 
لا له إلا الله هد أن مُحَمَّداً سول الله هد آن مُحَمدأرَسُولٌ لله حي على 
السَلات حي علی الضّلآة. َي عَلَى الاح حَيْ عَلَى لام قد قَامَت الضّلاهُ قد 


قَامَ- مَت الضّلاةٌ, الله أَكْبَر الله کر زا ال 


بانگدانی دوو كەس له گه‌شتدا 
6 «عن مالك بْنِ الخويِرٹ تنه فال: آتيث الب چ3 آنا وَابْنُ عم لي «وقال مرة و آخری: أ 1 


وصاحب لي» فقال: إذا سافزتما فَأذْنا وأقيما. وَلِيَؤْمَكُمَا أكْبزْكما» 5 


واته: مالیکی كورى حوەیریث عند دهلئ: هاتم بو لای پیغەمبەر 37 من و كورى 
ماميكم «جاريكى تر وتى: من هاوه ليكم» (دیاره كورى مامه‌که‌ی هاوه‌لی بووه) 
فەرمووی: ئەگەر گەشتتان كرد بانگ بدەن و قامەت بکەن, وه با كامهتان گه‌وره‌تره 
پیشنویژیتان بو بكات. 


بانگی که‌ستک به‌سه بق نوی ثه‌وانی تر له شونی نیشته‌جت بوون 


۵ «عن مالك بْن الخویرن + 


قال: نا زسول الله ےڈ ونَخنُ شَبَبةٌ متقاریون. فأقمنا 

عله عظرين ليل ٠‏ کان زسول الله چ2 رحيماً رفیفا. فَظَنْ آنا قد اشتقنا إلى أهلتاء قشألنا عفن 
تَرَكْنَادْ من أهلناء فَاخْبَرْنَادُ فقال: ازجغوا إلى أَحْلیکم. فاقینوا عنذهم وَعَلَمُوهُمْ وَمُرُوَهُمْ إذا 
خضرتِ الضْلآهُ یود لَكُمْ َخدکم وَليَؤْفكُم أكبركم'”. 


واته: ماليكى كورى حوهيريث ده‌ی: هاتين بۆ خزمەت پێغەمبەر 5 كؤمدله 
گه‌نجیکی هاوتهمهن بووین» بيست شهو له لای ماینه‌وه, پیغه‌مبه‌ر 2 بياونكى 
زور به بهزهيى و نه‌رم و نيان بووء کاتی ههستى كرد ئێمه حەز دەکەین بجينهوه بو 
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لای خیزانەکانمان: پرسیاری لێکردین ده‌رباره‌ی ثه‌وانه‌ی به جيمان هیشتوون له ف‎ 
کەسوکارمان, تیمه‌ش هه‌واڵمان پیدا فەرمووی: بكهرئنهوه بز ناو که‌س و کارتان,‎ 
لەلایان بمیننەوەو فیریان بكدنء وه فەرمانیان پی بكدن ئەگەر كاتى نونز هات با‎ 
یەکیکتان بانگ بدات و با گەورەترینیشتان پیشنویژیتان بو بكات.‎ 
«عَن أَيُوبَ عن ابي قلابة عَنْ عَشرِو بْنِ سَلَمَة ققال ِي بو قِلآَة رَضِيّ الله عَلْهُم: هُوَ‎ -٦ 
حَيْ أقلا تلقاۂ؟ قَالَ أَيُوبُ فلقیثه اند فقال: لما گان وَفْعَهُ اتح بَادَرَ کل قَوْم بإسلآمهم,‎ 
َدَهَبَ آبي پٍسلام اهَل جوانتء فا قدم اسْتَقْبَنَاهُ فقال: حِلتُكُمْ وله من عِنْدِ تشول الله ل‎ 
حَقاً فقال: صَلُوا لا گذا في جین كَذَاء وَصَلاَة دا في حِين گذّا فَإذًا حضرّت الصلاه فَلَيُودْنْ‎ 
لک أحنگز شک أفتركم رانا‎ 

واته: ه‌یوب ده گیر نت وه: له ئەبو قیلابہ له عهمرى كورى سهله‌مه ددلى: هبو 

قیلابه پیی وتم: عەمر زيندووه بق ناچی بیبینی؟ ئەيوب ده‌ی: گەیشتم به عەمڕ 
پرسیارم لیکردہ وتی: کاتی فه‌تحی مه ککه روويداء هەموو خهلکی ده‌ستپیشخه‌ری 
مسولمانبوونی خؤى دەکردہ باوکم رؤيشت ههوالى مسولمان بوونی هوزه‌که‌ی 
خومانی پیداه کاتی كدرايهوه بو ناومان پیشوازیمان ليكرد. وتی: سویند به خوا 
لەلای پیغه‌مبه‌ری خواوه 4 هاتووم بۆ لاتان, فه‌رمووی: فلانه نونز له فلانه کاتدا 
بکەنء وه فلانه نوێژیش له فلان کاتداء ثه‌گه‌ر کاتی نوێژ هات بایه کیکتان بانگتان 
بو بدات» وه با که‌سیکتان پیشنویژیتان بو بکات كه زورترین قورئانی لەبەر بیت. 


دانانی دوو بانگدهر له یەک مزگه‌وتدا 


۷- «عن ان عْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَه أن رَشُول الله يله قال: إن بلالا يُؤذْنُ بل فكلو 


روا عثی ید ان تکوم 

واته: ثیبنو عومه‌ر (خوا لتيان رازى بی) ده‌گیریته‌وه: پیفه‌مبه‌ری خوا يل 
فه‌رموویه‌تی: بیلال به شهو بانگ دەداء بخزن و بخونه‌وه تا يبنو وم مه كتوم بانگ 
ده‌دا. (واته: عه‌بدوللای كورى نوم مه‌کتوم). 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۰۲ وأبو داود: 0۸0 و ٢۸٦‏ و 0۸۷. 
)٢(‏ صحیح. آخرجه البخاري: 1۱۷ و 7۲۲ و ۱۹۱۸ و ۲٦٢٢‏ و ۰۷۲۵۸ ومسلم: ۳۱ و ۱۰۹۲/۳۸ والترمذي: ۲۰۳. 
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کچجوجیے ہچ تا 


۸ «عَنٍ ابن عَمَرَ رضي الله عَنْهْعَاء أن اي ج يقد قال: 1 بلآلاً ون یل فَكُلُوا وَاقْرَبُوا 
نی تَسْمَحُوا تأذین ان أ مَكْتُوم»!". 


واته: ئیبنو عومدر (خوا لێیان رازى بئ) ده گیرنته‌وه: پیغه‌مبهر 5 فەرموویەتی: 
بيكومان بيلال به شهو بانگ دەداء بخون و بخوؤنهوه تا گونتان له بانكدانى ثیبنو 
وم مه كتوم ددبئ. 


ایا دوو بانكدهرهكه پتکه‌وه بانگ دمدەن يان به جیا؟ 


۹۔ (اعَنْ ي الله عَنْهَا قالث: قال رَشول الله څ: إا أذَنَ بلال فكوا وَاشْرَبُوا خی 
بوذن ابْنْ ۳ قَالَتْ: وَلَمْ يَكُنْ بَيْنَهُمَا لا أَنْ رل هَذَا وَيَصْعَدَ مَذًاہ'''. 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) دهی: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رموویه‌تی: 
ئەگەر بیلال بانگیداء نهوه بخون و بخؤنهوه تا ثیبنو وم مه‌کتوم بانگ دەدات: وتی: 
تیوانیان ته‌نها ئەوەندہ بوو هميان دایبه‌زی و ه‌ویان بچنته سه‌ره‌وه (بۆ بانگدان). 


روہ 


۰- «عَن أَنَْسَةَ رَضِيَ الله عنها قائث: قال رشول اللہ ل إذَا أَذنَ ان آم موم فگلوا 
وَاشْرَبُوا. وا اذ بل فلا تَأكلُوا َلآ تَمْرَبُوام". 


واته: تونديسه (خوا لنى رازى بئ) دهلى: (دواى شوين كؤرينى بيلال و ثيبنو 
وم مه کتوم) پیغه‌مبه‌ری خوا 35 فەرموویەتی: ئەگەر ثیبنو نوم مەکتوم بانگیدا دوه 
بخزن و بخزنه‌وه, وه ئەگەر بیلال بانگیدا نه بخۆن و نه بخونه‌وه. 


بانگدان له غه‌یری كاتى نویّژدا 


۱- «عَن ابن مَسْعُودٍ ينه عَنِ النّبِي يخ قال: إن بلآلاً يُؤَدْنُ بل لیوقظ تائمکم وَلِیَرْحِعَ 
قَائِمَكُمْ ویس آن يَقُولَ هَكَذًا. يَعْنِي: في اسب 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۲۲ و ۱۹۱۹ء ومسلم: ۱۰۹۲/۳۸. 


(؟) صحيح. 
(6) صحيح. أخرجه البخاري: 1۲۱ و 0۲۹۸ و ۷٢۷۲ء‏ ومسلم: ۳۹ و ۱۰۹۳/۶۰ وأبو داود: ۷٣۲۳ء‏ وإبن ماجه: ٦۹٦۱ء‏ 
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واته: ثیبنو مه‌سعوود دنه ده گیریته‌وه: پیغه‌مبهر چ3 فه‌رموویه‌تی: بیلال له شدودا 9¶ 
بانگ ده‌دات بو موه‌ی خهوتووه‌کانتان هه‌لبسینی و ئەوەشتان شه‌ونویژ ده‌کات 
توزی بخه‌وی تا چالاک بی بو نوز كردن (يان ئەگەر بیه‌وی رؤزوو بگری بارشيو 
بکات) نەک به‌ره‌به‌یان ده‌ربکه‌وی. 


کاتی بانگی به‌یانی 


۴- «عَن آتس ذ أن سَائلاً سَأَلَ رَشول الله ٹڈ عَنْ وَفت الصبْح. فَأَمَرَ رَسُولُ الله يي بلآلاً 
أَذْنَ جين طلَع الْفَجِر فَلَمّا گان من الْعَدِ أَخرَالْقَجِرَ حثی آسفر, ثم أمَرَهُ فأقاع فصلّی, ثم قال: 


هَذَا وَفْتُ الصّلاَةہ'''۔ 


واته: ئەنەس چ ده‌گیریته‌وه: يياوتك برسيارى كرد له پیغەمبەری خوا چ 
دهرباردى كاتى نویژی بەیانی, پیغه‌مبه‌ری خوا يخ فەرمانی به بيلال كرد بانگیدا 
کاتی بهرهبهيان دەر که‌وت. جا بو بەیانیەکەی تر نویژی بهيانى دواخست تا دونيا 
ڕۆشن بوویه‌وه. پاشان فەرمانی پیکرد قامەت بکات» ینجا نویژی كردء پاشان 


فه‌رمووی: ثدمه كاتى نویژه. 


بانگدەر له كاتى بانگدان جى ده‌کات؟ 


-٣‏ «عن أبي جُِحَیِقَة ذه قال: نی النَبِيّ يا فَخَرَجَ بلال فاد فَجَعْلَ بَقُول في أذّانه 


ين 


هَكَذَا: يَنْحَرِفُ يَمِيناً وَشْمَالاً» 


واته: هبو جوحەیفه ئە دەڵى: هاتم بو خزمەت پیغەمبەر َء بيلال ده‌رچوو 
بانگیدا له كاتى بانگداندا: به لای راست و جديدا خؤى دەسووڕاندەوە. 


(۱) صحيح الإسناد. 
() صحيح. 
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بەرزکردنەوەی ده‌نگ له كاتى بانگدان 


E‏ - ع عن أبي مم صَعْصَعَةَ الأَنْعَارِيْ أَخبَرَ أن با معید ری رَضيّ الله عَنْهُمَا قال: لَهُ اي 


سك 


سَمِفْثهُ من رَسُولِ الله يَلة» 


واته: هبو صەعصەعەی ئهنصارى هدواليداوه كه ه‌بو سهعيدى خودرى (خوا 
لیبان رازى بئ) پلی وتوه: من وادهبينم تؤ حه‌زت له بەخیوکردنی مدرو مالات و 
دهشت و دهرهء هدر کاتیک لای مدرهكانت بوویت. يان له ددشت و دەر بوويت 
بانگتدا دەنگت بەرز بکه‌ره‌وه. جونكه ئەوەی گونی له دەنگی بانگبێژ بی له جنؤکەو 
مرۆف و ھەر شتیکی دیکه. حەتمەن له رؤزى قيامهتدا شایه‌دی بو دەدەن. ثهبو 
سەعید وتى: ئەمەم له پیغهمبه‌ره‌وه 3 گوی لی بووه. 
0 «عن آي هیر د كه هه ين فم تشول الله 35 يَفُول: الْمُؤَدْنُ يُغْمَرُ لَهُ بِمَدّ صَوْتَه 
وَيَشْهَدُ لَهُ هُ کل رط وَیّابس» ۳ 

واته: ئەبو هورهيره جه دهكيرنتهوه: ئهو كونى لی بوو له زارى پنغه‌مبه‌رهوه تل 
دەیفەرموو: بانگدەر داواى لێخۆشبوونى بو ده‌کری به درتزابى ده‌نگی» وه هدموو 
تەرو وشکیک شایەدی بو دەدەن. 
٦۔‏ «عن البراء بن عازب کچ أن تبي الله ييه قال: إِنْ الله وَمَلاَبِكتُ يُصَلُونَ عَلَى الصْفٌ 
الثقڈم, وَالمُوَذْنُ یف له قد مَوّته وَيُصدْفهُ من سَمِعَهُ من زطب ویابس, وله مثل جر من 


مك" 


صلی معة) 

واته: بەرائی كورى عازيب ذه ده گيړټته وه: بیغه‌مبه‌ری خواع فه‌رمووی: خواو 
فريشتهكانى صەلاوات دەدەن لەسەر ريزى یەکەمء بانگدەریش داواى لێخۆشبوونى 
بو دەکری به دریژایی دهنكىء ئەوەشی كوتبيستى دهبئ له تەرو وشک بەراستی 
دەزانئ, وہ پاداشتی بو ههيه به ئەندازەی پاداشتی ئەو کەسەی نوتزى لەگەل دەکات۔ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 1۰۹ و ۳۲۹۲ و ۷56۸ وإبن ماجه: ۰۷۲۲ وزاد: ولا شجر ولا حجر. 
(۲) صحیح. آخرجه آبو داود: ۰٥٥‏ وإبن ماجه: ۷۲6 
(۲) صحیح. 
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14 
تەثویب گوتن له بانگی به‌یانیدا 
التُويب: بريتيه له وتنی پسته‌ی: (الضّلاةٌ خَيْرٌ من الوم الصا خَيْرٌ من اللوْم) له 


بانگی یه که‌می به‌یانیدا. 
۷- «عن آبي مَخدوزة ڪڇ قال: نٿ اون برشول الله ين ون أقول في ادان الْفَجِرٍ 
الأول حَيْ عَلَى اقلا الا خَيْرٌ من اللُوم» الصَلآةُ خَيْرٌ مِنَ الوم الله أكْبَنُ الله أَكبَنُ لآ 
له لا اللهم'''. 

واته: ئەبو مه حزوره لہ دەڵى: من بانگم دددا بق غه‌می‌ری خوا له بانگی 
یەکەمی بەیائیدا ده‌موت: :حي عَلَى القلام. الطلاةَ خير من ن الوم .الا خَيمِنَ 
الوم اله أْبَرء الله بر لا إله إلا الله)۔ 


۸- «حَدْثَنَا سُفْيَانُ بِهَذَا تَجوَه». 


واته: لەم رنگایه‌شه‌وه به هه‌مان شیوه نهم فه‌رمووده گیردراوه‌تهوه. 


کقتایی بانكدان 


دو کخ 


۹- «عن بلآلٍ 6 قال: خر الأَدَان: الله اقب الله كب ل ره اللّه»”. 


واته: بیلال ذه ده‌لی: کوتابی بانگدان (یەم شتوديه): ( الله أكْبَرُ الله أكْبَرٌ لا 
له إلا اللّه). 
۰- «عّن نود ضيه قال: كَانَ خر أڈانِ پلالِ, اللّهُ أبن الله أكبن 18 إا له 


جو کے 


واته: ئەسوەد خا دەڵى: كؤتايى بانگی بیلال بريتى بوو له: (اللهُ کیره الله أك 
لا له إلا اللّه). 
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50١ 9‏ «عن الأشود َي مثل ذلك . 
واته: ه‌سوهد تچ دہگیریتەوہ: هدر وەکو ئەوەی پیشه‌وه. 
۳- رِعَنْ أبى مَحْدُورَةٌ 3 ن آخر الاَذّان: لآ له إا للم 


واته: تدبو مەحزورہ وه ده گیرنته‌وه: دهلئ: به دلنیایی كؤتايى بانگدان بريتيه له: 


بانگدان بۆ نەھاتنی نویژی به كۆمەڵ له شه‌وی باراناویدا 


کو کے 
آنا 


1017 ررعَنْ عَمْرو بْنِ وس يَقُولُ: أَنْبأنَا رَجُلُ من د نه سَمِعَّ مناد النَّبِيٍ 3 «يَعْنِي في 
َة مَِيرَةٍ في السفَرِ) يَفُولُ: حَنْ عَلی الا حَنْ عَلَى اقلا صَلُوا في رخام» ۳ 

واته: عهمرى كورى هوس ده‌ی: پیاویک له سەقیف هدوالى بيداين, ئەو 
گونبیستی بانگبیڑی پیغه‌مبه‌ر 3 بوو «واته: له شهويكى باراناوى له گەشتدا» 
دەیوت: (حَيّ عَلَى السَلاة» حي عَلَى القلآح, صَُوا في رِحَالِكُم) واته: بین بو نویژ. 
بین بو سه‌رفرازی. نویژه کانتان له لای که‌لوپه‌له کانتان بکەن (واته: له ماله کانتان 
بكدن). 


10- «عَنْ نافع أن ابْنَ عُمَرَ رَضِي اللّهُ عَنْهُمَا أَذْنَ بالضلاة في لَيلَة ذات بَرْدِ وَرِيح فَقَالَ: ألآ 
صَلُوا في الرخال؛ فان رَسُولَ الله یل كان بَأمُز الْمُؤْذْنَ إذا كَانَتْ یله برغ ذَاتُ مطر يَقُولُ: 
لا صَلُوا في الرحال». 


واته: نافیع ده‌گیریته‌وه: يبنو عومه‌ر (خوا لتيان رازی بئ) بانگیدا بو نوټژ له 
شه‌ویکی سارددا که بای هه‌بوو وتی: نویژه‌کانتان له جیگاکانی خوتان بکەنء 
چونکه پنغه‌مبه‌ری خوا يلل فه‌رمانی پی ده‌کردین ثه گه‌ر شه‌وه که ساردو باراناوی 
بووایه دەیفەرموو: نویژه کانتان له جیگاکانی خوتان بكدن. 
(۱) صحیح الإسناد. 
(۲) صحیح الإسناد. 
(۳) صحیح الإسناد. 
)٤(‏ صحیح. آخرجه البخاري: ۱۳۲ و ۰117 ومسلم: ۲۲ و 1۹۷/۲۶ وأبو داود: ۱۰۲۰ و ۱۰۲۱ و ۱۰۱۳9۱۰۲۲ و 
۱-۶ وإين ماجه: ۹۳۷۔ 


1۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


بانگدان بق ئەو که‌سه‌ی دوو نویّژ پیّکەوہ كؤدهكاتهوه 
له كاتى یەکەمی ئەو دوو نویژه 


0 «عن جَابرَ بْنَعَبِد الله رَضِيَ الله نما قال: ساز زشول الله ی خی آئی عَرَقَةہ فَوجَدَ 
j‏ 1 بها حَنَّى إا رَاغَتِ الم أَمَر بِالقَضٰوَاءِ فَرُخَلَتْ لَه حَتّى إِذَا 
ن الْوَادِي خَطب الئاس ثم أَذْنَ بلآلٌ. ثم ها قَصَلّی الط ثم أَقَامَ فَصَلّى الْعَصْرَ 
وَلَمْ يُصَلَ بَبْتَهُمَا شین 


واته: جابرى كورى عه‌بدوللا (خوا ليان رازى بى) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يه 
رؤيشت تا گه‌يشته عهره‌فه ته‌ماشای كرد ده‌واری بو ههأدراوه له نەمیرہ (شوینیک 
بوو له عەرەفہ) لهوی مایه‌وه تا خزر له نیومراستی اسمان ترازاو لایداء فه‌رمانی 
كرد وشتره‌که‌ی بو اماده بكدن. ئينجا بؤى ئامادہ کراء رؤيشت تا گه‌يشته ناو 
شیویک (كه شوینیک بوو له عەرفه پتی دهوترا عه‌رنه» عەرفەیش نهبوو) له‌وی 
وتارى بز خه‌لکه که‌داء پاشان بیلال بانكيداء پاشان قامەتی کرد. ثینجا نوێژی کرد. 
پاشان قامه‌تی کرد ینجا نویژی عه‌سری کرد له نیوانیاندا هیچ نویژیکی نه‌کرد. 
تیبینی: (الْقُبَة): بانی: خیمه. ده‌وار. (ضربَتْ) ناماده کراوه. (الْقَصْوَاء) وشتریکه 
گویی برابی. يدلام وشتره که‌ی پیغەمبەر يل گونی نه‌برابوو. 


بانگدان بق که‌ستک دوو نویّژی کو کردبزته‌وه 
له‌دوای نه‌مانی کاتی یه‌که‌می ئهو دوو نویژه 
-٦‏ «غن جابر بْنَ عَبْدٍ الله يَضِي اللّهُ عَنْهُمَا قال: دَفْعَ زشول اللہ يه خٹی اٹھی ای 
الْمُرْدلِقَةَ قَصَلَّى بها المَغِْبَ وَالْعِشَاء بان وَإِقَامَنَيْنِ وَلَمْ بُضل بَْتهْمَا میا 


(۱) صحيح. أخرجه قطعة من الحديث مسلم: 1714 
)٢(‏ صحيح. أخرجه قطعة من الحديث مسلم: ۱۳۱۸۔ 
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ف واته: جابری كورى عه‌بدوللا (خوا لییان رازی بی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 4 
گەرایەوہ (له عهرفه) تا گەيشتە موزدهليفه نویژی تیواره‌و عيشاى لەوی كرد به 
يدك بانگ و دوو قامەت, له نیوانیاندا هيج نوێژێکی ترى نه کرد. 


تیبینی: (دَهَمَ): يانى: گەرایەوہ, يان دابه‌زی. 


۷- «عَنْ سعید ِن جُبَيْرٍ عن ابْنِ عُمَر رَضِي الله عَنْهُمَا قال: ئا مَعَهُ بجَمْع فَأَذْنَ ثم أقَامَ 
فصَلّی بنا المَغر ل: ال بنا العمَاء رَكْعَتَيْنِ فَقُلْتُ: ما هَذِهِ الصَّلأَة؟ قال: 


هَكَذَا صَلَیْتُ مَحَ رَشولِ الله ييه في هَذَا الْمَكَانِي!". 


واته: سه‌عیدی كورى جوبەیر دەگێڕێتەوە: دەڵى: ثيمه لەگەل عدبدوللاى کوری 
عومەر (خوا لییان رازى بی) بووین له موزده‌لیفه» پاشان فهرمانى کرد قامەتی بو کراء 
نویژی تیواره‌ی بو كردينء باشان وتی: نویّژہ دوابی دوو ركات نویژی عيشاى بو كردين» 
وتم: ثهم نویژه جيه؟ وتى: بهم شنوهیه نويزم لەگەل پیغه‌به‌ری خو ال کرد لدم شوێنەدا. 


قامه‌ت كردن بو نهو که‌سه‌ی دوو نوی پتکه‌وه کوّده‌کاته‌وه 
۸۔ «عَنْ سعید بْنِ جُبيْرِ له صَلَى الْمَغْربَ والعقاء بجَفع باقاقة وَاحِدَةِ ثُمْ حَدّت عَنْ ابن 
ُمَر وضي ال عَنْهُمَا أَهُ نع مل ذَلِكَ وَحَدْتّ ابن عُمَرَ أن الب تلا صَنَعَ مثل ذل»۳. 
واته: سه‌عیدی كورى جوبه‌یر ده‌گیرنته‌وه: دهلى: نهو نوتژی تیواره‌و عیشای 
کرد له موزده‌لیفه به يدك قامه‌ت. پاشان له ثیبنو عومه‌ر (خوا لټیان پازی بی) 
گیراویەوہ ئەویش بهو شیوه‌ی کردوه» ثیبنو عومەریش له پیغه‌مبه‌ری يلد گنرایه‌وه 
هویش بهو شیوه‌ی کردوه. 
۹۔ «عن ابن عُمَرَ رَضِيَ الله عَنهُمَاه أنّهُ صَلّى مَعَ زشول الله ل بجع باقامة وَاجِدَة)'". 
واته: يبنو عومه‌ر (خوا لنیان رازی بی) ده‌گیرنته‌وه: لەگەل پێغەمبەرى خوا يك 
نویذی کوکرده‌وه له موزده‌لیفه به یه ک قامەت. 
(۱) صحیح, دون قوله: «لم قال: اسْلاة» و المحفوظ : اِثُم أَقَام۔ 


(۲) شاذ. 
(۳) شاذ. 


۷۷۷۱۷ ۱ 177 


ف * 57 کھ وو E‏ ۱ ۳ جو موف او وس > و وھ ا 
ن ان عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء آن ول الله يه جَمَعَ بَيْنَهُمَا بِالْمُرْدَلِفَهَ وَصَلَّى كل هه 
وَاحِدَةٍ مِنْهُمَا پاقامة. وم یو قبل وَاجدة مِنْهُمَه ولا بَعْدُہ''۔ 


+٦۔‏ «عن ۱ 


واته: ثیبنو عومهر (خوا لییان رازى بی) ده گیریته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا تل یوارەو 
عیشای پیکه‌وه کوکردوته‌وه له موزده‌لیفه» وه ھەر یەک لهو دوو نویژه‌ی به يدك 
قامدت کرد نویلژی سوننه‌تی نه‌کرد نه له پیشیان. نه له دوایانه‌وه. 


بانگدان بق ثه‌و که‌سه‌ی نویژه‌کانی له ده‌ست چووه 
- (عَنْ عَبْدٍ الرْحْمَنِ بن ابي معید. عَنْ أبيه #ه قَالَ: شَعَلَنَا المُشْرِكُونَ يَوْمَ الْعَنْدَقِ 
عَنْ صلاة الظهْر حَنّى غَرَبَتِ الطّمْسُء وَدَلِكَ قَبْلَ آن يَنِْلَ في اقتال ما تزل, فَأنْلَ الله ك: 
+ وی اه آلمومییت تال ) #الأحزاب, فامر وسُولُ الله يك بلا فَاقام بضلاة الظر 
قَصَلآَهَا گمَا گان يُصَلْيهَا لوَقْتِهَا. تم أَقَامَ للْعَصْرٍ فَصَلآَهَا ما كانَ يُصَلْيهَا في فتاه تم أن 
لْمَغرب فضَلآهَا گنا كانَ يُصَلْيهَا في وَفتَه!". 


واته: عهبدوررهحمانى كورى ئەبو سەعید له باوكيدوه چ دمكيرنتهوه: دهلى: 
هاوبه‌شدانه‌ران له ڕۆژى خەندەقدا سەرقالّیان كردين له ثه‌نجامدانی نوتژی 
نیوەٍؤ تا خور ناوا بو ئەویش كاتيك بوو پیش ه‌وه‌ی ثایەت دایبه‌زی ده‌رباره‌ی 
جه‌نگ له دژی بیبروایان وه‌کو ئەوەی که دابه‌زی. خوای زالّی پایه‌دار ئەم ثایەتەدی 
دابه‌زاند: + وی أله مین ال ) الاحزاب. (واته: خوا ئیماندارانی له 
جه‌نگ پاراست)ء پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ فەرمانی کرد به بيلال قامه‌تی بق نویژی 
نيوهرؤ کردہ نینجا نویژی کرد وه‌کو چون له کاتی خویدا دەیکات: پاشان فه‌رمانی 
کرد (بیلال) قامەتی نویژی عه‌سری کرد. نویژی کرد وه‌کو جؤن له کاتی خویدا 
ده‌یکات» پاشان بانگی نتوارهيداء دواتر نوتزى کرد وه‌کو چون له کاتی خویدا 
ده‌یکات. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۳٦۱ء‏ ومسلم: ۰۱۲۸۷/۲۸۲ وأبو داود: ۱۹۲١‏ و ۱۹۳۷ و ۱۹۳۸ء وإبن ماجه: ۰۳۰۲۱ 
)٢(‏ صحیح. 
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EY‏ اب 


۹۸ 


يدك بانگ به‌سه بو هه‌موو نوێژان فه‌وتاوه‌کان. 
قامه‌تیش بو هدر نوێژێکیان پتویسته 
ند «عَنْ عبد الله فته قال: إن الْمُشْرِكِينَ شَعَلُوا الي يل عَنْ آزبع صَلَوَاتِ یوم دق 
أن كم اقام فَصَلّى الظْهْرَ د مق فَصَلَى الْحَصْرَ ثم أقَامَ فَصَلَى الْمَغْرِتَ ثُم أَقَامَ 


واته: عه‌بدوللا 5 دهلى: هاوبه‌شدانه‌ران له رؤزى خەندەق پیغەمبەریان © 
سەرقال كرد له ئەنجامدانی چوار نوێژ» ئەویش فەرمانی به بيلال كرد بانگیداء 
پاشان قامەتی بو كردو نویزی نيوهرؤى کردہ پاشان قامەتی بۆ كردو نوتژی عه‌سری 
کرد. پاشان قامهتى بو كردو نویژی تتواردى کرد پاشان قامەتی بو كردو نوټژی 
عیشای کرد. 


يدك قامه‌ت به‌سه او له نویژه‌کان به‌بت بانگدان 


۳ «عَنْ عَبْدَ الله بْنَ مشعود ج يد قال: ئا في غَرْوَةِ فحبستا الْمُشْرِكُونَ عَنْ صلاة اهر 
اضر وَالْمَغْربٍ والعشاء فا اْصَرَق الْمُشْرِكُونَ مر وَسُولُ الله 3 متادیا ام لصَلاة الط 
فَصَلَيْنَ, وَاََامَ ِصَلآة الْعَصْرِ فَصَلَیَْا, وَأَقَامَ لِمَلاَۃِ الْمَغْرِبٍ فَصَلْيْنه وأقَامَ ِصَلآة العشاء فَصَلْيْنَا ثُمْ 
طاف عَلَيْنَا ققال: مَا عَلَى الأَرْضٍ عِصَابَةٌ يَذْكُرُونَ له كك غَيْرِكُمْء'''. 


واته: عهبدوللاى كورى مەسعوود 5د دهلئ: ثيمه لەگەل پیغەمبەری خوا ب 
بووین هاوبهشدانهران سەرقالیان كردين له بهجتهتنانى نوێژی نيوهرؤو عه‌سرو 
ثیوارەو عيشاء کاتی ئەوان وؤیشتن, بتِغهمبهرى خوا ينه فەرمانی کرد به بانگده‌ر» 
قامه‌تی كرد بؤ نوتزى نيوهرؤء ئينجا نوتزمان كردوء قامەتی کرد بؤ نوتزى عدسرء 
ٹینجا نویژمان کردہ پاشان قامەتی کرد بو نویژی تبواره‌و نوێژمان کردہ پاشان 
قامەتی كرد بو نوټژی عيشاو نویژمان كرد. پاشان بەسەرماندا سورايهوهو 
فەرمووی: لەسەر زهويدا دەستەیەک نيه يادى خوا بکەن جگه له نيوه. 
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قامه‌ت كردن بو که‌ستک رکاتیکی له نویّڑ لەبیر چووبیت 
6- «عَن مُعَاوِيَةَ بن حُدَیٔج ضه أَنَّ رَسُولَ الله ئل صلّی یَوْماً فسلم وَقَدْ بَقَيَتْ مق الصْلاة 
رَكْعَةٌ فَأَذرَكَهُ رَجُل فقال: تسبت من السْلاة رَكْعَةَ فُدَخَلَ الْمَسْجد وَأَمَر يلآلا فَأَقامَ اللاة, 
فَصَلّی لاس رَكْعَةَ «قَأَخْبَرْت بِذَلِكَ الاس فَقَالوا لي: خرف الرّجْل؟ قُلْتُ: لآ. إلا أن ارام فَمَرٌ 
بي» فَقُلْتُ: هَذَا هُوَ. قالوا: هَذَا طلحَدُ بن عُبَيْدِ له 


واته: موعاویەی كورى خودهيج ذه ده‌گیرنته‌وه: پیغەمبەری خوا 25 رؤئد 
نونى کرد ینجا سەلامی دايهوه. یه ک ركات له نویژه که مابووء پیاوێک پێی گەیشت 
وتی: يدك ركاتت له نویژه که بيرجووء رؤيشته مزگەوتەوەو فەرمانی کرد به بيلال 
قامهتى نوێژی بؤى کردہ یه ک ركات نویژی بز خهڵکه که کردہ هو هدو الهم به خهلکی 
گەیاند پییان وتم: ایا نهو بياوه دەناسیت؟ وتم: نه‌خیر. مەگەر بیبینمء دواتر تڼپه‌ړی 


بەلامدا وتم: ئەو بياوه خؤیەتی, وتيان: موه طەلّحەی كورى عوبديدوللايه. 


بانگدانی شوان 
۵- «غن عَبّد الله ُن رَِِعَةَ نهآ گان مَعَ زشول الله يل في سَفْر فَسَمِعَ صَوْتَ رَجْلٍ 
ین فقال مش قؤلهء ثُمٌ َالَ: إن هذا َراعي غتم أو عَازِبٌ عَنْ أله فتطروا فا هُو رَاعي 


واته: عهبدوللاى كورى رهبيعه ذه ده‌گیرنته‌وه: ئەو له كدشتيكدا لەگەل 
پیغەمبەر د بووء گوئی له دەنگی پیاوتک بوو بانگی دەداء به دوايدا دووباره‌ی 
کردەوہ, پاشان فەرمووی: به راستى ثه‌مه شوانى مدرو ماڵاته» يان که‌سیکه دووره 
له کەسوکاری, كه تەماشایان كردء دهبينن شوانی مدرو مالاته. 


0- «عَنْ عَبْدِ الله بُن رَبِيعَةَ خم أنه گان مَعَ رَسُولِ الله #2 في سَفَرٍ قسمع صَْتَ رَجْلٍ 


رشول الله «قال الْحَكَمُ: لم أسْمَعْ هَذًا من ابْنِ أبي ل 
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في وإذا و بشاة ميته ال: آتزون هنه هی على أَهْلها؟ قالوا: تم قال: الا ول غلی الله 
من هَذِهِ غلى أهلها. 

واتھ: عهبدوللاى كورى رهبيعه ديد ده گیر یت وه: هو له گه‌شتیکدا گوتی 

له دەنگی پیاویک بوو بانگی دەدا تا كديشته: (شهذ أَنْ مُحَمّداً رَسُولُ اللّه) 
(حه کهم که یه کیکه له گیرٍ‌رهوه‌ی ئەم فه‌رمووده) دهلی: : ئەمەم له ثیبنو ته‌بو لدیلا 
نهبيستووه) پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رمووی: همه شوانی مەرو مالانه. يان که‌ستکه 
دووره له که‌سوکاری, دواتر دابه‌زیه شیوه‌که» بینی ئەو که‌سه شوانی مهرومالاته, 
جا ته‌ماشای کرد به‌رخیک لهو گوره‌پانه مردار بزیته‌وه. (پیغه‌مبه‌ری خوا 28) 
فه‌رمووی: ایا ده‌زانن ه‌و مرداره‌وه بووه چه‌نده بی نرخه لهلای خاوه‌نه که‌ی؟ 
وتیان: به‌ی. فه‌رمووی: همه چه‌نده بی نرخه لای خاوه‌نه که‌ی دونیاش لای خوا 
لهوه بی نرختره. 


بانكدان بق هو کەسەی به ته‌نها نویّژ دەکات 
٦-۔‏ 3 عفْبة بْنِ عَامِرٍ فيه قال: سمغث رَشول الله يآ يَقُول: يَعْجَبٌ رَبك من رَاعِي عَم 


في زاس ل يُؤَذْنُ بااْلاة وَبُعَلَي, فَيَقُولُ الله كَبِك: انظروا إِلَى عَبْدِي هَذا يُؤَذْنْ 
وم الضْلاة ة اف مني, قذ غَفَرْتُ لعَبْدي وحن الْجَنقا”. 


واته: عوقبه‌ی کوری عامیر دك ده‌ی: گوێم لى بوو پیغه‌مبه‌ری خوا نآ 
دەیفەرموو: په‌روه‌ردگارت زؤری پیخوشه کاتی شوانی مدرو مالات له ته‌پولکه‌یه کی 
سەر شاخیک بانگ ده‌دات بو نوی كردن و نویژ ده‌کات» خوای زالی پایه‌دار 
ده‌فه‌رموی: ته‌ماشای دم به‌نده‌یهم بکه‌ن بانگ ده‌دات و نوی به‌جیده‌هینی و له من 


ده‌ترسی, بیگومان ئەوہ منيش لهو بەندەیەم خۆش بووم و خستمه ناو به‌هه‌شته‌وه. 


(۱) هذه النسخة ما آظنها تصح وما آشار إليها المزي في التحفة ولا رأيت أحدا نص على أن الحکم لم يسمع هذا 
من أبي لیلی وقد آخرجه المؤلف في الیوم والليلة مختصرا وأحمد بتمامه من طریقین آخرین عن شعبة به ولیس 
فيه النفي المذکور. 

(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۱۲۰۳ 
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قامەت كردن بق ئەو که‌سه‌ی به ته‌نها نوێژ دەکات 
۷- «عَنْ رفَاعَةَ بْنِ رافع ضيه أَنَّ رَشول الله يه بَيْنَاهُوَ جَالِسٌ في صف الصّلآة اْحدیت»(, 


واته: پیفاعه‌ی كورى رافيع د دهكيرتتهوه: له كاتيكدا پیغه‌مبه‌ری خوا يه 
دانيشتبوو له ريزى نویژداو... فەرموودەکەی باس كرد. 


چونیه‌تی قامەت كردن 
۸ رِعَنْ آبي الْمُتَنّى ٠‏ مُوَذّن مسجد د الْجَامِعٍ وال مَألت ابن عُمَرَ رَضيَ الله عَنْهْمَاء ٠‏ عن ان 


قَقَالَ: كَانَ الأَدَانُ عَلَی عَهْدِ زسول الله تل مَثْنَى مَثتی. وَالإِقَامَةُ مَيَةّ مر اک إذ 
قامت ال فَالَا مرتین, فا سَمِعْنَا قذ قَامَتِ الضَّلآةُ توشأنه ثم خَرَجْنا إلى الصّلآقأ”". 


واته: ئەبو موثهنا بانگده‌ری مزگه‌وتی (الجامع) وتی: پرسیارم له يبنو عومەر 
(خوا ليبان رازى بی) کرد ده‌رباره‌ی بانگدان» وتی: (وشه‌کانی) بانگدان له 
سەردەمی پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ دووجار دووجار بوو. قامەتیش یه کجار یه کجار 
جكه لەوەی كه دهنی: (قَدَ قَامَت الصَّلاَةٌ) دوو جار ئەمەی وتووه. ئەگەر گویبیستی 
(قَدُ قَامَت الضّلاةٌ) بووینایه ده‌ستنویژمان ده‌گرت» پاشان دهردهجووين بو نوێژ. 


قامەت كردنى ھەر يهكه بو خؤى 


- «عَنْ مالك بْنِ الْحُوَیْرِثِ ذه قَالَ: قَالَ لي رَسُولُ الله ي وَلِصَاحِبٍ لي: ذا حَضَرَتِ 


الضّلآةُ فَأَذْنَا ثم آقیمه ثم لِيَؤْمَكُمَا أَحَدْكْمَاء'''. 


واته: ماليكى كورى حوهيريث ذه دهلّئ: پیغەمبەری خوا ب به من و هاوهله کەمی 
فهرموو: ئەگەر كاتى نوێژ هات» بانگ بدەن» پاشان قامدت بكدن, تينجا با يه کیکتان 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه آبو داود: 0۱۰ و .01١‏ 
(۳) صحیح. 
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2 ہے 


فدزل و گه‌وره‌یی بانگدان 


أبي هُرَيْرَةَ خت أَنَّ وَسُولَ الله ع3 قال: إذَا تُودِيَ للضّلآة أَذْبَرَ الشَّيْطَانُ وَلَهُ ضُرَاطُ 


7 ي النّداهُ بل حَنّى إِذَا تُوْبَ بالسَلاة أَذْبَرَ حَتَى إِذا فضی 
لكوي اقیل خی تَخطز ین الم قتفبه بَُودُ: اڈگز گذا اذگُز كَذَا لِمَا لَمْ ین دک حى 


لذ 


یل الْمَرۂ إنْ يَدْرِي گم صَلّى)!". 


واته: هبو هوره‌یره ك دهكترنتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فەرمووی: ئەگەر بانكدرا بو 
نویر شهيتان يشت ههڵده کات و دەروات له دواوه ده‌نگی لټوه دی بو ئەوەی گونبیستی 
بانگ نه‌بی» كاتى بانگ تەواو ده‌بی» دیته‌وه» كاتئ قامەتی كرا بو نويد راددكات. کاتی 
كه قامدت ته‌واو بوو دیسان دیتەوہ بؤئهودى خهیال بو نوز خوین دروست بکات» پٹی 
دهلی: بیری فلان شت بکه بیری فلان شت بکه» شتی وای بیرده‌خاته‌وه له خه‌یالیدا 
نه‌بووه تا سەر له پیاو ده‌شیوینی و نازانی چه‌ند رکاتی کردوه. 


تیرو پشک كردن له‌سهر بانگدان 
0۱- «عَنْ آبي هُرَیرَةٌ خت أنَّ رَسُولَ الله يل قال: لو يَعلَمْ اناس مَا في النَدَاءِ وَالضْف او 
ثُم لم يَجِدُوا إل أن يَسْتَهمُوا عَليه لآشْتَهَمُوا عَلیہ, ولو َعْلَمُونَ ما في الهُچیر لاتبقُوا هه ولو 
عَلِمُوا ما في الْعَتَمَة وَالصّبْحِ لأَنَوْمُمَا وَلَوْ خَبوآم'''۔ 


واته: ئەبو هوره‌یره حون ده گیریتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا يل فه‌رموویه‌تی: ئەگەر 
خه‌لکی بيانزانيايه ج خیرو پاداشتیک له بانگ و ریزی یه که‌می نوێژدا هه‌یه. ئینجا 
ده‌ستیان نه که‌وتایه جگه لەوەی تیرو پشکی بو بکه‌ن. تیرو پشکیان بو ده‌کرد» وه 
ئەگەر خه‌لکی بيزانيايه نوټژی نيوهرؤ چه‌نده ځیرو پاداشتی تیدایه پیشبر کنیان بو 
ده‌کرد. ئەگەر بیانزانیایه چه‌نده خیرو پاداشت له نونژی عیشاو به‌یانیاندا هديه, 
بیان ده‌چوون ئەگەر به سکه خشی و كاكؤلهش بووایه. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: 1۰۸ و ۱۲۲۲ و ۱۲۳۱ و ۳۲۸۵ ومسلم: ۱ و ۳۸۹/۲۰ وأبو داود: 011. 
(۲) صحيح. 
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دانانی بانگده‌رتک كرت له برى بانگه‌که‌ی وهرنه‌گری 


۳- «عَنْ غنمان بن أبي العاص هه قال: فلث: با زشول الله ٌ اجعلني ماع فزمي. فقال: 
نت مَاهُم. وافّد بأضعفهم, وَانَخِذْ مُوَذَناً لا يَأَخْدُ عَلَى آذانه جر 


واته: عوسمانی کوری ثەبو لعاص ید دهلی: وتم: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 
ين بمكه به یمامی خه‌لکه‌کهم. فه‌رمووی: تو ئیمامیانی» به بتى لاوازترینیان 
نویژیان بو بکه» (واته: نویژه که سووک و اسان بکه) بانگده‌رتک دابنی با له بری 
بانگدانه که‌ی کری وەرنەگرئ۔ 


(چاکتر وايه بق مرۆف) بانگده‌ر چی ده‌لت ودك ئەو دووباره بکاته‌وه 
۳- «عَنْ أبي سعید الْحُدْرِيّ ضيه أن رَسُولَ الله يت قال: إا سَمِعُْمْ الندَاءَ فقولوا مثل ما 
يَقُولُ الْمُوَذْنْ»". 
واته: ه‌بو سه‌عیدی خودری خي ده گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ± فه‌رموویه‌تی: 


ئەگەر گویتان له بانگ بووء بانگده‌ر چی وت» وه کو ئەو دووباره بيليندوه. 


پاداشتی دووباره کردنه‌وه‌ی بانگ به دوای بانگدهر 


6- «عن آبي هُرَيْرةَ تن يَقُولُ: گئا مَعَ زشول الله تج فَقَامَ بلال پتادي فلا سکت قال 
سول الله 5 : مَنْ قال مثل هَذَا يَقيناً دَخَل الْجَنْه'”. 

واته: ئەبو هوره‌یره ید ده‌لی: تیمه لەگەل پیغەمبەری خوا ‏ بووین, بیلال 
هه‌سا بانگیدا. کات بیدەنگ بووء پیغه‌مبه‌ری خوا ج ف‌رمووی: ھەر كەس وەکو 
هوه بِلَى له ناخی دلیه‌وه ده‌چنته به‌هه‌شته‌وه. 


(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: 0۳۱ وإبن ماجه: ۰۹۸۷ 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۰1۱۱ ومسلم: ۳۸۳, وأبو داود: 0۲۲ والترمذي: ۲۰۸ وإبن ماجه: ۷۲۰ 
(۲) حسن. 
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دووباره کردنەوەی شایەتمان وه‌کو بانگدەر 


0 «عن مُجَمع بر یخی الأنْصَارِي قال: گنت جَالِساً عِنْدَ ابي لَمَامَة بْنِ سل بْنِ یف 
ضقن فَأَذْنَ الْمُوَدْنُ فقال: الله أن سی کی قد هد آن 9 له إا الله فَتَشَهدَ 


ن» قَقَالَ: أَشْهَدُ اَن مُحَمْدا سول الله تشه ال لْتَِنِ. ثم قال: حَذَّتَنِي هَكَذَا مُعَاوِيَةُ بْنْ أبي 
سُفْيَانَ دہ عَنْ قَوْلِ رَسُولٍ اللہ غ 


واته: موجهمميعى كورى یه‌حیای ئەنصاری دهلئ: من لای ئەبو ومامه‌ی كورى 
سەھلی كورى حونەیف 45 دانیشتبووم. بانگدەر بانگیدا وتی: : الله كبر اللَّهُ 
یره ئەویش دوو جار تەکبیری کرد (بانگدەر) وتى: (أَشْهَدٌ أن 15 الا ال 
ئەویش دوو جار شايهتمانى هیناء وتى: (أَشْهَدُ أنْ مُحَمَدا سول ال ئەویش دوو 
جار دووبارەی كردهوه. پاشان وتى: موعاويدى كورى سوفيان ت بهم شيوديه 
بوی باس كردم له پیغەمبەری خوا غ 


-١‏ «عَنْ مُعَاوِيَةَ ذه يَقُول: سَمِعْتُ من رَسُولٍ الله 3 وسَمِعَ الْمُؤَذْنَ فَقَالَ مِثل ما قَال)". 


واته: موعاويه #: دهلى: گوێم له پیغەمبەری خوا 35 بووء ئەویش گوئی له 
بانگدەر بوو بانگیداء وه‌کو ئەو دووياردى كردهوه. 


ثه‌وه‌ی به‌نده دهيتى كاتت بانكدهر وتى: 
(حَيْ عَلَى الضلاة, حَيْ عَلَى انفلاج) 
۷۔ «عَنْ عَلْقَمَةَ بْنِ وَقاصٍِ قَالَ: ني عند مُعَاوِيَةَ ظله إذ أَأَنَ مُوَذْنْهُ فَقَالَ مُعَاوِيَةُ كما 
قال الْمُؤْذنْ ی إا قَالَ: حَيّ عَلَى الصّلآة. قال: لآ حَوْلَ وَل ُوه إلا له ما قال: حَيّ عَلَى 
الْفَلآح. قَالَ: لآ حَوْلَ وَل قُوَةَ لا بالله وَقَالَ بَعْدَ دلق ما قال الْمُؤَذْنُ ثُمْ قال: سَمِعْتُ رَسُولَ 
اللّه E‏ يَقُولُ مثل ذَيك)". 


)١(‏ صحیع. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ٩۱6‏ 
(۲) حسن۔ 
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واته: عه‌لقه‌مه‌ی كورى وه‌قاص دهلی: من له لای موعاویه ذه بووم بانگده‌ره که‌ی 2 
بانگیداء موعاویه دووباره‌ی كردهوه وه‌کو چون بانگدەرەکھ بانگیدا »تا کاتی وتی: 
(حَي عَلَى الضّلآة) موعاويه وتى: (ل حَوْلَ وَل ها باللّه) کاتن وتی: (حَيٌ عَلَى 
القلآح). موعاويه وتى: (لَ حول وق إلا بالّه) دواى ئەوہ تهودى بانگدەر وتی, 
نهويش وهكو نهو دووباردى كردهوه؛ پاشان وتى: گوێم لی بوو پیغەمبەری خوا 25 


بەم شیوەیەی ده‌وت. 


صەلّاوات دان لەسەر پیّغەمبەر ٤‏ له دواى بانگ 


۸- «عَنْ عَبْدَ الله بْنَ عَمُرو رَضيَّ الله عَنْهُمَا يَقُولُ: سَمِعْتُ رَشول الله يل يَقُولُ: إِذا 
سَمِعْتُمُ المُؤَذْنَ فَقُونُوا مثل مَا يَقُولُ وَصَلُوا علَيْ؛ فإِنهُ من صَلّی عَلَيْ صَلاةُ صَلّی للع 


را لد تہ ها مَنْرلَةٌ في الْجَنّة لآ تنبغي لا لِعَنْدِ من عباد الله أَرْجُو أن 
نَ أا هی فَمَنْ سَأَلَ لي الوسبلة. حَلْتْ لَهُ الفْفَاعَةه'''۔ 


واته: عهبدللاى كورى عه‌مر دەڵى: كويم لى بوو پیغەمبەری خوا يل دەیفەرموو: 
ثه گر گویتان له بانگده‌ر بوو چی دلن وەکو هو بیلینەوہء وہ صەلاوات بدەن 
لەسەرم چونکه ھەر كەس یەک صهدلاواتم بو بنیری» خوا ده صهلاوات ده‌دات 
له‌سه‌ری, (واته: ره‌حمی لەگەڵ دەکات)ء پاشان داواى وەسیلەم بق بكدن. جونكه 
هوه يلهيهكه له بەھەشتدا ته‌نها بۆ به‌نده‌یه‌که له بهندهكانى خواء ومیده‌وارم من 
نهو كدسه بم» هدر كەس داوای وەسیلەم بو بکات» ئەوہ شدفاعهتى منى بو حەلال 


ہو بانكدان 


و ۳ ۶ و واه مدق 


الْمُوَذنَ: وَآتَا نود آن لآ إِلَهَ لا الله وَحْدَهُ لآ قریة لَهُ وَأَنْ مُحَمّداً عَبْدُهُ وَرَسُولُة. 


و پر وه چ 


رَضيتثٌ باللّه رت وَيِمُحَمدِ سول وبالشلام ديناً عفر له ده 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: 786 وأبو داود: 0۲۳ والترمذي: 7116 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۳۸۱ وأبو داود: 0۲۵. والترمذي: ۲۱۰ وإبن ماجه: ۷۲۱ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


واته: سه‌عدی کوری ئەبى وه‌قاص ته ده گیر یته وه: پیغهمیه‌ری خوا رز 


فەرموویەتی: ھەر كەس کاتی كوتى له بانگ دهبئ بلى: (وَأنا آشهد آن لا إلَهَ إلا 


مر عم 


الله وَحْدَهُ لا ريك ,وان مُحَمدا عَبْدہ وَرَسُولَه رَضیثُ بل ربا محمد رَسُولاً 


وبالاسلام دنا واته: منیش شایه‌تی دەدەم هیچ په‌رستر آوتک نيه جگه له خواى 
تاک و ته‌نها هیچ هاوبه‌شی نیه. موحه‌ممه‌دیش به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوایه. رازی 
بووم به‌وه‌ی خوا په‌روه‌ردگارم بێت»› موحه‌ممه‌دیش پیفه‌مبه‌رم بیت. يسلاميش 
تایینم پیت له گوناهه کانی ده‌بووردری. 


۰- «عَنْ جَاہربنِ عبد الله رضي ال عَنْهُمَا قال: قال رَسُولُ الله : مَنْ قال جين يَسْمَعْ 
النْدَاءً: اللهُمْ رَبّ هَذه الدّعْوَةِ الثامةَ وَالضّلاَة الْقَائِمَة. آت مُحَمَّداً الْوَسِيلَةَ وَالْْضیلة وَابْعَنهُ 
٦)‏ 


الْمَقَامَ الْمَحْمُودَ الذي وَعَدْتَهُ لا لت لَه سَفَاعَتِي یوم الَْياهَة»". 


واته: جابرى كورى عهبدوللُا (خوا لنيان پازی بئ) ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا لژ 
قدرموويدتئ: مر كمس گوئی له ياك بن (کە تەواؤ بوو) بر (اللَهُم رب هذه لدع 
ال وَالضصّلآة الْقَائمَة. آت مُحَمّداً الْوَسيلَةَ وَالْفَضیلَةء وَابعنُ الْعقَامَ الْمَحْمُودَ الذي 
وَعدتم) واته: هی په‌روه‌ردگاری خاوه‌ن هم بانگه‌وازه تەواوەو هم نویژه راگیراوه 
که دە کرێت» وه‌سیله‌و فه‌زیله ببه‌خشه به موحەممەد ت بیگەیەنەرہ ئەو شوینه 


سوياسكوزارييه كه پەیمانت پێداوه» حەتمەن ئەوہ شەفاعەتی منى بو حدلال دەبێت. 


نوټژی سوننەت له نيوان بانگ و قامهتدا 
-١‏ «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ مُکَقُلٍ ذه قَالَ: قا رَسُولُ الله ڈ: بَئِنَ گل أَذَائَئْنِ صَلآهُ. بَيْنَ كل 


أَذَائَين صلاة. بَيْنَ کل أَذَائَيْن لاه لِمَنْ شا 


واته: عهبدوللاى كورى موغدفل 4 دەڵى: پیغەمبەری خوا يع فەرموویەتی: 
له نيوان دوو بانگدا نویژیکی (سوننەت) ههیه. له تيوان دوو بانگدا نویژنکی 
(سوننەت) هديهء له نيوان دوو بانكدا نوتذيكى (سوننەت) ههیه بو ئەو که‌سه‌ی 
بيهويّت (نويز ئەنجام بدات). 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 1۱6 و ۷۱۹٦ء‏ وأبو داود: ۲۹ء والترمذي: ۲۱۱ وإبن ماجه: ۷۲۲ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 1۳۷ ومسلم: ۸۳۸ وأبو داود: ۱۲۸۳ء والترمذي: ۱۸۵ء وإبن ماجه: 11717. 
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سی سے E‏ و فل م a‏ و كل E ê E RE‏ 7 7 ¥ 
۲۳ «عَنْ اٽس بن مالك ين قال: گان الْمْوَّذْنُ ڌا أَذْنَ قَامَ تاش من أصخاب اسي 5ڈ ۳ 
یدرون السّوَارِيَ يُصَلُونَ حَنَّى يَخْرْجَ اي وَهُمْ كَذَلِكَء وَيُصَلونَ قَبْلَ الْمَغْربِ وَلَمْ يَكُنْ 


Na 


بَيْنَ اللَاانِ وَالإقَامَة يت 


واته: ئەنەسی كورى مالیک ڭە ده‌لی: کاتی بانكدهر بانگی بدايه خدلكانيى 
له هاوهلانى پیغەمبەر يك پەلەیان دەکرد دەچوون له پال کۆڵه که کان نویژیان ده کرد 
(واته: دهيانكرد به سوتره بو نویژه‌کانیان) تا پیغەمبەر يد دەردەچوو ئەوان بهو 
شتوهيه ده‌بوون» وه نوتزى سوننەتی پیش تنواره‌یان دەکردہ له نيوان بانگ و 
قامهتتدا كاتيكى زور نهبوو. 


هه‌ره‌شه كردن له دهرجوون له مزگه‌وت دواى (بيستنى) بانگ 


۸۳- «عَنْ آبي الشَّعْتَاءِ قال: رايت آبا هُرَيْرةَ د وَمَرَ رَجُلُ في الْمَسْجِدٍ بَعْدَ الثدَاِ حَتّى 
قَطَعَهُ فَقَالَ أَبُو ُرَیرَة: ما هَذَا فَقَدْ عَصَى أَبَا القاہم »۳ 


واته: ئەبو شەعثاء دەڵى: هبو هورهيرهم 4 بینی. پیاوێکیش دواى بانگدان 
به ناو مزگه‌وتدا تیپه‌پی تا دەرچوو له مزگەوت: ثهبو هورهيره وتى: هم بياوه 
سه رپیچی باوكى قاسمى كردوه کل 
86- « عَنْ أبي الشَّعْنَاءِ قال: رخ رَجُلْ من الْمَسْجِدٍ بَعْدَ ما نُودِيَ بالسْلاة. فَقَالَ بو هرَبْرة 
ذه: اما هَذَا فقَذ عَصَى أَبَا لام 8 

واته: هبو شەعثاء دەڵى: پیاوێک دەرچوو له مزگه‌وت دواى ئەوەی بانگدراء 
تدبو هورهيره ذه وتی: ندم بياوه سەرپێچى باو کی قاسمی كردوه ا 

ددبي بانگدەر پێشنوێژ تاكادار بکاته‌وه بق نوټژ 

۵- «عَنْ عَائْشَةَ رَضِي الله عَنْهَا قَالَثٰ: كَانَ ال 
العضّاء إلى الْفَخِرِ إخدى عَشْرَةَ رَكْعَةَ یلم ین کل رَكْعَتيْنِ وَیُوتز بوَاحِدَقٍ وَيَسْجْدُ سَجْدَةٌ 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: ۵۰۳ و 310 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۵۸ و 100/905, وأبو داود: 061 والترمذي: ۲۰۶ وابن ماجه: ۷۳۳۔ 
(۴) صحيح. 
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۳۸ و مو و شر و ا لن یس 
9_قذر ما يقرا أَحَدُكُمْ خفسین آيَة, نم تفع رَأْسَهُ ذا سکت الْمُوَذْنُ من صلة الفجر و 
لَه الْفَجِرُ رک رَفعتین َفیفتین» ثُمٌ اضطجع عَلَى شِقّه الأيِمَنِ حَنَّى يَمِيهُ الْمُؤَذْن بالقامة, 


نا 


فَيَخْرْجُ ج مَعَة 


يبب 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) ددلى: بيغهمبهر ‏ له دواى تەواو بوونى 
له نویژی عيشا تا كاتى نوتزى بهيانى سيزده کات شه‌ونویژی دهكرد له نيوان 
ھەر دوو ركاتيكدا سەلامی ده‌دایه‌وه. وه یه‌ک ركات نویژی ويتريشى ده کرده 
سوژده‌یه کیشی ده‌برد به ئەندازەی پەنجا ئايەت» پاشان سدرى به‌رز دهكردهوهء 
جا كاتئ بانكدهر له بانگی بەیانی بووايهتهوهوء بەرەبەيانى بو ده‌رکه‌وتایه. دوو 
ركات نویژی سووكى (سوننەتی بديانى) دهكردء پاشان رادهكشا به‌لای راستيدا تا 
بانگده‌ر ده‌هات بو لای بو قامەت کردنء ئينجا له گه‌لیدا ده‌رده‌چوو. 


-٦‏ «عن كُرَيْبٍ قال: سَأَلْتُ ابْنَ عباس رضي الله عنهما فلث: کف گائٹ صَلاَة ول الله 
تا بلیل؟ فوضف: اه صَلَى إختى عشرة رَكْعَةَ بالوثر. كم تام حى استثقل فرایثه نفخ 
و بلال فقال: الْلاه َا زشول الله 3. فقاع فَصَلّی رکعتین وَصَلّی بالئاس وم یَتوْضًاء''. 

واته: کوره‌یب وتی: پرسیارم کرد له يبنو عه‌بباس (خوا لییان رازى بی) وتم: 
نویژی پیفه‌مبه‌ری خوا تل چون بووه له شه‌ودا؟ وەسفی کرد وتی: پیغه‌مبه‌ر 8 
يازده ركاتى کرد به ویتريشه‌وه. پاشان خه‌وت تا خه‌وه‌که‌ی قورس بوو ته‌ماشام 
کرد دەیپرخاند بیلال هات بو لای وتی: نويز ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا چ هویش 
هه سا دوو کات نویژی کردہ ثينجا نویژی بو خه أكه که کردو ده‌ستنویژی نه گرت. 


قامه‌ت کردنی بانگدهر له کاتی ده‌رچوونی پیشنویژ يان یمام 
۷- «عَنْ أبي قاد ضيه قال: قال رَسُولُ الله : إذا أآقیمت الا قلا تفووا حَنّى تَرَونِي 
خَرَجْتُ» 
واته: ئەبو قه‌تاده ەه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا يل فه‌رمووی: ثه گه‌ر قامەت بو نوێژ 
كرا هه لمه‌ستن تا ده‌مبینن ده‌رچووم. 
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bg I 
FY 
بابەت: فدزل و گەورەیی دروست كردنى مزگه‌وت‎ 


۸- د(ِعَنْ عَمْرو ب 
الله كك لَه يتا في الحَتقہ'''. 


عَبَسَةَ خف أن رَسُولَ اللہ 26 قال: من بَتَى مُسْجداً بذک الله فيه بَتی 


واته: عدمرى كورى عه‌به‌سه چن دہگیریّتەوہ: پیغەمبەری خوا یج فەرموویەتی: 
هدر کەس مزگەوتیک دروست بكات يادى خواى تیدا بكرئ. خوا ماليكى بو 
دروست دەکات له به‌هه‌شتدا. 


شانازی و خوّههآکیشان به دروستکردنی مزگه‌وت 
- «عن نس ت نان ج3 قال: من آشزاط السَاعَة: أن يَتبَامَى اناس في الْمَسَاجِدا". 
واته: ئەنەس د ده‌گیرنته‌وه: پێغەمبەر يدك فەرموویەتی: له نيشانهكانى 


نزیکبوونەوەی رؤزى دوايى نه‌وه‌یه: خەلکی شانازی ده‌که‌ن به‌سه‌ر يهكترى به 
دروستكردنى مزگەوتەکان. 


باسى چ مزكهوتيّك يهكدم جار دروست کرا؟ 


۰۔ «عَنْ إِبْرَاهِيمَ قال: کلث أَفرأ عَلَى آبي انفرآن في السْكة فَإِذا قرات السُجْدَة سَجَدَه 
فَقُلْتُ: يا آبت. أَتَسْجُدُ في الطریق؟ فَقَالَ: ِي سمغث اتا دز یه يَقُولُ: سألث رشول الله کلٹڈ: 


أي منجد وضع أَوَلاً؟ قَالَ: الْمَسْجِدُ الْحَرَامُ كُلْتُ: نم أي؟ قال: المسجد الأقْصّى. فلث: وَكَمْ 


بَئْنَهُمَا؟ قَالَ: أَرْبَعُونَ عَاماً وَالأَرْشُ لک مَسْجد فَحَيْنُمَا أَدْرَكْتَ الضْلاَةً هل 


واته: نيبراهيم دهلئ: من قورئانم بو باوكم ددخوتندهوه له (السّكّة) ئەگەر 
ایه‌تی سوژدەم بخویندایه سوزددى ده‌برد» وتم: هی باوكه. ایا له ٍیگا سوژده 
ده‌به‌ی؟ وتى: من كولم له ئەبو زهرٍ ند بوو دەیوت: پرسیارم کرد له پیغه‌مبه‌ری 


(۱) صحيح. أخرجه الترمذي: ۰۱۱۳۵ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: 6٩‏ وإبن ماجه: ۷6٩‏ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۳۱۲ و ۰۳۶۲۵ ومسلم: ۵۲۰ وإبن ماجه: ۷۵۲ 
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WY 
هيه پاشان چی تر: فەرمووی: مزگەوتی ه‌قصاء وتم: نتوانيان چەند بوو (له دروست‎ 
كردندا)؟ فەرمووی: جل سالء زه‌وی بۆت مزگه‌وته له هدر شويّنيك كاتى نوی‎ 

هات نویه كەت بكه. 


فدزل و گه‌وره‌یی نویّژ كردن له مزگەوتەکان 
- دِعَنْ مَيْمُوتَة رضي الله عَنَْا روج انب له قَالَتْ: مَنْ صَلَّى في مَسْجِدٍ رَشولِ اللّه؛ فلي 
سَمِحْث رَسُولَ الله تج بَقُول: الضّلآةُ فيه أَفْضَلُ مِنَ الف صَلاَة فیما سِوَاهُ الا مَسْجِدَ الْکَعبَةه'''۔ 
واته: مه‌یمونه (خوا لتى رازى بی) خیزانی پیغەمبەر بل دە ڵی: هدر كەس نوێز 
بكات له مزگەوتی پیغه‌مبه‌ر 5 جونكه من گویم لی بوو پێغەمبەر يلد دەیفەرموو: 
نوټژ كردن تيايدا (واته: مزگەوتی پیغه‌مبه‌ری خوا ) جاكتره له هه‌زار نوټژ له 
مزگه‌وته کانی دیکه. جگه له مزگەوتی که‌عبه. 


نوټژ كردن له ناو که‌عبه‌ی پیروز 


۳- «عَن عبد الله ذينه قال: دَخَلَ زشول اللہ #5 الْبَيْتَ هو وَأمَامَڈ بْنُ رَد وبلال وَعُثْمَانُ 
بُنْ طَلْحَة فَأعْلَهُوا علیهم. فَلَمًا فتَحََا رَسُولُ اللہ يه کنث اول مَنْ وَلَجَ فلقیث بلالا فَسَألثة: 
هل صَلّی فيه سول الله يه ؟ قال: نَحَمْ. صَلّى بَيْنَ الْعَمُودَيْنِ الْيَمَانِتَيِنِ)". 


واته: عه‌بدوللا نين ده‌ی: بتغهدمبهدرى خوا یڈ جووه ناو کەعبہ لەگەڵ توسامه‌ی 
كورى زه‌یدو بیلال و عوسمانی كورى طهلحه, ده‌رگاکه‌یان له خؤيان داخست. کات 
پیفه‌مبه‌ری خوا ي د‌رگاکه‌ی کرده‌وه من یه‌کهم كەس بووم چوومه زوورهوه, 
گەیشتم به بیلال پرسیارم لیکرد: ایا پیغه‌مبه‌ری خوا تل نویژی تیدا کرد؟ وتی: 
به‌لی. له نيوان دوو کوله که به‌مه‌نیه که‌دا. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۱۳۹١‏ بقصة عن أبي معبد عن ابن عباس عن ميمونة. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 67۸ و ۵۰6 و 0-0 و ۱۵۹۸ و ۲۹۸۸ و 4۲۸۹ و 6۰۰ ومسلم: ۳۸۸ و ۱۳۲۹/۳۹6. وأبو 
داود: ۲۰۲۲ و ۲۰۲6 و ۲۰۲۵ وإبن ماجه: ۳۰۹۲ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


ارزی 
فدزل و رززی مزگه‌وتی ثه‌قصاو نوێژ كردن تیایدا 
۳- «عَن عَبْدِ الله بن عَمْرو رضي الله عَنهُمَاء عَنْ رشول الله #: أن سُلَيْمَانَ بْنَ داد تلا 
ما بتی بَيْتَ الْمَقْدِسٍ مال الله ك خلال ثلآثهٌ: مال الله كك حُكْماً يُصَادِفُ حَكُْمَهُ قأوتية, 
وَسَألَ الله لك مُلکا لآ يَنْبَغي لِأَحَدِ من بَخده فَأوتیه وَمَآل الله ل حِينَ فرغ من بتاء الْمَسْحِدِ 


E مدي سے اف وی کا و کر مت‎ ue 
. آن ل یه أَحَدٌ لا يَنْهَْهُ إلا الصّلآهُ فيه آن يُخْرِجَهُ من خطیکته کیم وََدَنْهُ مُه"‎ 


واته: عه‌بدوللای كورى عەمر (خوا لنیان رازی بی) دهكيرنتهوه: له پیغەمبەری 
خواوه يل فدرموويهتى: سوله‌یمانی كورى داوود کات بناغه‌ی قودسی داناء داوای 
سی شتی له خوای زالی پایه‌دار کرد: داوای له خوا کرد حوکم و دادگه‌ریه‌کی 
بن بدات هاوشنوه‌ی حوکم و دادگه‌ری خوا بیت» ههردهم لەسەر حدق بيت و 
بیپێکێت» خواش بنى به‌خشی» وه داوای کرد خوا مولکیکی پئ بدات دوای ئەو 
به هیچ که‌سیکی نەدات: خوا پټی به‌خشی» وه کاتی لیبویه‌وه له دروستکردنی 
سزگه‌وتی ثه‌قصا داوای کرد له خوا ھەر كەس دێت بو ئەم مزگه‌وته ته‌نها بو نویژ 
کردن, له گوناهه کانی پاکی بکاته‌وه وه‌کو ئەو رؤزدى له دایک بووه. 


فدزل و گه‌وره‌یی مزگه‌وتی پیغه‌مبه‌رو 3 نوتِژ كردن تیایدا 
6- «عَنْ آبي سَلَمَةَ بْنِ عَبدِ الرَحْمَنِ, واي عَبْدِ الله للع مَولی الْجُهَنِيِينَ وگانا من أضحَاب 
آبي هُرَیْرَةً لہ اَنهْمَا سمعا أبَا هُرَيْرَةَ ذه يَقُولُ: صَلاءٌ في مسجد زشول الله ل فصل 
من الف صَلاة فیقا سِوَاهُ من انقاجد إلا نج الحَرَا؛ قن َسُولَ الله يك آخز انب 
وَمَسْحِدَهُ آخرٌ الْمَسَاحِدِ قَالَ بو سَلَْمَةَ وَأَبُو عَبْدِ اللّه: آَم تشك أن ابا هُرَيْرَةَ كان يَقُولُ عَنْ 
حَدِيثِ رشولِ الله ڪه فَمَتَعتا أنْ تستثبت ابا هرَيْرَةَ في لک الْحَدِیثِ, حتی إا توف نو 
الله عله 


ذلك 


(۱) صحیح. أخرجه إبن عاجه: ۰۸ع۱. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۱۳۹6/۵۰۷. 
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حو 3900 


واته: ه‌بو سه‌لمه‌ی كورى عهبدوررهحمان و ثه‌بو عديدوللاى ئەغەر مهولاى 
جوهه‌نیه کان, نهو دووانه له هاوهله کانی ئەبو هوره‌یره یه بوون, دهكيرنهوه گوئیان 
له نهبو هوره‌یره د بوو ده‌یوت: نونز كردن له مزگه‌وتی پیغه‌مبه‌ری خوا ج چاکتره 
له هه‌زار نوی له مزگه‌وته‌کانی تر جگه له مزگه‌وتی حەرامء چونکه پیفه‌مبه‌ری 
خوا © كؤتا پیغه‌مبهر 2 بووه‌و مزگه‌وته كەشى کوتا مزگه‌وته. ئەبو سەلەمەو هبو 
عه‌بدوللا وتیان: گومانمان نه‌بوو لهوه‌ی ئەبو هوره‌یره غم فەرموودەی پیغه‌مبه‌ری 
يخ باس ده‌کرد وه ٍیگری لیکردین جه‌خت بکه‌ینه‌وه له ه‌بو هورهيره ده‌رباره‌ی 
نهو فه‌رمووده» تا ئەبو هوره‌یره مرد. ه‌وه‌مان باس کردو یەکترمان لهسه‌ری لومه 
ده‌کرد که ده‌بوو قسه‌مان له گه‌ل ثه‌بو هوردیره هه بکردایه تا بیوتایه پیغه‌مبه‌ری خوا 
يل فه‌رموویه‌تی, ئەگەر له ه‌وه‌وه بیستویه‌تی» ثیمه لهم قسانه‌دا بووین» دانیشتین 
له گل عهبدوللاى كورى ثيبراهيمى كورى قاریظ. جا هو فه‌رمووده‌مان بوی باس 
کرد ئەوەی له ده‌ستمان داوه له دەقی ئەبو هورهيره» عهبدوللا پنی وتین: شایه‌دی 
دەدەم من گویّم لی بوو هبو ھورەیرہ دەیوت: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فەرموویەتی: 
بهراستى من کوتایی يتغهمبهرانم؛ ئەویش کوتا مزگه‌وته. 
-٥‏ «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ ید مه قال: قَالَ ول الله 3 ما ین َي ميري وه من 


00 


ریاض الْجَتَةہ'''۔ 


واته: عهبدوللاى كورى زه‌ید ذه دملى: پیغه‌مبه‌ری خوا ن3 فەرموویەتی: له 
نيوان ماله کهم و مينبهرهكدم باخجهديهكه له باخچه کانی بەھەشت. 
-٦‏ «عَنْ أ سَلَمَةَ رم الله عَنْهَه أن اي 2 قال: إِنَّ قوائم مبري هَذَا رَوَاتِبْ في 


۳ 


الْجَنَةم'''. 


واته: وممو سه‌له‌مه (خوا لێی رازى بى) ده كترنتهوه: پیغەمبەر 5 فەرموویەتی: 
پایەکانی مینبه‌ره که‌ی من به‌شتکه له بەھەشت. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۱۹۵ء ومسلم: ۵۰۰ و ۵-۱/-۱۳۹. 
(۲) صحیح۔ 
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باسى ئەو مزگەوتەی که لەسەر ته‌قواو پارتزکاری بناغه‌ی دانراوه 
۷-۔ کی 1 سعید الخْذرِيّ ذه قال: تَمَارَى رَجُلآَنِ في الْمَسْحِدِ الذي اس عَلَی التَقْوَى 
ل تل م منج فبا وَقَالَ الآخَرٌ: هُوَ مَسْجِدُ رَشول الله يي فقال: رَسُولُ 


واته: ال کٹ لەسەر نهو 
مزگەوتەی لەسەر تەقواو پارێزکاری بناغدى دانرابوو له يهكدم رؤذهوه؛ بياويكيان 
وتى: ه‌وه مزگەوتی قوبائه» ئهدوى ديكديان وتى: ئەوہ مزگەوتی پیغه‌مبه‌ری خوايه 
يت پیغەمبەر بل فه‌رمووی: ئەوہ هم مزگەوتەی منه. 


فدزل و گەورەیی مزگه‌وتی قوبائو نوژ كردن تيايدا 


۸- «غن ابن عُمَرَ رَضيَ اللَّهُ عَنْهُمَا قال: گان رَسُولُ الله 32 ي 
واته: يبنو عومه‌ر (خوا لێیان رازى بی) وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 ده‌هات بو 
قوباء به سوارى و به پیادہ. 


۳ 


فبا راکباً وماشیا»۳ 


۹- «عَن سَهْلٍ بن تیف ضيه قال: قال زشول الله : من حَرَجَ حى بَأتِيَ هذا الْمَسْحِدَ 
«مُسجد قبَاء» فَصَلّى فيه كَانَ لَهُ عَذل عُمْرَةہ'''. 

واته: سه‌هلی كورى حونه‌یف لے ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا يل فهرموويهتى: 
ئەوەی ده‌ربجیت تا ده گاته نهم مزگه‌وته «مزگه‌وتی قوباء» نویّڑی تیدا بکات» ه‌وه 
وەک تهوه وایه عومره‌ی کردبیت. 


۰ «عن آبي هُرَيْرةَ ف عَنْ رَشولِ اللّه ‏ قال: لآ تُشَدُ الرحال الا[ 


1 
ل 
3 


مسجد الْحَرَام وَمَسْحِدِي هَذَا وَمَسُجد الأَقْصَى» 2 


(۱) صحیح. أخرجه مسلم: ۱۳۹۸ء والترمذي: ۳۲۳ و ۳۰۹۹۔ 

0) ضعي أخرجه البخاري: ۱۱٩۱‏ و ۱۱۹۳ و ۱۱۹۶ ومسلم: 010 و 1۳۹۹/۵۲۱ و ۲۰6۰ 

(۲) صحيح. أخرجه إبن ماجه: ۰۱۶۱۲ 

۔۱٠٤١ صحيح. أخرجه البخاري: ۱۱۸۹ء ومسلم: ۵۱۱ و ۱۳۹۷/۵۱۲ وأبو داود: ۲۰۳۲ وإبن ماجه:‎ )٤( 
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لچ 


٦ 


عرتووكى مركه وتمكان 


واته: ئەبو هورهيره ڭه دهكيرئتهوه: پیغەمبەری خوا تل فەرمووی: کەلوپەل 
ناپیجریته‌وه (به مەبەستی گەشتکردن بو هيج مزكهوتيك و ده‌ستکه‌وتنی پاداشتی 
زۆر) ته‌نها بو سین مزگەوت نه‌بی: مزگەوتی حدرام, مزگەوتەکەی من» مزگەوتی 
ئەقصا. 


كردنى به‌رستگای جوله‌که. يان كاور به مزگه‌وت 


٦۹‏ «عَن طلق بْنِ عَلِيّ ضيه قال: خَرَجْنَا وفداً إلى الب فياه وَصَلَينا معَهُ وراه 
فَاسْتَؤْهَيْنَاهُ من فضل طَهُورِهِ فَدَعَا بِمَاءٍ فَتَوَضْاً تمه 
داق وَأمَرنَا فقال: اخرجوا فَإذا تیم أَرْضَكُمْ قافسزوا جس وَانْضَحُوا مَكَانَهَا ها الْمَاءِ 
َاتَخِدُوهَا مَسْجداً كُلْنَا: إن الب بعید. وَالْحَرَ قدید. وَالْمَاء يَنْضُّفُ فَقَالَ: مُدُوهُ من الْمَاءِ؛ فا 


لا يَزِيدُهُ إلأطيبأ فَخَرَجْنَا حَنّى قَدِمْا دنا فسرتا بیعتتء ثُمْنَشَخْتا مَكَانَهَهوَانْحَذْنَاهَا سجدا 
8 ِالأذَانِ قال: وَالرَاهِبُ رَجُلٌ من طيّن, فَلَما سمع الأَذَانَ قَالَ: دَعْوَهُ حَق, ثم استقبل 
َلْعَةٌ من تلاعنا فَلَمْ رَه يَعْنُا". 


واته: تدلقى كورى عەلی ڭە ده‌ی: دهرجووين وهكو نویته‌ری ناوجهكدمان بو 
لای پیخه‌مبه‌ری خوا ت بەیعەتمان پیداو نویزمان كرد لهكهأيداء بيمان راكهيائد له 
ناوچه که‌ی یمه پەرستگایەکمان هديه. داوامان لئ کرد پاشماوەی ده‌ستنویژه که‌یمان 
پیبدات» ئەویش داوای اوی کرد ده‌ستنویدی كرت و اوی وه‌رداوه دهمى. 
پاشان کردیه ناو قاپیکەوەو فه‌رمانی پیکردین» فه‌رمووی: برؤن ئەگەر گەیشتن به 
ناوچه که‌ی خوتان په‌رستگاکه تيك بدەن» دم اوه ببرژینن به شوینه که‌یداو بیکەن 
به مزگه‌وت. وتمان: ناوچه‌که‌مان دوورهوء دونیاش زور گه‌رمه وہ اوەکەش وشک 
ده‌کات. فه‌رمووی اوی تری تیکه‌ل بکه‌ن هیچی لئ زياد ناکات جگه له پاکی نه‌بی» 
ده‌رچووین تا گەیشتین به ولاته‌که‌مان په‌رستگاکه‌مان شکاند. پاشان اوه‌که‌مان 
پرژاند به شوئنه که‌یداو کردمان به مزگه‌وت. بانگمان تیایداداء وتی: قه‌شه که بياويك 
بوو له هوزی طه‌ی» کات گوتیی له بانگ بوو وتی: بانگه‌وازیکی حهقه, پاشان به‌ره‌و 
لای شیویک له شیوه کانمان رؤيشت یتر نه‌مانبینیه‌وه. 


۷۷۷۱۷ ۱ 177 


<٦" 1.۴‏ تپ 


ده‌رهتنانی گوره‌کان و كردنى زه‌ویه‌که‌یان به مزگەوت 


۳ «عَنْ تس بْنِ مالك ين قال: لا قَدِمَ رَسُولُ الله يه تل في عُرْضٍ الْمَدیة 
یال لَهُمْ بَنُو عَمْرِو بْنِ عَوْفِء فَأَقَامَ فيهم أَربَعَ عَشْرَةَ ليله ثم آزسل إِلَى ملاً من بر 
فَجَاءُوا مُتَقَلَدِي سُيُوفهم. اي آنظر إلى رَشولِ الله ييه عَلَى راجلته بو کر لہ رَدِيقَهُ ون 
من بَنِي النْجْارٍ حَْلَهُ حَتّی القی بفتاء أبي أَيُوبَء وَكَانَ يُصَلِي حَيْتُ أَذْرَكَتْهُ اس مَبُصَلَي في 
ایض العَتم. ثم مر بالمشجد فَأَرْسَلَ إلى ما من بَنِي الا فَجَاءوا فقال: یا بني اج 
تامئوني پحَائطكُمْ هَذا قالوا: وَالله لآ نَطْلْبُ كَمَنَهُ لا ای الله يك قال أتس: و 
لششریین. كانت فيه خرب وَكانَ فيه تخل فَأمرَ سول له بور الشفرکین لک 


2 


وَبِالئخْلٍ فَقُطِعَث, وَبِالْخَربٍ فَسُوْيَتْ صفُوا النّخْلَ قَبلَة الْمَسْجِدٍ وَجَعَلوا عضادتنه الْحِجَارَةً 


تجژون. وَرَسُولُ الله جك مَعَهُمْ وَهُمْ يَقُولُونَ: الم لآ خَيْرَ إلا 
خَيْرٌ الآخرُّ. فانضر الأَنْصَارَ وَالْمُهَاجِرَه!". 


واته: ئەنەسی كورى مالیک ذه دەڵى: پیغەمبەری خوا ينلد هات بو مددينه 
له سهرووى مه‌دینه له گەرەکیک دابەزی پێیان دەوت نەوەکانی عهمرى كورى 
عەوف, پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ چوارده شەو له نتوياندا مایه‌وه, ئینجا ناردى به دواى 
بياوماقولان له نەوەی نهدجارء ئهوانيش هاتن و شمشیریان به ده‌سته‌وه بووء هه‌روه کو 
چاوم له بیغه‌مبه‌ری خوا کل بت بەسەر و شتره که‌یه وه بووء ئەبوبەکریش له پشتیه‌وه 
بووء خدلکیک له بياو ماقول و خەلکی تاسايى له نه‌وه‌کانی نه‌جار به ده‌وریه‌وه 
بوون» تا گەیشتہ حەوشەی مالّی ثهبو ئەیوب, پیغەمبەری خوا 5 بتى خۆشبوو 
له هدر جیگایەک بووايه كه كاتى ئەنجامدانی نونز هاتبايه نوتزى بکردایه. له 
مؤلكدى رانهمهريشدا نویزی دەکردہ ثینجا له مؤلكهى رانهمهردا نویژی کردہ پاشان 
فەرمانی كرد به دروستکردنی مزگەوتیک, ناردى به دواى پیاوماقولانی نه‌وه‌کانی 
نەجارداء ثەوانیش هاتنء فەرمووی: ثەی نه‌وه‌ی نه‌جار نرخى ثهم زه‌ویه‌تانم بن 
بلین با بتانده‌می؟ وتيان: نه به خوا داوای نرخهكدى ته‌نها له خوا دەکەینء ثه‌ نس 
(خوا لی رازى يئ) ده‌لی: له زهويهكهدا گوری هاوبه‌شدانه‌ران هەبوو؛ کەلاوەو 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۳۶ و ۶۲۸ و 4۲٩‏ و ۱۸۲۸ و ۲۱۰3 و ۲۷۷۱ و ۲۳۷۷6 و ۲۷۷۹ و ۳۹۳۲ء ومسلم: ٩‏ و 
۰ وأبو داود: ٥٥٤‏ و ٤٤ء‏ والترمذي: ۳۵۰ وابن ماجه: ۷۵۲ 
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هل ۔ < ۰۰۰۰۰ 

A 

9 دارخورماشی تیدا بوو» پیغەمبەری خوا تق فەرمانی کرد كؤرى هاوبه‌شدانه‌ران 
دەربێنن و تدختى بكەن. پاشان كدلاوهكانيشيان تدخت کرد. دارخورماكانيشيان 
برى» داره‌کانیان له پیشه‌وه‌ی قیبله‌ی مزگه‌وته که ريز کرد ثه‌ملاولاشی به به‌رد 
دروستکراء هه‌موو بهرديان ده‌گواسته‌وه‌و هؤنراوديان ده‌خوینده‌وه. پیغەمبەریش 
يخ لەگەلیاندا بووء دهيانوت: 


خوايه خر نيه جگه له خیری رؤزى دوایی ... يشتيوانان و کؤچبەران سه‌ربخه. 


قه‌ده‌غه كردن له‌وه‌ی گۆره‌کان بکرێن به مزگه‌وت 
سول الله يي قطفق يَطْرَحُْ حمیضَه لَه عَلَى 
وجْهه. فَإِذَا اغتع كَشَفَهَا عَنْ وَجْهِه قال وَهُوَ كَذَلِكَ: لَعْنَهُ الله عَلَى الْيَمُودِ وَالنَصَارَى انّخَدُوا 


1 


قُبُورَ أنْبَِائِهمْ مَسَاجد»" 


٣‏ «عن عانشة وَابْنَ عَبّاس نت قالا: لما رل 


واته: عائیشەو يبنو عه‌یباس کڈ دهلين: کاتی پیغەمیەری خوا يخ نه‌خزش 
دەکەوت, قوماشیکی خه‌تداری ده‌دا به سهرو روخساريداء ھەر کاتی ناره‌حدت 
بووايه ده‌موچاوی ده‌رده‌خست. بهو حالهوه فەرمووی: نه‌فرینی خوا له جولهكه و 
گاوره‌کان گۆړی پیغه‌مبه رکانیان كرد به مزگەوت۔ 
٤‏ «عَنْ عَائِشَةَ رَضْيَ اللّهُعَنْهَاه أن أمْ < 
الْحََقَةِ فیها تضاویز فقا سول الله :نونک إذا ان فیهم الرَجْل الصّالِحُ مات بوا 
عَلَى قبره مَسْجداً وَصَوْرُوا تِلكِ الصُوَرَ لك شِرَار الق عند الله يَومَ القامة»". 


واته: عائيشه (خوا لڼی رازى بی) ده‌گیرٍیته‌وه: وممو حهبيبهو وممو سدله‌مه 
(خوا ليان رازى بی) باسی کەنیسەیەکیان کرد له حه‌به‌شه بينيبوويان وینه‌ی تیدا 
کیشرابوو پیفه‌مبه‌ری خوا ي4 فەرمووی: ثه‌وانه ئەگەر پیاوچاکیک له نیویاندا 
بمردايه لەسەر گؤرەکەی مزگەوتیان دروست دهكردوء ئەو وینانه‌یان تیایدا ده کیشاء 
ثه‌وانه خراپترینی ناو خەلکن له لای خوا له ړۆژی دوایی داء 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ٣٣٤‏ و 7668 و ٤٤٤٤‏ و 0410, ومسلم: ۵۳۱ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ٤۲۷‏ و 476 و ۱۳١١‏ و ۳۸۷۸ء ومسلم: 17 و ۱۷ و 014/18. 
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او 
® 
فەزڵ و گه‌وره‌یی رؤيشتن بق مزگه‌وت 
بن 3 قال: جين یرغال من یه إلى قنجدو. 


کے و کے کس 


0۵ «عن أبي 
فرِجْل دُكْتَبُ حسنة وَرجْل 

واته: ئەبو هورهيره ڭڭ دهكتريتهوه: پیغەمبەر ± فەرمووی: کاتی پیاوێک 
ده‌رده‌چی له مال بو مزگەوت, به هدر هه‌نگاویکی جاكه ده‌نوسری, وه به ھەر 
ههنكاويكى تری گوناهی ده‌سرنته‌وه. 


قه‌ده‌غه‌کرن له رتگری كردن له رویشتنی تافره‌تان بق مزگه‌وته‌کان 
٢٦۔‏ (عَنْ سال عَنْ أبيه ذه قال: قا زشول الله ّ: ذا انتأذتت اىْرَأ أَحَدِكُم إِلَى 
الم مسجد فلا 


واته: سالیم له باوكيهوه تقد ده‌گیرٍیته‌وه: وتوویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ب 
فه‌رموویه‌تی: ئەگەر خیزانی هدر یه‌کیکتان داوای موله‌تی کرد بۆ مزگه‌وت با 
ریگری نەکات (مؤلهتى پیبدات). 


چ شتێک ده‌بزته به‌ربه‌ست له بەردەم خاوه‌نه‌که‌ی له رویشتن بق مزگه‌وت 


۷ «عَنْ جَابرٍ که قال: قَالَ رَسُولُ الله يخ: مَن ال من هَذه الشَّجَرَِ «قال ول يَوْم: الوم 3 
قال: الوم بل وَالْکرات» فلا یرت في مَسَاجدِتا: فان لاه 


که fees‏ موی ML‏ 
ڈی مما یتاای منه الانس » ۔ 


واته: جابر ذه ده‌ی: پیغەمبەری خوا يد فەرموویەتی: هدر كەس لدم داره‌‌ی 
خوارد» «يهكدم ڕۆژ فەرمووی: سيرء پاشان فەرمووی: سیرو بيازو کەوەر؛ با 
نزيكى مزگەوتەکانمان نەکەوتّتەوہء جونكه فريشتهكان بیزار دەبن بهو شته‌ی 
مرۆف بتى بیزار دهبى. 


)١(‏ صحيح. 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۷۳ و ۸۹۹ و 0۲۳۸, ومسلم: 116 و 6۶۲/۱6۰ وأبو داود: 037 و ۵7۷ و ٦٦۸‏ 
والترمذي: ۵۷۰. وإبن ماجه: 1١‏ 

۰۱۸۰7 وأبو دلود: ۳۸۲۲, والترمذي:‎ ٦1/۷۵ و ۸۵۵ و 0601 و ۷۳۵۹, ومسلم: ۷۳ و‎ ۸۵٤ صحيح. أخرجه البخاري:‎ )٢( 
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2 
چ شتیّک ده‌بێته هؤى ومدەرنانی مرۆف له مزگه‌وت 


۸۔ «عَنْ عْمَرَ بْنِ الحَطاب ذه قال: إِنكُم ايها الا تأکلون من مجرتین ما أَرَاهُمَا با 
حَبيكتْن: هَدَا ال ولو ولقذ رايت تبي الله اذا وَجَدَ رِيحَهُمَا من الرجُل مر به 
قاخرخ إلى البقيع من أكلهُمَا ينها بح" 

واته: عومه‌ری كورى خدطاب ذه دهلى: بيكومان توه ئدى خه‌لکینه له دوو 
دار ده‌خزن ئەوەی من دهيبينم بيسن (ئەوانیش بريتين له:) پیازو سيرء بەراستی 
پیغه‌مبه‌ری خوام 3 بينى ئەگەر که‌ستک بؤنى ثه‌و دووانەی لئ بهاته‌یه (له ناو 
مزگەوت) دەریدەکرد بو بەقیعء بؤيه ھەر كەس ده‌یانخوات با به اگر بؤنەکەیان 
لابه‌ری و نههیلی. 


ده‌وار هه‌آدان له ناو مزگه‌وته‌کان 
۹ «عَنْ عَاِمَة َضي الله عنها قالث: گان سول الله إا اد آن تختکف» صَلَّى اسب تُمْ 
دَخَلَ في الْمَگان الذي يُرِيدُ أن یَتکف فیه. فاد آن بَختکف الْعَشْرَ الأوَاخِرَ من رَمَضَانَ فَأَمَرَ 
قَضْرِبَ لَه خباث وَأَمَرَتْ حَفْصَة فَصْرِبَ لها خباء ما رأث زَيْنَبُ خباةها أَمَوَتْ فَصْرِبَ لها جِبَاء فلا 
رای ذل سول الله لا قال: آنیز رذن؟ فَلمْ یختکف في رَمَضَانَ وَاعْتَكَقَ عشرً من شُوال»”. 


واته: عائيشه (خوا لێی ڕازی بی) ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی ئەگەر بیویستایه 
ثیعتیکاف بکات نویژی به‌یانی ده‌کرد. پاشان ده‌چوو بو ئەو شوینه‌ی ده‌یویست 
یعتیکافی تیدا بکات» ویستی له ده شه‌وی كؤتايى ره‌مه‌زان ثیعتیکاف بکات» 
فه‌رمانی کرد ده‌وارتکی بو ههأدراء حه‌فصه‌ش فه‌رمانی کرد ده‌واریکی بو هەلّدراء 
کاتی زەینەب ده‌واره‌که‌ی ثه‌وی بینی فه‌رمانی کرد ده‌واریکی بو هەلّدراء کاتی 
پیغه‌مبه‌ری خوا یل ئەوەی بینی» فه‌رمووی: مه‌به‌ستان پێی چاکه‌یه؟ یتر یعتیکافی 
نه کرد له ره‌مه‌زان, له ده شه‌وی شه‌والدا تیعتیکافی کرد. 
(0) صحيح. أخرجه مسلم: ۵۷۷ وین ماجه: ۱۰۱6 و ۷۲۹ و ۳۷۴۳+ 


(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۰۲۳ و ۲۰۳6 و ۲۰۶۱ و ۲۰6۵ ومسلم: ۱۱۷۲/۱ وأبو داود: ©5656 والترمذي: ۷٩۱‏ 
وإبن ماجه: ۱۷۷۱. 
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۰ء دعن عَائِشَةً 
في الأْحَلِ فَقَرَبَ یه رَشول الله يه خَيْمَةٌ في الْمَسْجِد لِيَعُودَهُ من قریب»۳. 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) دهلى: سەعد له جەنگی خەندەق بريندار كراء 
پیاوێک له قوړه‌یش (تیریک. يان رمتكى) بو هاوێشت شاده‌ماری خوينبهرى برى» 
پیغەمبەری خوا ت دهواريكى له ناو مزگەوت بؤى هەلّداء لەبەر ئەوەی زوو زوو 
سەردانی بكات و اگاداری حالى بێت. 


ھتنانی مندالان بق مزگەوت 
١‏ دن أبي فاده ده یفول: ينا تخن جُلُوسٌ في الْمَسْجِدٍ إِذْ خَرَجَ عَلَيْنَا رَسُولُ الله 4 
يَحْمِلُأَمَامَةَ بنت أبي العاص بن الرّبيع وَأمهَا ریب بنث رَسُول الله يل وه صَبيةُ يَخْمِْهَا 
فَصَلَّى رشول الله يد وب عَلَى عانقه يَضَعْهَا ذا رگج وَيُعِيدُهَا إا قَامَ ی قضی مَلانهُ 
يَفْعَلُ درک با 


واته: ئەبو قەتادہضثچہ ده‌لی: له کاتیکدا یمه دانيشتبووين له مزگەوتداء له ناکاو 
پیغەمبەری خوا ي هاتهدهرهوه ومامەدی كجى ثهبو عاصى كورى رهبيعدى له 
باوه‌شدا بووء دايكيشى زهينهبى كجى پیغەمبەری خوا ي بووء ومامه كجيكى 
بچووک بوو, پیغەمبەری خوا يك هەلیدەگرت و نویژی ده‌کرد هو لەسەر شانی 
بوو, ئەگەر بچوایەتہ ركوع دايدهناء ئەگەر ههأسابايهوه دەیخستەوہ سەر شانی» تا 
نویژه که‌ی تەواو کرد بهو شیوه‌ی دهكرد. 


به‌ستنه‌وه‌ی ديل به كؤلهكدى مزكهوت 
۳ عَن أبي هُرَيْرَةَ ه يَقُولُ: بَعَتَ رشول الله يد خَیلاًقبل تَجڍ. فَجَاءَتْ بِرَجْلٍ من بي 
حَییفَة يُقَالُ لَە: ثُمَامَةُ بْنُ تال ید آَل الْيَمَامَةه قبط بِسَارِيّة من سَوَارِي الْمَنجی»". 


,۳۱۰۱ وأبو داود:‎ ۱۷1۹/1٩ و ۶۱۲۲ ومسلم:‎ ٥١٤۷ صحيح. أخرجه البخاري: 617 و ۲۸۱۳ و ۳۹۰۱ و‎ )١( 
صحيح.‎ )٢( 
صحيح.‎ )۳( 
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لچ 


YY 


۰۰۰۰ KEY 


واته: هبو هورهيره 2د دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 چه‌ند سواريكى نارد بەرەو 
لای نەجدہ پیاویکیان هينا له به‌نی حەنیفه پټی ده‌وترا: ثومامه‌ی كورى تەثال 
گەورەی يدمامه بووء بدسترايهوه به کولّەکەیەک له كو له که كانى مزگەوتەوہ۔ 


وشتر خستنه ناو مزگەوت 
77- («عَنْ عَبْد الله بن عَبّاس رَضِيّ ال عنهما. أَنْ سول الله ج طاف في حَجَة الْوَدَاعِ عَلَى 
بَعِيرٍ يَسْتَلِمُ رفن بمخجن»'”. 
واته: عهبدوللاى كورى عه‌یباس (خوا لیِیان رازى بئ) ده گیرێته‌وه: پیغه‌مبه‌ری 
خواتڈ له حەجی مالتاوابى طەوافی كرد لەسەر وشترِک به گؤچانەکەی نامازهى 
بؤ رووكن دهكرد. 


قه‌ده‌غه‌کردنی كرين و فرؤشتن له ناو مزگه‌وت و 
دانيشتن به شتودى بازنه بق قسه‌کردن پیش نویژی هدينى 

6٤‏ «عَنْ عَفرو بْنِ شُعَيْبء عَنْ أبيه عَنْ جَدَهِ کا أنَّ الي يل تھَی عن ال یوم 
الْجْمْعَةَ قَبْلَ الضصّلآة, وَعَنِ الشَرَاءِ َالْبَئِعِ في الْمَسْجد)'". 

واته: عهمرى كورى شوعەیب له باوکیه‌وه له بأبيرهيهوه 3ت دەگیریتەوہ: 
وتوویەتی: : پیغەمبەر يه قەدەغەی كردوه له دانيشتن به شیوه‌ی بازنه بو قسه كردن 
له ړۆژی ههينى پیش نویژ كردن له ناو مزگەوت » وه (هدرودها قەدەغەی كردوه) 
له كرين و فرؤشتن له ناو مزگه‌وتدا. 


قه‌ده‌غه كردن له شيعر وتن له مزگه‌وتدا 
٥‏ «عَنْ عَمْرو بن شُعَيْب عَنْ آبیه عَنْ جَدهِ کت أن اي يك نَهَى عَنْ تتاشد الأفعار 
(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۷٦٦۱ء‏ ومسلم: ۱۲۷۳ء وأبو داود: ۱۸۷۷ء وإین ماجه: ۲۹۶۸. 


(۲) حسن. أخرجه أبو داود: ۱۰۷۹ء والترمذي: ۳۲۲ وإبن ماجه: ۷٢۹‏ و ۷٦٦‏ و ۰۱۱۳۳ 
(۳) حسن۔ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ 177 


۳۳٢ 
¶9 واته: عهمرى كورى شوعديب له باوکیەوہ له باپیرەیەوہ کچ ده‌گیریتدوه:‎ 


وتوويهتى: پێغەمبەر يد نه‌هی كردوه له وتنى شيعر له ناو مزكهوتدا. 


زنگه‌دان به وتنى شيعرى جاك له ناو مزگەوتدا 


7 «عَنْ سعید بُن الْمُسَيّبٍ قال: مَرَ عُمَرُ بِحَسَانَ ذ 
الْمَسْجِدِء فَلَحَظ إِلَيْهِ فَقَالَ: قد أَنْمَدْتُ وفیه مَنْ هو خَيْرٌ منك ثم 


التق إلى أبي ررة قد 


۲ 5 


قَقَالَ: معت رَسُولَ الله ج يَقُول: اجب عَتي الم ید برُوح الْقّدْس؟ قال: اللَّهُمَ نم 
واته: سهعيدى كورى موسه‌ییب دهلى: عومەری كورى خدطاب تتبدرى به 
لای حه‌سانی كورى ابیت (خوا لێیان رازى بی). له ناو مزگەوتدا شيعرى دهوت» 
بەلاچاوەوہ تهماشاى کردہ ئەویش وتى: شيعرم وتووه که‌سیکی تیدا بوو له تز چاکتر 
بووء پاشان حه‌سان لايكردهوه له ه‌بو هورهيره لہ وتى: ایا نهتبيستوه پێغەمبەر يل 
دەیفەرموو: خوايه پشتیوانی لین بكه به جيبريل؟ (ئەبو هورهيره #5 ) وتی: بهلئ. 


قه‌ده‌غه‌کردن له بانگه‌واز كردن بق شتی ونبوو له مزگه‌وتدا 
۷- «عَنْ جابر نله قال: جَاءَ رَجْل يَنْشْدْ ضَالّةَ في المَسجد. فَقَالَ لَهُ ول الله :لا 
وَجَدْتٌَ)''. 
واته: جابر ذ#ه ده‌لی: پیاونک هات له ناو مزگه‌وتدا بانگه‌وازی بو شتیکی 
ونبوو ده‌کرد» پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ ينى فه‌رموو: نه‌یدوزیته‌وه (چونکه مزگه‌وت 
شوینی عیبادەت و خواپه‌رستیه). 


ده‌رخستنی چه‌ک له مزگه‌وتدا 


۸- «عن سُفْيَانُ قَالَ: فلت لِعَمْرِوِ ضي: آسمفت جَابراً ده يَقُولُ: مَرْ رَجْل بسهّام في 
الْمَسْجِدِ فَقَالَ لَه وَسُولُ الله یہ خذ بنصّالهاء قَالَد عم 

(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 407 و ۳۲۱۲ و 1107, ومسلم: ۱٥١‏ و 27640/1917 وأبو داود: ۵۰۱۲ و ع0۰۱. 

(۲) صحيح. 

(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ٥٤٤‏ و ۷۰۷۳ و ۷۰۷ ومسلم: ۱۲۰ و ۳۲۱۱6/۱۳۱ وإبن ماجه: ۳۷۷۔ 
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پات ود سج سه 
پەرتووکی بەرتووکہ مزگەوتەکان | 
3 


7 5 ٦٢ 
ك واته: سوفيان ده‌لی: به عەمرم وت: ایا بيستوته جابير ->. بلى: بياويك به‎ 
کزمهله تیریکه‌وه تیبەر بوو به ناو مزگەوتداء پیغەمبەری خوا 7 پنی فەرموو: سەر‎ 
تيرهكان به ددست بگره, (تا كەس ئازاری به‌رنه که‌وی به هؤيانهوه) وتی: بەڵى.‎ 


تت تالاندنى پەنجەکان به نتويهكدا له مزگەوت 


واته: ئەسوەد ددلى: من و عهلقهمه رؤيشتين بو لاى عهبدوللاى كورى مەسعوود 

پنی وتين: ایا ئەوانہ نویژیان كردوه؟ وتمان: نه‌خیر. وتى: هه‌لسن نوي 
بکەن, ههأساين له يشتيهوه نوی بكهين, یه کیکمان كدوتينه لای راستى و وی 
ترمان لهلاى چهپی, نویژی كرد به‌بی بانگ و قامەتء جا ئەگەر بجووايدته 
ړکوع پەنجەکانی دەکرد به نیویه کداو ده‌یخسته تێوان ههردوو ه‌ژنوی» وتيشى: 
پیغه‌مبه‌ری خوام 77 بينى بهم شیوه‌ی دهكرد. 


۰- دعر مان قال: سمهت اپراهیه عن 


واته: عەلقەمەو ئەسوەد له عهبدوللاوه هدمان فهرموودهيان گیراوەتەوہ. 


پالکەوتن له ناو مزگه‌وت 
۹۱ «غن عاد بن تميم. عن عَمّه ابه أنه. رأى رول الله 35 مُستلقیا في المسجد اضعا 


اخدی رخْلیه على الأخرى» . 


واته: عوبادی کوری ته‌میم له مامیه‌وه :2- ده‌گنرنته‌وه, وتوويهتى: هو پیغه‌مبه‌ری 
خوای"*: بينيوه له ناو مزگهوتدا پالکه‌وتبوو قاچیکی خستبووه سەر قاچه که‌ی دیکه‌ی. 
(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۲٩‏ و ۲۷ و ۵۳6/۲۸, وأبو داود: ۱۱۳ و ۸0۸ 


() صحیح۔ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 6۷6 و 0574 و 1۲۸۷, ومسلم: ۷۵ و ۰۳۱۰۰/۷۲ وأبو داود: ٦٦۸٦ء‏ والترمذي: ۳۷۱۵ء 
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پهرتووکی 2227 


خه‌وتن له ناو مزگه‌وت 


واته: ثیبنو عومه‌ر (خوا لییان پازی بی) ده گیریته وه: هو گه‌نجیکی تازه 
بیگه‌یشتوو بوو له سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوا :: خیزانی نه‌بوو له ناو مزگه‌وتی 


پیغه‌مبه‌ر ا دەخەوت. 


تف كردن له‌ناو مزگه‌وت 


۴ ان انس (. فده فان رشول اللہ 23 : اة فی نسحم خد وکنا یا دفنیاه 


واته: ئەنەس ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا :: فه‌رموویه‌تی: تف كردن له ناو 
مزگه‌وت هه‌هو گوناهیکه. که‌فاره‌ته که‌ی شاردنه‌وه‌یه‌تی (خاوێن کردنه‌وهیه‌تی). 


قه‌ده‌غه‌کردن له به‌لغه‌م فرتدانه ناو مزگه‌وت 


غ6 بر عن این شیر رشي “للد علقت ان عسوي الله 2 رای معتاقا فى ۔ 


واته: ثيبنو عومەر (خوا لتيان وازی بى) دهكيريتهوه: پیخه‌مبه‌ری خوا 
به‌لغه‌میکی بينى له ديوارى قیبله‌ی مزگه‌وت كراندىء پاشان ړووی كرده 
خهلكهكهو, فەرمووی: ئەگەر به كيك له تيوه نوێژی كرد با تف نه کاته پیشی خؤى, 
جونكه خواى زالى پایەدار له كاتى نویه که‌یدا رووهو پوویه‌تی. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۳۰ و 1101 و ۱۱۵۷ و ۲۱۲۱ و ۲۱۲۲ و ۳۷۳۸ و ۳۷۳۹ و ۳۷٣٣‏ و ۷۰۲۸ و ۷۰۲۹ و 
۰ و ۰۷۰۲۱ ومسلم: ۲٢۷۸‏ و ۲6۷۹ والترمذي: ۳۸۲۵ء وإبن ماجه: ۷۵۱ و ۳۹۱۹ء 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 6۱5, ومسلم: 60 و ٥6۲/٥٥‏ وأبو داود: ٦۷٤‏ و 6۷0 و ٤۷ء‏ والترمذي: 0۷۴. 

(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ٥٤‏ و ۷۵۳ و ۱۲۱۲ و 1۱۱۱ ومسلم: ۵۰ و 26۷/٥٥‏ وأبو داود: ,6۷٩‏ وإبن ماجه: ۷۰۳ 
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باسی قمدمغەکردن له‌وه‌ی که‌ستک 
له کاتی نوێژدا تف بکاته بتشی, يان لای راستی 


۵٥‏ «عَنْ أبي سعید الْخُذْرِيْ ديج أن لبنت ری نُحَامَةَ في ْلَه المَسجد فْحَكّهَا بحَصَاق 
للف 


تھی أن يَِضْق ال بي يِه اذ عَنْ بَمِينه ققال: يَنِصُقْ عَنْ يَسَارهِ أو تخت قتيہ الیْدری'''. 


واته: ئەبو سه‌عیدی خودرى ذه ده‌گیریته‌وه: پێغەمبەر ٹڈ چاوی كدوت به 
بهلغه میک له قیبله‌ی مزگه‌وت به بەرد کراندی» وه قەدەغەی كرد پیاونک تف بكاته 
پیشی خوی. يان لای راستی. فه‌رمووی: با تف بکاته لای چه‌پی» يان ژر پنی چه‌پی. 


رنگه‌دان به نویژکهر تف بکاته بشتى, يان لای چه‌پی 


٦‏ «عَنْ طارق بن عَبْدِ اللّه المُحَارِبِيَ د قال: قال رَشول الله : إا كنت تُمَلَي فلا 
یرفن بين یک وَلآعَنْ يَمِينكه وانطق فآ بلقا شالك إِنْ گان فارغاً إا هكذَاء وق 


۳" 


تخت رجله وَدَلَكَه'”". 


واته: طاریقی كورى عهبدوللای موحاریبی 5 دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا يل 
فه‌رموویه‌تی: ئەگەر تۆ نوێژت کرد تف فریمه‌ده‌ره پیشی خۆت» ههروه‌ها فرنی 
مەدەرہ لای راستت» بهلکو تف فرنیده‌ره پشتت» يان لای چه‌پت ئەگەر که‌سی لى 
نەبووہ ئەگەرنا بەم شێوه‌یه بکه, تفی کرده ژێر پلی و پتی به‌سه‌ردا هیناء 


چ قاچتک ده‌هینری بەسەر تفه‌که‌دا 
۷- «عَنْ أبي العلاء بن الشْخیره عَنْ أبيه ذه قال: رْث رَسُولَ الله يه تتَحْعَ قدلکه برجله 
لے ۳ 
السُری)ٴ ۔ 


واته: ئەبو عەلائی كورى شيخخير له باوكيهوه ہچ دەگیریّتەوہ: وتوويهتى: 
پیغەمبەری خوام یل بينى بەلغەمی كرده زر پلی» پنی چه‌پیشی پیداهینا, 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ٦٠٤‏ و ٤۰۹‏ و 6٠١‏ و ۶۱۱ و 6۱6 ومسلم: 668. وإبن ماجه: ۷۱۱ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۷۸٦ء‏ والترمذي: ۱۷۱, وإبن ماجه: 1١1‏ 
(۳) صحيح. آخرجه مسلم: 6۸ و ٥٥٥/٥۹‏ وأبو داود: 6۸۲ و ۸۳ 
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بون خؤشكردنى مزگەوت 

۸ «عَنْ انس بْنِ مالك جه قال: رای شول الله يي نُخَامَةٌ في قبلة المسجد, فَعَضْبَ 
حَنَّى احْمَرٌ وَجْهُهُ فَقَامَتِ امْرَأَةُ من الأَنْصَارٍ فَحَكُنْهَا وَجَعَلَتْ مکانها َلوقاء فقال رَسُولُ الله 
ڑا ما اه 

واته: ئەنەسی كورى مالیک خفن دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا 8ڈ بەڵغەمێكى بینی له 
قيبلدى مزگه‌وت. تووره بوو تا روخسارى سوور ههلگه‌راء افرهتيك له هنصارٍ 
هه‌لسا كراندى و بؤنيكى خؤشى كرد به شوينهكهيداء پیغه‌مبه‌ری خواية فه‌رمووی: 
ای ثهمه چه‌ند كاريكى جاكه. 


نزاى جوونه ناو مزگه‌وت و هاتنه ده‌ره‌وه‌ی تیدا 
۹۔ «عَن عبد الْمَلِكِ بْنِ سَعِيدٍ قال: سمغث ابا حُمَيْدِ وبا سید رب الله عَنْهُمَا یَقُولنِ: 
قال رَشول الله 3: إِذًا دَخَلَ أَحَدُكُمْ الْمَسْحِدَ فَلْيَفْلُ: اللّهْمْ افتخ لي أَبْوَابَ رخمتک وَإِذَا خَرَجَ 
قلیفل: اللَّهُمَ ئي سالک من فقضيك»'". 


واته: عه‌بدولمه‌لیکی کوری سه‌عید ده‌لی: گوێم لئ بوو ه‌بو حومه‌یدو ه‌بو 
وسه‌ید (خوا لنیان رازى بی) دهیانوت: پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ فه‌رمووی: ئەگەر 
یه‌کیک له تیوه چووه ناو مزگەوتەوہ با بلی: خوایه دەرگاکانی میهره‌بانی خوتم 
بو بكهرهوهوء ئەگەر ده‌رچوو با بڵی: خوایه من داوای فەزل و چاکه‌ی تۆ ده کهم. 


فه‌رمان كردن به نویژ كردن پیش دانیشتن له ناو مزگه‌وت 
۰ «عَنْ آبي قَتَادَةَ خن أنَّ رَشول الله يك قال: إا دَخَلَ أحَدکم الْمَسْحِدَء فیک رَكْعَتَيْنِ 
بل أن يَجْلِسَ'". 
(۱) صحیح. آخرجه إبن ماجه: ۷۱۲ 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۷۱۳ وأبو داود: ٤٦ء‏ وإبن ماجه: ۷۲ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ٤٤٤‏ و ۱۱۲۲ ومسلم: 15 و ۷۱6/۷۰ وأبو داود: ۶1۷ والترمذي: ۰۳۱۱ وابن ماجه: 
۳ 
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ف سج سو ال ور مہہ وس جو 


له تیوه چووه ناو مزگەوتەوہ با دوو ركات نوێژ بکات» پیش ثه‌وه‌ی دابنیشنت. 


رزگه‌دان به دانیشتن له ناو مزگەوت و ده‌رچوون لتِى به‌بی نوټژ كردن 
۱- «عَنْ كخب بن مالك لہ يُحَدْتْ حَدِيتَهُ جین تلف عَنْ رَسُولٍ الله 4 في عَرْ 
قال: وَصَبّحَ رَشول له قادماٌ وگان إذَا قَدِمَ من سَفر بدا المنجد فَرَكَعَ فيه رَكْعَتَئِنِ ثم 
جَلَسٌ لاس فَلَمّا فَعَلَ ذَلِكَ جَاءَهُ الْمُخَلّفُونَ قطفقوا يَعْنَذْرُونَ یه وَيَحْلِقُونَ لَه وَكَانُوا بضعاً 
وثمانین رَجُلا فقبل تشول الله ج یم یں واش وم وگل ل ررض إلى لی الا الله 


عند من أل الدُْيَا لَرَأيْتُ ني ماخزغ من سَخطه تقذ أغطيث دلا ولكن وَاللّهِ لَقَدْ 
عَلِْتُ لين عَدثلك الوم حِیث گذب لتزشی به علي ليوك أن الله ك يُشخِطك علي لین 
حدق حَدِيتَ صذق تجد عَلَيْ فيه ئي لاو فيه عَفْوَ الله والله ما گنت قط وی ول أَيمَر 


مي حِينَ تَخَلَفْتْ عَنْكَد ققال زشول الله :ما دا فقذ ضدق. فَقُم حثی يم الله فیک 


ش2 Meza‏ 
ققمت فمضیت)) . , 


واته: که‌عبی کوری مالیک ذه باسی به‌سه‌رهاته‌که‌ی خی ده‌کرد کات له 
پیغەمبەری خوا ٹل دواکه‌وت له غدزاى تەبووک» دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا تل 
سەرلەیەیائی گه‌رایدوه. کاتی بكدرايهتهوه له گەشتیک لای ده‌دا بو مزگه‌وت و 
دوو رکات نویژی تیدا ده‌کرد. پاشان دادەنیشت بو رابى کردنی کاروباری خهلكى, 
ینجا دواکه‌وتووه‌کان که هه‌شتاو ثه‌وه‌نده كەسە ده‌بوون هاتن بو لای پاساویان 
ده‌هینایه‌وهو سویندیان بو خوارد. پیغەمبەر ٹڈ پاساوه‌که‌یانی به پوالهت لئ 
وه‌رگرتن و بەیعەتی پیدان و داوای لیخوشبوونی بو کردن, نهینیه کانیانی سپارده 
خواء تا من هاتم بو لای کاتی سلاوم لیکرد بزه‌ی کردہ بزه‌یه کی توره امیزه پاشان 
فه‌رمووی: وەرہ رؤيشتم له بەردەستیدا دانیشتم» فه‌رمووی: چی دوای خستیت» 
ایا تو ولاخت نهكريبوو؟ وتم: به‌لی» ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء سویند به خوا لهلای 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۷۵۷ و ۲۹6۷ و ۲۹6۸ و ۲۹۶۹ و ۲۹۵۰...» ومسلم: ۷۱٦‏ و ۲۷۱۹ء وأبو داود: ۲۲۰۲ و 
٥‏ و ۲۷۷۳ و ۲۷۸۱ و ۳۳۱۷ و ۳۳۱۸ و ۳۳۱۹ و ۳۳۲۱ و 67۰۰ والترمذي: ۳۱۰۲ وإبن ماجه: ۰۱۳۹۳ 
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4 
کەسیکی تر له ئەھلى دونیا دابنیشتمايهہ پیم وابوو به پاساویک خوم له توورهبى دف 
رزگار ده‌کرد. بو نهو کارەش زمانی پاراوم پیدراوه» بەلام ئەی پێغەمبەرى خوا 
ئەوہ ده‌زانم ئەگەر ئەمړۆ به قسەیەکی درو تؤ له خوم رازى بکەمء نزيكه سبه‌ینی 
خواى زالى بايهدار له من توورەت بکاتء خۆ ئەگەر قسەی راستت بۆ بکەم 
ده‌بینی گوناہبارم: منیش له‌باره‌ی ئەو كوناههوه ومیدم به ليخؤشبوونى خوا 
هديه. سویند به خوا پاساویکم نه‌بوو (بۆ هم خو دواخستنه)» هيج کات ه‌وه‌نده به 
تواناو دەسترؤیشتوو نه‌بووم وه‌کو ئەو کاته‌ی له تز دواکه‌وتم. پێغەمبەرى خوا چ 
فەرمووی: همه راستى وت, هه‌لسه تا خوا فه‌رمانت له باره‌وه ده‌دات. 


نوێژ کردنی ثه‌وکه‌سه‌ی تيّدهبهرى به ناو مزگه‌وتدا 


ن الْمعَلی م قال: نا تغذو إلى الشُوق عَلَى عَهْدِ زشول الله کک 
َنَمْرُ عَلَى ال لمُسجد فَنْصَلي فیه»". 


۴ - «عَنْ أبي مَعید 


واته: هبو سه‌عیدی کوری موعدللا ج ده‌لی: ئیمه له سهردهمى پیغەمبەری 
خوا ين بەیانیان ده‌رده‌چووین بز بازارہ تيدهيهرين به ناو مزگه‌وتداو نویژمان تیدا 


ده‌کرد. 


هاندان بق دانیشتن و مانه‌وه له مزگه‌وت و چاوه‌روان کردنی نوټژ 
۳- «عن أبي هُرَيْرةَ یه آن سول الله يع قال: إِنّ المَانگة تضلي عَلَى أَحَدِكُمْ ما دام في 
مُصَلَاهُ الذي ضلّی فيه ما لَمْ یُخدث اللْهُمْ اغفز لَهُ اللَهُمْ ارْحَمْذه'''۔ 


واته: ەبو هورهيره ن ده كير يتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 فەرموویەتی: بەراستی 
فریشته‌کان نزاو بارانهوه بو ههر یه کیکتان ده کەن مادام له شوینی نویژه که‌یدا بيت 
که نویژی تیدا کردوه. تا دهستنوټژی نامینی. (فريشته کان ده‌ین): خوایه لی 
خوشبه, خوایه رموحمى پئ بکه. 
(۱) ضعیف. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۷١‏ و ٥٤٤‏ و 16۷ و 70٩‏ و ۲۱۱۹ و ۰۳۲۲۹ ومسلم: ۲۷۳ و ۰16۹/۲۷۲ وآبو داود: 61٩‏ 
و ٣٤٤‏ و 6۷۱ والترمذي: ۳۳۰. 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


0 و ای ا a‏ ا ار فا ۶ ae‏ له نود رده ت 5 
-۷۳٣ 9‏ «عَنْ سَهْلٍ السَاعديٰ 92ت يَقُولُ: سمغت رَسُولَ الله 25 يَقُول: مَنْ كَانَ في الْمَسْجِدِ 


يَنْتَطرُ الصْلاةً فَهُوَ في الصّلوَة”". 


واته: سه‌هلی ساعيدى ته دهلى: گوێم لێ بو پیغه‌مبه‌ر خوا تا دەیفەرموو: 
ھەر كەس له مزكهوتدا جاوهروانى نوټژ بكات ثهوه له نویژدایه (واته: پاداشتی 
ئەوەی بۆ ده‌نووسری وا نویژ ئهنجام دەدات هه‌تا بانگدەر بانگ ده‌دات و دمست 
به نوز کردن دەکەن). 


باسی قمدمغەکردنی پټغه‌مبهر 3 له نوټژ كردن له ناو مؤلكهدى وشتر 
۵- «غن عَبْد الله بْنِ مُقَقُلٍ تيه أن رشول الله ج نَمَى عن الصُلاة في أَعْطَانٍ الإبلي»'”. 


واته: عهبدوللاى کوری موغه‌ففه‌ل حي ده گیریتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا تج ريكرى 
کردوه له نوز كردن له به‌چای وشتر. 


رتگه‌دان له نوژ كردن له مؤلكمدى وشتر 


٦‏ «عَنْ جابر بْنِ عَبْدِ الله رضي ال علهعا. قال: قال زمول الله : جُعلث لي الأ 
مسجداً وطهورا تما آذرک رَجُلْ من اَي الضلاة صَلّی۷''۔ 

واته: جابری كورى عهیدوللا (خوا لنیان رازى بئ)ء دهلئ: پیغەمبەری خوا ب 
فه‌رموویه‌تی: زه‌ویم بۆ کراوه به مزگه‌وت و پاکی, له هدر جیگایه‌ک پیاوتک له 
توممه‌ته كەم کاتی نویژی به‌سه‌ردا هات با نویژه که‌ی بکات. 


نویِژ كردن له‌سهر حه‌سیر 


کی ی هی ۹ ۶ وه ےکی گید ھک ود لف 46 لیر جوع 5م و موس 
۷ - «عَنْ آئیں بْنِ مالك هن أن ام سُلَيْمِ سَأَلَتْ رَسُولَ الله 3 أن یأتیها فَيْصَليَ في بيه 
فتْخده مُصَلَّى. فاتاها فعمدث إِلَى خصیر فَتَفَحَنْهُ بماء فَصَلّی عَلَيْهِ وَصَلَّوَا مَعَڈمگ'. 
(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه إبن ماجه: ۷0٩‏ 
(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۳۵ و ٤۳۸‏ و ۳۱۲۲ء ومسلم: ۵۲۱. 
)٤(‏ صحیح. آخرجه أبو داود: 10۸ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


~r oS‏ ۱ مل 


واته: ه‌نه‌سی کوری مالیک کہ ده گیر یته وه: وممو سولەیم داوای كرد له 
پیغه‌مبه‌ری خوا تج بچیت بو مالیان نونز بکات تیایدا تا هویش بیکات به جيكاى 
نوی کردن, ه‌ويش هات بو مالیان چوو بو سه‌ر حه‌سیرتک اوپرژینی کردو نويزى 
لهسه‌ری کرد ئەوانیش له گه‌لیدا نویژیان کرد. 


نوێژ له‌سهر به‌رمال 
۸ك «عَنْ مَيِمُونَةَ رضي اللّهُ عَنْهَا: أن وَسُولَ اللّه کل گان ۳ عَلَى الْحْمْرَه'''۔ 
واته: مديمونه (خوا لنى وازی بئ) ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 نوتزى 
لەسەر بەرمال دهكرد. 


تیبینی؛ : (الْخُمْرَة): : بريتيه لدو حه‌سیره‌ی جنينه كدى گه‌وره بیت. 


نوێژ كردن له‌سهر مینبهر 

۹ «حَدْتنِي ابو خازع بن دیتار: أن رجالاً نوا سَهْلَ بْنَ سَعْدٍ الساعدي نہ وَقَدْ ترا في 
مر مم عُودْهُ؟ فسَأوه عَنْ ذلك فقال: وله ِي لاغرف مغ هو ولد ره ول یوم وضع وَاوّل 
علیہ شول له آزمل رول الله ل إلى هة فراة «قذ سهاها هل أن ُري 
جار ان يَعْمَ لي آَغواداً لس عَلَيْهِنَ ذا کل الاس فَأَمَرَنهُ فعملها من طزفاء الْعَابَق 
م جا بها قازسث إِلَى زشول الله 32 فَأَمَرَ بها قوضعث ها تا ثم رأث رَشول الله يه رقي 
فصلّی عَلَيْهَا وكبْرَوَهُوَ یه کم رَكَعَ وَهُوَ عَلَيْهَا ثم ترگ الْقَهَْرَى فَسَجَدَ في أَضْلٍ الْمِْبَرٍ نم عاد 
ما فرغ اَل عَلَى الاس فَقَالَ: يا يها لاس نما تحت هدموا بي ولتلموا صَلآتِي)'". 
واته: هبو حازمی كورى دینار ده‌گیرنته‌وه: بياوتك هات بو لای سه‌هلی كورى 
سه‌عدی ساعیدی خڅ قسه‌یان دەکرد ده‌رباره‌ی مینبه‌ری پیغه‌مبه‌ر ُء داره‌که‌ی 


لدجى بووه؟ جا پرسیاریان لهو كرد لەوبارەوہہ وتى: سوټند به خوا من دهزانم 
دارهكدى له جى بووء يهكدم ڕۆژ دروستكرا بینیمء وه یەکەم رؤزيش پیغه‌مبه‌ری 
خوا كن لەسەری دانیشت. پیغەمبەر ‏ ناردى بو لای ئهو افره‌ته «ناوى لينا 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۳۲ و ۳۷۹ و ۳۸۱ و 01۷ و ,٦۱۸‏ ومسلم: 0۱۳ وأبو داود: 10ء وإبن ماجه: ۹۵۸ و ۱۰۲۸۔ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۷۷ و 66۸ و ۲۰۹۶ و ۹٢٥۲ء‏ ومسلم: 0٤٤/٤‏ وأبو داود: ۱۰۸۰ وإبن ماجه: 1615 
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۰ ی بەرتووکہ مرک وت کان ۳ 
2۷ 


ك4 اسانکار» که فه‌رمان بکات به كورهكدى که دارتاش بو به‌دار شتیکم بو دروست 
بكات لەسەری دابنیشم کاتی قسه بو خهلكى دەکەمء ئەویش فه‌رمانی پیکرد بزی 
دروستكرد له داری دارستانه که‌ی نزيك مه‌دینه, پاشان هینای بو دايكى. ئەویش 
ناردی بو پیغه‌مبه‌ری خوا :, فه‌رمانی کرد بهو ث شتوهيه بڑی دائراء پاشان بینیم 
پیغەمبەری خوا :+ چووه سه‌ری نویژی لەسەری کرد (اللَهُ رای کرد لەسەری 
بوو, پاشان ركوعى برد له‌سه‌ری بوو» پاشان دابه‌زی و هاته‌خواره‌وه (بو پله‌کانی 
خوار مینبه‌رهکه) سوژده‌ی برد سه‌ری له بن مینبه‌ره که بووء پاشان گەرایەوہ (بو 
سەر مینبه‌ره که)» کاتی لتبوويهوه ړووی کرده خهلکه كدو فه‌رمووی: هی خه‌لکینه! 
بو هوه ئەمەم کرد په‌یره‌وم بکەن و فیری نویژی من بن 


نوټژ كردن له‌سهر گوتدریژەوہ 


۰ «عن ابن عُمر رضی الله عَنْيْمَا قال: ری زسود الله 3+ حلي على حمار وهؤ متوجة 


الى خيبر» 


واته: ثینو عومەر (خوا لێیان رازى بئ) دهلئ: پیغەمیەری خوام ‏ بينى لەسەر 
گوێدرێژێک بوو نویژی دەکردہ به‌ره‌و رووى خەیبەر ده‌رویشت. 
۰-۱ «غن انس بُن مالك تین ری زشول الله 2 يُصْلَي على جمار وهو راکب إلى 
واه خَلْفَهُ» قال أبو عَبْد الرحمن لا تَعْلَمْ أَحَدا تام عَمْرو بن يحيى على ےم 
حمار وَحْدِيثُ يحيى بن شعيد عن أنس الصُوابُ مؤقوف وال سُبْخانة وَتَعَالى أغلم” 


واته: ئەنەسی کوری مالیک :5 دهكثرنتهوه: ئەو پیغه‌مبه‌ری خوای 8 بینی 
له‌سه‌ر گویدریژیک نویژی ده‌کرد بهرهو خەیبەر دەڕۆيشت» قیبلەش که‌وتبووه 
پشتیه‌وه. هبو عه‌بدورره‌حمان ده‌لی: زانیاریمان نيه کەسیک شوینی عه‌مری 
کوری یه‌حیا کهوتبی (که يدكيكه له گنره‌ره‌وه‌ی فه‌رمووده‌که) لەسەر وته که‌ی: 
نوتزى لەسەر گوێدرێژێک ده‌کرد. وه فه‌رمووده که‌ی یه‌حیای کوری سه‌عیدیش له 
ئەئەسەوہ مه‌وقوفه» خواى پاک و بیگه‌رد زاناتره. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 155. ومسلم: ٦۷۰۰/۳ء‏ وأبو داود: ٦۱۲۲ء‏ والترمذي: ٤۷ء‏ وإبن ماجه: ۱۲۰۰ 
(۲) صحيح. آخرجه البخاري: ۱۱۰۰, ومسلم: ۷۰۲ وأبو داود: .۱۲۲١‏ 
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بابەت: ړوو كردنه رووگه, يان قيبله 


راءِ بْنِ عَازِبٍ ضيه قال: قَدِمَ زشول اللّه 2# الْمَد صَلَى تخو بَيْتِ ای 


واته: بدرائى كورى عازيب ديه دهلئ: پیغەمبەری خوا يت هات بو مهدينه نوتزى 
كرد رووهو بهيتولمقديس (قودس) بو ماوه‌ی شەش مانگ: پاشان ړووی كرده 
کەعبہ. پیاویک كه لدكدل بتغهمبهر ين نوتزى كردبوو رووهو که‌عبه, تيبدرى به 
لای خدلكيك له ه‌نصاره کان (نویژیان دهكرد) وتى: خوا دهكدم به شایەد پێغەمبهر 


ين رووى پئ وەرچەرخینرا بو كهعبه (بو نویژ كردن) ئەوانیش راسته‌وخو روويان 
وەرگیراو روويان كرده که‌عبه. 


بابەت: ئەو حالهتدى رووكردنه غەیری قيبله تيايدا دروسته 


۳ - «عن ابْنِ عُمَرَ رضي الله نما قال: گان زشول الله يه يصَلَي عَلَى رَاحِلَتِهِ في اسف 
11 


خَیْنْمَا تَوَجْهَتْ)!". 


واته: يبنو عومه‌ر (خوا لێیان رازى بی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا ± نویژی بەسەر 
وشتره که‌یه‌وه ده‌کرد ړووی له هدر شوینیک بكردايه. 
6- «عَنْ عَبْدِ اللّه ضيه قال: كَانَ زسول الله 3 يَُلي عَلَى الراحلة قبل اي وَجْهِ تَوَجْهُ به. 
َیُوتر عَلَيْهَا غیرأنهُ لا يُصَلّي عَلَنْهَا المكثوتة»”. 


واته: عه‌بدوللا ڭڭ دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ نویژی بەسەر وشترهكديهوه 
ده‌کرد ړووی له هدر جیگایه‌ک بووایه. ویتریشی ده‌کرد. به‌لام نویژی فه‌پزی 
به‌سه‌ر وشتره که‌یه‌وه نه‌ده‌کرد. 


)0 صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۱۰۹۲ ومسلم: ۳۷ و ۷۰۰/۳۸۔ 


(۲) صحیح۔ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ( ۲ 


فَقَالَ: إن كول الله پا فذ نر عََیّه اللَيْلَةَ فزآن وقد یز ن يَسْتَقبِلَ الْقبْلَةَ قاستفبلوهاء 
وَكَانَتْ وُجُوهُهُمْ ۾ إلى الشام فَاسْتَدَارُوا ای الْكَعْيَةم''' ۰ 


واته: يبنو عومه‌ر (خوا لتيان رازى بئ)ء دهلى: له كاتيكدا خه‌لکی له نویژی 
بەیانیدا بوون له (مزكهوتى) قوباء» كهدسيك هات بو لايان» وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا 
3 ه‌مشه‌و قورئانی بو دابه‌زیوه, فه‌رمانی پیکرا ړووبکاته كهعبه. نيودش ړووی 
تییکه‌ن, ئەوان پوویان له شام بووء پاشان روويان وه‌رچه‌رخاند به‌ره‌و که‌عبه. 


دانانی به‌ربه‌ست له‌پش نوێژ 

٦۔‏ «عَنْ عَائِشَة رَضيّ اللّهُ علها قَالَتْ: سیل رسول الله # في غَرْوَةِ توك عَنْ شفرة 
الْمْصَنَّي؟ فَقَالَ: مثل مُوْخرة الرَخْلِ)'''. 

واته: عائيشه (خوا لنی رازى یئ)ء ددلى: برسيار كرا له پیغه‌مبه‌ری خوا ےڈ له 
غهزاى تهبووكدا ده‌رباره‌ی بهربهستى نویژ؟ فەرمووی: وهكو ئەو دەسکہ وايه لەسەر 
بشتى وشتر دادهنرئ كه سوارى وشتر كاتئ سه رده که و نت دەستی بوه دەگری۔ 

تیبینی: (مُؤْخْرَة الرّحْلِ): بريتيه لهو دەسکەی له‌سه‌ر پشتی وشتر داده‌نری بو 
سوار بوون, به ته‌ندازه‌ی" بستیک زياتره. سوار ئەگەر بیه‌وی سهربكهوئ ده‌ست 
بدو ده‌سکه ده‌گری بو سوار بوون. 
۷۔ «عَنِ ان عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء غن الب ج قال: گان یر الْحَربَة, شم يُصَلي إلَيْها»”. 

واته: یبنو عومر (خوا لییان پازی بی) ده گیریتهوه: پیغەمبەر 3± خه‌نجه‌ره که‌ی 
قایم ده‌کرد له زه‌ویداء پاشان نویژی له لای ده‌کرد (واته: خه‌نجه‌ره‌که‌ی کرده 
بەربەست و بەرانبەری نویژی كرد). 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۲٢٢٢‏ و ۵۰۰/۲6. 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ٤۹٤‏ و 2۹۸ و ۹۷۲ء ومسلم: ۵۰۱, وأبو داود: 1۸۷ و[بن ماجه: ۹۶۱ و ۱۳۰۶. 
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فەرمان كردن به نزیک بوونهوه له بەربەست, يان سوتره 


۸ «عَنْ سَهْلٍ بْنِ أبي أبي حَنْمَة لہ قال: قال رَسُولُ الله کڈ إا صَلَّى أَحَدُكُمْ الی سُنْرَةِ لین 
مها لآ فطع الشْيِطَانُ عليه ملاتد!'' 5 


واته: سه‌هلی کوری ئەبو حهثه‌مه نفد دەڵى: پیغەمبەری خوا أل فەرموویەتی: 
ئەگەر که‌سیک له تیوه نوێژی کرد له لای بەربەستیک با نزیک بیتەوہ لنى, تا 
شهیتان نویژه که‌ی پینه‌بری. (واته: نه‌وه‌ک شهیتان وه‌سوه‌سه‌و خوتخوته‌ی بز 
دروست بکات و نویه که‌ی لی تیک بدات). 


ثه‌ندازه‌ی نزیک بوونه‌وه له به‌ربه‌ست (سوتره) 


۹۔ د(ِمَنْ عَبْد الله بن عم رضي الله عَنْهُمَا أن رَسُولَ اللّه يك دَخَلَ الْكَعْبَةَ هو مو وَأمَامَة 

۱ ألْحَةَ ي فَأَعْلقهَا عَلَی, قا عَبْدُ الله بن عُمَرَ: فسالث بلالا 
جين خَرّجَ مَاذا صَنَعَ رَسُولُ الله ؟ قال: جَعَلَ عَمُوداً عن يَسَارِهِ وَعَمُودَيْنِ عَنْ یمینه وله 
أعمدة وَرَاَُ وكَانَالبَيتُ یَْمَذِ علی ئة أَغمدة, ثم صَلَى وَجَعَلَ ی وَبيْنَ الجدَارٍ تخو من 


۲ AS مره‎ 


ثلائة آذزع» . 


واته: عه‌بدوللای كورى عومەر (خوا لییان ڕازی بئ)ء ده گیرنتهوه: پیغه‌مبه‌ری 
خوا ٹل چووه ناو که‌عبه, لەگەل وسامه‌ی كورى زه‌یدو بیلال و عوسمانی كورى 
طهلحه‌ی حه‌جه‌بی» دەرگاکەی لەسەری داخست» ععبدوللای کوری عومەر 
وتی: پرسیارم له بیلال کرد کاتن ده‌رجوو؛ پیغەمبەری خوا 35 چی کرد؟ وتی: 
کزله که‌یه کی خسته لای چه‌پی و دوو کوله که‌یش له‌لای راستی سی کوله که که‌ی 
تريش له پشتی, ئەوکات که‌عبه شەش کل که‌ی بووء پاشان نویژی کرد له نيوان 
خوی و دیواره‌که ه‌ندازه‌ی سئ بال ده‌بوو. 


(۱) صحیح. آخرجه آبو داود: 195 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 0۰0 ومسلم: ۰۱۳۲۹/۳۸۸ وأبو داود: ۲۰۲۳ و ۲۰۲۵ء وإبن ماجه: ۳٠۲۰ء‏ 
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438 


4 وجستھگا._- ۰۰۳۰ 


TA 


باسى ئەومہ نوێژ دهبرئ و ئەوەش نوێژ نابرى 
ئەگەر سوتره لەبەر دەستی نوێژكەردا نەبوو 
۰ «عَنْ آبي ذز ذه قال: قال تشول الله يق إذا كان أَحَدَكُمْ قانما يُصَلَي َه یف إذا 
كَانَ بَيْنَ يَدَيْهِ مثل آخرة الرّحْلٍ. فان لم يكن تین يديه مثل آخِرَة الزخل ف يَقْطَعٌ لاه 
مره الْحِمَارُ وَالْكَلْبٌ الأَمْوَدُ قُلْتّ: ما بل الأَسْوَدِ مِنَ َ الأَصْفَرٍ من الأَحْمَرِ؟ فَقَالَ: سَأَلْتُ رَسُولَ 


الله يع ما مألتني, فَقَالَ: الکلت الأَسْوَدُ مَیْطانْ»". 


پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: ئەگەر به کیک له 


واته: ه‌بو زەر یټ ده 
تیوه به بوه نویژی ده‌کرد ئهوه به‌ربه‌ستی ده کات» يان ده‌بیته سوتره بؤوی ثه گه‌ر له 
پیشی خوی شتیکی دانابی وه‌کو ه‌و ده‌سکه‌ی لهسه‌ر کوپانی وشتر داده‌نری» جا 
ثه گه‌ر له پیشیدا به‌ربه‌ستیک نهبوو وه‌کو ئهوه؛ ئهوه بیگومان ئافرەت و گوێدرێژو 
سه‌گی ڕەش نویژه‌که‌ی ده‌بٍن» وتم: سه‌گی زه‌ردو سور جیأوازیان چیه؟ وتی: 
پرسیارم له پیغه‌مبه‌ری خوا ی کرد وەک جؤن تو پرسیارت لیکردم. فه‌رمووی: 
سه‌گی ڕەش شهیتانه (واته: جۆرێكى زه‌ره‌رمه‌ندو خراپه). 

تیبینی: : (آخرّة الرخل): بریتیه لدو ده‌سکه‌ی لەسەر پشتی وشتر داده‌نری بو 
سوار بوون, به ه‌ندازه‌ی بستیک زیاتره, سوار ثه گه‌ر بیه‌وی سه‌ربکه‌وی» ده‌ست 
بهو ده‌سکه دەگریّت بو سوار بوون. 
١‏ «عَنْ قَتَادَةَ قال: قُلتُ بْنِ َيْدِ: ما يَْطَمْ الضْلا؟ قَالَ: كَانَ ابْنُ عَبّاس رَضِيّ له 
عَنْهُمَا يَقُولُ: الْمَرْأَةُ الحانش وَالْكلث»". 

واته: قه‌تاده دهلی: به جابری كورى زه‌یدم وت: چ شتیکی نوی ده‌بری؟ وتى: 
يبنو عه‌بباس ده‌یوت: تأفره‌تی حه‌یزدارو سەگ. 


۳ «غن ابْنِ عباس رَضِيَ اللَهُ عَنْهُمَا قَالَ: جثث آنا القضل عَلَى آتان تا وَرَسُولُ الله يله 
يُصَلَى الئاس بعَرَةً «ْم دگر كَلِمَةٌ مغناها» فَمَرَرْنَا عَلَى بَعْضِ الصف فترلنا وترکناها ترتع 
َنم بَقُل نا رَمول الله يكل مین" 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: 0٠١‏ وأبو داود: ۷۰۲, والترمذي: ۰۳۳۸ وإبن ماجه: 901 و ۰۳۲۱۰ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۷۰۳ وإبن ماجه: ۹6۹ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۷٦‏ و 6٩۳‏ و ۸٦٦‏ و ۱۸۵۷ و ٤٤66ء‏ ومسلم: ۲۵۶ و ۵۰2/۲۵۷ وأبو داود: ۷۱۵ء 
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واته: ثیبنو عهبباس (خوا لێیان رازى بئ) ده‌لی: من و فەزل (كه برایه‌تی) به 9 
سوارى ماكهريكى خومان هاتین» پیغەمبەری خوا يلد نویژی ده‌کرد له عدردفه 
«پاشان باسى وشەیەکی كرد ماناكدى ئەوەیه) تتيدرين بەسەر هەندی له ريزهكدداء 
دابه‌زین و وازمان له كوتدرتزهكه هينا بۆ خؤى بلهودرئ. پیخه‌مبه‌ری خوا کل 
هيجى پی نەفەرمووین۔ 
۳ «عَنٍ الْقَضْلٍ بْنِ الْعَبَّاسٍ رَضيّ الله عنهما قال: زار رشول الله يله عَبَاساً في بَادِيّة لتا 
ولنا ية وَجِمَارة تزقی قَصَلَّى ال 9 لْعَصْرَ وَهُمَا ین يَدَيْه لم يُْجَرَاوَلَمْ وخ . 

واته: فهزلى كورى عەبیاس (خوا لێیان رازى بی) دهلى: يتغدمبدرى خوا ک4 
سه‌ردانی عه‌بباسی کرد (که مامی 6 له چۆڵه‌وانيەک له لای خۆمان» توتكه 
سه‌گیکمان لهلا بوو. هدروه‌ها كوندرتزيكيش دهله‌وه‌را. پنغه‌مبه‌ر ڭ نويزى 
عه‌سری کرد. هو دووانه‌ش له پیشیدا بوون» نه سه‌رزه‌نشت کران, نه نویژه کی 
دواخست (واته: دوای نەکرد هيج کامیان لاببرین). 
6- «عن ان عباس رَضِيَ الله عَنْهُماه ائه مر َيْنَ يَديْ رَسُولٍ لهج هو وَعْلآمٌ من بَني 
هاشم عَلَى حِمَارٍ بي َدَيْ زمول الله و وَهُوَ يُمَلّي فتزلوا ودَخُلوا مَعَةُ فلوم مرف 
فَجَاءَتْ جاریتان تَسْعَیَانِ من بني عَبد الْمُطْلِبٍ فَأْحَدَنَا برکنتیه. فقزع بَيْنَهُمَا وم ينُصَرف»!". 

واته: ثیبنو عه‌بباس (خوا لییان رازى بی)» ده گیرزته وه: هو لەگەل مندالیکی 
به‌نی هاشم بەسەر گویدریژنکه‌وه تیبەرین به به‌ردهم پیغه‌مبه‌ری خوادا 32 نهدو 
نونژی ده‌کرد» دابه‌زین و له گه‌لیدا نویژیان کرد نویژه که‌ی نه‌بری» دوو ئافرەت 
له به‌نی موطلیب هاتن تیپه‌پین به هزنؤى به‌ربه‌ستی له نیوانیاندا دروست کرد و 
نویه که‌ی نه‌بری. 
0 «عَنْ عَائْشَةَ رَضِيّ الله عنها قالن: كُنْتُ بَيْنَ يَدَيْ رَسُولٍ الله يه وَهُوَ يَْلّي فد آزذث 


۳ 


آن أَقُومَ کرضث أَنْ آقوم فَأَمْز بيْنَ يَدَيْه اْسَّلث انْبلات'''. 


والترمذي: ۱۳۳۷ وابن ماجه: .۹١۷‏ 

(۱) منکر. أخرجه آبو داود: ۰۷۱۸ 

(۲) صحیح. أخرجه أبو داود: ۷۱١‏ و ۷۱۷ 

(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۵۰۸ و 0۱۱ و 0۱۶ ومسلم: ۵۱۳/۲۷۰. 
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31 
® 


۳۰ 


ات 


يدرتووكف رووكه ار يدرتووكى رووكه هييف ۳ 


واته: عائيشه (خوا لێی رازى بى) ده‌لی: من له بەردەستی پیفه‌مبه‌ری خوادا : 
بووم نویژی ده کرد» کاتی بمویستایه هه لسم پیم ناخزش بوو هه‌لسم و به به‌رده‌میدا 
تیبپەرمء به هسپایی و لەسەرخوبی ده‌رژیشتم. 


هه‌ره‌شه كردن له تټپهړ بوون به به‌رده‌می نوټژ خويّن و سوتره‌که‌ی 


تن يسأله: ماذا سمع مز 


واته: بوسرى كورى سەعید ده‌گیریته‌وه: زەیدی كورى خاليد ناردى بز لای 
ئەبو جوههيم :::. برسيارى ليّدهكرد: جى بيستووه له پیغه‌مبه‌ری خوا 3 ده‌رباره‌ی 
هو کەسەی به بهردهمى نوێژ خوێندا تێدەپەڕێ» ئەبو جوهه‌یم وتى: پیغه‌مبه‌ری 
خوا :: فەرمووی: ئەگەر ئەو کەسەی به بەردەمی نوێژ خوندا تيدهبهرئ بيزانيايه 
چەندہ تاوانی لەسەرە» هوه جل (ڕۆژ يان مانگ يان سال) بوه‌ستایه جاكتر بوو بزی 
لەوەی به به‌رده‌میدا تێپەڕ ببئ. 


۷ «عن أبي سعيد تب أن رسول الله 25 قال: إذا كان أخذكم يُصلي فلا دع أخدا أن يمز 


بین يديه؛ فان أبى خلیتانلد» . 


واته: هبو سهعيد بت ده گیرنته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 2: فه‌رمووی: ئەگەر يه کیک 
له يوه نویژی ده‌کرد با نگه نه‌دات هیچ که‌س تیبەر بێت به به‌رده‌میداء ئەگەر هدر 


سووړ بوو (تنبهرئ) با (نویژ خوینه که) جه‌نگی لەگەل بكات. 


رتگه‌دان به تیپەر بوون به به‌رده‌می نوټژ خویندا 


۸- «عَنْ گثیر بْنِ گی عَنْ آبیه. عن جذه ٤‏ ۲ 
) ثم ضا بحذانه في حَاشيّة الفقام وَلَيْسَ بَْتهُ وََيْنَ الطوّاف أَحَد»۳. 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: 0۱۰, ومسلم: ۵۰۷, وأبو داود: ۰۷۰۱ والترمذي: ۳۳۱ وابن ماجه: ۹6۵ 

(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۵۰٩‏ و ع۳۳۷, ومسلم: ۲۵۸ و ,6۰6/۲۵٩‏ وأبو داود: 1۹۷ و 1۹۸ و 1۹۹ و ۷۰۰ وابن 
ماجه: ۹۵۶ 

(۳) ضعیف. آخرجه أبو داود: ٦۲۰۱ء‏ وإبن ماجه: ۳۹۵۸. 


۷۷۷۱۷ ۱ (۲ 


ا بدرتدوکہ ووگه يبلت ۳ ۳ 


ان 
واته: که‌ثیری كورى که‌ثیر له باوكيهوه له باپیری:ۃ” ده‌گیرنته‌وه» وتوویەتی: 
بتغدمبدرى خوام < بينى حدوت جار طدوافى کەعبەی کرد. پاشان دوو کات 
نويذى كرد به پیلاوه كانيهوه له ته ني نيشت مه قام» له نيوان ئهوو له نيوان طه‌وافدا هیچ 
كه سيك نهبوو. 


رنگه‌دان به نویر كردن له پشتی ئەوکەسەی خه وتووه 


۹ «عن غاتشْة رضي الله عَنْها فالت: كان نو الله ٭ بصني من الليل واا زاقدڈ 


مغدرضة بِيْنه وبیْخ اف غلى فراشه. فإذا آراذ أنْ بُوتر آبفظنی فَأؤْتزت' . 

واته: عائيشه (خوا لنی رازی بی) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 شه‌ونویژی ده‌کرد» 
منیش راكشا بووم لەسەر جیگاکه‌ی و ببوومه بەربەست له تێوان ئهوو قیبلەداء هدر 
کاتیک بیویستایه نونژی ویتر بکات هه‌لیده‌ساندم منیش ویترم ده‌کرد. 


قه‌ده‌غه‌کردن له ثه‌نجامدانی نوی له بەردەم كؤر 
۰- «غن آبي مرند اون ع قال: قال رسوذ الله 32 : لا لوا إلى ایور ولا تجلنوا 
علبها». 
واته: ئەبو مەرئەدى غەنوی ::- دەڵى: پێغەمبەرى خوا 32 فەرموویەتی: له 
به‌ردهم گزره کاندا نوی مه كەن و لەسەریان دامەنیشن, 


نوټژ كردن له به‌رده‌م پق‌شاکتک ونه‌ی تیدا کیشرابی 


١‏ «عَنْ عانفة رَضي الله نها قالث: گان في بَيْني توب فيه تضاویز فَجَعَلئُهُ إلى سَھُوَةِ 
في ابیت فَكَانَ رمول الله :3# يُصَلَي إِلَیْہ تم قال : یا عَانْشَةُ آخریه عَنَي فرعته فَجَعَلَتْةُ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 017 و ۹۹۷ء ومسلم: 01۲/۲۹۸ وأبو داود: ۷۱۰ و ۷۱۱ وإبن ماجه: ٦۹۵۔‏ 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۹۷ و ٩۷۲/۹۸‏ وأبو داود: ۲۲۷۹ء والترمذي: ۱۰۵۰ و ۱۰۵۱. 
() صحيح. أخرجه البخاري: ۰۲۶۷۹ ومسلم: ۲۱۰۷/۹۳۔ 
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واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) ده‌ی: له مال هكدمدا بارجه قوماشێک ههبوو وینه‌ی 
تیدابوو منيش كردمه بهرده بو تاقی زوورهكدم, پیغەمبەری خو اي نون یی لهلاى دەکرد 
پاشان فه‌رمووی: ئەی عائيشه دووریبخه‌ره‌وه لێم» منيش در اندم و كردم به سهرين. 


تیبینی: (سَهُوَة) جیگایه که لەسەر شیوه‌ی بازنهيى له كؤندا له ناو مالدكان دروست 
دەکراء لەسەر شێوەى تاقى گه‌وره شتى تیدا دادهنراء ههندئ جار له ناوئهو جیگایەشدا 
تاقی بجووك ههبوو. 


له نێوانی نویّژ خويّن و ئیمامدا به‌ربه‌ست هه‌یه 
-٣‏ «عَنْ عَانْشَةَ رَضيَ الله عَنْهَا قالث: گان لِرَسُولِ اللّه حَصیرَهُ تَنِْمُطمَا بانهار وَيَحْتَجِرُهَا 
بالل فَيُصَلّي فیهاء فقطن لَهُ النّاسُ فَصَلوْا بصلا 2 م 
الْعَمَلِ مَا تُطِيقُونَ؛ فَإِنّ الله کت لآ يَمَلْ حَنَّى تَمَلُوا وَإِنْ أَحَبّ الأَعْمَالٍ إلى الله َك ومد 
ون قل, ثم ترک مْصَلأهُ لک قَمَا غاد له حَنّى قَبَضَهُ له كك وَكَانَ إذَا عمل عَمَلاً أنْبتَه”. 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بئ) دهلى: مي و حر کا 
به ڕۆژ دايدهخست و به شەویش دهيكرد به ژوورو نویژی تیدا ده کرد خدأكى پڼیا 
زانی» نویزیان كرد ههر وه کو هو له نیوانی پیغەمبەر 5 ئەواندا ته‌نها نهو حدسيره 
بوو» فەرمووی: جى له تواناتاندا هديه له كردهوه ئەنجامی بدەنء جونكه به راستى 
خواى كنك بیزار نابی تا تیوه بیزار نەبن, به‌راستی چاکترین كردهوه له لای خواى 
يك بەردەوام بوونه لەسەری ئەگەر چی کەمیش بیت» پاشان وازى له شوینی 
نویژه‌که‌ی هينا ندكدرايهوه يؤى تا خواى زالى پایەدار رووحى لی وه‌رگرته‌وه, 
(پیغەمبەری خوا &) ئەگەر كردهوهيهكى بكردايه به‌رده‌وام دهبوو لەسەری۔ 


نویر كردن به یەک جل و پۆشاک 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۳۰ و ۰6۸7۱ ومسلم: ۲۱۵ و ,۷۸۲/۲۱٦‏ وأبو داود: 1177 و ۱۳۸ و ۱۳۷۵ء وإبن ماجه: ۹6۲. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۵۸ و ۳۲ ومسلم: 0۱٥/۲۷۲‏ وأبو داود: 170. وإبن ماجه: ۷١۱۰ء‏ 
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ہہ . < هه 
واته: ئەبو هورديره د ده گیړێته‌وه: پرسیا رکه رێک يرسيارى كرد له پیغەمبەری ت 
خوا ج دەربارەی نوی كردن به يدك پوشاکه‌وه (ثایا دروسته)؟ فه‌رمووی: ایا 
هدر یەکیکتان دوو پڑشاکی ههیه؟! (واته: بەلّیٰ دروسته). 
تتبيني: له سهردهمى كۆندا خەلک دوو پارچه قوماشيان بهكاردههيناء بدشيكى 
لدسهرهوه تا كدمهرى پیدا دهيؤشراء پلی ده‌وترا: (قمیص)ء بەشەکەی ترى له که‌مر 
به خوارهودى پئ دادهيؤشراء پنی ده‌وترا: (الإزار). 


مه هر و 6 رہ جو یں رہہ Ri‏ ا a E‏ 
تقد «غن عَمَر بن ابي سَلَمَهَ دي أنه رای رسُول الله جع يُصَلي في توب واحد في بَيْت آم 
سَلَمَة واضعاً طَرَفَيْهِ عَلَى عَاتَقَيْه»"". 


واته: عومه‌ری كورى ئەبو سەلەمہ ند دەگیریتەوہ: نهو پیغه‌مبه‌ری خوای 3± 
بينى به يدك يؤشاكدوه نویژی دەکرد له مالى وممو سەلەمہ جدمكى پؤشاکەکانی 
ده‌دا بەسەر شانيدا. 


نویر كردن به یەک بؤشاكى بەشی سەرەوہ 


0 «عَنْ سَلَمَةَ ْنِ الأْوَع مَك قال: فلث: يَا رَسُولَ الله اي لأَكُونُ في الصَّيْد ویس عَلَيْ 
إلا لقمیض آفأصلي فیه؟ قال: ور لیک ولو بشؤكة»”. 


واته: سەلەمەی كورى ئەكوەع ديه ده‌ی: وتم: نه‌ی پیغەمبەری خوا تل من 
له راودام؛ هیچم نيه جگه له کراسیک, ایا نوتژی بوه بکەم؟ فه‌رمووی: شه‌قی 
کراسه كدت ببه‌سته ئەگەر چی به در يكيش بیت. (بو ه‌وه‌ی عه‌وره‌تی ده‌رنه که‌ویت 
له کاتی سوژده‌و ركوع). 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ۳۵۶ و ۳۵۵ و ۰۳۵۱ ومسلم: ۲۷۸ و 0۱۷/۲۸۰ وأبو داود: 1۲۸» والترمذي: ۰۳۳۹ وابن 
ماجه: ۰۱۰۶٩‏ 
(۲) حسن. أخرجه أبو داود: 1۳۲. 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


یھ ۵ ۵ ل .ے۰۰ 


٤ 


نوێژ كردن به (الإزار) (واته: پشاکی به‌شی خواره‌وه‌ی بياوان) 
٦۔‏ «عَنْ سَهْلٍ بُن سَعْدٍ ذه قال: كَانَ رجال يُصَلُونَ مَعَ زشول الله 3 عَاقِدِينَ أَزْرَهُمْ كَهَيئة 
الصَّبْيَانِ فقيل لِلنْسَاءِ: لآ تَرفَعْنَ رُمُوسَكُنَ حَّی يَسْتَوِي الرْجَالُ جُلوساًم'''۔ 
واته: سه‌هلی كورى سدعد تيه ددلى: بياوانيك لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا ة 
نوێژیان ده‌کرد» ته‌نیشتی پوشاکه‌کانی به‌شی خواره‌وه‌یان له لای ملیان به‌ستبوو 
وه‌کو مندال, (لەبەر نه‌بوونی پؤشاک)ء به افره‌تان وترا: سه‌رتان به‌رز مەکەنەوہ تا 
پیاوان له سوژده‌کانیان رٍاست ده‌بنه‌وه‌و داده‌نیشن. 


۷- «عَنْ عَمْرِو بْنِ سا لَما رَجَعَ قَوْمِي من عند ال 
آکترکم قراعة بنفرآن. قال: فَدَعَوْنِي فعلّموني الرُكُوعَ وَاسُجُوڌ كنت أَصَلْي بهم وگانث عَلَيْ 
بُرْدَةٌ مَفْتُوقَةٌ فکائوا بَقُولُونَ لأبي: 1 تُعَطي عَنَا ات اننك»'”". 

واته: عهمرى کوری سەلەمە د ده‌لی: کاتی هوزه‌کهم لدلاى پیغەمبەر بعلا 
گهرانه‌وه. وتیان: پیغه‌مبه‌ر ٹڈ فه‌رموویه‌تی: با ئەو که‌سه‌تان پیشنویژی بکات 
زورترین قورئانی لەبەرہ. وتی: بانگیان کردم فیری يكوع و سوژده‌یان کردم 
منیش پیشنویژيم بویان ده‌کرد» عه‌بایه‌کی دراوم لهبه‌ردا بووء به باوکمیان دەوت: 
ایا بزچی دواوه‌ی کوره‌که‌ت ناپوشی. (واته: له جیاتی هو عابا دراوه جلیکی 
ه‌ستوری بو دابين بکه‌ی). 


نویّژ کردنی پیاوتک به یەک بؤشاكهوه 
هه‌ندتکی به‌سهر ختزاکه‌یه‌وه بی 
۸۔ «عَنْ عَائِشَة رضي اللَهُ عَنْهَا قالث: كان رَسُولُ الله 3 یُعَلَي بِاللَيْلٍ وآنا إلى جَلبه وَأَنَا 
خانض, وَعَلَيْ مرط بَعْضْهُ عَلَى رشول اللہ ج . 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۱۲ و ۸۱6 و ١۱۲۱ء‏ ومسلم: ٤6٤٦ء‏ وأبو داود: ۱۳۰ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 6۳۰۲ وأبو داود: ۵۸6 و 0۸1 و 6۸۷ 
(۳) صحيح. أخرجه مسلم: ٥٥١‏ وأبو داود: ۳۷۰ و 371 وإبن ماجه: 10۲ 
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f 
واته: عائيشه (خوا لی رازى بئ) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 شهونويزى‎ 
دەکرد من له تەنیشتی بوومء هه‌روه‌ها له حەیزدا بوومء پوشاکیک به سەرمەوہ بوو‎ 
هه نديكى لەسەر پیّغەمبەری خواتڈ بوو.‎ 


تنبينى: (مرْط): يؤشاكه. 


بياو به پوشاکیک نوټژ بكات هيج شتتک 
له بوشاكدكه بەسەر شانيهوه نه‌بی 
۹۔- دن أبي هُرَیْرَة فيه قال: قال سول الله 2: لآ يُصَلَيَنْ َحَدُكُمْ في الب الْوَاحِدِ یس 
عَلَى عانقه مِنْهُ شَنْ)'". 
واته: ئەبو هورهيره ڭڭ دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: با هيج یه کیک 
له نوه به يدك بؤشاكهوه نوێژ نەکات و هيج (شتیکیش له بؤشاكهكه) بەسەر 
شانیه‌وه نه‌بی. 


نویر كردن به پۆشاکی حه‌ریر 
ن عَامِرٍ الہ قال: أَهْدِيّ لرشول الله ی روج خریر فَلَبِسَهُ ثم صَلّی فیه. 
م انْصَرَفَ فَتَرَعَهُ نَرْعاً شَدِيداً كَالْكَارِهِ له ثم قال: لآ ينغي 0 ھئ77 
واته: عوقبدى كورى عامير ده دهلى: کراسیکی حدريرى بجووك پیشکه‌ش 
كرا به پیفه‌مبه‌ری خوا د لەبەری کردہ پاشان نویژی پنوه کردہ پاشان كه نویژی 
تەواو کرد به توندى لەبەری خوی دايكهند وەکو کەسیک حه‌زی لی نه‌کات» 


پاشان فه‌رمووی: ئەمه شياو نيه بو پاریزکاران. 


تیبینی: (فَرُوجُ): کراسیکی بجووكه. 


۷۰- عَنْ غُقبَةَ ر 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳٥۸‏ و ۳۵۹ و ۰۳۱۰ ومسلم: ۱١‏ وأبو داود: ۱۳۱ و 1۲۷ 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۳۷۵ و ۰۵۸۰۱ ومسلم: ۲۰۷۵. 
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رتگه‌دان به نوێژ كردن به پوشاکتک كه نيشان و نه‌خش و نيكارى پتوه بت 
الالا- «عَنْ عَانْشَةَ رَضِيَ ال عنهء أَنْ سول الله 2 صَلّی في خَمِيصّة لها لام نم قال: 
غلبي عل قنه. ابا بها إلى أبي جَهم وأئونيبأنجانیه»": 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بی) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا تج به پوشاکیکی 
به ندخش و نیگار نویژی کرد. پاشان فه‌رمووی: ندخش و نیگاری ئەم يؤشاكه 
سه‌رقالی کردم. بیبەن بۆ هبو جەھمء (چونکه ثه‌بو جه‌هم به دیاری بزی ناردبوو)ء 
وه پوشاکه ه‌ستورو سادهكدى نه‌وم بو بینن. 


نویر كردن به جلی سوره‌وه. 
نه أن سول الله یل خَرَجَ في حُلَهِ حمرات. فرگز 
يَمُرْ من وَرَائھَا الكَلْبُ وَالْمَرأَهْ وَالْحمَانُ'”. 


جُحَيْفَةَ 


واته: ه‌بو جوحهیفه ہچ ده گیر لته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا يه هاتهدهرهوه به 
پوشاکیکی سووری سهرتاپا بو خوارء (يان به تاخمه جلیکی سوور). ینجا 
خه‌نجه‌ریکی چه‌قاند به زه‌ویداو نوێژی لهلای کرد. سەگ و ژن و گویدریژ به 
پشتی خه‌نجه‌ره که تیده‌په‌رین. 


نوی كردن به (الشغار) (واته: به يدك بؤشاكهوه 
لەگەڵ تافره‌تیک له حەیزدا بت) 


٣۴‏ «عن عَائْشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا تفول: گنت آتا وَرَسُولُ الله ی بو اقام في الشقار 
الْوَاجِدِ وَأَنَا حانض طامث, فَإنْ أَصَابَهُ مني شَيْءٌ غْسَلَ ما أَصَابَهُ لم يَعْدْهُ إلى غَيْرِه وَصَلّی فيه. 
ثم یود معي فَإِنْ أَصَابَهُ مني شَيْءَ فعل مثل ذلك لم يَعْدْهُ إلى عَيْره»”. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۷۳ و ۷۵۲ و 0۸۱۷ ومسلم: ١٦‏ و 1۲ و 0۵7/1۳, وأبو داود: ٩۱۶‏ و ۹۱۵ و ٥٠٤٤‏ و 
۳ وإبن ماجه: ۳0۵۰. 


() صحيح. 
(۳) صحيح. أخرجه أبو داود: ۲۹۹ و5111. 
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-<د۔لل_رز__ ها هه 

۲۷ 

واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) ده‌ی: من لەگەل پیغەمبەری خوا يي دەخەوتم ب 
به يدك پوشاکه‌وه. هه‌روه‌ها له حەیزیشدا بووم» ئەگەر خوێن بەر شوێنێكى بكهوتايه 
شوینه که‌ی پاک ده‌کرده‌وه‌و له شوينهكه زياترى نه‌ده‌شورد. پاشان نوټژی پنیه‌وه 
ده‌کرد. پاشان ده‌گه‌رایه‌وه بو لام ثه گه‌ر دووباره شتیکی له منه‌وه به‌ربکه‌وتایه به 


هه‌مان شیوہ پاکی ده‌کرده‌وه‌و لهوه زیاتری نه‌ده‌شورد. 


نویَژ كردن به خوفه‌کان 


علالا- «عَنْ مَمّام قال: رأ فتوضا ومسح عَلَى مه ثم قاع 
3 


على فشيل عن ذلك فا أت ابن کل نع مكل قفا ۱ 


واته: هه‌ممام ده‌لی: جه‌ریرم ت بینی میزی کرد. پاشان داوای کرد ثاوی بو 
بێنن» ٹینجا ده‌ستنویژی كرت و مه‌سحی لەسەر هه‌ردوو خوفه‌که‌ی کرد پاشان 
هساو نویژی کردہ جا پرسیاری لیکرا ده‌رباره‌ی ئەوہہ هویش وتی: پیغه‌مبه‌ری 
خوام تل بینیوه اوای کردوه. 


نوټژ كردن به هه‌ردوو ندعل يان هدردوو پیلاو 


0 «عن أَبُو مَسْلَمَةَ وَاسْمُهُ مَعید بْنُ يَزِيدَ رق قل: : سألث أَنَسَ بْنَ مالك ذله: آگان 
رول الله يل يْعَلَي في النَعْلَيْنِ؟ قَالَ: تَعَمْ»”. 


واته: هبو سه‌له‌مه كه ناوی سه‌عیدی کوری زه‌یده خه‌لکی به صره‌یه و که‌سیکی 
متمانه پیکراوہ. ده‌لی: پرسیارم له ئەنەسی كورى مالیک هه کرد: ايا پیغه‌میه‌ری 
خوا یل نویژی به هه‌ردوو نه‌عله که‌یه‌وه کردوه؟ وتی: به‌لی. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۲۸۷ ومسلم: الا والترمذي: ۹۳ء وإبن ماجه: 061 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۳۸ و ۵۸6۰ ومسلم: 000 والترمذي: ۶۰۰ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ 177 


5 بەرتووکہ رووگه ار بدرتووکہ رووک میب ۳ 
ف 


بِتِشنويَرٌ نەعەلەکانی له کوت داده‌نی ئەگەر نویّژی ہو خه‌لکی كرد؟ 


۹ ۔ «عن عَبْد الله بن الشائب, یت آن رَسُول الله :2 صلی يوم الفح فوضع نعليْه عن 
نشارة» ۔ 


واته: عهبدوللاى كورى سايب ت دمكترنتهوه: پیغەمبەری خوا 2 له يؤزى 
فه‌تحی مدككه نویژی كرد ندعله كاني له لای چه‌پی دانا. 
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یەرنووکی يبستويز و وير نەکؤوصە‌ل 


باسى پیشنویژی كردنى کەسی چاکەکارو خاوەن زانست 


۷۔ «عَنْ عَبْدِ الله چ قال: لما بض رَسُولُ الله 3 قَالَتِ الأَنْصَارٌ: ما أَميرٌ وَمِنْكُمْ آمیز 


َأَنَاهُمْ عْمَرٌ فقال: ألَسْتُمْ تَعْلَمُونَ أَنّ وَسُولَ الله يع قَدْ أَمَر آبا گر أَنْ يُصَلّيَ بالئّاسء فَأَيُكُمْ 
تیب تَفسه أن يقد آتا ره قالوا نعو بالل آنتتقذع باب 

واته: عهبد واه دهلی: کاتی پیغه‌مبه‌ری خواعة کوچی دوایی كرد نه نصاره كان 
وتیان: ه‌میریک له ثيمهو نهمئريك له تیوه (با ببیته خهليفه) عومه‌ر (خوا لنی پازی 
بی) هات بو لايان وتی: ایا نەتانزانیوہ پیغه‌مبه‌ری خوا 2 فه‌رمانی به ثهبو به کر 
کرد نونز بو خهلکی بکات» کی له تیوه دی اسووده دهبئ پیش هبو به کر بکه‌وی؟ 
وتیان: په‌نا دەگرین به خوا پیشی ئەبو به‌کر بکه‌وین. 


نوێژ كردن له‌گهل پیشه‌وایانی سته‌مکار 
۷۸- «عَنْ أبي الْعَالِيَة البراء قال: خر ياد الْلاة فقانيابنْ َامت فَآلَْيْتٌ لَه كرسي فَجَلَسَ 
علیہ َدگرث لَه ضنع زیاد قعض عَلی تیه ورب عَلَى قخزي وقال: إِنّي مال با ذز ند 
قد ذ ڏک وقال: ني مَألث رشول الله يل کما ساني 
فَصَرَبَ فَخِذِي گما صَرَئْثُ فَخِذَّكَ فقال عَلَيْهِ الصَلاَة والْلاغ: صَل الضَّلآةٌ لوَقْتهاء فَإنْ أَذْرَكتَ 
مَعَهُمْ فَصَل ولا تقل: ني صَلَبْبُ قلاَ أصَلي»”. 


واته: هبو عالیه‌ی بدراء دهلئ: زياد نوتزى دواخست ثيبنو صاميت هات بو لام 
كورسيهكم بؤى هینا لەسەری دانیشت. ئەوەی زياد كردى بویم باس کردہ ليوى 
خوی گەست و دای بەسەر رانمداو وتى: من برسيارم كرد له ثهبو زهړ ہہ وه‌ک 
چون تو پرسیارت لیکردم. دایبەسەر رانمداء وەک چزن دامبەسەر رانتداء وتى: 
پرسیارم کرد له پێغەمبهر 2 وه‌ک چون پرسیارت لیکردم؛ دایبه‌سه‌ر ړانمداء ودوك 
چون دامبه‌سه‌ر رانتداء پنغه‌مبه‌ری خوا ± فه‌رمووی: ئەگەر گه‌یشتی به که‌سانیک 
نویژیان دواخست, تو له کاتی خویدا نویژه‌کانت ئەنجام بده, ئەگەر (دوای نونز 


(۱) حسن الاسناد. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۳۸ و 1۶۸/۲۶6 وأبو داود: ۶۳۱ والترمذي: ۱۷۲۱ء وإبن ماجه: ١٥۱۲۔‏ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


ی صس < ۰ 
ان كردنهكدت) گه‌یشتی پنیاندا (ئەوان تازه نوێژی به کزمه‌لیان ده‌کرد) ویژ بکه, 
مه‌ی: نويزم كرد نوێژ ناكهمهوه. 
۹ (عَنْ عَبدِ الله ذه قال: قال رَسُولُ الله ي: لعَلکُمْ سَتْدْرِكُونَ أَقْوَاما يُصَلُونَ الَلاة لِغئِر 
فتاه قان أَدْرَكتْمُوهُمْ فَصَلُوا الضلاة لوفته وَصَلُوا مَعَهُمْ وَاجْعَلُوهَا سُبْحَة!”. 


واته: ع‌یدوللا دن دەڵى: پێغەمبەرى خوا ينه فەرموویەتی: لەوائەیہ بگەن 
به خدلكانيك نویژه‌کانیان له كاتى خؤى ثه‌نجام نه‌دهن, ئەگەر گەیشتن پنیان 


نويزهكانتان له كاتى خؤيدا ئەنجام بدەن» (دووبارەش) نویژیان لەگەل بکەن و 
(نهو نویژه‌تان) بکەن به زياده. 


کی له بتشترينه بق پێشنوێژ كردن 
۰- «عن أبي مَسْعُودٍ تال قال: قال زشول الله :یوم لقع قرغ لكتاب الله قان 
كَانُوا في القرّاءة سَوَاءَ فَأَقْدَمُهُمْ في الْهجرّة. فَإِنْ كَانُوا في الْهجْرّة سَوَاءً فأعْلَمُهُمْ اسن فن 
كَانُوا في السْنة مَواة فَأَقدَمُهُمْ سنا ولا تم الرْجْل في سلطانه ولا تَفْعْدْ غلی تکرمته إلا أن 
اَن لک" . 


واته: ه‌بو مه‌سعوود ہچ دهلی: پیغەمبەری خوا ب فەرموویەتی: ده‌بی 
شاره‌زاترینی خه‌لکی به په‌رتووکی خوا پیشنویژیان بو بکات. (واته: ئەو که‌سه‌ی 
شاره‌زاترینه به خویندنی قورثان)ء ئەگەر له خویندنی قورثاندا یه‌کسان بوون» 
ه‌وه‌یان پیش ده‌خریت که له پیشتر کؤچی کردوه (له مه ککه بۆ مه‌دینه), ئەگەر 
له کؤچکردنیشدا وه‌ک یەکتر بوون» شاره‌زاترینیان به سوننه‌ت پیش ده‌خریت» 
ئەگەر له سوننەتیشدا یه کسان بوون به ته‌مه‌نترینیان پیش دەخریّت: وه پیشنویژی 
بۆ که‌ستک مه که له مال و شوینی خوی, وه دامهنيشه لهسه‌ر جیگاکه‌ی تا مۆڵەتت 


بن نه‌دات. 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: 6۳۲» وین ماجه: ۱۲۵۵. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۹۰ و 1۷۳/۲۹۱ وأبو داود: 0۸۲ و 6۸۳ و 0۸٤‏ والترمذي: ۲۳۵ و ۲۷۷۲ء وابن ماجه: 
۸۰ 
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پتشخستنی کەسی به تەمەن 


۹۱ (عَنْ مالك بْنِ الْحُوَيْرثْ لہ قال: أَتَيْتْ رشول الله کڈ آتا وَابْنُ عَمْ بي «وَقَالَ: مه 
وَصَاحِبٌ لي» فَقَالَ: إِذَا سَافَرْتُمَا فَأَذتَا وَأَقيمَاء وَلَيَؤْمَكُمَا تما 


واته: مالیکی كورى حوهيريث اه دەڵى: هاتم بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا 5 من و 
اموزایه کم «جاریکی تر وتى: من و هاورنيهكهم» فهرمووى: ئەگەر گەشتتان 
کرد (کاتی نویژ كردن داهات) بانگ بدەن و قامەتیش بکەنء وه با گه‌وره‌ترینتان 
پیشنویژیتان بو بکات. 


کق‌بونه‌وه‌ی خه‌لکانیک له شوێنێکدا هه‌موویان تيايدا وه‌کو یەکدی بن 
-٣‏ «عَنْ أبي مَعبد ذه عن الب يك قل: ٍذا انوا ثلآئة فَليَوْمَهُمْ أحَدُهُمْ وَأَحَقْهُمْ 
بالإمَامَة أفْرَؤُهُؤْ»'". 

واته: هبو سه‌عید د ده‌گیریته‌وه: له پیغه‌مبه‌ره‌وه یل فەرموویەتی: ئەگەر 
سی کەس بوون با یەکیکیان پیشنویژیان بو بکات. شیاوترینیان به پیشنویژی 
خوننده‌وارترینيانه (به قورئان). 


کو‌بونه‌وه‌ی خه‌آکانیک ده‌سهلاتداریان لەگەل بی 


۳۔ «عَنْ آبی مَسْعُودٍ ذه قال: قال وَسُولُ الله ي: لا يُوَمٌّ الرَجُلُ في سُلْطَانِهِ ولا يُجْلَسُ 
عَلَى تَكْرمته إلأ بإذنه»”. 

واته: هبو مه‌سموود خ4 دەڵى: پیغەمبەری خوا يدك فهرمووى: با بياويى 
پیشنویژی نەکات بو پیاوێک له شوینی ددسدلاته که‌ی» هه‌روه‌ها لەسەر جیگاکەی 


دانه نيشئ به‌بی برس پیکردنی. 

(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 1۲۸ و ۲۳۰ و 1۳۱ و 10۸ و ۸۵ و ۸۱۹ و 1۰۰۸ و ٤٢۷۲ء‏ ومسلم: ۲۹۳ و 3۷6/۲۹۳ 
وأبو داود: 6۸٩‏ والترمذي: ۰۲۰۵ وابن ماجه: ٩۷٩‏ 

(۲) صحیح. آخرجه مسلم: 1۷۲ 

(۲) صحیح. 
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به‌رنووکی سور و بوتزی یەکؤمول 


ئەگەر که‌ستکی اسایی له خهلكى پشکه‌وت 
پاشان بتشه‌وا هات. ئايا دێته دواوه؟ 


رھ ع 


6 «عن هل بن شخ طفن أن زشول الله 26 لقن بي مرو بن عَوب گان ينُم 
َي فرح زشول اللہ 3 لیْضلح تیم في اناس مَعَهُ قطبس زشول الله کہ فَحَانَتِ الأولی 
فَجَاءَ بلال إلى أبي بَكْرِ فقال: يا با َك سے ای بے سس وو قیل 


آن يُصَلْيَ قرقع ابو ۳ يَدَيْهِ فَحَمِدَ ال روج وَرَجَعَ الْقَهْقَرَى وَرَاءَهُ خی قَامَ في الصف 
و 00 الله غا صلی اه و فب لی اي فان جیا أ رس یی 


۳ ما عك أن مصليَ لاس ین هرت لبق قال و بگر: مو يك 
آن يُعَلَيَ بين يَدَيْ ول الله يڻ . 


واته: سه‌هلی کوری سدعد ذه ده گیرنته وه: پیفه‌مبه‌ری خوا ی اگادار کرایه‌وه 
نه‌وه‌کانی عه‌مری کوری عدوف کیشه‌یه‌ک که‌وتوته نیوانیان. ئەویش لەگەڵ 
کومه یک له هاوه‌لانی هاته ده‌ره‌وه. بۆ ئەوەی نتوانیان چاک بکات» پنغه‌مبه‌ری خوا 
مایه‌وه له لایان» کاتی نویژی نیوەرو هات. بیلال هات بو لای ثه‌بو بەکر؛ وتی: 
ته‌ی ثه‌بو بەکرہ پیخه‌مبه‌ری خوا جر له ناو ثه‌واندا مایه‌وه‌و کاتی نویژیش هاتووه» 
ثايا تۆ دەتوانی پیشنویژی بز خدلكدكه بکه‌ی؟ وتی: به‌لی ئەگەر بته‌وی. بیلال 
قامه‌تی کردو, ئەبو به کریش بیشکه‌وت نوێژی بو خهلکه که دایه‌ست. پیغه‌مبه‌ریش 
هات له نڼوان پیزه‌کاندا رتى ده‌کرد تا هاته ريزهكدى هبو به‌کره خه‌لکه که دایان 
له جهيله. ثەبو به‌کر له نویژه‌کانیدا تاورى نهده‌دای‌وه» بهلام کاتی بینی زوربه‌ی 
خهلکه که دایان له چهپله, ثاورى دایه‌وه. بینی پیغه‌مبه‌ر تل اماژه‌ی بو ده‌کات 
و فه‌رمانی پی ده‌کات نویژه‌که‌ی بکات ثهبو بەکریش ده‌سته‌کانی به‌رز کرده‌وه‌و 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


پەر:ووکہ ؛شٹوٹر و بويَرى به‌کومهل 


5 ۵ 
ستايشى خواى زالى پایه‌داری كردو كدرايهوه دواوه تا هاته ريزهكه. پیغەمبەری > 


خوا يل پیشکه‌وت و نوتزى بو خه‌لکه که كردء کاتی له نویّژ بوویه‌وه ړووی كرده 
خه‌لکه که‌و فه‌رمووی: ثه‌ی خه‌لکینه! ه‌وه چیتانه کاتی شتیک له نویژه که‌تاندا 
رووده‌دات ده‌ست دەکەن به چهپله لیدان. بیگومان چه‌پله ليدان بو ثافره‌تانه, ھەر 
که‌س شتیکی بو دروست بوو له نویژه که‌یداء با بلى: (ِسُبْحَانَ اللّہ) پاک و بیگه‌ردی 
بو خواء چونکه هیچ که‌س نابیستی کاتی بوتری: (سُبْحَانَ اللّہ) نيللا تاوړی لی 
ده‌داته‌وه, ئەی ثه‌بو به کر چ شتیک ريكرى لیکردی نویژ بو خدلكهكه نه كديت کاتی 
اماژهم بزت کرد؟ ئەبو بەکر 
کاتیکدا پیغه‌مبه‌ری خوا ی ناماده‌یه. 


ده وتی: بو يبنو هبو قوحافه نيه پنشنویژی بکات له 


نوټژ کردنی پیشه‌وا له دوای یه‌کتک له نویژخوینه‌کانی 

٥‏ «عَنْ نس نه قال: آخز ضلاة صَلأَهَا رَسُولُ الله 2 مَحَ الْقَومِ صَلَى في توب اجد 
مُتوَفْحاً خَلقَ بي بر 

واته: ئەنەس نله دەڵى: كؤتا نوێژ پیغه‌مبه‌ری خوات 5 کردی لەگەل خەلکەکه 
به يدك پارچه پؤشاکەوہ نویژی كرد لیچکه‌کانی لەسەر سینگی به‌ستابوو له 
پشتی هبو به كردوه. 

(رورنكردنهوه (التوشخ) واته: جدمكى نهو يؤشاكدى بكرئ كه داويهتى بەسەر 
شانى راستيدا له ژیر بالی چهپیه‌وه دەری بهینی» وه جدمكى ئەو پوشاکه‌شی 
بگری كه داویەتی بەسەر شانى جهبيدا له ژیر بالى راستيهوه دەری بهينى» پاشان 
بیانبه‌ستی به يهكترهوه). 
5 «عن عَائِشَةَ رضي الله عنهاء أن أب ۳ صَلَّى لاس وَرَسُولُ الله ينه في الصفم" 

واته: عائيشه (خوا لنى رازى بی) ده گیریته‌وه: ئەبو به کر نویژی بو خه‌لکی کرد 
پیغه‌مبه‌ری خواش يِل له ٍیزه که‌دا بوو. 


(۱) صحیح. أخرجه الترمذي: ۳۱۳. 
(۲) صحیح. آخرجه الترمذي: ۰۳۱۲ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


وی 93900۳۳ 00 0 0 


ضف 


پیشنویّژی کردنی ئەو کەسەی سەردانی ده‌کات 
۷ «عَنْ مالك بْنِ الْحُوَيْرِثِ لہ قال: سَمِعْتٌ رَسُولَ الله كل يَكُولُ: إا زار أَحَدْكُمْ ما َلآ 
يُصَلَينٌ بهم». 


واته: ماليكى كورى حوەیریث ذه ده‌ی: كونم لی بوو پیغه‌مبه‌ری خوا 35 
دەیفەرموو: ثه گه‌ر يه کیک له تیوه سەردانی خه لکیکی كرد با پێشنوێژیان بو نه کات. 


پشنویژی کردنی که‌سی کویر؛ يان نابینا 
۰۷۸۸ «عَنْ مخمود بْنِ الرّبيع: آنْ عِنْبَانَ بْنَ مالك تقد ان یوم قَْمَةُ وَهُوَ أَعْمّى. وَأَنَهُ قال 
برشول الله :ها تون الظلْمَة وَالمَطَُ واسیِل. وان رَجْل ریز البصَرِ فضل یا زمول الله 
في بَبْتِي مكانا ده مصلّی. فَجَاءَ رشول اللہ يق فقال: أيْنَ ثحث أن أَصَلْيَ لك؟ فاَاز نی 
مَگان من الْبَيْتِ فَصَلّی فيه سول الله ٹا'''. 


واته: مەحمودی كورى رهبيع ده‌گیرنتهوه: عیتبانی كورى مالیک 2 پنشنویژی 
بو خەلکەکەی ده‌کرد؟ به پیغەمبەری خوای يل وت: هه‌ندی جار تاریکی و باران و 
لافاو دروست ده‌بی, وه منیش پیاویکی نابینامء (لهو کاتانه ناتوانم بچم بو مزگه‌وت) 
هی پیغه‌مبه‌ری خوا له شوننیکی ما که‌مدا نونز بکه, با بیکەم به شوټنی نوی تیدا 
کردن, پیغه‌مبه‌ری خوا 5 هات و فه‌رمووی: كونت پئ خۆشه نويزى تیدا بكدم؟ 
ناماژه‌ی کرد بؤ شوینیک له ماللەکەیداء پنفه مبه‌ریش د نویزی تیدا کرد. 


ا تسیا 


(۱) صحيح لغيره. أخرجه أبو داود: ۱۹٦‏ والترمذي: ۳۵۱. 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 6۲6 و 6۲6 و ١٦۷‏ و 747 و ۸۳۸ و ۸٤٤‏ و1141 و٤٤٠٥‏ و٥٤٥٥‏ و TEY‏ و ۱۹۳۸ء 
ومسلم: 06 و ۲۳/۵۵ وإبن ماجه: 06/. 

(؟) صحیح, 
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پەرتووکی بێشىوبز و نويرى بەکومەل 
3 8 ۷ 
واته: عدمرى كورى سه‌له‌مه‌ی جەرمی خی ده‌لی: سوارهكان تید پەرین بەلامائداء 32 
تێمه‌ش قورثان فير دهبووين لێیانه‌وه» (دياره ئهوان ماليان له جیگایه ک بووه ثاوی 
تیدا بووه» هاوه‌لانی به‌سه‌رفه‌ر ده‌هاتن و دهرؤيشتن له وی نویژیان دهكردء ددلئ:) 
باوکم هات بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا 32 ( بيغهمبهر 52) پلی فه‌رموو: با ئەو که‌سه‌تان 
پیشنویژیتان بو بکات که زؤرترين قورئانی له‌به‌ره, باوکیشم هات وتی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا ± فه‌رموویه‌تی: با که‌سیکتان پنشنویژیتان بز بکات که زورترین قورئانی 
له‌به‌ر بی» ته‌ماشایان کرد من زؤرترين قورثانم لەبەر بووء بویه من پيشنويژيم بو 
ده‌کردن ته‌مه‌نم هه‌شت سال بوو. 


هه‌لسانی خه‌لک (بق نوژ) كاتئ تیمامیان بینی 


ّمه قال: قال زسول الله ة: إِذَا نودي للصْلاة فلاً تَعُومُوا حَتّی 


۰- «عَنْ أبي تاد 
نی 

واته: ثهبو قه‌تاده ضيه ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا ± فهرموویه‌تی: ثه گه‌ر بانگدرا بو 
نویژ هه لمه‌ستن تا من ده‌بینن. 


لیمام شتتکی بو دروست ده‌بی دوای قامه‌ت 
۱- «عن انس ٹہ قال: أقيمت الَلآهُ ورَسُولُ الله ڈ تَچيٌ لرجُل فَمَا قَامَ إلى الضلاة حَنَى 
تام الوم 
واته: ئەنەس ذه دهلى: قامهت بو نویژ کراء پیفه‌مبه‌ریشتذ: لەگەل که‌سیکدا 
قسه‌ی ده کرد نه‌هات بو نویر تا خه‌لکه‌که خه‌ویان لیکه‌وت. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۳۷ و ۱۳۸ و ,٩۰٩‏ ومسلم: 1۰6 وأبو داود: 0۳۹ و 0۶۰, والترمذي: ۵٩۲‏ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 76۲ و 76۳ و 1۲۹۲ء ومسلم: ۱۲۳ و ۳۳/۱۲۹ وأبو داود: ۲۰۱ و ۵6۲ و ۵6 
والترمذي: 01۸. 
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ئیمام دواى ئەوەی ده‌چزته شوینی نویژه‌که‌ی 
به خملّکەکه دەلّئ پاک نيم (واته: لەشم گرانه) 


۳ «عن أبي هْرَيْرَةَ ذه قَالَ: أقيقت قِيمَتٍ الصَّلآةُ قَصَف النَّاسُ صُفُوفَهُمْ وَحَرَع رَسُولُ الله يله 
خی ذا ام في مضه كر أله لم فقبل فقال لِلثاس: اكم ثم جع إلى بئته هحرج علا 
ينطق رَأْسْهُ فَاغْتَسَلَ وَنَحْنُ صُفُوفي". 

واته: تهبو هورهيره ذل دەڵى: قامەت بو نونز كرا خدلكدكه ريزهكانى خؤيانيان 
ڕێکخست» بتغهمبهرى خوا يد هاته دهرهوه تا گەیشتہ شوتنى نویژه‌که‌ی» باسی 
كرد كه بهراستى ئەو خزی نه‌شزردوه. به خەلکەکەی وت: له جیگای خزتان 
بمیننه‌وه» پاشان گەرایەوہ بو ماڵ که‌ی, ثینجا هاته دەرەوہ بو ناومان قزی اوی لی 
ده‌تکاء خوی شورد ثیمه‌ش له ریزدا بووین. 


شوینگره‌وه‌ی یمام ئەگەر اماده نه‌بوو 


۳ «عَنْ سَهْلٍ بن سَعد ذقه: گان فتال بَيْنَ بَنِي عمرو بن عَوْفِء فَبَلَعَ ذَلِكَ الب يه فصَلّی 
الظّْرَ. کم هم لْضلح بت م قال لبلآل: یا پل إذا حَشَر العضر ول آتِ فَمُز أبَا بر 
قتیصل باس مُا عشوث أَذْنَ بلآل نع اقام از لأبي گر ۾ تدم و بر 
في الضّلآة. ثم جاء زشول الله يل فَجَعَل يَشْقْ لاس حَنّى قاع خلف آبي بَكرٍ وَصَفُح الوم 
وگان أبُو بَگرِإِذّا دَخَلَ في الصّلآةِ لم يَتَفْثْ, قفا رأى بو بر اشففیخ لآ يمْسِك عَنْهُ القت 
فوْما یه رشول الله #5 بیده. قحمد الله کت عَلَى قَوْلٍ زسول الله يي : افضف ثم مَشَى أَبُو 
کر الْقَهْقَرَى عَلَى عَمِبَئِهِ فَتَأَخْرَ فا َلَمًا رای ذَلِكَ سول الله ما تَقَدُمَ فَصَلّى بالّاس, قضی 
لته قال: ا با َر مَا مَك إِ آومأث ایک آن لآ تون مَضَيْتَ؟ فقال: لم يَكْنْ لا آبي 
فُحَافة أن َم رَسُولَ الله يل وَقَالَ للئّاس: إِذَا نَابَكُمْ شَيْ شَيْءْ فَلِيْسَبْحِ الرجَال, وَلَيْعَفُح اما 


واته: سەھلی كورى سه‌عد ند دهلی: له نيوان نه‌وه‌کان عدمر شدرو ثازاوهيهءى 
روويداء هه‌وال گەیشت به پیغەمبەر چٹ هویش نویژی نيودرؤى کردہ پاشان هات 
)0 میم آخرجه البخاري: نف 9٦٦و‏ 6۰ ومسلم: 10۷ و 1۰0/۱۵۹ وأبو داود: 776. 
(۲) صحیح 
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سس وی 
بۆ لايان بق ئەوەی تيواتيان چاک بکات, باشان فهرمووى: ثدى بیلال ئەگەر نوتزی 009 
عه‌سر هاته پیش و نه‌هاتمه‌وه فەرمان بکه ئەبو به‌کر نویژ بو خه‌لکی بکات, کات 
كه نويّزى عه‌سر هاته پیش, بیلال بانگیدا دواتر قامه‌تی کرد. به هبو به‌کری وت: 
پیش بکه‌وه. ثه‌بو به‌کر پیشکه‌وت و نویْژی دابه‌ست. پاشان پیغه‌مبه‌ری خوا 35 
به نيوان خه که که‌دا هات له پشتی ئەبو به کر نویتژی دابه‌ست» خه که كەش (وه کو 
ثاگادارکردنەوەی ثه‌بو به‌کر به هاتنى پیخه‌مبه‌ر 8) جهيلهيان ليداء جا ئەبو به کر 
ئەگەر بچوایه‌ته ناو نویژه‌وه لای نه‌ده کرده‌وه‌و اوری نه‌ده‌دایه‌وه» بدلام کات بینی 
خهلکه که هدر جديله لێدەدەن لای کرده‌وه. پنغه‌مبه‌ری خوا ب به ده‌ستی اماژه‌ی 


بؤى کرد ئەویش ستایشی خوای کرد له‌سه‌ر وته‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 
به‌رده‌وامبه» پاشان ثه‌بو به کر هاته دواوه. کاتیک پیغه‌مبه‌ری خوا ل ه‌وه‌ی بینی 


بوی» وتی: 


پیشکه‌وت و نویژی بو خه‌لکی کرد. کاتی له نویژه‌که‌ی بوویه‌وه. (پێغەمبەر 3¥) 
فه‌رمووی: له‌ی نه‌بو به‌کر چی وای لیکردی کاتی اماژهم بوت کرد نوێژە كەت 
ته‌واو نه‌کرد؟ فه‌رمووی: بو كورى هبو قوحافه نيه پیشنویژی پیغه‌مبه‌ری خوا 5 
بکات» (دوایی پیغه‌مبهر 38) به خەلکەکەی فه‌رموو: ئەگەر شتیکتان بز دروست 
بوو له کاتی نويّز کردندا با بياوان (سٌبْحَانَ اللّه) لین وہ افره‌تانیش چهپله لێبدەن 


(به پشتی ده‌ستی پاستی بدات له پشتی ده‌ستی چه‌پی). 


په‌یره‌و كردن و شوننکه‌وتنی یمام 
6 «عَنْ انس عه أن رَسُولَ الله سَعّط من فرس عَلَى شقّه الأيْمَنِ فَدَخَلُوا عَلَيه يَعُودُونُ 
فَحَضْرتِ الصَلاَۃُ, فَلَنْا قضی الصّلاً جُعلَ الإِمَامُ لِيُوْتَمٌ به. فَإِذَا رَكَعَ فَارْكعُوا. ود 
رَقَعَ فَارْفَعُوا, وَإِذًا سَجَدَ فَاسْجُدُواء وَِذَا قال: سَمع الله لِمَنْ حَمِدَهُ فَقُولُوا: رَبْنَا لَك لحم 


واته: ئە نەس غ ده گیریته وه: پیغەمبەری خوا 5 لدسهر ئەسپێک کەوتەخوارەوہ 
به لای راستييداء رؤيشتن بو لای سەردانیان کرد. ینجا كاتى نویّژ كردن هات. 
(نویژیان کردہ پیغه‌مبه‌ر يُ) کات له نويِرُ بوویەوہ فه‌رمووی: یمام بۆ ئەوہ دانراوه 
پەیرەوی لئ بکری, ئەگەر ركوعى بردہ تیوه‌ش ركوع ببەن» ئەگەر سەری بەرز 
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۰ 
کرده‌وه تیوهوش سەرتان بەرز بکەنەوہہ ئەگەر سوژده‌ی برد سوژده ببەن» وه ئەگەر 


وتی: (سمع اللَهُ لمَنْ حمده) تيودش بلين: (رَبتا لَك الحَمْدٌ). 


بديرهو كردن و شویّنکەوتنی ئەو که‌سه‌ی شوتنہ یمام دەکەوی 

۵٥‏ «عن أبي سَعيد الْذرِی هه أَنَّ الب يه ری في آضخابه تآخرا فقال: تَقَدْمُوا تمُا 
بي وَلبَاتمُ ڱم من بَعْتکم, ولا تال قَومْ يتآَخْرُونَ حَتّی يَْحْرَمُم الله لق . 

واته: ئەبو سەعیدی خودرى ذك ده گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری يل بينى هاوهله کانی له 
ريزهكانى دواوه وەستا بوون» فەرمووی: پیشکه‌ون بو ريزى يه كەم و شوینم بكهونء 
وه با دواى ودش شوینی ثیوه بکه‌ون» (ريز به ريز له دواى يهكتر) خەلکائیک 
ھەن بەردەوام خؤيان دواده‌خه‌ن بو ريزهكانى دواوه. تا خوا دوايان ده‌خات. 
٦‏ (عَنْ سُوَيْد بن تضر قال: اعد الله عَنِ الْجُرَيِْي عَنْ أبي تضوة تَحوَة". 

واته: سويدى كورى نەصر دهلى: عهبدوللا بؤى باسکردین, له ئهلجوزهيرى له 
ثەبو نه‌ضر به وینه‌ی ثهو فه‌رمووده‌ید. 
۷-«عَنْ عَائِشَةَ رَضِيّ الله عَنْهَاه أن رَشول الله يي أَمَر با َر اپ يُصَلْيَ بالئاس. قَالَتْ: وَكَانَ 
اللي 3 بَئنَ يدي أبي کر فضلی فاعدا بو َر يُصَلّي لاس والثاش خلف أبي بكر»'". 

واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) ده‌گێڕێته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرمانی کرد 
به ئه‌بو به کر نوی بو خه لکه که بکات, دهلى: پیغەمبەر ت له بەرانبەر هبو بەکر بوو 
(له دواوه) به دانيشتنهوه نویژی کردہ ه‌بو به کریش نویژی بو خه لكه که دەکردوء 
خەلکەکەش له بشتى هبو به کر نوتزيان ده‌کرد. 


8 «عَنْ جابر ضيه قال: صَلّی با شول الله یال وَأَبُو بَْر له فد گب زشول له 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۸ء وأبو داود: 28٠‏ وإبن ماجه: ۹۷۸۔ 
)٢(‏ صحیح۔ 
)٢(‏ صحيح. 
)٤(‏ صحیح۔ 
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واته: جابر چ دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا بل نويزى نیوەرؤی بو كردين و ئەبو 
بەکریش له بشتيهوه بووہ کاتی پیغەمبەری خوا يي (اللّهُ رای بکردایەہ ئەبو 
به کریش ته کبیره کانی دهكهياند به ئيمهو گوبیستی ده کردین. 


جيكهو شوتنی ثيمام ئەگەر سم كدس بوون و راجيايى لەوبارەوہ 


4 «عَنِ الأسْوَد وَعَلْقَمَةَ قالآ: لا عَلَى عَبّد الله ف نضف انار ققال: إِنّهُ سَيَكُونُ راء 
يَشْتَغْلُونَ عَنْ وفت الصَلاَة فَصَلوا لوفتهه كُمّ قام فَصَلَى بَيْني وَبَيْنَهُ فقال: هکذا ری رشول 
الله يله فْعل». 

واته: ئەسوەدو عهلقهمه ددلين: هاتین بو لای عه‌بدوللا مقن له نیوه‌ی ڕۆژ› وتى: 
بیگومان له داهاتوودا کاربەدەستانیک دهبن سهرقال دهبن له ه‌نجامدانی نوز له 
كاتى خؤی, جا تیوه نویژه کانتان بکەن له كاتى خویداء پاشان ههلسا له نيوان من و 
هودا نویژی كرد. ینجا وتی: پیغەمبەری خوام 3 بینی ثاواى دهكرد. 


۰ «غن بُرَيْدَةُ بْنُ سُفَانَ بن فَرْوَة الأَسْلَمِي عَنْ غُلام لِجَدّهِ يُقَالُ لَهُ مَسْعُودٌُ رضي اللّهُ 
نما ققال: مَز بي رَسُولُ له 3 بو کي ققال بي و بگر: يا قشخوف الت أب ت 
مَؤْلاهُ». فَقُلُ لَهُ: يَحْمِلْنَا عَلَى بَعیر وَيَبْعَتْ ایا باد يلآ يدنا قجلث إلى قوق فاخت 


سول الله تل » وَقَامَ ئو َر عن میب ققذ قرفث انا ولا عَهماء 5 فجن فَقُمْتُ 
لثم » دقع سول الله کل في صَدْرٍ آبي َر فْغنا له ٠‏ قَالَ أَبُو عَبْدِ الرَحْمَن 


5 بُرَيْدَةُ هدّا 


واته: بوره‌یده‌ی کوری سوفیانی کوری فه‌روه‌ی نه‌سله‌می ده‌گنرنته‌وه: له 
مندالیکی خرمه‌تکاری باپیره‌ی بتى ده‌وترا: مه‌سعوود, جا وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
5ة و ئەبو به کر تیبەرین بهلامداء هبو به‌کر بتى وتم: ه‌ی مهسعوودء برق بق لای 
ئەبو ته‌میم «واته: گه‌ورهکه‌ی» پتی 7 وشتریکمان بو بنیری لەگەل توێشوو و 
که سێکی شارهزا به نگاوبان, منيش هاتم بق لای گهوره كەم و هو الم پیداء ئەویش 


(۱) صحیح. 
(۲) ضعیف الإسناد, 
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£ 


TY 


1 پەرتووکہ بیشنویز و بويزى 77ک 


ررض 
© وشتريكى لهگه‌لم نارد لەگەل هه‌ندی شير له ناو هیزهی کدا"» که له پنستی مدر 


دروستكرابووء منیش بؤيانم برد به ريكايهكى نهینی, کاتی نویژ هات پنغه‌مبه‌ری 
خوا تن هه‌ڵسا نوتژی کردہ ئەبو بدكريش هدأساوه لای راستی» منيش ئیسلامم 
تاسیبوو لەگەلیاندا بووم» هاتم له پشتیانەوہ نويزم دابەست, (جا كه بووین به دوو 
که‌س) پیغه‌مبه‌ری خوا چ يل دای به سنكى ئەبو بەکرداء له يشتيهوه وه‌ستاین» ئەبو 
عه‌بدورره‌حمان ده‌لی: بوره‌یده له (گیر انه‌وه‌ی) فه‌رمووده‌دا به‌هیز نیه. 


ئەگەر ست كەس بوون له‌گه‌ل تافره‌تتکدا 


فضلی 5 تین تم لع لیف" . 
واته: ئەنەسی كورى مالیک ذه ده گیرنته‌وه: داپیره‌ی موله‌یکه پیغه‌مبه‌ری خوای 
کڈ بانگهیشت کرد بو خواردنیک بوی دروست کردبوو ئەویش لی خوارد, پاشان 
فه‌رمووی: هدلسن نویژتان بو بکەم؛ ذس ذه دهلى: منيش هدأسام چووم بق 
لای حه‌سیریکی خۆمان به هزی زور دانیشتن لەسەری ڕەش ھەڵگەڕابوو. ینجا 
اوپرژننم کرد. پیغەمبەر ا هه‌لسا من و ہەتیوەکەش له پشتیه‌وه ريزمان به‌ست» 
پیره‌ژنه كهش له پشتمانه‌وه بوو» دوو ركات نویژی بو کردین» پاشان رؤيشت. 


ئەگەر دوو پیاوو دوو ژن بوون 


5 كو عله ار د 
ال: دَخَلَ عَلَيِنَا وشول الله يله وَمَا هو إلا آتا وَأمَي وَلْيَتِيمْ وم حرام 
1۳1 


حاتي فَقَالَ: قُومُوا ال یکم قَال: في غَیْرِ وَفْتَ َلاَق قال: فَصَلَي بنا . 


۳۔ «عن 


واته: ئەنەس نہ دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ب هات بو لامان كەس له مالدا نەبوو 
جگه له من و دايكم و ہەتیوەکەو وممو حەرامی پورم» فەرمووی: ھەلسن با 


وشکراوی بەساغی ددرهاتووى هێّندی كيانداره كه رون و دؤشاوى تن ده‌کرق. (فەرمەنگی خال). 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۸۰ و ۷۲۷ و ۸۰ ومسلم: 10۸ وأبو داود: 1۱۲ والترمذي: ۰۲۳6 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: 11۰ 
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حتت ® 


نویزتان بو بكدم, دهلى: كاتى هيج نویژیکی فهرز نەبووء وتى: نونزى بۆ كردين. 


۴۳۔ «عَن نب علیہ أنه گان هُوَ وَرشول الله يق وَأمُهُ وَخَالئه, فَصَلَّى رَسُولُ الله 4 فَجَعَلَ 


أنّساً عَنْ يمينه وم وَخَالَتَهُ خَلْمَهُمَا 3 


واته: ئەنەس د ده گیرنته‌وه: ئەو لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا ل و دايكى و پوری 
بووء پیغه‌مبه‌ری خوا 5 نوێژی كرد (بؤیان)ء ئەنەسی خسته لای راستى و دايكى و 
پوریشی خسته دواوه. 
شوینی وه‌ستانی ثيمام ئەگەر مندالَيّك و ژنیکی له‌گه‌لدا بوو 


6 «عَن عِگرقة موی ان اي قال: قال ان عباس رَضِي الله عتهما: صَلَيثُ إلى جنب 
لني يع وَعَائْضَهُ خَلقَنا تُصَلَّي مَعَنَاء وتا إلى جَنْب اي ين اي مَعَه ود 


واته: عیکریمه‌ی مدولاى يبنو عەبباس دهلئ: يبنو عه‌بباس (خوا ليان رازى 
بی)ء وتى: له تەنیشت پیغەمبەر 32 نونزم كرد عائيشهيش له پشتمانه‌وه بوو نوتزى 
لەگەلّمان ده‌کرد» منیش له ته نيشت پیغەمبەر تل بووم نویژم لەگەل ده‌کرد. 


0 «عَنْ أنس ذه قَالَ: مَلی بي رشول الله 38 وَبافرَأۃ من أمْلي, فَأَقَامَني عَنْ نمینه 
وَالْمَرَْةُ خَلْفَتام'''۔ 


واته: ثهنه‌س ذ# دەڵى: پیغەمبەری خو ا نوێژی (به كؤمهلى) به من و افره‌تیک 
له خانهوادهكدم کردہ منى خسته لای راستى و افرەتەکەش له يشتمانهوه بوو. 


شوینی پټشنوټژو نوټژ خوتن و مندال له کاتی نویژی به کقعهل 
١‏ «عن ابْنِ عناس رَضِيَ اللَّهُ عَنُْمَا قال: بت عِنْدَ خَالَتِي مَيموئة. فام ول الله 
ٹل يُصَلَّي من اللي فَعُمْتُ عَنْ شماله. فقا بي: هگا فَأَحَدَ برأسي فاقاقني عَنْ 


.۱۳۵۸ و ۱۳۵۲ و ۱۳۵۷ و‎ 1٦٦ صحيح. أخرجه البخاري: ۱۱۷ و 1۹۷ و 1۹۹ و ۹۱۹ وأبو داود:‎ )٤( 
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٦٤ 


اف 


به‌رتووکی نیشوٹڑ و نونزی یەکوەەل 


واته: يبنو عه‌بباس (خوا لنیان پازی بی) دهلی: لدلاى يورم مه‌یمونه مامه‌وه, 
پیغه‌مبه‌ری خوا تل شه‌و هه‌لسا نوتزى کرد منیش رؤيشتمه لای چه‌پی» سه‌ری 
كرتم و هینامی بو لای ڕاستی. 


ه‌وه‌ی له یمام نزیک ده‌بته‌وه, ئەو که‌سه‌ش که له دوای دی 


۷ «عَنْ آبي مشود هه قال: ان رَسُولُ الله يَمْسَحُ متاکبنا في الْلاة وَيَقُولُ: لا تَخْتَلفُوا 
قتختلف فُلُوبُكُمْ. ليليني منکم اولو الأخلام والٹھٰی. نم اذین یلوتم ثم الَِين بلتم . 

واته: ثهبو مه‌سعوود ذد دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ شانمانی ده‌سری (وانه: 
شانه کانمانی به يهكهوه ده‌نووساند له ريزهكاندا) له نویژدا وه ده‌یوت: جياوازى 
مەکەن به هاتنه پیش و جوونه دواوه له ريزهكان. دوايى دله‌کانتان ده‌گوری و 
راجيابى تیدەکەوی (بهرانبدر يدكتر). با ئەوانەتان كه خاوهنى عەقل و تیگەیشتنی 
زیاترن (واته: قورثانی زياتريان لەبەرەو تیگەیشتووترن له پیزی نویژدا) له منهوه 
نزیکتربن, دوايى ئەوانەی دوای وان دوايى ئەوانەی دوای وان (له ړووی قورئان 
و فيقهو تيكهيشتنهوه). 

تیبینی: دیاره لیره‌دا مه‌به‌ست ه‌وهیه ثه گه‌ر پیشەواو یمام هه لهيه کی کرد كدم 
و کوریه‌ کی هه‌بوو, شتیکی له بيرجووء ئەوەی که شارهزابئ و له ته‌نیشتیه‌وه بى» 
هوه اسانتر ده‌توانی بؤى راست بكاتهوهو هاوكارى یمام بکات. 
۸ «عَنْ قَيْ بن عَبَاد قَالَ: بَيْنَا أنَا في المَنجد قي الصف الْمُقَدّم فَجَبَذْنِي رَجُلّ من 
خلفي جَبْدَةٌ اني ام مَقَامِي فَوَاللِ ما عقَلث ضلأتي. فَلَمًا الْصَرَفَ فَإِذَا هو یبن كب 
م فقال: با فتی, لآ يَسُؤْكَ الله ِنْ هَذَا عَهْدٌ من النْبِيْ 9 ْنا أن نليه نم استقبل الْمبلَةً 
فقال: هَلَكَ أل امد وَرَبَ الكَعْبَةِ «ثلانا» ثُمْ قال: وَالله ما عَلَيْهُمْ آمی, وَلَكِنْ آسی عَلَى مَنْ 
أَصَلُوا كُلْتُ: يا ابا یوب ما يعني بل الْعَقْدِ قال: الأَمَرَاء»". 


واته: قەیسی كورى عوباده دهلی: له کاتیکدا من له مزكهوتدا بووم له پیزی 
پیشه‌وه, پیاویک له پشتمه‌وه رايكتشام به توندی دوورى خستمه‌وه» پاشان جووه 


٩۷ وابن ماجه:‎ 1۷٤ صحيح. أخرجه مسلم: ۱۲۲ و ۳۲/۱۲۳ وأبو داود:‎ )١( 
صحيح.‎ )۲( 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


1 
جیگاکهم. سویند به خوا له نویژه كەم تينه گەیشتمء کاتی ليبوويهوه دەرکەوت ثهو ص۹ 


پیاوه ثوبەی كورى كدعب لہ بوو وتی: هی گه‌نج» خوا بتپاریزی له خراپه, ثدمه 
په‌یماتیکه له پنغەمبەرەوہ لٹ تیمه له نزیکی ئەوەوہ نویّژ بکه‌ین, پاشان ړووی کرده 
قیبله‌و سی جار وتی: سویند به پەروەردگاری که‌عبه کاربەدەستان (أَهْل المُقد) له 
ناوچوون, پاشان وتی: سویند به خوا خەم بو ئەوانہ ناخوم» بەڵکو خەم بق ثدوانه 


دەخۆم که گومرا بوون» وتم: ئەی باوکی یه‌عقوب مه‌به‌ستت چی بوو له (أمل 
الْعَفْد)؟ وتى: كاربهدهستانه. 
رتکخستنی ريزهكان پتش هاتنى یمام 


8 کر کے 


۹ «عن آبي هرا ل: أقيمتٍ اسلا فَعُمْتَاء فَعُدَلَتِ الصُُوقُ 
سول الله کہ فاتاتا رَسُولُ الله 38 حٌى إذا قا في مُصَلاُ قبل أ يكير فانشرف فقال آتا: 
مَكَانَكُمْ فَلَمْ تل قیاماً تَنتَطرْمُ خی خَرَجَ لينا قد اعْتَسَلَ يَنْطّفْ رَْسّهُ مَاء فَكَبْرَ وَصَلّى)' 4 


واته: ه‌بو هورهيره ده وتوويهتى: قامەت كرا بو نویژ كردن» ئێمەش ههلساين, 
ريزهكان ڕێکخران» پیش ئەوەی پیغەمبەری خوا َد بیتەدەر بو لامان, پیغه‌مبه‌ری 
خوا يي هات بو لامان تا كهيشته شوینی نویژه که‌ی» پیش ئەوەی نوێژ داببه‌ستی, 
رؤيشت و بتى وتين: له جيكاى خؤتان بمیننه‌وه. ثێمه‌ش له جیگای خومان ماينهوه 
دواتر هاته دهرهوه بۆ لامان خؤى شوردبوو قڑی اوی لئ ده‌تکاء (اللّهُ أكتراى 
كردو نویژه که‌ی دابەست. 


ثيمام چؤن ريزهكان ریک ده‌خات 
۰ «عن النُعْمَانِ بْنِ بشیر ذت قال: گان سول الله بو الصُقُوقَ ما نموم لداع 
فأَبْصَرَ رجْلاً ارجا صَدْرْهُ من الصف فَلَقَذ ری الب 5 یَقُول: لیم صُفُوفَكُمْ أو ْعالقنْ 
الله بَيْنْ وجُوهکُمْ»۳. 


(۱) صحیح۔ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۱۷, ومسلم: ۱۳۷ و ٤۳۹/۱۲۸‏ وأبو داود: ٦٦٦‏ و ٦٦٦‏ و 1٦6‏ والترمذي: ۲۲۷ء وإبن 
ماجه: ۹۹۶ 
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چ واته: نوعمانى كورى به شیر ده ده ڵی: پیغەمبەری خو اه ريزهكانى ړێکدهخست 
وه‌کو چۆن سەر تیرەکان ڕێکده‌خرێن» تەماشای پیاوێکی کرد سنگی دهرهينابوو 
له ویزەک پیغه مبه رم 5 بينى ده‌یفه‌موو: ريزهكانتان ريكدهخهن يان خوا جیاوازی 
بخاته نیوان روخسارتان). 

۱ تن الْبرَاءِ بْنِ عَاذِتٍ ديه قال: گان رَسُولُ الله ج3 يَتَخَلّلُ الْفُوف من نَاحِيّة إلى نَاحِيّة 
يَمْسَحُ مَتاكبنا وَصُدُورَنَا وَيَقُولُ: لآ تختلشوا فتختلف فَُوبْكُم, وکان يَقُولُ: إن الله وَملآنكتة 
يُصَلُون على الصُقُوف امه»۱: 

واته: بدرائى كورى عازيب نقد دلی: پیغەمبەری خوا ين به نيوان پیزه‌کاندا 
ده‌هات و دەچوو له لايهكدوه بو لایه‌کی ديكدوء شان و سنگمانی ده‌نوساند به 
یەکەوەو دەیفەرموو: جياوازى مه‌که‌ن (به هاتنه پیش و جوونه دواوه له ريزهكان) 
دوابى دلهكانتان ده‌گوری (راجیایی ده که‌ونته نیوانتانەوہ)ء وه دەیفەرموو: خواو 
فريشته کانی صەلاوات دهدهن لەسەر ريزهكانى يه كدم. 


نهو وتدى ثيمام ده‌یلی كاتى بيّش دەکەوہ بق رتكخستنى ریزه‌کان 


۳ھ دن أبي مسخود َي قال: كان زشول الله 3 يَمْسَح عَوَاتِقََاوَيقُولُ: استووا ول تَختَلفُوا 
فتختیف فُلوبكُم. ولي ِنکخ أولو الأخلآم الى تم اين بَلُونَْم. ثم الذين يلوتهُم»'". 


واته: ئەبو مه‌سعوود ن دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 دەستی ده‌هینا به 
شانه کانمانداو دەینوساندین به یه کتره‌وه‌و دەیفەرموو: ريكبن جياوازى مه کەن (به 
هاتنه پیش و چوونه دواوه له ريزهكان) دوايى دڵه‌کانتان دمكؤرئ. با ئەوانەتان كه 
خاوه‌نی عدقل و تیگەیشتنی زیاترن (واته: قورئانى زياتريان لەبەرەو تیگەیشتووترن 
له ريزى نویژدا) له منەوہ نزیکترین» دوايى ئهواندى دواى وانء دوایی ئەوانەدی 
دواى وان (له رووى قورئان و فيقهو تيكهيشتنهوه). 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: 06۳ و 116 وإبن ماجه: ۹۹۷۔ 
(۲) صحيح. 
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بەرتووکہ پیشویر و نوتزی بەکومەل 


(ئیمام) چه‌ند جار دەلّئ: تک و راست بوه‌ستن؟ 


۳ «عَنْ اس ضيه أن الب يق گان يَقُولُ: استؤوا. اشتؤوا. اسُتوْواء فالّذي تفسي بيده 
ني لرام من خَلَفِي كما رم ټين يدَئ)". 

واته: دنهس ذه ده كر زتهوه: پێغەمبەر 3 ده‌یفه‌رموو: ريكبن. ريكين. ريكبن» 
سویند بهو زاته‌ی نه‌فسی منی به ده‌سته من له پشته‌وهم ده‌تأنبینم» وه‌کو چۆن له 
پیش خوم ده‌تانبینم. 


هاندانی پێشنوێژ له‌سه‌ر شاندان به‌یه که وه و نزیک بوونه‌وه لهیه‌کتر 
6 «عن أنّس ت قال: أقبل عَلَْنَا زشول ال یل بوجهه حِينَ قَامَ ّى السْلاة قبل أن يُكَبْرَ 
فقال: أقِيمُوا صُفُوفَکُم تاو قاي ارام من وراء ظیْري؛'''۔ 

واته: ئەنەس نہ دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا د كاتى هه لسا بز نونز ړووی تیکردین 
پیش ه‌وه‌ی (الله اكبّر) بکات» فه‌رمووی: ریزه‌کانتان ريك بخەن و يال بدهن به 
يه كهدوه» جونكه بهر استى من له پشتمه‌وه ده‌تانبینم. 
0 «غَن اس سین تب الله يي قال: راضوا صُفُوفَكُمْ وَقَاربُوا باه وَحَادُوا بِالأعنَاقِه 
قَوالّذي تفس مُحَمدِ بِيَدهِ ني ری الشْيَاطِینَ تخل من حخَلَلِ الضف كَأَنْهَا الْحَذّف»". 


واته: ئەنەس ذه ده گیړێتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا تل فەرمووی: ړیزه کانتان راست 
بکەن و له يهكتر نزیک ببنه‌وه (به جزری بؤشايى نه‌که‌ونته نيوان ريزهكانتان تا 
شەیتان نەتوانی به نیوانتاندا تټپه‌ړ بى)» ملتانیش له يهكتر نزيك بکه نه وه» سویند 
بهو زاته‌ی كيانى منی بهدهسته» من شەیتان دهبينم ده‌چیته ناو بوشایی و ناریکی 
ریزه‌وه» وه کو مه‌ړی بجووك وایه. 


(۱) صحیح. 
(۷) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۱٩‏ 
(۳) صحیح. آخرجه أبو داود: 17۷ 


۷۷۱۷ ۱ ۲ 


به رتووكى بتشتوتز و توتري بە؟ۆمەل 


بْنِ سَمْرَة نه قال: خَرج إلَْنَا رَشول الله يق فقال: لا تَصُقُونَ كَمَا تَصُْفُ 
الْمَلانة عِنْدَ رَيْهِمْ؟ قالوا: وَكنِق تَصْفْ الْملآيكةُ عند رَبْهمْ؟ قال: ییون الصف الأول ثم 


00 


تََرَاصُونَ في الَّفٌ+'''۔ 

واته: جابری كورى سه‌موره ذش دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 هاتهدهرهوه بو ناومان 
فەرمووی: ایا ريز نابن وه‌کو چون فريشتهكان ريز ده‌بن (لاى پەروەردگاریان)؟ 
وتيان: فريشتهكان چۆن ريز دهبن له خزمەت بهروهردكاريان؟ فەرمووی: ريزى 
یەکەم ته‌واو ده‌که‌ن» پاشان ريزهكانيان راست دەکەن. 


فدزل و كهورديى ريزى یەکەم و دووەم 

۷ «غن العزباض بن سَارِيَةَ ف عَنْ رَسُولٍ الله : كان يِضصَلَي عَلَى الصف الأَولِ ثلآثاً 
وَعَلَی الثاني وَاحِدَة!". 

واته: عيرباضى كورى ساريه د ده‌گیریته‌وه: پیغەمبەری خوا : سی جار 
نزاى بو پیزی به کهم ده‌کردو بو پیزی دووهميش یەکجار نزاى دەکرد. 

(ده‌رباره‌ی) ریزی دواوه 

۸ «عن آنس ذه أَنْ رَسُولَ اللہ تل قال: أَتمُوا لصف الاو ْم الذي تلیه. وَإِنْ ان تقض 
فَلْيَكُنْ في الصف الْمٰؤْخْرہ'''۔ 


واته: له نس دده گیرزته وه:پیغه مبه ری خو يثلفه رمووی:ویزی یه کهم پر بکه نه‌وه» 
پاشان ئەوەی به دوای ثه‌ودا دێت» ثه گه‌ر ناته‌واویه ک هه‌بوو با له ريزى دواوه بیت. 


(پاداشتص) هو که‌سه ریزک ته‌واو بکات و بكديهنت به یه‌کتر 
۹۔ «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ عُمَرَ رضي ال عَنْهُمَاء أَنْ رَسُولَ الله 3 قال: مَنْ وَصَلَ صفا وَصَلَهُ 
الله وَمَنْ فطع صفاً فَطَعَهُ الله كيدي 
(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ٤۲۰‏ وأبو داود: ,1٦٦‏ وإبن ماجه: ۹۹۲. 
(۲) صحيح. آخرجه إبن ماجه: ٦۹۹۔‏ 
(۳) صحيح. أخرجه أبو داود: 1۷۱ 
)٤(‏ صحیح. أخرجه أبو داود: 277. 
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پەرتووکی بتسنوبَز و نویزہ بەکؤمەل 


واته: عهبدللاى كورى عومەر (خوا ليان رازی بی) ده گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری 
خوا 5 فەرموویەتی: ھەر كەس ريزيك بگه‌یه‌نیت خوا دەيگەيەنى› ئەوەشی 
بیپچرینی خوا ده‌یبچرینی» (واته: ھەر كەس ریزیک پر بکاته‌وه. خوا به چاکه‌ی 
خی ه‌حمی پیده کات. هه‌ر کەسیش بوشایی بخاته ناو پٍیزیکه‌وه. (به غه‌یبهت بى» 
يان بەربەست) خوای زالى پایه‌دار (ره‌حمهت و میهرهبانی) خؤى لی دهپچرینی. 


باسکردنی چاکترین ریزی افره‌تان و خراپترین ریزی پیاوان 
۰ «عن آبي هْرَيْرَةَ ذه قال: قال رشول الله :یر صُفُوفِ الرجال أله وَشَيُهَا آخِرْهَاء 
ویر وف النْسَاء جرح وَشَرُها وه . 
واته: ئەبو هورهيره ذه دلی: پیغه‌مبه‌ری خوا 22 فەرموویەتی: چاکترینی 
پیزی پیاو ان یه که‌مینیتی, خراپترینیشیان كؤتايهكهيتى» وه چاکترین پیزی افره‌تان 
كؤتايه که‌یتی. خراپترینیشیان يه که‌مینیه‌تی. 


ريز بوون له نيوان کولهکه‌کاندا 

۱- «عَنْ عَبْدِ الْحَمِيدٍ بْنِ مود قال: گنا مَعَ آنس هه فصلینا مع آمیر من الأمَرَاءء فَدَقمُونَا 
خثی فُمْنَا وَصَلْيْنَا ین الساریتین, فَجَعَل انس یتأخر وَقال: هَدْ کنا قي هَذا عَلَى عَهْدِ رَسُولٍ 
الله یق 

واته: عه‌بدولحه‌میدی کوری مه‌حمود دهلی: ثيمه لەگەل ئەنەس 4# بووین 
لەگەل نه‌میریک له ثه‌میره‌کان نویژمان کردہ پالیان پڼوه ناین تا که‌وتینه نڼوان 
دوو که که, ئەنەس هاته دواوه‌و وتی: یمه خۆمان لهو كؤلهكانه ده‌پاراست له 
سهرده‌می پیغەمبەری خوا تا 


ثه‌و جتگایه‌ی که سوننه‌ته له ریزه‌کاندا 


أَكُونَ عَنْ يمينه»'". 


۲ «عَن الَبراءِ ند قال: گنا إا صَلْيِنَا لف رَسُولٍ اللہ يل أَحْبَیِ 
(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ,٥٤٤‏ وأبو داود: 1۷۸ والترمذي: ,۲۲٢‏ وإبن ماجه: ۱۰۰۰. 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۰۲۷۳ والترمذي: ۲۲۹. 

(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۷۰۹, وأبو داود: 110 وإبن ماجه: .۱۰١١‏ 
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4 


ص 


واته: بەراء حه ده‌ی: یمه تدكدر له دواى پیغەمبەری خوا ين نوژمان بکردایہء 
من حه‌زم ده‌کرد له لای راستیه‌وه بم. 


ثه‌وه‌ی له‌سهر یمام پیویسته له ثاسانکاریی 
نت عن الب ييل قال: إِذا ضلّی أَحَدُكُمْ بالئاس فلیخثف؛ قِنْ فيه 


َإِذَا صَلّی أَحَدُكُمْ لتفسه فَلبْطوْل ما مَاع»۲. 


۳- «عنْ أبي هرد 
السّقِيمَ وَالضُعیف وَالْكَبِيرَ 


واته: هبو هورهيره و ده گیرنت‌وه: پیغه‌مبه‌ر يل فەرموویەتی: ئەگەر یەکیک له 
تیوه نویژی کرد بو خه‌لکی با اسان و سوکی بکات» چونکه نه‌خۆش و لاوازو پیرو به 
سالاجوویان تیدایه نه گه‌ریه کیکتان نوێژی کرد بۆ خوی با چزن دەیەوی دریژی بكاتهوه. 
٤‏ «عَنْ اتس نله أن انب يي گان أَخَفْ الا صَلاَة في تَمَام)'". 


واتہ: ئەنەس ذه ده‌گیریته‌وه: پیغەمبەر کڈ نویژی اسانترین و سوكترين بوو 
لەگەل جیبه جیکردنی ركوع و سوژده‌و هەموو بايهكانى نویژ به ته‌واوی. 
۵٥‏ «عَنْ أبي قاد ڪه عَن الب قال:لي لوغ في الصلآةِ ََسْمَعْ بك الب فأوجز 


3000 و وی یمق 
في صَلاتي كرَاهيّة أن أُشُقُ عَلَى مه 


واته: ئەبو قه‌تاده ند ده گیرزته وه: پیغه مبهر ينا فه رموویه‌تی: من نوێژ داده‌به‌ستم 
کات گویم له گریانی مندال دهبیت» بؤيه نوێژەكەم کورت ده‌که‌مه‌وه,پيم ناخوشه 
بارگرانی لەسەر دایکەکەی دروست بكدم. 


05 


ړټگه‌دان به نیمام له دريَزٌ کردنه‌وه‌ی نوی 


٦‏ «عَنْ عَبْد الله نی مر رضي الله عنهما قال: گان رَسُولُ الله يل یام بالتخْفِیفِ وَيَؤمْنَا 
بالضَاقاتِ)“'۔ 
(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۰۳ ومسلم: ۱۸۳ و ۶1۷/۱۸۵ وأبو داود: ۷۹۶ و ۷۹۵ والترمذي: ٢٢۲۔‏ 


(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۱۸۹ و .٦1۹/۱۹۰‏ والترمذي: ۲۳۷. 
(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۰۷ وأبو داود: ۷۸۹ وإبن ماجه: 491. 


)٤(‏ صحيح. 
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واته: عه‌بدوللای كورى عومەر (خوا لێیان رازى بئ) دهلى 
فەرمانی دهكرد به سوک كردن و اسان کردنی ویژء وه پنشنویژی بو دەکردین به 
سوورەتی (الصَافات). (جونكه هاوهلان حدزيان دهكرد گوێیان له دەنگی بیت و 
پێیان خۆش بوو نونز هكدى دريز بکاتەوہ)۔ 
ئەو جولهى دروسته ئیمام له ناو نوێژدا ثه‌نجامی بدات 

۷۔ «عَنْ أبي قاد ذف قال: ری رول الله يي یوم الاس وَهُوَ حَامِلٌ أَمَامَة بن أبي 
الْعَاصٍ عَلَى عانقه, فا زگ وَضَعَهَا وَإِذَا رَكَعَ من سُجُودہ أَعَادَهَام'''۔ 

واته: هبو قەتادہ ذه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوام ی بينى پیشنویژی بو خه‌لک 
ده‌کرد» ومامه‌ی کچی ه‌بولعاصی خستبووه سەر شانی» کاتی بجوايهته ركوع 
دایده‌ناء کاتیکیش سەری له سوژده به‌رز بکردایه‌ته‌وه هه لیده گرته‌وه. 


پشکه‌وتن به‌سهر ثيمام له كاتى نوێژ 
(به سوژدہ بردن يان ركوع يان هه‌آسانه‌وه). 


و رده 


۸ «غن آبي هُرَيْرَةَ د قال: قال مُحَمّد :لا بخشی الّذي برقع راسه قبل الإمام آن 
۱ 


حول الله رَأسَُ رَس جتار»!. 
واته: هبو هوره‌یره تیه ده‌ی: موحه مهد جر فه‌رمووی: ثایا ئەو که‌سه‌ی سهربه‌رز 

ده‌کاته‌وه پیش یمام ناترسی خوا سه‌ری بگوری بو سه‌ری که‌ر. 

۹ «عن الْبََاءِ نید قال: أَنْهُمْ انوا إذَا صَلَّْا مَعَ زشول الله يح فرقع ره من الرّكُوع قَامُوا 


fi 


قيَاماً ی يَرَوْهُ ساجدا ثم مَجْدُوام''۔ 
واته: به‌راء يه دهلى: ئەوان کاتی لدكهل پیغه‌مبه‌ری خوادا 2 نوێژیان بكردايه, 


كاتى سهرى به‌رز يكردايهتهوه له ركوع. به يتوه دەوەستان تا دەیانبینی سوژده‌ی 
دهبردء پاشان ئهوانيش سوژده‌یان ده‌برد. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 1٩۱‏ ومسلم: ۱۱۶ و 6۲۷/۱۱7 وأبو داود: 1۲۳ والترمذي: 0۸۳ وإبن ماجه: ۰۹7۱ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 1٩۰‏ و ۷١۷‏ و ۰۸۱۱ ومسلم: ۱۹۷ و ۱۹۸ و 6۷6/۱۹۹ وأبو داود: 1۲۰ والترمذي: ۲۸۱۔ 
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7 جج 
9 ۸۳۰- «عن حِطان د 


عَبْدِ الله قَالَ: صلی تا و مُوسَى ذه فُلَمًا ان في الْقَعْدَةِ دَخَلَ رَجْل 


من القَوْم فقال: َقرّت الصَّلآهُ بنیز وَالرگاۃ, قلَمًا لو مُوسَى أَقْبَل عَلَى الْقَوْم ققال: أَيِكُمْ 
لقال هَذِهِ الْكلمة؟ َا القَوْم. قال: یا حِطَانُ. لَعَلَّكَ كُلتَهَاء قال: لا وقد خشیث أَنْ تَبْکَعَني 


ول الله 3 كَانَ يُعَلَمُنَا صَلاَتا وَسُنَتنَا فَقَالَ: إِنَمَا الإِمَامُ لِيُوْتَمْ به فَإِذَا كبر 
فکنڑوا وَإِذًا قال: 1 مر موب عَلِيْھم ولا آلآ هالفاتحة, فَقُولُوا: آمِينَ. 
يُحِبِكُمُ الله وَإِذَا رکع فَارْكَعُواء وَِذَا رَقَعَ فقال: سَمِعَ الله لِمَنْ اه فَقُولوا: ریا لك الْحَمْد 
یسم الله لَكُمْ وَإِذَا سَجَدَ قاسجدوا وَإِذَا رَقَعَ فَارْقَعُوا؛ فَإِنّ الإمَامَ يَسْجْدُ قَبْلكُمْ وَيَرْقَعْ فَبلَكُمْ. 
قال: ول الله يق قبلك بتلق»". 

واته: حيطانى كورى عدبدوللادهلى: هبو موسا نوێژی بو كردين, کات له دانيشتنى 
کزتایی نویژه‌که‌ی بوو. پیاویک له خدلكدكه هاته زوورهوهو وتى: نوز جيكير كراو 
پەیوەستکرا به جاكه كاريى و زەکات دان, کاتی ثه‌بو موسا سەلامی دایەوہ ړووی كرده 
خدلكدكدو وتى: كامتان هو قسهیه‌تان كرد؟ خەلکەکه بیدەنگ بوون. وتی: ئەی حيطان 
لموان‌یه تؤ ئەو قسەت کردبی» (منيش) وتم: نەخیر. لەوہ ترسام به هؤيهوه سەرزەنشتم 
بكات. جا وتی: به راستى پیغه‌مبه‌ری خوا ين نوټژو سوننهتهكانى فير دەکردین و 
دەیفەرموو: پیشنویژ بو ه وه دانراوہ پەیرەوی لئ بکری» ئەگەر (اللهُ رای کرد یوەوش 
(اللهُ ۳ بکەن, وه ئەگەر وتى: :۶ عم المَفصوب عَلهِرْوَلَا الان 4 بلين: 
ثامين. خوا ودلامتان ده‌دانه‌وه, وه ئەگەر ركوعى برد نوش ركوع ببدن, ئەگەر سه‌ری 
بەرز كردهوهووتى: (سَمعَ الله ِمَنْ حَمدَه) بلتين:(رَبْنَالَكَ الْحَمْد) خوا وهلامتان دهداتدوه, 
وه ئەگەر سوژده‌ی برد ودش سوژده ببهن, ئەگەر سه‌ری بەرز کرده‌وه له سوژده يوش 
سەرتان به‌رز بكدنهوه له سوژده» جونكه بتِشنويّز پیش تیوه سوژدہ دەبات و پیش یوش 
سه‌ربه‌رز دەکاتەوہہ پیغه‌مبه‌ری خواتُ فهرمووى: ثهوه به ئەوہ۔ 


تیبینی: مەبەست ئەوەیە: ئەو ساته‌ی یمام پیش ئیوه دەکەویّت بو ركوع بردن» 
پیویسته نهندازهيهك له ثیمام دوا بکەون له ركوع بردن, به‌هه‌مان شیّوہ هەلسانەوەش 
له دواى رکوعء هو کات ئەندازەی رکوعەکەی تيوه وه‌کو ړکوعه که‌ی پیشنویژی 
لی دیّت: به هه‌مان شیّوەش بو سوژده بردن. 
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دهرجوونى که‌ستک له نوێژى كۆمەڵ و 
ثه‌نجامدانی به ته‌نها له وس مزگه‌وته‌که 


الله < 5 فَأَتَى مُعَادُ ف الي کل فدگر 00 له فَأَرْمَلَ رول اللّه 5 
عَلَى الَّذِي صَنَعْتَ؟ فقال: یا زشول الله عَملْتُ عَلَى نَاضحِي م من الا فجن وَقَدْ أقيقت 
الضَّلآةٌ. فَدَخَلْتُ الْمَسْجِدَ فَدَخَلْتُ مَعَهُ في الصّلآة 5 ل 
فَصَلّْئْتُ في ناجية المَنجد. فقال رشول الله : ان یا مُعَاڈ؟ فان یا مُعَاذ؟ فان یا 
معاد 


واته: جابر خڅ دهلئ: پیاوتک له ثه نصاره کان هات بو مزگه‌وت نوی دابەسترابوو 
له پشتی موعازه‌وه ہہ نونزى کردہ نویزه که‌ی دریّژ كردهوه بزیان» پیاوه که نویژه به 
كۆمەڵه که‌ی جلهیشت و له سوچیکی مزگەوتەکەوہ نوێژه که‌ی کرد پاشان رؤيشت» 
موعاز ذه كه نویژه که‌ی تەواو کرد پنی وترا: فلان کەس فلان ههأسوكهوتى کرد 
موعاز ديه وتى: ئەگەر ڕۆژم لی بیتەوہ هوه بو پێغەمبەرى خوا 5 باس دە كەم 
موعاز هات بو لای پیغەمبەر ٹڈ ئەوەی بو باسکردہ پیغه‌مبه‌ری خوا ± کەسیکی 
نارد به دواى کابراداء فەرمووی: جى وای لێکردی ه‌وه كاره بکه‌یت؟ وتی: ئەی 
پیغه‌مبه‌ری خوا # من له رؤزدا یشی قورس و كران دهكهم» هاتم بو مزگه‌وت 
نوز دابه‌ستر ابوو» جوومه مزكهوتهوه لدكه ليدا نویژم دابەست, فلائه سوورەت و 
فلانه سووره‌تی خویند. نویژه كەی دریژ کرده‌وه» منیش به‌جیمهیشت و جوومه 
ته‌نیشتیکی مزگه‌وته که‌وه نویژه‌که‌ی خومم کرد پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمووی: 
ه‌ی نوماه ده‌ته‌وی خدلكى تووشی فیتنه‌و نارەحەتی بکه‌یت, ثه‌ی موعاز ده‌ته‌وی 
خهلکی تووشی فیتنه‌و ناره‌حه‌تی بکه‌یت» ثه‌ی موعاز ده‌ته‌وی خهلکی تووشی 
فیتنه‌و نارەحەتی بکه‌یت. 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ۰۷۰۵ ومسلم: ۶1۵/۱۸۱ وأبو داود: 0٩٩‏ و ۷۹۳ 
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Vt 
په‌یره‌وی كردن له یمام کاتی به دانيشتنهوه نوټژی کرد‎ 
«عن ائ بْنِ مَالِكِ تب أن رَسُولَ له رَكِبَ قرسا قضرع عَنْهُ قجحش شِقُهُ یمن‎ -. ۳ 
قَصَلّی صَلاَةٌ مق الصّلَوَاتِ وَهُوَ فَاعِدَ فَصَلَيْنَا وراه فُعُوداً. فا انصوف قال: اما جُعلَ الإمَامُ‎ 
وت به. فَإِدَا صَلَّى قَائِماً فَصَلُوا قیامً وَإِذَا زک فازگفوء وَإذَا قَالَ: مغ ال لِمَنْ حَمِدَهُ‎ 
ا: رَبَنَا لک لحم وَإِذَا صَلّی جَالِساً قَصَلُوا جْلُوساً أَخْمَعُونَي".‎ 


واته: ئەنەسی كورى ماليك ده ده گیرنته‌وه: پیغەمبەر يه سوارى ئەسپیک بووء 
که‌وته خواره‌وه لای راستى بريندار بووء نوتيك له نوێژه کانی کرد به دانیشتنه‌وه» 
تێمه‌ش له پشتیه‌وه به دانيشتنهوه نوتزمان كردء کات لیبوویه‌وه فه‌رمووی: ثیمام 
بو ئەوہ دانراوه پەیرەوی لئ بکری, ئەگەر به پڼوه نویژی کرد یوش به پڼوه نوز 
بكهن, ئە گه‌ر ڕكوعى برد یوش كوع ببەنء وه ئە گەر وتى: (سَمعَّ الله لمن حمده) 
(واته: خوا كونى لهو که‌سه‌یه كه سوياسى دەکات) ثیوه‌ش بلئن: (ربتا لك الْحَمْد) 
(واته: ئەی پەروەدگار سوپاس ھەر بو تویه), وه ئە گەر به دانيشتنهوه نوێژی کرد 
تێوهش به دانيشتنهوه نویژ بکه‌ن. 
۳ «عَنْ عَارِشَة رضي الله عَْهَاقَالَتْ: لَمًا تَقْلَ رَسُولُ الله يل جَاءَ بلال يُؤْذنْهُ بالصْلاة فَقَالَ: 
مُروا أَبَا بر َلْيْصَلٌ بالا, قاآث: قُلْتُ: یا رَسُولَ الله إِنْ ا ۳۹ رَجُلٌ سیف واه مَتی يَقُومُ 
في مَقَامِكَ لآ بیغ لاس فلو مرت عُمَر. فقال: روا با كر فليِصَلُ بالئاس, ققْلث لحَفهة: 
ولي لَهُ فَقَاَث له فقال: إنْكُنَ أن صَوَاحِبَاتُ بُوشف, مُرُوا با بَکر فلیصل بالئاس. قالت: 
فَأمَرُوا بابک فلا دَخَل في الضْلآةِ وَجَدَ زشول الله يه من نَفسِه خِفة قالٹ: فَقَامَ يُهَادَى 
بَيْنَ رَجْلَيْنِ وَِجْلآهُ تَخْطَانِ في الأَرْضِء ما دَخَلَ الْمَسْجِدَ سَمِعَ بو بَكْرٍ حِسْهُ قَذَهَبَ لاح 
ما لَه رَسُولُ الله يخ آن قُمْ كَمَا أَنْتَ. قَالَتْ: فَجَاءَ زشول الله تلا حَتّى قَامَ عَنْ ینار بي 
بر جالِساً فَكَانَ رَسُولُ الله يه یل باس جَالِساً وَأبُو بَکرٍ ائ 
الله ك وَالنّاسُ يَفْتَدُونَ بصَلآة أبي بكر مم . 


کو عم ھھ 
يَفْتدي آبُو بَكْرٍ برَسُولِ 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 116 و ۷۱۲ و ۰۷۱۳ ومسلم: 0؟ و ۶۱۸/۹ وإبن ماجه: ۱۲۳۲. 
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واته: عائيشه (خوا لنى رازى بى) ده‌لی: کاتی نه خوشی زوری هينا بو پیغه‌مبه‌ری 9¶ 
خوا که بيلال هات بو لای ثاگاداری كردهوه بو نویژ, جا فه‌رمووی: فەرمان به ئەبو 
بەکر بکەن با نوێژ بو خه‌لکی بکات» وتم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا ئەبو بەکر يباويكى 
دل ناسکه, خەلکی گوتیان له دەنگی قورئان خویندنی نابيت به هوی كريانهوه, 
ئەگەر فەرمانت بكردايه به عومهر جاكتر بوو. فەرمووی: فەرمان به ئەبو بەکر 
بکەن با نویژ بو خهلکی بکات, به حەفصەم وت: پټی بلی» هو بدكر بياويكى دل 
ئاس نهويش پلی وت. فهرمووى: وہ وهكو افره‌تانی ده‌ورو به‌ری يوسفن› 
فەرمان به ئەبو بەکر بکەن با نویژ بو خەلکی بکات» وتی: فهرمانيان کرد به ئەبو 
به كر» پیغه‌مبه‌ری خوا تل کاتی جووه ناو نویژه‌وه. ہەستی کرد هێزی بو هاتؤتهوهو 
جه‌سته‌ی باشتر بووه» وتى: ههلسا ده‌ستی خسته سەر شانی دوو کەس, قاجهكانى 
به زه‌ویدا ده‌خشاء کاتی چووه ناو مزگه‌وته‌وه. ئەبو بەکر هه‌ستی به جوله‌یه ک کرد» 
ویستی بكشيتهوه, پیغه‌مبه‌ری خوا د ناماژه‌ی بو کرد که وه‌کو خؤى بمینیته‌وه» 
وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ویر هات له لای چه‌پی ثه‌بو به‌کر دانیشت. پیغه‌مبه‌ری خوا 
يتك نوتزى بو خه‌لکه که کرد به دانیشتنه‌وه» ئەبو بەکریش به يتوه بوو پەیرەوی 
ده‌کرد. خەلکەکەش په‌یره‌وی نویژی ه‌بو به‌کریان ده‌کرد خوا لنی رازى بی. 


۴ «عن عُبَیْدِ الله بن عَبْدٍ له قال: دَخَلْتُ عَلَى عَاثِمَة رَض الله عنها فقلْت: لا تُحَدْثينِي 
عَنْ مَرّض سول الله ؟ قالّث: لَما تَقُلَ رَسُولُ الله ی فقال: أَصَلّی النَاسُ؟ فقلتا: لآ وَهُمْ 
نتظروتك يا رَسُولَ الله. فَقَالَ: ضَعُوا لِي مَاءَ في المخضب ففعلنء فَاغْتَسَلَ ثُمْ ذَهَبَ لنوت 
َأعْمِيَ عليه ثم آقاق فقال: ی النَاسُ؟ فلنا: لآ. هُمْ ینتظوتك یا رَسُولَ الله. فَقَال: صَعُوا 

پر کے 1 1 44 5 0 ۳ 


جو م إن شول الله < وَج من تایه وه ٠‏ فَجَاءَ يُهَادَى بَيْنَ َجُلَيْنِ أَحَدُهْمَا 
الْعَبَّاسُ لمَلاة و الط ما ره بو بَكْرِ ذَهَتَ تار قافا | له و ول اللّه 2 أن ا يشر 


وَأَمَرَهُمَا فَأَجْلَسَاهُ ای جنبه, فَجَعَلَ او ب؟ 
سو اك ا یو ود ب ی 
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۳۷۹ 
9 _مرض رشول الله 8 قال: تَعَم۔ فحدْئه ما 


تار 


الذي كَانَ مَعَ حَ الْعَبّاس؟ فلت لآ. قال: هو و علي رع ۱ الله وَجْمَهُ 


واته: عوبهيدوللاى كورى عهبدوللا ده‌لی: جوومه زوورهوه بو لای (دايكى 
یمانداران) عائيشه (خوا لنی رازى بی) وتم: ایا باسى نه خؤشى پیغەمبەری خوام 
2 بو ناکەی؟ وتى: كاتئ نهخؤشيهكدى زؤرى بۆ هینا فەرمووی: نايا خەلکی 
نویژیان كردوه؟ وتمان: نەخیر. ه‌وان جاوهروانى تو دەکەن ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا 


تل فەرمووی: اوم بۆ بخهنه تهدشتيكهوه ثیمه‌ش وامان كردء خؤى شوردہ پاشان 
ويستى هه أسئ بنهزش کەوت, پاشان به هؤش خی هاتهوه. فەرمووی: نایا خەلکی 
نویژیان كردوه؟ وتمان: نهخير. ئەوان چاوەروانی تۆ دەکەن ثەی پیغه‌مبه‌ری خوا 
ين فدرمووى: اوم بو بخەنہ تهشتيكهوه ئێمەش وامان کرد. خؤى شورده پاشان 
ويستى هەلٰسئ, جاريكى تر بێهۆش که‌وت. پاشا بق سنیهم جاريش هدر و ای فەرموو: 
خەلکەکەش له مزگەوت له جاوهروانى پیغه‌مبه‌ردا بوون بو نویژی عيشاء بنِغهمبهدرى 
خوا 2 نیردراوی نارد بو لای ثه‌بو به کر نو يد بو خهلكهكه بکات, نیرداروه که هات 
بؤ لای و وتی: پیغه‌به‌ری خوا 2 فهرمانى بئ کردوی نوێژ بو خه‌لکی بکه‌یت. 
جا ئەبو بەکر پیاوِکی دل نەرم بوو» وتی: ثدى عومەر نونز بؤ خهلکی بکه. هویش 
وتی: تۆ له پیشتری بهو کاره» هبو به کر نویژی بو كردن لهو پوژانه‌ی كه پیغه‌مبه‌ر 
7 ندخؤش بووء پاشان پیغه‌مبه‌ری خوا 3 هه‌ستی به هیزو لەشساغی کرد. هات 
بز نوێژی نيودرؤء دەستی خستبووہ سەر شانى دوو كەس یەکیکیان عهبباس بووء 
کاتی ئەبو بەکر پیغه‌مبه‌ری بينى ويستى بێته دواوه» پیغه‌مبه‌ری خوا 55 اماژه‌ی بو 
کرد که نديهته دواوه. فه‌رمانی بهو دوو پیاوه کرد دایانیشاند له تەنیشت ئەبو بەکر؛ 
جا هبو به کر به بوه نویژی ده کرد خەلکەکەش به نویژی ئەبو به کر نوليان ده‌کرد. 
پیغەمبەریش 228 به دانیشتنەوہ: رؤيشتم بو لای يبنو عه‌بباس وتم: ایا بۆت باس 
بکهم ئەوەی عائيشه بوی باسکردووم ده‌رباره‌ی نه‌خوشی پیغه‌مبه‌ری خوا 5 وتی: 
به‌لی. بوم باس کردہ نکولی هیچی نه کرد جگه لەوہ ندبئ وتی: تايا باسی هو پیاوه‌ی 
بۆت کرد که لهكهل عهیباسدا بوو؟ وتم: نەخر. وتی: ئەوہ عه‌لی كورى ئەبو طاليبه. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۹۸ و ٦٦٦‏ و 1۸۷ و ۲٥۸۸‏ و ٤٤٤٤‏ و 0۷۱6 ومسلم: ٩۰‏ و ۱۸/۹۳ وإبن ماجه: 
۸۔ 
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سُورَةَ البق فَلَمًا سَمِعَ رجْل من الْقَوْم خر فَصَلّی, ثم خَرَجَ فَقَانُوا: َاقَفْتَ یا فلان. فقال: 
واللّه ما نَاقَقْتُ وَلآتِيَنَ الي يه قاخبزة. فاتی لب يك فقال: ا رَسُولَ الله إن مُعَاذاً يُصَلّي 
مَعَك ثم اتا قَيَؤْمنَا وک أَخَرتَ الضّلاآةَ الْبَارِحَةَ فَصَلَّى مَعَك ثُمٌ رَجَع فَأَمْنَا فَاسْتَفْتَحَ بسوزة 
قرع فَلَنًا سَمِحْتُ ڏل تَأَحْرتُ فَصَلَّنِتُ وَإِنْمَا تخن أَصْحَابِ تواضح نَعْمَلُ بايْدِيتاء فَقَالَ لَهُ 
التي َ: یا مُعَا ان آنت. اقراأً بسُورَة گذا وَسُورَة گڈام''۔ 


واته: جابرى كورى عهبدوللا (خوا لێیان رازى بئ) دهلئ: موعاز لهكهل پیفەمبەر 
يخ نویژی ده‌کرد. پاشان ده‌گه‌ایه‌وه بو ناو قهومهكدى بتشنويزى بو ده‌کردن؛ 
شەویک پیغەمبەر تج نویژه‌که‌ی دواخست» ئەویش له گه‌ل بیغه‌مبه‌ردا يلل نونژی 
كردء پاشان كهرايهوه بو ناو قه‌ومه‌که‌ی پێشنوێژی بو كردن سوورهتى به‌قهپه‌ی 
خونند. كاتى پیاویک له خهلکه که گونبیستی بووء هاته دواوه به تهنيا نوتژی خوی 
کرد. پاشان دهرجووء دواتر وتیان: دووروو بوويت هی فلان. وتی: سوئند به خوا 
دووروو نەبووم» دهبن بچم بۆ لای پێغەمبەر یل ههوالى پئ بدهم. هات بو لای 
پێغەمبەر چ وتى: ئەی پیغەمبەری خواء موعاز نوێژت لەگەل دەکات, پاشان دیّت 
بو لای تیمه پټشنوێژیمان بو ده‌کات» وه تز دوینی نوێژە كەت دواخست, ئەویش 
لهگهڵتدا نوێزی کردہ دواتر كهرايهوه پیشنویژی بو کردین» دەستی کرد به خوټندنی 
سوورهتى به‌قهره. کاتن گوێم لی بوو دواکەوتم نوێژی خۆمم کردہ ثێمه خدلكى 
خاوەن کارین به دەستەکانی خۆمان كار دەکەین, پیغه‌مبه‌ر ی به موعازى فەرموو: 
ئەی موعاز ثایا تۆ دهتهوئ ببيته مایەی فیتنهء فلانه سوورەت بخوینەو فلانه سووڕەت 


يخ: أنه صَنَّى صَلاَةَ الْحَوْفِ, فَصَلّی بِالّذِينَ خَلْفَهُ رَكعَتَيْنِ 
3 ربعا وَلِمَؤْلآءِ رَکْعَتَيْنِ رَكْحَتَيْقِ»!". 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: ۷۰۰ و ۷۰۱ و ۷۱۱و ۱۱۰1 ومسلم: 610, وأبو داود: ٠٠١‏ والترمذي: ۵۸۳ 
)٢(‏ صحیح. 
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ل ۵ ٘ ا'ئگئتتلتافى ۰۰۰۰۰۰ 


YA 


ص 


واته: ئەبو به کره د ده‌گیریته‌وه: که پیغەمبەر 3 نوڼژی ترسی کردہ دوو ركات 
نوټژی کرد بەوانەی له پشتیەوەنء دوو ركاتيش بهواندى له دواى ئەوان هاتن. 
پیخه‌مبه‌ر 3 جوار ركاتى کرد ئەوانیش دوو ركات دوو ركاتيان كرد. 


فدزل و گه‌وره‌یی نویژی به کؤمەل 
۷۔ «عن ابْنِ عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاا أَنْ رَسُولَ الله يت قال: لاه الْجَمَاعَةِ تَفْصُل عَلَى صلاة 
الْقَدٌ بِسَبْع وَعِشْرِينَ دَرَجَةا”. 


واته: ثيبنو عومەر (خوا ليان رازى بئ) ده‌گیریته‌وه: بتغدمبهرى خوا کڈ 
فەرموویەتی: نوێژی به كؤمهل بيست و حدوت يله جاكتره له نويزى به تهنها. 


۳۸ «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ كيد أن رَسُولَ الله ج قال: صَلآةُ الْجَمَاعَةِ فصل من صَاَۃِ أَحَدكُم 
۱ 


وَحْدَهُ خَمْسأ وَعِشْرِينَ جُز,. 
واته: هبو ھورەیرہ #2 ده‌گیریته‌وه: پیغەمبەری خوا ينه فەرموویەتی: نویژی به 
کزمه‌ل بيست و پینج بله جاكتره له نويزى يهكيكتان به تهنها. 


۹۔ «عَنْ عَائِشَةَ 


ي له عَنْهَه عَنِ الي يه فَالَ: صَلآةُ الْجَمَاعَةَ تَزِيدُ عَلَى صَلاة الْقَذْ 
۹ أ وَعِشْرِينَ درجي" 


واته: عائيشه (خوا لێی رازى بی) ده گیرنته‌وه: پیغەمبەر 2 فه‌رموویه‌تی: نویژی 
به کومه‌ل پاداشتی زیاتره له نویژی به ت‌نها به بيست و بينج پله. 


نویّژی به‌کومهل ئەگەر سم كەس بوون 
46٠‏ «عَنْ آبي سعید ڪه قال: قال رَسُولُ الله :|۱3 كاثوا تلا هم أحَدْهُمْ وَأحَقُهُمْ 
بالمامة رهم 
(۱) صحیح. أخرجه البخاري: 160 و 16٩‏ ومسلم: ۲٤۹‏ و 10۰/۲۵۰ والترمذي: ۰۲۱۵ وإبن ماجه: ۷۸۹ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 16۸, ومسلم: ۲6۵ و 16۹/۲67 والترمذي: ٦۲۱ء‏ وإبن عاجه: ۷۸۷ 


(۳) صحیح الاسناد. 
(8) صحیح. 
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5 ۳۷۹ 
واته: هبو سدعيد ذه ده‌لی: پیغەمیەری خوا ی فەرموویەتی: ئەگەر سی كەس 2© 

بوون با يه کیکیان بيشنويزيان بو بکات» شياوترينيان به پیشنویژی خويّندهوارترينيانه 

(به قورئان). 


نویژی به كۆمەڵ ثه‌گه‌ر ست كەس بوون: 
پیاویک و منداآێک و افره‌تیک 
۱ «عن ابن اس رَضِيَ ال عنهما قال: صَلْيْتُ إِلَى جَنب الب وَعَائِمَة خَلْقَنَاتصَلّي 
مَعَتّاء ون إلى جَنب اللبي غل أَمَلَي مه 
واته: يبنو عهبباس (خوا لتيان رازى بئ)ء د‌ی: له تەنیشتی پیغەمبەر يك نويزم 
دەکردہ عائيشهش له پشتمانه‌وه بووء نوټژی ده کرد» منيش له تهنيشت پیغەمبەر #5 
بووم» نوټژم ده کرد له گه ليدا. 


نویّژی به كۆمەڵ ثه‌گه‌ر دوو كەس بوون 
۲۳- «عَنْ ان باس رَضي الله عَنْهُمَا قال: صَلَیْتُ مَعْ رشولِ الله ي قَقْمْتُ عَنْ يَسَارِهِ 
َأَحَذَنِي بیده الْيُسْرَى فَأقامَني عَنْ یمینه»۳. 
واته: يبنو عه‌بباس (خوا لتيان رازی بئ)ء دهلى: لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا 8 
نوێژم کرد لهلاى چه‌پیه‌وه وه‌ستام به دەستی چه‌پی هینامی بو لای رٍاستی. 

۳۔ «عَنْ بي بن گكُبٍ ذينه يَقُولُ: صَلی رَسُولُ الله كه يَوْماً صَلآَةَ اصح قَقَالَ: اسهد 
فان الصْلام؟ قالوا: لآ قَالَ: :اه قَانُوا: لآ. قَالَ: لنْ هَانَيْنِ الصَّلاتَيْنِ من أنْقَلٍ الضّلآةِ عَلَى 
يَعْلَمُونَ ما فيهمًا لأَتَؤْهُمًا ولو توا وَالضْفْ الأول عَلَى مثل صَفْ ال 
ولو فلمون فَضِيلتهُ لآَبَْدرئُمُوُ ولا الرَجْلٍِ مَعَ الرَجُلِ آزگی من صلیه وَحْدَهُ وَصَلاهُ 
الرْجلٍ مَع لین أزكَى من صَلَته مَعَ الرَجْلِ, ومَا گائوا كر َو حب إلى الله ق»7". 


(۱) صحیح۔ 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۷۱۳/۱۹۳ وأبو داود: 1۱۰ 
(۳) حسن. آخرجه أبو داود: ۵06. 
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۳ . واته: وبه‌ی کوری كدعب ڭه دولى: ڕۆژێک پیغه‌مبه‌ری خوا نٹ نوێژی بەیانی 
كرد؟ فه‌رمووی: ایا مويه بووه؟ وتیان: نه‌خیر. فه‌رمووی: 
ئەی فلان که‌س؟ وتيان: نهختر. فەرمووی: نهم دوو نوټژه له گرانترینی نویزه‌کانن 
لەسەر دوورووهكان, ثه گه‌ر بزائن چەندہ پاداشتیان تیدایه به سنگه خشه‌ش بووايه 
ناماده‌یان ده‌بوون؛ ڕیزی يە كەم وه کو ڕیزی فريشته کانه» ئەگەر بتانزانيايه به فه‌زل 
و گه‌وره‌ییه که‌ی ئەوہ ده‌ستبیشخه‌ریتان ده کرده وه نویژی کەسیک له گهل که‌سیکی 
تردا چاکتره له نوتزى كدسيك به تهنهاء وه نوێژی كدسيك لەگەڵ دوو که‌سدا 
چاکتره له نویژی لەگەل يدك كدسداء تا ژماره‌یان زورتر بئ ئەوہ خؤشهويستتره 
له لای خوای زالى پایه‌دار. 


نویژی سوننەت به کؤمەل 


“AEE‏ «عن عبن بن مالك < اه قَالَ: با رَشول الله إنّ السْیُول حول بَيْنِي وَبَيْنَّ مَسْجِد 
أَنَخِدُهُ مَسْجداً فَقَالَ سول الله با 


شَرْتُ إلى احيَة من البیّت. فَقَامَ َسُولُ 


الله بي فَصَعَفْنَا خَلْقَهُ قَصَلَى بنَا رَکْعَتَیْنٍم''۔ 


واته: عيتبانى كورى مالیک ج دهی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا لافاو دہبیتہ هزی 
جیاکردنەوەی من و مزگەوتی قەومەکەمء حەزم کرد له شوينيكى مال هكدمدا نوي 
بکەیت تا بيكدم به مزكدوت» پیغه‌مبه‌ری خوا 5± فەرمووی: باشه وا دەکەین:؛ 
كاتى پیغەمبەری خوا 2 هاته زوورهوه فەرمووی: كونت دهونت نویژی تیدا 
بكدم؟ منيش ثامازهم كرد بق لایەکی مالّه که پیفەمبەری خوا 38 هلسا ثیمەش له 


بشتيهوه ريزمان بهست» دوو ركات نویّژی بو كردين. 


نویژی به كؤعدل بۆ ئەو که‌سهی نوێژى له ددست جووه 
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به‌رنووکی پیشٹوٹڑ و نوٹزی به‌کومهل, 


واته: ه‌ن‌س حت ده‌لی: پنغه‌مبه‌ری خوا 2 کاتی هدلسا بو ویژه ړووی 
تیکردین, پیش ئه‌وه‌ی (اللَهُ را بکات فه‌رمووی: پیزه‌کانتان ڕێک بخن پال 
بدەن به یه که‌وه, چونکه بەراستی من له پشتمه‌وه ده‌تأنبینم. 


٦۔‏ «عَن آبی قَتَادَةَ 


ذه قال: كُنَا مَعَ ول الله 4 ذ قال بَعْصُ الْقَؤْم: و عَرَسْتَ پتا یا 


ور ۶ یه ہے رہہ وه E‏ ڈ٭ کس گم مه وريه ودع ب جرع 
رَسُولَ الله قال: اي أَخَافُ أَنْ اموا عَنِ الصَلاة. قال بلال: آتا أَخقَظكُمْ, فَاضْطَحَعُوا قَنَامُوا 


وَأَسْتَدَ بلال ظَهرَهُ إِلَى رَاحِلَته, فَاسْتَيْقَطَ رَسْولُ الله يه وَقَدْ طَلَعَ اجب الشَّمْسٍ فَقَالَ: يَا بلال 
أَيْنَ ما قُلْتَ؟ قَالَ: ما أَلْقيَثْ عَلَيّ نومه مثلها قَطْ. قال زشول الله #: إِن الله عَرْوَجَلْ قبض 
أَرْوَاحَكُمْ حِينَ شاء فَرَدْهَا حِينَ شَاۃ, كُمْ یا بل فَاذِنِ النَّاسَ بالْلاق 
يَعْنِي حِينَ ازْتَفَعَتِ الشَّمْسُء ثُمٌ قَامَ فَصَلّى بھمہ'''۔ 


م بلآل فَأَذْنَ قتَوَضْتُوا 


واته: ئەبو قه‌تاده ذه ده‌لی: ثيمه لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا 5 بووین هه‌ندی له 
خهلکه که وتیان: ئەی پیغەمبەری خوا خوزگه بارگەت دابنایەو پشوومان بدایه. 
فه‌رمووی: من ده‌ترسم خه‌وتان لیبکه‌وی و به‌خه‌به‌ر نه‌ینه‌وه بو نویژه بیلال وتی: 
من ناخه‌وم پاسه‌وانیتان ده‌کهم» راكشان و خه‌ویان لیکەوت, بیلالیش پالی دابوو 
به‌سه‌ر کەلوپەلەکەیەوہ کاتی پیغه‌مبه‌ری خوا 35 بەخەبەر هاتهوه هبرؤى خر 
ده رکه‌وتبوو» فه‌رمووی: ئەی بیلال كوا ئهودى وتت؟ (بیلایش) وتی: هه‌رگیز به‌و 
شیوهیه خەوم ليندكهوتووه. پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رمووی: خوای زالی پایه‌دار 
رووحتان ده‌کیشی ههركات بیه‌وی, دهیگهینیته وش ھەر کات بیه‌وی» هه‌آسه وی 
بیلال بانگ بده بو نوز و خه‌لکی ناگادار بکەرەوہ: بیلال ههآسا بانگیداء ه‌وانیش 
ده‌ستنویژیان كرت کاتی خور به‌رز بوویەوہء پاشان ههأساو نویژی بؤيان کرد. 


ههوره‌شه كردن له وازهټنان له نویژی جه‌ماعه‌ت 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۵۹۵ و ۷۵۷۱ وأبو داود: ۳۹ و 6۰ 
(۲) حسن. اخرجه أبو داود: 06۷. 
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۸۱ 


00 ET 
واته: مه‌عدانی كورى ئەبو طه‌لحه‌ی یه‌عموری دهلى: ئەبو دەرداء وتی: شويّنى‎ 
نیشته‌جی بوونت له کوئیه؟ وتم: له دییه که نزیک حیمص, هبو ده‌ړداء وتی: كوم‎ 
لی بوو پیغه‌مبه‌ر 3 ده‌یفه‌رموو: ھەر سی که‌س له دنیه کدا يان ده‌شتاییه کدا قامه‌تی‎ 
نویژیان بو نه کری حه‌تمه‌ن شه‌یتان زال ده‌بی به‌سه‌ریانداو فریویان ده‌دات» پیویسته‎ 
لدكهل کؤمەل بن. چونکه بەراستی گورگ مدريك ده‌خوات له ران جیابووبیتەوہء‎ 
سائیب وتی: مەبەستی له كۆمەڵ» نویژی به کزمه‌له.‎ 


هه‌ره‌شه كردن له تاماده نه‌بوونی نویّژی به کؤمەل 


قد هَمَمْتُ أن آم 


۸ «عَنْ أبي ري #5 أن َسُولَ الله يل قال: 
بخطب فَْخطبَ, ثم َلآةِ فبُوَذْنَ لها ثم آمْرَ رجْلاً فوم النَّاسَء ثُمْ الق إِلَى رِجَالٍ 
فأحرق عَلَيْیم بیوتمُم الذي تفسي بِيّدهِ لو یلم أحَدُهُمْ أنه يَجِدُ عظماً سَمِيناً أذ مِرْمَاتَْنٍ 


00 


آشهة العشاء» 5 


واتہ: هبو هورهيره چ ده گیرنتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ينل فه رموویه‌تی: سویند بدو 
زاتدى نه‌فسی منی به ده‌سته, هات به خه‌یالمدا فه‌رمان بكدم دارم بو بټنن. ئینجا 
فه‌رمان بکهم بانگ بدری بو نویز, پاشان فه‌رمان بكدم به پیاوێک پنشنویژی بو 
خەلک بکات. پاشان برژم بو لای که‌سانیک ماله که‌یان به‌سه‌ردا بسوتینم (به هی 
نه‌وه‌ی ناماده‌ی نوێژی به کؤمەل نابن و خه‌لکی دیکه‌ش وه‌ک خزیان لی دەکەن)ء 
سویند به‌وه‌ی گیانی منی به ده‌سته هدر یەک لهوانه ئەگەر بیزانیایه یسقانیکی 
قدله‌ی يان گوشتی شانی ده‌ستیکی ده‌ست ده‌که‌وی, ده‌هات بو نویژی خهوتنان. 


پارتزگاری له نویژه‌کان به كۆمەڵ کات بانگیان بو ده‌دری 


۹- «عن عَبْدٍ الله ذه أنه گان بَقُول: مقر أن بلق الله كك عدا مشیم حتف على 
مَواِ اللوات تین یں پت 


9 


کت دی يون شتن ا 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 1٤٤‏ و 10۷ و 767١‏ و ٣۷۷۲ء‏ ومسلم: ۲۵۱ و 101/۲۵٤‏ وأبو داود: 06۸ و 06٩‏ 
والترمذي: ۲۱۷ وإبن ماجه: ۷۹۱ و ۷۹۷۔ 
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ھی شی ERAS‏ زیراو عو اعد قرو یف مرو مقن عرفو الع عا ا اع 5 TAF‏ 
بوتکم ورتم مساجدکم لتركثم سنه نيكم ولو ركم سنه نبیکم لضللم. وَمَا من عَبْدِ مسلم 2© 
توا قَيْ الوشوت نم يَمْشِي إلى صلاخ إلا تب اللَهُ کت له پگل خطوة یخطوها حَسَنةً أو 
یرف له بها دَرَجَةٌ و يُكفْرُ عَنْهُ ِا خطیئة, وَلَقَدْ ریا قارب بَيْنَ الحطا وَلَقَد نا وَمَا تلف 


عنها إلا مَُافق مَعْلُومَ ناف وَلَقَدْ رَأَيْتُ الرَجُلَ يُهَادَى بَيْنَ لرجْلَیْنِ حَتّی يُقَامَ في الم 
واته: عه بد وللا ذف ده‌یوت: هه رکه‌س حهز بکات سبه‌ینی بگات به‌خوای به‌رزو 
مەزن به مسوأمانى با نهو پینج نوێژه بپاریزی کاتی بانگ ده‌دری بو بهجيهتنانيان. 
جونكه خواى گه‌وره ڕێگاکانی هيدايهتى داناوه بۆ پیغەمبەر يل نهو نویژان‌ش له 
ريكاكانى هیدایه‌تن. من نابينم یەکیک له تیوه ئيللا مزگەوتیکی بو هديه نوټژی 
تیدا ده کات له مالهكديداء ئەگەر نوێژ بكدن له مالهكانتاندا و واز له م زگه‌وته کانتان 
بهینن» ئەوہ وازتان له سوننەتی پیغه‌مبه‌ره‌که‌تان هیناوه» ئەگەر وازتان له 
سوننه‌ته که‌ی پیغه‌مبه‌ره که‌شتان هینا ئەوہ گومرا ده‌ین» وه هدر به‌نده‌یه کی مسولمان 
ده‌ستنویژ بگری به ده‌ستنویژیکی چاک. پاشان بروات بو نونز ثیللا خوای گه‌وره 
چاکه‌یه کی بۆ ده‌نوسی بۆ ھەر ههنكاونكى كه ده‌ینی» يان پله‌یه ک به‌رزی ده کاته‌وه» 
يان ده‌یکاته کەفارەت بۆ گوناهیکی» بیگومان نیمه هه‌نگاوه‌کانمان له یه کتر نزیک 
ددكردهوه. هیچ كدسيكيش دواناکه‌وی له نویژی به كۆمەڵ مەگەر که‌سیکی 
دووروو» دووروویه‌کی تاشكرا بی» بیگومان پیاوی وام بینیوه دوو که‌س هاتوونهته 
ژر شانی تا هینراوه‌ته ريزى نول پڑی به کومدل. 
۰ «عن آبي مُرَيَة لہ قال: جا آغقی إلى زشول الله يلك ققال: إِنهُ یش لي قائ 
يَقُودْنِي إِلَى الصَلاَة. فَسَأَهُ أن يُرَخْصَ له آن يُصَلْيَ في بیته فََذْنَ له فُلَمًا وَلّى دَعَاهُ قال لَهُ: 
أَتَسْمَعٌ ادا بالصّلآة؟ قال: نَعَمْ. قال: قَأجب»”. 


واته: ئەبو هورهيره ڭڭ دهلى: بياوتكى كوتر هات بۆ لای پیخه‌مبه‌ری خوا ل 
وتى: که‌سیک نيه من بینی بز نوټژ» برسيارى كرد مؤلهتى پئ بدات له مالهوه 
نویژه که‌ی بکات» پنگه‌ی پیداء کاتق يشتى هه لكرد بانگی كرد و بتی فهرموو: ایا 
كويت له بانگ ده‌بیت؟ وتى: به‌لی. فه‌رمووی: بئويسته بيت بو نویژ. 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۲٥٢‏ و 106/۲۵۷ وأبو داود: 60۰ وإبن ماجه: ۷۷۷۔ 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: 36۳ 
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0 1 1 اہ موه 25 کم‎ a AE 
«عن این م مَكْتُوم 5د أنه قال: یا رَسُولَ اللہ إِنَّ الْمَدِينَةَ کیره لام وَالسَبَاع, قال:‎ 80١ 9 


هَل تَسْمَعٌْ حَيّ عَلَى اسلا حَيٌ عَلَى انقلاح؟ قال: نَعَمْ. قال: فَحَيٌ هلا وَلَمْ يُرَخْضْ 4 


واته: ئیبنو وم مه كتوم ٌه دهلى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء بەراستی مددينه گیانداری 
ژه‌هراوی و درنده‌ی زوره, فەرمووی: ایا كوت له (حَي عَلَى الضّلآةَ حَي عَلَى 


الفلاح) ده‌بی؟ وتی: بدلى. فەرمووی: ده‌بی به ده‌میه‌وه بچیت؛ مؤلهتى پینه‌دا. 


بوونى بيانوو له وازهټنان له نوټژی به كقمهل 


۸۳ «عَنْ غزوة أنْ عَبْدَ الله ارقم ذه كَانَ یوم َصْحَابَهُ فَحَصَرَتِ الصّلآهُ يَؤْماَ قَدَهَبَ لِحَاجَتِه 
ثم رَجَع فقال: سمخث رَسُولَ الله يل يَفُولُ: إذَا وَجَدَ أَحَدْکُمْ القائط فَلْيَبدَأ به قبل الصّلاة»". 


واته: عوروه ده كبرِتهوه: عهبدوللاى كورى ئەرقەم الہ پیشنویژی بو هاودله کانی 
دەکردہ رؤزيك كاتى نونز هات رؤيشت بو سەرثاو کردن, پاشان گەرایەوەو وتی: 
گویم له پیغه‌مبه‌ری خوا ی بوو دهيفهرموو: ئەگەر یەکیک له تیوه سەرثاوی بۆ 
هات با له پیش نویژه که‌یدا سه‌رئاو بكات. 
۴۳- «عَنْ آئیں ذه قال: قَالَ رَسُولُ الله ي: إا حَضَر الْعَشَاء وَأَقِيِمَتَ الضَّلاَةُ فَابْدَءُوا 
بالْعَقاء'". 


واته: ئەنەس ذه دهلى: پێغەمبەرى خوا يلك فەرموویەتی: ئەگەر چێشت و 
خواردن امادہ بوو نوێژیش دابەستراء له پنشدا خواردنەکەتان بخؤن. 
6 «عَنْ أبي الْمَلِيح عَنْ أبيه ذه قال: كُنَا مَع رَشولِ الله يله بختین فَأَمَابَنًا مَطَرٌ فَنَادَى 
َُادِي زشول الله ب أنْ صَلُوا في رخایگ؛'۔ 

واته: هبو مهليح له باو کیه وه څه ده گیریته‌وه» وتوویەتی: ثیمه لەگەڵ پێغەمبەرى 
خوادائق بووین له حونەین باران دایگرتین, بانگبێژی پیغەمبەری خوا يه بانگیدا: 
نوی له بارگەو جيكاكانى خوتاندا بکەن. 
(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۵0۲ و 00۳ وإبن ماجه: ۷٩۲‏ 
(۲) صحیع. آخرجه آبو داود: ۸۸ والترمذي: ۱6۲ وإبن ماجه: ۱۱7 


(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۷۳ و ۵61۳ ومسلم: /001, والترمذي: ۳۵۳, وإبن ماجه: ۹۲۳۳ء 
)٤(‏ صحیح. أخرجه أبو داود: ۱۰۵۷ و ۱۰0۹ وإبن ماجه: ٩۳٩‏ 
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ا شه ||| ہے 


۸۰۵ 


سنوورى گەیشتن به نویّژی به كقمهل 


0ه «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ذه عَنْ رَشولِ الله تج قال: مَنْ تَوَضَأْ قاخسن الْوْصُوءَ ثم 
عَامِداً ای الْمَسْحِدٍ فَوَجَدَ لاس قَدْ صَلَوَا کب ال لَهُ مثل أَجْرٍ مَنْ حضَرها ولا يَنْفْضُ ذلك 
من أَجُورِهِمْ م۳ 

واته: ئەبو هورهيره خن دهگێڕێتهوه: پیغەمبەری خوا تل فه‌رموویه‌تی: ھەر كەس 
ده‌ستنوێژ بگریت به جاكترين شێوه» پاشان ده‌ربچیت به مەبەستی جوونه مزگەت» 
ببینیی خه‌لکی نوێژیان تەواو کردوہ: خوا پاشتی ثهوانهدى بو دهنووسئ که ثاماده 
بوون (له نویژه که)» بی ئەوەی هيجيش له ياداشتى ئەوان كەم بیتدوه. 
٦‏ «عن عُثْمَانَ بْنِ فان ف قال: سمخث رَسُول الله ل يَقُولُ: مَنْ توا لاضلا فأسْبَ 
الوضوت نم مَشَى إِلَى الصْلاة الْمَكْتُوبَةِ فَصَلأَهَا مَعَ لاس و مَعَ الْجَمَاعَةَ أو في الْمَسْجِدٍ غَفْرَ 
له له ذُْوبَدُم'''. 

واته: عوسمانی كورى عدففان ذ#نه ده‌لی: كوم لی بوو يتغدمبه ري دەیفەرموو: ھەر 


كەس ده‌ستنویز بكرت بز نویژ به جاكترين شێوه» پاشان بجنت بو نوتزى فمرز لدكدل 
خەلکیدا نونز بکات» يان لەگەل کومهل يان له مزكهوت خوا له كوناهه کانی خۆش دهبیت. 


دووباره کردنه‌وه‌ی نویژٌ لەگەل کؤمەل 
بق ئەو که‌سهی پزشتر به تەنیا نوێژى كردوه 


۷ «عَنْ مِحْجَنٍ ذه ائه گان في مَجْلِسٍ مَع رَسُولٍ الله يل فأَذْنَ بالضلاة فَقَامَ سول الله 
يخ ثم رَجَعَ وَمِحْجَنْ في مَجْلسه فقال لَه رَسُولُ الله 9: ما مَتَعَكَ أن تُصَلْيَ؟ آلشت برَجْلٍ 
مُشلم؟ قال: بلّی. وَلكني گنت قذ صَلَيْثُ في أَهْلِي. فقال لَه وشول الله : ا جِنْت فصل 
مح لاس وَإِنْ كُنْتَ قذ صَلیْتَ»"۳. 


(۱) صحيح. آخرجه أبو داود: 016. 
)٢(‏ صحیح۔ 
(۲) صحیح۔ 
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لج چھ 


پەرنووکی پٹھویڑ و توپڑہ به‌کوفهل 


په‌له كردن بق نویّڑ به‌بم تەکاندان و خؤماندوو كردن 

۳۲ «عَنْ أبي رافع طن قال: گان رو الله ٹچ دا صَلّی اضر ذَهَبّ إِلَى بَنِي عَبد الأشهل 
قيقدت عِنْدَهُمْ خی ينحَدرَ بلتغرب. قال و افع: قیتا الي يق بُشرع إلى القغرب 
مرڑتا باتقيع ققال: أف لك. أ له قال: فکنر َلك في ذزعي. فاستأغزث َظنلث أنه ِریڈنی 
فَقَالَ: ما لک اممش. فَقُلْتُ: آخدفت ختثا؟ قَالَ: ما دّاك؟ قُلْتُ: أَقْفْتَ بي؟ قال: لآ. ولکن هَذَا 
لان ٿه اعيا علی ني فلان قعل تم فدرع الا لها من تا" 

واته: هبو رافیع ذه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ی کاتی نویژی عه‌سری کرد چوو بق 
لای نهوهكانى (عَبْدٌ الأشْهّل) لەلایان مایه‌وه‌و قسه‌ی بو كردن تا نزیک تڼواره» ئەبو 
رافيع وتی: له کاتیکدا پیغەمبەر 2 له گەرانەوەیدا په‌ل‌ی ده کرد بو نویژی تیواره تتبمرين 
به‌لای (گورستانی) بدقيعداوء فه‌رمووی: توف له تۆ. وف له توء ئەوہ به‌لامه‌وه كران بوو 
وامزانی له گهل منيهتى» بؤيه خؤم دو اخست و وامزانی منی دهوین» فهرمووى: دوه چیته؟ 
پتکه» برؤء وتم: قسەیەکت فه‌رموو؟ فه‌رمووی: چی؟ وتم: ئۆفت کرد لێم؟ فەرمووی: 
نه‌خێر. بدلكو ئۆفم له فلان كەس کرد ناردم بو وەرگرتنی زه‌کات لهلای نه‌وه‌کانی فلان 
زرنيهكى وەنگاورەنگی دزی» تیستا به وِنەی ئهوه زرێیه کی ثاگرینی لهبهردايه. 
۳ «غن الْفَصْلٍ بُن عُبَيدِ الله بنِ أبي رافع. عَنْ آبي زافع حه وه 


واته: فەزلّی كورى عوبه‌یدوللای كورى ثه‌بو رافيع له باوکیدوه ند ھەر وه‌کو 
ثه‌و فه‌رمووده گیر اویه‌تیه‌وه. 
زوو رویشتن بق نوتژ 
1ه «عن آبي هُرَيْرَةَ ضيه آن شول الله يخ قال: اما مل الْمُهَجْر إلى الضلاة مگ الذي 
هدي البدَنَه. نم الذي عَلَى إثْرهِ كَالّذِي يُهدِي البَقَوَة, ثم الذي عَلَى إثرہ كَالْذِي يُهْدِي الگنش. 


۱۳ 14 


ثم الذي عَلَى |ٍذره كَالّذي يُهْدِي النجَاجَةه ثم الذي عَلَى إثرہ كالّذي يُهْدِي »۳ 


(۲) حسن الاستاد. 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۹۲۹ و ۲۲۱۱ 


۱۷۷۱۷ ۱ 177 


نت فللللض || وى 
واته: هبو هورهيره د ده گترنته‌وه: پیفه‌مبه‌ری خوا يل فه‌رمووی: بیگومان 2 
نموونه‌ی هو که‌سه‌ی زووتر ده‌چیت بو نویر وه‌کو هو که‌سه وأيه وشتریکی کردبی 
به قوربانی» پاشان ئەوەی له دوای نهو دێت وه‌کو هوه وايه مانگایه‌کی کردبی به 
قوربانىء پاشان ئەوەی له دوای نهو دیّت وه‌کو ه‌وه وايه به‌رانیکی کردبی به 
قوربانی. پاشان ثه‌وه‌ی له دوای نهو ديت وه‌کو ئەوہ وایه مریشکیکی کردبی به 
خيرء پاشان ئەوەی له دوای هو ديت وهكو ئهوه وايه هیلکه‌یه کی کردبی به خير. 


نویّژ كردن که‌راهه‌تی هه‌یه له کاتی قامه‌تدا 
٥‏ «عن آبي هْرَيْرَةَ ينه قال: قَالَ زشول اللہ 3: (ذا أقیمت الصَلاَة فلآ ضلة لا موب 
واته: ئەبو ھورەیرہ :د دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمووی: ئەگەر قامدت كرا 
بو نوز هيج نوټژڼک نيه جگه لهو نویژه‌ی که نووسراوه (واته: نوتژی فه‌ړز). 
7 «عن أبي هُرَيْرَةَ ذه عن الب 3 قال: إا أقيمت الصْلاَه فلا لا الْمَكتُوبَةٌ»(0). 


واته: ئەبو هورهيره له دەڵى: پیغه‌مبه‌ر ڭڭ فه‌رمووی: ئەگەر قامەت كرا بو نوێژ 
هيج نویژیک نیه, جگه لهو نوټژهی که فه‌ړزه. 


۷ «عن این بُحيْنةَ یه قال: أقیمث هلاه الصُنْح. قَرَأى زشول الله يل رَجْلا يُسَلَي وَالْمُوَذْنُ 
میم فقال: تصَلّي الب رتم۳۵ 

واته: يبنو بوحهینه ننه د‌لی: قامەت كرا بو نویژی بهیانی؛ پیغەمبەری خوا 
ين پیاویکی بینی نوێژی ده‌کردو بانگده‌ریش قامه‌تی ده‌کرد» فه‌رمووی: ایا چوار 
رکات نویژی به‌یانی ده که‌یت؟ 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۸۷۱۰ وأبو داود: ١٦۱۲ء‏ والترمذي: ٤٤6۶ء‏ وإبن ماجه: ۱۱۵۱. 
)٢(‏ صحیح, 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 211۳ ومسلم: ۰۷۱۱ وإين ماجه: ۱۱۵۲. 
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نەرتووکی بتشتوبزٌ و تویژی بەکوعەل 


واته: ئیینو عومەر (خوا لێبان رازى بی) ده‌گیریته‌وه: پیغەمبەری خوا 2# پیش 
نویژی نيوهرؤ دوو ركاتى ده‌کردو دواى نیوەروؤش دوو ركات. هه‌روه‌ها له دواى 
تیواره‌یش دوو ركات نوتڑی ده‌کرد له مالّەوہء دواى عيشاش دوو ركات نوټژی 
ده کرد» له دواى جومعەش نویژی نه‌ده‌کرد تا دهرؤيشتء ئینجا دوو ركاتى ده‌کرد. 


نویّڑی پیّش عه‌سرو باسی راجيايى ئهواندى له ثهبو ئیسحاق 
گواستویانەتەوہ دەربارەی ئەوہ 


۶ «عَنْ شُعْبَة عن أبي إسحاق عن عاصم بْنِ صَمْرَةَ قال: مَأَْتَا عَلِباً هه عَنْ صَلاَِ رَشولِ 
الله يه قال: أَيُكُمْ يُطِيق ذَلِك؟ فُلتا: إن لَمْ نْطِفْهُ سمغنا. قال: كَانَ إِذَا گات الشَّمْسُ من 
متا عند الظهرٍ صَلّی اعا وَيْصَلَي قَبْلَ الظهر أَرتَعاً وَبعْدَهَا تلن وه 
يَفْصِلُ بَيْنَ كل رَكْعتَينِ ہلیم عَلَى الْملآئكة اْمقَرْبِينَ وین و 
وَالْمُسْلِمِينَ'”. 

واته: شوعبه ده گیرنته‌وه له ثه‌بو ثیسحاق له عاصمی كورى ضه‌مره ده‌ی: 
پرسیارمان کرد له عه‌لی ذه ده‌رباره‌ی نویژی پیغه‌مبه‌ری خوا ی وتی: کی له یوه 
هوه له توانایدا هه‌یه؟ وتمان: ثه‌گه‌ر له تواناشمان نه‌بی خو ده‌بیستین. وتی: کاتی 
خۆر لیرموه بەرز بووایه‌تهوه اماژه‌ی بو نیوانی خزرهه‌لات و کاتی نيوهرق کرد. 
وه‌کو چۆن لیره‌وه به‌رز بوته‌وه اماژه‌ی (بو خورناوا کرد) له کاتی عه‌سرداء (واته: 
خور چه‌ندی لای داوه له نيوهراستى اسمان له کاتی عه‌سرداء ثه‌و ثه‌ندازه‌یه‌ی 
بمینی بو نيوهرؤ لهو کاته) دوو ركات نویژی ده‌کرد (چیشته‌نگاو), وه کاتن خور 
لیرەوہ بووایه (ئاماژه‌ی بو ناسمان کرد)» وه‌کو چون له نيوهرو اوای لئ دیّت» 
چوار ركات نویژی ده‌کرد (له کاتی ترازانی خور له نیوه‌پاستی اسمان)ء بيش 
نیوه‌رزش چوار ركاتى ده‌کردو دوای نیوه‌پزش دوو رکات: پیش عه‌سریش 
جوار. هدر دوو رکاتیکی لەوی تر جیای ده‌کرده‌وه به سه‌لام كردن لەسەر فريشته 
نزيكه كان و بتغدمبهران و ئەوانەشی شوینیان کەوتوون له برواداران و مسولمانان. 
و 0۲۲ وژبن ماجه: ۱۱۳۰ 
)١(‏ حسن. 
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IY <<‏ ۰ے 
۵٥‏ «عَنْ حُصَیْنِ بن عبد الرحمن عن أبي إسحاق عن عاصم بن مرة قال: سألث عَلِيّ ص 
بن أبي طالب هه عَنْ صلاة زشول الله کل في هار قبل المَكثوبَةِ قال: من يُطيقُ ي 
ثم آخترت قال: گان زمول الله يه بَصلي جین تریغ امن رکعتین» وَقبل نضف اهار أذ 
رات يَجْعَلْ لیم في آخره»(. 


واته: حوصه‌یتی كورى عه‌بدورره‌حمان ده گیریته‌وه: له عاصمی کوری ضدمره 
دهلى: پرسیارمان کرد له عدلى #2 دەربارەی نوێژی پتقه‌مبه‌ری خوا يك له رؤزدا 
پێش نویژی فهرز. وتی: کی ده‌توانی وه‌کو ئەو بکات؟ پاشان ه‌والی پنداین و 
وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي دوو ركات نویژی ده‌کرد کاتی خور له نڼوه‌ړاستی تاسمان 
بترازایه» وه پیش نیوه‌رٍو چوار ركاتى ده‌کرد سه‌لامدانه‌وه‌ی ده‌خسته کوتایبه‌وه 
(واته: چوار ركاتهكدى به یه که‌وه کرد). 


(۱) حسن. آخرجه الترمذي: ٥٤٤‏ و ۶۳۹ و 0۹۸ و 09٩‏ وابم ماجه: 1111 
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ند 0گککتتھگ۔۔_۹[۹[[ للى 


بابەت: ئەوەی له كاتى ده‌ستپتکردنی نوێژدا دەکری 
-۹٦‏ «عن ان غُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا قال: رََيْتُ رَشول الله يي إا افََْحَ الکبیر في الصَّلآةِ 
رَفَعَ يَدَيْهِ حِينَ يِكَبْرُ ی يَجْعَلَهُمَا حَذو مَنْكبيْهه وَإذَا بر للرگوع فَعَلَ مل َل 
سمخ ال لمن حَمِدَهُ فعل مِثْلَ ذَلِكَ وَقَالَ: رَبْنا وَلَكَ الْحَمْدُ ول يَفْعَلُ ذلك حِين يَسْجُدُ ولا 
حِينَ يرف رَأَمَةُ من الشُجُود»”. 


واته: يبنو عومەر (خوا ليان رازى بی) دهلى: پیغهمبه‌ری خوام کڈ بینی كاتى 
ده‌ستی کرد به (اللَهُ رای نویژ دابه‌ستن له كاتى (اللهُ أََبر) کردنداء هه‌ردوو 
ده‌ستی به‌رز کرده‌وه تا استی سەر شانه کانی» كاتيكيش له كبر )ی کوعی برد 
به هه‌مان شێوه‌ی کرد پاشان کاتیکیش فه‌رمووی: (سمع الله لمن خمده) به‌هه‌مان 
شیوه‌ی کردو فه‌رمووی: (رَبْنَا وَلَكَ الْحَمْد)ء بەلّام له کاتی چوونی بو سوژده ده‌ستی 
به‌رز نه‌کرده‌وه, هه‌روه‌ها له کاتی سەر به‌رز کردنەەوەشیدا له سوژده (ده‌ستی به‌رز 
نە کرده‌وه). 


بابه‌ت: ده‌ست به‌رزکردنه‌وه پیش وتنی: (اللهَ أَكَبَر) 
۷- «عَنِ ان عُمَرَ زضي اللّهُ عَنْهُمَا قال: ریت رَسُولَ الله يل إا قَامَ إلى الضلاة رَفَعَ يَدَيْهِ 
حَنّى تَكُوتا حَدْوَ مَلکبیه یر قال: وان يَفْعَلْ ذَلِكَ حِينَ بر لكوع وَيَفْعَلْ لک جين 


۳ 


رقم رام من الرُوع وَيَقُول: سمع اللهٌ لِمَنْ حَمِدَُ ولا يَفْعَلُ ذَلِكَ في السْجُود». 


واته: ثیبنو عومه‌ر (خوا لیبان رازى بی) ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوام عل بینی کات 
هد أسايدوه بو نویژ دەستەکانی بەرز ده‌کرده‌وه هه‌تا استی شانه‌کانی» پاشان (اللهُ 
کرای ده‌کرد. هه‌روه‌ها دەستی به‌رز دهكردهوه کاتی ده‌چووه وکوع و كاتيكيش 
سەری بەرز دەکردەوہ له ړکوع» وه دەیفەرموو: (سَمع الله لمَنْ حَمِدَه) له چوون 
بو سوژده ثهودى نهدهكرد. 
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۲ 
2ه 


۳ f 
مه ماوه‌یه کیش بیده‌نگ دەبوو» وه کاتی سوژده‌ی ببردایه‌و کاتی بچوایه‌ته ركوع (الله‎ 


رای ده كرد. 


وتنى: ال یرای یەکەم فهرزه (له کاتی ده‌ست پتکردنی نويِرٌ) 


۸۶ «غن آبي هُرَيْرةَ ذه أن رَسُولَ الله 3 دَخَلَ الْمَنجد. فَدَخَلَ رَجُلْ فَصَلّی, ثم جَاءَ 


خَثی تَطْمَئِنَ رَاكعاً نم ازقخ حَتّی تَعْتَدِلَ قانماء ثُمّ اسَجِدْ حثی تَطْمَئِنَ مَاجدا ثم ازقخ خی 
تطمین جایسا ثم افعل لك في ضلایک کلهم۳: 

واته: ئەبو هوره‌یره #5 ده‌گنرنته‌وه: پیفه‌مبه‌ری خوا 5 هاته مزگوته‌وه. 
پیاویکیش هاته مزگه‌وته‌وه‌و نوتژی کرد. باشان هات سلاوی کرد له بیغه‌مب‌ری 
خوا ڭڭ پیغەمبەریش وهلامی دايهوهو فه‌رمووی: بكهرئرهوه نوی بکه» چونکه 
به‌راستی تو نوێژت نه‌کردوه» گەرایەوہ هه‌روه‌کو پیشتر نویژی کرد. پاشان هات بو 
لای پیغه‌مبه‌ری خوا تل سلاوی لێکرد» پیغه‌مبه‌ر پیی فەرموو: (وعلیک السلام), 
بكهرئرهوه نونز بکه چونکه به‌راستی تو نویژت نه‌کردوه» سئ جار ئەوەی پئ 
دووباره کرده‌وه. پیاوه‌که وتی: سویند بهو خوایه‌ی توی به حدق ناردووه لهمه 
چاکتر نازانم. قرم بكه. فەرمووی: ئەگەر هه‌لسایت بو نوێژ ال أَكبر) بکه» پاشان 
چهنده ه‌زانی له قورئان بیخوینه (له دوای خویندنی سووره‌تی فاتیحه), پاشان 
پکوع ببه تا دأنيا ده‌بیت ركوعت بردوه» پاشان ههسه‌وه ههتا به ت‌واوی پیک 
دەبیتەوہہ پاشان سوژده ببه هه‌تا دلنيا دەبیت سوزدهت بردوه» ياشان سەرت بەرز 


بکەرەوہ هەتا دلنیا دەبیت دانیشتووی» پاشان له ههموو نویژه‌که‌تدا بهو شئوهيه 


۸۵7 و 217/631 وأبو داود:‎ ٥٤ صحيح. أخرجه البخاري: ۷۵۷ و ۷۹۳ و 7701 و 7707 و ۷٦11ء ومسلم:‎ )١( 
۔۳٦۹۵ و‎ ۱۰١١ والترمذي: ۳۰۳ و ۹۲٦۲ء وین ماجه:‎ 
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٤ 
نهو وته‌ی كه نویّژی پى ددست پیّدەکرت‎ 

0- «عَنْ عَبْدِ الله بُن عُمَرَ رم الله عَنْهُمَا قال: قَامَ رَجُلُ خلف تَبِيْ الله يي فقال: الله 

كبر كبيراً وَالْحَمْدُ لله كثيراً وَسْبْحَانَ الله بُكْرَةّ وَأصيلاً. فَقَالَ تَبِيْ الله : مَنْ صَاحِبُ 

الْكَلمّةِ؟ فَقَالَ رخل: ئا يا تب اللّهُ فَقَالَ: لَقَدْ ابْتَدَرَهَا اا عَشَرَ مَلکام'''۔ 
واتھ: : عهبدوللاى كورى عومەر (خوا لتيان رازى بى) ددلى: پیاویک له پشتی 

بيغ مبدرهوه 3 هه سا وتی: (الله بر بير وَانْحَمْد له گثیرآء وَسْبْحَانَ اش 

وَأصيلاً», پیغه‌مبه‌ری خوا کل فه‌رمووی: کی خاوه‌نی ئەو وته بوو؟ پیاویک وتى: 

من ثهى پیغه‌مبه‌ری خواء فه‌رمووی: بهراستى دوازده فريشته ده‌ستبیشخه‌ریان بو 

کرد (ههر کامیکیان دەیوست زووتر بينووسن). 

٦۔‏ «عَنْ ان عُمَرَ ری ال عَنْهُمَا قال: تما تح لي مع وَسُولٍ الله هه فقال رَجُلّ 
من الْقُوْم: : الله ابر گیرا, وَالْحَمْدُ للّه كثيراً وَسْبْحَانَ اللَهُ بُکرَةً وأصیلٌ. فَقَالَ زشول الله تق: 
من القائل كَلِمَةَ گذا وگذا؟ فَقَالَ رَجْل مَنَ القَوْم: آنا یا شول اللّه. قال: عَحِبْتُ لها «وَدْكْرَ 

َة مَعْنَاهَا فحت لها نوات السماء. ال ابْنْ غُمَرَہ ما رنه مُنْدُ سَمِعْتُ رَسُولَ الله عل 


۳ 


تقوله» 


واته: ثیبنو عومه‌ر (خوا لټیان رازى بی)» ده‌لی: له کاتیکدا تمه نوټژمان ده‌کرد 
لەگەل بيغهمبهرى خوا يتك پیاونک له ناو خه که که وتی: : (اللَّهُ کب کیره وَالْحَمدُ 
لله كثيراً وَسُبْحَانَ ال که وأصيلاً) فه‌رمووی: ئەوہ کی بوو ناواو اوای وت؟ 
پیاوتک له ناو خهلأكدكه وتى: من بووم ثدى بیغه‌مبه‌ری خوا ل فەرمووی: سهرم 
لهو وتهيه سوورما «باسی وشهیه کی کرد ماناکه‌ی بهم شتوه بوو» ده‌رگاکانی اسمانی 
بو کرایه‌وه. ثیبنو عومه‌ر (خوا لنیان رازى بی) ده‌ی: لهو کاته‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 


يل فه‌رموویه‌تی وازم لنی نه‌هیناوه. 
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پەرتووکی دەستیتکردنہ ہو 


گەیاندنی هەردوو قاچ به یەکتری له نوێژدا 

۳ «عن أبي عُبَيْدَةَ أَنْ عَبْدَ الله ذه رَأی رَجُلاَ يُصَلي قَذ صف بَيْنَ قَدَمَيْه فقال: خالق 
السُنةَ وَلَوْ او بَيْتَهُمَا كَانَ أَفضَلَي1". 

واته: ئەبو عوبه‌یده دهكيرئتهوه: عدبدوللا نید بياويكى بينى نوتزى دەکرد 
ههردوو قاجى گەیاندبوو به يهكترء وتى: ه‌وه پیچه‌وانه‌ی سوننەت جولاوەتەوہ 
ئەگەر جارێک هیزی خوی لەسەر ئەمیان دانايهو جارنكى تر لەسەر ئەوی تر دوه 
جاكتر بوو. 
۳ «عَنْ عَبْدِ الله ذه أَنّهُ رَأى رَجُلاً يُصَلْي قذ صَف بَيْنَ قَدَمَيْهِ فقال: أخطأ السْنَة ولو اوح 
بَِتهُمَا گان أعْجَتَ إِلَيّ)'". 

واته: عهبدوللا ديه پیاوێکی بينى نوێژی دهكرد هه‌ردوو قاجى گەیاندبوو به 
یەکتر وتى: ئەوہ پیچه‌وان‌ی سوننەت جولاوهتهوهء ئەگەر جارێک هیزی خزی 
لەسەر ثه‌میان دانايهو جاریکی تر لەسەر ئەوی تر ئەوہ سهرسورهينهر بوو له لام. 


بیده‌نگ بوونى ثيمام دواى ده‌ست بتكردنى نوژ 


۶ «عَنْ ابي هُرَيْرَةَ فيه أن رَسُولَ الله يه كَانَتْ له سَكْتَةٌ ذا افتتخ السْلاة» 


۷ 


واته: ئەبو هورهيره ذه ده گیریته وه: پیفه‌مبه‌ری خوا ی کاتی ده‌ستی بکردایه به 
نوی ه‌ندازه‌یه‌کی كەم بیده‌نگ ده‌بوو. 


بابدت: پارانه‌وه له نيوان (اللهُ أَكْبَنى دابه‌ستنی نوێژ و قورئان خویندندا 


0 «عن آبي مُرَیَْة خڅ قال: گان زشولع3# ڌا افتتخ الضلآة سکت هُتَيْهةٌ ففلث: بأبي 


نت امي يا سول الله ما تَقُولُ في شكُوتك بَيْنَ التَِْيرٍ وَالْقرَاءَةِ؟ قَالَ: آفول: للم باعذ بيني 


(۱) ضعیف الإسناد. 
(۲) ضعیف الإستاد. 
)٢(‏ صحیح۔ 
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CT 20‏ -.۰۱۰ وى 


وَبَيْنَ خَطَايَايَ گما بَاعَدْتَ بَيْنَ الْمَشْرقِ وَالْمَغْرِبِ, الم تَقَ 
ایض مِنَ لس اللَهُمٌ اغُسِلْنِي من خَطَايَايَ بالْمَاء وَالتَلْج وَلْبَرد». 


واته: ه‌بو هوره‌یره نچ دهلی: پیغەمبەر ۶ كاتى دەستی بكردايه به نوز که‌میک 
دەوەستا وتم: باوک و دایکم به قوربانت بت ندى پیغه‌مبه‌ری خوا يل له کاتی 
بیده‌نگ بوونت له نیوان (اللَهُ أكْبّراى دابه‌ستنی نونز و قورئان خویندندا چی 
ده‌فه‌رمووی؟ فه‌رمووی: هیم: خوایه نیوانی من و گوناهه کانم دور بخەرەوہ 
وه‌کو چزن نیوانی خؤرههلات و خورئاوات دوور خستوته‌وه. خوایه پاکم بکه‌ره‌وه 
له گوناهه كانم وہ کو چۆن جلی سبی پاک دهبئتهوه له يبس و يؤخلى؛ خوایه بمشؤرہ 
له گوناهه كانم به اوو به‌فرو ته‌رزه. 


جورتکی تر له پارانه‌وه له نټوان (اللْهُ رای 
دابه‌ستنی نوټژو قورئان خوتندندا 

-٦‏ «عَنْ جابر بْنْ عَبْد الله رَضِيَ ال عَنْهُمَا قال: كَانَ اي ذا استفتح اللاةً كبر نم 
قَالَ: إن صَلآتي وَنْسكي وَمَحْيَايَ وَمَمَاتِي له رب الْعَالَمِينَ لآ شَرِيكَ له وبدَلِكَ أمزث وَأَنَا من 
الْمُسْلِمِينَ. اللّهُمّ افدني لأَحْسَن الأعْمَالٍ وَأَحْسَنٍ الأخلآق لآ يَهْدِي لأحسَنها إلا آنت. وَقنِي 
سَيّنَ الأعْمَالٍ وَسَيْىَ الأخلآقٍ لا يقي سَيْتَهَا لا أنتَ)'". 

واته: جابرى كورى عدبدوللا (خوا لییان رازى بئ) دهلى: پیغەمبەر ييل كاتى 
دەستی بکردایہ به نوێژ (اللَهُ رای دەکردہ پاشان دهيفهرموو: بهراستى نویژ و 
سهربرين و ژیان و مردنم تهنها بو پەروەردگاری جیهانییانه. هيج هاوبهشيكى 
نیه» به‌وه فهرمانم پیکراوہ من له مسولمانانم. خوايه رٍتنماييم بكدى بو جاكترينى 
کردەوەکان و جاكترينى په‌وشته‌کان» کەس رتنمايى ناكات بق چاکترین ردوشت 
جگه له تزء وہ خراپترین و قیزه‌ونترین كردهوهكان و په‌وشته كانم لئ دووربخهرهوه. 
کەس كردارى خراپم لئ دوور ناخاتهوه جگه له تو. 
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اف 


واته: ئەبو سەعید خت ده‌گیرنته‌وه: پیغەمیەری خوا ی کاتی دەستی کرد به نوټژ 
فەرمووی: (سُبْحَائَكَ له وَبِحَمْدك وَتبَارَكَ امک وتعالی ده ولا ال غَيْرْك) 
واته: خوایه پاکی و بیگه‌ردی و ستایش هدر بۆ تؤيه. وه ناوی تۆ گه‌وره‌و پیروزه‌و 
فهرو بەرەکەتی زور فراوانه‌و گەورەییت به‌رزو بلنده‌و هيج په‌رستراوک نيه به 
حدق جكه له تق 


جقرتکی دی له زیکرو پارانه‌وه له دوای (اللهَ أَكْبَنى دایه‌ستنی نویژٌ 
١‏ «عن تس ذه أنه قال: گان رَسُولُ الله تل يُصَلّي ہتا إِذْ جَاء رَجْل فدَخل الْمَسْجدَ وَقَدْ 
حَقَرَهُ اس فَقَالَ: الله ابر الْحَمْدُ لله < مُبَارکاً فيه. فَلَمّا قضی رَسُول الله کل 
ضلاته قال: أيُكُم الّذِي کلم بِكلِمَاتِ؟ قرغ القَُْ. قال: ِن َم يَقُلُ باس قَالَ: أا تَا زشول الله جنْتُ 


۱ 


وَقَدْ حَفرّني نف ففنها. قال الب : لهذ رَأَنْتُ اي عشر ملک بَنتدرولها هم یرفْْها 


واته: ئەنەس تلد ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا غ نوێژی بو ده‌کردین لەپر پیاوتک 
هاته ناو مزگه‌وته‌وه بەھڑی پەلہ كردنى هه‌ناسه‌ی توند بووء وتى: (اللَهُ أكبر). 
(الْحَمْدُ للّه حَمْداً قثیرا یب مبَارَكاً فيه) واته: ستايش بۆ خواى كدوره ستايشيكى 
زؤرى پاکی بيرؤز. كاتى پنغه‌مبه‌ری خوا 5 له نویژه‌که‌ی بوويهوه فەرمووی: 
کامه‌تان ئەو وشاندى دركاند؟ خدأكدكه بیدەنگ بوون. فەرمووی: نهو شتیکی 
خراپی نه‌وت. كابرا وتى: من ثه‌ی يتغهمبهرى خوا 32 هاتم به‌هوی په‌له كردنهوه 
ہەناسەم توند بوو ئەوەم وت بتغهمبهر 5 فهرمووى: بیگومان دوازدہ فريشتهم 
بينى ده‌ستپیشخه‌ریان ده‌کرد کامەیان به‌رزی بکاته‌وه. 


بابه‌ت: ده‌ستپتکردن به خویندنی سووره‌تی فاتیحه 


پیش ههر سووره‌تیکی دیکه 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ٠١‏ وأبو داود: ۷۱۳ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۷۶۳ ومسلم: ۵۰ و 5۱ و ۳۹۹/۵۲ وأبو داود: ۰۷۸۲ والترمني: ٢٢٤۲ء‏ وإبن ماجه: ۸۱۳ 


۷۷۷۱۷ ۳ 174 


0 ا 

واته: ئەنەس هه دهلى: پێغەمبەر ٹل و ئەبو بەکرو عومدر (خوا لێیان ڕازی 2© 
بی) دەستیان به نویژ ده کرد به خویندنی: المد تب اصلیمت )4 
(واته: «بسم الله الرَخمَن الرحیم» يان به ده‌نگی به‌رز نه‌ده‌خویند). 
۳ «عن أن لہ قال: صَلَیث مَعَ الب َل وَمَعَ أبي بكر وَعْمَر رَضيّ الله عَنْهُمَا فافتتخوا 
ب مد یل نب اليرت () #الفاتحة»". 

واته: ئەنەس ذه دەڵى: لدكدل پێغەمبەر يله نویژم كردء وه لمكدل ئەبو به کرو 
عومهر (خوا لنیان ڕازی بئ) دەستیان به نویژ دەکرد به خوتندنى: 8 آلکنۀ لله 


خوتندنی: لني ار یر ) )4 له کاتی نویژدا 
٤‏ «عن اتس بن مالك لہ قال: بَیتما ذات یَؤم بَيْنَ أَظهْرنًا يريد الب # إِذ آَغفی 
إِغْقاءَة ثُم رفح راسه مُتبَسماً تا لَهُ: ما أَضْحَكَك يا شول الله؟ قال: َرَت عَلَيْ آنفاً شورة: 
۳ فیک 20 و ہت مرا 
#الكوثر, ثُمْ قَالَ: هَل تذژون ما الگؤٹر؟ قُلتا: الله وَرَسُولَهُ أَغلم. قال: قل تر وَعَدَنِيه 


دَبّي في الْجَلة, ييه اتر من عَدَدِ الكؤاكب, ترده عَلي متي فَبِخْتَلج الب مِنْهُمْء فأفول: يا 


َب له من أَمْتِيء قیفول لی: إِك لآ تذري ما َخدت بَْدق»". 


واته: ئەنەسی کوری مالیک ذه دهی: روژیک پیخه‌مبه‌ر يخ له ناوماندا 
بوو که‌میک خه‌وی لیکه‌وت. پاشان سه‌ری به‌رز کرده‌وه بزه‌ی پیکه‌نینی کرد 
پێمان وت: چی پیت ده‌که‌نینی ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا يَل؟ فه‌رمووی: بهم نزیکانه 
سوورهتيكم بو دابه‌زی: تا اعت الکوئر (0 فصل ربك 927 
ہک اک خُر لابه () 4 پاشان فه‌رمووی: ایا ده‌زانن کەوئەر چیه؟ 
وتمان: خواو يتغهمبهرهكدى ده‌زانن. فەرمووی: وووباریکہ خوا بدلينى بیداوم له 
بەھەشتدا قابهكانى زؤرتره له ژماره‌ی هه‌ساره‌کان» دەيدەم به ثوممەتەکەم, بەلام 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ٠٠٤‏ و ۲۳۰6 وأبو داود: ۷۸۶ و 6۷6۷ 
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واته: هیشامی كورى زوهره ده‌ی: گونم له ئەبو هورهيره ڭڭ بوو دەیوت: 
پیغه‌مبه‌ری خوا 2 فه‌رمووی: هدر كەس نوێژێک بکات سووره‌تی فاتیحه‌ی تیدا 
نه‌خوینی» نهوه نویه که‌ی ناته‌واوه» ناته‌واوه» ناته‌واوه. وتم: ته‌ی هبو هوره‌یره من 
هه‌ندی جار له پشتی یمامم. (ثایا ئەوکاتیش پیویست به خویندن ده‌کات) قزلی 
گوشیم و وتی: ئەی فارسی له نه‌فسی خوتدا بیخوینه. چونکه من گونم لئ بوو 
پیغه‌مبه‌ری خوا تن دهیفه‌رموو: خوا د ده‌فه‌رموی: نويزم کردوه به دوو به‌ش 
له تێوان خوم و به‌نده‌که‌مداء نیوه‌ی بو منه‌و نیوه‌شی بو به‌نده‌که‌مه؛ به‌نده‌کهم چی 
ده‌وی با داوا بکات. پیغه‌مبه‌ری خوا د فه‌رمووی: بخوینن,» به‌نده دهلی: ۳ اند 
لَه تب الصدكيوت 7 4ء خوا 5 دەفەرموئ: بەندەکەم ستایشی کردم» بەندہ 
د‌ی: ۴ ريمن ارم 77 4۹ء خوا تنك دەفەرموئ: بهندهكدم ستایش و وسفی 
کردم. به‌نده ده‌ی: ۴ مك یوم الب ی 1 خوا 23 ده‌فه‌رموی: بەندەكەم 
به مه‌زنی گرتم. بەئدہ دەڵى: 30 ند وید ممعت 70 2 ٠‏ ئەم ثايدته 
له نيوان من و بهندهكدم دايه» بدندهكدم جى داو ١‏ ددكات با بيكات. بەندہ 3 
1 بط لین مت عله عبر المفطوب عله 


4 «خوا قٌذء ده‌فه‌رموی: نه‌وانه بو به‌نده که‌من, به‌نده کهم 9 


چی ددكات با بیکات (پنی ده‌به خشم). 


واجب بوونى خوتندنی سووره‌تی فاتيحه له نوټژدا 
٠۰‏ «عَنْ عُبَادةَ بْنِ الضامت هه عَنِ لت قال: لآ ضلاة لِمَنْ لَمْ یَقرأبِفَاتِحَة الکتاب»۳. 
واته: عوباده‌ی کوری صامیت نفد ده گی یت وه: پیغه‌مبه‌ر ± فەرموویەتی: نول 
نيه بۆ نهو که‌سه‌ی سوورهتى فاتیحه نه‌خوینی. 
١ه‏ «عَنْ عُبَادَةَ بُن الضامت له قال: قال رَسُولُ الله : لآ صلاة لِمَنْ لم یر بقاتحة 
الْکتاب فصاعدآ». 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۵1 ومسلم: ۳۶ و ۳۹۶/۳۸ وأبو داود: ۸۲۲ والترمذي: ۰۲۷ وابن ماجه: ۸۳۷ 
(۲) صحیح. 
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يدرتووكى د دستيتكرنى نوت ز 


واته: واته: عویاده‌ی كورى صاميت فد دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يد فەرموویەتی: 
نوی نيه بو ئەو کەسەی سووره‌تی فاتيحه نه‌خوینیت. هه‌روه‌ها زياتريش. (واته: 
جگه له فاتیحەیش سوورهتى تر بخوینری» روالهتى فه‌رمووده که ته‌وه دەگەيەنى که 
خویندنی سووره‌تی تريش دواى فاتيحه واجبه» بەلّام زؤريندى زانایان پټیان وايه 
جگه له سوورهتى فاتيحه خویندنی سوورهتى تر واجب نیه» ردنكه حدمليان کردبیته 
سەر ه‌وه: خوټندنی زیاتر له سوورهتى فاتيحه جاكتره). 


فدزل و گه‌وره‌یی سووره‌تی فاتيحه 


۳ «عَنِ ان عبّاس رَضْي اللَهُ عَنْهُمَا قال: بَیْتمَا رَسُولُ اللّه 3 وَعِنْدَهُ جبریل عَلَيْهِ اسلا 
لد سمع تقيضاً فَوْقَهُ فَرَقَعَ جبریل عَلَيْهِ السْلام بَصَرَُ ری السَمَاءِ فَقَالَ: هَذَا باب قَدْ فُتح من 
السماء ما قبح قط قال: قَترزل مِنْهُ مك فَأَتَى ال يك فقال: آنشز بتُورَيْن أوتِيتَهُمَا لم هه 
ِي قب فاعة الكتاب وََواتيم شوزة البق تقر حرفا نتب نیت 

واته: ثيبنو عەبباس (خوا لێیان رازى بی) ده‌ی: له كاتيكدا پیغەمبەری خوا 3 
جيبريلى لهكهلدا بووء له ناكاو گونی له جيرهيهك بوو له سه‌رووی خؤيهوه. جيبريل 
جاوى بەرز كردهوه بو اسمان فهرمووى: ثه‌مه دهركايهكه له اسمان کرایه‌وه 
هدركيز (پیش ئئستا) نه‌کراوه‌ته‌وه» وتى: فریشتەیەکی لئ دابەزی هات بو لای 
پیغه‌مبه‌ر يل (فريشتهكه به پیغەمبەری ) وت: مژدەت لئ بئ به دوو پووناکی كه 
پیت به خشراون, پیش تو به هيج بنِغهمبهريك نه‌به خشرآون (ئەوانیش:) سوورهتى 
فاتيحه وه کزتایی سوورهتى بدقهرهء بو هدر مەبەستیک ھەر به‌شیکی لی بخولنى» 
حهتمدن پیت دهبه خشری. 


(۱) صحيح, أخرجه مسلم: ۸۰۱ 
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واته: عيمرانى كورى حوصهین ذه دهلى: پێغەمبەر ی نویزی نيوهرؤى کرد 
پیاوتک له پشتیەوہ (سووره‌تی) (سَبّح اسم رک الأغْلَى)ى خویند. کاتی نوتزى 
تەواو کردہ فه‌رمووی کی (سَبّح ام رک الأعْلَى)ى خونند؟ پیاوێک وتی: من. 
فه‌رمووی: بەراستی زانیم هه‌ندیکتان به‌ربه‌ره‌كانيم لەگەل دەکەن. (مەبەستی 
هوه بوو له دوای فاتیحه هیچ نه‌خوینری. يان به ده‌نگی به‌رز قورئان نه خوینری» 
پنده‌چی له پشتیه‌وه به ده‌نگی به‌رز قورئانی خویندبی). 
۸ «عَنْ عِمْرَانَ بن خضین ييه أ الي 2 صَلّی صَلاة الظر أو العض وَرَجْلٌ یف خَلْقَفُ 
لا ارف قال: أَيُكُمْ قرأ بسح اسم رب الأغلّى؟ فقال رَجُلْ مِنَ القؤم: اتا وم رذ ها لا 
الْخَيِرَ. فقال النْبِيّ #: قذ عرفث أن بَعْضَكُمْ قَدْ خالجنیها. 


واته: عیمرانی كورى حوصهین ده ده‌گیرینه‌وه: پیغه‌مبه‌ر تج نویژی نيوهرؤ يان 
عه‌سری کرد. بياوتكيش له پشتیه‌وه قورئانی ده‌خویند. کات لیبوویه‌وه فه‌رمووی 
کی (سَبّح اسْمَ رَبْكَ الأعَلّی)ی خویند؟ پیاونک له ناو خهلکه که وتی: من مەبەستم 
هيج نەبوو جگه له خټرو جاكه. پیغه‌مبه‌ر ينك فه‌رمووی: بەراستی زانیم هه‌ندیکتان 
به‌ربه‌ره کانیم لەگەل دەكەن. 


واز هینان له قورئان خویندن له دوای ثيمام 

لهو نوتژانه‌ی به ده‌نگی به‌رز دەخوێنرێن". 
۹ «عَن آبي هْرَيْرَةَ ذه أن رَسُولَ الله يله اْصرف من صلاة جَهَرَ فیها بالقراءة فقال: هَل 
قرا مَعِي اعد منم آنفا؟ قا رَجْل: نع یا زشول اله. قال: ي ول ما ِي لزغ الرآن, 
قَالَ: فَائْتَهَى النَّاسُ عن الْقِرَاءَةِ فیما جَهَرَ فيه رَسُولُ الله يلد باْقراءة من الْلاة حین سَمِعُوا 
PETE‏ 
ذلك» . 


واته: تدبو هورهيره ده ده گیرنته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ی ليبوويهوه له نوټژټک به 
دەنگی بەرز قورئانی تیدا خوټند. فه‌رمووی: ایا كهدسيك له تیوه کەمیک بيش ٹیستا 


)١(‏ صحیح۔ 
(؟) جگه له سوورەتی فاتيحه. 
(۳) صحيح. أخرجه أبو داود: 0۲۱ وإبن ماجه: 844 و ۸٤٩‏ والترمذي: 511 
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قورئانی لەگەل مندا خویند؟ پیاوێک وتى: بهلى ثه‌ی پیخه‌مبه‌ری خوا. فەرمووی: 9© 
من دەڵێم: ئەوہ جيه بهريهرهكانتى قورئان خوێندنم لدكهلد! ده‌کری. (بهده‌چی له 
بشتيهوه به دەنگی به‌رز قورئانی خويند بى) ده‌لی: دواى ئەوەی خدلك ئەوەیان 
بيست وازيان هتنا له خویندنی قورئان لهو نویژه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواي به ده‌نگی 
بەرز قورٹائی تیدا ده‌خونند. 


خوتندنی فاتيحه له بشتى یمام 
لهو نویژه‌ی ثيمام به ده‌نگی به‌رز قورئانی تیدا دەخوێنێ 
۰ دَِنْ عُبَادَةَ بُن الضامت ذه قَالَ: صَلَّى تَا سول الله ےل بَعْضَ السْلَوَاِ التي بُجْھَرْ 


فیها بالقرّاءة فقال: لا يَقْرََنَ أَحَدُ منْكُمْ دا جَهَرتُ بالقرَاةة اب شرا 0 


واته: عوباده‌ی کوری صامیت ذه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ئل هه‌ندی نویژی 
بومان کرد که به دەنگی به‌رز قورئانی تیدا ده‌خویتری» فه‌رمووی: با هیچ كەس له 
تیوه قورئان نه‌خوینی» ئەگەر من به ده‌نگی به‌رز قورئانم خویند جگه له سووره‌تی 
فاتیحه. 


ته‌فسیری فه‌رمایشتی خوای بەرزو مه‌زن: 
۴ ' ولا قروک الان ا نت سْتَمعوأ له ونوا للخ رون ن 1 


۱- «عن آبي هْرَيْرَةَ ديه قال: قال رَسُولُ الله ي: إِنَمَا جُعِلَ الإِمَامُ به. فَإذا کر 
e‏ 


فَگبْروا, وَِذَا قرأ فانصئوه ولا قال سَمِع ال لِمَنْ حَمِدَهْ قَقُولوا: للم ربا لَك الْحَمْدُ» 


واته: ئەبو هورهيره ڭە دەڵى: پێغەمبەرى خوا ت فه‌رموویه‌تی: بێگومان یمام 
تدنها بۆ ئەوہ دانراوه پەیرەوی لئ بکرئؾء ئەگەر له رای کرد نتودش (اللَهُ 
أكْبر) بکه‌ن به دوایداء وه ئەگەر قورئانی خوێند بیدەنگ بن» وه ئەگەر وتى: (سَمِعٌ 
الله لمَنْ حَمدهُ) بلین: (اللّْهُمٌ رتا لَك الْحَمْد). 


(۱) ضعيف. أخرجه أبو داود: ۸۲۳ و ۸۲۶ والترمذي: ۳۱۱۔ 
(۲) سورة الأعراف» واته: ئەگەر قورئان خوێنرا گوټی بۆ بكرن و بیده‌نگ بن, به‌لکو خوا پەحمتان بن بكات. 
(۳) صحيح. أخرجه البخاري: ,۷۳٣‏ ومسلم: ,61١6‏ وأبو داود: ٠٦٦‏ و 1-6 وین ماجه: ۸67 و ۹٦۰‏ و ۱۲۳۹ء 
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9 ۲۲ «عَن أپي هُرَيْرَةَ ذه قال: قال زشول الله :نما الإمَامُ لبم به. فا کر توا 
وَإِذَا قَراً قأئمِٹوم'''۔ 
واته: تەبو هوره‌یره ذه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ول فەرموویەتی: بيكومان یمام 
تدنها بو دوه دانراوه په‌یره‌وی لی بکری, ثه گه ر (اللَهُ رای كرد یوش (اللَهُ 
أكْبّر) بکەن به دوايداء وه ئەگەر قورئانى خویند بيدهنك بن. 


قورئان خوتندنى یمام به‌سه بق نو خوټن 


۳- «عَنْ ابي الدَرْدَاءِ لہ يَقُولُ: سُیْل ول ١‏ 
رَجُل من الأنْصَارِ: وَجَبَثْ هذه. ات اي وَكُنْتُ فرب اذم مه فَقَالَ: ما أَرَى الإِمَامَ إذَا 
أم القوْمَ لا قذ كَفَاهُمْ. قال بو عَبْدِ الرْخمن: هَڏا عَنْ شول الله َه َطا إِنْمَا هُوَ قول آبي 
درد وم فا َذا مَعَ الکتاب»۳. 


واته: هبو دەرداء چە ده‌لی: پرسیار كرا له پیغه‌مبه‌ری خوا 4 ثایا له هه‌موو 
نویژیکدا قورنان خویندن هه‌یه؟ فه‌رمووی: به‌لی. پیاویک له ه‌نصاره‌کان وتی: همه 
واجب بوو. لای لێم کرده‌وه من نزیکترین که‌س بووم لییه‌وه فه‌رمووی: پیم وايه 
یمام کاتی پنشنویژی بو خدلكيى ده‌کات حەتمەن به‌سیانه. ه‌بو عه‌بدرره‌حمان 
دهلی: تدم فه‌رمووده له پیغه‌مبه‌ری خواوه يل هه هید (وانه: مه‌رفوع نیه), بەلکو 
وته‌ی ثه‌بو ده‌ردائه. نه‌مه لەگەل کتیبدا نه خوینراوه. 


ه‌وه‌ی له بری قورئان ده‌خوینری له نویّژدا 
بو ثه‌و که‌سه‌ی نه‌توانی قورئان لەبەر بکات 


عَنْ ابْنِ آبي أَوقی ده قال: جاء رَجْلَ إلى الْبِيْ ليه فقال: اي لآ آستطیع آن 
مین يُجْئْنِي من الرآن. فقال: قُل: سُبْحَانَ الله وَالْحَمْدُ لله 0 


(n 


إلا الله وَالله أَكْبَنُ وَل حَوْلَ وَل ُو إلا ۱] 


1 


)١(‏ صحیح۔ 
(۲) صحیح الإسناد. والموقوف منه: «قَالتَقَتَ إِلَيٌ ...». وانظر: ابن ماجه: ۸6۲ 
(۳) حسن. أخرجه آبو داود: ۸۳۲ 
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واته: تيبنو ئەبی ئەوفا ته ده‌لی: پیاویک هات بو خزمەت پیغەمبەر يق وتی: من ف 
ناتوانم هيج له قورتان لەبەر بکهم» شتيكم فير بكه بەس بت بوم له برى قورئان. 
فەرمووی: : بألى: (سیحان الله وَالْحَمْد لله ولا إل إلا الله وال اكب وَلاَ حول 
وَل قّْةَ إلا باللّه) واته: پاک و بیگەردی بو خواو سوياس و ستايش بؤ خواء هيج 
پەرستراویک به حدق نيه جگه له خواء خوا گه‌وره‌یه. وه هيج هيزو توانایەک نيه 
جگه له هيزو تواناى خوا. 


ده‌نگ بەرز کردنەوەی ثيمام به وتنى: امین 


قال: قال رشول اللہ ي3: إذا أمَنَ الْقَارِئْ فَأَمْنُوا؛ فَإنَ الملآئكة 


۵٥۔‏ «عَنْ أبي هُرَيْرَة 
تُؤَمْنُ فَمَن وَاقَق تأمِينُهُ تأمین الْمَلآئكَةَ غََرَ الله لَهُ مَا تَقَدْمَ من ذنبه». 


وأته: هبو هورهيره علله ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يل فەرموویەتی: ئەگەر قورثان 
خوێن (واته: نيمام) نامینی کردہ تڼوهش امین بکەن: جونكه بهراستى فريشتهكان 
امین دەکەنء هدر كدس ثامينى ريك بیته‌وه لەگەل امینی فريشتهكانء. خوا له 
گوناہەکانی پیشووی خۆش دەبێت. 


٦۔‏ «عَنْ ابي مُرَیرَة یه غن الي و قال: دامن انقاری فَأَمْئُو؛ فإِنْ المَلائِکَة ُوَمْنُء فَمَنْ 
زیں 


واقق تَمِيئُهُ تَأمِينَ الْمَلآدِكَةَ غُفرَ لَه ما تَقَدّمَ من دلہم'''۔ 


واته: ئەبو ھورەیرہ #2 دەگێرێتەوە: پێغەمبەر كل فەرموویەتی: ئەگەر قورئان 
خوین (ئیمام) امینی کرد. ودش امین بکەنء جونكه بهراستى فريشتهكان امین 
دەکەن, هدر كەس امینی ریک بتتهوه لەگەل امینی فریشته کان» له گوناهه کانی 
پیشووی دهبوردرئ. 


۷ ۔ (َِنْ أبي خُرَیْرَةٌ کک قَالَ: قَالَ سول الله اَل إِذَا قال الامامء 1 عير آلْمَخْصُوبب 


عله ول الان ۲ 7 الفاتحة. َه إِنَّ الْملآئكة تَقُولُ: آمین, ون الإمَامُ 


يَقُولُ: آمِينَ, فَمَنْ وَافق ا ار ويه عفر لَه مَا تَقَدّعَ من ذَنبه»۳ : 
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واته: ه‌بو هورهيره كد دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا وي فه‌رموویه‌تی: : ثه گه ر یمام 
ع 1 ¥ ودش بلین: ثامين؛ جونكه 


وتی: F:‏ عبر المفطّوی عله ول لصا لین 
فريشته کانیش ده‌لین: امین. بیگومان ئیمامیش دهلی: امینء ھەر كەس ثامينى 
ریک بیته‌وه لەگەل امینی فريشته کان, له گوناهه‌کانی پیشووی ده‌بوردری. 


ton‏ ع ٥ے‏ يط ؟؟ ۔ھ ۶ on‏ يلك که ری اه یره کا ی کم 8ھ ee‏ سے ع1 وم 
8 «عَنْ آبي هُرَيْرَةَ هك أن رَسُولَ اللّه 3 قال: دا أمُنَ الما فَأَمُنوا؛ فان من وَافَق تأمینه 
5 


واته: هبو هورهيره 5" دەگێڕێتەوە: پیغەمبەری خوا ب فەرموویەتی: ئەگەر 
یمام امینی كردء یوەوش امین بکەنء جونكه بهراستى ھەر كدس ثامينى ریک 
بیته‌وه لەگەل امینی فريشته کان له گوناهه کانی پیشووی ده‌بوردری. 


بابەت: فەرمان كردن به وتنى ثامين له دواى اد 


۹۔ «عَنْ ۳ هریرة ة ذه أن رَسُولَ الله عل 


وار وں: کا الوب ماود بل ااا ترەش أنه ثامین؛ 
جونكه هدركهس ثامين كردنهكدى ريك بیته‌وه لەگەل يعسن خوا له هه‌موو 


گوناهه کانی پیشوی خۆش دهبیت. 


فه‌زل و گه‌وره‌یی وتنی امین 
۰٣٣4۔3(‏ عَنْ أبى هر لته أن رَسُولَ اللّه 8 | قال أَحَدْکُمْ: آمین وَفالت الماک في 
السَّمَاءِ: آمِينَ َوَافقث إِحْدَاهُمَا الأخْرَى عفر له مَا تَقَدّمَ من ذنبه»". 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۸۰ و ٦٤٠1ء‏ ومسلم: ۷۲ و ٦۱۰/۷۳‏ وأبو داود: ۹۳١‏ والترمذي: ۲۵۰ وإبن ماجه: 
۸۱و ۸۵۲ 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۸۲ و 66۷۵ ومسلم: ۶۱۰/۷۱ وأبو داود: ۹۳۵, 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۸۱ء ومسلم: ۶۱۰/۷۵ 
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با للڑاڑکھتتتتتاً۔۔ ۱-۰۱ نے 


واته: هبو هورهيره نچ دەگیریتەوہ: پیغەمبەری خوا يل فەرموویەتی: ئەگەر 
یه کیک له تڼوه وتی: امین وه فریشتەکانیش له اسمان وتيان: امین, يهكيكيان 


ريك بوو لەگەل ئەوەی تر خوا لهو كوناهاندى خۆش دهبئ كه پیشتر کردوویەتی۔ 


هو وتدى نور خويّن دمیلت کات له پشتی پټشنوێژهوه پژمی 
۱-۱« عَنْ رِفَاعَةُ بْنُ زافع ڪجه قال: لت خَلَفَ الب 8 فعطنث فَقُلْتُ: الْحَمْدُ لله 
حَفْدَاً گثِیراً طَيّباً مُبَارَكأ فيه مُبَارَكاً عَلَيْه كَمَا بح رَيْنَا وَيَرْضَىء فَلَمّا صَلَى سول الله 3 
حرف فقالة o‏ جو وت ہیں م المتكلم غي 


0) 


وَالْذِي نَفْسِي بيده لذ ابْتدَرَهَا بِشْعَةُ وثلآنُونَ ملكا أَيُهُمْ يَصْعَدْ بها. 


واته: پیفاعه‌ی كورى رافيع ذټ دهلى: له بد پشتی پیخه‌مبه‌ر 3 نويزم كرد پژمیم 
وتم: : (الْحَمْدُ لله حَمْدَاً كثيرا یبا مُبَارَكاً فيه. مُبَارَكا عَليه. كمَا يُحبٌ ربتا وَيَرْضَى) 
(واته: ستايش بو خواء ستايشيكى زؤرى ياكى پیروز بؤى لەسەری بهو جؤرەی 
خوا بنى خؤشهو پنی رازيه) کاتی پیغه‌مبه‌ری خوا بل له نونژەکەی بوويهوه 
فه‌رمووی: ئەوہ كئ بوو له نوتزهكهدا قسدى كرد؟ كەس وهلامی نهدايهوه؛ پاشان 
دووباره فه‌رمووی: ئەوہ کی بوو له نویژه‌که‌دا قسه‌ی كرد؟ ریفاعه‌ی كورى رافيعى 
كورى عەفراء وتی: من بودم ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 3¥ . فه‌رمووی: چیت وت؟ وتی: 
وتم: (اْحَمْد لله حَدا كثيراً یا ماک فيه مرکا هه كَمَا يُحبُ ربا وَيَرْضَى). 
پیغه‌مبه‌ر تل فه‌رمووی: سویند بهو زاته‌ی نه‌فسی منی به‌ده‌سته سی و ئەوەندہ 
فريشته ده‌ستپیشخه‌ریان ده‌کرد» کامه‌یان به‌رزی بکاته‌وه. 


۲ اعَنْ وال بْنِ حجر ذه قال: ليك خلف تشول الله ی فلما كبْرَ زفع يَدَيْه أشفل 


من تیه فَلَنًا فا ۴ صِرْط الین انت 


(۱) حسن. آخرجه أبو داود: ۷۷۳ والترمذي: 6-6 
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صَلآَة؟ فَقَالَ الرَجْلٌ اتا يا رَسُولٰ الله وَمَا أرَدْتُ يها بأساً. قال النبي ٹڈ ي: لَقَدْ ابْتَدَرَهَا اا عَشَرَ 
ملكا ما نها مَي؛ دُونَ الزش»". 


واته: وائیلی كورى حوجر ته دهلى: له بث پشتی پیغه‌مبه‌ری خوا يل نویژم کرد 
کاتی (اللَهُ كّبر )ی کرد هدردوو دهستى بەرز کرده‌وه تا خوار كوئى» کاتی خویندی: 
مط ان ات عم عبر فصو عله ولا الان * 4 فه‌رمووی: 
امین» گونم ټی بوو له پشتیهوه بووم» وتی: پیغەمبەر ‏ گونی له پیاونک بوو وتی: 
(الْحَمْدٌ لله حَمْدَاً كثيراً طَيْباً مُبَارَكاً فيه) واته: ستایش بو خواء ستایشیکی زوری 
باكى پیروز. کاتی پیفەمبەر يأ له نویژه که‌ی سلاوى دايهوهء فەرمووی: کی خاوەن 
ئەو قسه‌یه بوو له نویژه که‌دا؟ پیاونک وتى: من ئەی پیّغەمبەری خوا ل مه‌به‌ستم 
هيج نهبوو. پێغەمبەر ی فەرمووی: بهراستى دوازده فريشته ده‌ستپیشخه‌ریان بو 


کردہ هيج شتیک ڕێگری لینه کرد بگات به عه‌ړش. 


به‌شتکی كشتكير له‌وه‌ی هاتووه دهرباردى قورئان 

۳۴ «عَنْ عَائِمَةَ رم الله عَنَْا فالث: سَأَلَ الحارث بْنِ هام رَسُولَ الله يك كيف یتیک 
الْوَحْيُ؟ قال: في مثلِ صَلْضَلَة الْجَرَسِ, فَيَفْصِمْ عني, وَقَدْ وَعَيْتُ عَنْهُ وَهُوَ دهع واخیان 
ټأتيني في مثل صُورَةٍ القَتَى فده إلَيْ»'". 

واته: عائيشه (خوا للی رازى بئ) دهلى: حارسی كورى هيشام برسيارى کرد له 
پیغه‌مبه‌ری خوا یل چۆن وەحیت بو دێت؟ فەرمووی: له ويندى دەنگی زەنگیک 
يوم ديت كه زؤر قورس و گرانه لەسەرمء پاشان قورسيدكه لاده‌چی و ههرجيم 
پئ وتراوه ههمووى تیگه‌یشتووم. جار جاريش وه‌حیم بو دیّت لەسەر شیوه‌ی 
كه نجيك يتم دەگەیەنی له‌سه‌ر شیوه‌ی ده‌نگی مروفیک. 
۶۴ «عَنْ الخارث بن هشّام ضيه سَأَلَ رَسْولَ اللہ يط کیف یتیک الْوَحْيُ؟ فقال رَشول الله 
يخ أحيّاناً تَأتيني في مثل صَلْصَلَة الْجَرَسِ وَهْوَ ده عَلَيْ فَيَقْصِمْ عني, وَقذ وی ما قَالَه 


(۱) صحيح لغيره. دون قوله: «قَمَا تَهَتهَقَا. أخرجه إبن ماجه: ۸۵۵ و ۳۸۰۲۔ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۲ و ۲۲۱۵, ومسلم: ۸٦‏ و ۲۳۳/۸۷ء والترمذي: ٣٣٦۳۔‏ 
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أخيانا مَل بي الْمَلَكُ رَجُلا فَيِکلمیي قأعي ما يَقُولُه فالث عَائِقڈ: ولقذ وه ينزد عَليه في 9 


کے و کو ےگ (1) 


اليم الشدید برد قيَقصم عَنْهُ ون جبینه لیتفصد عَرَق»' 


واته: حارسى كورى هيشام 2 برسيارى کرد له پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ چون 
ودحيت بۆ دیّت؟ پیغه‌مبه‌ری خوا يلق فدرمووى: جار جار له ویِنەی ده‌نگی زه‌نگیک 
يوم ديت که زور قورس و گرانه له‌سه‌رم» پاشان قورسيهكه لاده‌چیت» ههرجيم پى 
وتراوه ههموويم لەبەر کردوەو تییگەدیشتووم؛ جار جاريش فريشته لەسەر شڼوه‌ی 
پیاویک دیت بو لام قسدم لەگەل دەکات وہ منیش لټی تيده كدم لەوەی كه دەيلى. 
عائيشه (خوا لټی رازی بی) ده‌لی: من بينيومه له ړؤژێکی زور سارددا وه‌حی بو 
دابه‌زیوه, ناوچاوانی اره‌قی لی هاتوته خوار. 


٥‏ «عَنْ ان عبّاس رَضِيَ الله عَنْهُمَا في قله ككَ: لا نر بد لاك لعجل بو للا 
ال اجه راد #القيامة, قال: گان الب 3 یال من الشلزیل 
شفتیه, قل الله د:  (‏ خر وه سالک نم بيده ل 4القیامقہ قال: جَمْعَهُ في صذرق, 
م تفرژن: رک مه( #القيامة. قال: فاشتمغ له وایسث. فکان شول الله 
لا 3 تاه جبریل استمع فا اْطلق قَرَأَهُ كما أفرآم'''۔ 


واته: يبنو عدبباس (خوا لییان ڕازی بی) ده‌رباره‌ی فه‌رمایشتی خوای زالی 
پایه‌دار: 1 1 2 بو لسانك لعجل پو KO:‏ عتا جع OES‏ 4 ده‌لی: 
پیغەمبەر تل له کاتی دابه‌زینی قورئاندا زور نارەحەت دهبووء هه‌ردوو لیوی 
ده‌جولاند» (به په‌له ده‌یخویند تا له بيرى نه‌چیته‌وه) خواى زالى پایه‌دار فه‌رمووی: 
جلا عر وه لساك بل بد (5؟ 4ء وتی: کوی کردزته‌وه له ناو سنگتداء پاشان 


او ہی 


دەیخوینی: ۴ لته یم ال 4ء وتی: گونی بق بكرهو بیده‌نگ به» ثیتر 
پیغه‌مبه‌ری خوا #۶ کاتی جیبریل بهاتايه بو لای گوتی بو ده‌گرت کاتی بروشتایه 
قورئانه که‌ی ده‌خویند وه کو چون جیبریل خویندبووی. 

۳ «عَنْ غتر ین لطاب 46ھ قال: سمغث شابن عکیم بن جرا رَضِيَ له ها َرأ 
سُورَة الْفْرقانِ, فَقَراً فیها خُروفا لَمْ يَكْنْ تَبيُ له 4 آفرآنیفاه فلث: مَنْ أقْرَأكَ هَذه السُورَة؟ 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۵ و ۶۹٤۷‏ و ۶۹٤۸‏ و ٦۹٤۹‏ و 0-66 و ٤۲٥۷ء‏ ومسلم: ٥٤٤‏ والترمذي: ۳۳۲۹ 
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۳ ہے 


سپ لے 


7 الْقَرآنَ آنزل عَلَى سَبْعَة 0-0 


واته: عومه‌ری کوری خه‌طاب ميد دهلی: كوم له هيشامى كورى حەکیمی 
كورى حیزام بوو سووره‌تی فورقانی ده‌خویند. چه‌ند پیتیکی خوننده‌وه» که 
پیغەمبەری خوا 26 بهو شیوهیه بومانی نه‌خولندبوویه‌وه» وتم: کی هم سوورهته‌ی 
بت خولنده‌وه؟ وتی: پیغه‌مبه‌ری خواء وتم: درو ده‌که‌ی. پیخه‌مبه‌ری خوا ی 
بەم شیوه‌یه بوتی نه‌خویندوته‌وه» ده‌ستیم كرت و بردم بو لای پیخه‌مبه‌ری خوا 
يلد وتم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا تۆ سوورهتى فورقانت بوم خوینده‌وه» من گویم لهم 
پیاوه بووء چه‌ند پیتیکی ده‌خوینده‌وه تو بو تێمه اوا نه‌تخویندوته‌وه» پیفه‌مبه‌ری 
خوا 3 فه‌رمووی: بخوینه ئەی هیشام! خوندی وه‌کو چؤن پیشتر خونندی» 
پیغەمبەری خوا 5 فه‌رمووی: بهم شیوه‌یه دابەزی, پاشان فه‌رمووی: ئەی عومه‌ر 
بخوینه. منیش خوێندم» فه‌رمووی: بهم شیوهیه دابه‌زی, پاشان پیغه‌مبه‌ری خوا 35 
فه‌رمووی: قورئان لەسەر حه‌وت پیت دابه‌زیوه. 
۷ «عَنْ عُمَر بْنَ القطاب هه يَقُولُ: سمغث شام بن حکیم الہ يَفْرَأ سور انفزقان 
عَلَى غَیْر ما َفروْها عَلَيْه وَكَانَ سول الله ب آفرآنیها فکذث أن أَعُجَل عَلَيْه, نم امه حَتّی 
اْصرف. نم له بردانه. قجفث به إِلَى سول الله يه فَقُلْتُ: یا سول الله ْي سمغث هَذَا 
یف مورةالفُرقان عَلَى غَيْرِ ما آفرأتنیقء فقال لَه رِشول اللہ ة: افرأء فقراالقراعة لبتي مه 
يقرا فقاق زشول الله : هگذا أرئث. ثم قال بي: افر فقرآث فقال: مَگذا أنزتث إن هَذَا 


رن نل عَلَى سَبْعَة خرف قافر؛وا ما سر مِنة»". 


واته: عومه‌ری کوری خه‌طاب يه ده‌لی: گونم له هیشامی کوری حه کیم بوو 
سووره‌تی فورقانی ده‌خونند جگه لهو شیوه‌ی من بوم خويندبوو, که پیغه‌مبه‌ری 
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خوا ٹڈ بؤمى خویندبوویه‌وه. خەریک بوو پەلەی لی بکەم (نویژه که‌ی پی ببرم و 
بیبەم بو لای پیغه‌مبه‌ر). پاشان وازم لیهینا تا نویژه که‌ی ته‌واو کرد. ئينجا عەباکەم 
کرده ملی و بردم بو لای پیّغەمبەری خوا ی وتم: ئەی پیفه‌مبه‌ری خواء من گویم 
لی بوو ندم پیاوه سوورهتى فورقانی ده‌خویند به غه‌یری ئەو شنوه‌ی تو بومانت 
خویندوه, پلغه‌مبه‌ری خوا که فه‌رمووی: بخوټنه» بهو شیوهیه خویندی که من گونم 
لئ بوو خوێندى» پیغه‌مبه‌ری خوا يه فه‌رمووی: بهم شیوه‌یه دابه‌زی, پاشان بتی 
وتم: بخوینه. منیش خوێندم» فه‌رمووی: بهم شیوه‌یه دابه‌زی» (دوایی فه‌رمووی:) 
بهر استى نهم قورئانه لەسەر حه‌وت بيت دابه‌زیوه, کامه‌ی اسانه بوتان به وشيوه 
۸ «عَنْ عُمَرَ بْنَ الخطاب #2 يَقُولُ: سمغث هشاع بْنَ حكيم ذه یر شورَۂ الْمُْقَانِ في 
حَيَاة زشول اللہ ل فَاسْتَمَعْتُ لقراته. فا هو يَفْرَؤْهَا عَلَى خُرُوفٍ كثيرة منیا زشول 
الله کل فکذٹ أَسَاورُهُ في الضّلآة : 
فرك هَذہ الشوزة التي سَمِشْتك تفرؤْها؟ فقال: أفرأنيها زشول الله لا . 
نُطَلَقْتُ به وه إلى شول 


نت فَوَاللِ 


عم فقراث القزاءۂ التي آفرآني قال رَسُولُ الله 3: مکذا نزت ثم قال رَسُولُ الله يي إن 
مَدّا رن أنْزِل عَلَى سَبْعَةِ خرف فَافْرَءُوا ما یس منلڈہ'''۔ 


واته: عومه‌ری كورى خه‌طاب ذف دهلئ: گویّم لئ بوو هيشامى كورى حه كيم خاد 
سوورهتى فورقانى ده‌خویند له سهردهمى پیغەمبەر 5 كوم كرت بؤ خویندنه که‌ی» 
لەسەر چه‌ند پیتیکی زور دهیخویند پیغەمبەری خوا 5 بزی ئەخوِندبوومء خەریک 
بوو پەلاماری بدهم له نوێژداء بهلام ثارامم كرت تا سەلامی دایه‌وه, کاتن سەلامی 
دایه‌وه عەباکەم کرده ملی وہ وتم: کی ئەم سووره‌ته‌ی بۆت خویند که گونم لى 
بوو ده‌تخویند. وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا يل بوی خوندووم. وتم: درؤت کرد سویند 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: 7815 و ٤۹٩۲‏ و ۵۰6۱ و 1۹٦٦‏ و ۷۵۵۰ ومسلم: ۲۷۰ و ۸۱۸/۳۷۱ وأبو داود: ۱6۷۵ 
والترمذي: ۰۲۹۶۲ 
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به خوا نهو سوووەتەی تز خویندت پیغه‌مبه‌ری خوا 35 بو منی خویندوه» لەگەل 
خوم بردم بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا 2 وتم: هدى پیغه‌مبه‌ری خواء من كويم لی 
بوو هم پیاوہ سوورهتى فورقان به جۆرێک ده‌خوینی تۆ بومانت نه‌خویندوه» تو 
سوورهتى فورقانت بو من خویند. پیغه‌مبه‌ری خوا يآ فەرمووی: وازی لئ بتنه 
ثدى عومه‌ر» ئەی هيشام بخوینه. نهويش خويّنديهوه بؤى بهو جزره‌ی که من 
گوێم لی بوو ده‌یخویند. پیغەمبەری خوا ن فه‌رمووی: بهم شيوديه دابه‌زی» پاشان 
پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرمووی: ثه‌ی عومەر توش بخولنه, بهو شيوهيه خوټندم 
كه بؤمی خويندبوو, پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرمووی: بهم شئوهيه دابەزی, پاشان 
پیغەمبەری خوا يلل فەرمووی: بهراستى ئەم قورثانه لەسەر حەوت بيت دابه‌زیوه» 

کامه‌ی اسانه بوتان بهو شیوه بیخوینن. 
۹۔ «غن أبي بن گغٻ نان سول الله بل گان عند أضاه بَبِي غقار فَنَاهُ چبریل عَلَيْه 
اسلا فقال: إِنْ الله كك بَأمُرك أن ثفرئ أمتك الفرآن عَلَى حزف. قال: سل الله مُعَافَانةُ 
ومغفرتة. وان متي لآ تطيق ذيق. ثم أنه نة فقال: إِنْ ال کف يَأمْركَ آن ثفرئ مه 
حَرْقَيْنِ. قال: أَسْأَلُ الله مُعَافَاتَهُ ومغفرتة وَإِنَّ متي لآ تطیق ڏل نم جَاءَه ال 
د يمك آن تفر أمتك الفرآن عَلَى ثلآثة آَخرف. سل الله مُعَافَائَهُ 
ن الله کت بآمرک آن تفر مك 


عَلَيْهِ فَقَدْ أَصَابوام'''. 


واته: نوبدى كورى كدعب ذأ دەگیریتەوہ: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 له لای ئەضاھی 
كورى غيفار بووء جيبريل هات بو لای» وتى: خواى زالى پایەدار فه‌رمانت پییدەکات 
قورئان بخوینی بەسەر ئوممەتەكەتدا لەسەر یەک بيت (لەسەر یەک شیواز)ء 
فەرمووی: داوای سەلامەتی و لێخۆشبوون له خوا دهكدم, بهراستى وممەتہکەم دوه 
له توانايدا نیه. پاشان بۆ جارى دووەم هاتهوه بو لای وتى: خواى زاڵی پایەدار 
فەرمانت پنده‌کات قورئان بخوینی بەسەر ئوممەتەكەتدا لەسەر دوو بيت (لەسەر 
يدك شیواز)ء فەرمووی: داواى سەلامەتی و لیخزشبوون له خوا دەکەمء بەراستی 
وممهته كەم ئەوہ له توانایدا نیه» پاشان بو جاری سییهم هاتهوه بز لای» وتی: خواى 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۸۲۰ وأبو داود: ۷۸٢۱۔‏ 
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> < بے 
زالى پایەدار فەرمانت پنده کات قورئان بخوینی به‌سه‌ر وممەتەکەتدا لەسەر سی بيت» ا 
فەرمووی: داوای سەلامەتی و لێخۆشبوون له خوا دە كەم بدراستی ئوممەتەكەم ئەوہ 
له توانایدا نيه. پاشان بو جاری جوارهم هاته‌وه بو لای» وتی: خواى زالى پایەدار 
فه‌رمانت پیده‌کات قورئان بخوينى به‌سه‌ر وممه‌ته که‌تدا لەسەر حه‌وت پیت. لەسەر 
هدر پیتیک (شیوازیک لهو شنوازانه) بیخوینن ه‌وه دروسته‌و پیکاویانه. 


۰ «عَنْ أبَيْ بن كشب ذه قال: ني رَسُولُ الله تج ور قاتا في الْمَسْحِدٍ جَالِسٌ إِذ 
سمغث رَجُلاً يَفْرَؤْهَا يُخَالِفُ قراء‌تي فلت لَهُ: مَنْ عَلَمَك هَذه السُورَةٌ؟ ققال: سول الله . 

ی دات یه فَعُلْتُ: یا رَسُولُ اللہ هَذَا خَالَفَ قراء‌تي 
رأ ا أب فَمَرأتهَاه فقال بي رَسُولَ الله : 


رَسُولُ الله ٍ: با 2 1 ازل الْقُرآنُ عَلَى سَبْعَة أَخزفِ که شاف گاف». 


واته: ثوبەی كورى كدعب < دەڵى: پیغەمبەری خوا ± سوورهتيكى بۆم 
خويند, جارټک من له مزگه‌وته که‌دا دانیشتم گوټم له پیاوټک بوو نهو سوورەتەدی 
ده‌یخویند پیچه و انه‌ی خوټندنه که‌ی من بووء پیم وت: کی نهم سووره‌ته‌ی فیر كردى؟ 
وتی: پنغه‌مبه‌ری خوا يدك وتم: لێم جیا نابیته‌وه تا نەچین بو خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ری 
خوا 3 هاتم بو لای. وتم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء ئەم پیاوه پیچه‌وانه‌ی قورئان 
خویندنه که‌ی من قورئانی خوندوه که تؤ فرت کردم» فه‌رمووی: بخوینه ه‌ی 
وبه‌ی, خویندم» پیغه‌مبه‌ری خوا ب بتى فه‌رمووم: زور چاکه» پاشان به پیاوه‌که‌ی 
فه‌رموو: بخوینه هويش خویندی, پیچه‌وانه‌ی خویندنه که‌ی من بووء پیغه‌مبه‌ری 
خوا یل بنى فه‌رموو: زور چاکه, پاشان پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمووی: ثهى وبه‌ی 
قورئان لەسەر حه‌وت پیت دابه‌زیوه هه‌موویان چاک و ته‌واون. 
6۱ «عن ی ضف قال: ما حا في صَدْرِي مُنْدُ ألمت إلا أنّي قرأث آي و 
قَرَاءَتِي» 5 آفرآنیها رَسُولُ الله َة وقال الاغر: آفرآنیها زشول الله عك 5 


و 


فقلث: يا تب الله آفراتبي آيَةَ گذا وگذا. قال: تَعَمْ وَقال الاخز: أ ری ی گذًا وکدا؟ قال: 


عم إِنَّ جبریل وَمیگائیل عَلَيْهِمَا السّلآمُأَتيَانِيه فَقَعَدَ جبریل عَنْ عن يني 5ميكازيل عَنْ یساري, 
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لا ہے۔ 0ص 0) 
9 فقا چبریل له السّلاغ: ار رآ عَلَى حرف. قال میگائیل: اسْتزِذهُ اسرد حَنَى بلح سَبْعَة 
خرف فک خرف شاف گافِ'''۔ 
واته: وبه‌ی ند ده‌لی: لهو کاته‌ی مسولمان بووم که‌مترین گومان له دلمدا 
دروست نهبووه ته‌نها هوه نه‌بی من ثایه‌تیکم ی شیوه‌یه کی 
تر خویندیه‌وه جیاواز له خویندنه‌وه‌که‌ی من» وتم: پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ بزمی 
وزو ئەویش وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ± بزمی خویندوته‌وه, هاتم بو لای 
پیغەمبەر 5 وتم: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا فلانه ایەتت بوم خويّندهوه. فەرمووی: 
به‌لی. پیاوه‌که‌ی دیکه‌ش وتی: ایا فلانه ثایه‌تت بزم نه‌خوننده‌وه؟ فه‌رمووی: بهأى 
بهراستى جیبریل و میکائیل هاتن بو لام جیبریل لای راستم دانیشت و میکائیلیش 
لەلای چه‌پم. جیبریل وتی: قورئان بخوینه لمسهر پیتیک. میکائیل وتی: بزی زياد 
بکه» بزی زياد و سس او 


العف 7 امد 35 أنسكها وَإِنْ أَطلَقَهًا 5 .1 

واته: يبنو عومەر (خوا لنیان رازی بی) ده‌گیرنته‌وه: بیغه‌مبه‌ری خوا يل 
فه‌رموویه‌تی: نموونه‌ی خاوه‌نی قورئان (نهو که‌سه‌ی په‌یوه‌سته به قورئانه‌وه‌و زور 
ده‌یخوپنیته ټنیتهوه) وه کو وشتری به‌ستراوه وايه (به گوریس قاچی بەسترابیتەوہ)ء ئه گه‌ر 
به‌رده‌وام له که لیدا ب بی دوه به ستویه تیه وه‌و. ثه گه‌ریش ازادی بکات ده‌روات. 
6۳ «عَنْ عَبْدٍ الله لہ عن الب 3 قال: بلسما لأَحَدِحِم آن يَقُولَ: تسیث آيَةَ کیت وی 
بل هُوَ نسي استذکژوا القْرآنَ, فَإِنهُ أسْرَعْ تَقَصَياً من ضُذور الرْجَالِ مِنَ الم من عُقْله؛'''۔ 


واته: عه‌بدوللا لہ ده گیرنته‌وه: پیغەمبەر کل فه‌رموویه‌تی: به‌دبه خت بت ئەو 
که‌سه‌ی که دهلی: فلانه ئايەت و فلانه نایه‌تم بير چووء بەلکو له بیری براوه‌ته‌وه؛ 
ده‌وری قورئان بکهنهوه» چونکه له دی پیاواندا زووتر ده‌رده‌چی وه‌ک چۆن وشتر 
له شوینی به‌ستنه‌وه که‌ی ده‌رده‌چی. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۵۰۳۱ ومسلم: ۲۳٢‏ و ۷۸۹/۲۲۷ و ۳۷۸۳ء 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۵۰۳۲ و 0۰۳۹ ومسلم: ۲۲۸ و ۷۹۰/۲۲۹ والترمذي: ۰۲۹6۲ 
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خویندنی قورئان له دوو ركات سوننەتەکەی بديانيدا 


۶ «عن ان عََاسٍ رضي الله َنُا خب ان رول الله 2 كان يرا في رقي الجر 
2 رز لما ۳ #البقرة, إلى 


في الاولی ملهما الايَة اي في البَقَرة: * ۳۳ امسا باه وی 
آخر الآيّةَ قفي الأخری: 9 یھ ومد با مش موت 00 آل عمران». 

واته: ثيبنو عه‌بباس (خوا لییان رازى بئ) ههواليداوه: پیغەمبەری خوا پچ له 
دوو ركات (سوننه‌ته که‌ی) نوێژی به‌یانی قورئانی ده‌خویند, له ركاتى یه که‌مدا هو 
ايهتدى که له (سوورهتى) بەقەرەدا هاتووه: ۶ ۳1۳ اما با وما نز إ1 تال 
1 تا کزتایی ثايهته که, وه له ٍکاته‌که‌ی ديكهدا (ئەم ثايهتهدى خونند): 0 ءامسا يأو 
وھد با مت غوت 12 4. ۱ 

بابه‌ت: خوتندنی (قَلْ ا أیُھَا الكَافرُونَ و هَل َو الله أخدّ) 
له دوو ركات (سوننه‌تی) نویّژی بديانى 

0 «عن أبي هَرَئْرَةَ هه ان رسو الله يك قرأ في رکفتي القجر: فل ياي 
المكيروت © 4. و كل هو ال کد زو ۳4 


واته: هبو هورهيره ذه ده گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ي له دوو ركات (سوننەت) 


ەکەی بديانيدا: و ییا لکفروت ( 4 و فهو الد کد ای 


خونند. 


سوک كردن و اسان کردنه‌وه‌ی دوو رکات (سوننه‌ته‌که‌ی) نویّژی به‌یانی 


٦‏ «عَنْ عَائْشَة رضي الله عنها فانث: إِنْ كُنْتْ لأَرَى رشول الله يل یْمَلي رَكْعَتي اجره 
َيْكَفُفُهُمَاء حَتّی أَقُولَ آقراً فیهما بأمْ الكتاب؟!»”. 


(۱) صحیح. أخرجه مسلم: ۰۷۳۷ وأبو داود: ۱۳۵۹. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۷۲۱ وأبو داود: ١٥۱۲ء‏ وین ماجه: ۰۱۱6۸ 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۱۷۱, ومسلم: ٩۳‏ و ۷۲٤/۹۳‏ وأبو داود: ۱۲۵۵ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ 174 


سے 3۳5 ۰۰۰۰ 


f 


مه 


واته: عائيشه (خوا لنى رازى بی) دهلى: من پیغه‌مبه‌ری خوام تی دهبينى دوو 
ركات (سوننه‌ت)هکه‌ی نوێژی به‌یانی دەکردہ ئەوەندہ سوک و اسانی دهكردهوه 
تا ده‌موت: ئايا فاتیحەی تیایاندا خویند؟! 


خوتندنی سووره‌تی (الروم) له نویّژی بەیانیدا 
ب ابي روح عَنْ رَجُل من أَصْحَابٍ ال يي عن الب 8# أنه صَلَى ملاة 


الصُبْح فقرا روم قالتبس عَليْه, فلا صَلَى قال: ما َال أهْوَام يُصَلُونَ معنا لآ يُحَسِنُونَ ون 
اما لس عَلَيْنا رن أولَیکكم'''۔ 


واته: شه‌بیبی ثه‌بو په‌وح دهكيرنتهوه: له پیاویک له هاوهلانی پێغەمبەر تہ له 
پیغه‌مبه‌ره‌وه بل هو نویژی به‌یانی کرد سووره‌تی رومى خويند لټی تیکه‌ل بووء 
کاتی نویژی کردہ فه‌رمووی: ه‌وه چیانه خه‌لکانیک نویژمان له گه‌ل دە كەن دەستنوێژ 
چاک ناگرن, ه‌وانه قورئانه که‌مان لئ تیکهل ده‌کهن. 

خوزندنی قورئان له نوێژی به‌یانیدا له شه‌ست تایه‌ته‌وه بۆ سەد تایه‌ت 
۸ «عن آبي بَررَةَ نفك أن زشول الله ل ان یَقرَا في صلاة لْعَذاة بالسَئین ی اْمائه»۳. 

واته: ه‌بو به‌رزه ند ده گییته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا خر له نویژی به‌یانیدا شه‌ست 
بو سهد ایه‌تی ده‌خویند. 

خوتندنی سووره‌تی (ق) له نوێژی به‌یانیدا 

۹ «عن ام حشام نت حَارَِة نن العْمَانِ رَضي ال عَنْهَا قانث: ما آغذث ق وَالْفُرآنِ 
الْمَجِيدِ الا من وَزاء رَول الله يدك گان يُصَلَي بها في الصبْح» ۳ 

واته: وممو هیشامی کچی حاریثه‌ی كورى نوعمان اه دهل: سووره‌تی: ق 
e‏ موس بس 2 5 5 ۳ خفن * 5 - 
رشان المد ان چ م» له پشتی پیغه‌مبه‌ری خوا ی له نویژی به‌بانیدا وه‌رگرتوه. 


(۱) حسن. 

(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 06۱ و 01۸ و 015 و ۰۷۷۱ ومسلم: ٦٤٤‏ و ۲۳۵ و ۲۳۰ و 16۷/۲۳۷ والترمذي: ۸٦۱ء‏ 
وابن ماجه: ۷٤‏ و ۷۰۱ و ۸۱۸ 

(۳) شاذ. آخرجه مسلم: ۵۰ و ۵۱ و ۸۷۲/۵۲ وأبو داود: ۱۱۰۰ و ۱۱۰۲ و ۱۱۰۳ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۳ 177 


۰- «عَنْ شُعْبَة عن زياد بن علاقةً قال: سَمِعْث عَمَي #5 بَقُول: صَلَیْت مَع رشول الله کل ا 
لح فا في إخدی الرگعتین والخل باسقا لها طلع تضیذ قال :یه في الشُوق 
في الزّحام فقال: ق». 


واته: شوعبه ده‌گیریته‌وه: زیادی كورى عیلاقه وتی: كوم لئ بوو مامم ذل 
دەیوت: لهگه ل پیغهمبه ری خوا تج نوژی بەیانیم کرد له یه کیک له دوو ړکاته که‌دا: 
+ رال تیلب اطع نید ا ی خونند. شوعبه دهلن: له بازاړ گەیشتم 
به زياد له قهرهبالفیداء دلی: سوورەتی (ق)ی خوێند. 


خویندنی (إِذَا السُمْسن كُوَرَتُ) له نوێژی به‌یانیدا 
١‏ «غن عفرو بن خرب 4ه قال: سمغت الب يل تفر في القجر: ۾ لکوت 
ON‏ ری 
4 . 
وأته: عهمری كورى حوردیث ذه دهلى: گویم لئ بوو پیغەمبەر يل له نوتژی 
بەیانیدا: إا لشيس ارت Eto:‏ خو نند. 


خوتندنى (الْمُعَوَدَثَيْنِ) له نوێژی بەیانیدا 
۴ «عَنْ عُقْبَةَ بْنِ عَامر ذه أنه مَآل الب يل عَنْ الْمُعَوْدَنيْنٍ. قال عُقْبَة: امنا 
بهما رَسُولُ اللّه يل في صلاة الْفَخْرِ”. 
واته: عوقبه‌ی كورى عامیر ذه پرسیاری کرد له پێغەمبەر ج ده‌رباره‌ی: 
(الْمُعَودَتَيْن)؟ عوقبه ڭه ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا يه له نویژی بەیانیدا پیشنویژی بۆ 
كردين» ه‌و دوو سووره‌ته‌ی خویند. 


او 


تیبینی: مه‌به‌ست له: (الْمَعوَدتَیْن) هدر دوو سوورهتى: (الفلق) و (الناس)ه. 


(۱) صحیح. أخرجه مسلم: ۱۲۵ و ۶6۷/۱۲۷ والترمذي: ۳۹۲ وإبن ماجه: ۸۱7 
(۲) صحيح. آخرجه مسلم: ۵1 وأبو داود: ۸۱۷ 
(۴) صحيح. 
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قَقُلْتُ: آفرثني یا رَسُولَ الله سُوَرَةً مُود. وَسُورَةَ وف فَقَالَ: كن 
۾ فل أَعودُ برب الق ۳ 7 #الفلق. ۰ فل اعود بر اس 


واته: عوقبدى کوری عامیر ٭ئ دهلى: شوینی پیغه‌مبه‌ری خوا ۳ كهوتم» ئەو 
سوار بووء ده‌ستم خسته سەر قاچه‌کانی» وتم: ثهى پیغه‌مبه‌ری خوا سووره‌تی 
هوودو سوورهتى يوسفم بو بخوینه. فەرمووی: هيج شتيك ناخوټنې گەورەتر بی 
+ ی خوا له: # قل ود رت الْفَلَقَ 0 2 #الفلق, .و قل اود يرت اس 
0 ری الناس. 


6 «عَنْ غُفبَة بُنْ عامر ضيه قال: قال رَسُولُ الله : یا نزت عَلَيْ الیل لم یر مْلَهُنُ 
4 هه یھر ےر مسر تورم می >> رھ 
فط: ۽ قل اَعَودُ رت الْمَلَقِ رد #الفلق. و + قل أَعَودُ برب الاس ال #الناس 


(r 
ء٤‎ 


واته: عوقبه‌ی كورى عامیر عه دهلی: پیغەمبەری خوا :3 فەرموویەتی: كؤمهله 


چ ہر مرا مس 


تايدتيكم ئەم شەو بؤ دابەزیون هه‌رگیز وننهيان نهبيئرأوه: : قل أَعودُ رت ال 
موه ہے 


0 #الفلق» و ۾ قل آعود برّب الاس اد #الناس, 


خویندی قورئان له نوټژی به‌یانی روژی هه‌ینی 
0 » أبي رنه آن شول الله 2 كان بغرأ ِي صلا البح يوم الجفغة: ألم 
تنزیل, وهل ایی" 


واته: ئەبو هورهيره ته ده‌گیریته وه: پنغه‌مبه‌ری خوا #5 له نویژی به‌یانی پوژی 
هەینی: (الم تنزیل وَهَل أتی)ی ده‌خویند. 


(۲) صعیح. أخرجه مسلم: ۲٦٢‏ و ۸۱6/۲۹۵ والترمذي: ۲۹۰۲ و ۰۳۳۱۷ 
(۳) صحیح. أخرجه البخاري: ۸٩۱‏ و ۱۰7۸ ومسلم: 7۵ و ۸۸۰/11 وبن ماجه: ۸۲۳ 
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1ه «عن ابْنِ عَبَاسٍ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُمَا أن النَبيّ تي كانَ یَقراً في صَلاة الصُّبْح یَوْمَ الْجْنْعَة 2© 
تَنْزِيلُ السّجْدَةَ هل آتی عَلَى الإِنْسَانِي'". 

واته: ثيبنوعهبباس (خوا لټیان رازى بئ) ده كيرنتهوه: پیغەمبەر له نويز تذى بەیانی 
رؤزى هدينيدا: # الع نيل تب لارب فیه بن رامیت 


هَل اق عل می ین اهر لم یکن سیا مدرد 


بابەت: سوژدمہ قورئان و سوژده بردن له خوتندنی سووره‌تی (ص) 
۷۔ «عَنْ ابن عبّاس رضي ال عَنْهُمَ لبنت سَجَدَ في ص وقال: سَجَدَهَا دود توب 
وَتَسْجُدُها شُگر)''. 

واته: يبنو عه‌یباس (خوا لتيان رازى بی) ده گیریته‌وه: بیغه‌مبه‌ر یل سوژده‌ی 
برد له سووره‌تی (ص) و. فه‌رمووی: داوود سوژده‌ی بردوه لەبەر ته‌وبه کردن» 
تیمه‌ش سوژده دەبەین وه‌کو سوپاسگوزاریی. 


سوژده بردن له خوتندنی سووره‌تی (اللجم) 
۸۔ « عَنْ المْطلب بْنِ أبي وداعة ضيه فال: قرا رَسُولُ الله #6 بِمَكْةَ شور النْجٔم, فَسَجَدَ 
ن یذ أَسْلَمَ الْمُطْلِبُ»ي”. 


وَسَجَدَ من عِنْدَهُ فرقغث رسي وَأبَئتُ آن آنجد. وَل د 
واته: موتهلليبى كورى ثهبو وه‌داعه جه دەڵى: پیفه‌مبه‌ری خوا 5د له مدككه 
سوورهتى (النجْم)ی خویند. سوژده‌ی برد ه‌وانهی كه لهلاى يوون سوژده‌یان بردہ 
سەرم بەرز کرده‌وه سوژدهم نه‌برد. نهو کاته موتەللیب مسولمان نه‌بوو. 
£( 


۹۔ «عَنْ عَبْدِ الله ذه آنْ رَسُولَ الله 5 را النْخْمَ فَسَجَدَ فیها»*, 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۸۷۹٩‏ وأبو داود: ۱۰۷6 و ۱۰۷۵ء والترمذي: ۵۲۰» وإبن ماجه: ۸۲۱ 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۰7۹ و ٣۲٣۴ء‏ وأبو داود: ۱۶۰٩‏ والترمذي: 0۷۷. 

(۳) حسن الإسناد. 

۱٤٤١ و ۱۰۷۰ و ۳۸۵۳ و ۳۹۷۲ و ٤٤۸٦ء ومسلم: ۵۷ وأبو داود:‎ ۱۰١۷ صحيح. أخرجه البخاري:‎ )٤( 
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واته: عه بدوللا ذف دمكيرنتهوه: پیغەمبەری خوا يل سوورەتی (الّجْم)ی خوندو 


سوژده‌ی تیدا برد. 


وازهټنان له سوژده بردن له خوتندنی سووره‌تی (اللْجْم) 


۲۰ «عَنْ عَطاء بن َه عن الْقراءة مَعَ الامام. فَقَالَ: لا قِرَاءَةَ 
EE‏ و دو رد کو وو و 50 ہے ۱ ۳ 
مَعَ الإقام في يم وزعم أنه َرأ عَلَى زشول الله يل ا والنجي إا هوی 1 النجم فلم 


(Vas مه‎ 


تَسْجُذم'' 


ر» أَئَهُ سَأَلَ زد بن 5 


واته : عدطائى كورى یەسار برسيارى کرد له زەیدی كورى ثابيت ذه دەربارەدی 
قورئان خویندن لەگەل یمامداء وتی: قورثان خویندن لەگەل یمامدا نيه له هيج 
شتیکدا» وه وتی: هو ۶ ولج إا هو 2 ی له لای پیغه‌مبه‌ری خوا 8 


خویندو سوژده‌ی نه‌برد. 


بابهت: سوژده بردن له ا ۳ السُمَاء و 


۱۳ 


0 1 فسَجَدَ فیقء هلما لوق ۳ :أن ول الله گل جد | ۱ 


واه هبو سه‌له‌مه‌ی كورى عدبدوررهحمان ده گیر یت وه: : ئەبو ھورەيرە عہ إا 
oS‏ 

" ی بو خویندن سوژده‌ی تیدا برد» کانی لتبويهوه ههوالى پیدان: 
پیفه‌مبه‌ری خوا ی سوژده‌ی تیدا بردووه. 


971 (عَنْ ابي هُرَيْرَةَ ضيه قَال: سَجَدَ سول الله يه في: 7 لساك آنقت س 


واته: هبو ہو یر ضيه دولى: پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ سوژدەی برد له سوورهتى: 
((5 لاه نم اك 4 (كاتئ گەیشت به ایه‌تی سوجده). 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۰۷۲ و ۱۰۷۳ء ومسلم: ۵۷۷ وأبو داود: ٠١١١‏ و ۱6۰۵ والترمني: 0۷1. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۱۰۷6 ومسلم: 0۷۸. 
)٢(‏ صحیح 
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چوس ڈوف ریوو ‏ للى 


٣-۔‏ «عَنْ آبي هیر و ضيه قَالَ: سَجَدْنَا مع الي يه فبي: دا الما انم 300 {OE‏ 
و: فا حر ری ایی خَلقَ )#العلق»". 


واته: : لەبو هورهيره ۶ ذه دهلى: سوژدەمان برد لەگەل پێغەمبەر له سووڕەتى: 


إا ألما مت من زد )دو له سوورهتى: < اف ام ریک ای حل ان 4 العلق» 
(کاتی گەیشت به ثایه‌تی سوجده). 


۶- «عَنْ ابي هر ضف یل 

واته: بدههمان شیوه له ثهبو هورهيرهوه دنه ھەر وه‌کو ئەو فه‌رمووده‌یه 
گیردراوەتەوہ. 
۵ من أبي فرط نه قال: سَجَدَ أَبُو بَکرِ وَعُمَرُ رَضيَ الله عَنْهُمَا في إا السّمَاءُ الْشَقَّثْ 
وَمَنْ هُوَ خر مِنْهُمَا)!". 

واته: ئەبو هورهيره یہ ' ده‌لی: ه‌بو به‌کرو عومهر (خوا لټیان رازى بی) له 
(سوورەتی:) دا لاء اَنَمَقَتَ ّت 5 4 سوژده‌یان برد» هه‌روه‌ها ئەو کەسەش که 
لەوان جاكتر بوو سوژده‌ی برد. (مەبەستی پیغەمبەر َڅ بوو). 


سوژده بردن له خوتندنی سوورەتی (اقراً اسم زرٰك) 
٦‏ «عَن أبي هُرَيْرَةَ ذه قال: سَجَدَ ابو بَكْر وَعْمَرُ رضي الله عَنْهُمَ وَمَنْ هُوَ خَيْر مِنْهُمَا 
في: 2 إا اه نم ن لی 4. و أفرأ بسي ريك این رن )#العلق»". 
واته: هبو هوردیره ند دەڵێ: ثه‌بو به‌کرو عومه‌ر (خوا ليان رازی بی) له 
(سووره‌تی:) 5 ال نت ) 4 و جرا انم ریک ایی حل ل العلق 
سوژده‌یان بردہ هه‌روه‌ها نهو که‌سه‌ش که له‌وان چاکتر بوو سوژده‌ی برد. (مه‌به‌ستی 
پیغه‌مبه‌ر َل بوو). 


(۱) صحیح. آخرجه الترمذي: 0۷6 وإبن ماجه: ۰۱۰۵۹ 
(۲) صحيح. 
(۲) صحیح. 
©) صحیح. 
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9 


0-7 ۳ 


11 
9 ۷ «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ضيه قال: سَجَدْتُ مَحَ وشول الله يه في إِذَا السَمَاءُ الْظَفْتْ وَافَْأ 


" 


باشم ربق 


وائه: هبو هوره‌یره ذه دهی: لدكدل يتغدمبهرى خوا يا سوژدەم برد له خویندنی 
سوووه‌تی: نت ) 4 وه سوورهتى: + نك ری حا #العلق. 


بابه‌ت: سوژده بردن له نویِژه فه‌رزه‌کاندا 


A‏ «عَنْ أبي رافع قال: ليت لق أبي هی لم ضلاة ۱9۳17 ء يغبي ای 


واته: ئەبو رافيع دهڵئ: له پشتی هبو هورهيره ذه نويزى عيشام کردہ واته: 
عدته‌مه. سووڕەتى: إا لضا نت {U‏ ی خوێند» سوژدەی تیدا بردہ کاتی 
لیبویه‌وه وتم: نه‌ی ئەبو ھورەیرہ ئەم «واته: سوزدهيه» يمه سوژده‌مان نهدهبرد. 
وتى: ئەبو قاسم يل سوژده‌ی برد من له بشتيهوه بووم» به‌رده‌وام سوژده‌ی پئ 
دەبەم تا ده گهم به هبو قاسم 2 


بابه‌ت: خوټندنی قورئان له نویژه‌کانی ڕۆژدا 


۹۔ «عن أبي مُرَیْرَة ذه قال: کل صلاة بقرأً فيا قما اَسْمَعتا زشول الله کل أَسْمَعْنَاكُم 
وَمَا أَخْقَاهَا أَخْقَيْنَا منكُم»'". 


واته: هبو هورهيره چە ده‌لی: هه‌موو نوێژێک قورانى تیدا ده‌خوینری» ئەو 
نوێژه‌ی كه بیستومانه بیغه‌مبه‌ری خوا ي3 به دەنگی بەرز (قورئانی تیدا خویندوه). 
ثیمەش به دەنگی بەرز بۆتان ده‌خوینین» ئەوەشی به دەنگى نزم خویندوویه‌تی» به 
ده‌نگی نزم بوتان ده‌خوینین. 
(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۵۷۸, وأبو داود: ۷٤٣۱ء‏ والترمذي: ۵۷۳. و[بن ماجه: ۱۰۵۸. 
(؟) صحیح. آخرجه البخاري: ۷٦٦‏ و ۷۹۸ و ۱۰۷۸ء ومسلم: ۵۷۸/۱۱۰ وأبو داود: ۸٤٤۱ء‏ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۷۲ ومسلم: ٤۲‏ و ٤۳‏ و ۳۹۱/٤٤‏ وأبو داود: ۷۹۷. 
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1 
۷۰ «عن أبي هريره َي قال: في گل صلاة قراءة. قما أَسْمَعتا سول الله ج3 أَسْمَغتاكُم. 4 
وَمَا أَخْفَاهَا أَخْقَيَْا منکُْ»(. 


واته: ئەبو هورديره ذه وتى: هدموو نوێژێک قورثانی تیدا ده‌خوننری» ئەو 
نویژه‌ی كه بيستومانه پیغه‌مبه‌ری خوا ی به دەنگی بەرز (قورثانی تیدا خوټندوه)» 
تیمه‌ش به دەنگی بەرز بۆتان ده‌خوینین» ئەوەشی به ده‌نگی نزم خویندوویه‌تی به 
دەنگی نزم بۆتان ده‌خوینین. 


قورئان خوټندن له نوێژی نيوهرؤدا 

۱ َن البزاء دين قال: کنا نَلّي خَلْفَ الب 2 الط فَتَسْمَعْ مله لا بَعْدَ لیات 
من سُورة لُفْعَانَ, وَالذَاريَاتِ)'''۔ 

واته: به‌راء ذأ ده‌ی: ثيمه له پشتی پیغەمبەر 3 نویژی نيوهرؤمان کرد 
گونمان له خویندنی هه‌ندیک ثایەت بوو لزيهوه له ثایه‌ته کانی سووره‌تی (لْقَمَانَ) و 
(الذاریّات). 
۲ «عن أبي بَكْرِ بْنِ اضر قال: گئا بالطف عند آنس ذه فصلّی بهم الظهن فلا فرغ 
قال: إِنّي صََیْث مَعَ مول الله يخ الور قرا لا بهاتین السوزتین في الرکعتین بد یج 
آشم ریک الق( #الأعلى. وط هل آتنكک یب اَي 2 ۹ 

واته: ثه‌بو به‌کری کوری نه‌ضر ده گیریتهوه: نیمه له (الطف) بووین لای ئەئەس 
ذه نویژی نيوهرؤى بو کردن» کات لیبویه‌وه وتی: من لەگەل پیغه‌میه‌ری خوا 5 
نویژی نيوهروم کرد ئەم دوو سوورهتهى بو خویندین له دوو ركاتدا + س اسر 


رک الک )4 و حل آتھ يث سید 7 . 


(۱) صحیح. 
(۷) ضعیف. آخرجه إبن ماجه: ۸۳۰ 
(۳) ضعیف الإسناد. 
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4 


بەرتووکی دەسسکردتی ہو 


دریّژ کردنه‌وه‌ی وەستان له ركاتى یەکەم له نوێژى نيوهرؤدا 
۳ «عَنْ أبي سَعِيدٍ الْدْرِيّ ذه قال: لَقَدْ گائٹ صلا الظَهُرِ تُقَامُ قَيَدْهَبُ الذَاهِبُْ إلى 
القع فيضي حاجته نیوا م يجيء وزشول الله ب في الرَقْعَة الأولى يُطَولهاا"". 
واته: هبو سەعیدی خودرى ذه ددلى: نویژی نيوهرؤ دادهبهسترا کەسیک 


ده‌چوو بو به‌قیع سەرئاوی ده‌کرد» پاشان دهستنوتذى دەگرت, پاشان ده‌هاته‌وه 
وو ہل ہو چس می سی 


واته: ئەبو قەتادہ تچ دەڵى: پێغەمبەر نٹ نویژی نيوهرؤى بو دهكردين له دوو 
ركاتى یەکەمدا گویمان له خونندنی ثایەت دهبوو له زاریه‌وه, به هه‌مان شیوه ركاتى 


یه که‌می نویژی نيوهرؤى دريّز دهكردهوهء وه ركاتى يه که‌می نویژی به‌یانیش. 


بابه‌ت: یمام له نویّژی نیوه‌رقدا ئایەت گوتبیستی نوێژ خوینان ده‌کات 
۵۔ «عن آبي قَتَادَة چ قال: أن شول الله يد كان یربا لزان وسوزتین في الوفعتین 
وین من صَلاة الظّمْرٍ وَصَلَةِ الْعَضْرء وَیْسْمُِتا الايَة أخيّاناً وَكَانَ یُطیل في الرْعة الأولی»۳. 


واته: ه‌بو قه‌تاده < نون دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا یل له دوو ركاتى یه‌که‌می نویژی 
نيوهرؤو نوێژى عه‌سردا فاتیحه‌ی ده خویند له گهل دوو سوره‌تداء جار جار ثايهته كانى 
دەدا به گوێمانداو ده‌مانبیست. له ركاتى يه کهم نویژه که‌ی دریژ ده کرده‌وه. 


۸۲۵ وإبن ماجه:‎ ٤0٤/۱۹۲ صحيح. أخرجه مسلم: ۱۲۱ و‎ )١( 
۷۹۹ وأبو داود: ۷۹۸ و‎ 60١/۱٥١ و ۷۷۱ و ۷۷۸ و ۷۷۹ ومسلم: ۱۵۶ و‎ ۷۷٢ صحيح. أخرجه البخاري: ۷۵۹ و‎ )۲( 
و ۸۰۰ وإبن ماجه: ۸۲۹۔‎ 


() صحیح. 
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1۳۹ 
کورت کردنه‌وه‌ی وه‌ستان له رکاتی دووهم له نویژی نیوەرؤ 
٦۔‏ «عن ابي فاده لہ قال: گان رَسُولُ الله عفر بتا في الرکعتین الأولیْنِ من ضلاة 
ال وَيُسْمِعْنَا الآيَةَ أَحْیَانا ویو في الأولّى وَيُقَصَدْ يقر ِي نة وگان يَفْعَلُ ذلك في صلاة 
الصّبْحٍ يُطوْلُ في الأولّى وَيُقَسْرُ في الثَانِيَه وَكَانَ یر نا في الرَکْعَتَیْنِ لین مِنْ صَلاة 
الْعَضْرِ ول الأولى وَيْقَصْر القَازیةم'''۔ 


واته: ثه‌بو قه‌تاده ذه ده‌ی: پیغەمبەری خوا کا له دوو ركاتى یەکەمی نویژی 
نيودرؤ قورئانى بۆمان ده‌خویند. جار جار ثایەتەکانی ده‌دا به گوێمانداو ده‌مانبیست» 
له ركاتى یەکەم نوتؤهكهدى دري دهكردهوهو له ركاتى دووەم كورتى دهكردهوه. 
هدرودها له نویژی بەیانیشدا بهو شیّوەی ده کرد یه كدم ركاتى دريز دهكردهوهو دووەم 
ركاتيشى كورت ده کردهوه» وه قورئانى بؤمان ده‌خویند له دوو ركاتى يهكهمى نوتزى 
عه‌سره یه کهم ركاتى درټژ ده‌کرده‌وه دووهم ركاتيشى کورت ده‌کرده‌وه. 


قورئان خوزندن له دوو إكاتى یه‌که‌می نویزی تمه 


و ۳ من صَلآَةِ 2-0 


واته: ه‌بو قه‌تاده لہ دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا بل له دوو ركاتى یه که‌می نویژی 
نيوهرؤو نویژی عەسرداء فاتیحه‌ی ده‌خویند لەگەل دوو سوورهتداء وه له دوو 
ركاتهكدى دیکه‌دا فاتیحه‌ی ده‌خویند جار جار ایەتەکائی ده‌دا به گوێماندا و 


ده‌مانبیست, وه رکاتی یه که‌می نویژی نیوه‌روی دریّژ ده‌کرده‌وه. 
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قورئان خویندن له دوو ركاتى يهكهمى نویّژی عەسر 
۸ «عَنْ آبي قَتَادَةَ ند قال: گانَ شول له يَفْرَأً في الظَّْرِ اضر في الرَتْعَتَينِ 
وین بقَاتحَة الکتاب وَسُورَتيْنِ وَيُسْمِعْا اليه أخيّاناً وگان بُطیل الرَكْعَةَ الأولی في الط 
وَيُْقَضْرُ في الَنيَة وَكَدَّلِكَ في الْبْح»(. 


واته: ثهبو قه‌تاده اہ دهلن: پیغەمبەری خوا يه له دوو ركاتى يهكهمى نویژی 
نيوهرؤو نویژی عه‌سرداء فاتیحه‌ی ده‌خونند لەگەل دوو سوورهتداء جار جار 
ثایه‌ته کانی دەدا به گویمانداو ده‌مانبیست, وه ركاتى یه که‌می نویژی نیوه‌روی دریژ 
ده‌کرده‌وه‌و» دووهم ركاتى کورت ده‌کرده‌وه, به هه‌مان شوه له نویژی به‌یانیشدا 
(وای ده‌کرد). 
4 «عن جابر بن سَمُرَةٌ طق أَنْ الب يك گان یر في الظفر والعضر: ۶ وس دا 


مهم 


0 ۷ وا وا ری( م4 ونخوهتا»۳. 


ثه‌وانه‌ی ده خویند. 


۰ «عَنْ جابر بی سَمْرَة ند قال: گان الي يه يقرا في الظهر: ۾ وال لد ينتى ) 
وفي اضر تخو لك قفي اب بأطول من ڏيک»”. 


4 


واته: جابرى كورى سه‌موره ده ده‌ی: پیغەمبەر ی له نوتزى نيوهرؤ (سوورهتى) 
خر لیل إا OR‏ #ی ده‌خویند» هه‌روه‌ها له عه‌سریشدا هاوشنوه‌ی ئەوەی 


دهخوټند. وه له نوټژی به‌یانی لهوه درټژتری ده‌خویند. 


)١(‏ صحيح. 
(۲) حسن. أخرجه أبو داود: ۸۰۵, والترمذي: ۴۰۷. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ٥٥۹‏ و 61۰ وأبو داود: ۸۰7 
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كورت کردنه‌وه‌ی وه‌ستان و قورئان خوټندن له نوټژدا 

١ه‏ «عن زد بْنُأَسْلَمَ قَالَ: دَخَلتَا علی آئیں بن مالك ذه فقال: صَلَيْتُ؟ فلن: نَعَمْ. قال: یا 
جَارِيَةُ هَلُمّي لي وضوءً ما صَلَيْتُ وَرَاءَ مام أَشْبَةَ لا پرشول الله و من إِمَامِكُمْ هَذَا قال 
يد وان مر بن عَبد الزیز يتم لو وَالسُجُود, یف ایا وَلُْعُوة»'". 

واته: زەیدی كورى ئەسلەم ددلى: هاتين بۆ لای ئەنەسى كورى ماليى ذل 
وتى: نوێژتان كردوه؟ وتمان: به‌لی. وتى: تدى کەنیزەک اوم بو بینه. له پشتی 
بيشنويزيكهوه نويزم نهكردوه له نويزى پیغه‌مبه‌ری خوا ين بجيت وەکو نهم 
پیشنویژه‌تان, زەید وتى: عومەری كورى عەبدولعەزیز ركوع و سوژده‌ی به ته‌واوی 
ده‌برده هه‌لسان و دانيشتنيشى كورت ده کرده‌وه. 
۳- «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ذه قال: ما صَلَيْتُ وَرَاءَ أحد أَشْبَهَ صَلاَة برشول الله کل من فان 
دقال مُليمَاء گان بُطیل الرکعتین الأولئنٍ من الظفر, وَيُحَفْف الخریین, یف الْعَضنَ 
یر في الْمَعْربٍ بِقِصَارٍ الْمُقَصُلِء فا في العشاء بِوَسَط الْمُفَصْلِء وَتَقراً في الصُبْح طول 
ارم 3 ی 

واته: ه‌بو هورهيره ديد ده‌لی: له بشتى هيج کەسیکەوہ نويزم نه کردوه له نویژی 
پیغەمبەری خوا 3 بچیت وه کو فلانه که‌س «سوله‌یمان وتى» دوو ركاتى یەکەمی 
درټژ ده‌کرده‌وه له نوټژی نيوهرؤداء دوو ركاتهكدى كؤتاييشى کورت ده‌کرده‌وه» 
نویژی عەسریشی كورت ده‌کرده‌وه. له نویژی یوارەشدا سوورهته کورته‌کانی 
ده‌خویند» له عیشاشدا سوورهته ناوه‌نده‌کان» له نویژی به‌یانیشدا سوورهته 


دریژه‌کان. 


بابه‌ت: خویندنی سووره‌ته کورته‌کان له نویّژی نواره‌دا 


۳- «عَنْ آبي هُرَيْرَةَ لہ قَالَ: ما صَلَیْثُ وَرَاءَ أَحَد أَفْبَة صَلاَةٌ برئول الله يه من فان 


(۱) صحیع. 
(۲) صحیح. آخرجه إبن ماجه: ۸۲۷ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


629-7 


در العضرء بغرأ في التغرب ہدشار الفقضلء وا في مهب انس وها( . 
تآشبامه: یف في لطبح پشوزتین طویلقین؛'''. 
واته: ئەبو هورهيره ده دهی: له پشتی هیچ که‌سیکه‌وه نويزم نه کردوه له نويزى 
پیغه‌مبه‌ری خوا ت بچێت وه‌کو فلانه‌که‌س «له پشتی نهو پیاوه‌وه نویژمان کرد» 
دوو ركاتى یه که‌می دریژ ده‌کرده‌وه له نوتزى نيوهرؤداء دوو رٍکاته‌که‌ی کوتاییشی 
كورت دەکردەوہ: له عەسریشدا كورتى ده کردهوه» له تټوارهدا سوورهته كورتهكانى 
ده‌خویند. له عيشاشدا (سوورهتى) EA‏ و وینه‌ی ئەوانەی 
دەخوتندہ له نوتزى بديانيشدا سوورهته دريزهكانى دەخوێند. 


خوتندنی (سبٔح اسم رَبّكَ الآعْلى) له نوێژی ثوارمدا 


6 «عَنْ جابر لہ قال: مَر رَجُلّ من الأنْصَارٍ بنَاضْحَيْنٍ عَلَى مَُاذ وَهُوَ بْعَلَي الْمَغْربَه 
قافتتخ بِسُورَة ابقر فَصَلّی الرَجُلُ ثم ذَهَبَ فَبَلَعَ دبک الب 4ء فَقَالَ: فان با مُعَاذِ؟ أَقَثَانُ یا 
معا ألا قرات بل سیم انم ریک الک . ۶ وآ یں وضها زد 4 وتخوهنا»۳. 

واته: جابر ته ده‌لی: پیاونکی ه‌نصارٍ دوو وشتری اودیری کشتوکالی پیبوو 
تیپەری به‌لای موعازداء نویژی نیواره‌ی ده کرد» ده‌ستی کرد به خوندنی سووره‌تی 
بەقەرہ, کابرا نوتژی خوی کرد. پاشان رؤيشت هه‌والیدا به پیغه‌مبه‌ر ُء هویش 
فه‌رمووی: هی موعاز ایا تو ده‌ته‌وی ببيت به فیتنه؟ نه‌ی موعاز ایا تۆ ده‌ته‌وی 
ببیت به فیتنه؟ ئدى بو (سووره‌تی) سح سم ریق ال ن چو (سووره‌تی) 
و رش وضَها() چو وینه‌ی نهو سووره‌تانهت نه‌خویند. 

خوټندنی سووره‌تی (الْمَُرْسَلآت) له نوټژی تتوارهدا 

0ه «عَنْ آم الْمَمْلٍ بنت الْحَارثِ رَضِيَ الله عَنْهَا قالث: صَلی بتا رَشول الله مج في بین 
الْمَعْربَ فقرا الْمُرْسَلآتِء ما صَلَّى بَعْدَهَا صَلآةٌ حَنَّى قُبِضَ 35 ". 
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E 1000‏ ے۱ لي 


بن 


واته: توممو فهزلى كجى حاريث (خوا لتى رازى بی) دەڵی: پیغەمبەری خوا 22 92 


له مالى خؤيان نویژی نتواردى بق کردین, سوورهتى (الْمرْسَلاتِ)ی خویند» دواى 
ئەوہ نویژی نهكرد تا كيانى کیشراو كؤجى دوایی كرد. 


-٦‏ «عَنْ ابن عباس رضي الله عَنْهُمَا عَنْ مه أَنّْهَا سمعت الب 32 یر في الْمَغْربِ 
i‏ 


ِالْمُرْسَلآتِ»". 

واته: يبنو عهبباس (خوا لنیان رازى بى) دهكيرنتهوه: له دایکیەوہ ته‌و گونی لی 
بوو پیغەمبەر 25 له نوټێژی تتوارهدا سوورەتی(الْمرْسَلاّت)ی خویند. 

خوتندنی سووره‌تی (الطُور) له نوټژی نتوارددا 

۷۔ «عَنْ بر بن مُطعم جه قال: سمغث ابي َة برا في انقغرب بالطُور»'". 

واته: جوبەیری كورى موطعيم ذه ددلى: كوم لئ بوو بتغهمبهر يد له نويزى 
تیواره‌دا سوورهتى (الطور)ی دهخويند. 

خوټندنی (حم) سوورهتى (الذخًان) له نوټژی نتواره‌دا 


۸- «عَن عَبْدِ الله 
الذخان»". 


ةَ بن مَسْعحُودٍ ده آنْ سول الله لا قَرَأْ في صَلاة الْمَغْربِ بحم 


واته: عهبدوألاى كورى عوتبه‌ی كورى مەسعوود ده ده گیرنته‌وه: پێغەمبەرى 
عو 4 ۔ 
خوا یل له نوتزى تیواره‌دا (حمء الدخان)ی خویند. 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: ۷۷۳ و ۰۳۳۲۹ ومسلم: 677. وأبو داود: ۸۱۰ والترمذي: ۳۰۸ وابن ماجه: ۸۳۱ 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۲۵ و ٤۰۲۲‏ و 6۸0۶ ومسلم: ٦٤٤‏ وأبو داود: ۰۸۱۱ وإبن عاجه: ۸۳۲ 
(۳) ضعیف الاسناد. 


177 خآ ۱ ۷۷۷۱۷ 


۹۔ «عَنْ رید بْنَ تار 
هو اللہ اح ہے 


واته: زەیدی كورى ثابت ذه دەگیریتەوہ: برسيارى کرد له مهروان وتى: 
اه وو قا ات 

ئەی باوكى عەبدولمەلیک ثایا له تتوارهدا ۶ فل هو الہ د ن 4 و ولا 
کہ ص سے | 7 5 
أعغطيتلت ا ٹر ل 4 ده‌خوینیت؟ وتى: بهلى. (زەید) وتی: سویند بهو خوايه 
كه ته‌نها نهو شياوى سويند پئ خواردنه» پیغه‌مبه‌ری خوام 32 بينيوه له تتوارهدا 
دریژترینی دوو سووره‌ته که‌ی خویندوه (المص). 
۰ «عَنْ مَروان بن الحكم أَخبََ أَنْ زَيْدَ بْنَ ثابت هه قال: ما لِي أَرَاكَ تفر في اْمَغرب 
بقضار السُوَرِ؟ وذ ری رَسُولَ الله بَفراً فيا باطولِ الطُوليينِ قُلّث: یا أبا عَبْدٍ الله ما 
طول الطُولَييْنِ؟ قَالَ: الأغراف»۳. 

واته: مهروانى كورى حەکەم هه‌والیداوه زەیدی كورى ثابت ۰2 وتوويهتى: 
جيه دهبينم له نوێژی تیواره‌دا سوورهته كورتهكان ده‌خوینی؟ بهراستى پیغەمبەری 
خوام 25 بينيوه له تتوارهدا درتزترينى دوو سوورهتهكهدى خوندوه. وتم: ئەی 
باوكى عدبد ولا دريزترينى ئەو دوو سوورهته جيه؟ وتى: سوورهتى (الاَعَرّاف)ه. 
- (عَنْ عَائْمَةَ ی ال عَنْهَاا أن رَشول الله يك قرا في صَلاة الْمَعْربٍ بشورة غراف 
فَرْقَها في SS)‏ 

واته: عائيشه (خوا لتى رازى بئ) دمكيريتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 له نوټژی 
تیواره‌دا سوورهتى (الأعْرَاف) ی خونند. به‌شیکی له کاتی یەکەم, بەشەکەی تری 
له ركات دووهم. 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۷06 وأبو داود: ۸۱۲ 
(۴) صحيح. 
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کت 


خوټندنی قورئان له دوو ركاته سوننەتەکەی دواى نوټژی ثټواره 


97 «عَن ان مر رضي ال عنهما قال: رَمَقْتُ رَسُولَ الله #5 عِشْرِينَ مر يقرأ في 
ےھ 


تین بعد اْمَعْبٍ ققي تن قبل القجر: فا المكييروت تی و 
7 + لکد )۹ 


واته: يبنو عومه‌ر (خوا ليان رازى بی) ده‌لی: بيست جار سه‌رنجی پیغه‌مبه‌ری 
خوام 2 داء له دوو ركاتهكدى دواى نوټژی تڼوارهو دوو رکاتەکەی پیش نویژی 


بمياني (سوويهتى) + كل يتا آلکفروت رن نا 
ال ۱ 0 #ی ده‌خونند. 


۶ رص ےو 


4و (سوورەتی) # قل هو له 


فەزل و گه‌وره‌یی خوتندنی (وَقُلَ هُوَ الله أخدّ) 
۳ «عَنْ عَائَِةَ رَضِيَ الله عَلھا. أن رَسُولَ الله 3 بَعَتْ رَجْلاً عَلَى سَریّةه فكان يَفْرَأ 
لأشخابه في ضاازیخ فيخي با لف هو آنه اد Ny‏ * لما جوا ڈگڑوا وك برشو 
الله ك فَقَالَ: سَلُومُ لأيّ َء قعل ديك شوه فَقَالَ: لها صِفَةُ الرْحْمَنِ ّل انا أحِبُ 
أن آفرا بهَا. قال رَسُولُ الله 2: آخبزوه أن الله ٌك يُحِيُّه»!". 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بی) دهلئ: پیغەمبەری خوا يلد پیاویکی كرد به 
هميرى لەشكرێک» ئەویش قورئاني ده‌خویند بو هاوهلهكانى (ههموو جار به 
سوورهتى:) فل هو اله کد ٣‏ 4 كزتابى پئ ده‌هیناء کاتیک كدراندوه. 
بق پیغەمبەری خوا يلا باسی وناق كردء فه‌رمووی: يرسيارى لی بکەن بزانن 
بؤجى ئەوەی كردوه؟ برسياريان لیکردہ ئەویش وتى: جونكه ئەوہ سیفه‌تی خواى 
میهره‌بانه تك من حەز ده کهم بيخوتنمهوه. پیغەمبەری خوا ی فه‌رمووی: هەوالّی 
پیبده‌ن که به‌پاستی خوای کف خوشی ده‌وی. 


مه بعس مهو 


٤‏ «عَنْ آبي هْرَيْرَة ذلك ُول: فلت مَعَ زشول الله کل فسمع زجلا ہے 
at‏ زه الت ۲ 1 لد ونم بوک ” 5 ولم QA‏ ام 
(۱) حسن. أخرجه الترمذي: ۶۱۷ وإبن ماجه: ١۶١۱۱۔‏ 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۰۷۳۷۵ ومسلم: ۸۱۳ 


1۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


ذل ۵ ۵ بٴالکتتتتاش۰جح ۰۰۰۰۰۰ 


2 4 2 و کا 7 و ی 

وٹ اح نز #الإخلاص. فال رَسُولٍ الله #: وَجَبَّث. فساله مَادَا يَا رَسُولُ الله؟ قالّ: 
59ا (0) 
الجَب4)' . 


واته: ئەبو هورهيره #5 دەڵى: لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا بووم 3 كول له 
پیاویک بوو: + فل و ال أحدٌ :0 الہ لسع © کم كيذ وم بوک 
9 وم بک لہ كفو هد رن 4 ده‌خوینی» فەرمووی: پیویست بووه 


وتم: چ پیویست بوو ئەی پیغەمبەری خوا؟ فه‌رمووی: به‌هه‌شت. 


60 ((عَن أبي سَعید ال 


5 


أصْبَحَ جَاءَ ی الب يق فَذَكَرَ ذلك لَه فقال رشول الله يل وَالْذِي نَفسِي بيده نها تغدل 
ثلث الرتیم'''۔ 


وأته: ئەیو سه‌عیدی خودری شی دهكيرنتهوه: پیاویک گونی لئ بوو پیاوِکی تر 
مس 

(سووره‌تی) ج فل هو له لد ای ده‌خویندو دووبارەی ده‌کرده‌وه» کاتی 

ڕۆژ بوويهوه هات بۆ لای پیغه‌مبه‌ر ی ئەوەی بو باسکرد پیغه‌مبه‌ری خوا تا 

فه‌رمووی: سویند بهو زاته‌ی نه‌فسی منی به ده‌سته. نهو سوورهته بەرانبەرە به 
سییه‌ کی قورنان. 

-٦‏ «عن أبي یوب ذل عن التب کل قال: چ فن لکد ن )4 ثلث انفرآن»۳. 

۳ ۲ 

واته: ئەبو هيوب 4 ده‌گیریته‌وه: بیغه‌مبه‌ر ی فه‌رموویه‌تی: (سووره‌تی) ‏ قل 


ویو 


هو الله کد ) )4. سیه کی قورئانه. 


خوتندنی سووره‌تی (ِسَبْح اسم رَبّكَ الأَعْلَى) له نوێژی عيشا 


۷۔ «عَنْ جاہر ذه قال: قَامَ مُعَادْ فَصَلَی العشاء الآَخرة فطول. فقا الب وَل فان ي 


و کے کیم کے و گے چو ہے اعون 0 مه یم رم ۵ خي ۳ 
مُعَاد؟ آقثان یا معَاك؟ أبن گنت عن: +( سيج سم رك الأ رد)4 و < وَالشكن 0 4 ة و 
ذا شماه أسَطْرَت ع 6۷ 

)١(‏ صحيح. أخرجه الترمذي: ۲۸۹۷۔ 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۵۰۱۳ و 1٦٦٤‏ و ۷۳۷۶ء آبو داود: 167۱ 

(۳) صحيح. أخرجه الترمذي: ۲۸۹۱ 

)٤(‏ صحيح. 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


_۔_۔- 7۹ 
واته: جابر تچ ده‌لی: موعاز ههلسا نوێژی عيشاى كردو درێژی کردهوه ي 
پێغەمبەر يل فەرمووی: ئەی موعاز دهتهدوئ خەڵكى تووشى فیتنەو ناڕەحەتى 
بکه‌یت؟ ثه‌ی موعاز ده‌ته‌وی خەلکی تووشی فيتنهو نارەحەتی بکەیت؟ ثه‌ی بۆچى 
(سووره‌تهکانی): ۲ ( سج ام ريك لهل 0 ژد 4د ORA‏ #و 1۳ الما 
أَنفَطَرَتٌ Ko‏ 4 نه خویند؟ 


خوټندنی سووره‌تی (الشمّس وَضْحَاهًا) له نويَرى عيشا 
جَبَلِ لأَصْحَابه الْعمّاء. فَطُولَ عَلَيْهِمْ فَانْصَرَقَ بَجُل 


۸۔ “قن اہر > قَالَ: صَلَّى مُعَادُ 


500 


: إِنهُ ٠‏ 2 بخ لِك الرَجلَ دَخَلَ علی اللي 36 فا 
بما قَالَ معا 7 لی ۲ آثرید آن تَكُونَ فا يا مُعَادةٍ إذَا أَمَمْتَ الاس قافرا ب: 
وشن وھا EY (O‏ 54 جر ینت 40 و ۾ اوا 
(O!‏ 2 


واتہ: جابر 5 دهلئ: موعازى كورى جەبەل نویژی بو هاوهلانی کرد دريزى 
کردهوه» بياويك له ثيمه وازی له نویژه‌که‌ی هیناو پژیشت. هەوال درا به موعاز 
ده‌رباره‌ی» وتى: ئهوه دوورووه» کاتی ئەو قسه گەیشت به پیاوه‌که» رؤيشت بو 
لای پیغه‌مبهر يلد هه والى بيدا بەوەی موعاز بنى وتوہ پیغەمبەر #5 (به موعازی) 
فەرموو: هی موعاز ثايا دهتهوئ ببیت به مايدى فیتندو نار حدتى» نه گەر پێشنوێژت 
بو خەلکت کرد سوورهتهكانى: 7ءء و سيج انم ریک الک 
اب و ماق نَا ینتی (0) 4 وپ اذا بآم ریق( )4 بخوننہ. 
۹ «عن بُرَيْدَةَ ينه أن رسو الله يل کات بغرا في صَلاة الْعشَاء الآخرّة بِالشَّمْسٍ وَصْحَامَاء 
وَأَمْبَاهِهَا من السشُورہ'”. 

واته: بورەیدہ ضيه ده‌گیرنتهوه: پیغەمبەری خوا ‏ له نويزى عيشا (سوورهتى) 


۶ وآ میں وا o‏ »# و هاوشیوه‌ی ئەوانەی دهخويّند له سوورهتهكان. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ٦1۱۰ء‏ ومسلم: 76 إبن ماجه: ,۹۸٦‏ 


(۲) صحيح. أخرجه الترمذي: ۳۰۹. 
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خوټندنی سووره‌تی (الثين وَالریئون) له نوێژی عيشادا 
٥٠ھ‏ «عَن الْبَرَاءِ بْنِ عازب ذه قَالَ: صَلَيْتُ مَعَ رَسُولٍ الله ٹڈ الْعَتَمَة, فَقَراً فيا ب 
007ج 


واته: بەرائی كورى عازب ذه دەڵێ: لەگەل پیغەمبەری خوادا ی نوێژی عيشام 
كرد (سووره‌تی) 8 رل وربور )ھی تیدا خويند. 


قورثان خوتندن له رکاتی یه‌که‌می نویژی عيشا 


«عَنْ الْبَرَاءِ بْنُ عازب كه قال: كَانَ سول الله َة في سفر فَقَرا في العشاء في الرَْعَة 


الأولی ب ۾ ون ورن ر 4 


واته: بەرائی كورى عازیب نفد ده 
عيشا له ركاتى یەکەم (سووره‌تی) ر 


پیغه‌مبه‌ری خوای له گەشتیکدا له نونژی 
رال وان( 4 ی خویند. 


وه‌ستان و مانه‌وه له هه‌ردوو رکاتی 
یه‌که‌مینی نوټژ زياتر له دوو ركاتى كؤتايى 


سَمْرَة ديه بَقُول: قال عْمَرُ لسَغْد قَدْ شَكَاكَ النَّاسُ في کل شَيء حَتَّى 


في الضْلاق فَقَالَ شغد: ید في الأولین, وأخذف في الاخریین, ما آلو ما اقْتَدَيْتُ به من 
صَلاَة ول الله ی قال: داك الظنْ بق»". 

واته: جابری كورى سه‌موره ديه ده‌ی: عومهر به سه‌عدی وت: خدلكى 
سکالایان لیت ههیه له هه‌موو شتیکدا تەنانەت له نویژیشدا» هویش وتی: له دوو 
ركاتى يدكدمدا لەسەرخق نویژیان بو دهکهم و پهله ناكەم» دوو پکاتی كؤتايش 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۱۷ و ۷۱۹ و ٣۹٤٤‏ و ۷۵67 ومسلم: ۱۷۵ و ٦٦٤/۱۷۷‏ وأبو داود: ۱۲۲۱ء والترمذي: 
۰ وابن ماجه: ۸۳٣‏ و ۸۳۵ 

(۲) صحیح. 

(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۵۵ و ۷۵۸ و ۷۰ ومسلم: ۱۵۸ و ۵۳/۱۲۰ وأبو داود: ۸۰۳ 
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ڈھچوڈڈٹ تچ ڑچھم < ھب تت2 
کورت دەكەمەوە» لهو كاتدى په‌یره‌وی پێغەمبەرى خوام 3 كردوه کەمتەرخەمیم ف 
نه کردوه» وتی: ھەر نهو گومانەت پئ ده‌بری. 
-٣‏ «عَن جابر بُن سَمُرَةَ هه قال: وفع تاس من اهَل الْكُوقَة في مَحْدٍ عند عُمَرَ ققالوا: 
الله مَا بُحسنْ الْلة. فقال أمَا نا قَأصَلّي بهم صَلاَة ول الله يلك لآ آخرغ علها أرْكدُ في 
الاولینن, واخذف في الأخریین. قال: اک الظنْ يك ". 

واته: جابری كورى سه‌موره ظلله ده لى: خه‌لکی کوفه سکالایان کرد له سه‌عد 
لای عومەر (خوا لنیان رازى بى) وتيان: نوتزمان به جاكى بو ناكات. وتی: من 
نوتزى پیغه‌مبه‌ری خوايان 2 بو ده‌که‌م» کەمتەرخەمی تیدا ناکەم له دوو ركاتى 
یەکەم دریژی دەکەمەوەو؛ دوو ركاتى كؤتاييش كورت ده‌که‌مه‌وه» وتى: ھەر ئەو 
گومانەت پی ده‌بری. 


خوټندنی دوو سووړهت له رکاتیکدا 
٤٠۔‏ سد ینتا اي لأغيف ر الي گان رب رَسُولُ الله َلة: ع 


سور في عَشْر رَكَعَاتِ د ثُمَّ أَخَدً پید عَلْقَمَةَ فدخل, كُمّ خَرج إِلَيْنَا عَلْقَمَةَ فَسَأَلنَاهُ ناف 
۳ 


واته: عدبدوللا ضيه دهلى: من ئەو سوورهتانه ده‌زانهم له يهكترهوه نزیکن که 
پیغه‌مبه‌ری خوا يلد خویندوویه‌تیه‌وه: ده سووره‌ت له ده ركاتداء پاشان ده‌ستی 


عه‌لقه‌مه‌ی كرت چووه ژوره‌وه. پاشان عهلقه‌مه هاته دهرهوه بو لامان پرسیارمان 
ليكرد ههوالی ئەو سووره‌تانه‌ی پیداین. 


٥۔‏ - «عَن أبي وائل یو قال رَجُلٌ عِنْدَ عَبْد الله ند قََأْتُ الْمُقَصَّلَ فی رَكْعَة 
كَهَذُ الشْعْي لَقَدْ عَرَفْتُ النْظَائِرَ الي كَانَ رَسُولُ الله يه یفن هه گر عشرین سُورَة من 


000 هو‎ OT 
الْمُفَصَلَ سُورَتَيْنِ سُورَتَيْنِ في رَكْعَة»‎ 


(۱) صحیع. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۷۵ و ٦۹۹٤‏ و ۵۰6۳ ومسلم: ۲۷۵ و ۸۲۲/۳۷۹ وأبو داود: ۱۳۹۱ء والترمذي: 1۰۲ 


(۲) صحیح. 
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5 5 ٤٤٤ 
ويبيبسبسباته: ئەبو وائیل دهلئ: پیاوێک له لای عهبدوللا د بوو وتی: هه‌موو‎ 
(الْمْفَصّلَ)م خونند له یەک ركاتداء (واته: له سوورهتى (ق) بو كؤتابى قورئان)‎ 
هويش وتى: ثهوه وه‌کو شيعر خویندن وايه (لەوەی زور پەلەی تيادا دەکات)ء‎ 
بيكومان من ده‌زانم نهو سوورهتانه هاوشیوه‌ی يهكترنء بيغهمبهر يل بيكهوه‎ 
ده‌یخویندن (له دواى سوورهتى فاتیحه)ء باسی بيست سوورهتى (الْمُفَضّلَ)ى کرد.‎ 
دوو سووردت دوو سووړهت له یه‌ک ركاتدا. (وه‌کو سووره‌ته‌کانی: (الرحمن.‎ 

يه ۶ 5010-7 و و 
والنجْم. الطورہ وَالذًاریّات: المُدترہ وَالمُرَمْل). 

تیبینی: (الُْقَصّل): بؤيه ئەو ناودى لتنراوه. جونكه سوورهتهكانى به زؤرى 
به (بشم اللَّه) له یەکتر جياكراوهتهوه. سی به‌شه: (طوّال الْمُقَضّل) وه (أواسط 
الْمُمَصَلَ) وه (قصار الْمُقَصّل). 

(طوال الْمُمَضّل): سوننه‌ته له نویژی به‌یانیدا بخوینرین» له سوورهتى (ق)وه 
دوست پیدەکات بؤ سوورەتی: (عم). 

(أواسط الْمُفَضَّل): سوننەتہ له نويزى عەسرو عيشادا بخوینری» له (عَمْ)وه 
دوست پیده کات بو (الْضْحى). 

(قصار الْمُفَصَّل) سوننەتہ له نویژی تتوارهدا بخوینری» له سوورهتى (الْضُحى) 
ده‌ست پیدەکات تا کوتایی قورئان. 
٠‏ «عَنْ عَبْدُ الله دك وَأَنَاهُ رَجُلٌ فقال: اي قَرأث الليْلَة لمْقصل في رَكْعَة. فقال: هَذا 
مد الشّعْرِ لكِنْ زشول الله ٹل كَانَ یر ان عشرین وه من ال من آل حم»'". 


واته: عهبدوللا طقف ده گییته وه: پیاوتک هاتووه بو لای وتی: من ئەم شهو 
سوورەتہ موفه‌صصه‌له کانم له یەک ركاتدا خویند. ئەویش وتی: همه وەکو شيعر 
خویندن وايه. کەچی پیغه‌مبه‌ری خوا ی نهدو سوورهتاندى دهخويّند که له يه کتره‌وه 
نزيكن بيست سوورهتى موفەصصەل له (حم) واته: له (حم)هكانهوه دەستی پیکرد. 
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EET‏ ده 
ان 
خوټندنی به‌شتکی سووره‌تیک له نوێژدا 
۷ «عَنْ عَبْدِ الله بْنْ اسائ ته قال: حَضَرْت رَسُولَ الله تل يَوْمَ الق فَصَلَى في قبل 
انکقبق فَحَلَعَ عليه فَوَضَعَهْما عن ساره فافنتخ بسورة امومنین. فلا جَاء کر مُوسَى أو 
عیسی عَلَيْھمَا السَلام أَخْدَنْةُ سَغْلَةُ فرکع»". 
واته: عدبدوللاى كورى سائیب يہ ده‌لی: لەگەل پیغەمبەری خوا ين اماده 
بووم رؤزى فەتحی مه‌ککه له پیشی کەعبەوہ دوو ركات نویژی کرد. نەعلەکائی 
داکه‌ندو لای چه‌پی دایناء به سووره‌تی (المُؤمنون) ده‌ستی پیکرد. کاتی گه‌يشته 
باسی موساء يان عیسا ده‌ستی کرد به کؤکەو ركوعى برد. 


قورثان خويّن کات ده‌گات به ثایه‌تی سزا په‌نا ده‌گرت به خوا 


شش يلا یله ففرا فَكَانَ إِذا مَر بِآیَة عذّاب 
وَقَفَ وَتعَوْذَ و3 مَز ٻآيَة رَحْمَة وَقَفَ فَدَعَا, وكَانَ ول في رُگوعه: سْبْحَانَ زب الْعَظيمء وَفِي 
شجُودہ: سُبْحَانَ رَبْيَ الأعغلَى»'”". 

واته: حوزه‌یفه ده ده گیرینته‌وه: هو شهويك له تەنیشت پیغەمبەر ٹا نویژی 
كردء (پیغەمبەر 34) قورئانى خونند. کاتی به‌سه‌ر ایه‌تی سزادا تيبهر ببووايه 
دەوەستاو په‌نای ده‌گرت» وہ کاتی به‌سه‌ر ایەتی ره‌حمه‌تدا تێپەړ ببووايه دەوەستا 
نزاى ميهرهبانى دهكردوء له ركوع بردنيدا دەیفەرموو: (سُبْحَانَ ري الْعَظيم) پاکی و 
بیگەردی بؤ پەروەردگاری مهزنم» له سوزدهيشدا دەیفەرموو: (سبّحَانَ رَبِيّ 
الأعْلَى) واته: باكى و بیگەردی بو پەروەردگاری به‌رز. 


نزا كردنى قورئان خويّن کات ئایەتی بەزەیی دمخوتّنيّتهوه 


۹-۔ «عَنْ خُْذَیْقَة يه أن الب کل را لبق وال عِمْرَانَ وَالنْسَاءَ في رَكْعَة لا يَمْرُ بآيّة 
3 


رَحْمَةِ الا مأل. ولا بآيّة عذاب الا استجار». 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ٤٥٥‏ وأبو داود: 164 
)٢(‏ صحیح. 
(۲) صحیح. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


0 واته: حوزهيفه ذه ده گیرنته‌وه: پیغەمبەر 2 بدقهرهو نالی عيمران و نيسائى له 
يدك ركاتدا ده‌خویند» تێنەدەپەڕى بەسەر ثایەتی ڕەحمەت و بدزهييدا ئیللا نزاى 
ده‌کرد» وه بەسەر ثایه‌تی سزادا تتبهر نه‌ده‌بوو ئيللا داواى خوپاراستنی ده کرد (له 
سزاى خوا). 


دووباره‌کردنه‌وه‌ی ئايەت له نویژیکدا 


پور ودج 


۱۲۰ ۰ - «عَن آبي در طن يَقُولُ: قم ای نیب شیع باي لیف 1 إن تم ام 
اڈ وان نیز هم كت 9 ت مر كيم نا #المائدة»". 

واته: ئەبو زمر ذه دهلى: پیفه‌مبه‌ر يه هه‌لده‌ستا بو شه‌وئوی تا به‌ره‌به‌یانی 
دەکردەوہ یەک ثایه‌تیکی دووباره ده‌کرده‌وه. ایەتەکەش ثه‌مه‌یه: نب تم 
اد وان تفر هم وک اك مر لیک رع 1 ٠‏ (واته: ئەگەر سزايان بدەیت ثهوه 
بیگومان بەندەی خوتن, وه ئەگەر لیشیان خۆش بیت, ثه‌وه بنگومان ته‌نها خۆت به 
دەسەلات و کاربه‌جنی). 


فەرمایشتی خوا 34: 
ولا هر هر بصلالك ولا مخافت يبا جار ۳ 


الْقرْآنَ وَمَنْ أَنْرلَهُ وَمَنْ جَاءَ به. فَقّال الله ك ل وو 
قَيَسْمَعَ الْمُشْرِكُونَ یسیو اران ولا مخافت با ما 0 رت 
ذلك سلا ۷ 


.۱۳۵۰ حسن. أخرجه إبن ماجه:‎ )١( 
سورة الإسراء: واته: له نویژه‌کانتد! ده‌نگ بەرز مەکەرەوہء. به نهینیش مديكه لهو نّوانەدا ڕێگابەك هه‌لبژیره.‎ )۲( 
۳۱6۱ و ۷١٥۷ء ومسلم: 67 والترمذي: ۳۱6۵ و‎ ۷۷٢٢ و‎ ٣۷٤٤ و‎ ٣۷٤٤ صحيح. أخرجه البخاري:‎ )۳( 
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ہتم>×>ج ‏ _۔ ro‏ ____.-.۰ وى 
واته: ثيبنو عەیباس (خو | لێیان رازى بی) ده‌رباره‌ی فه‌رمایشتی خوا كلة: 
1 ولا هر بِصَلَايِكَ 1 مافت وابتع بین ذلك سيلا 4 ده‌لی: هم تایه‌ته 
دابەزی پیغەمبەری خوا 3 بانگەوازی به نهینی ده‌کرد له مەککہہ کاتی نویژی 
بو هاوه‌لانی بکردایه ده‌نگی به‌رز ده‌کرده‌وه» يبنو مه نيع دهلی: قورئانی به ده‌نگی 
به‌رز ده‌خویند» هاوبه‌شدانه‌ران کاتی گوئیان له ده‌نگی ده‌بوو جنیویان به قورئان و 
پیخه‌مبه‌ر ڭڭ ده‌داء وه بدو که‌سه‌ش دایبه‌زاندوه, خوا به پیغه‌مبه‌ره که‌ی تل فه‌رموو: 


ولا مه ِصَلَانِكَ 4 واته: به قورئان خوټندنت» جونكه هاوبه شدانهران دیبیستن 


و جنيو به قورئان دەدەن: ولا محفت با 4 له هاوله‌کانت تا نه‌یبستن: : داع 
بن ذلك سيا 4. 


۴۲ «عن ابن عباس رَضِيَ الله عَنْهُمَا قال: كَانَ اب 38 یَرقَعْ صَوْتَهُ بِالْقْرآنِ وَكَانَ 
الْمُشْرِكُونَ إا سَمِعُوا صَؤْتَهُ سَبُوا الْقرْآنَ وَمَنْ جَاء به. فَكَانَ النْبِيُ 1 يَخْفض صَؤْتَهُ اران ۳ 


كان يسْمَعْهُ أمْحائة فائزل الله ق: : ولا تمه بصَکانک ولا حافت يها واب با 
سبلا ا 4 0 


واته: ثيبنو عه‌بباس (خوا لێیان رازى بئ)ء دهلى: پێغەمبەر يلل ده‌نگی بەرز 
ده‌کرده‌وه له قورئان خویندنداء هاویه‌شدانمرانیش کات گونیان له ده‌نگی بووایه 
جنیویان به قورئان و بهو که‌سه‌ش ده‌گوت که هیناویه‌تی ئينجا پیغه‌مبه‌ر ی ده‌نگی 
نزم ده‌کرده‌وه به قورئان خویندن هاوه لان دەنگیان نه‌ده‌بیست. خوا طن ار 


ایەتەی دابه‌زاند: ولا هر ب بصَلايك ولا حافت ها رابغ بین ذلك سيبلا لا تن 


بابدت: به‌رز كردنهودى دەنگ به قورئان خویندن 
3١‏ «عَن م مان رَضِيّ الله عَنهَا قالث: کنث أَسْمَعٌ قِرَاءَةَ لنب يف وآنا عَلَى غَرِیشِي)'''۔ 
واته: دايكى هانئ (خوا لێی رازى بی) دهلئ: من گویبیستی قورئان خویندنی 
پیفه‌مبه‌ر 3 ده‌بووم له کاتیکدا من لەسەر كهبرهكدم بووم. 


(۱) صحیح 
(۲) حسن. أخرجه إبن ماجه: ۱۳۵ 
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بابه‌ت: دریّژ کردنەوەی دەنگ له قورثان خویندندا 
۶ «عن قتادة, قال: مَألث أتسَأ ظ: کیف گائٹ قرا سول الله ي؟ قال: گان مه 
مَوْتَهُ مدا 
واته: قهتاده دهلئ: پرسیارم كرد له ئەنەس یئ ثايا پیغەمبەری خوا تل چون 
قورئانی ده‌خونند؟ وتى: دەنگی دریّژ دەکردەوہ به دريّز كردنهوه. 


رازاندنه‌وه‌ی قورئان خویندن به ده‌نگی خۆش 


۵ «غن الْبَرَاءِ لہ قال: قال رَسُولُ الله : زَيَنُوا الْقْرآنَ بأضوَایَکُم» 

واته: بعراء دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ينك فه‌رموویه‌تی: قورئان برازیننه‌وه به 
ده‌نگتان. 
-٦‏ «عن الْبَراءِ بْنِ غازب ڪچ قال: قَالَ رشول اللہ 2: زَيْنُوا الْقْرآَنَ بأَصْوَاتَكُمْ قال ابْنْ 
عَوْمَجَة: کلث تسیث هَذهِ: زوا القرآنَ نی دکزنیه الحا بْنْ مُاجم» ۳. 


واته: بەرائی كورى عازیب چ دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ فه‌رمووی: قورئان 
برازیننەوہ به ده‌نگه کانتان ثیبنو عه‌وسه‌جه ده‌لی: من ئەوەم بير چوو بوو: قورئان 
برازیننه‌وه به ده‌نگه کانتان, تا ضه‌حاکی كورى موزاحیم بیری خستمه‌وه. 


۷ -«عن أبي هُرَيْرَةَ لہ أنه سَمِعَ رَسُولَ الله يك يَقُولُ: ما أذنَ الله ِشَيْءِ ما أذِنَ لب 
يخ لسوت بَتَعَتّی بِاْقرآنِ يَجْھَرْ به۳. 


واته: هبو هورهيره ده دهكثِرنتدوه: نهو گونی له پیغەمبەری خوا ی بوو دەیفەرموو: 
خوا كوتى بو هیچ شتيك نەگرتووہ (به گرنگیه‌وه) ئەوەندەی گوی گرتنی بو پیغه‌مبه‌ر 
يي كه قورئانی به ده‌نگی خۆش ده‌خویند به ده‌نگی به‌رزو اشکرا۔ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۵۰60 و 0-61, وأبو داود: ١٤٢۱ء‏ وإبن ماجه: ۱۳۵۳. 
(۲) صحيح. أخرجه بو داود: ۸٤٦۱ء‏ وابن ماجه: ۱۳۵۲. 


(۲) صحيح. 
بیح. آخرجه البخاري: ۵۰۲۳ و ۵۰۲ و ۷۸۲ و ۸۷۵66 ود : ۲ و ۷۹۲/۲۳۶ وأبو داود: ۱۶۷۳. 
(۶) صحیح. أخرجه البخاري: ابو دا 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


یەرنووکی دهستبتكردنى نوق 'چ «دستتتعردنى نون زج 


0 100 
قال: ما أذنَ اللهُ ك لشيء بني اَذَه لب 8ے ض۹ 


۸ «عَنْ آبي هريره ذه أن الت 
َا بالْقزآن+'''۔ 


واته: ئەبو هوره‌بره دنه ده گیرنته وه: پێغەمبەر تچ فەرموویەتی: خوا كبك كوتى بو 
هیچ شتیک نه گرتووه» (به گرنگیه‌وه). واته: (ئەوەندەی) گونی بق قورئان خونندنی 
پیغه‌مبهر 5 گرتووه. 
۹ھ «عَن آبي هُرَیْرَۂ يہ أنَّ زسول الله يه سمخ قراعة أبي مُومّی, فقال: لَقَدْ وتي مزمازاً 


۳ 


من مَرَامِيرٍ آل ذَاوْدَ عَلَيْهِ السّلامم'''۔ 


واته: هبو هورهيره ذه دهكيرنتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا يخ كونى له ده‌نگی قورئان 
خوندنی ئەبو موسا بوو فه‌رمووی: به راستى له ده‌نگ خؤشيداء وەک دەنگی 
نهوهكانى داوود (عليه السلام)ى پنی به خشراوه. 


۰ -«عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ الله عنها قَالَتْ: سَمِعَ الب ك قَرَاءَة أبي مُومّی, فقال: لَقَدْ أوني 


هَذَا من مَزَامیرِ آل او عَلَيْهِ الشَلآم'”". 

واته: عائيشه (خوا لنی رازى بئ)ء ده‌لی: پیغەمبەر يد كونى له قورثان خویندنی 
هبو موسا بووء فه‌رمووی: به‌راستی هم پیاوه له ده‌نگ خوشیدا وه‌کو دەنگی 
نه‌وه‌کانی داوود (عليه السلام)ى پی به‌خشراوه. 
۰۱ «عَنْ عَائِشَةُ رَضِيَ اللَهُ عنها قَالَثْ: سمخ رَسُولُ الله يله قراءة أبي مُوسَى فَقَالَ: لَقَدْ 


1 دی ومو اہ جم رھ دوم ره 
اوي هَذَا مزماراً من مَرَامِيرٍ آل داو عَلَيْهِ السَلآم). 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بی)» دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا ا گونی له ده‌نگی 
قورئان خوندنی ئەبو موسا بوو. فه‌رمووی: بەراستی هم پیاوه له ده‌نگ خؤشيداء 
وه‌کو ده‌نگی نه‌وه‌کانی داوود (علیه السلامای پی به خشراوه. 


(۱) صحیح۔ 

(۲) صحیح. آخرجه إبن ماجه: ۱۳۶۱. 
(۳) صحیح الإسناد. 

(۶) صحیح الإسناد. 
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اش رر عن ا کی قد ای ودع 
9 ۱۰۲۲- «عن يَعْلَى بْنِ مَمْلَكِ أنه سل سَلَمَةَ ر 


7020 . مم 
الل عَنْهَا عَنْ رَشولِ الله 3 وَصَلاَتِه 
قَالَتْ: ما لَكُمْ وَصَلاَتَهُ تم نَعَنَتْ قِرَاءَتَهُ دا هي تنعث قِرَاءَةً مُفَمَرَۃً حَرْقاً حرفا . 
واته: یەعلای كورى مەملەک پرسیاری له وممو سدلدمه كرد (خوا لتى پازی 
بی)ء دەربارەی پیغه‌مبه‌ری خوا ڈو نویژ کردنی, وتی: جيتانه به نویژی پیغه‌مبه‌ر 
تیوه له کوی و ئەو له کوی. پاشان وەسفی قورئان خويندنهكهدى بو كرد 
خویندیه‌وه به شیوهیه‌ کی ته فسیر كراو پیت به پیت. 


بابەت: (اللَهَ أَكْبَر) كردن له رکوع بردن 

۳۴- «عَنْ أبي سَلَمَةَ بْنِ عَبْدِ الرّحْمَنِ, أن با هُرَيْرَةَ ذه جین اسْتَخْلَفَهُ مَرْوَانُ عَلَى الْمَدِينَة 
گان ذا قَامَ ّى الضّلآة الْمَكْنُوبَة گر ثم یکره حِينَ يرگ فَإذًا رَقَعَ ره من الرَكْعَةَ قال: 
سَمِعَ اللَهُ لِمَنْ حَمِدَهُ رتا ولك الْحَمْنُ لاعس اي سا« 
لنتین, بَعْدَ التْقَهُدِ يَفْعَلْ مثل ذَلِكَ حٌى يَقْضِيّ صلاتة. ذا قَمَى صلاته وَسَلْمَ بل عَلَى هل 
المسجد فَقَالَ: وَالَّذِي تفسي بيده إِلّي لأَشْبَهُكُمْ صَلَةً بزشول الله 3 

واته: ثهبو سه‌له‌مه‌ی كورى عهبدوررهحمان دەگیرِیتەوہ: کاتی مەروان ئەبو 
هوره‌یره‌ی ذه دانا لەسەر مه‌دینه. که هه‌لسابایه بو ه‌نجامدانی نویژی فهرز له 
أكْبَرى ده‌کرد» پاشان تهكبيرى دهكرد كاتئ بجووايدته ړکوع» كاتئ سه‌ری به‌رز 
بکردایەتەوہ له ركوع دەیفەرموو: (سَمِعَ ال لمَنْ حمده رن وَلَكَ الْحَمْد)ء پاشان 
نه كبيرى دهكرد كاتى بچوایەته سوژده. ياشان يرق 0 کاتی هەلّدەستا له 
دواى تەحیاتی ركاتى دووهم» پاشان ههموو نویژه که‌ی بهو شیوه‌یه تەواو دهكرد. 
کاتی نونژه که‌ی تەواو دەکردو سەلامی دەدایەوەو رووى 20 خهلكى مزگه‌وت 
ده‌یوت: سوټند بهو زاتەی نه‌فسی منى به ده‌سته نویژه که‌ی من له هه‌مووتان زیاتر 
له نویژی پیغه‌مبه‌ری خوا 5 ده‌چی. 


(۱) ضعیف. آخرجه أبو داود: ١٤٢۱ء‏ والترمذي: ۰۲۹۲۲ 
(۲) صحیح. 
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پەرنووکی دهستبتكردتى ار وی ستبتکردنہ بوت پا 


1۷ 
به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ده‌ست له رکوعدا تا ئاستی به‌رزایی هه‌ردوو كوت 


٤‏ - «عَنْ مالك بن الحْوَيْرثِ ذه قال: ریت رشول الله تل یر يديه بدا كب وا رگ 


لقع رأة من الوع خی بلقت فزوع أذتيه”. 


واته: ماليكى كورى حوهيريث ده دەڵى: پێغەمبەرى خوام 3 بینی کات چووه 
ناو نویژه‌وه هه‌ردوو ده‌ستی به‌رز کرده‌وه» تا استی به‌رزایی هه‌ردوو گونی» وہ 
كاتئ ركوعى برد, هه‌روه‌ها کاتیکیش که سه‌ری به‌رز کرده‌وه له ركوع. 


بابه‌ت: به‌رزکردنه‌وه‌ع هه‌ردوو ده‌ست 
تا استی به‌رزایی هه‌ردوو گوئ له کاتی رکوعدا 
۵ -«عَن سَالِم, عَنْ آبیه ذه قال: رَأَيْثُ زشول الله 2 ذا افتتخ الصْلاة یرف يَدَيْهِ نی 
يُحَاذِيَّ ملکبیه. وٍذا زگ ولا رفع رَأْسَهُ من الرگوع»۳۱. 
واته: سالم له باوکیه‌وه ذه ده‌گیرنتهوه. وتوویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوام ككل بینی 
کاتی نوی دابه‌ستابوایه ده‌سته‌کانی به‌رز ده‌کرده‌وه تا استى سه‌رشانی» وه کاتی 
ركوعى ببردایه. هه‌روه‌ها کاتی سه‌ری به‌رز بکردایه‌ته‌وه له ٍکوع. 


وازهتنان له به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ده‌ست 
تا ئاستی به‌رزایی هه‌ردوو كوت له کاتی رکوعدا 
١‏ - «عَن عَبّد الله ف قال: الا خيرم بصلاة سول الله م2 قال: فقاع فرفع ديه ول 
0 ثم لم بعذ۳. 
واته: عهبدوللا ضضضه دهلی: نايا تاكادارتان بکه‌مه‌وه به نویژی پیغه‌مبه‌ری خوا كله 
وتی: هدلسا یه کجار هه‌ردوو ده‌ستی به‌رز کرده‌وه» پاشان دووباره‌ی نه‌کرده‌وه. 


177 خآ | ۷۷۷۱۷ 


ردت معد وت مم 


رتككردنهودى بربره‌ی بشت له ركوعدا 

۷- «عَنْ أبي مَسْعُودٍ ينه قال: قال رشول الله ڈ: لآ رئ صَلَةٌ لآ بقیمْ الرَجُلْ فيهًا 
صُلْبَهُ في الركوع والسجُود». 

واته: هبو مه‌سعوود نت دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا غ فەرموويەتى: هیچ نویژیک 
دروست نيه ثه گه‌ر نونز خویّن پشتی تیدا راست نه‌کاته‌وه له کوع و له سوژدهدا. 

زاستبوونه‌وه له رکوعدا 

۸۔ «عَنْ آنس خفن عَنْ زشول الله يل قال: اغتدلوا في الرُگوع وَالمُجُود وَل بط 
أَحَدْکُم ذراغیه كالكلب»”. 


واته: ئەنەس د ده‌گیریته‌وه: پنغه‌مبه‌ری خوا يم فه‌رموویه‌تی: واستببنەوہ له 
ركوع بردن (واته: نه زور داچه‌من بو خوارو. نه زور به‌رز بینه‌وه به‌لکو ناوه‌ند 
بن)ء هه‌وه‌ها له سوژده‌شدا (نه به ته‌واوه‌تی دابنیشن نه له‌پی ده‌ستان بخه‌نه زه‌وی 
و انیشکه کانتان زور به‌رز بكهنهوهوء نه زور ورگتان دوور بخه‌نه‌وه له انتان), وه 
با یه کیکتان وه‌کو سه‌گ ناو لەپ و انیشکه‌کانی نه‌خاته سەر زه‌وی 


۱۷۷۷۱۷ ۳ ( ۲ 


ده‌ست بەیەکەوہ نوساندن و دانانی 


له نيوان ثه‌ژنوکان له رکوعدا 
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نەرتووکی ددست تو نبوا ثازنوکان له رکوعدا 


بابه‌ت: دەست بەیەکەوہ نوساندن و 
دانانی له نيوان ئهزنؤكان له ركوعدا 


۹ «عَنْ عَلقَمَة, نود نما گاتا مَحَ عَبد الله ذه في بَنْتهِ فقال: أَصَلّى مَْلاء؟ فلتا: 
َعَم فَأَمّهُمَا وَقَامَ بیتهما بعیر أذَانِ ولا إِقَامَة قال: |۱3 کنثغ لاه فَاضتَعُوا حگذاء وَإِذَا گُنٹمْ 
اٿر من دب فَليؤْمَكُمْ أحَدكُمْ وَلیفرش كيه عَلَى قَخذیه. ما أنظز إِلَى اختلآفٍ أصابع 
رَسُولٍ الله 1" 

واته: عهلقهمهو ئەسوەد ده‌گیرنه‌وه: ههردووكيان له مالى عه‌بدوللا ذه بوون 
(عهبدوللا) وتى: ایا ئەوانہ نویژیان كردوه؟ وتمان: بهلى. به‌بن بانگ و به‌بی 
قامدت نویژی بو كردن. وتى: ئەگەر تێوه سئ كەس بوون بەم شێوه نوز بکەنء 
وه ئەگەر (ژمارەتان) زياتر بوو لهوهء با یەکیکتان پیشنویژیتان بو بكات وہ با لە٭پی 
دەستی بخاته سەر رانى» له پیش جاومه. ته‌ماشای بلاوى بهنجهكانى پنغه‌مبه‌ری 
خوا کل بكدم. 
۳۰ - «عن الأسوّد, وَعَلْقَمَةَ قلا صَلْيْنَا مَعَ مع ی الله بن مشود طاه في تیه فقا یتنا 
قَوَضَعْنا ايتا عَلَى رُگہتا فتَرَعَهَا فَخَالَفَ بَيْنَ أَصَابعتاء وَقَالَ: رَآیِثُ رَسُولَ الله کڈ بَنْعلَهٰ''۔ 

واته: عەلقەمەو ئەسوەد دملين: نویژمان كرد لەگەل عهبدوللاى كورى مەسعوود 
ذه له مالى خؤى, هدأسا له نیوانمان, دەستەکانمان خسته سەر ثه‌ژنومان لايبردو 
نیوانی په‌نجه کانمانی بلاوكردهوهو وتى: پیخه‌مبه‌ری خوام ئل بينى بهم شیوهیه‌ی كرد. 


يَعْنِي: الإِمْسَاكَ بالرگب». 


بين رَكْبَتَيِهِ ورگ َبَلَعَ ذَلِكَ سعد قَقَالَ: صَدَقَ آخي قَدْ کنا تفعل هَذَا ثم 


واته: عهبدوللا نيه دەڵى: پیغەمبەری خوا تق فیری نوێژی كردين هدلساو 
ركوع ببات ده‌سته‌کانی نوساندو خستيه نیوانی 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۱ و ۲۷ و 0506/18 والترمذي: ۱۱۳ و ۸۸ 
() صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه آبو داود: ۷۵۷ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


پهرتووکی ددست بەیەکەوہ بوساتدن و دانانى له تێوان ٹەڑنوکان له ركوعدا 


۲ 5 
مه نهزن ؤكانى. ئەو هه‌واله گەیشت به سەعدہ وتی: براکەم راستى کردوه؛ تیمه ئەوەمان 


دەکردہ پاشان (حوکمه که‌ی نه‌سخ کرایه‌وه) وہ فەرمانمان پیکرا بەوہ واته: گرتنی 
ه‌ژنو (به په‌نجه کانی ده‌ست). 


۴ «عَنْ مُضْعب بن سعد 2 
ِي: اضرب بكفيك على رَکیتیک. فال : ف فعلت ذلك عبط أخرى. × قَضوّب يدق ۳۹ :انا قذ نهيئا 


عَنْ هذا وم ا نضرتِ بالأكُف على الرکب» ‏ 


واته: موصعهبى كورى سەعید يتن دهلى: له تهنيشت باوکمه‌وه نويزم کرد 
ههردوو دەستم خسته نیوانی ئەژنؤکانمء پلی وتم: لەپی دەستت بخەرہ سەر هزنؤت» 
وتی: پاشان جارێکی تر ئەوەم دووباره کرده‌وه» کیشای به ههردوو دەستم وہ وتى: 
ئیمه ئەوەمان لی قه‌ده‌غه كراوهء وه فەرمانمان پیکراوہ لەپی دەستمان بخه‌ینه سەر 
ثه‌ژنومان. 
۳ «عن مُضَعب بن سعد ننه قال: رَكَعْتُ فَطَبَقْتُ فقال آبي: ان هَذَا شي: کا تَفْعَلَهُ 
ثُمْ ارْتَمَعْنا إلَى الوُكب» 


واته: موصعهبى كورى سدعيد نت دهلى: ركوعم برد دەستم بەیەکەوہ نوساندو 
خستمه نتوانى ه‌ژنوکانم» باوكم وتى: بهراستى ئەوہ شتيكه یمه دەمانکردہ پاشان 


بەرزمان كردهوه بو سەر ئهزنؤكان. (واته: نهو شێوازە ندسخ كرايهوه). 


ئەژنو كرتن له كاتى ركوع بردن 
-١١"6‏ «عَنْ عُمْرَ ند قال: سُنْتْ نکم الرگب. قَأَمْسِكُوا بالرگب» ٠‏ 


واته: عومەر تہ وتوويهتى: ددست كرتن به ئەژنؤکانتان بو دانراوه» ددست به 
ئەژنؤکانتانەوہ بگرن. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۹۰, ومسلم: ۲۹ و ۲۰ و ٣٥٥/٣٣‏ وأبو داود: ۸0۷ والترمذي: ۲6۹ وإبن ماجه: ۸۷۲ 
(۲) صحیح۔ 
(۳) حسن۔ 
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د له نتوان ته‌زنوکان له ركوعدا 


0 و سے امه 8 چ E. Fg‏ ابر 
۵ «عن أبي عَبْدِ الرَخمَن السَّلَمِيّ قال: قال عُمَر ذ: نما اس الأَخْذْ بالرگب»(. 
واته: هبو عه‌بدورره‌حمانی سولله‌می ده‌لی: عومه‌ر #5 وتی: به‌راستی سونتهدت 
لەوہ دايه دەست به ئەژنۆوە بگیریّت. 


بابەت: جتگای دانانى ناو لەپ لەسەر ثه‌ژنوکان 


٦۔‏ (ِهَنْ مالم قال: أَتَیتا 5 ۳ مَسْعُودٍ ذه فَقُلْنَا لَهُ: حَدَتتا عَنْ مَلاة رَمُولِ اللّه E‏ فَقَامَ 
بَيْنَ أيْدِيتَا وَگبْر فما رگ وضع رَاحَثَيه عَلَى رتیه وَجَعَلَ أَصَابِعَهُ سمل من ذلك وَجَاقَى 
ہمزققه حَثی اشتوی کل شَيْءٍِ منك تم قال: مق له من حَمِدَهُ فَقَامَ حَثی اسْتَوى گل شَيْءٍ 


مه 


واته: سالم ده‌لی: هاتین بق لای ثیبنو مه‌سعوود ده يمان وت: باسی نویژی 
پیغه‌مبه‌ری خوامان ل بو بکه» هه‌لسا له نیوانماندا ته کبیری كردء کاتی ركوعى برد 
لهپی هه‌ردوو ده‌ستی خسته سەر ئەژنۆكانى» په‌نجه کانی له خواره‌وه‌ی ئەژنۆكانى 
داناء وه ه‌نیشکه کانی دوورخسته‌وه له هه‌ردوو كدلهكدى تا هه‌موو ئەندامەکانی 
۳ ا لا ۰ 2 
له جوله که‌وتن» پاشان فه‌رمووی: (سمع الله لمَن خمده) ثینجا وه‌ستا تا هه‌موو 
ثه‌ندامه کانی له جوله که‌وتن. 


بابه‌ت: جیگای دانانی په‌نجه‌کانی هه‌ردوو ده‌ست له رکوعدا 


۷ «عَنْ عفرو ضيه قال: ألآ لي لَكُمْ كَمَا رَأَيْتْ رشول الله 3 بُسَلَي؟ 3 
لی فَقا فا رك وَضَحَ رَاحَتيه عَلی رتیه وَجَعَل أَصَابِعَهُ مِنْ وَرَاءِ 
خثی اشتقرٌ كل شَيْءٍ مله ثم رفع رَأْسَهُ فقام ی اشتى كل شَيْءٍ مله شم سَجَدَ فجافی 
إِنْطَيْهِ ی استقر کل شَيْءٍ من نم قعد حَنّى اسْتَقَرٌ کل شَيْ 
شَيْءِ مِنْهُ ثم صَنَعَ لك أَربَعَ رکعات. ثُمَ قال: هگذا رَأَيْثُ رَسُولَ الله ين یْعَلَي وَهَكَذَا گان 
يُصَلَي بئا''. 


)١(‏ حسن. 
(۲) صحيح دون جملة الأصابع. أخرجه أبو داود: ۸۱۳ 
(۳) صحيح دون جملة الأصابع. 
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پەرتووکی ددست بەیەکەوہ نوساندن و نبوان ٹەژنوکان له ركوعدا 


واته: عوقبه‌ی كورى عدمر 5 ه‌ی: ایا نویژیکتان بۆ بکەم وه‌کو چون بينيم 
پیغەمبەری خوا 5 نوتزى كرد؟ وتمان: به‌لی. هه‌لسا كاتئ ركوعى برد ههدردوو 
لەپی لەسەر ئەژنۆكانى داناء پەنجەکانیشی خسته يشتى ه‌ژنوکانی» بنباليشى 
دوورخسته‌وه تا ههموو ئهندامهكانى له جوله که‌وتن. پاشان سەری بهرز كردهوه 
تا هه‌موو ئەندامەکانی له جوله که‌وتن» پاشان سوژدەی بردو باسکه‌کانی له بنبالی 
دوورخستنهوه تا ههموو ئەندامەکانی له جوله کەوتن, پاشان له ههموو ركاتهكاندا 
بدو شیوه‌یه‌ی کرد پاشان وتى: بهم شئوهيه پیغه‌مبه‌ری خوام 3 بينى نوتزى 


دهكردوء بهم شیوهیه نویژی بو ده کردین. 


بابه‌ت: دوورخستنه‌وه‌ی (بنبال له ته‌نیشته‌کان) له رکوعدا 


۸۔ «عَنْ سالم البراده قال: قال ابو منغود خفنه: آلآ ریغ کیف کان زشول الله کل 


يْصَلّي؟ قُلتا: بلی فقام فكب فلا رَكَعَ جافی بَيْنَ بطیه. ی لَما استقز كل شَیْءٍ مِله رف 


واته: سالمی به‌راده ده‌ی: ه‌بو مه‌سعوود ذ#د وتی: ایا نیشانتان بدەم چون 
پیغه مبه‌ری خوا 3 نویژی ده‌کرد؟ وتمان: بهلى. هه‌آساو ته كبيرى کرد کات چووه 
ركوع بنبالی له ته نيشته کانی جیاده کرده‌وه تا هه موو ه‌ندامه کانی له جوله ده که‌وتن» 
ینجا سه‌ری به‌رز ده‌کرده‌وه بهم شیوه‌یه چوار ركاتى ده‌کرد» وتی: پیغه‌مبه‌ری 
خوام 3 بینی بهم شیوه‌یه نونژی ده‌کرد. 


بابه‌ت: راستبوونه‌وه له رکوعدا 
۹- «عَن آبي حُمَيْدٍ الساعدي ذه قال: گان ای يل إِذا رک اغتدل, فلم يَنْصِبٍ رَأْسَهُ 


۳ 


وَلَمْ يُفْنِعْكُ وَوَصَعَ بَدَيْه عَلَى »۳1 


(۱) صحیح لغيره. أخرجه أبو داود: ۸۱۳ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۲۸ وأبو داود: ۷۳۰ و ۷۲۱ و ۷۳۲ و ۹٦۳‏ و ۹۶ و ٦٦ء‏ والترمذي: 5١6‏ و ,۳۰٣‏ وإبن 
عاجہ: ۸۰۳ و ۸٦٦‏ و ۹٦۱۰۔‏ 
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نهرتووكدى دوست به‌یه که وه توسا وان ٹەزنوکان له ركوعدا 


٦10 5‏ 
واته: ئەبو حومه‌یدی ساعيدى ذه ده‌لی: پیغه‌مبه‌ر يد كاتى بچوایه‌ته ركوع مي 


پشتی راست دهكردهوه (واته: نه زور داده‌چه‌می بو خواروء نه زور به‌رز دهبوويهوه. 
بەلکو ناوهند دەبوو)ء سهريشى نه‌ده‌خسته خوارو بەرزیشی نه‌ده کرده‌وه» هه‌ردوو 
دەستی لەسەر ئەژنۆكانى داده‌تا. 


قددهغهكردنى قورئان خوټندن له ركوعدا 
-٠١*‏ «عَنْ علي طن قَالَ: تهاني التي 4 عَنِ الْقَسّيٍّ وَالْحَرِیرِ وَخائم اذهب ون را ون 
زاکع. وَقَالَ مَرَةُ أخْرَى: ون اَقرا اکتا 
واته: عهلى ذه ده‌ی: پیغەمبەر يلك ريكرى ليكردم له بؤشينى بؤشاكى (الْقَسّيّ) 
(بؤشاكيكه دەدریتہ پال شوینی به ناو قه‌سیه. خەت خەتی حەریری تيايه) وه 
حدريريشء ههدروهها له دەست كردنى التون» وه له ركوعدا قورثان بخوینم» 
جارێکی تر فەرمووی: قورئان بخوینم له ركوعدا. 


- (عَنْ عَلِيٌ ذه قال: تهاني اي مه عَنْ خائم الذَهَبِء وَعَن الْقرَاءَة زاکع. وَعَنِ 
| 0 8 وَالْهُ ۳ مر 

واته: عدلی خت دەڵى: پیغەمبەر يه رنگری ليكردم له لەدەست كردنى اتون وه 
له قورئان خویندن به ركوعهوه, هه‌روه‌ها بؤشينى پوشاکی (الْقَسَيٍّ)و موعدصفهر. 

تیبینی: (الْقَسّيٌّ): بريتيه لهو يؤشاكدى كه بارجدى حەریری تیدایه له ميسره له 
ناوچه‌ی قەس دروست ده‌کرا. 

(الْمُمَصقَر)یش هو پوشاکه‌یه که رونك ده کرت به گولی گیا گه‌زنه که ره‌نگیکی 
سووری تۆخ دهبه خشی. 
۴۲ -«عَن عَِي ذه قال: نَهَانِي زشول الله لگ ول ول َهَاكُمْ عَنْ َم الذّهَبء وَعَنْ 
یس الْقَسَيّء وَعَنْ لبّس الْمُفدم, وَالْمُعَصْفَرٍ وَعَنِ الْقِرَاءَةِ في الرگوع)''۔ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۳ ۲ 


بەرنووکی ددست به‌به‌کم‌وه بوساندن و دانانی له نتوان ٹەژنوکان له رکوعد! 


واته: عهلی ذه ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يد قه‌ده‌غه‌ی لیکردم, نالیم قه‌ده‌غه‌ی له 
تيوه کرد له لەدەست کردنی التون و پوشینی پوشاکی قەسی و بوشینی (الْمُفْدَم) 
(كه بريتيه له پؤشاکیک به سووری تۆخ په‌نگ کراو)و موعه‌صفه‌ر (که بریتیه لهو 
پوشاکه‌ی به گیا گه‌زنه ڕەنگ كراوهو ه‌نگیکی سووری تۆخ ده‌به خشی)» وه له 
خویندنی قورثان له ركوعدا. 
۳ «عن عَلِيّ ديد يَقُولُ: نَهَانِي رَشول الله ين عَنْ خاتم الَهَبِء وَعَنْ لوس الم 
وَالْمُعَصْفَسِ وَقرَاءةِ الْقْرآنِ وأنا اکع»(. 


واته: عدلى ذه دهی: پیغه‌مبه‌ری خوا يل قەدەغەی ليكردم, له لەدەست کردنی 
تالتون و پزشینی پۆشاكى قەسی و يؤشينى موع‌صفه‌رو له خویندنی قورئان كاتئ 
له کوعدا بم. 
-٤‏ «عَنْ عَلِيٰ ظليه قال: تهاني زشول الله 3 عن لس الْقَسْيْ وَالْمُعَضْفَرِ وَعَنْ تحنم 
الذهَبء وَعَنِ الْقِرَاءَةِ في الرُكُوع»'". 


واته: عدلى ذه دهلى: پیغەمبەری خوا يعد قدددغدى لێکردم» له پوشینی بؤشاكى 
قه‌سی و موعەصفەروہ له لەدەست کردنی التون و خویندنی قورئان له کاتی ركوعدا. 


به گه‌وره‌دانانی په‌روه‌ردگار له رکوعدا 

٥ھ‏ «عن ابن عبّاس رضي الله عنهما قال: كَشَفَ اي نحل السَتارَة لاش صُفُوف خَلْقَ 
آپي بر فقال: أَيْهَا الاس إِنهُ غ يَبْقَ من مُبَشْرَاتِ الیو إلا الرؤيَا الضَّالِحَةُ يَرَاهَا الْمُسْلِمْ 
أو تی لَهُ تم قال: اي نْهِيتُ آن قرا راکعاً أو ساجداٌ فَأَمًا الرُكُوعٌ فَعَظمُوا فيه الرّبُ وَأَمًا 
الشُجُوڈ فَاجْتَهدُوا في الذّعَاءِ قَمِنٌ آن يُسْتَجَاتٍ لَكُمْ)”. 

واته: يبنو عهبباس (خوا لێیان رازى بی) ده‌ی: پێغەمبەر ج پەردەی لادا 
خەلکەکەش ريزيان بەستبوو له پشتی ئەبو بهكرء فەرمووی: ئەی خەلكينە! 
(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۸٤‏ وأبو داود: ٩۰۸‏ و ٥٤٤٤‏ و ٠٠٤٤‏ و ٥٠٤٤‏ والترمذي: ۳۷۶ و ۲۸۲ و ۱۷۳۷ء وإبن ماجه: 
٠٦ ۳‏ و ۳۱۳۲ 
)٢(‏ محیح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۰۷ و 6۷۹/۲۰۸, وأبو داود: ۸۷۲ واین ماجه: ۳۸۹۹ 
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جھتنزنت ‏ ں<بڑرگاپ-پک ۰ے 
1۹۷ 
بدراستى مژدەدانی پیغه‌مبه‌رایه‌تی نەماء جگه له خه‌وی چاک كدسيكى مسولمان 9 


ببینری و يان خه‌وی بوه ببينن» پاشان فه‌رمووی: ثاگادار بن! من لیم قهدمغه 
کراوه له ركوعء يان له سوژده‌دا قوران بخوینم» هه‌رچی رکوعه په‌روه‌ردگاری 
تيادا به گه‌وره بگرن, له سوژده‌شدا بپاړێنه‌وه شیاوه لێتان وەربگیرئ۔ 


بابدت: زیکری رکوع بردن 


٩‏ «عَنْ حُذَيْقَةَ يہ قال: صَلَيِتُ مَعَ سول الله ج5 فرکع فقال في زکوعه: سُبْخانَ رَبْيَ 
العظیم. وفي مُجُودہ: سُبْحَانَ رَبْيَ الأغلى»'”. 
واته: حوزهيفه عد ده‌لی: لەگەل ب بيغهمبهرى خوا يثنا نويزم كرد ركوعى بردہ 
له ركوعهكديدا فەرمووی: (سٌبحَان 77 ي العظيم) واته: پاکی و بیگەردی بو 
په‌روه‌ردگاری مه‌زنم» وه له سوژده بردنیشیدا فه‌رمووی: (سَبْحَان ربي بي الأغلى) 
واته: پاکی و بیگه‌ردی بو په‌روه‌ردگاری به‌رزم. 


جورنکی تر له زیکری ركوع بردن 
رَضيّ الله عَنْهَا قالث: کان رَسُول الله 
وسجوده: سُبْحَانَكَ رَبْنَا وَبِحَمْدِكَ اللَّهُمُ اغفز لي». 


يُكْثِرُ اَن يول في رُكوعه 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بئ)ء ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا يل له ركوع و 
سوزدهدا زور دهيفهرموو: ياكى و بيكهردى و ستايش بو تۆ ثه‌ی پەروەردگارمان› 
ئەی خوايه ليم خوشبه. 


جوّریکی تر له زيكرى ركوع بردن 
۸ھ (عَنْ عَائْشَةَ رَضي الله عَنْهَا قَالَتْ: گان رَسُولُ الله يك يمول في زكوعه: سوح فدوسش 
رب المَلآئكة والروح» ”". 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۷۷۲ وأبو داود: ۸۱۷۱ والترمذي: ۲۱۲ و ۰۲۱۳ وإبن ماجه: ۸۹۷ و ۱۳۵۱. 
)٢(‏ صحيح. أخرجه البخاري: ۷۹۶ و۸۱۷ و ۲٢۹٤‏ و ٦۹٤۷‏ و۹۷۸, ومسلم: ۲۱۷ و ۸6/۲۱۸ وأبو داود: ۸۷۷ وإبن ماجه: ۸۸٩‏ 
)٢(‏ صحيح. أخرجه مسلم: ۲٢٢‏ و ٢۸۷/۲۲ء‏ وأبو داود: ۸۷۲ 
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انی له توان تعرتوكان له ركوعدا 


به‌رنووکی ددست بهیه که و 


واته: عائيشه (خوا لتى رازی بی)» ده‌آی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی له ركوعدا دەیفەرموو: 
(سُبُوحٌ قدوس رب الْمَلانكَة وَالرٌوح) واته: هی په‌روه‌ردگاری پاک و بنگه‌رد. 
كهورهيى و بيرؤزى شياوى تویه» ئەی پەروەردگاری فريشته كان و رووح (كه جيبريله. 
يان دەستەیەکی تایبه‌تی فریشتەن, يان گەورەترین دروست کراوه» خواش زاناتره). 


جؤريكى تر له زيكرى ركوع بردن 
۹- «عَن عَوْفَ بْنَ مالك 6ه يَقُولُ: قُمْتُ مَحَ رَسُولٍ الله يل لله فا رگ مَكَتَ قذرَ 
سور الْبَقَرَةِ َو في رُكْوعِه: سُبْحَانَ ذي الجَبَرُوتٍ وَالْمَلَكُوتِ والکبرتء وَالعَظَمة)!". 
واته: عەوفی كورى مالیک لہ ده‌ی: شەویک لەگەڵ پیغەمبەری خوا يق هه أْسام, 
كاتى ركوعى برد به ئەندازەی خویندنی سوورهتى بەقەرہ مایه‌وه, له ركوعه که‌یدا دەیوت: 
پاکی و بیگه‌ردی بۆ تؤيه هی خاوه‌نی زالبون و جنبه‌جی كردن و كدمال و مدزنى. 


جؤرتكى تر له زیکر ركوع بردن 
*0- «عَنْ عَليْ ن آبي طالب فدہ أن رَسُولَ يك كَانَ إِذا رَكَع قال: الم لَك رَكَعْتُ ول 
آنلث. وبك آعنثه خقع لك معي وَبِصَرِي وعظامي وففي وقضبي» ۳ 
واته: عهلى كورى ثه‌بو طالیب نله ده كير نتدوه: پیغه مبه‌ر یل کاتی ركوعى بردبایه 
دەیفەرموو: خوایه ركوعم بو تو بردوء ملکه‌چی تو بووم وء بروام به ت هیناه بیستن 
و بینین و یسک و مۆخ و ده‌مارم ملکه‌چی تو بوون. 


جورتکی تر له زیکری رکوع بردن 


عَبْدِ الله رَضيّ اللَهُ عنهماء عَنِ التي َب گان إِذًا رَكَحَ قَالَ: الم لَك 
رگغث. وبک آمنث. وَلَكَ أسَمث. وَعَلَيِكَ تَوَكَلْتُ, انت رَبٔی, خَشَّعَْ سَمْعِي وَبَصَرِيء دمي 


2 


وََخمي, وَعَظْمِي وَعَصَبِي للّه رب الْعالبینقَ؛'''. 


۰۱ «عَنْ جَابر ب 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۸۷۳ 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۲۰۱ و ۷۷۱/۲۰۲ وأبو داود: ۷٤٤‏ و ۷۱۰ و اللاو ۱۵۰٩‏ والترمذي: ۲٦٦‏ و ۳٣٣٣‏ و ۳۶۲۲ و 
۳ء وابن ماجه: ۸٦٤‏ و ۱۰06 


(۳) صحيح. 
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نهرتووكى دەدست بەیەکہ 


واته: جابرى كورى عهبدوللا (خوا لنیان رازى بى) دمكترئتهوه: پێغەمبەر 5 
ئەگەر کوعی بردبايه د دەیفەرموو: خوايه ركوعم بو تو بردوء بروام به تز هیناوء 
ملکەچی تو بووم وء پشتم شتم به تو به‌ست» تو پەروەردگاری منی» بيستن وء بينين وء 
خوین وہ گوشت وه 9 وء ده‌مارم ملكدج بوو بو پەروەردگاری جبھانییا 
۲- کت مُحَمّد 3 ك 3 أن رشو بخ گان إ ذا ۹ ی لو ول 11 رگ 


وَلَحْمِي وَدَمِي, وَمُخْي وَعَصَبِي له رَبْ e‏ 


واته: موحه‌ممه‌دی کوری مه‌سلهمه ف دهی: پیغه‌مبه‌ر يك ئەگەر هه لسابایه بو 
نویژی سوننه‌ت» کاتی ركوعى ده‌برد ده‌یفه‌رموو: خوایه ركوعم بو تو برد وء بروام به 
تو هیناو» ملکه‌چی تو بووم وہ پشتم به تو به‌ست. تو په‌روه‌ردگاری منی» بیستن وه 
بینین وہ گوشت وہ خوین وہ مۆخ وہ ده‌مارم ملکەچ بوو بو پەروەردگاری جیهانییا 


بابەٹ: رتگه‌دان به نه‌خویندنی زیکر له رکوعدا 
-٣‏ «عَنْ رِقَاعَة بْنٍ رافع ضفن وگان بَذرِبا. قال: گنا مَعَ رَشولِ الله #8 دَخَلَ رَجُلْ الْمَسْجِدَ 
َصَلَى وَرَسُولُ الله 4 یره وا يَشْمُن نم اصرف قاتی زشول اللہ ل فسَلَم علیہ قر 


عَلَيْهِ السلا ثم قال: ازج فَصَلُ فانک لَمْ تُصَلَ, قال: لآ أذري في اید أو في اب قال: 
وَانْذِي نز عَلَيْكَ الكتَابَ : ورني. ق 


ET‏ "اوري وام يي سی اي 


زی 


فَلاَزكم'''۔ 

واته: ریفاعەی كورى رافيع 4ه ده گټړټته‌وه: كه يدكيكه لهوانه‌ی له (جەنگی) بەدر 
ثامادہ بووء دەڵى: پیاویک هاته مزگەوت نوتزى کردہ بتغهمبهرى خوا يله تدماشاى 
ده کرد ب‌لام ئەو هه‌ستی پێ نەدەکردہ کاتی له نونز بوويهوه. هات بۆ لای پیغه‌مبه‌ری 


)١(‏ صحيح. 
)٢(‏ صحیح. آخرجه أبو داود: ۸۵۸ و ۸۲۰ و ۸٦٦‏ وإبن عاچه: ٤٤٦۔‏ 
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اف 


و 


3 یەرتووکی ددست بمیەکەوہ نوساتدن ودانانی له تتوان ٹەژنؤکان له ركوعدا 


خوا 3ء سەلامی لیکرد نهويش وەلامی دايهوهء پاشان فەرمووی: بكمررهوه نوێژ 
بکه, جونكه بهراستى تو نويّزت نەکردوہ دوو جار يان سئ جار ئەوەی پئ دووباره 
کرده‌وه كابرا وتى: سوێند بهو خوایه‌ی پەرتوکی بەسەرتدا دابهزاندوه ماندوو بووم» 
جا فیرم بکەو نیشانم بدهء فه‌رمووی: ئەگەر هه‌لسایت بو نوز دمستنويز بگره به 
ده‌ستنوژیکی چاک. پاشان ړوو بكه قیبله» پاشان (اللهُأَكبر) بکه. پاشان جدنده 
ده‌زانی له قورئان بخوینه. پاشان ركوع ببه تا دلنيا دەبیت ركوعت بردوه» پاشان 
ههآسدوه تا به تدواوى ريك ده‌بیته‌وه. پاشان سوژده ببه تا دلنيا ده‌بیت سوژدەت 
بردوه» پاشان سهرت به‌رز بکه‌ره‌وه تا دأنيا ده‌بیت دانیشتووی, پاشان سوژده ببه تا 
دلّنیا ده‌بیت سوژده‌ت بردوه» ئەگەر يهم شێوەيەت کرد ه‌وه نويّزهكدت ثه‌نجامداوه. 
وه ئەگەر كەم و كورتيت تیدا کرد. ئەوہ له نویژه که‌تدا کەم و كورتيت كردوه. 


بابه‌ت: فەرمان كردن به ركوع بردن به ته‌واوی 


٤۔‏ «عن قتاذة. فال: نمعث آأنساً 


إذا ركعثم ذسجدئم». 


واته: قه‌تاده ده‌ی: گونم له ئەنەس :تہ بوو ده‌یگیر أيهوه, پێغەمبەر 22 
فه‌رموویه‌تی: ركوع و سوژده به ته‌واوی ببەن» کاتیک ركوع و سوژده‌تان برد. 


بابەت: به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ددست له کاتی هه‌لسانه‌وه له رکوع 


ال: صَلَيْتُ خلف رشول الله 5 فراينه 
وَأَشَارَ فیس إلى 


0 «غن عَلْقَمَةُ نو وائلِ. قال: حَذتني أبي د 
رف يَدَيْه (۱3 افتتح الضلات وَإِذَا رَكَع, وَإِذَا قال: سمع الله لِمَنْ حَمِدَهُ هذا 


واته: عەلقەمەی كورى وائیل 7 باوكم ند بؤی گیرامەوہ وتی: له پشتی 
پیفەمبەری خوا 3 نونزم کردہ بينيم دەستەکانی بەرز دەکردەوہ كاتئ دەستی به 
نويْز ده‌کردو کات رکوعی ده‌برد» کاتیکیش ده‌یفه‌رموو: (سمع الله لمن خمده)؛ 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ۲ع۷, ومسلم: ۱۱۰ و 6۲۵/۱۱۱ 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۶۰۱ وأبو داود: ۷۲۲ و ۷۳۱ و ۸۳٩‏ 


۷۷۷۱۷ ۱ ( ۲ 


بەرتووکی ددست بەیەکەوہ توساندن و دا 


ان ئەڑنوکان له ركوعدا 


یه کیک له كيرهرهوهكانى فهرموودهكه ناوى قديسه به دەستی اماژه‌ی كرد بو لای 
هه‌ردوو گوئی (واته: تا ئەندازەی گویچکه کانی ده‌ستی به‌رز دەکردەوہ)۔ 


بابه‌ت: به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ده‌ست 
تا ئاستہ به‌رزایی گوص له کاتی هه‌آسانه‌وه له ركوع 
1 - (عَنْ مالك بْنِ الْحُوَيْرت کچ أنه ری رَسُولَ الله ج رف يَدَيْه (ذا رك وَإذا رقع اسه 
من الزگوع خثی يحَاي بهما فرُوعَ أذتنه»". 
واته: مالیکی كورى حوەیریث نی ده گیریتهوه: نهو پیغه‌مبه‌ری خوای تلا بینی 
ده‌سته‌کانی به‌رز ده‌کرده‌وه, کات ركوعى ببردایه‌و کات سەری به‌رز بکردایه‌ته‌وه 
له ركوع و تا استی به‌رزایی هه‌ردوو گوتی. 


بابه‌ت: به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ده‌ست 
تا کاستی سهر جه‌ردوو شان له کاتی هه‌لسانه‌وه له رکوع 


۷ (عَنْ شالم عَنْ أ أن زشول الله تل كَانَ رف یَدَيْه إا دَخَلَ في الصْلاة حَذْوَ 
منکبیه. ولا رْع اس مِنَ الرکوع فَعَلَ مِثْلَ ذَلِكَ. وَإِذَا قال: سَمِع الله لِمَنْ حَمِدَهُ قال: رت 
لَك الْحَمْدُ وگان لا يَرْفْعُ يَدَيْهِ بَئْنَ السْجُدتَیْنِ» ۳ 

واته: سالم د له باوكيدوه ده گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 5± ده‌سته‌کانی به‌رز 
ده‌کرده‌وه کاتی بجوایه‌ته ناو نویژه‌وه تا استی سه‌رشانه کانی» وه کاتی سه‌ری به‌رز 
بكردايهتهوه له ركوع بردن به هه‌مان شیوه‌ی ده‌کردوء کاتی دەیفەرموو: (سمع الله 
لمن حمدہ) ده‌یفه‌رموو: (رَيْنَا لَك الْحَمْد) له کاتی سوژده بردندا ده‌سته کانی به‌رز 


ەدە کر 7 5 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۵ و ۳۹۱/۲۲ وأبو داود: ۷6۵ وإبن ماجه: ۸0٩‏ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۲۵ و ۷۳ و ۷۳۸ و ۷۳۹ ومسلم: 274/517 وأبو داود: ۷۲۱ و ۷۲۲ والترمذي: ۲۵۵ و 
٦‏ وإبن ماجه: ۸۵۸۔ 
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1۷ 


اف 


پوەرتووکہ دوست بهبه؟ »وه نو 


ونتوان ٹمڑتوکان له ر) وعدا 


رتگه‌دان به وازهینان 
له ددست به‌رزکردنه‌وه له کاتی هه‌آسانه‌وه له رکوع 


۸-«عَن عَبد الله لہ أنه قال: ألا أَلّي بِكُمْ صلاة زمول الله 3 فصلی فَلَمْ يرق يَدَيْه 
لا مره وَاحدَ». 

واته: عهبدوللا ذه ده‌ی: ثايا نوتزى بیغه‌میه‌ری خواتان تج بو بکەم؟ نونژی 
کرد ده‌سته کانی به‌رز نه‌کرده‌وه. جگه له يدك جار نهبيت. 


بابه‌ت: ه‌وه‌ی یمام ده‌یلی كاتى سەری به‌رز ده‌کاته‌وه له رکوع 
۹ -«عَن ابْنِ عُمَرَرَضِيَ الله عنهماء أن رَسُولَ الله يك كانَ إا افتتح الصلة رفح یه حَذْوَ 
منکتیه وَإذا كبْرَ لرکوع. وَإذَا رفع راسه من الركُوع رََحَهُمَا کذیک یضا وَقَالَ: مق الله لِمَنْ 
لک الْحَمْدُ وَكَانَ لآ يَفْعَلُ ذلك في الجُود»'". 


واته: ثیبنو عومەر (خوا لنیان رازى بی) دمكيرئتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 25 کاتی 
نویژی داده‌به‌ست ده‌سته‌کانی به‌رز ده‌کرده‌وه تا استی سه‌رشانه کانی» هه‌روه‌ها 
کاتی (اللهُ رای ده‌کرد بو ٍکوع. به هدمان شێوه كاتى سه‌ری به‌رز دەکردەوہ له 
ركوع؛ وه دەیفەرموو: (سَمع ال لمَنْ حَمدہ ربا وَلَكَ الْحَمْد) له سوژده‌دا ده‌ستی 
به‌رز نه کرده‌وه. 
۰۱۰ «عَن أبي هُرَيْرةَ یه قال: كانَ رشول الله يل ذا رف راسَهُ من الرکوع. قَالَ: للم 
رَبْنَا وَلَكَ الْحَمْذ»۳. 

واته: هبو هورهيره #2 دەڵى: پیغەمبەری خوا ٹڈ كات سەری به‌رز دەکردەوہ 
له ركوع دەیفەرموو: ( الله را وق اد 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۷6۸ و ۷0۱ والترمذي: ۲۵۷. 
)٢(‏ صحیح. 
() صحيح. 
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نرتووكى دوست ىەبەکمووہ زتوکان له ركوعدا 


بابەت: ئەوەی مەئموم"دەيڵێت 


١۔‏ ٭ 32 وط لب 2 مقط ین قرب سی شقّه أن دلوا غ عَلَيْه 5 يخودوت 


"e 


قاروا ورد قال: : سمع م اللّهُ لِمَنْ حَمِدَهُ ٠‏ فقوو 2 َلك الحم 


واته: ئەنەس 4 دهكثرنتهوه: پێغەمبەر يه لەسەر ئەسپێک كدوته خوارهوه به 
لای راستیداء رؤيشتن بو لای سهردانيان کرد. ئینجا کاتی نویژ هات. کاتی له نونز 
بوویه‌وه فەرمووی: یمام بؤائهوه دانراوه پەیرەوی لی بکری, ئەگەر ركوعى برد 
ئێوەش ركوع ببه‌ن» ئەگەر سەری بەرز کرده‌وه تیوهوش سەرتان بەرز بکه‌نه‌وه, وه 
ئەگەر وتى: (سَمِعٌ الله لمَنْ خمده). ثیوەش بلین: (ربتا لَك الْحَمْد). 
۲ - «عَنْ رفاعَةَ بْنِ رافع چ قال: ئا وا ْصَلي وَرَاءَ زشول الله ك فرع رَأْسَهُ من 
الرَْعة قال: سَمِعَ الله لمن حَمِدَُ قَالَ رَجُلُ وَرَاءَهُ: رَْنَا وَلَكَ الْحَمْدُ حَمْدَاً كثيراً طیبا مُبَارکا 
فيه. ما انْصَرَفَ زشول الله يل قال: من الْمُتَكَلُمْ آنقا؟ فقال الرّجُل: اتا یا رَسُولَ الله قَالَ 
رَسُولُ الله ي: لد رأث بِضْعَةٌ وتلائین مَلكا يَبِتَدِرُوتَهَا نم ها »۳ 


واته: ريفاعدى كورى رافيع ذه دەڵى: ثيمه روژیک له پشتی پیغه‌مبه‌ری خوا 
يلا نویژمان دەکردہ کاتن سەری بەرز كردهوه له ركوع فەرمووی: (سَمع الله لمَنْ 
حَمدَہ) پیاویک له پشتیەوہ وتى: (رَبْنا وَلَكَ احَنْد حَمْدَْ كثيراً طَيباً ماک فيه) 
واته: پەروەردگامان ستایش بو تؤء ستایشی زور پاک و بیگەردو پیرؤز. جا كات 
پیغه‌مبه‌ری خوا 5 له نویر بویه‌وه» فەرمووی: نهو كەسە کی بوو کەمیک بيش 
يستا هو قسەی كرد؟ پیاوه‌که وتى: من بووم ئەی پیخه‌مبه‌ری خواء پیغەمبەر 3# 
فەرمووی: بیگومان ‏ سی فريشته زياترم بينى دمستبتشرخهريان ده‌کرد کامەیان زووتر 
پاداشتەکەی بنووسیت 


)١(‏ نه‌وانه‌ی له دواى یمام نوێژ دەکەن۔ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۸۹ و ۷۳۲ و ۷۳۳ و ۸۰۵ ومسلم: ۷۷ و ۶۱۱/۸۱ وأبو داود: 1۰۱ وإبن ماجه: ۹۷۱۔ 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۹٩‏ وأبو داود: ۷۷۰. 
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نواں ٹەریؤکاں له ركوعدا 


بابەت: وتنى وشەہ: (رَبْنَا ولق الْحَمْدٌ) 


٣ھ‏ «عَن آبي هُرَیْرَة ذه أن رَسُولَ الله 2 قَالَ: إا قَالَ الِقام: سمخ الله لِمَنْ حه 
ققولوا: رَبَنَا ول الْحَمْدُء فَإنَّ مَنْ وَاقَقَ قوْلْهُ قوْلَ الْمَلآتكَة غفر لَه مَا تَقَدّمَ من یه 
واته: ه‌بو هوره‌یره عفن ده گیر یت وه: پیغەمبەری خوا % فەرموویەتی: ئەگەر 
یمام وتى: (سَمع اه لمَنْ حمده) ثیوەش بلين: (رَبْنَا وَلَكَ الْحَنْد), چونکه هر 
كەس وتدكدى ریک بنته‌وه لەگەل وته‌ی فريشتهكان, له گوناهه‌کانی پیشووی 
ده‌بوردری. 
٤‏ «عَنْ جطان بن عبد الله قال بو مُوسَى دك إن تَبيْ الله و حَطبتا وین تا شتا 
وَعَلْمَتَا صلاتتء فقال: إِذَا صَلْيتُمْ فأقیموا مُفُوفَکُم, ثم لِيَؤْمَكُمْ أَحَدُكُمْ. فَإذًا بر الإمَامُ فَكبْرُوا. 


و قزا: ‏ صط لین نت نوم عّرالسنطوب علبهم و الک 
َُولوا: آ کبروَرَگع, فكبرُوا وازگشو فان امام رگ قب 


يُحِبْکُمْ الله وداک 
قال تبي الله : قتلك بتلک. وَإِذَا قَالَ: سَمِع الله لِمَنْ حَمِدَهُ فَقُونُوا: اللهْمٌ ر 
َسْمع الله لَكُمْ إن الله ال عَلَى لِسَانِ تبه #: سَمِعَ الله لِمَْ حَمِدَهُ فا کر وَسَجَدَ 
یروا وَاسْجُدُواء فَإِنْ الإمَامَ بَسْجْدُ فلکم وَيَرْهعُ فلکم قال تب الله ي: فتلک بتک فإذا گان 
من أَوْلٍ قَوْلٍ أَحَدِكُمْ ایا الطَيّبَاتُ الصّلَوَاتُ له سَلامُ عَلَيك ايها ان 
وَرَحْمَهُ الله وَبَركاثه ملع عَلَيْنَاوعَلَى عباد الله الالجین, أَفْهَد أن لآ لها 


0٦) 


الله وَأَشْهَدُ أن 
مُحَمّداً ده وَرَسُولْهُ سَبْعٌ لمات وَهِيّ تَحِيَةُ الصْلاة» 

واته: حیطانی كورى عەبدوللا ده‌لی: ئەبو موسا له ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا في 
وتارى بز داين ړێگای بو روون كردينهوهو فیری نوټژی كردين و فەرمووی: کاتی 
نویژتان كرد ريزهكانتان ريك بخهن, پاشان با ه‌کیکتان پیشنویژیتان بو بکات» جا 
ئەگەر پێشنوێژ (اللهُ بای كرد ئیوەش (اللَهُ أَكبَر) بكدن. وه ئەگەر وتى: :3 
لْسَخْصُوبٍ عَلَھد وا ال ) 4 بلین: ثامين. خوا ودلامتان دەداتەوہء وه ئەگەر 


اج کے 


(الله را کردوء ركوعى برد ثیوەش (اللَهُ أُكْبّر) بکەن و ركوع ببەنء جونكه یمام 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۷۹٦‏ و ۴۲۲۸ء ومسلم: ٤۰۹٦ء‏ وأبو داود: ۸6۸ والترمذي: ۲۱۷ 
)٢(‏ صحيح. أخرجه مسلم: 1۲ و ٩۳‏ و ۶۰6/16 وأبو داود: ۹۷۲ و ٩۷۳‏ وإبن ماجه: ۸6۷ و ۹۰۱۔ 
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يدرتووكى ددست يهيهكموه بوسابدن و دانانہ له نيوان ئەژنوکان له ركوعدا 


بيش تيوه ركوع ده‌بات و پیش یوه‌ش سه‌ری بەرز ده‌کاته‌وه, پیفه‌مبه‌ری خوا 3 
فەرموویەتی: (ئەوہ به نهوه). (واته: ثیمام ئەندازەیەک پیش تیوه ده که‌ویّت له ركوع 
بردتداء یوەیش بهو ثه‌ندازه‌یه دواى ئەو هەلدەستنەوہ: كدواته: ثه‌ندازه‌ی وكوع 
بردنى یمام و تیوه ودكو يدكى لی ديتدوه), وه کاتی وتی: (سَمعَ الله لِمَنْ حَمِدهُ) 
بلين: (اللَهُم رَينَا لَكَ الْحَمْد) خوا پچ وەڵامتان دەداتەوہ به پاداشت» جونكه خوا 
لەسەر زمانی پێغەمبەرە كدي 5¥ فه‌رموویه‌تی: (سمع اللَهُ من خمده)» وه کاتی 
سوژده‌ی برد تيودش (اللَهُ أكْبّر) بکەن و سوژده ببهن» چونکه پټشنوټژ پیش تیوه 
سوژده ده‌بات و پیش وش سه‌ری به‌رز ده کاته‌وه» پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رمووی: 
ئەوہ به ئەوہ (واته: یمام ئەندازەیەک پیش ثيوه دەکەویّت له ركوع بردندا ئیوەوش 
بدو ثه‌ندازه‌یه دواى ئهو هه‌لده‌ستنه‌وه» كدواته: ئەندازەدی ركوع بردنی یمام و تیوه 
وه‌کو یەکی لی دیته‌وه) جا کات له دانیشتندا بووه ي با یه کهم وته‌ی یه‌کیکتان ثدمه 
بيت: (التَحيّاتُ الطَيَبَاتُ الصّلَوَاتٌ للد تلا لك ی اي وَرَحْمَة الله ور که 
سلام عَلَيْ لین وعی عبّاد اللہ الصَالحِينَء آشهد آن لآ له إلا الله وآشهد أن محَمداعنده 
وَرَُوله سبع کلمات وهي نحي الصّلآة) واته: هه‌رچی گه‌وره‌یی و پاک و بیگه‌ردی 

و يارانهوهو نویژو پەرستش ههیه, تەنھا بز خواى تاک و ته‌نهایه. سهلامو ٍه‌حمه‌تو 
به‌رهکه‌تی خوات لئ بێت ثه‌ی موحه‌ممه‌د» وه سه‌لام لەسەر ثیمه‌ش (له پیشنویژو 


نوێژ خوین و فريشتهكان) وہ لەسەر هه‌موو به‌نده چاکه‌کانی خواء شایه‌دی دەدەم 
په‌رستراویکی به حدق نيه جگه له خواء وه شایه‌دی دەدەم موحه‌ممهد به‌نده‌و 


پیغه‌مبه‌ری خوايه. حدوت وشهیه, ئەویش ته‌حیاتی نویژه. 


ثه‌ندازه‌ی وه‌ستان له نیوان هه‌لسانه‌وه له رکوع و چوونه سوژده 
٥‏ «عَن البزاء بن غازب ظ. أَن سول الله تج گان رُكُوعْهُ وَإِڈا رف سَهُ من الركوع 
۳ 1 ۰1 ام سید 03 ریس 
ین قریباً مِنَ السَوَاءِ» 


وَسْجُودُهُ وَمَا بَيْنَّ السَّخْلَ 
واته: بەرائی كورى عازيب ظہ دهكيرنتهوه: ثەندازەی سەربەرز کردنه‌وه‌ی 


پیغه‌مبه‌ری خوا تی له ركوع و سوژده بردن و نټوان ههردوو سوژدەکەی نزیک 
بووه له یەکترەوہ. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۹۲ و ۸۰۱ و ۸۲۰, ومسلم: ۱۹۳ و 6۷۱/۱۹۶, وأبو داود: ۸۵۲ و ۸0۶ والترمذي: ۲۷۹ و ۲۸۰۔ 
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ې 


نی له قيوال ته‌زبوکان له رکوعدا 


بابەت: ئەوەی (نوێژخوێن) دميلى له دواى هه‌آسانه‌وه‌ی له ركوع 


٦۔‏ (عَنْ ان عَبّاس رَضي ال عَنْهُمَا أن النِيّ يك كَانَ ذا قَالَ: سَمِعَ الله لِمَنْ حَمِدَهُْ 
قَالَ: اللّهُمَ لک الْحَمْدُ ملء السْمَوَاتِ, وَمِلْءَ الأزضء وَمِلْءَ ما شنت من شَيْءٍِ بَعْدُ)". 


واته: يبنو عەیباس (خوا لێیان رازى بی) ده‌گیریته‌وه: پیغەمبەر 8ڈ کاتی 
بیفه‌رمووایه: (سمع له لقن حَمدم) دەیفەرموو: (اللهْمٌ لَكَ الْحَمْدُ مِلَ السَمَوّات. 
وملء الأرْضء وملء ءَ ما شثت من شيء بَعد) واته: خوايه ستايش بو تو به يراويرى 


اسمانەکان و پراویری زهوىء وه براويرى هو شته‌ی ده‌ته‌وی دوای ثه‌وانه. 


س رَضِيَ الله عَنْهُمَاء أن اني 3 كَانَ إا راد السّجُودَ بَعْدَ الركُعَة يَقُولُ: 
اللّهُمَ ربا ولك الْحَمْدُ ملء السَّمَوَاتِ وَمِلْءَ الأزض وَمِلْءَ ما شت من شَيْءٍ بَعْدہ'''۔ 


۷ «عَنْ ابن 


واته: يبنو عهبباس (خوا لنیان رازى بی) ده گیرنته‌وه: پیغەمبەر يخ ئەگەر 
بيويستايه سوژدہ ببات له دواى ركوع دەیفەرموو: (الهْمْ رَبْنَا وَلَكَ الْحَمْدُ مل 
السات وملء الأرضء وَمِلْءَ ما شنت من شَيْء بعد واته: خوای پدروەردگارمان 
ستایش بو تو به پراوپری اسمانەکان و پړاوپړی زهوى» وه براوبرى هو شته‌ی 
ده‌ته‌وی دوای ثه‌وانه. 
۸- (عَنْ ابي سعید ته أن رَسُولَ الله ی كَانَ يَقُولُ جین يَقُولُ: سَمِع الله لِمَنْ حَمِدَهُ 
لك الْحَمْدُ مل السَّمَوَات وَمِلْءً الأزذ ن شَيْءٍ بَعْدُ أَهْلَ الثَناءِ وَالْمَجْدٍ 


(n) 


خَيْرُ أحق ما قَالَ الْعَبْدُ وکا لك عَبْدٌ ل مانع ما غطیت ولا بقع ذا الْجَد منك الْجَد» 1 


واته: ئەبو سه‌عید 5ه ده‌گیریتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ک3 کاتی که دهیفه رموو: 
(سَمِعَ الله من حمده) دهيفهرموو: (ربتا ولك الْحَمْد ملْءَ السُمَوّات, وَملء الأرضء» 
وَملْء ما شنت شت من شَيْءِ بعد هَل الثناء وَالْمَجْد حير ما قال اعد وکنا لك عَنده 
لا مانع لَمَا یت ول نفع دا الْجَدٌ مق الْجَدُ) واته: په‌روه‌ردگارمان ستایش 
بو تو به پراوپری اسمانه‌کان و پراویری زه‌وی» وه پراوپری ئەو شته‌ی ده‌ته‌وی 
(۱) صحیح. أخرجه مسلم: ۱۹۰7. 

(۲) صحيح. 
(۲) صحیح. أخرجه مسلم: ۶۷۷, وأبو داود: ۸6۷ 
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پەرنووەی دەست بعبەکەوہ توساندن و دانانہ له تێوان تەڑنوکان له ركوعدا 


دواى ثهوانه. خاوەنی وەسف و پیاهه‌لدانی جوان و گه‌وره‌یی و چاکہء رهواترين 
وتديه كه به‌نده دەیلّیٰء ههمووشمان به‌نده‌ی تؤين, هيج بهربهستيك نيه له بەردەم 
به خشینت» وه هيج ده‌وله‌مه‌ندی و بتنيازيى و خاودن يلهو پایەیەک: پله‌و يايهكدى 
سوودى پیناگه‌یه‌نی و ڕزگاری ناكات له (سزاى) تو۔ 
89 (عَنْ حُدَيِقَةَ ذه اه صَلَّى مَعَ رَشولِ يل ذات لَيْلَةِ فَسَمِعَهُ حین گب قال: الله كبر 
ذا الْجَبَرُوتِ وَالْمَلَكُوتِ والکبریاء وَالْعَظَمَةِ. وَكَانَ يَقُول في رُكُوعه: سُبْحَانَ رَبَيَ العظیم. ول 
رفع رأة من الرکوع قال: بر الْحَمْد رن اْحفك. وَفِي شجوده: سُبْحَانَ و ای 
وَبَيْنَ السّجْدَتَيْنِ: رَبٔي اغفز لي رَبٔي اغفز لی وَكَانَ قِيَامُهُ وَرکُوغه وَإدا رَقع رَأَمَهُ من لكوع 
وَسُجُودُهُ وَمَا بَيْنَ السّجْدَتَيْنِ قریباً من السوّاء»( 

واته: حوزهيفه مين دهكيرنتهوه: شه‌وێک لەگەل پیغەمبەر کڈ نونزى کرد گونی 
لی بو كاتئ تەکبیری كرد دەیفەرموو: (اللَهُ أكْبّر) خوا كدو رهتره خاوەن مولى 
و گه‌وره‌یی و مه‌زنییه, له ركوعيشدا دەیفەرموو: (سُبْحَان ريي بي القطيم) واته: پاکی 
و بيكهردى بز اح ا مدزنم» كاتى سدرى بەرز بکردایەتەوہ له ركوع 
دەیفەرموو: (لربي الْحَمد لري الْحَمْدُ) واته: ستایش بو پەروەردگارم؛ ستایش بو 
پەروەردگارم. له سوژده‌شدا ده‌یفه‌رموو: (سْبْحَان ربي الأعلّى)» هه‌روهها له نیوانی 
هه‌ردوو سوژده‌شدا دەیفەرموو: (ربّي اغْفرْ لي» ربي اغْفرْ لي) واته: خوايه لیم 
خوشبه» خوایه لیم خؤشبه. جا وه‌ستانی و ركوع بردنی و به‌رزکردنه‌وه‌ی سه‌ری 
له ركوع و سوژده‌و نیوانی هه‌ردوو سوژده‌ی نزیک بوون له یه کدیه‌وه. 


بابه‌ت: نزای قونوت دوای رکوع بردن (و هه‌لسانه‌وه له رکوع) 
۷۰۔ «عَنْ تس بْنِ مالك ديه قال: قَنتَ رَسُولُ الله يل شرا بَعْدَ الركوع يَدْعُو عَلَى رل 
وَذَكْوَانَ وَعُْصَيْةَ عَصَّتِ اللَهَ وَرَسُولَهُ)!”. 
واته: ئەنەسی كورى مالیک ذه دەڵى: پیغەمبەری خوا تی مانگیک قونوتی 
خويند له ركوع و نزاى کرد له (تيرهو هؤزهكانى:) (رغل) و (ذَكْوَانَ) و (عَصَيةَ) 
جونكه (ئەم سئ تیرەیہ) سهريتجى خواو پیغەمبەریان يل كرد. 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۸۷6 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۰۰۳ء ومسلم: .٥۷۷/۲۹۹‏ 
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بەرتووکی دهسب يديدكهوه نوسا انانف له بیوان ٹەزنوگاں له ركوعدا 


بابەت: نزاى قونوت له نویّژی به‌یانیدا 


۷۱ھ «عَنْ ابن سِيرِينَ أن نس بْنَ مالك ديه شنل: هَل فلت رَسُولُ الله ےڈ في صَلاة 
الصٰبٔح؟ قال: نَعَمْ, فقيل لَهُ: قَبْلَ الکو و بَعْدَهُ؟ قال: بَعْدَ د الرگوع)'''۔ 


واته: ثيبنو سيرين ده‌گیرنته‌وه: ئەنەسی كورى مالیک ذه پرسیاری لیکرا: ایا 
پیغه‌مبه‌ری خوا يِل له نوتژی بەیانیدا قونوتى خونندوه؟ وتى: بهآی. پنی وترا: پیش 
ړکوع» يان دواى ركوع؟ وتى: دواى ركوع (واته: دواى ههلسانهوه له ركوع). 
۷۲ھ «عَنْ ابْنِ سبرین, قال: حَدَّتَنِي بَعْض مَنْ صَلی مَعَ رَسُولٍ الله 34 صَلاَۃ الضٰبٔح فا 
قال: سم الله یفن حَمَِهُ في الزفعة الفئية قح 

واته: ثیینو سيرين ده‌ی: هه‌ندی لهوانه‌ی له پشتی پیخه‌مبه‌ری خوا تلا نوتزى 
بەیانیان کرد بڑی باس کردووم؛ كاتئ دهیفه‌رموو: (سَمع الله لمَنْ حَمدَهُ) له ركاتى 
دوودمداء ئەندازەیەکی كدم ده‌وه‌ستا. 


۳- «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ڪه قال: لما رفع زشول الله يك رَأْسَهُ من الرْكْعَةَ الثَانتَةَ من صلاة 
الصّبْح قَالَ : اللَّهُمُ أنْج َب وَسَلَمَةَ بْنَ مقام عیاش بْنَ أبي رَبِيعَة وَالمُسْتَضْعَفِينَ 
بِمَة له اد ذ وطاتک عَلی مقر وَاجْعَلَا لبهم سِئِينَ كسِنِي يُوسُق) ۳ 


واته: ئەبو هورهيره ذه دهلئ: کاتی پیغه‌مبه‌ری خوا ی سه‌ری به‌رز کرده‌وه له 
ركوعى دووهم له نویژی بەیانی فه‌رمووی: خوایه: وه‌لیدی كورى وه‌لیدو سه‌له‌مه‌ی 
کوری هيشام و عه‌ییاشی کوری هبو وه‌بیعه‌و لاوازو بی دالده‌کانی مه ککه رزگار 
بکه‌ی, خوایه هؤزى (مُضَر) بگره‌و سزایان بده‌و ساله کانیان وہ کو سالەکانی (قات 
و قریی و وشکه سالى) یوسف لئ بکه. 


۰-۷۶ «عن أبي هْرَيْرَةَ خفن اَن رشول الله يه 5 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ۰۱۰۰۱ ومسلم: 7۷۷ وأبو داود: ١١٤۱ء‏ وإبن ماجه: ۱۱۸6. 
(۲) صحیح. أخرجه آبو داود: ۱٢٤١١‏ 
)٢(‏ صحیح. 
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بوربووکی دوست بەبەکەوہ توساندن 


ال نەژنوکان نه ركوعدا 


يم ہہ عب 35 ہہ ہہ ہے چ ہے اھ ومع سه 7 ع ای ۳ وی و و 03 £4 
وَسَلَمَةَ بْنَ هام وَعَيَاض بْنَ أبي ربيعة. وَالْمُسْتَضْعَفِينَ من الْمُؤْمِنِينَ اللَهُمّ افْدُذ وَطاتك ۵ 
عَلَى مُصْرَ وَاجعَلَْا علَيِْمْ گني یُوشف, ثم يوه الله أكبن َيسْجْدْ وَضاحية مَُرَ َو 


0 


مُخَالِفُونَ لِرَسُولٍ الله 18". 

واته: هبو هورهيره ن دمكيرنتهوه: پیغەمبەری خوا ی له نوێژدا نزاى دەکرد 
کاتی دەیفەرموو: (سَمِعَ الله لمن حَمدَه رب وَلَكَ الْحَمْد)ء پاشان به پنوه پیش هی 
سوژده ببات دهيفهرموو: خوايه: وه‌لیدی كورى وه‌لیدو سەلەمەی كورى هيشام و 
عه‌ییاشی كورى ثهبو ره‌بیعه‌و لاوازو بی دالده‌کانی مه ککه له برواداران پزگار 
بکه‌ی, خوایه هوزی (مُضَر) بگره‌و سزایان بده‌و ساله کانیان وه کو سالهكانى (قات 
و قریی و وشکه سالی) یوسف لی بكه. پاشان ده‌یفه‌رموو: (اللَهُ أكُبر). سوژده‌ی 


ده‌برد» ده‌وروبه‌ری مه‌دینه ئەو کات پیچه‌وان‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا 5 بوون. 


باہمت: نزای قونوت له نویِژی نیوه‌رقدا 
۵ -«عن أبي سَلَمَة عَنْ آبي هبرة عفد قال: لقن َكُمْ صلاة زشول الله مخ قال: فگان 
بو میهف في الرکْعَة الاخرة من لة اهر وَصَاةِ العشاء الَخرق وََلاة الصبْح بَعْدَ 
مَا بَقُول: سمع الله لمن حَمِدَهُ فيَدْعُو لِلْمُؤْمِنِينَ وَيَلْعَنْ الكَفَرَه'". 


واته: هبو سه لدمه ده كت رنتهوه: له هبو هورهيرهوه *#: وتوويهتى: نوێژى پیغه‌مبه‌ری 

خواتان يل بو نزيك دهكدمدوه دهلى: ئەبو هوره‌یره» نزاى قونوتى ده‌خویند له كؤنا 

ی سم 

ركاتى نویژی نیوه‌روو نویژی عیشاو نویژی بەیانی دوای ئەوەی ده‌یوت: (سمع الله 
لم خمده) نزای بو برواداران ده‌کردو نه‌فرینی له بیبروایان ده‌کرد. 


اھ 


بابهت: نزاى قونوت له نوټژی ثتواره 


- «عَنْ الْبرَاءِ بن عازب يي أنَّ الي تق گان ی 
اللّه: إِنْ رَسُول الله ّہ'''. 


في الصُبْح وَالْمَغْربِ وَقَالَ عُبَيدُ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 66 و ۱۰۰1 و 601١‏ و 1۲۰۰ و 116۰ ومسلم: ۲۹۶ و 1۷5/۲۹۵ وأبو داود: ٤٤٤۱ء‏ وإبن ماجه: 1166 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۰۷۹۷ ومسلم: 1۷۱» وأبو داود: ۱6۶۰ 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۳۰۵ و ۱۷۸۳۰٦‏ وأبو داود: ١٤٤۱ء‏ والترمذي: ۶۰۱ 
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ال ئەڑنوکاں له ركوعدا 


واته: بەرائی كورى عازيب ذه دہگیرتتەوہ: پیغه‌مبه‌ر ۶ قونوتى دەخوتند له 
1 بەیانی و ثیوارہء وه عوبه‌یدوللا له گیرانەوەکەیدا (له جیاتی: أن النبيّ) 
وتویه‌تی: :إن رَسُولَ الله (تا کوتایی فه‌رمووده که). 


بابه‌ت: نه‌فرین كردن له نزای قونوت 
۷۔ «عن نس نه أن رَسُولَ الله قت شَهْراً «قال شُعْبَةُ: لَعَنَ رِجَالاًٌ ول کت 


يَدْعُو عَلَى آخیاء من آخیاء ء الْعَرَبء م تر که بَعْد دَ الركوع, هَذَا قول عنم وَقَالَ مُخْبَةُ لن 
يكل قَنَتَ هرا لعنْ رغلا وَدَكْوَانَ وَلحیان»(. 


واته: ئەئەس ذه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا یا مانگیک قونوتی خونند «شوعبه 
وتوویه‌تی: نەفرینی له كؤمدأه پیاویک کردہ هيشاميش وتوویه‌تی: نزای له چەند 
هوزیک له هوزه‌کانی عەرەب کرد. پاشان دوای ركوع وازی لی هیناء همه وته‌ی 
هیشامه» شوعبه ده‌ی: قەتادہ له ثه نه‌سه‌وه ده گینته وه: پیغه‌مبه‌ر يل مانگیک نزای 
قونوتی خویند نەفرینی کرد له هؤزى (رغل» وَذَكْوَانَوَلحْيَانَ). 


بابه‌ت: نه‌فرین كردن له دوو رووه‌کان له نزای قونوت 


٠١8‏ «عَن مالم, عَنْ أبيه ظا هتم الب و جين رفع رأة ِن صلا الح من الع 
الآخرّة قال: الم الْعَنْ فلاناًوفلان يَدْعُو 9 ناس من الْمُتَافِقِينَ فَأنْرَلَ الله ككك: + لس ۳1 
كلك من الکن ی٤‏ توب عو ا بذهم م يفوت () آل عمران»". 

واته: سالم له باوکیەوہ ہت یت له پیغەمبەر ی بوو کاتی سه‌ری 
به‌رز کرده‌وه له ركاتى کزتایی نویژی به‌یانی» دهيفهرموو: خوايه نهفرين بکه‌ی له 
فلانه که‌س و فلانه که‌س: نزای له خه‌لکانیک ده كرد له دوورووهكانء خواى 23 
ئەمەی دابه‌زاند: 1 لیس الک لک مِن الم کی ید “ أو توب عم از و ديه بم مم ینوت 
4 (واته: بەراستی بەدەست تو نيه (ئەی موحەممەد) هيج شتيى لەوکارەداچ 
خوا تەوبەیان لی وەربگرئ, يان سزايان بدات» جونكه بهراستى ثهوانه سته‌مکارن). 
(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 6۰۸٩‏ ومسلم: ۳۰۳ و ۱۷۷/۳۰۶ وإبن ماجه: ۰۱۳۶۳ 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۰19 و 600٩‏ و ۷۳۶۲ 
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وازهینان له نزاى قونوت 


. دع اتس طفن أن ول الله يه قنت شَهْرا يَدْعُو عَلَى حَيْ من آخیاء العَرَب نم ترگ"‎ ١ 


واته: ئەنەس #5 ده‌گیرینته‌وه: پیغەمبەری خوا يله مانگیک قونوتی خویندو 
نزاى کرد له هوزیک له هوزه‌کانی عهرهبء پاشان وازى لنی هینا. 
۰ھ «عَنْ أبي مالك لجع عَنْ أبيه ڪچ قَالَ: صَلَيْتُ خَلف زشول الله يل فلم يَْنْتْ 
وملیث خلف أبي بكر كم ٺه وَصَلَيْتُ خلف عُمَرَ قلم يَقنْتْه وََلَیْثُ خَلْفٌ عُثْمَانَ لم 
يَقْنْتُْ. وَصَلْيْتْ خَلف عَلِيّ قَلَمْ یمه ثم قال: يا بتي ها »۳1 


واته: ثهبو ماليكى ئەشجەعی. له با وكيدوه ذه ده گیرنته وه» وتوويهتى: له يشتى 
پیغەمبەری خوا #۶ نونزم كرد قونوتى نه‌ خویند. هه‌روه‌ها له پشتی هبو بەکر نويزم 
كرد قونوتى نه‌خویند. له پشتی عومەریش نويزم كرد قونوتى نه‌خویند. هه‌روها له 
بشتى عوسمانيش نويزم كرد قونوتى نه‌خویند. ههرودها له پشتی عەلیش نويزم 
کرد قونوتى نەخویّندہ پاشان وتى: ه‌ی کورەکەم دوه بيد عديه. 


بابەت: ساردکردنه‌وه‌ی بەرد بۆ ئەوەی سوژدمہ لەسەر ببردریّت 


055 


۱۔ - «عَن جاہر ِن بد الله رضي الله ها قال: شور رسس 
قَبْصَةُ من ی في كفي أَبَرْدُُ د شم وله في گي الآخر فا مَجَذث وَضَعْتُهُ لجَنهُتي». 
واته: جابری كورى عهبدوللا (خوا لنيان رازى بئ)ء ده‌ی: ثيمه لەگەل 
پیغه‌مب‌ری خوا و نویژمان ده کرد. پر مشتیک به‌ردم له زه‌ویه که هه‌لده‌گرت بق 
ئەوەی ساردی بکه‌مه‌وه. پاشان ده‌مخسته لهبى ده‌سته که‌ی ترمء کاتی بچومایه‌ته 
سوژده له پیش ناوچه‌وانم دامده‌نا (ئەویش به هؤى سه‌ختی گه‌رمای خور). 


)١(‏ صحیح. 
(۲) صحیح. أخرجه الترمذي: ٣٤٤‏ و 4۰۳ وإبن ماجه: ۱ع۱۲. 
(؟) حسن. آخرجه آبو داود: ۳۹۹. 
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یەرنووکی ده‌ست به‌به‌که‌وه توساتدن و داتاتہ له نتوان ٹمڑنوکان له ركوعدا 


بابەت: تەکبیر (اللْهَ أَكَبَر) كردن له كاتى سوژده 
۴ «عن مطرف. قال: صَلَیْث آتا وَعِمْرَانُ بْنُ حْصَيْنِ خَلف عَلِيَ بن ابي طالب 55 فَكَانَ 
ذا سَجَدَ كبر و13 رفخ رأسه من السُجُود كبر و3 تهض من الرفعتین گبر, ما قضی خد 


عمْرَان بیّدي فَقَالَ: لد ذَكْرَنِي هَذَا قَالَ كَلِمَةٌ يَعْنِي ۔ صَلامٌ مُحَمْدِ ین گر 


واته: موطهرريف دهلئ: من و عيمرانى كورى حوصەین له پشتی عەلی كورى 
ثه‌بو طالیب 5ه نویژمان کرد. جا کات سوژده‌ی برد ته کبیری کرد كاتيكيش 
سەری له سوژده به‌رز کرده‌وه ته کبیری کرد کاتیکیش هه‌لسایه‌وه له دوو ړکاته که 
ته کبیری کرد كاتيكيش نویژی ته‌واو کرد. عیمران ده‌ستمی كرت و وتی: به‌ړاستی 
ثهوه نویژی موحه‌ممه‌دی ا بير خستمه‌وه. 
۴ «عَنْ عد الله بن مسغود ييه قال: کان زشول الله 3 يُكبّرُ في کل خفض ورفع. 
وَيْسَلَمعَنْ يميه وَعَنْ ساره وكانَ بو گر وعْمَدُ زضي الله نما يفعَلانو»"". 

واته: عهبدوللاى كورى مەسعوود ذه دەڵى: پیغەمبەری خوا يلل تەکبیری 
دەکرد له ههموو دابەزین و بەرزیوونەوەیەک, سلاوى دەدایەوہ بەلای راست و 
لای جهبيداء ئەبو به کرو عومەریش (خوا لټیان رازى بئ) وايان دەکرد. 


بابه‌ت: چۆن داده‌به‌زیت بق سوزده 


یت رَسُول الله يل أَنْ لآ أخرٌ إا قائماً»”. 


۰۶ «عَنْ حکیم 0233 قال: بَ 

واته: حه کیم لہ د‌ی: بديعهتمدا به پیغەمبەری خوا تل دانەبەزم بو سوژده به 
پیوه نهبئء (واته: له ركوع هه‌لسمه‌وه, ینجا دابەزم بو سوژدہہ نهک راستهوخق له 
ركوعهوه بچم بو سوژده). 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۸6 و ۷۸۱ و ۸۳۱ ومسلم: ۹۳ء وأبو داود: ۸۳۵ 
(۲) صحیح. آخرجه الترمني: ۳۳ 
(۳) صحیح الإسناد. 
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بوردووکہ ددست بود هكمو وساتد + له :وان ٹەرنوکان له رکو عدا 


1 


بابدت: دەست بەرز كردنهوه له کاتی سوژده بردن 


۵۔ دقن مالك بْنِ الْحُوَيْرثِ د أنه رآی الب 2 رفع يَدَيْهِ في صَلايہ, و۱ رك وَإِذَا 
قراس من الركُوع, وإ سَجَدَ وإَِا رقع وه من اسْجُود حَنَى يُحَاذِيَ بهما فرُوعَ أذتيه»'". 

واته: مالیکی كورى حوه‌یریث نہ ده گیرزتهوه: ئەو بينى پتغه‌مبه‌ر ً2 هه‌ردوو 
ده‌ستی به‌رز کرده‌وه له نویژه که‌یدا. هه‌روه‌ها کاتی ده‌جووه دكوع و کاتیکیش 
سەری به‌رز ده‌کرده‌وه له ركوع وہ کاتیکیش سوژده‌ی ده‌برد تا ده‌سته‌کانی 
ده گه‌يشتنه استی به‌رزایی هه‌ردوو گونی. 


۳ 


؛ رقع يديه قذگر مِللةم'''۔ 


٦۔‏ «عَن مالك بْنِ الْحُوَيْرثِ فيه أنه زی لب 


واته: ماليكى کوری حوه‌یریث خڅ ده كير ته وه: نهو بینی پیّغەمبەر کڈ ده‌سته کانی 
بەرز كردهوهء هدر وه‌کو فهرموودهكدى پټشوو باس كردوه. 
۷ -«عغن مالك بُ لیر طبه أن نبي الله :2 گان إِذا دَخَلَ في الضّلاآة, فذَكَرَ تَخوَهُ 
RAE‏ ہے ع لمكم عدف وو رھ جوع وی a E E‏ میم فد اقيق جه وعد جار 
وزاد فيه: وَإذا رَكَعَ فعل مثل ذلك. وَإذا رفع ره من الرگوع فعل مثل ذلك. وَإِذا رفع راسه 
من السْجُود فَعَلَ مثل ذل»". 

واته: مالیکی كورى حوهیریث 2 ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا يل ئەگەر 
بجوايه ناو نویژه‌وه. وه‌کو فه‌رمووده‌که‌ی پیشووی باسکرد. ئەوەشی زياد کرد: 
کاتی رٍ کوعی ببردایه هدر بهو شنوه‌ی ده‌کرد. (واته: ده‌ستی به‌رز ده‌کرده‌وه) کاتی 
سەری به‌رز بكردايهتهوه له ركوع ھەر بهو شیوه‌ی ده‌کرد. کاتی سەری به‌رز 
بکردایه‌ته‌وه له سوژده. هه‌ر بهو شیّوەیەی ده‌کرد. 
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عت 


نتوان ئەزیؤکان له ركوعدا 


وازهتنان له به‌رز کردنه‌وه‌ی دەست له كاتى سوژدمدا 
۸- «عَنْ اب عُمَرَ رَضي ال عَنْهُمَا قَالَ: كَانَ رَسُولُ الله يخ يَرْفَعُ يَدَيْه إِذَا اَم الضّلآة 
وَإِذَا رَكَعَ وَإِذَا رَقَع, وَكَانَ لآ يَفْعَلُ ذلك في السْجُود»۳, 
واته: ثيبنو عومەر (خوا ليان رازى بی) ده‌ی: پیعەمبەری خوا كد کاتن نوتژی 
دابه‌ستایه هه‌ردوو ده‌ستی به‌رز ده کرده‌وه» هه‌روه‌ها کاتی ده‌جووه و کوع» هەروەھا 
کاتی سەری به‌رز بکردایه‌ته‌وه له ركوع. به‌لام بو دابه‌زین بو سوژده ده‌ستی بەرز 
نه‌ده کرده‌وه. 


بابه‌ت: گه‌یشتنی یەکەم ثه‌ندامی مروف بق زه‌وی له کاتی سوزژده بردن 
۹ - «عَنْ قائل بْنِ حُجْرٍ ذته قال: رأیث رَسُولَ الله 3 إِذا سَجَدَ وضع رکبتبه قبل يده 
ولا نَمَضَ رَفع يَدَيْه قبل ركبتنه»””". 

واته: وائیلی كورى حوجر ذ#نه دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوام 2 بینی کاتی سوژده‌ی 
ببردايه هه‌ردوو ئەژنۆى داده‌نا پیش ده‌سته‌کانی. وه کاتی به‌رز ببووايهتهوه 
ده‌سته کانی به‌رز ده‌کرده‌وه پیش هه‌ردوو ئەژنۆى. 
۰۔ (ِعَنْ ابي هُرَيْرَةَ هينه قال: قال سول اللہ ي: يَعْمِدُ أَحَدُكُمْ في صلانه يبر كَمَا 
نیرگ الْجَمَل»". 

واته: تدبو هوره‌یره اڭ ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا يه فەرموویەتی: کەسیک له ڼوه 
له نویژه که‌یدا وه‌کو وشتر دادەبەزێتە خواره‌وه بو سوژده. 
0 َنْ أبي هُرَيْرَةَ ذه قال: قال رشول الله : |15 سَجَدَ أَحَدُكُمْ فَلَيَهَعْ يَدَيْهِ قبل 
رتیه وَل یب بُڑوک الْبَعیر؛'“'۔ 


(1) صحيح. 

(۲) ضعيف. أخرجه أبو داود: ۸۳۸ والترمذي: ۳۷۸ واین عاجه: الم 
(۳) صحيح. أخرجه أبو داود: ۸۶۰ و ۸٤٤‏ والترمذي: ۹٦۲۔‏ 

(6) صحيح. أخرجه أبو داود: ۸6۰ و ۸٤٤‏ والترمذي: ۹٦۴۔۔‏ 
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791 پٹ ٹ ٹ ‏ وداناتی له نتوان ثه‌رتوکان له ركوعدا 


A 

واته: ه‌بو هوره‌یره ڭە ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا يلد فه‌رموویه‌تی: ئەگەر که‌سیک 2 
له تیوه سوژده‌ی برد. با ده‌سته‌کانی دابنی پیش هه‌ردوو ه‌ژنوی با دانه‌به‌زی بو 
سوژده وه‌کو دابه‌زینی وشتر. 


بابەت: دانانی هه‌ردوو ددست له‌گه‌ل روخساردا بو سوژده بردن 
۳۔ «عن ابْنِ عُمَرَ رَضيّ اللّهُ عَنْهُمَا رَقعَُ قال: إن اليَدَيْنِ تسجدان کما يَسْجُدُ الْوَجْهُ قَإذا 
وَضَع أَحَدُكُمْ وَجْهَهُ قليِصَعْ ید وَإِذا رَفَعَهُ فلْيَرَْعْهُمَ!”. 
واته: ثيبنو عومهر (خوا لێیان رازى بئ) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: 
ههردوو دەستەکان سوژده دەبەن وه‌ک چون روخسار سوژده ده‌بات» ئەگەر 
يه كيك له تيوه روخسارى دانا بو سوژده بردنء با ههردوو دەستی دابنیت» وه 
ئەگەر روخسارى بەرز کرده‌وه, با هه‌ردوو دەستی بەرز بكاتهوه. 


بابه‌ت: مرۆف لەسەر چه‌ند ئەندام سوزده ده‌بات؟ 
۳۔ «عن ان عَبّاس رَض الله عَنْهُمَا قال: أمر الب 3 أن يَسْجْدَ عَلَى سَبْعَة أَعْضَائ ولا 
يَف شغره وا كيَابَهُ)'". 
واته: ثیینو عه‌یباس (خوا لنیان رازی بی) دهلى: فه‌رمان كرا به پێغەمبەر 5 
لەسەر حەوت ئەندام سوژده ببات» وه با ددست وه‌رنه‌دات له قژو له پوشاکه که‌ی 
(له کاتی نوێژ كردن). 


رافهكردنى تهودى مرۆف لەسەر چه‌ند ئەندام سوژده ده‌بات 


۶ - «عَنْ الْعَبّاسِ بْنِ عَبْدِ الْمُطّلِبِ ذف أَنّهُ سمخ زشول الله 2 يَقُولُ: إا مَجَد الب 
سَجَدَ منْهُ سَبْعَةُ آزاب: وَجْهةُ وَكَفَافُ وَرُكْبَتَافُ وَقَدَمَاهُ'”. 

(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۸٩۲‏ 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۰۹ و ۸۱۰ و ۸۱۲ و 416 و ۸۱7 ومسلم: ۲٢۷‏ و 6۹۰/۲۲۱ وأبو داود: ۸۸۹ و ۸۹۰ 
والترمذي: ۳۷۳ وإبن عاجه: ۸۸۳ و ۸۸6 و .٠١6١‏ 

(۲) صحيح. أخرجه مسلم: 6۱۱ وأبو داود: ۸٩۱‏ والترمذي: ۲۷۲, وإبن ماجه: 2۵0 
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۳ 


A 


ص 


انانہ له نتوان ثمرّنؤكان له ركوعدا 


به‌رتووکی ددست بەيه: 


واته: عەبباسی كورى عهبدولموطهليب < ده‌گیریت‌وه: ئەو گوتی لی بوو» 
پیغەمبەری خوا 5 دەیفەرموو: کاتی بەندہ سوژده ده‌بات حەوت ئەندامى 
جه‌سته‌ی لەگەلیدا سوژده دەبەنء روخساروء هه‌ردوو لەپی و› ههردوو ئەژنۆى و 
ههردوو پییه کانی. 

سوژده بردن لەسەر ناوچاوان 
۵ «غن أپي سعید الْحْذْرِيْ دي قال: بَصْرَتْ عَيْنَايَ رَسُولَ الله نت عَلَى جبینه وَأثغه نز 
الْمَاءِ والطین من بح ليل اخذی وعشرین». 

واته: هبو سه‌عیدی خودری حي دهلئ: به چاوی خوم شوینه‌واری اوو قورم بینی 

له ناوچاوانی پیغەمبەری خوا یل له بەیانی شه‌وی بيست و یه کی (مانگی رهمهزان)دا. 


سوژده بردن له‌سهر لووت 
٦‏ «عَنٍ ان باس رضي ال مرول الله قال: آمزث آن اج علی سَبعَة 
لآ أف الشّعْرَ ول لثیاب: الْجَبْهَة, الف وَالَْدَيْنِء وَالرْكبتنِء وَالْقتَمَیْيٍ'''۔ 
واته: ثيبنو عهبباس (خوا لییان وازی بئ) دمكيرئتهوه: پیغەمبەری خوا ا 
فەرموویەتی: فه‌رمانم پیکراوہ سوژدہ ببەم لەسەر حدوت ئەندام› دەستکاری قژو 
پؤشاکیشم نەكەم (حەوت ئەندامەکانیش بريتين له): ناوچاوان و لووت؛ ههردوو 


ده‌ست» هدردوو ه‌ژنق هه‌ردوو بلى. 


سوژده بردن له‌سهر هه‌ردوو ده‌ست 


جمد قال: امزث آن أَمْجْد عَلَى مَبْعَة آغظم: 
بیده عَلَى الأئف, وَالْيَدَيْنِ وَالرْكَْتيْنِ وَأطرافِ الْقَدَمَیْن)'''. 


(۱) صحيح. آخرجه البخاري: 1٦٦‏ و ۸۱۳ و ۸۳۱ و ۲۰۱7 و ۲۰۱۸ و ۲۰۲۷ و ۲۰٢‏ و ۲۰6۰ ومسلم: ۲۱۳ و 0139/5917 
وأبو داود: ۱۳۸۲ وإبن ماجه: ۰۱۱۷۵ 


(۲) صحیح. 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۸۰۸ ومسلم: ٤۹ء‏ وأبو داود: ۸۸٩‏ و ۸٩۰‏ والترمذي: ۲۷۳ء وإبن ماجه: ۸۸۴ و 4۸۸۶ 
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پورنووگی وسن نویه که‌وه نوساندن ودانانہ له وان ٹەڑنوکان له ركوعدا 


واته: يبنو عهبباس (خوا لێیان رازى بئ) دهكثرنتهوه: پنغەمبەر 2 فەرموویەتی: 
فه‌رمانم بيكراوه سوژده ببهم لەسەر حه‌وت ئێسک» لەسەر ناوچاوان و به دەستی 


اماژه‌ی بۆ لووتى کرد ههردوو ده‌ست. ههردوو ئەژنؤوء سەرپەنجەی ههردوو پی. 


بابدت: سوژدہ بردن لەسەر ئەژنۆكان 


۸ «عن ان عبّاس رَضِيَ ال عَنْهُمَا أَمِر الي يق آن يَسْجُدَ عَلَى سَبْع, وهي أن يَكْفتَ 
اشع وتاب علی يديه رك وأطرافِ أصَابعه. قال سُفیان: قال لتا بن طاؤ: وَوَضَعَ 
يَدَيْه غلی جَبْهَتهِ وَأَمَرّهَا عَلَى أَنْفه قال هَذَا واحدّم'''۔ 

واته: يبنو عه‌بباس (خوا لییان رازى بئ) ده‌گیریته‌وه: فەرمان كرا به پیغەمبەر 
ڭڭ لدسهر حەوت ثه‌ندام سوژده ببات» ڕێگریشی ليكراوه دەستکاری قژو بؤشاكى 
بکات: لەسەر ههردوو دەستی وہ ههردوو ئەژنڑی وہ قەراغی يهنجهكانى. سوفيان 
دهلئ: یبنو طاوس اماژەی بو کردین: ههردوو دەستی خسته ناوچاوانی وہ هینای 
بەسەر لووتى داء وتى: ئەو دوانه یەکن (واته: لوت لەگەل ناوجاوان ده‌بی له 
سوژده دابنری). 


بابهت: سوژده بردن لەسەر هه‌دوو پییه‌کان 


۳ 


.أنه سمخ رَسُول اللّه ‏ يَقُولُ: ذا سَجَدَ الْعَبْدُ سَجَدَ 


- (عَنْ عبّاس بْنِ عَبْدٍ الْمُطَلِب ذه 


مَعَهُ سَبْعَةُ آزاب: وَجْهْهُ واه وَرُكْبَتَافُ وََدَمَامُ'”. 


واته: عەبباسی كورى عهبدولموطهأيب 5 ده گیرنته‌وه: گونی لئ بوو پیغه‌مبه‌ری 
خوا يد ده‌یفه‌رموو: کاتی به‌نده سوژده ده‌بات هدموو ثه‌ندامه‌کان له گه‌یدا سوژده 
دەبەن: روخساری و هه‌ردوو لەپی ده‌سته‌کانی وء هه‌ردوو ثه‌ژنوکانی و» هه‌ردوو 


۱۷۷۱۷ ۱ ( ۲ 


£ 


AY 


اہ له نتوان ته زتؤكال له ,كوعدا 


بابەت: چەقاندنی هه‌ردوو پی له سوژدمدا 


٥٠ھ‏ «عَنْ عَائِقَة رَضي الله عَنْهَا قَالَث: فقذث زسول يه ذات ليل 
سَاجِدٌ وَقَدَمَاهُ مَنْصُوبَتَانِ وَهُوَ يَقُولُ: للم اي أَعُودُ بِرِضَاكَ من سَخَطكء وَبِمُعَاقَاتِكَ من 
عُفُوبتِكَ. بک مِنْك. لآ أخصي ٹا عَلَيكَ آنت كَمَا آثتبت عَلَى تفسكق»". 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بئ)ء دهلى: شهونك بيغدمبهرم يه لی ونبوو 
(لهپی ده‌ستم به‌ملاولادا ده کوتا) بنى گه‌يشتم. ئەو له سوژدەدا بوو ههردوو قاجى 
چه‌قاندبوو ده‌یفه‌رموو: خوايه يهنا ده‌گرم به په‌زامه‌ندیت لەوەی ليم توره بیت» وه به 
للبوردنت لەوەی سزام بده‌یت» په‌نا ده‌گرم به زاتی تو (له شوینه‌واری سیفهته کانی) 
تؤء ناتوانم ستایش کردنت بژمیرمء وه‌کو ه‌وه‌ی ته‌نها تو ده‌توانیت ستایشی خۆت 
بکەیت: به‌وه‌ی شیاوه به مه‌زنیت). 


بابه‌ت: کردنه‌وه‌ی په‌نجه‌کانی هه‌ردوو پی له سوژده‌دا 
۱ -«عن أبي حُمَيْدِ السَاعدِيٰ طقن قال: کان ال إذا أَهْوَى إِلَى الأزْض ساجداً جَافَى 
واته: هبو حومەید ساعيدى ڭە دولئ: پیغەمبەر يله کاتی دەچووہ زه‌وی بو 


سوژده بردن» بالەکانی دوور دەخستەوہ له بنبالەکانی وہ پەنجەکانی قاچیشی 


ده‌کرده‌وه. 
بابه‌ت: جێگای هه‌ردوو ده‌ست له سوؤدمدا 


رأسه فَقَالَ: سمع الله لِمَنْ حَمِدَهُ ثم کر وسجد. فگانث يَدَاهُ من ده عَلَى الْمَوْضِع الذي 
اسْتَفبل بهمّا الصَلاة) ۳ 


() صحیح. 
(۳) صحیح. أخرجه أبو داود: ۷۲۲ و ۷۳۷ و ۹٥۷‏ والترمذي: ۰۲۹۲ وإبن ماجه: ۸۱۰ و ۸7۷ و ٩۱۲‏ 
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نهرتووكى دوست بەیه دانانہ له نيوان ٹەرنوکاں له ركوعدا 


واته: وائيلى كورى حوجر ذه دهلى: رؤيشتم بۆ مهدينه. جا وتم: ده‌بی تهماشاى 
نویژی پێغەمبەرى خوا 3 بکەمء تەکبیری كردو ده‌سته کانی به‌رز کردەوہء هەتا بينيم 
ههردوو يهنجه گەورەکەی هينايه استی ههردوو گوتی. کاتن ويستى بچیته ركوع 
ته کبیریر كردو دەستەکانی به‌رز كردهوهء پاشان سهرى بەرز كردهوهو فه‌رمووی: 
(سمع اللَهُ من خمده)» پاشان ته کبیری کردو سوژده‌ی برد ده‌سته‌کانی له استی 
ئەو جیگاید" دانابوو که نویژی پی دابه‌ست. 


بابهت: قه‌ده‌غه‌کردن له راخستنی باله‌کان له سوژدمدا 


۳-«عَن ئس ف عَنْ سول الله له قال: لآ ترش اَحَدُكُمْ ذراغیه في السْجُود افتزاش 
5000 
الكلب» . 


واته: ئەنەس ذه دەگێڕێتەوە: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 فەرموویەتی: با یەکیکتان 
بالەکانی درێژ نەکاتەوەو لەسەر زه‌وی رايان نه‌خات له سوژدەداء وه‌ک چۆن 
سدگ بال دریژ ده کاته‌وه‌و لەسەر زه‌وی رایان ده‌خات. 


بابەت: چؤنیەتی سوژده بردن 


۴- «عَنْ أبي إِسْحَق, قال: وف لا الْبَرَاهُ نه السجُودَ فَوَصَعَ يَدَيْهِ بالأزض وفع عَجیرنهُ 
وَقال: هگد 3 


رَسُول الله 4 يَفْحَلُ 


واته: ئەبو یسحاق, ده‌لی: بهراء ذه وەسفی سوژده بردنی بو کردین» ههردوو 
دەستی خسته زه‌وی» سمتی بەرز كردهوهوء وتی: بينيم پیفه‌مبه‌ری خوا ¥ بهم 
شیّوەی دهكرد. (عجيرَة): بريتيه له دواودى ههموو شتيك. 


٥۔‏ «عَنْ الْبَرَاءِ هن رشول الله يِه كَانَ ذا صَلّی جَحُی»"۳. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 0۳۲ و ۸۲۲ ومسلم: 2٩۳‏ وأبو داود: ۸٩۷‏ والترمذي: ۲۷۱ وإبن ماجه: ۸٩۳‏ 
(۲) ضعیف. أخرجه أبو داود: ۸۹7 


() صحیح. 
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پەرتووکہ دوست بعبه‌که‌وه توساندن ودانانہ له نيوان نه‌ژنوکان له ركوعدا 


واته: براء نف ده گیریته وه: پیغەمبەری خوا ی كاتى نویژی بكردايه, بازووهكانى 
ده‌کرده‌وه له ههردوو لاتەنیشتەکانی دووری دهخستنهوهو سكيشى له زه‌وی به‌رز 


دەکردەوہ۔ 


٦‏ ِعَنْ عَبْدِ الله بْنِ مالك ان ر 


ڪت أن رَسُولَ الله تج گان ۱3 صلّی فرح بَئْنَ يَدَ 


خی ید بيَاضُ یه . 


واته: عهبدوللاى كورى مالیکی كورى بوحدينه خ4 ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری 
خوا يت كاتى نویژی بکردایه ده‌سته‌کانی (پاسکه کانی) له یه کتر دوور ده خستنهوه» 
تا سپیایی بنبالی ده‌رده که‌وت. 


۷۔ (عَنْ أبي 4 قال: لو کلث بَئْنَ يَدَيْ سول الله يق لأَبِصَرْتُ إِنْطَبْه قال بو 
مجلر: كأنّهُ قال لك لاه في صَلآقم'”". 

واته: تدبو هورهیره ذإ دهلى: ئەگەر لەبەردەستی پیغه‌مبه‌ری خوا 2 بوومايهو 
(ړاسته و خو له دواودى بوومایه له کاتی نوز کردن)ء ئەوہ بنبالیم دهبينى (به هوی 
ه‌وه‌ی دەیکردنەوہ) هبو میجله‌ز ده‌لی: پویه ئەوەی وتووه چونکه له نویژدا بووه. 


۸۔ «عن عَندٍ الله بر مه قال: صَلَِّتْ مع زشول ال لٹ آزی عُفرة یه 


کو ےھ )۳٣‏ 
إذا سَجّد) . 


واته: عهبدوللاى كورى ثه‌قرهم 5ه دەڵى: لەگدل پیغەمبەری خوا ٹل نويزم كرد 
سبيايى بن باليم دەبینی كاتى سوژده‌ی ببردایه. 

تیبینی: (عَفْرَةَ) سپیایی تهواو نيهء بهلكو وه‌کو په‌نگی روخسارى زهوى وایه. 
مەبەستی شويّنى دهرجوونى تووکه‌کانه له بنبال. به تیکەل بوونى سپیایی بيست 
لدكهل وەشایی تووک۔ 


(۱) صحیح. أخرجه البخاري: ۳۹۰ و ۸۰۷ و ۳۵۲۶ ومسلم: 2۹۵ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۷۶۲ 
(۳) صحيح. أخرجه الترمذي: ۰۲۷۶ وإبن ماجه: ۸۸۱ 
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پەرتووکی ددست بەیەکەوہ توساندن ودانانہ له وان ئەڑنوکاں له ركوعدا 


بابەت: دوورخستنەوەی باسکه‌کان له لاته‌نیشته‌کان له كاتى سوژدہ بردن 
۹ «عَڻ مَيْمُوتَة َضِيَ الله عنهاءآن الي کڈ كان إا سَجَدَ جاقی یی حٹی لو أن بَهمَةً 
أَرَادَتْ أَنْ قَمْر تخت يَدَيْه مَرْث»". 
واته: مەیمونہ (خوا لتى ڕازی بی) ده‌گنریته‌وه: پیغه‌مبه‌ر خ3 کاتی سوژده‌ی 
ببردایه ده‌سته‌کانی له ته‌نیشته‌کانی دوور ده‌خستنه‌وه, تەنانەت ئەگەر به‌رخیک 


بیویستایه تیپهرٍ ببووایه به ژر بالی ئەوہ تیپەر ده‌بوو. 


بابه‌ت: رتکبوونه‌وه له سوژدہ بردندا 


سمغت اتسا ٭ ٠‏ عَنْ شول الله 3 قال: اعتدلوا في | مُجُود, ولا 
يَنْسْط أَحَدُكُمْ ذِرَاعَيه ابساط الب الفط لإِحَق)''۔ 


واته: قه‌تاده دەڵى: كوتم له ئەنەس بوو خد گیرایەوہء بیغه‌مبه‌ری خوا 35 
فەرموویەتی: نک ببنه‌وه له سوژده بردنداء وه با یه‌کیک له تیوه باله‌کانی دريز 
نەكات وه‌کو چون سه‌گ بالی درێژ ده‌کات. 


بابه‌ت: ریک و راستکردنه‌وه‌ی بشت له کاتی سوژده بردن 
۱ -«عَن أبي منخود تلد قال: قال رشول الله ج: لآ تُجْرِئْ صلاهْ لآ يُقِيمُ الرَجُلْ فيها 
صُلْبَهُ في الركُوع وَالسْجُود»". 
واته: ئەبو مەسعوود ٹہ دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 فەرموویەتی: نوێژێک 
دروست نيه بياو پشتی تیدا راست نهكاتهوه له کاتی ركوع و سوژده بردن. 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۹٤‏ وأبو داود: ۸٩۸‏ وإبن ماجه: ۸۸۰ 
() صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه أبو داود: ۸۵۵ والترمذي: ۰۲۱0 وإبن ماجه: ۸۷۰ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


629-7 


ن‌ودانانی اه نتوان ته‌زنوکان له ركوعدا 


بابه‌ت: قه‌ده‌غه‌کردن له دهنووكدانى قەلەپەش (واته: سوژده بردنی خترا) 
۴ «عَنْ عَبْدَ امن بْنَ شب دن أَنَّ رشول الله تَهّى عَنْ تلآث: عَنْ نَقْرَِ الراب 
وافیزاش السْبٔع, ون يُوَطَنَ اج الْمَقَامَ ِلضّلآَةِ كما يُوَطْنْ الْبَجیزه'''۔ 

واته: عهبدوررهحمانى كورى شيبل وه ده گیرنته‌وه: پیغەمبەری خوا یل سی شتی 
قه‌د‌غه كردوه: دهنووكدانى قەلەڕەش (مهبهستى كورتى سوژه بردنه)ء درټژ کردنی 
بال له سوژدەداو بەرز نەکردنەوەی له زه‌وی» وه بياوتك شویتیک ديارى بكات بو 


نوټز كردنء وه‌کو جؤن وشتر له شوټنه کؤنەکەی خوی نهبئ ئەژنۆ دانادات. 


بابەت: قمدەغەکردنی ده‌ستکاری كردن و كرتنى قژ له سوژده بردندا 
۳ «عَنْ ان عَبَاسٍ رَضْيَ الله عنم أنَّ رَسُولَ الله يل قال: أِرْتُ آن جد عَلَى سَبِعة, 
ولا أكفٌ شرا ول تب 
واته: يبنو عهبباس (خوا لنیان رازى بى) دهكيرئتهوه: پیغەمبەری خوا يل 
فه‌رموویه‌تی: فه‌رمانم پیکراوه لەسەر حه‌وت ه‌ندام سوژدہ ببەمء وه قزو يؤشاكم 
کونه که‌مه‌وه (بو نه‌وه‌ی له خول بیپاریزم). 


بابه‌ت: وتنه‌ی ثه‌و که‌سه‌ی نویژ ده‌کات و 

قڑی هونیوه‌ته‌وه‌و کردوویه‌تی به په‌لکه 
5- «عَنْ عَْدِ الله ُن عّاس رَضِيَ اللّهُ عَنْهُمَه آنهُ رى عَبْدَ الله بْنَ الحارث يُصَلي وَرَْسْهُ 
مَعْفُوصٌ من وَزاہ, فَقَامَ فَجَعْلَ بح فما انضرف أَقْبلَ ای اب عباس ققال: ما َك ورأسي؟ 
قَالَ: إِنَي سمغث رَسُولَ الله يه يَقُولُ: إِنّمَا مَقل هَذَا مَقَلُ الذي يُصَلّي وَهُوَ موف 


واته: عهبدوللاى كورى عهبباس (خوا لتيان رازى بئ) دهكيرئتهوه, عهبدوللاى 
كورى حارثی بينى نویژی دهكرد قزى له دواوه لوول دابوو (كردبووى به تؤب)» 


.16۲٩ حسن. أخرجه أبو داود: ۸۱۲ وإبن ماجه:‎ )١( 


)٢(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ,۶٩۲‏ وأبو داود: 16۷. 
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یەرنووکی دەس يديه که وه نوساندں ته نيوان تمزبوكان له رکوعدا 


f 
49 هه‌ستا قڑی کرده‌وه. کاتی له نوټژ بوويهوه ړوی کردہ ثيبنو عه‌بباس وتی: تۆ‎ 


چ کارت بەسەر منەوەیه؟ ئەویش وتى: من گویم لی بوو پێغه‌مبه‌ری خوا ع 
دەیفەرموو: بەراستی نموونەی ئه مه (واته: قژ لوولدان) وه کو کەسیک وايه نويز 
بكات و ههردوو دەستی بەسترابێتەوە. 


قه‌ده‌غه‌کردن له دەستکاری كردنى پوشاک له كاتى سوزده بردن 
۵ «عَنْ ان عباس رَضِيَ الله عنماء قال: أمر اب تل آن يَسْجُدَ عَلَى مَبْعَة أغظم. 
هن أن يَكُفُ الفْخْر والیاب»( 


واته: يبنو عه‌بباس (خوا لنیان رازى بی) ده ڵێ: فه‌رمان كرا به پیغەمبەر ا لەسەر 
حه‌وت يسك سوژده ببات. قه‌ده‌غه‌شی لیکراوه ده‌ستکاری قژو پوشاکی بکات. 


بابەت: سوژدہ بردن لەسەر جلوبه‌رگ 
۹ «عن نس ف قال: گنا ذّا صَلَيْتَا َلف ول الله يل بالظهائر سَجَدْنَا عَلَى ياتا 
اتَقَاء الْحَرْي". 


واته: ئەنەس تب ده‌لی: تیمه کاتی لەگەل پیغەمبەری خوا ‏ نویژی نيوهرؤمان 
دەکردہ سوژده‌مان لەسەر جلوبهركه کانمان دهبرد بو خوپاراستن له (تينى) گەرما. 


بابەت: فه‌رمان كردن به ته‌واو کردنی سوژده بردن 
۷ -«غن اتس ضهن عَنْ رشول الله و قال: أَتمُوا الرُكُوعَ وَالشُجُودّ, فوالّه إِنّي لأَرَاكُمْ من 
خَلفِ ظؤری في ركُوعِكُم وَنجودم»7. 
واته: ئەنەس چە ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا % فه‌رموویه‌تی: رکوع و 
سوژده‌کانتان تەواو بکه‌ن» سویند بەخوا من دواوه‌ی خوم له ركوع و سوژده کانتاندا 


(۱) صحيح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۲۸۵ و 06۲ و ۰۱۲۰۸ ومسلم: 1٣۰‏ وأبو داود: 11۰ والترمذي: 0۸6 وإبن ماجه: ۰۱۰۳۲ 


() صحیح. 


۷۷۷۱۷ ۱ 177 


وسسسوٗبوسو له نيوان تمريوكان له ركوعدا 


بابدت: قهدهغهكردن له قورئان خوټندن له سوژدمدا 


۸ -«عن عَلِيّ بْنِ آبي طالب هينه قال: نَهَانِي حبّي 3 عَنْ ثلآث: لا ول هی لاس نَهَانِي 
عَنْ تَحْثّم الّحَب, وَعَنْ بلس الْقَسَيْ وَعَنِ الْمْعَضْفر الْمُقَدَمَة. وَل فا سَاجداً ولا راكع '". 


واته: عه‌لی کوری ئەبو طالیب ذه ده‌لی: خؤشهويستم يل سی شتی لی 
قەدەغە كردم: نالیم قه‌ده‌غه‌ی له خه‌لکی کردوه. قه‌ده‌غه‌ی لیکردم له لەدەست 
کردنی زټړو له پؤشینی جلوبه‌رگی قەسی و (الْمُعَطْفَر الْمُقَدّمَة) (كه بريتيه له 
جلوبەرگیک په‌نگ كراوهو ه‌نگیکی سوورى تۆخ دەبەخشئ)ء وه له سوژدەو 
ركوعدا قورئان نه خوټنم. 


َراهيم بْنْ عَبْد الله أن أبَاهُ ده 


۹ ,,«عن ابْنِ شهّاب. قال: َه سمع عَل ری 


الله عَنْهُمَا قال: تَهاني رشول الله ج آن أفراً زاکعا و مَاجدا'''۔ 


واته: ثیبنو شیهاب دهلی: یبراهیمی كورى عهبدوللا هه‌والی پیدام» باوکی بوی 
باسکردوه» که ئەو گوتی لئ بوو عه‌لی (خوا لنیان رازى بی) وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
ا قه‌ده‌غه‌ی لیکردم قورئان بخوینم له کاتی ړکوع» يان سوژده بردن. 


بابه‌ت: فه‌رمانکردن به زور پارانه‌وه له کاتی سوژده بردندا 


۰ ھن عَبْدِ الله پُن عباس رو الله ا كَقَفَ سول 5 E‏ سر وراه تخوت 


إلا ریا الصّالِحَةٌ يَرَاهَا الْعَبْدُ آؤ ری لَه ألا ألا وني قد ثهیث عن لقاع في اک وَالمُجُودِ, 
َإِذَا رَكَعْتُمْ فَعَظمُوا رَبْكُمْ, وَإِذَا مَجَدْثُمْ فاجُتھڈوا في الأُعَاء فَإِنهُ قمن آن يُسْتَجَابَ لكُم»'". 

واته: عهبدوللاى كورى عهبباس (خوا لتيان رازى بی) دهلى: پیغه‌مبه‌ر 4 لهو 
نه خوشیه‌ی كه تبیدا مردء پەردەی زوورهكدى لابرد سه‌ری بەسترابووء فەرمووی: 
خوايه بیگومان بديامم گەیاند «سی جار» هيج له مزده‌دانی پیغەمبەرایتی نەما 
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بەرتووکی ددست بەیەکەوہ نوساندن و دانانی له نيوان ئەژنوکاں له ركوعدا 


مدكدر خدوى چاک. به‌نده خؤى بيبينى» يان پێوه‌ی ببینری» ثاگادار بن من رذكريم ف 
ليكراوه له قورئان خویندن له كاتى ركوع و سوزدهداء جا کاتی ركوعتان برد 
پەروەردگاری تیدا به مەزن ړابگرن» وه کاتی سوژدەتان برد زور بپارننه‌ وه شياوه 

لیتان وهربكيرئ. 


بابەت: پارانه‌وه له سوژدمدا 


- «عَنْ ان عَبّاسِ رَضِي الله عَنْهُمَا ق 


که ری دوه یی لو قوع و لهي عاك و یف چا لے مو ھی سے ۹8 وه هی اع و 
ثم اتی فزاشه فُتَامَ, ٹم فَامٌ فَوْمّه أخرّى فاتی القزبه فخل شتافهاء ثم توّضا وضوءا هو الوضوء 
نم قَامَ يُصَلَي وَكَانَ يَقُولُ في سُجُودِهِ: اللّهُمَ الجعَل في قَلْبِي تور وَاجْعَل في سَمعي ئُورا 


وَاجْعَل في بَصَرِي ثوراً وَاجْعَلُ من تختي وراء وَاجْعَل من فوقي ورا و ورا وَعَنْ 
يَسَارِي ثُورا, وَاجْعَل آمامي توا وال خلفي تور وَأَعْظمْ ِي تور ثُمْ نَامَ حَنّى تَفَخَ, فَأنَامُ 
بلال فَأَبْقَظَهُ للصلاة»'". 


واته: يبنو عه‌بباس (خوا لنيان رازى بئ) دهلى: لهلاى پورم مەیمونەی کچی 
حاریئہ خەوتم, (كه خیزانی پێغەمبەر 5ڈ بوو) پیغەمبەریش %2 لەلای خدوت» 
بینیم هەلّسا بز سه‌رئاو کردن» هات بو لای جه‌وهنه که دەمەکەی کرده‌وه» پاشان 
ده‌ستنویژی كرت به دهستونز كرتنيكى مام ناوه‌ند. پاشان هات بو سەر جیگاکه‌ی 
و خەوت, پاشا جاريكى تر هدأساو چوو بو لای جهوهنه‌که‌و يهتهكدى کردەوہ؛ 
پاشان ده‌ستنویژیکی كرت به تیرو تدسهلىء پاشان هه لسا نوټژی كردو له سوژده‌یدا 
دەیفەرموو: خوايه رووناكى بخديته ناو دلمه‌وه» وه رووناكى بخديته بیستنمه‌وه» وه 
رووناكى بخديته بینینمەوہء وه رووناكى بخديته خواروومه‌وه» وه رووناكى بخديته 
سەروومەوہ: وه رووناكى بخديته لای راست و لای جهيمء رووناكى له پنشه‌وهم 
دابنییت» رووناكى له بشتميشهوه دابنییت» وه رووناكيم بو مەزن بكدى. پاشان 
خه‌وت هه‌تا پرخه‌ی کرد بیلال هات بو لای له خەو هه‌لیساند بو نویژ. 
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په‌رنووکی دوست بيه نہ له وان ٹەرنوکاں له ركوعذا 


جورتکی تر له پارانه‌وه له سوژده‌دا 


۴۲ -«عن عَائِقَة رضي اللّهُ عنها قالث: ان رَسُولُ بك بَقُول في زکوعه وَسُجُودہ: سُبَْائک 
اللَّهُمُ نا وبِحَمْدِكَ اللّهُمَّ اغفز لي» ۲ 

واته: عائيشه (خوا لنی رازی بی). دهلئ: پیغەمبەر ٹڈ له کوع و سوژدهدا 
دهیفه‌رموو: (سَبْحَانَكَ اللَّهُمْ ربا بحَندگ اللّهُمَ اغْفرْ لي) واته: پاک و بنگه‌ردی 


و ستایش بو تو ه‌ی به‌روه‌ردگارمان, خوايه لێم خوشبه. 


جورتکی تر له بارانه‌وه له سوژده‌دا 
۳ ,«عن عَائِشَةَ رضيٍ الله نها قالن: گان رشول يق بَقُول في رُگوعه وسجوده: سُبْحَانَكَ 
الهم ربا قبخفیک. الهم از »۰۳۱ 
واته: عائيشه (خوا لیی رازى بیئ)ء ده‌لی: پیغه‌میه‌ر يه له ركوع و سوژدەیدا 
ده‌یفه‌رموو: پاک و بیگه‌ردی و ستایش بۆ تۆ ئەی پەروەردگارمان, خوايه لیم خؤشبه. 


جورتکی تر له پارانه‌وه له سوژدمدا 
٤ھ‏ «عَنْ عَائِشَهُ رضي اللّهُ عَنْهَا قَالَثْ: فَقَدْتُ سول و من مَضجَعه فَجَعَلْتُ مه 
وظتلث أنَهُ آتی بَعض جَواریه. فَوَفَعَتْ يَدِي عَلَيهِ وَهُوَ ساجذ وَهُو يَقُولُ: اللُّمَ اغف بي مَا 


$ 


أَسْرَرت وَمَا أغلنتُ»"9. 

واته: عائيشه (خوا لٹی رازى بئ)ء ده‌لی: پیغه‌مبه‌رم کڈ لئ ونبوو له شوټنی 
خەوتنەکەی ده‌ستم به ملاولادا ده‌برد بیدوزمه‌وه» كومانى ئەوەم برد ڕۆشتبێت بو 
لای یەکیک له کەنیزەکەکانی دەستم به‌ری کەوت له سوژده‌دا بوو دەیفەرموو: 
خوایہ ليم خؤشبه لەوەی شاردومهتهوهو لەوەشی اشکرام كردوه. 
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توریووکی دوست 


2 «عَنْ عَائْقَةَ رف الله عَنْهَا قَالَسْد فَقَدْتُ رَسُولَ الله ج فَظَتَنْتُ أنه آتی ی بَعْضَ‎ ٥ 


2ھ کی ۲ 


جَوَارِيه. لبه قدا هُوَ ساجدٌ يَقُولُ: وب اغفز لي ما أَسْرَزت وَمَا أَعْلَنْتُ» 


واته: عائيشه (خوا لتى رازى بئ)ء دهلئ: پیفه‌مبه‌ری خوام يلك لى ونبوو گومانی 
ئەوەم برد ړۆشتبیت بو لای یەکیک له كهنيزهكه کانی» (بؤ جووت بوون) به ده‌ستم 
گەرام به دوايداء بينيم له سوژدەدا بوو دهيفهرموو: خوايه لیم خؤشبه ئەوەی 


شاردومەتەوەو ئەوەشی اشکرام كردوه. 


جورتکی تر له پارانه‌وه له سوژدمدا 


٦۔‏ «عَنْ عَلي ذه أن رَسُولَ َه كان 
ويك آمَنْتُ سَجَدَّ وَجْهِي للّذي خَلَقَهُ وَصَوْرَهُ فَأَحْسَنَ صُورَتَهُ وَمَق سَمْعَهُ وَيَصَرَهُ تبارک الله 


أحسن الْخَالِقِينَ»". 


سَجَدَ يَقُولُ: للم لك مَجَذْت, وَلَكَ أَسْلَمْتُ. 


واته: عەلی دج ده گیرنتهوه: پیغه‌مبه‌ر 3 کاتی سوژده‌ی ببردايه دەیفەرموو: 
خوايه ته‌نها سوژدەم بو تؤ بردو ته‌سلیمی تو بووم و بروام به تز هیناء روخسارم 
سوژده‌ی برد بو ه‌و خوایه‌ی دروستی 2 وتندى كتشاوه به جاكترين شتوه. 
وه بیستن و بينينى بو کؤکردوتەوہ: پاکی و ببگه‌ردی بۆ جاكترينى بهديهئنهرانه. 


جقرتکی تر له پارانه‌وه له سوژده‌دا 


ن بن عبد لله زي لله عق قن الي ۶ کان يول في سودي اله 


۳ 


سَمُعَه وَيَصَرَهُْ ارک اللّهُ الْخَالِقِينَ)» 5 


واته: جابری كورى عه‌بدوللا (خوا لییان رازى بی) ده گیریته وه: پیغەمبەر يك له 
سوژدەیدا دەیفەرموو: خوایه ته‌نها سوزدهم بو تۆ بردو بروام به تۆ هیناوه‌و ته‌سلیمی 
تو بووم؛ تو په‌روه‌ردگاری منی» روخسارم سوژده‌ی برد بو هو خوایه‌ی دروستی 
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۳ 


۸ 


مورتویکی ددست بهیه که وه نو اتی له نیواں تووكان له ركوعدا 


کردوه‌و» وێنه‌ی کیشاوه به چاکترین شیوه. وه بیستن و بینینی بو کوکردززته‌وه. 
پاکی و بیگه‌ردی بو چاکترینی به‌دیهینه‌رانه. 


جورکی تر له پارانه‌وه له سوزژده‌دا 

۸ء دَِنْ مُحَمّدِ بُن مَسْلَمَةَ تيه أنَّ رَسُولَ تل گان إِذّا قَامَ مِنَ الیل يْعَلَي تَطوْعا قال إِذا 
سجّد: اللَّهُمَ لك مجَدث. ويک آمنث. وَلَكَ آَنَمث. اللْهُم نت رَبٔی, مَجَد وَجُهي لِلّذِي خَلَقَهُ 
وَصَوَرَهُ وَمَق سَمْعَهُ وَبَصَرَُ تبارک اللّهُ الحَالِقینَم'''۔ 

واته: موحه‌ممه‌دی کوری سدلهمه نچ ده گیرنته‌وه: پیغه‌میه‌ر 32 کاتی ههأسابايه 
بو شه‌ونویژه نویژی سوننه‌تی ده‌کرد. کاتی بچووایەتہ سوژده دەیفەرموو: خوایه ته‌نها 
سوژدهم بو تز بردو بروام به تۆ هیناوەو تەسلیمی تو بووم» خوایه تۆ پەروەردگاری منی» 
روخسارم سوژده‌ی برد بو نهو خوایه‌ی دروستی کردوه‌و» وټنه‌ی کیشاوه به چاکترین 
شێوه» وه بیستن و بينينى بۆ ککردژته‌وه, پاکی و بیگه‌ردی بو چاکترینی به‌دیهینهرانه. 


جورتکی تر له پارانه‌وه له سوژدمدا 
- (عَنْ عَائْشَةَ رَضِيَ له عَنْهَاء أن بت يك گان بَقُول في سُجْود الْقرآنِ باللیل: سَجَدَ 


واته: عائيشه (خوا لتى پازی بی) ده گینته وه: پیغه‌مبه‌ر 5 له سوژده بردنى 
قورئان له شه‌ودا دەیفەرموو: روخسارم سوژده‌ی برد بو هو خوایه‌ی دروستی 
کردوه‌و بیستن و بینینی بو کؤکردوتەوہ به هیزو توانای خؤى. 


جورتکی تر له پارانه‌وه له سوژدمدا 


۰۔ «عَن عَائْشَةَ رَضِيّ الله عنها قَالَتْ: فقذث رَسُولَ اللہ يق ذات ليل فَوَحَدْنْهٰ وَهُوَ 
ساجد وَصُدُورُ قَدَمَئِهِ نَحْوَ الْقبلَة, فسَمته يَقُولُ: أَعُودُ برضاك من سَخَطِك. وَأعُودُ بمعافاتك 
من غفوتنک, وَأَعُوِدُ بک منق. لآ أخصي كنَاءً عَلَيَْكَ أنث گما ألتیْت عَلَى تفسل»7. 

)١(‏ صحیح الإسناد. 

(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ٤٤٤۱ء‏ والترمذي: ۵۸۰ و ٣٤٣۳۔‏ 

(۳) صحيح. أخرجه الترمذي: ٤٣٤٤‏ 
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نوکاں اه ركوعدا 


واته: عائيشه (خوا لٹی رازى بئ) دهلئ: شه‌وێک پیفه‌مبه‌ری خوام تن لن 
ونبووء (به ددست دهكدرام به دوايدا) بينيمهوه له سوژده‌دا بووء ړووی پټیه کانی 
به‌ره‌و قيبله بووء گوێم لی بوو دەیفەرموو: خوايه يهنا ده‌گرم به وەزامەندیت لەوەی 
لیم توره بیتء وه به لتبوردنت لهودى سزام بدەیتء يهنا ده‌گرم به زاتى تو له 
(شوینه‌واری سیفه‌ته‌کانی) تؤء ناتوانم ستايش كردنت بژمیرم وەکو ئەوەی ته‌نها 
تو ده‌توانیت ستايشى خوت بكديت به‌وه‌ی شياوه به مهزنيت. 


جۆرټکی تر له پارانه‌وه له سوژدمدا 


/ 2 رَضِيَ ال عَنْهَا قَالَثْ فقذث ول اللہ 3 دات یل : 
إلى بَعض نسائه. فتحمَسته فَإِذَا هُوَ رَاكعٌ أو ماج يَقُولُ: سُبْحَائك اللّهْمْ وَبِحَمْدِكَ لا رل إلا 
آنت. فقانث: بأبي نت امي ئي في َأن, وَإِنْكَ لفي آخَرَ»'. 

واته: عائيشه (خوا لنى رازى بئ)ء دهلئ: شه‌ویک پیغه‌مبه‌ری خوام ب لی 
ونبوو. گومانم برد پوشتبیت بو لای هه‌ندی له خیزانه‌کانی» جا هه‌ستم پیکرد 
(لهونيهو نهرؤيشتووه) جا له ركوع بووء يان له سوژده بووء ده‌یفه‌رموو: خوایه پاک 
و بیگەردی و ستایش بو تو هيج په‌رستراوتک نيه به حدق جگه له تؤء (عائیشهش) 
وتی: دایک و باوکم به قوربانت بیت من له شتیکدام (گومانم برد بو شتیکی تر 
که بریتی بوو له چوونه لای خیزانه کانت) توش له شتیکی دیکه دابووی, (واته: 
که‌چی توش خەریکی په‌رستشی خوای مه‌زنی). 


جورتکی تر له پارانه‌وه له سوژده‌دا 


۴۲ - «عَنْ عَوْفَ بْنّ مالك تن يَقُولُ: فمث مَعَ الب 2 فبَدَأْ قاستاك وتوضا؛ نم قَامَ فَصَلّى 
بدا فاستفتع من ابقر لا یم بآيّة رَحْمَة لا ققف وَمَآل, ولا یر بآيّة عذاب لا وَقَفَ يَتَعَوْدُ 
ثُم رکع فمکت راکعاً بقذر قیامه. ول في رُكُوعِه: سُبْحَانَ ذي الْجَبَرُوتٍ وَالْمَلَگُوتِ وَالْكبْرِياء 
َالْعَظَمَةِ ثم سَجَدَ پقذر رُكُوعهِ يَقُولُ في سُجُودہِ: سُبْحَانَ ذي الْجَبَرُوتِ وَالْمَلَكُوتِ وَالكبْرِيَاءٍ 


iv 
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6 


0 


و 


به‌رنووکی دەس 


ہ نتوان ه‌زتوکان له ركوعدا 


واته: عەوفی كورى ماليى ذه دەڵى: لەگەڵ پێغەمبەر يلل هەلسام سەرەتا 
سيواكى کردو دهستنوتؤى گرت. پاشان هدلساو نویژی کرد سەرەتا دەستی به 
خویندنی (سوورهتى) بەقەرہ کرد تینه‌ده‌په‌ری به‌لای هيج ایەتیکی ره‌حمه‌تدا 
ثيللا دەوەستاو دمپارایەو وه تێنەدەپەڕى به‌لای هيج ایه‌تیکی سزادا ثيللا 
دەوەستاو يهناى دەگرت (به خوا لهو سزایه)ء پاشان ركوعى بردو مايهوه به 
ئەندازەی وەستانى» له ركوعدا دەیفەرموو: پاکی و بیگه‌ردی بو تیه ئدى خاوەن 
كهورهيى و دەسەلّات و مەزنی, پاشان سوزددى دهبرد به ته‌ندازه‌ی ركوع بردنه که, 
له سوژدەکەیدا دهيفهرموو: باكى و بیگه‌ردی بۆ تؤيه دی خاوەن گه‌وره‌یی و 
ده‌سه‌لات و مەزنی, پاشان (سوورهتى) ثالى عيمرانى خونند. پاشان سوورهتيك, 
پاشان سوورهتيك. هدر وهكو ئەوەی كرد. 


جۆرێکی تر له يارانهوه له سوژدمدا 

۳ -«عَنْ حُدَيْفَةَ ذه قال: صَلَیْثُ مَحَ سول الله ينك ذَاتَ لَیلة, فَاسْتْتَعَ 3 
قَقراً بمائة آيّه لَمْ یَرکغ. فَمَضَى فلث: بَخْتِمُهَا في الرعتین, فتضی فلث: يَخْتِمُهَا تم ترک 
فَمَضَى حَثی قَراً سُورَة اللّمَاء, ثم قرأ سُورَة آل عِمْرَانَ, ثُم رَكَم تخواً من قیامه بَقُول في رُكُوعه: 
سُبْحَانٌ رن العظيم, سُبْحَانَ رَبْيَ الْعَظيم. سُبْحَانَ رَبْيَ العظیم, ثم رح اه ققال: سمع الله 
لِمَنْ حَمِدَهُ رَبَنَا لک الْحَمْدُ وأطال قیاع ثم سَجَدَ فَأَطَالَ السّجُودَ يَقُولُ في سُجُودہ: سُبْحَانَ 
َي الألّى» شبخان ون الأغلى. نخان ری الى 9 یر بآية تخویف أو تغطيم لله ك 
لا در 


واته: حوزه‌یفه د دهلى: شه‌وتک لدكدل پیفه‌مبه‌ری خوا تج نويزم کرد به 
سووره‌تی به‌قه‌ره ده‌ستی پیکرد» سەد ثایه‌تی خویند ركوعى نه‌برد هدر به‌رده‌وام 
بوو» وتم: له دوو ركاتدا ته‌واوی ده‌کات» هدر به‌رده‌وام بوو وتم: ته‌واوی ده‌کات 
ثینجا ده‌چیته ركوعء هدر به‌رده‌وام بوو تا سوورهتى نیسائیشی خویند. پاشان ثالی 
عیمران. پاشان ركوعى برد به نه‌ندازه‌ی وه‌ستانه‌که‌ی, له ركوعدا ده‌یفه‌رموو: 
پاکی و بنگه‌ردی بو په‌روه‌ردگاری مەزنم› پاکی و بیگه‌ردی بو په‌روه‌ردگاری 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


ه‌رتووکی ده‌ست معیه که‌وه نوساندن ودلناتی له نیوان تد وکن له رکوعدا جل 
.9 

مه‌زنم» پاکی و بنگه‌ردی بو په‌روه‌ردگاری مه‌زنم» پاشان سه‌ری به‌رز کرده‌وه‌و 9@ 

فه‌رمووی: خوا ستایشی ئەو که‌سه ده‌بیستی و وه‌رده گریت» خوایه ستایش ته‌نها بو 

تویه, ماوهیه‌کی زور له وه‌ستاندا ده‌مایه‌وه. پاشان سوژده‌ی ده‌برد سوژده‌ی درێژ 

دەکردەوہء له سوژده‌دا دەیفەرموو: پاک و بیگه‌ردی بو به‌روه‌ردگاری به‌رزم» پاک 

و بیگەردی بو په‌روه‌ردگاری به‌رزم. پاک و بیگەردی بو په‌روه‌ردگاری به‌رزم» 

تینه‌ده‌به‌ری به‌لای ایه‌تی ترس يان به گه‌وره دانانی خواء ثيللا زیکرو یادی 

(خواى) ده کر 5 


جورتکی تر له پارانه‌وه له سوژدمدا 
١١‏ «عَنْ عَائْقَةَ رم الله عَنْهَا قالث: كَانَ رَسُولُ الله يل يَقُولُ في رُكُوعِه وَمُجُودہ: 
سُبُوخ قُدُوسٌ رب الْملآئكة وَالرُوح»۳, 
واته: عائيشه (خوا لنى رازى بی) دهلئ: پیغەمبەری خوا ل له ركوع و سوژدهدا 
دەیفەرموو: ثه‌ی خوايه باكى بیگەردی و كهورهيى و بيرؤزى بو تؤيه پەروەردگاری 
فريشته كان و پووح. 


ژماره‌ی ته‌سبیح كردن له سوژدمدا 
0 «عن اس بْنَ مالك ده يَقُولُ: ما رت أَحداً أَشْبَهَ لا بصَلاة رَسُولٍ الله يه من 
هَذَا الْقَتَى يَعْنِي عُمَر ن عَبْدِ الْعَزِيزِ فَحَرَرْنَا في زکوعه عَشْرَ تَسْبِيحَاتِ, وَفِي سُجُودِهِ عَشْرَ 
ہر 
تسبیخات»" . 


واته: ئەنەسی كورى مالیک ذه دهلى هيج کەسم نهبينيوه نویژی له نوټژی 
پیغه‌مبه‌ری خوا 3 بچیت وەکو نویژی هم بياوهء واته: عومه‌ری كورى 
عه‌بدولعه‌زیز. ثه‌ندازه‌ی نویژه که‌یمان کرد له ركوعدا ده جار تهسبیحاتی کرد له 
سوژده‌شدا ده جار ته‌سبیحاتی کرد. 


(۱) صحیح. 
(۲) ضعیف. آخرجه أبو داود: ۸۸۸. 
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لش 


رت 


وال ثه‌رتوکان اه ركوعدا 


بابدت: رتگه‌دان به نه‌کردنی زیکر له سوژدمدا 


1 عن رقاعة بْنِ رافع ضيه قال: َيْتمَا رَسُولُ الله يه جَالِسٌ وَنَحْنُ حَوْلَهُ إِذْ دَخَلَ رَجُل 
فصلّی. قَلَمًا قَمَى ضَلاَتَهُ جَاء فَسَلَمَ عَلَى رَشولِ اللہ ج وَعَلَى الْقَوْم فقال له 
رَسُولُ الله يق وَعَلَيْكَه اأَهَبْ قصل قنك لم تُمَل, فَدَهَبَ فصلّی فَجَعَلَ رشول الله يلل رمق 
صَلاَتَهُ ولا يَدْرِي ما يَعيبُ مها فَلَنًا فَمَى ضَلآَتَهُ جَاءَ فَمَلُمَ عَلَى ول الله #5 وَعَلَى : 
قال لَه زشول الله : وغل اذَهَبْ قصل فانک نَم تُمَل فَأَعَادَهَا مر 
الرَجُلُ: یا رَسُولَ الله ما عبت من صَلآتِي؟ فقال رَسُولُ الله يخ انا َم َم له أَحَدكُم حَتّی 
نع الؤشوۃ كما اَی الله كك قیشیل وَجْهَُ وَيََيْه إلى الْمِرْققينِء وَيَمْسَحَ برأسه ورجلبه 
ی الْكَعْبَئِنِ, ثم يُكَبْرَ الله لك وَيَحْمَدَهُ وَيْمَجّدَهُ ‏ قال هَمَامٌ: وَسمعثه يَقُولُ: وَيَحْمَدَ الله 
وَيْمَجْدَهُ وَيُكَبْرَدُ قال: فکلاهُما قذ سَمِعْتهُ يَقُولُ ‏ فَالَ: وَيَْرَأ ما تشر مق القُآنِ مُا عَلَمَهُ الله 
ون له فيه. ثم يكبِرَ وزکخ خئی تَطمَي مقاصلة زجي كم ول سَمِعَ الله لِمَنْ حَمِدَهُ 


و گرد 5ع وچب 


کو رت ۵ سج خی بقن ول لا و و 


لب رفینج عٹی بو وبا تزع اذغ يَفْعل هگا لم تيغ اه 


0 


واته: پیفاعه‌ی کوری رافیم خڅ دهلى: له کاتیکدا پیغه‌مبه‌ری خوا 5 دانیشتبوو» 
تیمه‌ش له ده‌ورویه‌ری بووین له ناکاو پیاویک هاته مزگه‌ته‌وه, ړووی کرده قیبله‌و 
نوێژی کرد کاتی نویژه‌که‌ی ته‌واو کرد هات سلاوی کرد له پیغەمبەری خوا و 
له خەلکی, پیغەمبەریش وهلامی دايهوهو فه‌رمووی: (وعلیک) بگه‌ترهوه نویه كەت 
بکه چونکه به‌راستی تو نوێژت نه‌کردوه» گه‌رایه‌وه نوتژی کرد پیغه‌مبه‌ری خوا 
يل ته‌ماشای نویژه‌که‌ی ده‌کرد» نه‌یده‌زانی ناته‌واوی نویژه‌که‌ی له کوندایه, کاتی 
نویزه‌که‌ی تەواو کردہ هات بو لای پیغەمبەری خوا يق سلاوی لئ کرد. هه‌روه‌ها له 
خەلکەکەیش, پیغه مبه‌ ری خو اي بنى فه‌رموو: (وعلیک) بگەویرەوہ نوژ بکه, چونکه 
بەراستی تو نویزت نه کردوه» دوو بو سی جار ئەوەی پئ دووباره کردەوہ: بياوهكه 
وتی: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء چ که‌موکوریه‌کت له نویژه که‌مدا به‌دی کرد؟ پیغه‌مبه‌ری 
خوا ی فه‌رمووی: نویژی یه کیکتان ته‌واو نابێت تا به چاکی دەستنوێژ نەگری وه‌کو 
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پەرنووکی دەست بعبه که‌وه توسا نانی له تیوان نهژنوکان له ركوعدا 


چون خوا فه‌رمانی کردوه, ده‌سته کانی و روخساری ده‌شوری تا نانیشکه کانی» پاشان 
سه‌ری مه‌سح ده‌کات له گه‌ل هه‌ردوو قاچه‌کانی تا قولەپتی, پاشان (اللَهُ أَمْبْر) دەکات 
و ستایشی خوا ده‌کات و به گه‌وره‌ی راده‌گری. هومام وتی: گوێْم لی بوو دەیوت: وه 
ستایشی خوا ده‌کات و به گه‌وره‌ی راده‌گری و (اللهأَکبر) ده کات» وتی: هه‌ردوو کیانم 
لییه‌وه بیستووه ده‌بوت: پیغه‌مبه‌ری خوا يِل فه‌رموویه‌تی: چه‌ند ه‌زانی له قورثان 
بخوینی (له دوای خویندنی سووره‌تی فاتیحه) لەوەی خوا 5 فیری كردوهو موله‌تی 
پنی داوه» پاشان تەکبیر ده‌کات و ركوع دەبات تا جومگەکانی ثارام دەبنەوہء پاشان 
ده‌لی: خوا ستایشی ئهوكدسه ده‌بیستی و وه‌رده‌گریت. پاشان به يتوه ده‌وه‌ستی تا 
بربرەی پشتی راست ده‌بیته‌وه» پاشان ته کبیر ده‌کات و سوژده ده‌بات تا روخساری 
لەسەر زەوی داده‌نی» كويم لی بوو دەیفەرموو: ناوچاوانی تا جومگەکانی ثارام 
ده‌بنه‌وه» وه تەکبیر دەکات و بەرز ده‌بیته‌وه تا به ته‌واوی داده‌نیشیت و پشتی راست 
دەبێتە‌وە› پاشان تهكبير دەکات و سوژده ده‌بات تا روخسارى داده‌نی» ئەگەر يدم 
شیوهیه‌ی نه کرد نویژه که‌ی تەواو نەکردوہ. 


نزیکترین کاتی به‌نده له خوای بالاده‌ست 


۷ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ نله أن رَسُولَ الله 3 قال: فرب ما يَكُونْ الْعَبْدُ من رَه كك وَهُوَ 
(u‏ 


ماج فاقوا لدع 


واته: ئەبو هوره‌یره 2د ده گیرنته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فه رموویه‌تی: نزیکترین 
کاتی به‌نده له په‌روه‌ردگاری ئەو کاته‌یه كه له سوژده‌دایه بویه زور نزا بکەن. 


فدزل و گه‌وره‌یی سوژده بردن 


۸- «عَنْ رَبِيعَةُ بن كشب اا ین قال: كيت آي رمو الله 26 بوشونه وبخاجته. 


(۱) صحيح. آخرجه مسلم: ٤۸۲‏ وأبو داود: ۸۷۵ 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۸۹ء وأبو داود: ۱۳۲۰. 
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ې 


لہ لہ ءتواں ٹهڑنوکاں لہ ركوعدا 


واته: رەبیعەدی كورى کەعبی ئەسلەمی ذه ددلى: من ده‌هاتم بق لای پیغه‌مبه‌ری 
خوا يد اوی ده‌ستتویژی سەرئاوم بوی ئامادہ دەکرد فەرمووی: داوام لی بكه؟ 
وتم: هاورئيهتيت له بدهدشتداء فەرمووی: ئەی جگه لەوہ (داواكاريترت نيه)؟ 


وتم: ته‌نها ئدوهء فه‌رمووی: دانبكره به خوداو یارمەیتم بده به زور سوژده بردن. 


بابەت: پاداشتی ئەو که‌سمی ته‌نها یه‌ک سوزده بو خوا 3 دەبات 


۹ «حَدَّتَنِي مَعْدَان بن طَلْحَة اليَعَمُرِي. 9 لقیث تَوْبَانَ ذه مَوْلّی ول الله و 


یبود اي مشث تشول الله 3 فول: ما من عبد يَسْجُدُ له مَجْدَةً إلا رَفَعَةُ ال 
كك بهًا دَرَجَةَ وحط عَنْهُ بها خَطِيئَة قال مَعْدَان: ثُمْ لقیث أَبَا الدْزدء» فَسَأَلئه عَمْا سَأَلْتُ عَنْهُ 
نان فقال بي: علي بااشجود. قٳئي سَمِعْتُ رول الله يك يَقُولُ: ما من عند يَسْجْدُ لله 
سَجْدَةٌ لا رح الله با دَرَجَة وَحَط عَنْهُ بها َطینهة»(. 


واته: مەعدانی كورى طەلحەی يهعمورى دەڵى: گەیشتم به ثەوبان ذه مەولای 
پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ وتم: كردهوهيهكم پئ نيشان بده سوودم پنبگه‌یه‌نی؛ يان بمخاته 
بدهدشتهوه, ماوەیەکی زور لێم بیدەنگ بووء پاشان لای لێم كردهوه فەرمووی: 
دەست بگره به سوژده بردنى زؤرء من گویّم لی بوو پیغەمبەری خوا يله دەیفەرموو: 
هيج بەندەیەک نيه سوژدەیەک بو خوا ببات ثیللا به هؤيهوه خوا 36 پل‌یدک 
به‌رزی ده‌کاتهوه, هدلهيهكيشى بۆ لاده‌بات» مەعدان ده‌ی: پاشان گەیشتم به ئەبو 
دهرداء پرسیارم لیکرد سو ست ا وس رم وم دوست بگره به 
سوژده بردنی زۆر» چونکه من گوێم لئ بوو پیغه‌مبه‌ری خوا يلد ده‌یفه‌رموو: هیچ 
بەندەیەک نيه سوژدەیەک بو خوا ببات ثيللا به هؤيهوه خوا 38 پلەیەک به‌رزی 
ده کاته‌وه» هدلهيه کیشی لئ لادەبات. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۸۸ء والترمذي: ۳۸۸ وین ماجه: ۱۶۲۳. 
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ى له تیان ٹمڑنوگاں نه ,كوعدا 


بابدت: جيكاى سوژده بردن 


٠ھ‏ (عَنْ عطاء بْنِ يَزِيدَ قَالَ: گنت جَالساً ای أبِي هیر وا 
فَحَدَّتَ أَحَدُهُمَا حَدِيتٌ الشَّقَاعَة وَالآخَرُ مُنصّ قال: فتاتِي الْمَلَنِکةُ 
وَذْكْرَ الضواط. قَالَ: قال سول الله : أكون أوْل ءَ 
بَيْنَّ َلقه وَأَخْرَجَ من الّاٍ من يُرِيدُ أن بُخْرِج أَمَرَ ال ا 
بِعَلامَاتهم إن الا ٿال كل شَيْءِ 
تون ما تَنْبْثُ الْحِبّةُ في حَمِيلٍ اشيم" 


سَعِيدٍ رضي اللّهُ عَنْهُمَا 
فتشفخ وَتَشْمَعْ ال 


جو م وچ 


واته: عه‌طائی کوری یه‌زید دهلی: له‌لای ئەبو هوره‌یره‌و ثهبو سه‌عید (خوا 
لیبان رازی بی) دانیشتبووم. يه کیکیان باسی فه‌رمووده‌ی شه‌فاعه‌تی کردو؛ ه‌وی 
تريان بیدەنگ بووء وتی: فریشتەکان دێن و تكاو شه‌فاعدت دەکەن پیغەمبەرانیش 
شەفاعەت دەکەن, وه باسی (الصّرَاطً) واته: پردی سیراتی کرد وتی: پیغەمبەری 
خوا يله فه‌رموویه‌تی: من یەکەم كەس دەبم مولهتم بنى ده‌دریت به‌سه‌ریدا 
تیپهرٍ دهبمء جا كاتئ خوای زالی پایه‌دار له دادگه‌ری كردن ده‌بیته‌وه له نيوان 
دروستکراوه‌کانی» وہ له اگر ده‌ریدینی ئەوەی دهیه‌وی ده‌ریبینی» خوا فه‌رمان به 
فريشتهكان و پیغه‌مبه‌ران دەکات شەفاعەت بکەن, به نیشانەکانیان دهناسريّنهوه كه 
بهراستى اگر هدموو شتيك ده‌خوات (ده‌سوتینی) له نەوەی ئادەمء جگه له شوینی 
سوژده‌کانی. اوی بەھەشت ده‌کریّت بدسهرياندا چەکەرہ ده‌که‌ن» (گؤشتیان 
دەرویِتەوہ) وه‌کو چۆن توو له ده‌وروبه‌ری لیتەی لافاو جهكهره ده‌کات. 


بابه‌ت: ثايا دروسته سوژدەیەک له سوزژده‌که‌ی تر دریژ تر بی؟ 
- «عَنْ عَند الله بْنِ قذاد. عَنْ أبيه د قال: خَرَجَ عَلَيْتا زمول الله يه في إِحْدَى 
صَلاتي الْعِمَاءِ وَهُوَ حَامِلُ الحسن أَوْ حُسَیْتاہ کَتقَدُمَ رَسُولُ الله يه فَوَضَعَهُ ثُمْ کر للضصّلآة 
ی فَسَجَدَ بَيْنَ طَهْرَائَنْ صلایه سَجْدَةَ أطَالَهاء قال أبي: قرقخث زأسي ولا الب عَلَى ظفر 


سول الله يلك وَهُوَ سَاجِدٌ فَرَجَعْثُ إِلَى سُجُودِيء فَلَمّا قَضَى رَسُولُ اللّه يد لسَلاةَ قال النَّاسُ: 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۱٦۷7‏ و ۰۷6۳۷ ومسلم: ۱۸۲ وإبن ماجه: ۳۳۱ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


زر 


4: 


یەرتووکی دوست نی له بيوان ٹەڑتوکاں له ركوعدا 


2 يا رَسُولَ الله نك سَجَدْتَ بَيْنَ ظیْراتیٰ ضلابك سَجْدَةً أطلتَهَا خی ظ 
اه ُوخی إتيك. قال: كل ذلك لم ین کناب اتخلني فکرفث أن أَعَجِلهُ حى يفضي 
حَاجَتَهُ». 00 ١‏ 
واته: عدبدوللاى كورى شه‌داد ده‌گترنته‌وه باوکی ‹ڭ وتوویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری 
خوا ی هات بو لامان له یه کیک له نویژه‌کانی عیشاء حەسەن يان حوسه‌ینی له گدل 
خزی هدأكرتبووء پیغه‌مبه‌ری خوا تل پیشکەوت (مندالهکه‌ی) دايناء پاشان (اللُ 
أكتراى کرد بۆ نوێژ» نویزی داب‌ستن. له ناو نویژهکه‌یدا سوژدهیه‌کی دريزى 
برد» (ئیبنو شه‌داد ده‌لی) باوکم وتی: سهرم به‌رز کرده‌وه منداله که لەسەر پشتی 
پیغه‌مبه‌ری خوا تچ بوو. ئەویش له سوژده‌دا بوو گەرامەوہ بو سوژده بردن. کاتی 
نویژه که‌ی ته‌واو کرد خدلكى وتیان: ئەی پیخه‌مبه‌ری خواء تز سوژده‌یه کت برد له 
نویژه که‌تدا ه‌وه‌نده درټژت كردهوه تا گومانمان برد شتی ړووی داوه» يان وه‌حیت 
بۆ ھاتووہ فه‌رمووی: هيج لەوانہ نه‌بووه» بەلام كورهكدم لەسەر پشتم بوو» حەزم 
نه‌ کرد په‌له‌ی لی بكدم, تا کارەکەی (یاریەکەی) ته‌واو دەکات. 


بابه‌ت: ته‌کبیر (اللهُ أَكْبْر) كردن له هه‌آسانه‌وه له سوژده بردن 


یلته «جءه 


۲ «َن عَبد الله یه قال: ری زشول اله 3 یر في گل خَفض وم وذ 
وَيْسَلَمُ عَنْ يَمِينهِ وَعَنْ شماله: السا کم وَرَحْمَة الله ی يُرَى بیاش َذه. قال: وَرََيْتُ 
أبَا بر وَعُمَر یفعلان ۳ 


واته: عهبدوللاى كورى ئەسوەد ج دهلى: پیفه‌مبه‌ری خوام م3 بینی» ته كبيرى 
ده‌کرد له هه‌موو دابه‌زین و به‌رز بوونه‌وه‌و ههآسانه‌وه‌و دانیشتنیکدا, وه به‌لای 
راستدا سەلامی دەدایەوەو به لای چه‌پیشدا: (السْلام عَلَيْكُمْ وَرَحْمَةٌ الله) تا سپیایی 


سەر گونای ده‌بینراء دەڵى: ئەبو بەکرو عومهريشم بينى به هه‌مان شیوەیان دهكرد. 
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بەرتووکی ددست بەیدکەوہ توساندن و دانانی له تێوان ٹهڑنوکان له كوعدا 


بابەت: به‌رز کردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ده‌ست 
له کاتی به‌رز بوونه‌وه له سوزژده‌ی یەکەم 


۳ -«عَنْ مالك بْنِ الْحُوَيْثِ ضيه أن نبي الله يد کان لذا دَخَلَ في الصلاة رفع یَدَيْه وَإِذَا 
رَأْسَهُ من الرُكُوع فَعَلَ مثل ذلك. وَإِذَا رف رَأَمَهُ من السُجُودِ فعل 


مثل ذلك كله یَغني: رَفْعَ یَیه»۳. 


واته: مالیکی کوری حوهیریث ذه ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا تل کاتی 
بچوایه‌ته ناو نویژه‌وه هه‌ردوو ده‌ستی به‌رز ده‌کرده‌وه, کاتیکیش رکوعی ببردایه 
به هه‌مان شیوه‌ی ده‌کرد. کاتیکیش سه‌ری به‌رز بکردایه‌ته‌وه له ركوع به هه‌مان 
شیوه‌ی ده‌کرد. كاتيكيش سه‌ری به‌رز بکردایه‌ته‌وه له سوژده به هه‌مان شنوه‌ی 
ده‌کرد, واته: له هه‌موویدا ده‌ستی به‌رز ده کرده‌وه. 


وازهینان له به‌رز کردنه‌وه‌ی هه‌زدوو ده‌ست 
له کاتی به‌رز بوونه‌وه له نيوان هه‌ردوو سوزدهكمدا 

6 «عَنْ سالم. عَنْ أبيه ذه قال: گان الب 32 إِذًا افتتح الصْلاء كَبّرَ وَرَقَعَ يَدَيْ وا 
ركع وَبَعْدَ الرُكُوع. ولا يرقَع بَيْنَ اسجْدتین»۳. 

واته: سالم له باو کی (واته: عه‌بدوللای كورى عومەر ذَك) ده گیرنته وه» وتوویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ر تل کاتی نویژی داببستایه ته کبیری ده‌کردو ده‌سته‌کانی به‌رز ده‌کرده‌وه» 
وه کاتن ركوعيشى ببردایه و له دوای ركوعيش (ده‌ستی به‌رز دەکردەوہ)ء بەلام له 
نیوانی هدر دوو سوژده‌که‌دا ده‌ستی به‌رز نهده كردهوه. 


بابدت: پارانه‌وه له نیوانی هه‌ردوو سوزژده‌که‌دا 


۵ «عن حُدَيْفَةَ د أنه انتهی إلى الب کٹ فَقَامَ إلى جنبه. فقال: اللَّهُ أَكبَرُ ذو 
الْمََكُوتِ وَالْجَبَرُوتِ وَالْكبْرِيَاء َالعَظَمَة ثم قرأ بلق نم رَكَعَ قکان رُكُوعُهُ تخواً من قیامه, 
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دانانی له نتوان ته‌ژنوکان له رکوعدا 


لري الْحَمْد وَكَانَ بَقُول في مُجوده: سُبْحَانَ رین الأْلَی. سُبْحَانَ رَبّيَ الأعلّى, وَكَانَ يَقُولُ بَئْنَ 
المُجْدَتَیْنِ: رَبّ اغْفرْ لي رَبّ اغفز لي»”. 

واته: حوزهیفه ڳد ده گیر یت وه: هو جووه تهنيشتى بيغهمبهر يد فەرمووی: 
(اللَهَ أكْبر) خوا گه‌وره‌تره خاوهن مولک و گه‌وره‌یی و مه‌زنییه. پاشان سوورەتی 
بەقەرەی خويّندء پاشان ركوعى برد ركوع بردنهكدى ودکو وه‌ستانه که‌ی بووء له 
رکوعه که‌یدا فه‌رمووی: (سبْحَانَ ربي وس +سبحان ربي ي العَظيم) واته: پاکی و 
بیگه‌ردی بو بز به‌روه‌ردگاری به‌رزم» پاکی و ب بیگه‌ردی بو و په‌روه‌ردگاری به‌رزم» کاتی 
سەری بەرز كردهوه له ركوع فه‌رمووی: (لرَبيَ الْحَمْدُه لبي الْحَمْدُ) واته: ستایش 
بو پەروەردگارم ستایش بو بهروهدكارم. له سوژده‌شدا دەیفەرموو: (سُبْحَانَ ري 
الأعلّى. سُبْحان دي ی الاغلّی) واته: پاکی و بیگەردی بو په‌روه‌ردگاری په‌رزم. 
هه‌روه‌ها له نیوانی هه‌ردوو سوژده که‌شدا ده‌یفه‌رموو: (رني اغفز لي ربي اغفز 
لي) واته: خوایه ليم خوشبه خوايه لیم خوشبه 


بابه‌ت: به‌رز کردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ده‌ست 
له نيوان دوو سوژده‌که‌دا تا استی روخسار 


٦۶5۔‏ "َو الُشر بن گر قال: : صلی إلى جلي عَبْد الله بن طاؤیں بهت 


لَمْ تر أحَداً يَصْنَعْهُ فَقَالَ عَبْدُ الله بْنُ طاؤیں: رَأَيْتُ 7 يَسْتَعْةُ وَقَالَ أبي: رَأَيْتُ ابْنَ عبّاس 


یا 


يَصَْعُْهُ وال عَبْدُ الله 4 بن عَبّاس: رَأَيْتُ رشول اللّه کڈ يَصْنمْہ“ 

واته: نەضری كورى كمثير دەڵى: له تەنیشت عهدبدوللاى كورى طاوس نوزم كرد 
له مینا له مزگه‌وتی (الخیف)ء کاتی بجوایهته سوژده‌ی یەکەم سه‌ری به‌رز دەکردەوەو 
دەستەکانی بەرز دەکردەوہ تا استی روخسارىء من ینکاری ئەوەم كرد (گوتم: ناب 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۷6۰ 
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اوا بکری), به وه‌هیبی كورى خالیدم وت: ئەمه شتیک ده کات نه‌مبینیوه هیچ كەس 2 

بیکات» وه‌هیب بنى وت: تؤ شتیک ده‌که‌ی نه‌مانبینیوه كەس بیکات. عه‌بدولای 

كورى طاوس وتی: باوکمم بینی دەیکردہ باوکم وتی: عه‌بدوللای كورى عديباسم 

بينى ده‌یکرد» عهبدوللاى كورى عهبباسيش وتی: پیغه‌مبه‌ری خوام يل بینی ده‌یکرد. 


بابەت: جؤنيهتى دانيشتن له نيوان دوو سوژده‌که‌دا 
۷۔ «عَنْ كَانَ رَسُولُ الله يي ذا سَجَدَ خوی بَِدَيْهِ حَنَّى یی 
وَضَحَ إِيْطَئِهِ من وزائہ, ود قَعَدَ اطْمَأنَ عَلَى قخذه اليِسْرَى»". 


واته: مه‌یمونه (خوا لتى رازى بی) دهلى: پنغه‌مبه‌ری خو ای كاتى سوژده‌ی ببردايه 
سکی به‌رز ده کرده‌وه له زه‌وی و باله کانیشی دوورده‌خسته‌وه له ته‌نیشته کانی تا له 
پشتیه‌وه سپیایی بنبالى دهبينراء کاتیکیش دابنیشتایه لەسەر رانى چه‌پی داده‌نیشت و 
ده‌مایه‌وه. 


ثه‌ندازه‌ی دانیشتن له نيوان هه‌ردوو سوزژده‌که‌دا 
۸۔ «عَن الْبَراءِ یه قال: گان صلا زشول الله يه رُكُوعْهُ وَسْجُودُهُ وَقِيَامُهُ بَعْدَ ما برقع 
َأسَهُ من الرکُوع وَبَيْنَ تین قریباً من الشواء»۳: 


واته: بەراء نه ده‌لی: نویژی پیغه‌مبه‌ری خوا يل ركوع و سوژده‌و وه‌ستانی 
دواى سەر بەرز کردنەوەی له ړکوع و له تيوان ههردوو سوژده‌که‌دا ههمووى 
نزیک بوو له يهكترهوه. 


بابەت: تەکبیر (اللْهُ أَکبَر) كردن بۆ سوژدہ بردن 


۹۔ «عَنْ عَبد الله ذه قال: گان رشول الله يخ يُكبْرُ في كل رفع وضع وَقیام وَفُعُودِ 
وأو بک وغمن وغتمان کلم 

(۱) صحيح. آخرجه مسلم: .6٩۷‏ 

(۲) صحیح. 

(۴) محیح. 
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نہ له ءتوان تمزتؤكان له ركوعدا 


واته: عەبدوللا نه ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا َد تدكبيرى ده‌کرد له ههموو بەرز 
بوونهوهو نزمبوونهوهو هدلسانهوهو دانیشتنیکداء هه‌روه‌ها ئەبو بەکرو عومەرو 
عوسمانيش (خوا له ههموويان رازى بى). 


E 


- «عَن أبي هُرَیْرَة چ يَقُولُ: کان رشول الله يك دا قَامَ ی الصَلاَة يُكَبْرُ جِينَ يَقُومُ 
جين زگ ثُم فول: سَمع الله لِمَن حَمِدَهُ جین يرق لب من الركعَة. م يقو 
وَهُو انم بنا لک الْحَمْدُ ثم یز ین يَهُوي ساجداً ثم کب حین يرق ره ثُمْيكبْر جين 
یج ثم ُكبْرُ جین رف رَه کم يَفْعَلُ ذَلِكَ في الضَّلآة که ی یفص وَيْكَبْرُ حِينَ یوم 
مِنَ لین بَعْدَ الجُُوس»" 


واته: هبو هوره‌یره لہ ده‌لی: پیغەمبەری خوا ٹن كاتى هه‌لسابایه بو 
ثه‌نجامدانی نوی تەکبیر الله ری ده‌کرد» پاشان ته کبیری ده‌کرد کات بچوایدته 
ٍکوع. ده‌یفه‌رموو: (سمع له من خمده) کاتی بربره‌ی پشتی راست ده‌کرده‌وه 
له ههلسانه‌وه, پاشان به وه‌ستانه‌وه ده‌یفه‌رموو: (رَبْنَا لَكَ الْحَمْدُ)ء پاشان ته کبیری 
ده‌کرد کاتی بچوایه‌ته سوژده» پاشان ته کبیری ده کرد کاتی سه‌ری به‌رز ده‌کرده‌وه. 
پاشان ته کبیری ده‌کرد کاتی بجوايهته سوژده» پاشان ته کبیری ده‌کرد کاتی سه‌ری 
به‌رز ده‌کرده‌وه» پاشان له هه‌موو نویژه‌که‌دا بهو شئوه‌ی ده‌کرد. هه‌تا ته‌واوی 
دەکردہ وه ته کبیری ده‌کرد کاتی له دانیشتنی دوو ړکاته که هه‌لده‌ستایهوه. 


بابەت: رک بوونه‌وه له دانیشتندا 
له کاتی به‌رز بوونهوه له هه‌ردوو سوزده‌که 


۱ (عَنْ أبي لاب قال: جَاتا بو سُلَيْمَانَ مالك بُنْ الْحُوَيْرثْ ذه إِلَى مَسٰچیتا فقال: 
7 
7 


أریڈ أن اريم كيف رَأيْتُ زشول ال بُسَلّي قال: َفَعَدَ في الرّقْعَة الأولى جین رقع را 
من المُّجْدَةِ الآخرّة»'". 

واته: ئەبو قیلابه دهلی: ئەبو سولهيمان كه ماليكى كورى حوميريثه دهن هات بو 
مزگه‌وته که‌مان وتی: ده‌مه‌ویّت پیتان نیشان بدهم كه بینیومه چزن پیغه‌مبه‌ری خوا 


سه 


(۱) صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 1۷۷ و ۸۰۲ و ۸۱۸ و ۸۲ وأبو داود: ۸٤‏ و ۸۲ 
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3 نوټژی کردوه. وتی: له ركاتى یەکەمدا دانيشت کاتی سەری به‌رز كردهوه له 4 
سوژدەی کوتایی (ئینجا هه‌لسایه‌وه بو ركاتى دووهم). 
۲ «عَنْ مالك بُن الْحُوَيْرث ڪه قَالَ: ریت رَسُولَ الله يق يْعَلَي قَٳڏا ان في وثر من 
صلاته لم بَنهَضْ حَتّی يَسْنَوِيّ جَالسا»۳ 

واته: ماليكى كورى حوهيريث ذه دهلى: پیخه‌مبه‌ری خوام ٹڈ بينى نوتزى 
ده‌کرد» جا کاتی له نویژی ويتردا بووايه (واته: ركاتى یەکەم و سټیهم» ندك دووەم 
چوارهم. جونكه دانیشتنیان تتدايه) ههلنهدهستايهوه تا به یکی دادهنيشت. [ئەو 


دانيشتنه پنی دهوترئ دانيشتنى (الاستراحة) واته: پشوودان). 


بابەت: بشت به‌ستن به زه‌وی له كاتى هه‌لسانه‌وه‌دا 


۳-۔ «عَنْ 


أبي لبه قال: گان مك بْنُ الحوئِرثِ خ4 این قَُولُ: ألآ نکم عَنْ مَااۃِ 

يُصَلي في غَيْر وَفْتِ الضلاة قارع رَأسَهُ من السّجْدَة الانيَة في أَوْلِ الركْعَة 
اسْتوى قاعِداً ثم قَامَ فَاعْتَمَدَ عَلَى الأزض»!". 

واته: ئەبو قيلابه ددلى: ماليكى كورى حوەیریث ذك ده‌هات بو لامان دەیوت: 
ایا چزنیه‌تی نویژی پیغه‌مبه‌ری خواتان يل پینیشان نهدهم؟ (ئەوانیش كوتوويانه: 
باه ددلئ:) نویژی ده کرد له غەیری كاتى نونز کردن. کات سەری بەرز بکردايەتەوہ 
له سوژدەی دووەم له ركاتى یەکەم دادەنیشت: پاشان بو ههلسانهوه پشتی به زه‌وی 
ده‌به‌ست (دەستی لەسەر زه‌وی داده‌ناو هه لده‌ستایه‌وه به هیزی ده‌سته کانی). 


بابەت: به‌رز کردنه‌وه‌ی ده‌سته‌کان له زه‌وی پتش ئەژنوکان 


6-۔ «عَنْ وانل بن جر ڪه ق رَسُولَ الله يل ۱5 سَجَدَ وَضَعَ رتیه 
رقع يديه قبل رتیه قال: بو عبد الزخمن: لم یل دا عن شَرِيكِ غَيرُيَزِيدَ بن 
هَارُونَ وال تعَالَى أَعْلّم»". 

(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۲۳ وأبو داود: ۸6۶ والترمذي: ۲۸۷۔ 

(۲) صحيح. 


(۳) ضعيف. 


و ته 
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له سوال تزتؤكان له ركوعدا 


واته: وائیلی كورى حوجر که دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوام يب بینی کات سوژده‌ی 
ببردايه ئەژنؤکانی پیش ده‌سته کانی داده‌ناء وه کات به‌رز ببووایه‌ته‌وه ده‌سته‌کانی 
پیش ه‌ژنوکانی به‌رز ده‌کرده‌وه. ئەبو عه‌بدورٍره‌حمان دهلی: هم فه‌رمووده‌یه كەس 
باسی نه کردوه له شه‌ریکه‌وه. جگه له یه‌زیدی كورى هاروونء خوای به‌رز زاناتره. 


بابه‌ت: ته‌کبیر كردن له کاتی هه‌آسانه‌وه 


٥‏ «عن أبي سَلَمَة, نبا هُرَيْرَةَ فيه گان يُصَلّي بهم فَيُكَبْرُ كُلْمَا خَفْضَ وَرَقَمَ فذا 
انْصَرّف قال: وَالله إِنّي للَمْبَهُكُمْ له برَسُولٍ الله يق)'". 


واته: ثه‌بو سه‌له‌مه ده گیریتهوه» هبو هورهيره #2 نویژی بۆ ده كردن ته كبيرى 
ده‌کرد هدر کات داببه‌زیایه‌و به‌رز ببووایه‌ته‌وه. کاتی که لی ده‌بوویه‌وه ده‌یوت: 
سویند به خوا مك نونزهكدى من له (نویژی) هه‌مووتان زیاتر له نوتزى پیغه‌مبه‌ری 
خوا ا ده‌چی. 
٦ھ‏ «عَنْ أبي بَكْرِ بْنِ عَبد الرّحْمَن, وَعَنْ آبي سَلَمَة بْنِ عَبْد الرّحْمَنِ, أنهُمَا صَلْيَا خف آبي 
هُرَيْرَةَ ف لا رَكَعَ گر فُلَما فع راس قال: سمع ال من حَمِدَهُ رَبنَاوَلَكَ الْحَمْدُ کم سَجَدَ 
ور رفح ره وکبر گغ کر جین قام من الرْكَة, َم قال: ٍي تفيي بيده ي لأفْربكُمْ 
شبهاً بیشول الله 4 ما رالث مَذْہِ لاه حَنّى فَارَقَ الدُنیا)'', 

واته: هبو به‌کری كورى عه‌بدورره‌حمان و ه‌بو سه‌له‌مه‌ی كورى عه‌بدورره‌حمان 
ده گیر نه‌وه: ه‌وان هه‌ردووکیان له پشتی ئەبو هوره‌یره‌وه غد نویژیان کرد. کاتی 
ركوعى برد تهكبيرى کرد کاتی سه‌ری بەرز کرده‌وه وتی: (سمع الله لِمَنْ حمده 
ربا ول الْحَمْد)ء پاشان سوژده‌ی بردو ته‌کبیری کردو سه‌ریشی به‌رز کردهوه 
تەکبیری کرد. پاشان ته‌کبیری کرد کاتی هه‌لسایه‌وه لدو ركاتهداء پاشان وتی: 
سویند بهو خوایه‌ی نه‌فسی منی به ده‌سته» نویژه‌کتان بز ده‌کهم هاو شیوه‌ی نوتژی 


پیفه‌مبه‌ری خوا تہ جا به‌رده‌وام همه نویژی بوو تا دونیای به‌جیهیشت. 


)١(‏ صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۸۵ و ۷۸۹ و ۸۰۳ ومسلم: ۲۷ و ۳۹۳/۳۰ وأبو داود: ۷۳۸ و ۸۳ والترمذي: 766. 
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به‌رتووکت ده‌ست نویه که وه ہوسا 


بابه‌ت: چونیه‌تی دانیشتن له ته‌حیانی یه‌که‌مدا 
۷- «عَنْ عند الله بْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا قال: إِنّ من سُنَة الضَّلآةِ آن تشجع رجْل 
اليُسْرَى وَتَنْصِتَ الیفتی»" 
واته: عهبدوللاى كورى عومەر (خوا لټیان رازى بی) ده‌لی: به‌راستی له 
سونئهدت و شیوازی نوێژ نهوهيه قاجى چەپت دریّژ بکەیت له ژټرتداو» قاجى 


بابەت: (نوتژخوتن) به په‌نجه‌کانی ہیی ړوو دهكاته قيبله 
له كاتى دانيشتنى بۆ تەحیات 
۸- «عَن عَبْدِ الله بْنِ عُمَرَ رضي اللّهُ عَنْهُمَا قال: من سُنْةِ الصّلآةِ أنْ تئصت الْقَدَمَ الْيُمْنَى. 
وله بأصَابِعها الْقبلَةً وَالْجُنُوسُ عَلَى اليِسْرَى»'". 
ایس عهبدوللاى كورى عومەر (خوا لێیان يازى بی) دهلئ: له سوننەت و 
شیوازی نویژ نهوهيه قاچی راستت 00 (يان بجهقينيت)و په‌نجه کانیش 
پوو بكهيته قیبلہء وہ لەسەر قاچی > چه‌پیش دابنیشی. 


بابدت: جێگای هه‌ردوو ده‌ست له کاتی دانیشتنی ته‌حیاتی یەکەم 


ن خجر ذه قال: اث سول الله يق ره رف ديه 13 افتة 
5 وَإذا رد آن یرک وَإِذَا جَلّسَ في الرْعتین أَضْجَع الْيُسْرَى وَنَصَبَ 
الیمتی. وضع يَدَهُ ایی عَلی فخذه الیفتی, وَنَصَبَ أَضْبْعَهُ بلغا وضع يَدَهُ اِْسْرَى عَلَى 
قجده الْيُسرَىء قَالَ: نم هم من قابل فَرَأيْتُهُمْ يَفَعُونَ أيْدِيَهُمْ في الْبَرانس)'". 

واته: وائیلی كورى حوجر 5 دهلى: هاتم بز لای پێغە‌مبه‌ری خوا ل بينيم 
كاتئ نویژی دايهستايه دەستەکانی بەرز دهكردهوه تا استى ههردوو سه‌رشانی» وه 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۳۷ وأبو داود: ۹0۸ و ۹٥۹‏ و ۹۹۰ و ٩0۱‏ 
(۲) صحيح. 
(۴) صحيح. 
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ن و دااانی اہ نيوان تدزتؤكان لهركوعدا 


0 
9 کاتی بيويستايه ركوع ببات» كاتيكيش دابنيشتايه له دوو ركاتهكددا قاجى چەپی 


تەخت ده‌کردو قاچی راستیشی ده‌چه‌قاند. ده‌ستی راستی ده‌خسته سەر رانی 
راستىء په‌نجه كەشى به‌رز ده‌کرده‌وه بو پارانه‌وه» ده‌ستی چه‌پی لەسەر رانی چه‌پی 
دادەناء دەڵى: پاشان دوای ماوهیه‌کی کورت هاتم بو لایان. بینیم ده‌سته کانیان له 


ناو روبه کانیان به‌رز کردبوویه‌وه. 


بابهت: شوینی ته‌ماشا كردن له کاتی ته‌حیات (التُشهد) 


- «عَنْ عَبْدٍ الله بْنِ عُمَرَ َضي الله عَنْهُمَاء انه رای رجْلاً بر 0 بيده وَهُوَ في 
الصلاق فَلَعْا انَْرَفَ, قال لَه عَبْد الله: لآ نْحَرْكِ الْحَصَى وَأَنْتَ في الصّلا مِنَ ال 
َلَكِنِ ات كَمَا گان رَشول الله َة یت قال یف كَانَ يَصْنَعْ؟ قال وضع نیقی 
فخذه الْبْتْنَی از بض ه التي تلي الإِيْمَامَ في الْقبلّة وَرَمَى بِبَصَرِه لها أو تخوها ثم قَالَ: 


ibs 


هَكَذَا رأیث رَسُولَ الله 3 يَسْتَمْء'''. 


واته: عهبدوللاى كورى عومهر (خوا لنيان رازى بئ) ده گیرنتهوه: پیاوێکی بينى 
له كاتى نویژدا بەردی ده‌جولانده‌وه به دمستى» كاتى نویّڑی ته‌واو کرد عهبدوللا 
پٹی وت: كاتى له نوێژدای به‌رد مەجولینەوہء جونكه ه‌وه له شهیتانه‌وه‌یه, بەلام 
ه‌وه بکه که پیغه‌مبه‌ری خوا ± کردوویه‌تی» وتی: ئەو چی ده‌کرد؟ ده‌ی: دەستی 
راستى خسته سەر رانى راستى به پەنجەی شایه‌تمانی اماژه‌ی ده کرد رووهو قیبله. 
به چاویشی ته‌ماشای ده‌کرد» يان وه‌کو ه‌وه. پاشان وتی: پیغه‌مبه‌ری خوام يِل بینی 
بهم شیوه‌ی ده‌کرد. 


بابدت: اماژه كردن به به‌نجه له ته‌حیاتی يهكه مدا 


۱ «عن عَبْد الله بْنِ ای رَضي الله عَنْهُما قال: گان رَسْولُ الله يخ إِذا جَلَسَ فِي این 


ثم أَمَارَ بأضبعه» ١‏ 


أؤ في اربع يَضَعْ يَدَيْهِ علَى رتیه 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: 080/111, وأبو داود: ٩۸۷‏ والترمذي: .۲۹٢‏ وین ماجه: ۹۱۳۔ 
)٢(‏ صحیح۔ 
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يدرتووكى ددست يه 


واته: عهبدوللاى كورى زوبەیر (خوا لتيان رازى بئ) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
کاتی دابنيشتايه له دووەم رکات. يان چوارەم ڕکات» دەستەکانی دەخسته سەر 
ئەژنۆكانى. پاشان به په‌نجه‌ی تاماژه‌ی ده‌کرد. 


جؤنيهتى ته‌حیاتی یه‌که‌م 


۳- «عن عد الله نه قال: عَلْمَنَا زشول الله کٹ آن تفول إِذَا جَلَسْنَا في الرکنتین: 
التّحِيّاتُ للّه وَالضْلَوَاتُ وَالطبَاْ السْلآمُ عَلَيْكَ أَيھَا اب وَرَحْمَةُ الله وَبَرَكَائه السْلآمُ عَلَيْنا 
وَعَلَى عباد الله الضالحین, أَشْهَدُ أَنْ لا إل لا الله وَأَخْهَدُ أن مُحَمداً عَبْدُهُ وَرَسُولْهي'". 

واته: عهبدوللا عن دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 فيرى كردين کاتی دانیشتین له 
دوو ركاتهكددا بلیین: هه‌رچی گەورەیی و مەزنی ہەیہ تەنھا بۆ خوایه, وه هه‌موو 
نویژو وته‌ی جوان و كردهوه باكهكان هديه ته‌نها بۆ خوايه. سلاوو ڕەحمەت و 
بەرەکەت (زیاده‌ی هدموو چاكەيەک) لەسەر تۆ ئەی پێغەمبەر 3 وه لەسەر 
ئێمەش و لەسەر هدموو به‌نده چاکەکانء شایەدی دەدەم هيج بهرستراويك (به 
حدق) نيه جگه له خواء وه شايهتى دەدەم موحەممەد به‌نده‌و پیفه‌مبه‌ری خوايه. 
-٣‏ «عَنْ عَبدِ الله دين قَالَ: گنا لآ نَدْرِي ما تقو في گل رکه 
وَتَحْمَدَ رنه ون مُحَمّداً يل عَلمْ فَوَاتَمَ ا 
فَقُولُوا: النَحِيْاتُ لله وَالصَلَوَاتُ الط 2 
وَعَلَى عِبَادٍ له الصَالِحِينَ أَفْھَ 
ولیتخیز أحَدُكُمْ من العَاء اجه إليه ليدع الله ۳»25. 


آن 9 اه إلا الله وأَغْهَدُ أن مُحَمداً عَبْدُهُ وَرَولهٰ 


واته: عهبدوللا ذه دەڵى: ئێمه نه‌مانده‌زانی له دوو ركاتهكدى (دانیشتنی تەحیاتدا) 
جى بلیین جگه لهوه نه‌بی تەسبیح و تەکبیرو ستايشى پەروەردگارمان دهكردوه 
موحەممەدیش يل زانست و زانيارى سەرەتاو کوتابی هەموو خیّرو چاکەیەکی لەلا 
بووء فەرمووی: ئەگەر دانیشتن له هدر دوو و کاتیکداء بڵێن: هه‌رچی گەورەیی و مه‌زنی 
هديه ته‌نها بو خوايه وه ههموو نویژو وتەو كردهوه پاکەکان هديه ته‌نها بو خوايه. 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: 115. والترمذي: ۱۱۰0 وین ماجه: ۸۹۹ و ۸٩۲‏ 
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کہ نوساندن و دبای له نيوال ثەر نوکان له ركوعدا 

® 
4 سلاوو ڕەحمەت و بەرە كەت (زیادەی هدموو چاکەیەک) لەسەر تق ئەی پێغەمبەر ع 
وه لەسەر تێمەش و لەسەر هدموو بەندہ چاکه‌کان, شایەدی دەدەم هيج پەرستراوێک 
(به حەق) نيه جگه له خواء وه شایه‌دی دەدەم موحەممەد بهندهو پنغه‌مبه‌ری خوایه, وه 

با ھەر كەس به ثاره‌زووی خؤى چ نزایەکی پئ خوشه داوا له خوا بكات. 

5- «عَن عبد الله ذه قال: عَلمَتا زشول الله یڈ الشّمَهُدَ في الصَّلاة هد في الْحَاجَق 
اما اه في الضَّلاة: التّحِيّاتُ له وَالصّلَوَاتُ وَالطْيْبَاتُ السْلآمُ عَلَيْكَ ابا ای وَرَحْمَة الله 
وبا السَلآمُ عَلَيْنَاوَعَلَى عاد الله الضالحین, أَخْهَد أنْ لاه إلا الله ومد أنْ مُحَمّداً عَبْدُهُ 

O 


وَرَسُولُهُ « إِلَى آخر امد" 


واته: عه‌بدوللا ّث دهلى: پیغەمبەری خوا ين فیری تەحیاتی كردين له نوتزيداء 


وه شايهتمانى پیویستیش, بەلام تەحیاتی نويّز بهم شیوهیه: ههرجى كهورهيى و 
مهزنى هديه ته‌نها بو خوایه. وه ههموو نویژو وتەی جوان كردهوه پاکەکان هديه 
تەنھا بو خوایه. سلاوو ڕەحمەت و بەرەكەت (زیاده‌ی هەموو چاکەیەک) لەسەر 
تو ەی پێغەمبەر یه وه لەسەر ثیمه‌ش و لەسەر هەموو به‌نده چاکەکان شایەدی 
دەدەم هيج پهرستراوێک (به حەق) نيه جگه له خواء وه شایەتی دەدەم موحەممەد 
بهندهو پیغەمبەری خوايه. تا كؤتابى شایه‌تمانه که. 

٥۔‏ «عَنْ عَبْدٍ الله يت عن اسي ل . 

واته: عدبد ولا ضيف ده گیریته وه؛ له پیغه‌مبه‌ر 3 وه‌کو فه‌رمووده که‌ی پیشوو. 

٦۔‏ «عَنْ عَبْدِ اللہ بن مَسْعُودِ ذه قال: نا مَعَ زشول الله 2 لآ نَعْلَمْ میب فقال نا 
ول اللہ : فولوا في گُل جَلْسَة التّحِبَاتُ للّه وَالصّلَوَاتُ وَالطَيْبَاتُ. السَّلآمُ عَلَيْكَ یا الب 
وَرَحْمَةُ الله وَبرَكَائَهُ الشلآمُ عَلَيْنَا وَعَلَى عبّاد الله الضالحین هد أنْ لا ها الله وَأَشْهَدُ أن 


مُحَمْداً عَبْدُهُ وَرَسُولُهي'”. 


واته: عه‌بدوللای کوری مه‌سعوود ديد دهی: یمه لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا يللا 
بووین هيجمان نه‌ده‌زانی» پیغه‌میه‌ری خوا 5 پێمانی فه‌رموو: له ههموو دانیشتنیکدا 


)٢(‏ صحيح. 
(۳) صحيح. أخرجه أبو داود: ۹۷۰ء والترمذي: .۲۸٩‏ 
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له نتواں ته‌زنوکان له رکوعدا 


بڵّێن: هه‌رچی گه‌وره‌یی و مه‌زنی ههیه ته‌نها بو خوایەو ههموو نونژو وته‌ی جوان 
کرده‌وه پاکه‌کان هەیہ ته‌نها بو خوایه. سلاو ه‌حمه‌ت و بەرەکەت (زیاده‌ی 
هدموو چاکه‌یه‌ک) لەسەر تو ثه‌ی پێغەمبەر يہ وه لەسەر ئێمەش و لەسەر هه‌موو 
بەندہ چاکەکان شایەدی دەدەم هيج ه‌رستراویک (به حەق) نيه جگه له خواء وه 


شایەدی دەدەم موحەممەد به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوايه. 


۷۔ «عَنْ عبد الله ڪه قال: گا لآ تذري ما تَقُول ذا صَلَيْتا فلا تب الله 3 جَوَامِعَ 
الْكَلِم فَقَالَ لتا: قُولوا: التَحيَّاتُ له وَالصَّلَوَاتُ وَالطَْبَات: السَّلامُ عَلَيْكَ أَيھَا النْبِيُ وَرَحْمَةُ الله 
وَبَرَكَائهُ السَّلامُ عَلَيْنَا وَعَلَى عبّاد الله الصَالحِينَ هد أَنْ لا له إلا ال وه أَنّ مُحَمّداً عَبْدُهُ 
وَرَسُولُه ۳ 

واته: عه‌بدوللا 4 ده‌لی: یمه نه‌مانده‌زانی جى بلّیین کاتی نویژمان بكردايه. 
پیغه‌مبه‌ری خوا 35 فیری (جوامع الکلم) وشه كؤكهرهوهكانى کردین» بتی وتین: 
بأێین: هه‌رچی گه‌وره‌بی و مه‌زنی ههیه تهنها بو خوایه, وه هه‌موو نویژو وته‌ی 
جوان کرده‌وه پاکەکان ههیه ته نها بۆ خوایه. سلاوو په‌حمهت و بەرەكەت (زیاده‌ی 
هه‌موو چاکەیەک) لەسەر تۆ ثدى پیخه‌مبه‌ر ي وه لەسەر تیمه‌ش و لەسەر هه‌موو 
به‌نده چاکه‌کان شایه‌دی ده‌دهم هیچ پەرستراویک (به حه‌ق) نيه جگه له خواء وه 


شايهتى دەدەم موحه‌ممه‌د به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوایه. 


۸ «عَنْ ابْنِ مَسْعُودٍ ند قال: كُنا ذا صَلَيْنَا مَعَ ول الله يه تَقُول: الم عَلَى الله 
الغلا على برل اسل علی مكاي فَقَالَ سول الله : لا تَقُولُوا: شا على الله قن 


نْ قُولُوا: التّحِيِّاتُ له وَالضَلَوَاتُ وَالطْيْبَاتُ. السْلهَمُ 
الله وَبرَكَائُهُ السَّلآمُ عَلَئِنَا وَعَلَى عباد اللّه الضالحین. أَشْهَدُ آن لا لَه لا الله وَخْدَهُ لا شیک لَه 


وَأَشْهَدُ أنْ مُخفدا عَبْدُهُ وَرَسُونةُي”. 

واته: ثيبنو مەسعوود ذه ده‌لی: ثێمه کاتی نوێژمان لەگەل پیغەمبەری خوا نز 
بكردايه دەمانووت: سەلام لەسەر خوا لەسەر جیبریلء سەلام لەسەر میکائیل» 
پیغه‌مبه‌ری خوا 35 فەرمووی: مین سەلام لەسەر خواء جونكه خوا خؤى سدلامه, 


)0 حسن صحيح. 
)٢(‏ شاذ بزيادة وَحْدَهُ لا مَرِيكَ لهُ. 
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په‌رتووکی ددست بەیەکەوہ توساتدن و داناتى له تیّوان تدرّبوكان له كوعدا 


0 بلكو بین: هه‌رچی گه‌وره‌یی و مه‌زنی هدیه ته‌نها بۆ خوايه. وه ههموو نوێژو وتدى 
جوان كردهوه پاکەکان هديه تەنھا بو خوایه. سلاوو ڕەحمەت و بەرەكەت (زیاده‌ی 
ہەموو چاکەیەک) لەسەر تو ئەی پیغەمبەر تہ وه لەسەر تیمه‌ش و لەسەر ھەموو 
به‌نده جاكهكان شايهدى دەدەم هيج پەرستراویک (به حدق) نيه جگه له خواى تاک 
و ته‌نهای بی هاوبه‌ش, وه شایه‌دی دەدەم موحه‌ممه‌د بهندهو پیغه‌مبه‌ری خوايه. 


٩‏ (عَنْ ابْنِ مَسْعُودٍ ذي قال: كُنَا ضلّي مَعَ رَسُولٍ الله 3 فتول: السْلمٌ عَلَى الله 
السَّلآمُ عَلَى جِبْرِيل السَلاَم عَلَى میگائیل, فَقَالَ رَشول الله : لآ تَقُولُوا: السَّلآمُ عَلَى الله فَإنْ 
الله هُوَ السَلاَمْ وَلَكنْ قُونُوا: التَحِيّاتُ لله وَالضصْلَوَاتُ وَالطَيْبَاتُ السام عَلَيْكَ يها الب وَرَحْمَةُ 
الله ویرک السَلاَمْ عَلَْنَا وَعَلَى عاد اللّهِ الصَالِحِينَ أَشْهَدُ أَنْ لآ له إلأ ال وا 


عَبْدُهُ وَرَسُولُة!”. 

واته: يبنو مەسعوود نڅ دهلى: نيمه لەگەل پیغەمبەری خوا تن نوێژمان ده کرد 
ده‌مانووت: سەلام لەسەر خواء سەلام لەسەر جیبریل» سەلام لەسەر ميكائيل» 
پیغه‌مبه‌ری خوا ± فەرمووی: مەلّین سەلام لەسەر خواء جونكه خوا خوؤی 
سلامه, بەلکو بلین: هه‌رچی گەورەیی و مەزنى ههیه تەنھا بۆ خوایەو هدموو 
نویژو وته‌ی جوان و کرده‌وه پاکەکان هديه ته‌نها بو خوايه, سلاوو ڕەحمەت و 
بەرەکەت (زیاده‌ی هه‌موو چاکه‌یه‌ک) لەسەر تو ه‌ی بيغهمبهر تہ وه لەسەر 
ثیمه‌ش و لدسدر هه‌موو به‌نده چاکه‌کان شایه‌تی ده‌دهم هیچ په‌رستراوتک (به 


حدق) نيه جگه له خواء وه شایه‌تی ده‌دهم موحدممدد به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوايه). 
۰- «عَن عَبْد الله ت عن النْبِيْ يلا قال في الْشَهّد: التْحِيْات له وَالصّلَوَاتُ وَالطَيْبَاتُ 
ي وَرَحْمَةُ الله وَبَرَكَائَهُ السْلام عَلَيْنَا وَعَلَی عباد الله الضَالحِينَ أَشْهَدُ أنْ 


اسلا عَلَيْكَ با ال 


لا لَه إلا الله وَأَشْهَدُ أن مُحَمّداً عَبْدُهُ وَرَسُولهي'”. 

واته: عه‌بدوللا حش دمكيرئتدوه: پیغەمبەر تل له تەحیاتدا فەرمووی: هه‌رچی 
كهورهيى و مەزنی هديه تهنها بز خوايهوء ههموو نویژو وته‌ی جوان و كردهوه 
ياكه كان هديه ته‌نها بو خوایه. سلاوو زه‌حمدت و بهره كدت (زیاده‌ی هدموو 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۳۱ و٣۸۳‏ و ۱۲۰۲ و 1۲۳۰ و ۷۳۸۱ء ومسلم: 60 و601/08: وأبو داود: ۹3۸ و ٩7٩‏ وإبن ماجه: ۸۹۹۔ 
)٢(‏ صحيح. 
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بمرتووكص ددست 


نەرە ؤكان له ركوعدا bh‏ 
7 0 
چاکەیەک) لەسەر تو تدى پێغەمبەر 5 وه لەسەر ئێمەش و لەسەر هدموو به‌نده 
چاکەکان شایەدی دەدەم هيج پەرستراوٹِک (به حەق) نيه جگه له خواء وہ شایەدی 


دەدەم موحەممەد به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوايه. 


0۱ - «غن عَبْدَ الله ضيه يَقُولٌ: لت ول له شود كما یلم الشورة من اف و 
َيْنَ پَديْه لیات لِلّهِوَالصّلَوَاتُ وَالطْيَبَات السَلق یک با اسب وَرَحْمَةُ الله وَبَرْكَانهُ السام 


عَلَْنَا وَعَلَى عباد الله الصَّالِحِينَ أَفْهَد آن ل إِلَه لا الله وَأشْهَدُ أن مُحَمْداً عَبْدُهُوَرَسُولْهُ)!". 


واته: ع‌بدوللا ده دهلى: پیغەمبەری خوا تج فیری تەحیاتی كردين وه‌کو چۆن 
فیری سوورهتيكى قورئانی دهكردين و ده‌ستی له بيشى دانابوو (هه‌رچی گه‌وره‌یی 
و مەزنی هديه ته‌نها بۆ خوایه‌و, ههموو نویژو وتدى جوان و كردهوه ياكهكان ههيه 
تەنھا بو خوايه. سلاوو په‌حمهت و بەرەکەت (زیادەی هدموو چاکەیەک) لەسەر 
تو هی پێغەمبەر ي وه لەسەر ئێمەش و لەسەر هدموو بەندہ جاكهكان شایەدی 
دەدەم هيج بهرستراويك (به حەق) نيه جگه له خواء وه شایەدی دەدەم موحەممەد 
بهندهو پیغه‌مبه‌ری خوايه. 


جورتکی تر له تەحیات 
۳۲۔ «عَنْ حِطَانَ ن عبد الله أن الأَْعَرِيّ تن قَالَ: إن رَسُولَ الله 25 خَطَبَنا متا نا 
وَبَيْنَ لٹا َلاکا فقال: آقیوا صُفُوفَكُمْ ثم لِيَؤْمَكُمْ أَحَدکُم فَإِذَا کر كبرو وَإذا قال: ۳ و 


لضا إن لقا ٠‏ فَقُولُوا: آمِينَ. يكم الله :اذا کر الما رخ زوا وازگغوا إن 


الطْيْبَاتُ الوا لله اسْلام عَلَيْكَ أَيُّهَا اي وَرَحْمَةُ م الله ورگا اس يت وَعَلَى ناد الله 


الصَالِحِينَ أَفْهَدُ أَنْ ل له الا اللّكُ وَأَشْهَدُ أن مُحَمَداً عَبْدُهُ وَرمولفہ'''۔ 


(۱) صحیح۔ أخرجه البخاري: ٦٦1۷ء‏ ومسلم: 607. 
)٢(‏ صحیح۔ 
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داناتى له نتوان ئەرىۋکان له ركوعدا 


واته: حيطانى كورى عه‌بدوللا دهلى: ئەبو موساى ئەشعەرى ذه وتی: پیغه‌مبه‌ری 
خوائ وتارى بو داین ريكاى بو روون كردينهوهو فیری نویژی كردين وہ فەرمووی: 
ريزهكانتان ێک بخەن, پاشان با يهكيكتان پیشنو نز يتان بو بکات» جا ئە كدر (اللَّهُ ی 
ی كرد د تیومش (اللَه بر بکەن, وہ ئەگەر وتی: ۶ 43٦ EAE‏ ء بلين: تأمین» 
خوا وەلامتان دەداتەوہ وہ ئەگەر پیشنونڑ (اللَّهُ کب كردو ركوعى برد تیوهش (اللَهُ 
أَكبر) بکەن وو کوع ببدنء جونكه بیشنویز پیش تيوه ركوع ده‌بات و پیش نیوه‌ش سه‌ری 
به‌رز ده کاته‌وه» پێغەمبەرى خوا يخ فەرموویەتی: ئەوہ به ئەوہ)ء (وانه: ئەو ساتەی 


پټشنوټژ پیش تیوه ده که وئ بو ركوع پیویست ده کات له سەرتان ئەندازەيەک لهو دوا 
بکەون له ركوع. هو كات ئهندازهى ب كوعه كدى تڼوه وه کو ړکوعه که‌ی بتشنوتزى 
لی دئ). وه كاتئ وتى: (سَممَ ال لمَنْ خمده) بلين: (اللهَمٌ تا لك الْحَمْدُ) خوا 
دهیییسی, چونکه خوا 34 لەسەر زمانی پێغەمبە رە که‌ی فه‌رموویه‌تی: (سمع له لمَنْ 
خمده) پاشان کات سوژده‌ی برد یوش (اللَهُ أَكبر) بکەن و سوژده ببه‌ن» چونکه 
پیشنویژ پیش تیوه سوژده ده‌بات و پیش تیوه‌ش سه‌ری به‌رز ده‌کاته‌وه, پیغه‌مبه‌ری 
خوا 5 فه‌رمووی: هوه به ئهوه, (واته: ئەو ساته‌ی پیشنویژ پیش تیوه ده‌که‌وی بو 
سوژده بردن پئویست ده کات له سه‌رتان ثه‌ندازه‌یه‌ک لهو دوا بکه‌ون له سوژده بردن) 
جا کاتی له دانیشتندا بوو با یه کهم وته‌ی یه‌کیکتان ثه‌مه بێت: هه‌رچی گه‌وره‌یی و 
پاک و بیگەردی و بارانهوهو نوتژو پەرستش ههیه ته‌نها بۆ خوای تاک و ته‌نهایه. 
سه‌لام و ڕەحمەت و بەرەکەتی خوات لئ بێت ثه‌ی موحه‌ممه‌د. وه سهلام لەسەر 
ثیمەش (له پیشنویژو نونز خوین و فريشته کان)و لەسەر هه‌موو به‌نده چاکه‌کانی 
خواء شایه‌تی دەدەم هیچ په‌رستراویکی (به حەق) نيه جگه له خواء وه شایه‌تی ده‌دهم 
موحه‌ممه‌د ± به‌نده‌و پلغه‌مبه‌ری خوایه. 


جورتکی تر له تەحیات 
ند الله أَنْهُمْ صَلَّوَا مَعَ آبي مُومّی ذه فقال: 
لا كان عِنْدَ الْقَعْدَةِ فَلْيَكْنْ من أو قَوْلِ أَحَدِكُمْ ایا للّه الطْيبَات الصّلَوَاتُ لله اَم 
عَلَيْكَ یا الب وَرَحْمَةُ اللّهِ وَبرکائك السَّلمُ علیتا وَعَلَى عباد الله الضالحین. أَمْهَد أن لآ لَه إلا 


0) 


۳1 أن مُحَمّداً عَنْدُهُ وَرَسُولُةُ» 3 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


بەرنووگی ددست به‌به که وه تو ی له نيوان ئەڑیوکاں له ركوعدا 


واته: حيطانى كورى عهبدوللا دہگیریّتەوہ: ئەوان لەگەڵ ئەبو مو سا ەه نویزیان 2© 


کردہ وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: کاتی دانيشتن بو تدحيات با یەکەم 
وته‌ی ھەر یەکیکتان ئەوہ بێت: هه‌رچی كهورهيى و مه‌زنی ههديه ته‌نها بو خوایه, 
وه هه‌موو وته‌ی جوان و کردەوہ پاکەکان و نوژ ههیه تهنها بو خوايه, سلاوو 
ڕەحمەت و بەرەکەت (زیادەی هدموو چاکه‌یه‌ک) لەسەر تۆ ئەی پیغەمبەر ي وه 
لەسەر ئێمەش و لەسەر هه‌موو به‌نده چاکەکان شايهدى دەدەم هيج پەرستراویک 
(به حدق) نيه جگه له خواء وه شایه‌دی دهدهم موحه‌ممهد به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوايه. 


جورتکی تر له تەحیات 


۹۴ھ «عَنْ ابْن عَبّاسِ رَضِي الله عنهما قَالَ: كَانَ رَسُولُ الله يخ يُعَلْمَا التَهَهُدَ كما علض لْقْرآنَ 
وان بَقُول: الْمُبَارَكَاتُ الصّلَوَاتُ الطَيْبَاتُ لله لام عَلَیْ 4 
سَلام عَلَئِنَا وَعَلَى عبّاد الله الصَّالِحِينَ أَخْهَد أن لا إلا الله وَأَخْھَدُ أن مُحَمْداً عَبِدُهُ ورَسْولُهُ)!". 


واته: یبنو عه‌بیاس (خوا لییان پازی بی) ده‌ی: پیغەمبەری خوا يت فیری 
تدحياتى دەکردین ودكو جؤن سوورهتيكى قورثانی فير د‌کردین» دہیفەرموو: 
هه‌رچی كدورهيى و مه‌زنی و بيرؤزى و نویژو وته‌ی جوان كردهوه پاکەکان ههیه 
تهنها بۆ خوايه؛ سلاوو ٍهحمهت و بەرەکەت (زیاده‌ی هدموو چاکەیەک) لەسەر توق 
هی پێغەمبەر لہ سلاو لەسەر ثیمەش و لەسەر هه‌موو به‌نده چاکه کان» شایه‌دی 
دەدەم هیچ په‌رستراوتک (به حه‌ق) نيه جگه له خواء وه شایه‌دی دەدەم موحه‌ممه‌د 
به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوایه. 


جورتکی تر له ته‌حیات 


۵ - «عَن جَابِرٍ ذه قال: كَانَ رَسُولُ الله 3 يُعَلْممَا امه ما يُعلمْنَا السُورَهٌ 
بشم الله بالله. لیات له وَالصَلَوَاتُ وَالطَيبَاتُ, اسلا عَلَيْكَ يها لب 
السْلمٌ عَلَيْنَا وَعَلَى عباد الله الصالحین, هد أن لا له لا الله وَأَشْهَدُ أن مُحَمُداً عَبْدُهُ وَرسوله. 
سل له اجه وَأَعُوذُ بالّه مِنَ الار»۳. 


من رن 
<َرَحْمَةُ الله وَبَرَكَانُهُ 


(۱) صحیح. أخرجه مسلم: 4۰۳/۷۰ وأبو داود: ۹۷ء والترمذي: ۳۹۰ وإبن ماجه: ۹۰۰ 
(۲) ضعيف. أخرجه إبن ماجه: ۹۰۲۔ 
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بن 


و 


یەرنووکی ددست به‌یه‌که‌وه نوساندن ودانانی له نتوان ثه‌ژتوکان له ركوعدا 


واته: جابر ديه دەڵى: پیخه‌مبه‌ری خوا ين فیری تەحیاتی دهكردين ومكو چون 
سوورهتيكى قورئانی فیر ده کردین» (بەم شیوه‌یه) به ناوى خواو سویند به خوا 
هه‌رچی گه‌وره‌بی و مدزنى ههیه تهنها بو خوایه. وه ههموو نویژو وته‌ی جوان 
و کرده‌وه پاکه‌کان هه‌یه ته‌نها بو خوایه. سلاوو ڕەحمەت و به‌ره‌که‌ت (زیاده‌ی 
هه‌موو چاکه‌یه ک) لەسەر تو نه‌ی پیغه‌مبه‌ر ُء وه لەسەر یمەش و لەسەر هه‌موو 
بەندہ چاکه‌کان شایه‌دی ده‌دهم هیچ پەرستراویک (به حدق) نيه جگه له خواء 
وه شایه‌دی دەدەم موحه‌ممهد به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوایه» داوای به‌هه‌شت له خوا 
دەکەم و پەنای پیدەگرم له اگر. 


بابه‌ت: سوک كردنهودى تدحياتى یەکەم 


نہ قال: كَانَ رَسُولُ الله ¥ في الرَکْعَتَیْنِ كأنْهُ 
۱ 


٦ھ‏ «عَنْ آبي غبَيْدَة بن 
عَلَى الرْضْفِ, قُلْتُ: حٌى يَقُوم؟ قال: ذلك يُرِينُي'". 

واته: ثه‌بو عوبەیدەی كورى مه‌سعوود ده‌گیریته‌وه. باوکی دچ وتوویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا :2 له ته‌حیاتی ركاتى دووهم ه‌وه‌نده سووک ده کرد. وه کو ه‌وه 
وابوو لەسەر به‌ردی داخ کراو دانیشیت» وتم: تا هه لبستی وتی: مه‌به‌ستی ئەوہ بوو 


(زوو هه‌بستی). 
تیبینی: (الرَضْف) واته: به‌ردیکی گه‌رم لەسەر تاگر. 


بابەت: وازهێنان له تەحیاتی يهكدم (به هؤى له بیرچوون) 


۷- «عَنِ ان بُحَيْنَةَ 2 أن النْبِيّ 2 صَلَّى فَقَامَ في المع الذي كَانَ يُرِيدُ أنْ يَجْلِسَ 
فيه. كَمَضَى في ضلاته نی إِذَا كَانَ في آخر صَلآته سَجَدَ مَجْدَتَیْنِ قبل أَنْ يُسَلْمَ ثم لمع 


.557 والترمذي:‎ ۹٩0 ضعيف. أخرجه أبو داود:‎ )١( 
صحیح۔‎ )٢( 
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پەرنووکی دوست به‌یه‌که وه توساتدن و دانانی له توان 759 
۵٢‏ 
واته: ثيبنو بوحه‌ینه يه ده كي رتتدوه: پێغەمبەر 32 نویژی کرد له دووەم ركات چ 
هدلسايهوه كه دەیویست دابنیشیت بو تەحیات: بهردهوام بوو له نویژه‌که‌ی تا 
كديشته كؤتابى نویژه‌که‌ی دوو سوژدەی برد پیش ئەوەی سەلام بداته‌وه» پاشان 
سهلامی دایه‌وه. 


۰۸ «عَنَ اٿن بُحَيْنَةَ 


ك أَنْ اي 5 فقام في الرَكْعَتَئنِ فَسَبَحُوا فُمَضَى فلا قَرَعْ من 
ضَلآته سَجَدَ سَجْدَتَيْنِ ثم سَلْم”. 

واته: يبنو بوحدينه تد دكت رتتدوه: پیغه‌مبه‌ر 2 له ركاتى دووەم ههأسايهوهو 
تەحیاتی نه خونند خه لك هكدش (سُبْحَانَ اللّه) يان کردہ جا بەردەوام بوو تا نویژه‌که‌ی 
تەواو کرد ئينجا دوو سوژده‌ی برد پاشان سه لامى دايهوه. 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۲۳۰ و 160۱ و ۰11۷۰ ومسلم: ۸۵ و ۸٦‏ و ۰5۷۰/۸۷ وأبو داود: ۱۰۳۶ و ۱۰۳۵ والترمڌي: 
۱ وإبن ماجه: 1۲۰١‏ و ۱۲۰۷. 
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سه‌هوکردن له نوټزدا 


چچ و برو ..-:....:.:.. 0 


تەکبیر (اللة آکټر) كردن کاتی هه‌لسایه‌وه له ركاتى دووەم 


عَمْنْ تحفظ هد فقال: عَنِ انب ينك وبي کي وَعْمَرَ رضي ال عَنْهُمَا ثُمْ سکت. فَقَالَ له 
حُطیْم: وَعْثْمَانُ؟ قال: وَعُنْمَانُم'''۔ 


واته: عه‌بدوزره‌حمانی كورى ئەصەم دهلی: پرسیار كرا له ئەنەسی كورى مالیک 
ند دمربار‌ی (الله آَکبر) له نونژدا إثايا نوتزخوين له کوی (اللَّهُ أكُبر) ده‌کات) 
فه‌رمووی: (نویژ خوين) تهكبير ده کات کاتی به‌رز بوویه‌وه‌و کاتی سوژده‌ی بردو کاتی 
سه‌ری به‌رز کرده‌وه له سوژده‌و کاتی هه‌لسایه‌وه له ته‌حیات. حوطه‌يم وتی: ئەمەت 
له چ که‌سیکه‌وه لەبەر کردوه؟ وتی: له پیغه‌مبه‌ر کو ئەبو به‌ کرو عومه‌ر (خوا لیبان 
ڕازی بئ)ء پاشان بیده‌نگ بووء حوطەیم پێی وت: عوسمانیش؟ وتی: عوسمانیش. 
۰ھ دن مُطَرْفٍ بْنِ عَبْدِ الله قَالَ: صَلَّى عَلِيُْ ي طالب ذم فَكَانَ يُكبْرُ في كلل 


tr 


خْفض, » وفع یتم ابین فَقَالَ عمران بن حْصَيْنِ: قد ذكرني هذا ضَلاة زشول له 5 


وق 


واته: موطهرريفى كورى عهبدوللا ددلى: عهلى كورى هبو طاليب ایند نویژی 
کرد» تهكبير (اللّهُ ابر )ی ده کرد له ههموو دابەزین و بهرزيوونهوهيهك (اللَه أكُبر) 
ی ته‌واو کرد به جوانى. عيمرانى كورى حوصەین وتى: بهراستى ه‌وه نوتزى 
پیغەمبەری خواى 53 بيرم خستهوه. 


بابه‌ت: بەرزکردنەوەی هه‌ردوو ددست 
له هه‌لسانه‌وه بق دوو ركاتى کوتایی 


؛ إا قَامَ من ال جُدئین كَبْر ورف 


0 


۷۷۷۱۷ ۳ 177 


110039.-4 .....-.-۔ وو 0 0 


9۳۸ 


ې 


واته: ئەبو حومه‌یدی ساعيدى تفن ددلى: پیغه‌مبه‌ر وَل کات هدلسابايهوه له 
دواى هه‌ردوو سوزدهكه. (له ركاتى دووەم) تەکبیری ده‌کردو ده‌سته‌کانی به‌رز 
ده‌کرده‌وه تا استى سەر شانه كانى. ههروهكو چۆن کات نویژی دابه‌ست کردبووی. 


بابدت: به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ده‌ست 
له هه‌آسانه‌وه بو دوو رکاتی کو‌تایی تا سەر شانه‌کان 


۴ - «عن ابن عْمَرَرَضيَ الله عَنْهُمَا عَنِ الب يل أنه گان یرف یه إا دَخَلَ في الْلاق. وَإذَا 
و آن برع وذ رفع اه من الرکُوع وَإِذَاقَام من الرفعتین يَرْقَعْيَدَيْهِ لک حَذْوَ المَنکبین 

واته: ثیبنو عومه‌ر (خوا لنیان رازى بی) ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ر 3 ده‌سته کانی 
به‌رز ده‌کرده‌وه کات بچوایه‌ته ناو نونژه‌وه‌و کاتی بیویستایه ركوع ببات و کات 
سه‌ری به‌رز بکردایەتەوہ له ړکوع» كاتيكيش هه‌لسابایه‌وه له ركاتى دووهم (واته: 
له تەحیاتی یه کهم) ده‌سته کانی به‌رز ده‌کرده‌وه تا استی سەر شانه‌کانی. 


بابەت: به‌رزکردنه‌وه‌ی ده‌ست و سوپاس و ستایشکردنی خوا له نویژدا 


۳ء «عَنْ سَهْلٍ بُن سَغد لہ قال: انطلق رمول الله كَل يُصْلحُ بَئْنَ بي عَمْرِو بن عَوْفِهِ 
قَحمَرتِ الصا فَجَاءَ الْمُوَذْنُ ی آبي بَکر فَأمَرَُ آن يَجْمَعَ الاس وَيَؤْمهُم َجَاة رَسُولُ الله 
ك فَخَرَقَ الصّفُوفَ حثی قاع في الضَّفْ المُقَدُم, وَصَفْحَ لاس بأبي بَكْرٍ لِيُؤْدْنُوهُ پرشول الله 
2 1 ملق فَلَما أَكْتَرُوا عَلِمَ 


ود 2 اما إِلَيْه وس أي لما أذ نت در 


لائن 0 مُحَافَةَ 7 7 زشو u ۴ ٦‏ قال للنّاس: مَا 1 مَفْخْتْمْ؟ - التُصْفِيحُ 
1 ۲2 


: إا نَابَكُمْ شَيْءٌ في صلاتکم فَسَبَّحُوا»”. 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 286 و ۱۲۰۱ و ۱۲۱۸ و ۱٢۳١‏ و ۲٦۹۰‏ و ۲٦۹۳‏ و ۷۱۹۰ء ومسلم: ۱۰۲ و ۱۰۳ ۰6۲۱/۱۰69 
وأبو داود: ۹۶۰ و ٩۶۱‏ وین ماجه: ۰۱۰۳۵ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


E‏ للى 


واته: سه‌هلی كورى سەعد چ دهلئ: پیغەمبەری خوا تن دەرچوو بۆ هوه‌ی 
ناشته‌وایی بخاته ناو نهوهكانى عهمرى كورى عدوف. كاتى نوێژ داهات بانگدەر 
هات بؤ لای هبو به کر فەرمانی پێکرد خهلكى كؤبكاتهوهو پیشنویزیان بکات: دواتر 
پیغه‌مبه‌ر هات ريزهكانى برى تا كديشته ريزهكدى پیشه‌وه. خهڵکه که جهيلهيان ليدا 
بو ئەبو بەکر بۆ ئەوەی تاكادارى بکەنەوہ به هاتنى يتِغهدمبهدرى خوا نع بۆ بيشهوه. 
هبو بهكريش له نوێژدا لای نه‌ده‌کرده‌وه» بەلام کاتی زؤربەی خه‌لکه که دايان له 
چهپله» زانى شتيك روويداوه له نوتزهكهيانداء ئينجا لای كردهوه؛ بينى يتغهمبهر 
يل امازدى بز ده کات و فهرمانى پئ دهكات نویژه که‌ی ته‌واو بكات, ثهبو به كریش 
دەستەکانی بەرز كردهوهو ستایشی خواى كرد لەبەر وتهكدى پیغەمبەری خوا 
ين پاشان پشتاو يشت گەراوہ دواوه» پیغەمبەری خوا مج يبشكهوت و نوتزى بو 
خهأكدكه كرد. كاتئ له نوټژ بوويهوه به هبو بەکری فەرموو: جى ڕێگری ليكردى 
کاتی اماژهم بۆت کرد نویژه‌که تەواو بکەیت: به‌لام تەواوت نهتكرد؟ هبو بەکر 
وتى: بو كورهكدى ئەبو قوحافه نيه پنشنویژی پیغه‌مبه‌ری خوا ين بکات: پاشان به 
خەلکەکەی فدرموو: ئەی خدأكينه! تیوه بۆ چەیلەتان ليدددا؟ جونكه جهيله ليدان 
بز افره‌تانه. پاشان فەرمووی: ئەگەر شتيكتان بو دروست بوو له نویژه که‌تاندا 
نموه: (سُبْحَانَ اللّه) بكدن. 


بابه‌ت: سلاو كردن به ده‌ست له نوټژدا 
۹۴ ۔ «عَنْ جابر بْنِ سر ف قال: خرج عَلَيْنَا زشول الله خ4 وَنَحْنْ رَافِعُو أَيْدِينَا في اسلا 
فقال: ما بَالهُم زافعین أَيْدِيَهُمْ في الضلاة كأنّهَا ناب الْخَيْلٍ الشَّمْسٍ, انگٹوا في ال88». 


واته: جابری كورى سه‌موره ذه دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ ده‌رچوو بۆ ناومان 
ئێمه ده‌ستمان به‌رز کردبوویه‌وه له نویژدا فه‌رمووی: ئەوہ چیتانه ده‌سته‌کانتان 
بەرز كردؤتهوه له نوټژدا تیزی کلکی رهوه ئەسپن له ترسی درنده هه‌هاتوون, 
هیمن بن له نویژدا. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۳۰». وأبو داود: ٩۱۲‏ و ۱۰۰۰ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


۹ 


٦٢۸۵ 2‏ «عَنْ جابر بْنِ سَمْرَةَ اه قال: كُنَا تسَلَي خَلْفَ اللبِيْ :2 فَنسَلَمْ ايديا ققال: ما بال 
َوْلاء يُسَلْمُونَ بأَيدِيهمْ گاٹھا داب خَيْلٍ شُشیں؟ آما يَكْفِي أَحَدُهُمْ آن يَضَعَ يَدَهُ عَلی فخذه 


نم يَقُولَ: اسلا عَلَيْكُمٍْ السَّلهَمُ عَلَيَكُهي!”. 


واته: جابری كورى سه موړه ١ه‏ دهلى: نیمه له پشتی پیغەمبەر ‏ نوټژمان ده‌کرد 
به ددست سلاومان له يهكتر دهكردء فه‌رمووی: ئهوه جيانه ثه‌وانه به دهسته كانيان 
سلاو دمكدن تدلَيى كلكى رهوه ئەسپن له ترسى درنده هه‌لهاتوون, ایا ئەوەندہ 
به‌س نيه يدكيك له تیوه دەستی بخاته سەر رانىء باشان بلی: سلاوی خواتان 
لەسەر بی» سلاوی خواتان لەسەر بى. 


بابەت: وه‌آامدانه‌وه‌ی سەلام به تاماژه له نویّژدا 
۲ (عَنْ هی د صَاحِب رَسُول الله 6 قَالَ: مَرَرْتُ عَلَى رَسُولٍ الله 3 وَهُوَ يُعَلَي 
قَسَلْمْتُ علیہ فرع ارف وَل أعْلَمْ لا قال ياضبعه»'". 
واته: صوہەیب چ هاوهلى پیغەمبەری خوا ت دەڵێ: تیبەریم بهلاى پیغەمبەری 
خوادا ٤ڈ‏ نوټژی دهكردء سلاوم لیکردہ وەلامی سلاوەکەمی دايهوه به ثاماره. تهنها 
ثهوه ده‌زانم به پەنجەی ثاماژەی كرد. 


١141‏ «عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضْيَ الله عَنْهُمَا قَالَ: دَخَلَ ال جد ف 
یه رال يُسَلْمُونَ عَلیہ, فَسَأَلْتُ صُهَئياوَكانَ مَعَهُ: کیف گان الب يكل یط 
قال: گان يُشِيرُ بیّده» 

واته: يبنو عومەر (خوا لێیان رازى بى) دهلئ: پیغه‌مبه‌ر 5 جووه ناو مزگەوتی 
قوباء بؤئهودى نویژی تیدا بکات, كؤمهله بياويك جوونه زوورهوه بو لای سلاويان 
لێکرد» پرسیارم له صوههيب كرد لهكهأيدا بوو: پیغه‌مبه‌ر 35 جى کرد کات سلاوی 
لیکرا؟ وتى: به دەستی ناماژه‌ی ده‌کرد. 


)١(‏ صحيح. أخرجه مسلم: ۱۲۰ و ۶۲۱/۱۲۱ء وأبو داود: ۹۹۸ و ۹۹۹۔ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۲ والترمذي: ۴۷۔ 
(۳) صحيح. أخرجه إبن ماجه: ۱۰۱۷. 
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۸4- «عن عَمُارِ بْنِ يَاسِرِ رضي ال عَنْهُمَه أنه سَلَمَ عَلَى زشول الّه 35 وَهُوَ بُعَلي فد 9 


عَليهم'''۔ 


واته: عهمارى كورى یاسر (خوا لتيان رازى بئ)ء سلاوى كرد له پیغه‌مبه‌ری 
خوا ج لهو کاته له نوتزدا بوو» وەلامی دايهوه. 


۶۹- «عَنْ جابر #2 قال: بَعَتَنِي رَسُولُ الله 2 لحَاجَة. ثم أَدْرَكْئُهُ وَهْوَ يُصَلّي فَسَلَّمْتُ 
عَلَيهِ فَأَمَاز إِلَج, قَلمّا فرغ دَعَانِي فَقَالَ: نف سَلْمْتَ عَلَنَ آنفأ وتا أصَلّي, وَإِنّمَا هو موجه 


۱۳0 


إلى انتفرق»۳: 


واته: چابر تل دەڵى: پیفه‌مبه‌ری خوا غ2 ناردمی بو پنویستیه ک» پاشان هاتمه‌وه 
بو لای له نوێژدا بووء سلاوم لیکرد به ناماژه وه‌لامی دایه‌وه. کات لیبوویه‌وه بانگی 
کردم و فه‌رمووی: تو سلاوت ليم کرد توزی پیش تیستاو منيش له نویژدا بووم» که 
لهو کاته ړووی کردبووه خورهه‌لات. 


غم مه هم 2 وه 5و foes‏ 5 و 
وَهُوَ يَسِيرُ مُشرقاً آؤ مُغْرْبا فَسَلمْتُ 
ا جَابرُ ا 


داني الناس: یا 
عَلَيْ قال: ني گنت أمَلي؛''. 


فلم تا 

واته: جابر اڭ دهلئ: بتغهمبهر يت ناردى به شوێنمدا منيش هاتم بۆ لای» ئەو 
بەرەو خؤرهدلات يان خۆرئاوا دهرؤيشت,. سلاوم لیکرد. به دەستی امازدى کرد 
پاشان جاریکی تر سلاوی لێکرد» به دەستی اماژه‌ی کرد منيش رؤيشتم؛ بانگی 
كردم: ثدى جابر» خەلکەکەش بانگیان کردم: هی جابر» هاتم بق لای وتم: ئەدی 
پیغه‌مبه‌ری خواء من سلاوم لیت کرد وەلامت نهدايهوه. فەرمووی: من ئەو کات 


ر تة ففلث: یا زشول الله اي لت لک 


نويزم ده‌کرد. 


(۱) صحیح السناد. 

(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۲۱۷ء ومسلم: 7١‏ و ۵6۰/۳۷۰ وأبو داود: ۹۷٦‏ و ۱۲۲۷ء والترمذي: ۳۵۱ وابن ماجه: 
۸ء 

(۲) صحيح لغيره. 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


ory 


1 به‌رتووکی سه‌هوکردن له ہز بدرنووکہ سدجوکردن له نوز | 


قەدەغه كردنى سرين و رتكخستنى بەرد له نوټژدا 


۱ (عَنْ أبي دز حك قال: قال زشول اللہ : إِذا قام أَحَدُكُمْ في السْلاة فلآ يَمْسَح 
الحضی, فَإِنْ الرَحْمَة تُوَاجِيُهُ'. 


واته: ئەبو زمر نی ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 فەرموویەتی: کاتی یەکیک له 
نوه هه‌ستا و جووه نویژه‌وه با ورده به‌رد نه‌سری (تا دلى سهرقال نەبیّت به‌شتی 
لاوکی)ء جونكه رهحمدت و میهره‌بانی بەرەو ړووی دین. 


بابدت: رتگه‌دان به سرين و رتَكخستنى بەرد يدك جار 
۳- -«عَن میت ف أن زشول الله يل قال: إِنْ كنت لا بُذْ قاعلا فَمَزقا". 
واته:: موعەیقیب ٹہ دهكيرنتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 92 فەرموویەتی: ئەگەر تو 
(له نویژدا) ھەر دهبووايه بەرد بسرى و ڕێکی بخه‌ی با يدك جار بیت. 
قه‌ده‌غه كردن له چاو به‌رز كردنهوه بق ثاسمان له نوټژدا 


۳ھ «عَنْ آئس بْنِ مالك لہ آنْ رَسُولَ الله 35 قال: ما بال فا يَرْفَعُونَ أَبْصَارَهُمْ إلَى 
السّمَاء في ضلاتهم. فَاشْتَدَ قله في ذلك حَٹی قال: لَيَنَْهُنَ عَنْ ذلك أؤ لَتُخْطَفَنْ أَبْضَارممْ» ۳ 


واته: ه‌نه‌سی کوری مالي دیک ده كير یتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 32 فه‌رموویه‌تی: 
ئەوہ چیه خهلکانیک له نویژدا چاوه‌کانیان به‌رز ده‌که‌نه‌وه بۆ اسمان, وته که‌ی 
توند کرده‌وه لهو باره‌وه تا فه‌رمووی: واز لهو کاره دینن» يان چاوه‌کانیان 
ده‌فریندرین. (یەکیک لدم دووانه ههر ده‌بی ببیت. يان واز دټنن لهو کاره» يان 
چاویان ده‌فریندریت). 


(۱) ضعیف. أخرجه أبو داود: ٤۹ء‏ والترمذي: ۲۷۹ء وإبن ماجه: ۱۰۲۷. 
(۲) صحیح. أخرجه البخاري: ۱۲۰۷ء ومسلم: 6۷ و ۸ و ٤٦/٤٤‏ وأبو داود: ۹٢١‏ والترمذي: ۳۸۰ وإين ماجه: ۱۰۲۱. 
)٢(‏ صحیح. آخرجه البخاري: ۷۵۰ وأبو داود: ٩۱۳‏ وإبن ماجه: ۰۱-6 
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کے و ی 2 OT‏ 3 ف ory 7 8 Êê‏ 
۶ «عَنْ عُبَئْدِ الله بن عَبْد الله رَضيَ الله عَنْهُمَا أن رَجْلاَ من أَمْحَابٍ اسي ل حَدُتَهُ ۵ 
َه سمخ رَسُولَ الله 32 يَقُول: إذَا كَانَ أَحَدُكُمْ في السْلاة فلآ رخ بَصَرَهُ إلى السّمَاءِ أن ینم 


بصره)) 


واته: عوبهيدوللاى كورى عه‌بدوللا (خوا لییان رازى بی) ده‌گیرنته‌وه: پیاویک 
له ہاوەلائی پێغەمبەر 35 بؤى باس کردہ ئەو گونی لی بوو پیغه‌مبه‌ری خوا 32 
دەیفەرموو: کاتی یەکیکتان له نویژدا بووء با سه‌ری بهرز نهكاتهوه بو تاسمان لەبەر 
ئەوەی جاوى نه‌فړێندرێت. 


بابەت: هه‌ره‌شه‌ی توند له اوردانه‌وه له نوێژدا 
0- «عَنْ أبي در لہ بَقُول: قال رشول الله ي: لآ يَرَالُ الله مَك مفبلاً عَلَى اند في 
صلاته مَا لَم یله فَإِذَا ضرف وَجْهَهُ انضرف عَنْه'". 


واته: هبو زەڕ لہ دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ¥ فەرموویەتی: به‌رده‌وام خوای 
الى پایه‌دار ړوو ده‌کاته به‌نده‌که‌ی (به ثیحسان و لیخوشبوون) له نویزداء که اور 
نه‌داته‌وه» جا ئەگەر اوری دایه‌وه ړووی لئ وه‌رده گیریت. 
٦ھ‏ «عَنْ عَائِقَةَ رَضي الله عَنْهَا قَالَتْ: سألث رَسُولَ الله ج عَن الاتقا في الصلاة. 
فقال: اختلآسٌ يَخْتَلِسْهُ الشَيْطَانُ مِنَ الصلا». 


واته: عائيشه (خوا لنى رازی بی)» ده‌لی: پرسیارم کرد له پیغه‌مبه‌ری خوا ی 
ده‌رباره‌ی اوردانه‌وه له نوتزداء فه‌رمووی: دزینیکه شهیتان له نوێژه که ده‌یدزیت. 
۷ (عَنْ عَابِمَةً رَضِيَ ال عنهاء عَنِ الي يك بمثله», 

واته: له عائیشه‌وه (خوا لی رازی بی)» له پنغه‌مبه‌ره‌وه يه به هه‌مان شیوه‌ی 
فه‌رمووده‌که‌ی پێشوو (كتردراوهتهوه). 


(۱) صحیح. 
(۲) ضعیف. آخرجه آبو داود: ۹۰۹. 


(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۵۱ و ۲۲۹۱ء وأبو داود: ۹۱۰ء والترمذي: 0٩۰‏ 
(4) صحیح. 
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or 
«عَنْ عَانِفَةَ رَضي الله غنهاء غن النَبِيّ د بمللهہ'''۔‎ -۱۱۹۸ 2 
واته: له عائيشهوه (خوا لی رازى بئ)ء له پییغەمبەرەوہ 22 به هه‌مان شیّوەی‎ 
فەرموودەکەی پیشوو (كتردراوهتهوه).‎ 
۹ھ «عَنْ أبي عَطِيَةَ قَالَ: قَالَتْ عَائْقَةُ رَضِيَ ال عَنْها: إن الاتقات في الَلاة اختلاش‎ 
يَخْتَلِسُّهُ السَّيَطَانُ مق الْلاة»۳.‎ 
واته: ئەبو عەطیه له عائيشهوه (خوا لنى رازى بی) دهكترئتهوه وتوويهتى: ثاور‎ 
دانهوه له نویژداء دزينيكه شەیتان له نویژه که ده‌یدزیت.‎ 


بابه‌ت: ریگه‌دان به تاوردانه‌وه به‌لای راست و چهپ له نوټژدا 
۰ - «عَنْ جار ذه قال: اتکی ول الله 32, فَصَلَينَاوَرَاءَهُ وَهُوَ قاع وَأَبُو بر کنر 
سمخ الّاس تکبیه. فَالتَقَتَ لیا راتا قیاما فأشاز لیا فعذنه فََلَیْنا بصلاته فخوداً فَلَمًا 
سم قَال: إنْ کم آنغا تشعلون فغل قاس والژوم يَقُومُونَ عَلی ملوکهم وَهُمْ فود فلا تفْعَلُوا. 


توا بتکم إِنْ صَلّی قانماً فصَلُوا قِیاما وَإِنْ صَلَّى قاعدً فَصَلُوا تُعُودام'''۔ 


واته: جابر ذه دهلی: پیغەمبەری خوا تل ندخؤش بوو له بشتيهوه نوێژمان 
كرد ثهو دانیشتبوو هبو به کریش تەکبیری ده‌کردو تەکبیری پیغه‌مبه‌ری خوای 
۳-3 دەگەیاند به خدلكهكه. ثاوری لیداینه‌وه ته‌ماشای کردین وه‌ستاوین اماژه‌ی 
بو کردین دابنيشينء ئیمه‌ش به دانیشتنه‌وه نویژمان کرد کاتی سەلامی دایه‌وه 
فه‌رمووی: تیوه که‌میک پیش تیستا وه‌کو فارس و رؤمهكانتان کرد که له به‌ردهم 
پادشاکانیان هه‌لده‌ستان» ئەوانیش دانیشتبوون» وا مه که‌ن. شوینی پیشنویژه که‌تان 
بکه‌ون, ئەگەر به وەستانەوہ نویژی کرد به وه‌ستانه‌وه نوێژ بكەن» وه ئەگەر به 
دانیشتنەوہ نوێژی کرد به دانیشتنه‌وه نوێژ بكدن. 


(۲) صحیح موقوف. 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۱۳ء وأبو داود: 1-1 وإبن ماجه: ۱۲۰. 
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٭ەرنووکی سههوكردن له نو ز 


- (عَنِ ابْنِ عَبّاس رَضِيّ الله عَنْهُمَا قَالَ: كَانَ رَشول الله و یل في ضلاته يَميناً 
وشمالا ولا يَلْوِي عُنْعَهُ حَلف ظهْره». 

واته: ثيبنو عه‌بباس (خوا لنيان رازى بی) ده ڵی: پیغەمبەری خوا ت له نویژه که‌یدا 
تاورى ده‌دایه‌وه به لای راست و چه‌پ. ملی نه‌ده‌سورانده‌وه بو دواوه‌وه‌ی. 


تیبینی: وتراوه: تأوردانهوهكدى پیخه‌مبه‌ری خو ای له نوتزى سوننەتدا بووه» ده‌گونجیت 
له فه‌رزیشدا بووبیت به پوختی ئاوردانه‌وه‌ی پێغەمبەر 35 لەبەر به‌رژه‌وه‌ندیه‌کی گشتی 
مسوآمانان بووهو له همان کاتدا گەیاندنی شەریعەت و راستکردنه‌وه‌ی هدلدى مسولمانان 
بووه» له کاتی هدله کردنه که هاوکات پیغه‌مبه‌ری خوا يدق لەگەل ئەوەی اوری داوه‌تدوه 
لام بیگومان دلیشی هدر له لای خوای ه‌روه‌ردگار بووه. 


بابه‌ت: کوشتنی مارو دووپشک له نویّژدا 


۲ -«عن أبي هیر ينه قال: أَمَرَ سول الله تل بقثل الأسْوَدَيْنِ في الصّلاق»'". 
واته: ئەبو هورهيره ده ده‌ی: ب 
مارو دووپشک له ناو نویژدا. 


۳ 


٣ہ‏ «عَن أبي هُرَیْرَةً ذه أن رسوّ الله نا مر بقل الأَمْوَدَيْنِ في الْلاق»۳. 


واته: ئەبو هوره‌یره ڭە ده‌لی: پیغه‌مبدری خوا ج فەرمانی کردوه به کوشتنی 
مارو دووپشک له ناو ویزدا. 


هه‌لگرتن و دانانی مندال له نوێژدا 


يد أن رَسُولَ الله بل کان يُمَلی وَهُوَ حامل أمَامَ فإِذا سَجَدَ 


١١6‏ «عَنْ أبي فَادة 
وضعهاء وَإِذَا قَامَ رققها»۳. 


(۱) صحيح. أخرجه الترمذي: ۵4۷ و ۵۸۸ 

(۲) صحیح. آخرجه آبو داود: ٩۲۱‏ والترمذي: ۶٩۰‏ وإبن ماجه: ۱۲۵. 

() صحيح. 

(6) صحیح. آخرجه البخاري: 011 و 0۹۹7 ومسلم: 6١‏ و 6۲ و ۵6۳/6۳ وأبو داود: ٩۱۷‏ و ۹۱۸ و ۹۱۹ و ٩۲۰‏ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


۰۰۰۰ EY . چا‎ 


۳-۹ 


مه 


واته: هبو قهتاده كد ده گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ی نوتزى دەکرد ومامه‌ی 
هه لگرتبوو, كاتى بحوايدته سوژده دايدهناء وه کاتی هدأسابايهوه هەلیدەگرت (و 
له باوەشى ده‌کرد). 
َادَةٌ ذينه قال: رَأَیْتُ الثبي ب یوم لاس وَهُوَ حام 
رگع وَضَعَهَاء ِا قرغ من مُجُودہِ أعَادَهَا». 


ع 


عَلَى عاتقه, فَإِدَا 


واته: ثه‌بو قه‌تاده في دهلی: پیغه‌مبه‌رم يل بينى پیشنویوی بو خەلک دهكردوء 
ومامه‌ی کچی ئەبو لعاصی هد أكرتبوو لەسەر شانی, کاتی بچوایهته ركوع دايدهناء 
کاتی سوژده‌ی ته‌واو بکردایه دووباره هه‌لیده‌گرته‌وه. 


بابه‌ت: رویشتن به‌ره‌و رووی قیبله, چه‌ند هه‌نگاوتکی كەم له نوێژدا 
٦‏ «عَنْ عَائِشَة رضي اللّهُ عَنْهَا قالث: استفتخث البَاتَ وَرشول الله تج بصي تطوعاً 
لباب عَلَى لْقلة فققی عَنْ یمه أو عن بساره قفتخ لباب ثُم رَجَع إلى ُضل»۳: 

واته: عائيشه (خوا لنى رازى بئ)ء دهلى: له ده ركامدا پیغه‌مبه‌ری خوا # (لەو 
كاتهدا) نوتژی سوننه‌تی دەکردہ ده‌رگاکه‌ش له ړووی قیبله‌وه بووء به‌لای ړاستی. 
يان چه‌پی رزیشت ده‌رگاکه‌ی كردهوهوء پاشان گەرایەوہ بو جیگای نوتژه که‌ی. 


بابەت: چه‌پله لټدان له نوټژدا 
۷- (عَنْ أبي هُرَيْرَةَ عه عن بیع قال: اشنبیخ لِلرْجَالِ, وَالتَضْفِيقُ للنْسَاء زا ابْنْ 
الْمُثَنى: في الصّلآة»'". 
واته: ئەبو ھورەیرہ ذ#: ده گیرنته‌وه: پیغەمبەر ی فەرموویەتی: تەسبیح (سُبْحَانَ 
اللّه) وتن بو پیاوانه» چەیلہ لیدانیش بو ثافرهتانه. ثيبنو موثهنا (كه يدكيكه له 
كترهرهوانى نهم فهرمووده) ئەوەشی زياد كردوه: له نویژدا. (ثافرەت به ناو لەپی 
ده‌ستی راستى ده‌دات لەسەر ده‌ستی چەپی)۔ 


)١(‏ صحیح۔ 
(۲) حسن. آخرجه أبو داود: ٩۲۲‏ والترمذي: 1۰۱. 
(؟) صحیح. آخرجه البخاري: ۱۲۰۳ء ومسلم: ٦و‏ 6۲۲/۱۰۷ وأبو داود: ۹۳۹ء والترمذي: ۰۳۱٩‏ وإبن ماجه: ۰۱۰۳۶ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ ۲ 


.٤‏ ےسک ہی 


وَالتَصْفِيقُ للتمایم'"'. ۹۳ 


۸۔۔اعَنْ أبي هْرَيْرَةَ لہ يَقُول: قال رشول الله يه اليح لِلرّجَالِ 

واته: ئەبو هورهيره ذه دهلى: پنغەمبەری خوا يله فەرموویەتی: تەسبیح (سُبْحَانَ 
اللّه) وتن بز پیاوانه. چهپله لیدانیش بو ثافرهتانه (کاتی بیه‌وی رووداویکی گرنگ 
بگهیه‌نن به نوێژخوێنان). 


بابەت: ته‌سبیح (ِسَبْحَانَ الله) وتن له نویّژدا 
9- «(عَنْ آبي هُرَيْرَةَ ذه قال: قال زمول الله : التْسبیخ للرجَال» والْضفیق للشْسَاء». 
واته: ئەبو هورهيره ذه دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرموویەتی: ته‌سبیح (سُبْحَانَ 
الله) وتن بو پیاوانه. چه‌پله لیدانیش بو ثافره‌تانه. 
۰ -«عن أبي هُرَیرَۃ ذه غن الب کل قال: التَسْبِيحُ لِلرّجَالِ وَالَصْفِيقُ للسَاء»7. 
واتە: هبو هورهيره جه ده گیریته وه: پیغه‌مبه‌ر 35 فه‌رموویه‌تی: ته‌سبیح (سْبْحَان 
الله) وتن بو پیاوانه. چه‌پله ليدانيش بو ثافرهتانه. 


تج كردن له نوټژدا 

۱۹ھ (عَنْ عَلِنّ هينه قال: گان لي من رَسُولٍ الله يي سَاعَةُ آتيه فبهاء فَإِذا اتیل دنت 
إِنْ وَجَدْئُهُ ُصَلي قَتَنَحْنَحَ دَخَلْتُ وَإِنْ وَجَذْتْهُ قارغاً أن لي»". 

واته: عەلی ضيه دهی: من ساتيكم ههبوو دەچووم بو لای پێغەمبەرى خوا 36 کات 
بچووبام بۆ لای داوای مؤلهتى جوونه زوورهودم لی ده‌کرد» کاتی بمزانيايه نوز ده‌کات» 
نحى دهكردوء منيش دهجوومه ژووره‌وه» کاتیکیش بمزانيايه ده‌ستی به‌تاله مؤلهتى پیده‌دام. 
۳ «عَنْ عَلِيْ ذه قال: كَانَ لي مِنْ رشول الله يه مَدْخَلآن: مَدْخَلُ بِاللَيِلِ وَمَدْخَلُ 
ِالنّهَارِ فَكُنْتُ إا دَخَلْتُ بِاللَيِلٍ تَتَختَح لي»”. 


)٢(‏ صحيح. 
(6) ضعيف. أخرجه إبن ماجه: ۳۷۰۸. 


)٥(‏ ضعيف. 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


ی ۵ ۱>-نگکپبڑگنگگننتتاآ۲آ ۰۰۰۰۰ 


04 


ص 


واته: عەلی لہ ده‌لی: من دوو كاتى جوونه زوورهودم ههبوو بو لای پیغه‌مبه‌ری 
خوا 4# کاتیک به شەوء كاتيك به رؤزء ئەگەر شهو برؤشتمايه ئحی بو دهكردم. 
۳ «عن عَبْدُ الله بْنُ تج عَنْ آبیه. قال: قا لي عَلِيّ ڪڇه: گائٹ لي مَنْرِلَةً من زشول 
اللہ و ل تَكُنْ لد من الخلانق. فَكُنْتُ آتيه گل سحر فَأَقُولُ: السَّلام عَلَيِكَ یا تب اللہ فا 
تتختح ارف ای أهلي. وال دَخَلْتُ عَلَيهم'''۔ 


واته: عهبدوللاى کوری نوجه‌ی ده‌گیرنته وه باوکی وتوویه‌تی: عەلی اټ پنی وتم: 
من بلهيهكم هه‌بوو للای پیغه‌مبه‌ری خوا 22 بو هیچ یه کیک له دروستکراوه‌کان 
نهبووء من هه‌موو کاتیکی پارشیو ده‌هاتم بو لاىء ده‌موت: سلاوی خوات لهسه‌ر 
ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء ئەگەر ئحی بکردایه ده گهام‌وه بو لای مال و خیزانم 
ثه گه‌رنا ده چوومه ژووره‌وه بۆ لای. 


بابه‌ت: گریان له نوتژ 
۶-«عن مطرف. عَنْ أبيه مهه قال: أَتَبْتُ اتی ج وَهُوَ يُصَلْي ولجوفه أزیژ گآزیزالمرجَل». 
واته: موتهرريف ده گیریته وه له باوکیه وه نی وتوويهتى: هانم بو خزمەت پیغەمبەر 


يد نوێژی ده کرد له ناخیه‌وه گریانیکی به کول دهردهجوو, وه‌کو جؤن قاپێک اوی 
تیدا ده ک و یت. 


بابه‌ت: نه‌فرین كردن له دنت ea‏ لتِى سو 


(۱) ضعیف. 
(۲) صحیح. أخرجه أبو داود: ٩۰۶‏ 
(۳) صحیح. أخرجه مسلم: 04۲ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


به‌رنووکی سههوكردن له نوا 


واته: ئەبو ده‌رداء عق ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا يي هدلسا نویزی کرد گویمان 8)0 


لی بوو دەیفەرموو: يهنأ ده گرم به خوا له تۆ. پاشان فه‌رمووی: نه‌فرینت لیّدەکەم 
به نه‌فرینی خوا سی جار. ده‌ستی درټژ کرد وه‌کو ئەوەی ده‌ست بو شتیک ببات: 
کاتی له نوی بوویه‌وه. وتمان: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء گوێمان لی بوو شتیکت ده‌وت 
له نویژدا نه‌مان بیستووه پیشتر وتبیتت» وه بینیمان ده‌ستت دریّژ کرد فه‌رمووی: 
یبلیس دوژمنی خوا هات به شیهابیک له ثاگر بو ئەوەی بیدات له ٍوخسارم. سی 
جار وتم: پەنا دەگرم به خوا له توء پاشان وتم: نه‌فرینت لین ده کهم به نه‌فرینی خواء 
نهدو سی جاره نه‌هاته دواوه» پاشان ویستم بیگرم» سویند به خوا لەبەر داواکه‌ی 
براکه‌مان سولهیمان نه‌بووایه ئەوہ دەبەسترایەوہ (به که که‌ی‌ک له وله که کانی 
مزگه‌وت). مندالانی مه‌دینه گالته‌یان پئ ده‌کرد. 


قسه كردن له ناو نوتژ 
٦۔‏ «عن آبي هُرَيْرَةَ یه قال: قام زسول الله 3 إلَى السْلاة وَكُمْنا مَعَهُ فقال آغزابي وَهُوَ 
في الضّلآة: له ارْحَمْنِي وَمُحَمدا ولا َرْحَمْ مَعَتا أَحَداً فما سَلَمَ رشول الله 8ڈ قال للأغْرَابِي: 
لَقَدْ تَحَجْرْتَ واسعاً يُرِيدُ رَحْمَة الله ۳»25. 
واته: ئەبو هورهيره ذه دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا نے هه‌لسا بو نویژو ئێمەش 
لەگەڵى هه‌لساین ده‌شته کیه ک له نویژدا وتی: خوایه ه‌حم به من و موحه‌ممهد 
بکه‌ی» وەحم به کەسی تر نه‌که‌ی لهگه‌لمان, كاتئ پێغەمبەرى خوا ثيل سەلامی 


دايهوه به دەشتەکیەکەی فەرموو: بەراستی ره‌حمه‌تی فراوانى خوات به‌رته‌سک 


کرده‌وه. 


رَيْرَة ذه أن آغراببا دَخَل المشجد فَصَلّی رت ثُمَ قال: الم ارْحَمْنِي 
زیت 


وَمحَمُداً ولا تَرْحَمْ مَعَنَا أَحَداً فقال رشول الله #: لَقَد تحَجْزْتَ واسعأ»'". 


واته: ئەبو ھورەیرہ تد ددلى: ده‌شته کیه ک هاته مزگه‌وته‌وه دوو ركات نویژی 
کرد. پاشان وتى: خوايه ردحم به من و موحەممەد بکەی, روحم به کەسی تر نه که‌ی 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: 1۰٠٦‏ وأبو داود: ۸۸۲ 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۴۸۰ والترمذي: 169 
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۳ لەگەلمان, پێغەمبەرى خوا غ فه‌رمووی: بەراستی ره‌حمه‌تی فراوانی خوات 
ہەرتەسک كردهوه. 
۸ «عَن مُعَاوِيَةَ بُن الْحَكَم السْلَمي ذه قال: فا رَمُولّ الله لا َدیث َو 
فَجَاءَ الله بلاشلام» وَإِنّ رجالاً ما یرون 


ي٤‏ يَجِدُونَهُ في صٌ٘دُورِمم, قَلآ قلاً 
و ےو و تا يَخُطُونَء قَالَ: 


يَصُدنْهُْ ورجا من یاون الْكُهَانَء قال: قلا تَأنُوهُمْ قَالَ: یا رَشول الله وَرِجَال مثا د 
يَحْط, من وافق خَطُهُ اک قال: وَبَيْنَا أ مَعَ رَشولِ الله يه في اللاة 


گان نبي من الأَنبيَاءِ 


ية وني اطْلَعْتُ و ا قذ دَهَبَ مِنْهَا بِشَاۃ, وأا تج من 
بني آدَمَ ف كُمَا يَأْسَفُونَ فَصَككْتْهَا صَكْةَ نم الصرفث إِلَى زسول الله م کاخ ره فَعَظمَ 
دبک عَلَيَّ فَقلْتُ: يَا رَسُولَ الله ألا َغتفها؟ قال: اذغها. فقال لها رَسُولُ الله :ین الله کنو 
قَانَتْ: في السْماء» قَالَ: قَمَنْ أنَا؟ قَانَثْ؛ نت زشول الله يل قال: نها مُؤْمَِةُ فَاغْتَفْهَاي'”. 


لي في قبل 7 


واته: موعاویه‌ی كورى حه كەم سەلەمی طن دهلى: وتم: ه‌ی پغه‌مبه‌ری خواء ثيمه 
له سهرهتاى سهرده‌می نه‌فامی بووینء خوا یسلامی بو هیناین» پیاوانیکمان تیدایه 
شومی و په‌شبینی دەکەن (بۆ وینه: ئەگەر شتیک به‌لای راستیاندا تیبه‌ری گه‌شبین 
ده‌بن» بەلام به‌لای چه‌پیاندا تیپه‌ری ه‌شبین ده‌بن) فه‌رمووی: ثه‌وه شتیکه له ناخیاندا 
دەیبیننەوہ ڕێگریان لی ناکات (لهوه‌ی مه‌به‌ستیانه‌و بزی ده‌چن چونکه نه ده‌توانی 
زيانيان بتيكهيهنئن و نه قازانج)ء وه پیاواتیکمان تیدایه فال ده‌گرنه‌وه» فه‌رمووی: 
مه‌چن بز لایان. وتی: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء پیاوانیکمان تیدایه خەت ده‌کیشن» 
فه‌رمووی: پیغەمبەریک له پیغه‌مبه‌ران خدتى دەکیشاء هه‌رکه‌س خه‌ته که‌ی لەگەل 
خه‌تی ئەودا ریک ببیته‌وه موه چاکه. وتی: له کاتیکدا من لدكهل پیغەمبەردا بووم 
له نوټژدا له ناکاو پیاویک له خه‌لکه که پژمه‌یه‌ کی کردہ وتم: خوا رەحمت پئ بکات» 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ۵۳۷, وأبو داود: ٩۳۰‏ و ۳۲۸۲ و ۲۹۰۹ 
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سس ور 
خهأكدكه تەماشایان کردم به تەماشا کردتیکی سه‌رزهنشتانه, وتم: لەناوچووم دایک فإ 
ونى كردم» جيه وا ته‌ماشام دەکەن؟ وی: خهلکه که به‌ده‌سته کانیان ده‌یاندا له رانیان» 
كاتيى ثەوانم بینی بيده نكم دەکەنء منيش بیده‌نگ بووم» کاتی پیغەمبەری خوا تل 
له نويز بوويهوه بانگی كردم دايك و باوكم به قوربانى بټت» نه لثى دام وہ نه توړه 
بوو نه سهرزهنشتى کردم» مامؤستايهكم نهبینیوه نه پیش نه‌وو نه دواى ئەویش وەک 
ئەوہ فیرم بکات: فەرمووی: هم نویژه‌ی یمه دروست نيه خدلكى قسه‌ی تیدا بکات» 
به‌لکو ئهوه ته‌سبیح و ته کبیرو خویندنی قورثانه. وتی: پاشان ته‌ماشای مدرو مالاته کهم 
کرد كه که‌نیزه کیک شوانی ده‌کرد له نزیک کیوی وحودہ بينيم گورگ به‌رخیکی لئ 
بردوه» منیش یه کیکم له نه‌وه‌کانی ئادەم خەم ده‌خوم وه‌کو جؤن نه‌وه‌کانی ئادەم خەم 
دەخون, زلله‌یه کم لیداء پاشان رؤيشتم بو لای پیغەمبەری خوا یل هه والم پێداء هوه‌ی 
لاسه‌رم قورس کرد (فه‌رمووی تاوانیکی گه‌ورهت به‌رانبه‌ری ثه‌نجامداوه) وتم: تدى 
پیغه‌مبه‌ری خوا ثازادی بکەم؟ فه‌رمووی: بانگی بکہ پیغەمبەری خوا ‏ پنی فەرموو: 
خوا تنك له کونیه؟ وتی: له اسمانه. ف‌رمووی: من کیم: وتی: تؤ پنغه‌مبه‌ری خوای» 
فەرمووی: ئەوہ برواداره ثازادی بکه» منیش تازادم کرد. 
6- «عَنْ زید ئن رقم يي قال: گان الرَجُلٌ کلم صَاحِبَهُ في الضّلاَة ِالْحَاجَةَ ة على جوز 
سول الله يق حَثی َزْلَثْ هنه الایڈ: و عَنفِظوا عل الکلوت والکصکو: ازس ووا 
لَه نت 5 #البقرة. قأمزتا بِالشُکُوبِ ټ». 

واته: زەیدی كورى ئەڕقەم جا دهلى: له سهردهمى پێغەمبەرى خوادا لآ هدر 
کەس بيويستايه له ناو نوێژدا قسەی لەگەل هاوه‌له که‌ی اس د به پلی پټویست. 
تا ثدم تايدنه نیارد ۶ حَنفِظوأ عَلَ لصوت ت ولو الوسْطن وفوموا يلو 
4 » ئینجا فهرمانمان پیکرا به بیده‌نگ بوون. 


۰۔ دقن بد الله ن مسغود ته قال: گنت آبي الب 32 وهو يُصَلَي فَأمَلم عليه فا 
عَلَيّ, ائه فَسَلْمْتُ عَلَيْهِ وَهُوَ يْعَلَي فمْ برد علن. فََمَا سلم أَمَارَ إلى الْقَْم. فقال: إِنْ الله كذ 
«يَعْني» أَحْدَتٌ في الصْلاة أَنْ لا تلو إلا بذك الله وَمَا يَنْبَغِي کم وآن تَقُومُوا له قانتين»'”. 


.۲۹۸۷ و‎ ٠ وأبو داود: 464, والترمذي:‎ ,۵۳٩ صحيح. أخرجه البخاري: ۱۲۰۰ و ٤٤٥٥ء ومسلم:‎ )١( 
صحيح.‎ )٢( 
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واته: عهبدوللاى كورى مدسعوود ذه دەڵی: من هاتم بق لای پیغەمبەر يكذ 
نویژی دەکرد سلاوم لی دەکرد ئەویش ودلامى ده‌دایدوه. جاریکی تر هاتمهوه 
سلاوم لی کردہ ئەو له نويّزدا بووء وەلامی نه‌دامه‌وه. کاتی سەلامی دايهوه اماڑەدی 
بو خدلكدكه کرد فه‌رمووی: خوا كبك «واته:» له نوتزدا فەرمانی پیش هيناوه. هیچ 
قسەیەک نەکەن جگه له زيكرو يادى خوا نه‌بیت» دورست نيه بؤتان, وه له نویژدا 
بوه‌ستن بو خوا به گەردنکەچی و بئ قسهكردن. 
۱۴- (عَنْ ابن مَسْعُود یه قال: كُنَا تلم عَلَى ال 
الْحَبَمَة, فَسَلَفْتُ علیہ فَلَمْ یرد عَلَيّ فَأَخَذَنِي ما قرب وَمَا بَعْدَ فَجَلَسْتُ حَنَّى إِذَا قَضَى اسلا 


ا رین ملاع حٌى قیختا نأش 


00 


قال: إن الله لیخد من أمره ما يَشَاكُ وَِلَهُ قذ َخدت من مره أن لا بتکم في الصّااقہ'"۔ 

واته: يبنو مه‌سعوود نك ده‌لی: یمه سلاومان ده کرد له پیغه‌مبه‌ر تج (له کاتیکدا 
له نوز کردندا بوو) وهلامی سلاوه‌که‌مانی ده‌دایه‌وه, تا هاتين بو خاکی حه‌به‌شه. 
سلاوم لئ کرد. وولامی نه‌دامه‌وه, بيرم ده‌کرده‌وه چ شتیکی نزیک يان دوور بزته 
هؤكار بو وەلامنەدانەوەی, دانیشتم تا کات نویژی ته‌واو كرد فه‌رمووی: خوا كنك 
چ فه‌رماتیکی بوی پیشی دینی به ویستی خوی, بیگومان فه‌رمانی پیش هینا كه 
(لەمەودوا) له نویژدا قسه نه‌کری. 


نهو كەسە له دووەم رکات هه‌نده‌ستی بیری دەچێ 
ته‌حیات بخوینی چی بکات؟ 

۲۔ د«عَنْ عَبْدِ الله ابن بُحَيْنَهَ لہ قال: صلّی ا رَسُولُ الله کڈ رَكْعَتَيْنِ نم قَامَ فلخ 
يلش فَقَامَ ناس مَعَهُ قَلَمًا ی صلاتهُ وَنَظَزْنَا تَسْلِيِمَهُ كر فَسَجَدَ سَجْدَتَيْنِ وَهُوَ جَالِسٌ 
قَبْل اليم ثم سل 

واته: عه‌بدوللای كورى بوحدينه تفه ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ دوو ركات 
نویژی بو کردین» ياشان ههآسایه‌وه دانه‌نیشت» خدلكه كەش لدكهلى هه آسانه‌وه» 
كاتئ نويّذهكدى تەواو كردو چاوه‌روانی سەلام دانه‌وه‌یمان کرد ته کبیری کردو 
دوو سوژده‌ی برد پیش سەلام دانەوہ پاشان سەلامی دايهوه. 


(۲) صحیح. 
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0٤ 7‏ 
٣۳۔‏ «عَنْ عَبْدِ الله ان بُحَيْئَة فته عَنْ ول الله ينك أَنَهُ قَامَ في الْلاة وَعليه جلوس. 9 


فَسَجَدَ مَجْدَتیْنِ وَهُوَ جَالِسٌ قَبْلَ التُسْليم»”". 


واته: عه‌بدوللای كورى بوحدينه نله دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا ی له نوټژټک 
هه‌آسایه‌وه. ده‌بوو دانیشتایه (بۆ تەحیات)ء به دانیشتنه‌وه دوو سوژده‌ی برد پیش 
سەلام دانه‌وه. 


نهو كەسە له دووهم رکات!" سولام ده‌داته‌وه‌و 
بیری ده‌چی ته‌حیات بخویّنی و قسه ده‌کات جى بکات؟ 


م أو تر عم َي لله نهت ٠‏ قابا أن لا 


اس قال: لم أن وَلَمْ تفر المَلاق قال: و ۳ 
َاء فَصَلَّى الّذِي كَانَ ترگه ثم سم تُمٌ گنر قسَجَد مثل شجوده أؤ اطول د 
نم کی نم مَجّد مثل شجوده أؤ أطول, ثم رفع راسه ثم كبري" 


واته: موحه‌ممه‌دی كورى سیرین, دهلى: هبو هورهيره ڭە وتی: پێغەمبەر کل 
نویژیک له نویژه‌کانی تنواره‌ی بو کردین (که ده‌کاته نویژی نیوه‌رو يان عه‌سر)» 
وتی: ئەبو هورهيره چە وتی: بەلام بيرم چوو (کامیان بوو)» ده‌ی: دوو کات 
نویژی بو کردین, پاشان سه‌لامی دایه‌وه, رؤيشت بو لای کوله که‌یه‌کی دار له ناو 
مزگه‌وت. ده‌ستی پلیه‌وه ككرت وه‌کو هوه وابوو توړه بووبیت له‌وانه‌ی پەلە پەل 
ده کمن (ئەوانەی به‌رده‌وام خویان بو ناگیری و پهله له هه‌موو شتیکدا ده که‌ن): 
دواتر به په‌له له ده‌رگاکانی م زگه‌وته که چوونه ده‌ره‌وه. وتیان: نویژ کورت کرایه‌وه, 
له ناو خه که که هبو به کرو عومه‌ریشیان تیدا بوو (خوا لێیان رازى بی)» شه‌رمیان 


)0 مج 


)٢(‏ صحيح. 
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۰ 
ف كرد لهو بارەوہ قسدى لەگەل بكدن, له ناو خهلکه که‌دا پیاوێک هدبوو دەستهکانی 
دریژ بووء وتی: پلی ده‌وترا (دُو الْيَدَيْنَ)ء واته: خاوەن دوو ده‌سته که» وتى: ه‌ی 
پیغەمبەری خوا يي ایا له بيرت چوو يان نویّژ كورت کرایه‌وه؟ فه‌رمووی: نهبيرم 
چوو نه نویژ کورت کراوه‌ته‌وه. فه‌رمووی: ئەوەی خاوەن دوو ده‌سته که دهلى 
ته‌واوه؟ وتیان: به‌لی» دواتر هات ثه‌و نویژه‌ی نه‌یکردبوو کردی» پاشان سه‌لامی 
دایه‌وه, پاشان ته کبیری کردو سوزده‌ی برد وه‌کو سوژده‌ی پیشوو يان دریژتر» 
پاشان سه‌ری به‌رز کرده‌وه‌و ته کبیری کرد پاشان ته کبیری کرد پاشان سوژده‌ی 
برد وه‌کو سوژده‌ی پیشوو يان دریژتر» پاشان سه‌ری به‌رز کرده‌وه‌و ته کبیری کرد. 
٥۵۔‏ «عَنْ أبي خُرَیْرَة ظينه آنْ رَسُولَ الله يله اصرق من انتین. فقال لَه ذو الْيَدَيْنِ: 
أَقْصِرَتٍ الضّلآةُ ام تسیت یا رَسُولَ اللّه؟ فقال رَسُولُ الله 5: مدق ذو الْيَدَيْن؟ فقال 7 
م سول الله يك قصَلّى اذ لغ لک جد ملل شب ول 
ره ثم سَجَدَ مل شجُوده أو أطول نم َقت»'". 


& ہل 


واته: هبو هورهيره ٹڈ ده‌گیریته‌وه: پیخه‌مبه‌ری خوا يله (له نویژیکی چوار 
ركاتى) له دووهم ركاتدا نوتزهكدى تەواو کردہ (دُو الْيَدَيْن) پٹی وت: ایا نويز 
كورت کراوه‌ته‌وه» يان بيرت جوو ثدى پیغەمبەری خوا؟ پیغه‌مبه‌ری خوا ڭڭ 
فەرمووی: ثايا (دُو الْيَدَيْن) راست ده‌کات؟ خدلكدكه وتيان: به‌لی» پیغەمبەری 
خوا يت هه‌لسا دوو ركاتى ترى کردہ پاشان سەلامی دايهوهوء پاشان تەکبیری 
كردو سوژده‌ی برد وه کو سوژده‌ی پیشوو يان دریژترہ پاشان سه‌ری به‌رز كردهوهو 
سوژده‌ی برد وه کو سوژده‌ی پیشوو يان دریژتر» پاشان سه‌ری به‌رز کرده‌وه. 
۲ «عَنْ أبي مُرَیرَة ل2ہ يَقُولُ: صلی لتا زشول الله يك صَلاَةَ انعضر, فَسَلّمَ في رَكْعتَيْنِ 
َقَامَ و الْيَديْنِء فقال: أقْصِرَتِ ال یا شول الله ام تسیت؟ ققال رَسُولُ الله : كل دک 
لم يَكْنْء فقال: قذ گان بَعْصُ ڏک یا رشول الله قأفْبل رَسُولُ اللہ ول عَلَى الئّاسء فقال: أصتَق 


ڈو الْيَدَيْنِ؟ فقالو: تم فَأََمْ رشول الله يل ما بَقِيَ مِنَ الْلاق ثُمّ سَجَدَ سَجْدَتَيْنِ وَهُوَ جَالِسٌ 
بَعْدَ التُسْلِيم»'". 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۲ و ۷۱٢‏ و ۷۱۵ و ۱۳۲۸ و ۱۳۲۹ و ۲۰۵۱ ومسلم: ۹۷ 0۷۳/۹۸, وأبو داود: ۱۰۰۸ و 
۹و ۱۰۱۰ و ۱۰۱۱ والترمذي: ۳۹۶ و ۰۳۹٩‏ وإبن ماجه: ۱۲۱6. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: 6۷۳/۹۹ 


۷۷۷۱۷ ۱ (۲ 


د ~o‏ ...ٌ۰ ےی 
ot‏ 
واته: ئەبو هورهيره يل دهلئ: پیخه‌مبه‌ری خوا #۶ نوتزى عەسری بو كردين له ي 
دوو ركاتى یه کهم سهلامی دایه‌وه» (دُو الْيَدَيْن) وتی: ثايا نويز كورت كراودتهوه 
ثه‌ی پیغەمبەری خوا ياخود بيرت جوو؟ پیغەمبەری خوا ي فەرمووی: هیچ لهوانه 
نەبووہ وتى: هی پیغه‌مبه‌ری خوا یه کیک لهو دووانه بووه» ړووی كرده خەلکەکه 
فەرمووی: ایا (دُو الَیدیْن) راستى كرد؟ وتیان: بەلّی, ئەوەی مابوویەوہ له نویز 
پیغەمبەری خوا يل تەواوی کرد. پاشان دوو سوژده‌ی به دانيشتنهوه برد له دوای 
سەلام دانه‌وه. 


۷۔ «عَنْ آي هُرَيْرَهٌ يي أن سول الله چا مَلی صل الظفر رَكْعَتَيْنِ نم سَلَمَ. فَقَالُوا: 
قُصِرَتِ الصْلاَة, فَقَامَ وَصَلّى رَكْعََيْنِ ثم سل ثم سَجَدَ سَجْدَتَيْنِ)". 


واته: ثهبو هورهيره 1 ده‌گیرنته‌وه: پیفه‌مبه‌ری خوا 4# دوو ركات نوڼژی 
نيودرؤى كردء پاشان سەلامی دايدوه, وتيان: نويّز كورت كراوهتهوه؛ هەلّسا دوو 
ركات نویژی كردوء پاشان سەلامی دايهوهوء پاشان دوو سوژده‌ی برد. 
۸-ص «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ لہ أَنْ رَسُولَ الله يل صَلَى يَؤْما سل في رَكْعَتَيْنِ ثم انصَرف» 
رکه ڈو الشّمَالَيْنِ فقال: یا رَسُولَ الله أنْقِصَتٍ الضَّلآهُ ام نَسِيتَ؟ فقال: لم تُنْقَصٍ الصَّلآهُ 
وَلَمْ انس قال: بَلَى وَالّذِي بَعَتَكَ بِالْحَ. قال رَسُولُ الله يل: أَحَدَق ڈو الْيَدَيْنِ؟ قالوا: نَعَمْ 
فَصَنّى بالئاس رَكْعَتَيْنِ»'". 


واته: هبو هورهيره 5ه ده‌گیرنته‌وه: پیغەمبەری خوا یل رؤزنك نویژی کرد له 
دووەم ڕکاتدا سەلامی دایەوہ. باشان رؤيشت (ذُو الشّمَالَيْن) بنی كديشت» وتی: 
هی پیغه‌مبه‌ری خواء ایا نویژ کورت کراوه‌ته‌وه» يان بيرت چوو؟ فه‌رمووی: نویژ 
نه کورت کراوهته‌وه نه بيرم چووہ وتی: بهل سویند بەو خوایه‌ی تزی (به حەق) 
ره‌وانه کردوه» پیغەمبەر 3 فەرمووی: ثايا شف الْيَدَيْنِ) راست ده‌کات؟ وتیان: 
بهلی. ینجا دوو ركاتى تری بو خهلکه که کرد. 


(۱) صحیح. آخرجه البخاري: ۷۱۵ و ۱۲۲۷ء ومسلم: ٩٩‏ و 6۷۳/۱۰۰, وأبو داود: ۰۱۰۱۶ 
(۲) صحیح. 
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اقب E:‏ 7 5 1 سے ۳۹ 7 3 ںا و 

27 ۱۲۲۳۹- «عن ابي هْرَيْرَةَ 5 قال: تسي رشول الله ڪج فَسَلْمَ في سَجْدَنَيْنِ فقال لَه ذو 
الشَّمَالَيْنِ:ِ أقْصِرَتِ الضَّلآهُ آغ تسیت يا رَسُولَ الله؟ قَالَ رَسُولُ الله : أَصَدَق ڈو الْيَدَيْنِ؟ قَالُوا: 
تَعَم, قَقَامَ وَسُولُ الله يق فأَتَمَّ الصَلآَقَ”. 


واته: هبو هورهيره جن دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا ی بيرى جوو سەلامی دايهوه 
له دوو ركاتى یه که‌مدا ۳۳ السْمَاليْن) بتِى وت: ایا نونز كورتكر اوتدوه يان بيرت 
چوو ثدى پیفه‌مبه‌ری خوا؟ پیغەمبەری خوا ی فەرمووی: ایا (ذُو الْيدَيْنَ) راست 
دەکات؟ وتیان: بهأى» پیغەمبەری خوا تن ههلسا نویژه که‌ی تەواو كرد. 
13٠‏ - «عَن أبي هُرَيْرةَ ذه قال: صَلّی رَسُولُ الله ٹل الظفر أو الْعَصْن فَسَلُمَ في رَكْعَتيْنٍ 
وَانْصَرَفَء فَقَالَ لَهُ ذو الشمالین ابْنُ عَمْرو: أَثقصّتِ الضَّلاآهُ أ تسیت؟ قال الي : ما يقو 
ڈو الْيَدَيْنِ؟. فَقَالوا: صَدَقَ يا نَبِيّ الله تم بهم الرَحْعَتيْنِ اللَّنَئِنِ تقض" 

واته: هبو ھورەیرہ چە دەڵى: پیغەمبەری خوا کل نوتزى نيوهرق يان عەسری 
کردہ له دوو ڕکاتی یه که سەلامی دايهوه؛ پاشان رؤیشت, (ذُو السَمَالَیْن)ی کوری 
عدمر وتی: ایا نويز كورت كراوهتهوه يان بيرت جوو؟ پێغەمبەر تل فەرمووی: 
هوه (ذو الْيْدیٰن) چی دهلئ؟ وتیان: راست دەکات ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء ینجا هو 
دوو ركاتدى مابوويهوه بڑی تهواو كردن. 


7 


۱ -«عن ابْنِ شهاپ أن أبا گر بن شلیمان بْنِ أبي حَثْمَة ذه أخْبَرهُ اه هن ُو 
الله يك صَلّی رَكْعَتَيْنِ فقال لَهُ ذو الفْعَالیْنِ تَخوه»'". 


واته: ئيبنو شيهاب ده گیریتهوه: هبو بەکری كورى سولهيمانى كورى ثهبو حدثمه 
ذه هه‌والی پیدا ئەو پنی گەیشتووہ پیغەمبەری خوا ی دوو ركات نوتزى کرد. 
(ذو الشْمَالَيْن) ھەر وه‌کو فهرموودهكدى بتشهودى پی وت. 


() صحيح. 
(۲) مرسل بسند صحیح. آخرجه أبو داود: ۱۰۱۳ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


باسى جياوازى لەسەر ئەبو ھورمیرہ (4) 
له هه‌ردوو سوژدەکمدا 

۳۔ «عَنْ سعيد وأبِي سَلَمَةَ وي بَكْرِ بْن عَبْد الرْحْمَنِ وَبْنِ أبي حَثْمَةَ عن آبي هریرة ڪه 
أنه قال: لم یذ رَسُولُ الله 2 يَوْمَئِذِ بل السّلآم ولا بَعْدَم)1". 

واته: سەعیدو ثهبو سەلەمەو ئەبو بەکری كورى عهبدوررهحمان و ثيبنو هبى 
حدثمه دەگیرنەوہ له هبو هورهيرهوه ذه ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 ئەو كاته 
سوژده‌ی نەبردہ پیش سەلام و دواى سه‌لامیش. 
۳- «عَنْ عِرَاكِ بن مالك عن اي هُرَيْرَةَ هه أن رَشول الله سَجَدَ يَوْمَ ذي الْيَدَيْنِ 
سَجْدَتَيْنِ بَعْدَ السّلآم)". 

واته: عیراکی کوری مالیک ده گیر نت وه» له ئەبو ھورەیرەوہ قد وتوويهتى: 
بيكومان پیغه‌مبه‌ری خوا 2 له رؤزى (ذو الْيَدَيْن) (بيرى هينايهوه كه دوو ركاتى 
نه کردوه) دوو سوژده‌ی بردہ له دواى سەلام دانهوه. 
۴۔ «عَنْ مُحَمّدٍ بن سِيرِينَ عن آبي هُرَيْرََ ع عَنْ سول الله يك بمثله»”. 

واته: موحه‌ممه‌دی كورى سیرین ده گیرنته وه له ئەبو هوره‌یره له پێغەمبەرەوە 
يلد به‌هه‌مان شیوه‌ی فه‌رمووده که‌ی پیشوو. 
٥ھ‏ «غن بُن سيرِينَ عَنِ آبي هُرَيْرَةَ نت أَنْ الب يل سَجَدَ في وَهمه بَعْدَ اشنلیم»*, 

واته: ليبنو سیرین ده‌گیریته‌وه» له ه‌بو هوره‌یره ذ. پیغه‌مبه‌ر يل له سه‌هو 
کردنی دوای سه‌لامدانه‌وه سوژده‌ی برد. 
٦ھ‏ «عَنْ عِمْرَانَ ابن حْصَيْنٍ ذه ان اني 2 صلّی بهم فَسَهَاء فَسَجَدَ سَجْدَتَيْنِ تُمْ 


سل 

(۱) شاذ. 

(۲) صحیح الإسناد۔ 
(۳) صحیح الإسناد. 
(۶) صحیح الاسناد. 
(0) صحیح۔ 
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ها  .‏ 7ڑجٛڑڑکتتھا ے۰۰۰۰ 


ف 


واته: عيمرانى كورى حوصەین ہد دەگیریّتەوہء پیغەمبەر 2 نوتزى بو كردن 
سدهوى ر دوو سوژدەی برد پاشان اوه 


فَخَرَجَ مُغضباً يَجُرُ رده فقال: أَصَدَق؟ قالوا: نعم. فقام فَصَلَّى تلك رد ثم مل ثم سَجَدَ 
مَجدتبهاء ثم سَلّم»". 


واته: عیمرانی كورى حوصهین ‏ ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا ۶# له ستيهم ړکاتی 
نویژی عه‌سردا سه‌لامی دایه‌وه, چووه ماله‌وه. پیاویک رؤيشت بو لای پٹی ده‌وترا 
(الْخرَباق), وتی: نوی کورت کرایه‌وه ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا؟ ئەویش به تورهييهوه 
ده‌رچوو پوشاکه که‌ی راد هكتشاء فه‌رمووی: ایا راست ده‌کات؟ وتیان: به‌لی, هەلسا 
هو ركاتدى ته‌واو کرد. پاشان سه‌لامی دایه‌وه. پاشان دوو سوژده‌ی برد. پاشان 
سه‌لامی دایه‌وه. 


بابدت: نوێژخوێن کاتی که‌وته گومانه‌وه له ناو نویژه‌که‌ی 
ئموہ ته‌واو ده‌کات که له بیریه‌تی 


۸۔ عن آبي شعید وف عن التي تل قَال: إذا شك أَحَدُكُمْ في صّلاته ۾ قلي الم وب 


تم فَليَسْجْذ مَجْدتین وَهُوَ قاعذ. فان كَانَ صَلّی خَمْساً شَفَعَنَا 


زی 


لَه صَلاته. إن صَلَّى أَبَعأً گانتا تزغیماً لِلشَّئِطَانِ»!". 


واته: ه‌بو سەعید تقد ده گیریته وه: پیغه‌مبه‌ر E‏ فەرموویەتی: ئەگەر یه کیک 
له وه كدوته گومانه‌وه له ناو نویژه‌که‌ی با گومان وملا بنیت و بونیاد لەسەر 
دأنيايى بتیت, ثه گه‌ر دأنيابى هه‌ڵبژارد با به دانیشتنەوہ دوو سوژده ببات» جا ثه كدر 
بينج ركاتى كردبوو ئەو دوو سوزدهيه (جیگای ركاتيكى بو دەگرنەوہ)و نویژه که‌ی 
ده که‌ن به جووت» (ده‌بنه‌وه به چوار ركات) وه ئەگەر چوار ركاتى کردبوو ئەوہ هو 
دوو سوژده‌یه ده‌بنته مایه‌ی كهرانهودى شەیتان به زه‌لیلی. 


(۱) صحيح. آخرجه مسلم: ۱۰۱ و ,696/٠١7‏ وأبو داود: ۱۰۱۸ و ۱۰۳۹ء والترمذي: ۳۹۵ و ۱۲۱۵. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۷۱ وأبو داود: ١۱۰۷ء‏ وإبن ماجه: ۱۲۱۰. 
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ربعا فلیضل رَکعَة, ثم ند بغد ڏک مَجْدَتیقِ, وَهُوَ جَالِسٌء فن گان صَلَّى حَمْساً شَفْعَتَالَهُ 
صَلآَتَهُ وَإِنْ صَلّى أَزبَعاً گانتا تزغیماً لسْیْطان». 

واته: هبو سه‌عیدی خودری ذتد ده گیرنته‌وه. پیغه‌مبه‌ر 5 فه‌رموویه‌تی: ئەگەر 
یه کیک له تیوه نه‌یزانی سی ركاتى کردوه يان چوار. (با که‌مه كدى حیساب بکات) با 
يدك ركاتى تر بکاتء پاشان دوای ئەوہ دوو سوژده ببات به دانیشتنه‌وه» جا ئەگەر 
پینج وکاتی کردیوو ئەو دوو سوزدهيه جیگای ركاتيكى بو ده‌گرنه‌وهو نوتژهکه‌ی 
ده که‌ن به جووت (ده‌بنه‌وه به چوار ركات). وه ئەگەر چوار ركاتى کردبوو ئەوہ هو 
دوو سوژده‌یه ده‌بیته مايدى گەرانەوەی شهیتان به زه‌لیلی. 


بابه‌ت: گه‌ران و بشكنين و (بیرکردنه‌وه بق دلنیا بوون 
کات گومان له به‌شتکی نویّژ دروست ده‌ب) 

۰ «عَنْ عند الله ذه يَرْفَعْهُ إلى اي يخ قال: إا مك أَحَدُكُمْ في ضلانه يتحر 
الَّذِي يَرَى أنه الصّوَابُ یتمه ثُمْ ‏ يَعْنِي ‏ يَسْجُدُ مَجْدتین. وَلَمْ أَهْهَمْ بَعْضَ خروفه كَمَا 
»۳ 

واته: عدبد وللائ دەڵى: پیغەمبە رڈ ف‌رموویه‌تی: ئەگەر یه کیک له تیوه به گومان 
بوو له نویژه که‌ی با پشکنین بۆ ه‌وه بکات كه ته‌واوه, دواتر نوز هكدى ته‌واو بکات» 
پاشان دوو سوژده ببات. له ههندئ له پیته‌کانی تینه گه‌یشتم وەک چون بعهوئ. 
١‏ «عَنْ عَبْدِ الله فيه قال: قال زشول الله : إِذَا هك أَحَدْكُمْ في صلاته فَلْيَتَحَن وَيَسْجِدْ 
سَجْدَتَئْنِ بَعْدَ ما يَفْرُغْ'". 

واته: عهبدوللاد#: دەڵى: پیغەمبەری خوات فەرمووی: ئەگەر يه کیک له تیوه 
به گومان بوو له نویژهکه‌ی با پشکنین بکات. (به لادانى كومانهكدو هدلبزاردنى 
ركاته كدمهكه) دوو سوژده‌ش ببات دواى ئەوەی لتبوويهوه. 
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لیا 


ول قال: إذا لم بذر أحَتکخ صَلَى صا أ فيه 


ذل ً ً  ً‏ چھچجتتا- ۰۰۰۰۰ 
ف "361 «عَنْ عَبْد الله ذه قال: صلّی رشول الله 5 فَرَادَ أو تقص, فَلَمّا مَلَمَ قنا: ا رَسُولَ 
الله هل حَدَتَ في الصّلآة ة شَيْء ۶ قال: لَوْ حَدَتَ في الصّلاة و فَيْءْ اَنْأَتْكُلومٰ وَلَكني نما نا 
َو أنْسَى گما تنسون. فیک ما مك في صلاته قَلیلظز آخری لک إِلَى الصوّاب. فَلْيْتمُ له 
نم لِیْسَلَمْ وَلیَسْجُذ مَجْذَتیْيْە'''۔ 


واته: عهبدوللا < دەڵى: پیغەمبەری خوا ين نوتزى کردہ زياترى کردہ يان 
که‌متر» (له زماردى ركاتى نونزهكه) كاتى سەلامی دایه‌وه وتمان: ئەی پێغەمبەرى 
خواء ایا شتیک روويداوه له نوێژدا؟ (واته: نوێژ كورتكراوهتهوه)؟ فه‌رمووی: 
تدكهر شتيك ړووی بدايه ثاگادارم دەکردنەوہ. بهلام منيش مرؤقم بيرم ده‌چیت 


وه کو چزن تیوه بيرتان دەچیّت, جا ههر يه کیک له تیوه كومانى هه بوو له نویژه که‌یداء 
با بگه‌ړێت به دوای راستیداء (به هه‌ڵبژاردنی ركاته که‌مه که) لەسەر ئەوہ نویژه که‌ی 
ته‌واو بکات: پاشان سه‌لام بداته‌وه‌و دوو سوژده ببات. 


٣۳۔‏ «عن عَبْد الله فق قال: صلّی رسول الله 2 لاه فَرَادَ فيا أَوْ نَقَصَء فلما سَلُمَ فلتا: یا 
بي لل ور میں و فیا قال: و1351 قذكا له الذي فل فى ۱۳ 0 


واته: عهبدوللا ‏ دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا 2# نوتزى کردہ زياترى کرد يان 
كدمترء (له ژماره‌ی ركاتى نويّزهكه) کاتی سەلامی دایه‌وه وتمان: ثهى پیغه‌مبه‌ری 
خواء ایا شتیک روويداوه له نوێژدا؟ فەرمووی: هؤى هم برسياره جيه؟ ئەوەمان 
بؤى باسكرد ئەنجامی داوہء جا قاجى جووت كردو ړووی كرده قيبله» دوو 
سوژدەی سه‌هوی بردء پاشان به روخسارى ړووی تیکردین. فەرمووی: ئەگەر 
شتيك له نویژدا ړووی بدايه ثاگادارم ده‌کردنه‌وه» پاشان فەرمووی: بێگومان 
منيش مرؤقم بيرم ده‌چیت وه کو چون تیوه بيرتان ده‌چیت جا ههر يه کیک له یوہ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ٠٤٤‏ و ٠٠٤‏ و ۱۲۲۷ و 1٦۷٦‏ و ,۷۳٣۹‏ ومسلم: ۸٩‏ و 0۷۳/٩٩‏ وأبو داود: ۱۰۱۹ و ۱۰۲۰ و 
۹ والترمذي: ۳۹۲, وإبن ماجه: ۱۲۰۳ و ۱۲۰۵ و ۱۲۱۱ و ۱۲٢۱۔‏ 


() صحيح. 
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به‌رتووکی سه‌هوکردن له توي 1 
وب 6 
گومانی هه‌بوو له نوتژه که‌یدا با بگه‌ړێت به دوای راستیدا (كه بريتيه له هه‌ڵبژاردنی 9 


ركاتى که‌متر)» پاشان سهلام بداته‌وه, پاشان دوو سوژده‌ی سه‌هو ببات. 


دكرُوني وَقَال: لو گان ے حَدَتَ في الضَاَةِ حَدَثُ ناک به به وقال: لا یت ۳ في صلانه 
فَلِْتَحَرْ آفرب ذَلِكَ من الصَّوَاب ثم لتم عَلَيْى ثم يَسْجْدْ سَجْدَتَينْي!". 


واته: عهبدوللا تیه ده گیرییتہ وہ: پ : پیغه‌مبه‌ری خوا 3 نویژی نیوه‌رزی کردہ پاشان 
ړووی تيكردن به روخساری» وتيان: ایا شتیک روويداوه له نویژدا؟ فه‌رمووی: 
هؤى ثدم برسياره جيه؟ اگاداریان كردهوه بەوەی کردوویەتی (وتيان: دوو ركاتت 
كردوه نهک چوار) هویش قاجى جووت كردو ړووی كرده قيبله (نوتزهكهدى 
تەواو کرد)ء ینجا دوو سوژده‌ی بردہ پاشان سەلامی دایەوہء پاشان به روخسارى 
ړووی تيكردينء فەرمووی: بیگومان منیش مرؤقم بيرم دەچئ ومكو جؤن وہ 
بيرتان دەچێ» جا هدر کاتیک بيرم جوو بيرم بخدنهوه؛ وه فەرمووی: ئەگەر شتیک 
له نویژدا ړووی بدایه (واته: کورتکرابایه‌وه) تاگادارم ده کردنه‌وه» وه فەرمووی: 
ثه گه‌ر یه کیک له تیوه له نویژه‌که‌یدا هه‌ه‌ی کرد. با بگه‌ړێت به دوای ئەوەی کامه 
نزیکه له راستیه‌وه (که بریتیه يه له هه آبزاردنی ركاته که‌مه که) پاشان ته‌واوی بکات» 


پاشان دوو سوژده‌ی سه‌هو ببات. 
٥۔‏ عن أ يَقُول: قال عَبْدُ اللہ : مَنْ أَوْحَمَ في صلاته فَلْيَتَحَرْ الصَوَابَ. تم 


يَسْجْدْ مجدتین بَعْدَ ما يَفْرْعْ وَهُوَ جالس». 


واته: ئەبو وائيل دەڵى: عه‌بدوللا تی وتی: ھەر كەس خديالى كرد له نویژه که‌یدا 
ئهوه با به دواى راستيدا بگه‌ٍی (که بريتيه له هه‌بزاردنی ركاته كدمهكه)ء پاشان 


دواى ئەوەی نویژی تهواو كردء دوو سوژده ببات به دانيشتنهوه. 


(۱) صحيح. 
(۲) صحیح موقوف. 
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00 ا ا 087۳ 
۳ 1567 «عَنْ عَبْدِ الله ذه قال: مَنْ مَّ. أو أَؤهَمَ فَلْيتَحَرَ الصّوَابَ ثم ليَسْجْدْ سَجْدَتَيْنِي". 
واته: عهبدوللا چ دهلى: ھەر كەس گومانی بو دروست بووء يان خديالى كرد 
له نویژه که‌یدا ئەوہ با به دواى راستيدا بگهړئ. (كه بريتيه له هدلبزاردنى ركاته 
کەمەکه)ء پاشان دوو سوژده ببات. 


۷ھ «عَنْ |نراهیم. قال: كَانُوا يَقولُونَ: إا آوهم يَتَحَرّى الصوَابَ ثم يَسْجْدُ سَجْدَتيْن»". 


واته: ثیبراهیم ده‌لی: ثهوان دهيانوت: ئەگەر (نوێژخوێن) خديالى كرد له 
نویژه که‌یدا (و ههله‌ی کرد) به دوای راستیدا ده‌گه‌ٍی» (که بريتيه له هه‌لبژاردنی 
ركاته که‌مه که). پاشان دوو سوژده ده‌بات. 


اللّه جَعْمَرٍ رَضِيَ ال عَنْهُمَا قَالَ: قال ول الله كله من شك في صَلانه 


واته: عهبدوللاى كورى جدعفهر (خوا لێیان رازى بى) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 
ينه فه‌رموویه‌تی: ھەر كەس گومانی هه‌بوو له نویژه که‌یداء با دوو سوژده ببات؛ 
دوای ه‌وه‌ی سه‌لام ده‌داته‌وه. 
۹ دعَن عَبدِ اللّهِ بْنِ جَعْفَر رَضِيَ الله عَنْهُمَا أن رَسُولَ الله و قال: مَنْ مك في ضلانه 
فلج مَجْدثینِ بَعْدَ ال" لیم © 

واته: عه‌بدوللای كورى جه‌عفه‌ر (خوا لتيان پازی بی) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
5 فه‌رموویه‌تی: ھەر كەس گومانی هه‌بوو له نویژه‌که‌یدا با دوو سوژده ببات» 
دوای ئەوەی سه‌لام ده‌داته‌وه. 


:6 ہہ سس مد الله نمه ن الب يلك قال: مَنْ شك في صلاته 


(۱) صحيح موقوف. 

(۲) صحيح الإسناد موقوف. 

(۲) ضعيف. أخرجه أبو داود: ۰۱۰۳۳ 
(6) ضعيف. 

(0) ضعيف. 
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۳ 00 
واته: عه‌بدوللای کوری جەعفەر (خوا لێیان رازی بی) ده‌گیریته‌وه: پێغەمبەر 4 
يد فه‌رموویه‌تی: ھەر كەس گومانی هه‌بوو له نویژهکه‌یداء با دوو سوژده بات 
دوای ه‌وه‌ی سهلام ده‌دات‌وه. 


- «عَن عبد الله بن جَعْقَر رضي الله عَنْهْعَا, أن رَسُولَ الله يي قَالَ: مَنْ شك في صلاته 
َلَيَسْجُدْ سَجْدَتَينِ قال حَجَاعٌ: بَْدَ ما يُسَلْمُ وقال رَؤغ: وَهُوَ جَالِسٌ)””. 


خوا يلا فەرموویەتی: ھەر كەس گومانی ههبوو له نویه کید (دواى نه‌هیشتنی 
گومانه که‌ی) با دوو سوژده ببات» حه‌جاج (که یه‌کیکه له گیره‌رهوه‌کانی هم 
فه‌رمووده) وتی: دوای ئەوەی سهلام ده‌داته‌وه. ره‌وحیش (که یه‌کیکه له 
گیره‌ره‌وه‌کانی هم فه‌رمووده) وتی: به دانیشتنه‌وه. 
۴۲- «عَنْ أبي مُرَیْرَة ذفن أن رَسُولَ الله يل قال: إِنّ اَحَدَكُم إذَا قاع بُعَلَي جَاءَهُ اسْیْطَانْ, 
لیس عَلَْهِ لاه حَمّى لآَيَدْرِيَ گم صَلّی, فَإِذَاوَجَدَ أَحَدُكُمْ لیذ سَجْدَتَيْنِ وَهْوَجَالِسٌ)!". 
واته: نهبو هورهيره ك ده‌گیریت‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرموویەتی: هدر 
يه كيك له تیوه كاتى ن هەلّسا بو نونز شهيتان ديت بو لاىء نویژه که‌ی لئ تيك دەدات 
تا نازانیت ت چەند وكات نوێژی کردوہہ تدكمر یه کیک له تيوه ئەوەی بينىء پا دوو 


سوژده بيات به دانيشتنهوه. 


٣۳٥۔‏ - قَنْ آبی هري د نف قال: قال ل سول ا اللّه لک لد نودي للصْلاة بر الشئطان ' لَهُ 


واته: ئەبو هورهيره ن دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا يك فەرموویەتی: کاتی بانگدرا 
ˆ بو نوێژ شەیتان يشت ههلدهكات و ده‌نگ بەردەداتەوہء كاتى قامدت تەواو دەبێت› 


ړووی تیده کات تا خەتەرہ ده‌خاته تێوان به‌نده‌و دلی؛ تا وای لی دنت نازاتيت 
)١(‏ ضعیف۔ 

(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۱۲۳۲ء ومسلم: ۸۹/۸۲ وأبو داود: ۱۰۳۰ و ۱۰۳۱ و ۱۰۳۲ والترمذي: ۳۹۷ وإبن ماجه: 
۲ و ۱۲۱۷. 

(۲) صحیح. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


004 
059 چەند ركات نویژی کردوه. ئەگەر یه کیک له توه ئەوەی بينى (دوأى نههيشتنى 
گومانەکەی) با دوو سوژده ببات۔ 


بابەت: ئەو کەسەی پنج ركاتى کرد چی ده‌کات؟ 


١06‏ (عَنْ عند الله ينه قال: صَلّی ان ج الظْهْرَ حَمْسَا فقيل لَهُ: آزید في الضلاة؟ قال: 
وما 35؟ قالوا: صَلَيْتَ خَمْسا فَتَنَى رِجْلَهُ وَسَجَدَ سَجْدتین». 


واته: عه‌بدوللا ند دهلی: پیغەمبەر 8 پینج ركات نوتزى نيوهرؤى كردء پتی 
وترا: ثایا نویژ زياد كراوه؟ فه‌رمووی: هؤى نهم پرسیارہ جيه؟ وتیان: پینج ركاتت 
کرد. جا قاجى جووت كردو دوو سوژدەی برد. 
َي يخ أنه صَلَى بهم اهر خَمْسا ققالو: نك لت 


IM 4 


خَمْساً فَسَجَدَ سَجْدَتَيْنِ بَعْدَ ما سل وَهُوَ جَالِسٌ)!”. 


-۵٥‏ (عَنْ عَبْدِ الله لہ عَن 


واته: عهبدوللا خښ ده‌گیرنته‌وه: پیغه‌مبهر 5 بينج ركات نویژی نيوهرؤى بو 
کردن, وتيان: تو پینج ركات نوٹّژت کردہ دواى ئەوەی سەلامی دايهوه به دانيشتنهوه 
دوو سوژده‌ی برد. 


م ِن سوّید. قال: صلی عَلْقَمَهُ حمسا فقیل لَه ققال: ما فعلث. فلت 


في الصّلاة؟ 


3 


الْقَومُ بَعْضُهُمْ إلَى بَعْضِء فَقَانُوا لَهُ: أ 
سی گما تنسون۳. 


واته: ثيبراهيمى كورى سوەید دهلی: عهلقه‌مه بينج ركات نویژی کرد؛ پٹی وترا 
( بينج وكات نوټژت كرد) وتى: نه‌خیر نەمکردوہء منیش به‌سه‌رم اماژەم بۆى 
كرد بهلكو کردووته» وتى: تو ثەی نابينا شایه‌دی وه ده‌ده‌یت» وتم: بهلئء ینجا 
دوو سوژدەی برد. پاشان بۆی باسكردين له عدبدوللاوه ده پیغەمبەری خوا 
يه بينج ركات نوتزى كردء خەلکەکہ يدشؤكان هدنديكيان (دەچوون) بۆ لای 


() صحیح. 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۱۷۲/۹۲ وأبو داود: ۰۱-۲۲ 
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-۔........۔ و ے۔وعۃع  -‏ ہے 
ههنديكى دیکه‌یان, بتيان وت: تايا نوز زياد كراوه؟ فه‌رمووی: ئەخیرء ههواليان ف 
پێدا قاچەکانی جووت کردو دوو سوژدەی بردہ پاشان فه‌رمووی: بهلكو من مرؤقم 

بيرم ده‌چیت» وەک جؤن ئێوەش بيرتان دەچیت 

۱ ي يَقُولٌُ: سَهَا عَلَفَمَةُ نْنُ فیس في صلانه. فَذَكَرُوا لَهُ بَعْدَ ما تكلم فقال: 
أكَذَلِكَ يا غَر؟ قال: تعم. قخل خبوتة. ثم سَجَدَ مَجْدتي اسَهی وَقَالَ: هَگذا فَعَلَ سول الله 

3 قَالَ: وَسْمِعْتٌ الْحَگم. يَقُولُ: کان عَلْقَمَةُ فك خآ 


واته: شه‌عبی دهلی: عه‌لقه‌مه‌ی كورى قهيس سه‌هوی کرد له نویژه که‌یداء بویان 
باس کرد دوای ئەوەی قسه‌ی کرد. وتی: ثایا بدو شێوه‌یه ئەی کویر؟ وتم: بدلى» 
كدوته سەر ئەژنۆو. باشان دوو سوژده‌ی سه‌هوی بردو» وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا لا 
بهم شیوه‌ی كردوهوء وتی: بیستم حه كدم ده‌یوت: عه‌لقه‌مه پینج ركات نویژی کرد. 
۸ «عَن ابراهيم. اَن عَلَقَمَة صَلَّى مسا ما سَلَم, قَالَ إِْرَامِيم بْنُ سُوَيْدِ: يَا با شبْلٍ 
صَلَّيْتَ خفساٌ فقال: اکذلك یا آغوز؟ فَسَجَدَ سَجْدتي اسَهُو ثم قال: هَكَدَا فَعَلَ رشول الله 
. 


واته: ثیبراهیم دەگیریتەوہ: عهلقهمه پینج ركات نویژی کرد کاتی سەلامی 
دایەوہہ ئيبراهيمى كورى سوه‌ید وتی: ئەی باوکی (شبّل) بينج ركات نوێژت کرد 
وتی: ایا بهو شئوهيه ندى کویّر؟ ئینجا دوو سوژده‌ی سه‌هوی برد» پاشان وتی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا 2 بهم شیوه‌ی کردوه. 


9- «عَنْ عَبْد الله ذه أَنَّ سول الله یك صَلّى إِحْدَى صلاتي الْعَشِيْ خَمْساً 


واته: عهبدوللا E‏ ات پیغەمبەری خوا 32 له یەکیک له نويزهكانى 
تټواره (واته: نيوهرقء يان عدسر) بينج ركات نوڼژی کردہ پټی وتر: ایا نونز 
زياد كراوه؟ فەرمووی: هۆی هم برسياره جيه؟ وتيان: پینج ركات نوتزت کردہ 


)١(‏ صحيح. 
() صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۵۷۲/۹۳. 
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ا 5 
7 فهدرمووى: بەلکو منيش مرؤقم بيرم دهجيت وه‌کو جؤن یوہ بيرتان دەچیت, وه 
بيرم ديتهوه وه کو چن تیوه بیرتان دیته‌وه» دواتر دوو سوژده‌ی برد پاشان رؤيشت. 


بابه‌ت: که‌ستک شتيّك له نویژه‌که‌ی بير بچێت جى ده‌کات 

۰ - (عَنْ مُحَمّدِ بْنِ يُوسُف مَوْلَى عُثْمَانَ عَنْ أبيه يُوسْفَ أَنَّ مُعَاوِيَةَ ذه صَلَّى أَمَامَهُم 
فقا في الصَّلآة وَعَلَيْهِ جُلُوسُ, فَسَبْحَ النّاسُ. فتَمْعَلَى قنامه ثم سَجَدَ سَجْدَئَئْنِ وَهْوَ جَالِسٌ 
َد آن تم اللا گم قعد على الب فقال: إِني یغث زشول الله 3 فول: مَن تین مب 
من ضلايه فَليَسْجْدْ مثل هاتین السَخدَتئِنِ)". 

واته: موحهممهدى كورى يوسف مه‌ولای عوسمان ده‌گیرنته‌وه: له باوکیەوہ 
كه يوسفه, موعاويه 4 پیش نویژی بو كردن هدأسا له نویژه که‌یدا (له تەحیاتی 
یەکەم) كه يتتويست بوو لەسەری دابنيشئ, دواتر خدلكهكه (سُبْحَانَ اللّه)يان کرد. 
ئەویش بهردهوام بوو لەسەر ودستانهكهدى, پاشان دوای ئەوەی نویژی تهواو كرد 
دوو سوژده‌ی برد به دانیشتنه‌وه. پاشان لەسەر مینبه‌ره‌که دانيشت وتی: من گویٔم 
لئ بوو پیغه‌مبه‌ری خوا ی دەیفەرموو: ھەر كەس شتیکی بير چوو له نویژه‌که‌ی با 
سوژده ببات وه کو هم دوو سوژده‌ی من. 


بابه‌ت: ته‌کبیر (اللهُ أَكْبَنْ كردن له دوو سوژده‌ی سه‌هودا 


۱-«عن عَبْدَ اللّه ان بُحَْئَةَ تن أن زسول الله يد قَامَ في تین من الظهر فَلَمْ يَجْلِس 
ما قَمَى ضَلاَتَهُ مَجَدَ سَجْدَئَئِنِ كبْرَ في کل سَجْدَةِ وَهُوَ جَالِسٌ قبل أنْ یلم وَسَجَدَهُمَا 
النّاسُ مَعَهُ مَكَانَ ما تسي من الْجْلُوس». 

واته: عهبدوللاى كورى بوحهینه ټڅ ده گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ين له دوو 
ركاتهكدى نيوهرؤ هه آسایه‌وه‌و تەحیاتی نه‌خونند. کاتی نونز هكدى تەواو کرد. دوو 
سوژدەی بردء له ههر سوزده‌یه کدا ته کبیری ده کرد به دانیشتنەوہ: پیش ئەوەی سەلام 
بداتەوہ خه که كەش له گه‌لی سوژده‌یان برد له جیگای نهو دانيشتندى كه بیری جوو. 
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بابەت: چونیه‌تی دانیشتن لهو ركاتدى كه نوێژ تيايدا كؤتايى ديّت 


٣۔‏ «عَنْ أ حُمَيْدِ السَاعدي ٹج قال: كَانَ النَِّي يي إا گان فيرعت لین تنقضي 
فيهمًا الا أَخْرَرِجْلَهُ الْيُسْرَى. وَفَعَدَ عَلَى شقّه مُتوَركاً ثم سل 


واته: هبو حومه‌یدی ساعيدى ذف دەڵێ: پێغەمبەر تچ کاتی لهو دوو رکاتەدا 
بووايه كه نويز تياياندا کوتایی پئ ده‌هینا (واته: تەحیاتی کوتایی له نوتزى دوو 
ركاتيدا) قاجى جهبى دواده‌خست و له ژێر خوی دهريدههيناو لەسەر ئەو لایه‌ی 
داده‌نیشت. (كه لای چه‌پیتی) پاشان سەلامی دەدایەوہ. 


تیبینی: (التّورّك): دانیشتنی کزتایی: قاچی راستی لەسەر په‌نجه کانی دادەنیت و 
قاچی چه‌پیشی به‌لای راستدا ده‌باته دره‌وه‌و نەرمەی رانه‌که‌ی چه‌پی ثه لکینی به 
زه‌وی. وه (الافتراش): لەسەر گوزینگی قاچی چه‌پی دائه‌نیشی قاچی راستیشی 
لەسەر په‌نجه کانی داده‌نیت له نڼوان ههموو سوژده‌و ته حیاته کاندا جگه له ته حیاتی 
کزتایی. 
۳ «غن وال بْنِ حُجْرٍ ده قال: ریت رَسُولَ الله یل برقع يَديْهِ إا افتتح ال وَإِذَا 
رکذ رفح َْسَهُ من الوکوع. 13 جَلس أَضْجَعَ الیسری وَنَصَبَ الیْفتی. وَوَصَعَ یَدَه الینزی 
عَلَى فخذه ای وَيدَۂ اتی عَلی فجذه اليمتى, وَعَقَدَ تین الونطی والنهاع واز» ۳. 

واته: وائیلی کوری حوجر ٍب دهلى: پیغه‌مبهرم ی بینی کات نوێژی دابه‌ستایه 
دەستەکانی بەرز ده‌کرده‌وه. کاتیکیش پکوع ببردایه. کاتیکیش سه‌ری به‌رز 
بكردايهتهوه له ركوع. کاتیک دابنيشتايه قاجى جهبى تەخت دهكردو قاچی 
راستيشى دادهناء ده‌ستی جدبى لەسەر رانى چه‌پی داده‌ناو دەستی راستى ده‌خسته 
سەر رانى رٍاستی, دووهم پەنجەی نیوەراستی دهبهستهوه به په‌نجه كهورهكه (وه‌کو 
بازنه)و اماژەی دەکرد (يهنجدى شایه‌تمان). 
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۰۰۰ < DS 
بابه‌ت: جتگای ههردوو بال له ته‌حیاتدا‎ 


کچھ ے 


يك أَنَهُ رَأى الہ 


وَأَشَارَ بِالسَبّابَةِ يَدْعُو بها» 


وضع ذِرَاعَيْهِ عَلَى 


واته: وائیلی كورى حوجر #5 ده گیرنته‌وه: نهو پیغەمبەری يخ بينيوه له نویه که‌یدا 
دانیشت. قاچی جهبى راخست و هەردوو بالى لەسەر رانه‌کانی داناء تامازهى به 
پەنجەی شایه‌تمانی ده‌کردو پتی دهيارايهوه. 


جێگای هه‌ردوو ثانیشکەکان له ته‌حیاتدا 


م أَخَدّ شِمَالَهُ بَِمینہ, فا ارد 


آن یرک رَفعَهُمَا مثل ذلك وَوَضَعَ يَدَيْهِ عَلَى رتیه فلا رفخ َْسَهُ من الرُوع رَفَعَهُمَا مثل 


ذلك فا سجّد وَضَعَ امه ذلك المَئْزِلٍ من يدَيْه ثُم لس فَافترَشَ رجِله الیْسری, وَوَضْعْ ید 


اليُسْرَى عَلَى فخنه اليُسْرَى. وَحَدَّ مرْقَقَهُ الأَِمَنَ عَلَى فَجذه الْيُْتَى, وَقَبَضَ ثلتین وَخلَق, وَرَأئِئهُ 
َو هَكَدًاء وآشاز بشر بِالسبابَة من الیفتی وَحَلْقَ الام وَالؤشطى»'". 

واته: وائیلی كورى حوجر د دهلى: وتم: دەبی ته‌ماشای نونزى پیفه‌مبه‌ری 
خوا نز یکهم. چون نونز ده‌کات؟ پیغەمبەری خوا نج هه لسا ړووی كرده قيبله, 
ده‌سته کانی به‌رز کرده‌وه هه‌تا تأستى هه‌ردوو گونی. پاشان به دەستی ر أستى ده‌ستی 
چه‌پی گرت, کاتی ویستی ركوع ببات به هدمان شنوه ده‌سته کانی به‌رزکرده‌وه» 
دەستەکانی خسته سەر ئەژنۆكانى» کاتی سەری بهرزكردهوه له وکوع به هه‌مان 
شیّوہ ده‌سته کانی بەرزکردەوہ: کاتی سوژده‌ی برد سەری لهو جیگایه دانا له نيوان 
ده‌سته کانی» پاشان دانیشت و قاچی چه‌یی رٍاخست» ده‌ستی چه‌پی لەسەر رانى 
جهبى داناء تانیشکی راستى لەسەر رانى ٍاستی دانابووء پاشان دوو پەنجەی كرت 
له بدنج کانی (په‌نجه گهوره که‌ی و ه نجه‌ی نتودر استى )و ئەڵقەيە کی دروست کرد 
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وه بينيم دەیوت بهم شێوه‌یه» بیشر اماژەی كرد به په‌نجه‌ی هه‌ره‌شه‌ی (شايهتمانى) ات 


له دەستی ڕاست» وه يهنجه كهورهكدى و پەنجەی تیوه‌راستی به شتودى بازنه دانا. 


بابەت: جێگای هه‌ردوو لەپی ده‌ست له ته‌حیاتدا 


- «(عَنْ عَلِي بْنَ عَبْدِ الرَحْمَن, یو ب 

الْحَصّی, فَقَالَ لي ابْنْ غُمَرَ: لآ لب الْحَصَی, إن تفلیب الْحَصَى من الشبطان, وافتل گتا 
لا يَفْعَلُ قُلَْتُ: وکیف رَآَيْتَ رشول الله يآ یفعَل؟ قال: هَكَذَا وَنَصَبَ الْيِمْنَى. 
الیْسزی, وَوَصَعَ يَدَهُ الْيُمَْى عَلی فَحِذهِ اليُمُنَى. وَيَدَهُ اليْسْرَى عَلی قخذه الْيُسْرَىء مار 


000 


َأَيْثُ رَسُولَ الله ۶ 


واته: عه‌لی كورى عه‌بدورره‌حمان ده‌لی: له تەنیشتی يبنو عومهر (خوا ليان 
پازی بی) نويزم ده‌کرد به‌رده‌کانم هدلاوكير ده‌کرد» ثیبنو عومه‌ر (خوا ليان يازى 
بی) پێی وتم: بەرد هد لا وكير مهکه. جونكه هەلاوگیر کردنی به‌رد له شه‌یتانه‌وه‌یه. 
وه بكه وەک چؤن بينيم پیغه‌مبه‌ری خوا 2 دەیکردہ وتم: جيت بينى پیغەمبەری 
خوا 3 دەیکرد؟ وتى: بهم شیوه‌یه قاجى راستى داناو قاجى چەپی تەخت کرد. 
ده‌ستی راستى لەسەر رانى راستى داناو دەستی چەپیشی لەسەر رانى چه‌پی, به 
يهنجدى شايهتمانى اماژه‌ی دهكرد. 


بابەت: نوقاندنی په‌نجه‌کانی دەستی راست 
جگه له به‌نجه‌ی هه‌ره‌شه (شایه‌تمان) له ته‌حیاتدا 


۷۔ «عَنْ عَلِيّ بْنِ عَبّد الرَحْمَنٍ قَالَ: رآني ابْنُ عُمَرَ رَضيّ اللّهُ هم ونا عبت بالْحَصَى 
في الصا فَلَمًا الْصَرَفَ نَهَانِي وَقَالَ: اص گما ان رشول الله 3 يَضْنَعُ؛ فلث: وکیف گان 
يَضْنَعٌ؟ قال: گان إذَا جَلَسَ في الصّلاة وضع ع كَفَهُ الْيُمْنَى عَلَى فخذه وَقَبَضَ «يَغني: أَصَابِعَةُ 


كُلّهَا» داز بإصْبَعِهِ الي تَلِي لها وَوَضَعَْ كَفَهُ الْيْشْرَى عَلَى فخذه الْيُسْرَى)'”". 


واته: عهلى كورى عدبدوررهحمان ده‌آی: یینو عومەر (خوا لتيان رازى بی) 
بينيمى دەستکاری به‌ردم ده‌کرد له نوټژداء کاتی نویژی ته‌واو کرد يتكرى ليكردم 
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۵٦+ 


و وتی: بدو شیوه بكه كه پیفه‌مبه‌ری خوا 2 کردوویه‌تی» وتم: هو چۆنى دەکرد؟ 
وتى: کاتی دابنيشتايه له نویژدا لەپی ده‌ستی راستى داده‌نا لەسەر وانیء هدموو 
په‌نجه کانی ده‌نوقاند» بهو په‌نجه اماژه‌ی ده کرد كه له تەنیشت په‌نجه كهورهكديه, 
وہ لەپی دەستی چەپی لەسەر پانی داده‌نا. 


بابەت: نوقاندنی دوو په‌نجه له په‌نجه‌کانی 
ده‌ستی پاست و به‌ستنه‌وه‌ی په‌نجه‌ی ناوه‌ند به په‌نجه گەورہ 


0۸ كن وال بن خجر تچ 


نظرَنْ إلى صَلآة رشولِ الله ييه گیف يیُصَلي؟ 
ش رِجْلَهُ الیْسْری, وَوَضَعَ کف الْيُسْرَى عَلَى فَخِذهِ 
سو الْبِسْرَى. وَجَعْلَ حَدَ مزققه الأَيمَنٍ عَلَى قخذه الیْفتی. ثم قََضَ الْنَتئْنِ من أضابعه. 
علق حَلقة. فم رخ آضبعه فریله يُحرَعهَا يدعو بها»". 
واته: وائیلی كورى حوجر ڭه دهلى: وتم: دهبئ ته‌ماشای نویژی پێغەمبەرى 
خوا کے بکەمء چون نير دەکات؟ ته‌ماشام كردء دواتر وەسفی كرد (تا گه‌يشته 
وەسف كردنى دانیشتنی) وتی: پاشان دانيشت و قاچی چەپی راخست: لهبى 
دەستی چه‌پی لەسەر ران و ئهزنؤى داناء انیشکی راستى لەسەر رانى راستی 
داناء پاشان دوو له پەنجەکائی نوقاند (يهنجه گەورەکەی و پەنجەی ناوه‌ندی) 
وه لّقەیەکی دروست کردہ (به په‌نجه گەورەکەی و پەنجەی ناوهندى). پاشان 
پەنجەی بهرزكردهوه بينيم دهيجولاندو دہپارِایەوہ. 


بابەت: راخستنى ده‌ستی چەپ لەسەر ئەژنۆ 
۹۔ «عن ابْنِ عُمَرَ رَضْيّ الله عَنْهُمَاا أن َسُولَ الله چ گان إا جَلَسَ في الصلاة وضع يَدَيْه 


عَلَى ,ورف أضبعَهُ اي َي ام قتع ها ی ینوی عَلَى ژکببهبامطها یا 


واته: ثیینو عومه‌ر (خوا لییان رازى بی) ده‌گیرنتهوه» پنغه‌مبه‌ری خوا 4 کاتی 
دابنیشتایه له نویژدا ده‌سته‌کانی ده‌خسته سەر ثه‌ژنوکانی» ه‌و په‌نجه‌یه‌شی که له 


)١(‏ صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۱۱۶ و 0۸۰/۱۱۵ والترمذي: ۲۹۶ وإبن ماجه: .٩۱۳‏ 
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o 
6 تەنیشت يدنجه گەورەکەیدتی به‌رزی دەكردەوەو دەپاڕایەوە» دەستى چەپیشی‎ 
بەسەر ثه‌ژنویدا دریژ ده‌کرد.‎ 


4 


۰ «عَن عند الله بُن لیر رَضيَ الله عنم أن این َلك گانَ يُشِيرُ بأضبعه دا دعا لا 
يُحَرَكُهَاء قال: ابْنُ جُرَيْحِ: وَزَادَ عفر قال: أَخْبَرنِي عَامِر بْنْ عَبْدِ الله بْنِ الزیَْیْرِء عَنْ أبيه. أَنّهُ 
َأى التي يه يَدْعُو گذلاه» وَيَتَحَامَلُ بیده الْبُسْرَى عَلَى رجْله اليُسْرَى»". 


تتدوه: پیغه‌مبه‌ر 5 


کاتی بيارايهتهوه به په‌نجه‌ی اماژەی ده‌کردو نه‌یده‌جولانده‌وه. عەمر ئەوەی زياد 
کردوه ده‌لی: عامری كورى عه‌بدوللای کوری زوبه‌یر له باوکیه‌وه ده‌گیریته‌وه. 
پیفه‌میه‌ری فل بینیوه بهو شنوه‌یه ده‌پارایه‌وه, وه ده‌ستی چه‌پی لەسەر رانی داده‌نا. 


بابه‌ت: تاماژه‌کردن به په‌نجه له ته‌حیاتدا 
۱-«عَن قَالِكٍ وَهُو ابن ُمَئْرٍ الخْرَاعِي غن آبیه ف قال: رت رشول الله ل اضعا یه 
ایفتی عَلَى ذه يفت في الضلاق یز بأضئعه»'”. 


واته: مالیکی کوری نومه‌یری خوزاعی له با وکیه وه نه ده گییتهوه» وتوویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوام و بینی ده‌ستی راستى لەسەر رانی راستى دانابوو له نویژداء به 
به نجه شى ‌اماژه‌ی ده‌کرد. 


بابه‌ت: قه‌ده‌غه‌کردن (ى نویژخوین) له تاماژه كردن 
به دوو پەنجەو به چ په‌نجه‌یه‌ک تاماژه ده‌کات 
۷۲ «عَن أبي هرَيرَة 4 آن رجلا گان بذعو بأضبعیه. ققال زشول الله يقد أن أخذ". 
واته: هبو ھورەیرہ اه ده گیریتهوه: پیاویک به دوو يهنجدى اماڑەی دەکرد 
پیغه‌مبه‌ری خوا يه فەرمووی: به یەک دانه. به يدك دائد. 


(۱) الشطر الأول: شاذ. بزيادة: «وَلا يُحَرَكْهَاه. واشطر الثاني: صحيح. . أخرجه مسلم: ۱۱۲ و 0۷۹/۱۱۳ وأبو داود: ۹۸۸ 
و و 4 

(۲) صحیح. آخرجه آبو داود: ٩٩۱‏ وإبن ماجه: ٩۱۱‏ 

(۳) صحیح. آخرجه الترمذي: ۹۶۳٩‏ 
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ا یں د می می اہ و ES‏ ھا عدي * جرب لاو کیک 
9 ۱۲۷۳ «عَنْ مَغد ذه قال: مر عَلَيْ رشول الله جج وأنا آذغو بأَصَابعيء فَقَالَ: آخذہ أَحْدْ. 


meas 32080‏ 
واشار بالسبًابَة») . 


واته: سه‌عد ذه ده‌لی پیغەمبەری خوا ید تێپه‌ړی به‌لامداو منیش به پە نجه كانم 
نزام ده‌کرد» فه‌رمووی: به یەک دانه. به یەک دانه. اماژه‌ی بو په‌نجه‌ی هه‌ره‌شه 
(شايهتمان) كردء (واته: ته‌نها يدم يهنجديه اماژەو نزا بكه). 


بابەت: جهمانهودى پەنجەی هەرەشہ يان شايهتمان 
بو ئاماژه كردن له تەحیات 
٤‏ ۔ دعن مالك بْنُ تُمَيٍْ الخرَاعي «مِنْ أَهْلٍ الْبضرة» أن ابه عه ده زی زشول 
الله ة قاعدأ في الضَّلآة اضعا ذِرَاعَهُ اليُْتَى عَلَى فَخِذه الیفتی, رَافِعاًأَْبْعَهُ السَبَابَكَ قَذ 
آختاها شتا وَهُوَ يَدْعُو". 


واته: مالكى كورى نومەیری خوزاعى «كه يهكيكه له خدلكى بدصره» باوكى 
فيد بۆی باس كردوه: پیفه‌مب‌ری خواى #5 بينى دانيشتبوو له نویژداء بالى راستى 
خستبووه سەر رانى راستی, يهنجدى هه‌ره‌شه‌ی به‌رزکردبوویه‌وه, کەمیک لاری 
كردبوويهوهو ھەر دهيارايهوه. 


شوینی تەماشا كردن له کاتی ئاماژه‌کردن و 

جولانه‌وه‌ی په‌نجه‌ی هەپەشه (شايهتمان) 
0 «عَبْدِ الله ن ابر وَضِيَ الله عَنْهُمَ أنَّ رَسُولَ الله 5 كَانَ إذَا فَعَدَ في اه وضع 
که الیْنری عَلَى فخذه الْيُسْرَىء وَأَمَارٌ بالسْبَابَة لا بجاو بَصَرُْ ارت ۳. 

واته: عهبدوللاى كورى زوبەیر (خوا لنیان رازى بئ) ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری 

خوا يد کاتی دابنيشتايه بۆ تەحیات لهبى دەستی چه‌پی لەسەر رانى جديى دادەناء 
به پەنجەی شایه‌تمان اماژه‌ی ده‌کرد جاوى ثامازهكدى تێنەدەپەڕاند. 
)١(‏ صحيح. أخرجه أبو داود: 1655 


(۲) منکر بزيادة الإحناء. 
(۴) صحيح. 
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بابه‌ت: قه‌ده‌غه كردن له بەرز کردنه‌وه‌ی چاو بق 
ثاسمان له كاتى پارانه‌وه‌ی نوێژدا 


۲ «غن آبي هَرَيْرَة نف أن زشول الله يق قال: تین أَْوَامٌ عن رفع أبْصَارهِمْ عند 
الدْعَاء في الضّلآة إلى الشماء أو لَتْخْطفَنَ أَنصَارُمُم'". 


واته: ئەبو هوره‌یره ديه ده‌گیریته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: 
خه‌لکانیک واز دټنن له بهرزکردنه‌وه‌ی چاوه‌کانیان بو اسمان له کاتی پا انه‌وه‌داء 
يان چاوه‌کانیان بفریندری. (واته: نابینا ده‌بی). 


بابه‌ت: واجب بوونی ته‌حیات 


۷ دغَن ابْنِ مَسْعُودٍ ماه قال: ئا تفول في الصلاة قبل آن برض الشْمَهُدُ: الم عَلَى 
الله السَلامُ عَلَى جبریل وَمیگائیل, فقال زشول اللہ 8: لا تمولوا همکد فَإِنّ الله كك هو 
اسلا وَلکن قُونُوا: التَحِيَاثُ للّه وَالصَلَوَاتُ وَالطَيبَات, السَلامٌ عَلَيْكَ أَيْهَا اي وَرَحْمَةُ الله 
وَبرگاثه. السْلآمُ عَلَيْنَا وَعَلَى عِبَاد الله الضالحین. أَشْهّدُ أَنْ لآ له إل الله وَأَشْهَدُ أن مُحَمْداً 
عَبْدُهُ ورول" 

واته: ثيبنو مەسعوود يه ده‌لی: یمه له نویژدا پیش ئەوەی تەحیات واجب بيت 
ده‌مانوت: سەلام لەسەر خواء سەلام لەسەر جيبريل و میکائیل» پیغەمبەری خوا 3 
فەرمووی: بهم شيوه مهن جونكه خواى زالى پایەدار هدر خؤى سەلامہ بهلكو 
بلَين: ههرجى كه ورهيى و مه‌زنی هديه تەنھا بز خوايه. وه ہەموو نوێژو وتدى جوان 
و کردەوہ پاکەکان ههیه ته‌نها بو خوایه. سلاوو ڕەحمەت و بەرەكەت (زیاده‌ی 
هه‌موو چاکه‌یه‌ک) لەسەر تو ئەی پیغه‌مبه‌ر 3 وه لەسەر ثیمه‌ش و لەسەر هه‌موو 
بەندہ چاکه‌کان شایه‌دی ده‌دهم هیچ په‌رستراونک (به حه‌ق) نيه جگه له خواء وه 


شایه‌دی دەدەم موحەممەد به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوأيه. 
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رب .۱ سے ۔ے-- س٢ت‏ 


254 


فتر كردنى ته‌حیات وه‌کو فێر کردنی سووره‌تێکی قورثان 
۸ «عن ابن عبّاس رض الله عَنْهُمَا قال: گان رَسُولُ الله يع يُعَلْمنَا هد كَمَا يُعَلْمُنا 
السُورَةٌ من الْقْرلَنْه'''. 
واته: ثيبنو عهبباس (خوا لتيان رازى بی) دهلئ: پیغەمبەری خوا بل فټری 
ته‌حیاتی ده کردین» وه کو چون فیری سوورهتيكى قورئانی دهكردين. 


بابه‌ت: چونیه‌تی تەحیات 
۹ (عَنْ عَبْدِ الله ضيه قال: قال زسول الله : إن الله لك هُوَ اسلا فَإِذَا قَعَدَ أَحَدُكُمْ 
قلیفل: النُحِيْات لله وَالصْلَوَات وَالطَيْبَاث, اسلا عَلَيْكَ أَيّهَا انب وَرَحْمَةُ الله وبرگائة. اسل 
عَلَيْنَاوَعَلَى عباد الله ااضالحین, أَْهد آن لآ رل ال وَأَخْهَد أن مُحَمدا عَبْدُهُ ورَسُولَهُ کم 
لِيَتَخَيْرْ بَعْدَ ذَلِكَ من الکلام ما شات" 


واته: عهبد وللا چە دەڵى: پیغەمبەری خوا 3 فەرموویەتی: بهراستى خواى زالی 
پایەدار هدر خؤى سهلامه, كاتئ یەکیک له تیوه دانیشت (بۆ تدحيات) با بلّیت: 
هدرجى گەورەبی و مەزنی هديه تەنھا بؤ خوایه, وه ههموو نویژو وته‌ی جوان 
و كردهوه ياكهكان هديه تهنها بۆ خوایه. سلاوو ڕەحمەت و بەرەكەت (زیاده‌ی 
هدموو چاکەیەک) لەسەر تو هی پیغەمبەر نل وه لەسەر ثیمه‌ش و لەسەر هه‌موو 
به‌نده چاکه‌کان شايهدى دەدەم هیچ پەرستراویک (به حەق) نيه جگه له خواء وه 
شایه‌دی دەدەم موحه‌ممه‌د به‌نده‌و پیغه‌میه‌ری خوایه. پاشان له دوای هوه حه‌زی 
له چ نزاو پارانه‌وه‌یه‌که با بیکات. 


جوریکی تر له ته‌حیات 


۵۰۔ «عَنْ حِطَانَ بْنِ عَبْدِ الله أن الأمْعَرِي ذه قال: إن وشول الله ل خَطَبَنا متا نت 


وین نا صلاتتاه فقال: إِذَا قُمْتُمْ إِلَى الصلاة فَأقیموا ضُفُوفکُم. نم لَِوْمُکُم أَحَدُكُمْ فَإذا كبْرَ 
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تب الله يك لك بتلك وإذا كَانَ عند الْقَعْدَة فَلْيَكُنْ من قول أَحَدِكُمْ أَنْ يَقُولَ لیات 
الطيْبَاتُ الصّلَوَاتُ لله السََّامُ عَلَيِكَ یا النبي وَرَحْمَةُ الله وراه السْلام عَلَيْنا وَعَلَى عِبَاد الله 


00 


الضالحین أَفْهَد أَنْ لا الا الله وَأَشْهَدُ أن مُحَمّداً عَبْدُهُ وَرَسُونهي!”. 


واته: حیطانی کوری عهبدوللا دەڵى: هبو موسای ه‌شعه‌ری ظط وتى: 
پیغه‌مبه‌ری خوا ی وتاری بو داين ريكاى بو روون كردينه وهو فیری ویژی کردین 
و فه‌رمووی: کاتی هه‌لسان بو نویژ پیزه‌کانتان ريك بخهن, پاشان با یه‌کیکتان 
پیشنویزیتان بو بکات. جا کات (اللَهُ کرای کرد یوەش (اللَّهُ أكْبر) بکهن, وه 
كاتن وتى: 000 کال 757 4. بلین: نامین. خوا ولامتان ده‌داته‌وه, کاتیکیش 

پێشنوێژ (اللَهُ أكْبّر) كردو رکوعی برد ئێوەش (اللَهُ را بکەن و رکوع ببەنء 
چونکه پیشنویژ پیش ئنوه ركوع دەبات و پیش ئیوەش سەری بەرز ده‌کاته‌وه» 
پیغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: (ئەوہ به ئەوہ)ء (واته: ئەو ساته‌ی پیشنویژ پیش 
تیوه ده‌که‌وی بۆ ركوع پیویست دەکات لەسەرتان ئەندازەیەک لهو دوا بکەون له 
ركوع. ثمو کات ه‌ندازه‌ی ركوعه كدى تڼوه وەکو ركوعه که‌ی پیشنویژی لی دیت)ء 
وه کاتی وتی: (سَمع له لمن حمده) بلین: (اللَّهُمْ ربا لَكَ الْحَمْدٌ)ء چونکه خوا 
پل لەسەر زمانی پیغەمبەرہەکەی 1 فەرموویەتی: (سمع الله لمن خمده)» پاشان 


کاتی سوژدەی برد ثێوەش (اللَهُأَبَر) بکەن و سوژدہ ببەنء جونكه پیشنوڑ بيش 
ثیوه سوژدہ ده‌بات و پیش ئێوەش سەری بەرز دهكاتهوه: پنغه‌مبه‌ر ين فەرمووی: 
(نهوه به ئەوہ)ء (واته: ئەو ساتەی پیشنویژ پیش تيوه ده‌که‌وی بو سوژده بردن 
پئویست ده‌کات له‌سه‌رتان ثه‌ندازه‌یه‌ک لهو دوا بکه‌ون له سوژده بردن؛ ه‌و کات 
ه‌ندازه‌ی سوژده بردنی ثلوه وه‌ک ثه‌ندازه‌ی سوژده بردنی تیمامی لئ دیّت)ء جا 
کاتی له دانیشتندا بوو با یەکەم وته‌ی یه‌کیکتان ثدمه بیّت: هه‌رچی گه‌وره‌یی و 
پاک و بیگەردی و پارانه‌ومو نوتيزو پەرستش هديه ته‌نها بو خوای تاک و ته‌نهایه. 
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9 سەلام و ڕەحمەت و بەرەکەتی خوات لئ بیّت تەی موحەممەد» وه سەلام لەسەر 
ثیمەش (له پیشنویژو نونز خوێن و فريشتهكان)و لەسەر هه‌موو بهنده چاکه‌کانی 
خواء شایه‌دی دەدەم هيج په‌رستراویکی (به حەق) نيه جگه له خواء وه شایەدی 
دەدەم موحەممەد ل به‌نده‌و پلغه‌مبه‌ری خوايه. 


جورتکی تر له تەحیات 
۸۱ - عن اہر بن عبد الله َي الله عنما قال: گان زشول الله 2 یلته قود كما 


يُعَلَمُنَا السُورَةَ من الْفُرآن. بشم الّه وَبالله. النَّحِيَاتُ لِلّهِ وَالصّلَوَاتُ وا 
یا ان وَرَّحْمَةُ اللّه ویرک اسلام عَلَيْنَا وَعَلَى عباد الله الصَّالِحِين أَشْهَدُ اَن لا له إلا ال 


وَآَنْ مُحَمْداً عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ وال الله الْجَنَةَ وأَعُودُ به من الثار قال أبُو عَبْدِ الرزخمن: لآ تنم 
دا تانع أْمَنَ بْنَ تال عَلَى هَذِهِ الزواية. وَبْمَنْ علدنا لآ باس به. وَالخدیث طاً وبالله 


00 


التَؤفِيقٌ» . 

واته: جابرى كورى عه‌بدوللا (خوا لتيان رازی بی) دهلئ: پیغەمبەری خوا 
يا فترى تەحیاتی دهكردين (بەم شنوه‌یه): وه کو جؤن سوورهتيكى قورثانی فير 
دەکردین, به ناوى خواو سويند به خواء ههرجى گه‌وره‌یی و مەزنی ہەیہ تهنها بۆ 
خوایه, وه ههموو نويّزو وتدى جوان و کرده‌وه ياكهكان ەیه تەنھا بؤخوايه. سلاوو 
په‌حمهت و بەرەکەت (زیادەی هدموو چاکەیەک) لدسهر تو ئەی پیغەمبەر يل وه 


لەسەر ئێمەش و لەسەر هه‌موو به‌نده جاكه كان شايهدى دهدهم هيج بهدرستراويك 
(به حەق) نيه جگه له خواء وه شایه‌دی دەدەم موحه‌ممه‌د بهندهو پیغه‌مبه‌ری خوايه, 
داواى به‌هه‌شت له خوا ده کهم و يدناى پێدەگرم له ثاكر. 


هبو عهبدوررهحمان دەڵى: نه‌مانبینیوه کەسیک شوینی ئەیمەنی كورى نابل 
که‌وتبی لەسەر هم ريوايهته. ئەیمەن له لای تیمه هیچ کیشه‌یه کی نيه» فهرمووده كەش 
هدلهيه خوا یارمه‌تیدهر بی. 


(۱) ضعیف. أخرجه إبن ماجه: ٩۰۲‏ 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


EHED 


بابەت: سەلام كردن لەسەر پێغەمبەر 3± 


الله ده قال: قال زشول الله تِن له مه سَيَاحِينَ في الأَرضِ يِبلْهُونِي 


۳ ١ 
. من أمتي السلاة»)‎ 


واته: عهبدوللاء- دەڵى: پیغەمبەری خو ای به دأنيابى خوا کؤمەله فریشتەیه کی 
(تایبەتی) هدن دەگەڕێن بەسەر زه‌ویداء سهلامى وممه‌ته كهمم پئ ده گه‌یدنن. 


فدزل و گەورەیی سەلام كردن لەسەر بيغ همبهر کڈ 


-١ 78‏ دعَنْ أبي طَلْحَةَ ذه ان رشو الله ڑ جَاءَ دَاتَ يوم وَالْبُشْرَى في وَجُهه. فلا إِنَا 
ری الْبُمْرَى في وَجٰهيك قَقَال: إِنهُ اني الْمَلَكُ فَقَازً 1 
2 4 يلي عَلیک اعذ را صیث عليه عفر وا بُملغ علیک د إلأ سلفث غليه غشرأ'". 


واته: ثهبو طدلحه ضيه دەگیریتەوہ: رؤزيك پیغه‌مبه‌ری خوا هات مژده به 
روخساريهوه ديار بووہ وتمان: نیمه مژدہ له روخسارت ده‌بینین, فه‌رمووی: بیگومان 
فریشتەیەک هات بو لام وتی: هی موحه‌ممه‌د يت پەروەردگارت ده‌فه‌رموی: ثايا 
رازى نابیت به‌وه‌ی ھەر كەس یەک صهلاواتت لەسەر بدات ثيللا من ده صه‌لاواتی 
لەسەر دەدەم (واته: ڕەحمەتى به‌سه‌ردا دەڕێژم)› هدر کەسیش سهلامت لەسەر 
بدات ثيللا من ده سه‌لامی لەسەر ده‌دهم. 


بابەت: به گه‌وره‌دانان و صه‌لاوات دان له‌سهر پیّغەمبەر 5 له نویزدا 


-١ 786‏ عن و 1 ف 
الله وَلَمْ يُصَلْ عَلَى | فقال رسول الله يي: عجلت یا المصلي کلم سول الله 
يتك وسمع رَسُولُ الله ين رَجْلاً يُصَلْي. فَمَجُد الله وَحَمِدَهُ وَصَلی عَلَى الب . فَقَالَ رَسُولُ 
الله : اذغ تُجَبْ, وَسَلْ تُغط)»”. 


(۲) حسن۔ 
)٢(‏ صحيح. أخرجه أبو داود: 16۸۱ والترمذي: ۳٣۷٣‏ و ۷۷٣۳۔‏ 
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oY 


۰۰۰۰ ۰١ چکتھتا۔‎ ۵ ۵ ۵ 

۵۸ 

02 واته: فدضاله‌ی كورى عوبەید چە دەڵێ: پیغه‌مبه‌ری خوا نٹ كونى لئ بوو 
پیاوتک له نویه که‌یدا نزا ده‌کات خوای تیدا به مه زن رانه گرتوه‌و صه‌لاواتی نه‌داوه 
لەسەر پێغەمبەر 5 پیغه‌مبه‌ری خوا تج ف‌رمووی: پەلەت کرد ثه‌ی نوێژخوێن› 
پاشان پیفه‌مبه‌ری خوا يِل فیری كردن, وه پنغه‌مبه‌ری خوا ين گونی لی بوو 
پیاونک له نویژه‌که‌یدا خوا به مەزن پاده‌گری و ستایشی ده‌کات و صهلاوات 
دەدات لەسەر پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمووی: نزا بکه لیت وه‌رده‌گیری و داواش 
بکه پیت ده‌به خشری. 


بابه‌ت: فه‌رمان كردن به صه‌لاوات دان لەسەر پیّغەمبەر يك 
۵ «عَنْ آبي مَسْعُودِ الأنْصَارِيّ 2ه أنه قال: آتانا رَسُولُ الله يل في ملس سعد بن 
بن سَعْد: أَمَرتا الله كك أنْ تُصَلّيَ عَلَيک یا زمول اللہ 
قسکت زشول الله ين حَتّی تَمَنيْنا أنه لَمْ یناه ثم قال: فولوا: اللَهُمْ مَل عَلَى مُحَمبٍ وَعَلَى 
آل مُحَمدِء کما صَلَيْتَ عَلَى آل إبْرَاحِيمَ وبارك عَلَى مُحَمْدِ وَعَلَى آل مُحَمْیہ كمَا بَارَْتَ عَلَى 
آل إِبْرَاهِيمَ في الْعَالَمِينَ نك حَمِيدٌ مَجِيدٌ وَالسّلآم كَمَا عَلِمْثْمْ'''۔ 


واته: هبو مه‌سعوودی ثه‌نصاری نقد ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا پل هات بو لامان 
له كؤرو مه‌جلیسی سه‌عدی کوری عوباده دانیشتبوین؛ به‌شیری كورى سه‌عد وتی: 
خوا فه‌رمانی پیکردوین صه‌لاوات بده‌ین لهسه‌رت ثەی پیغه‌مبه‌ری خواء چۆن 
صهلاوات بدەین لەسەرت؟ پیغه‌مبه‌ری خوا يع بیدەنگ بوو تا اواتمان خواست 
پرسیاری لئ نه‌کردایه. پاشان فه‌رمووی: بڵێن: خوایه صدلاوات بریژه بەسەر 
موحەممەدء وه لەسەر خانه‌واده‌و که‌سوکاری موحەممەدہ هه‌روه‌ک صهلاواتت 
پژاند به‌سه‌ر خانه‌واده‌ی ثيبراهيم» خوایه بەرەکەت برِیّژہ به‌سه‌ر موحه‌ممه‌د. وه 
به‌سه‌ر خانه‌واده‌و که‌سوکاری موحه‌ممه‌د. هه‌روه‌ک فهرو پیروزیت پژاند بەسەر 
خانهوادهو کەسوکاری تيبراهيم له ناو جيهانيياندا بمراستی تو ستایشکراوو 
خاوه‌نی شکوو به‌رزیت. وه سه‌لامیش وه‌کو ه‌وه‌ی زانیتان. 


(۱) صحیح. آخرجه مسلم: ٥٠ء‏ وأبو داود: ۹۸۰ و ۹۸۱ والترمذي: ۳۲۲۰. 
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04 
بابەت: چۆنيەتى صدلاوات دان لەسەر پێغەمبەر 25 

7- «عَنْ آبي مَسغود الأَنْصَارِیيْ لہ قال: قبل لشي #: آمزتا أنْ نُصَلْيَ علیک وَنْسَلُمَ أمًا 
السّلآم فَقَدْ عَرَقْنَاهُ فکیف تُعَلَي عَلَيِكَ؟ قال: فولو: اللّهُمْ صَلّ عَلَى مُحَمّدِ گما عَلَیْتَ عَلَى آل 

ابراهيم الم ارك عَلَى مُحَمّدٍ گما بَارَكْتَ عَلَى آل انراهیم»(. 
واته: ئەبو مەسعوودی ئەنصاڕى 3 دهلی: به پیغه‌مبه‌ر 5 وترا: فه‌رمانمان 
بيكرا صدلاوات و سەلام بدەین لەسەرت: هه‌رچی سهلامه ئەوہ زانيمان. ئەی 
چۆن صەلاوات بدەین لەسەرت؟ فه‌رمووی: بلين: خوايه صدلاوات برِيزه بەسەر 
موحه‌ممدد. هه‌روه‌ک صهلاواتت ڕژاند بەسەر خانه‌واده‌ی تيبراهيم» خوايه 
بەرەکەت بریّڑہ به‌سه‌ر موحه‌ممه‌د. هه‌روه ک فهرو بيرؤزيت پژاند به‌سه‌ر خانهوادهو 


که‌سوکاری ثيبراهیم. 


جورتکی تر له چونیه‌تی صه‌لاوات دان لەسەر بيّغه مبمر 5 


۷-«عَن کغب بن عُجْرَةَ یه قال: فلن: يا رَسُولَ الله, اسلا لک قذ عرفتاف گنف الضّلآه؟ 
قال:فوو له صَلْ علیمُحفٍ وعلی آل مُحَمدِ گا صَلَیْت عَلَى آل يم حمیذ َجیده 


الم ار عَلَى مُحَمّدٍ وَعَلَى آل مُحَمْدٍ گقا بارت عَلی آل |پراهيم نك حَمِيدٌ مَجِيدٌ)!". 
واته: کەعبی كورى عوجره ذ#ه ده‌لی: وتمان: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء زانیمان چۆن 
سهلامت له‌سه‌ر بده‌ین, ثه‌ی صهلاوات چونه؟ فه‌رمووی: بلین: خوایه صه‌لاوات 
بریژه بەسەر موحه‌ممه‌ده وه لەسەر خانه‌واده‌و که‌سوکاری موحەممەدہ هه‌روه‌ک 
صهلاواتت پژاند بەسەر خانه‌واد‌ی ثیبراهیم» بهراستى تز ستایشکراوو خاوه‌نی 
شكؤو به‌رزیت» خوایه بەرەکەت بريزه به‌سه‌ر موحه‌ممه‌د» وه به‌سه‌ر خانه‌واده‌و 
که‌سوکاری موحه‌ممه‌د. ھەروەک فهرو پیروزیت پژاند به‌سه‌ر خانه‌واده‌و 
که‌سوکاری ثيبراهيم. بەراستی تو ستایشکراوو خاوه‌نی شکوو به‌رزیت. 


(۱) صحيح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۳۷۰ و ۶۷۹۷ و ۱۳۵۷ ومسلم: ٦٦‏ و ۶۰3/0۸ وأبو داود: ۹۷۲ و ۹۷۷ و ٩۷۸‏ والترمذي: 
۳ء وإبن ماجه: .۹۰١‏ 
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غضغ ‏ ۰ ھا ے نی 


۷۰ 


9 ۱۳۸۸- «عن گخب بن عجره حي ضيه قال: فلنا: یا رشول الله السلآمُ عَلَيْكَ قَدْ عَرفتاه فَكَيْفَ الصّلاه 


عَلَيِكَ؟ قال: فولوا: اللهْمٌ صَلُ عَلَى مُحَمُدِ وَعَلَى آل مُحَمّدٍ گما لت عَلَى إِبْرَاهِيمَ وال إنْراهي 
ِلّك حَمِيدٌ مَچید, وَبَارِك عَلَى مُحمّد وَعَلَى آل مُحَمَّدِء كَمَا بَارَكْتَ عَلَى |براهیم وآل إِيْرَاهِيمَ 


إِنّكَ حَمِيدٌ ل عَبْدُ الرَحْمَن: وَنَحْنْ تَقُولُ وَعَلَينا مَعَهُمْ قال و عبّد الرَّحْمَنِ: وَهَذَا وی 
بِالصُوَابٍ مق الذي قَبْلَكُ وا تلم َحدا قال فيه عَمْرُو بْنْ مُرََ غَيْرَ هَذَا وله تَعَالَى أَعْلَمء'''۔ 


وأته: کەعبی كورى عوجره تيد دەڵى: وتمان: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء زانيمان 
چؤن سەلامت لەسەر بده‌ین» ئەی صدلاواتدان لەسەرت چونه؟ فەرمووی: : بلين: 
خوايه صەلاوات بڕێژه بەسەر موحه‌ممه‌د» وه لەسەر خانه‌واده‌و کەسوکاری 
موحه‌ممه‌د. ھەروەک صهلاواتت رژاند بەسەر تیبراهیم و خانه‌واده‌ی تیبراهیم. 
به‌پاستی تو ستایشکراوو خاوه‌نی شکوو به‌رزیت, خوایه بەرەکەت بڕێژە به‌سه‌ر 
موحه‌ممه‌د. وه به‌سه‌ر خانه‌واده‌و که‌سوکاری موحه‌ممه‌د. هه‌روه‌ک فهرو پیروزیت 
پژاند به‌سه‌ر ثيبراهیم و خانه‌واده‌و که‌سوکاری یبراهیم» به‌راستی تؤ ستایشکراوو 
خاوه‌نی شکوو به‌رزیت. 

هبو عهبدوررهحمان دەڵى: نیمه‌ش ده نین: (وعینامَعهم) واته: تیمه‌ش له گه‌لیان» 
ه‌بو عه‌بدورره‌حمان ده‌لی: تی مرو ي بس پیشتره به وەرگرتن له فه‌رمووده که‌ی 
پیشه‌وه‌و» نه‌شمانزانیوه که‌سیک وتبیتی: (له سه‌نه‌دی ئەم فه‌رمووده‌یه) عه‌مری 
كورى موره‌ی تبدایه. جگه لدمه نه بد بیت» خوای بەرزیش زاناتره. 


۳ 


۹۔ «عَن ابْن أبي لَیْلَی, قال: قال لي كَعبُ بْنُ عُجْرَة خفن: ألآ اهدي ات هَدِيّة؟ قلتا: یا 
سول الله قَدْ عَرَفنَا یف السَّلامُ عَلَيْكک, فَكَيْهَ تُصَلّي عَلَيْكَ؟ قال: قُولوا: اللَهْمٌ صَل عَلَى مُحَمّد 
و مُحَمی, گما یت عَلَى آل نهیم حَمِيد مَچیڈ الله باك عَلَى مُحَمْدٍ وآ مُحَمّدٍ 


كَمَا بَارَقْتَ عَلَى آل نایم نك حَمِيدٌ مجید»۳ 


واته: ثيبنو ثهبو لەیلا ده‌ی: کەعبی كورى عوجره ذه بنى وتم: ایا دياريدكت 
پیشکه‌ش نهكدم؟ (دياريهكه ئەوەیه) وتمان: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء بێگومان زانيمان 
چؤنیەتی سەلام كردن لهسهرت. چۆن صدلاوات بدەین لەسەرت؟ فه‌رمووی: 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


ےے.9- بے 
بلین: خوایه صهلاوات برِیّڑہ به‌سه‌ر موحه‌ممه‌د» وه لەسەر خانه‌واده‌و که‌سوکاری و 
موحەممە‌دء هەروەک صەلاواتت پژاند بەسەر خانه‌واده‌ی ثيبراهيم: بەراستی تو 
ستایشکراوو خاوەنی شكؤو به‌رزیت, خوايه بهرهكدت برٍیژه بەسەر موحه‌ممه‌د. وه 
بەسەر خانهوادهو كهسوكارى موحه‌ممه‌د. هەروەک فەرو بيرؤزيت پژاند بەسەر 


خانهوادهو کەسوکاری يبراهیم» بەراستی تؤ ستایشکراوو خاوەنی شکوو بەرزیت. 


جۆرێکی تر له جؤنيهتى صهلاوات دان لەسەر پیّغەمبەر 3 
۰ھ «عَنْ مُوسَى بْنِ طَلْحَةَ, عَنْ أبيه ديم قَالَ: قلنا: با رَسُولَ اللّه. گیف الضَّلآهُ عَلَيْكَ 
قال: فُولوا: الم مَل عَلَى مُحَمّدِ وَعْلَى آل مُحَمیہ كَمَا صَلْت 
حَمِيدٌ مَجیذ. وَبَاِكُ عَلَى مُحَمَدٍ وَعَلَى آل مُحَمْدِ كمَا بَارَخْتَ عَلَى |براهيم وَآلِ إبْرَاحِيمَ نگ 


خمید مَجیدًہ'''. 

واته: موسای کوری طه‌لحه, له باوکیەوہ لہ ده‌گیریته‌وه, وتوویەتی: وتمان: دی 
پنغه‌مبه‌ری خوا ی چؤن صهلاوات دەدرێت له‌سه‌رت؟ فەرمووی:بلّین: خوایه صه‌لاوات 
بریژه به‌سه‌ر موحه‌ممه‌د. وه لەسەر خانه‌واده‌و که‌سوکاری موحه‌ممه‌د. هەروەدک 
صهلاواتت پژاند به‌سه‌ر ثيبراهيم و خانه‌واده‌ی ثيبراهيم» به‌راستی تق ستایشکراوو 
خاوه‌نی شكؤو بەرزیت: خوایہ بەرەکەت بریژه به‌سه‌ر موحه‌ممه‌د. وه بەسەر خانه‌واده‌و 
که‌سوکاری موحەممەد› هه‌روه‌ک فهرو بيرؤزيت ړژاند بەسەر ثیبراهیم و خانه‌واده‌و 
که‌سوکاری تيبراهيم» بهراستى تز ستایشکراوو خاوه‌نی شکوو به‌رزیت. 
۱ دَِنْ موی بُنِ طلحة, عن أبيه ذه أن رَجُلاً آتی تب الله له فقال: کف ضلّي عَلَيْكَ 
تا تبي الل؟ قا: فولوا: له صَلْ غلی مُحَمْدِ وَعَلَى آل مُحَمّد. گما صَلَيْتَ عَلَى إِبْرَاهِيمَ إِنّك 
حَمِيدٌ مَچیڈ وَبَارِك عَلَى مُحَمْدِ وَعَلَى آل مُحَمیٍہ كَمَا اٹ عَلَى |راجیم إن حَمِيدٌ مَجیذ»". 

واته: موساى كورى طهلحه. له باوکیەوہ ظہ ده‌گیرنته‌وه. وتوويهتى: پیاویک 
هات بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا ٹن وتى: چزن صدلاواتت لەسەر بدەین ئەی 
پیغه‌مبه‌ری خوا؟ فهرمووى: بلين: خوايه صدلاوات بڕێژه بەسەر موحەممەد› وه 
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ت لەسەر خانهوادهو کەسوکاری موحدممدد. هه‌روه‌ک صهلاواتت رژاند بەسەر 
ئیبړاهیم» بهراستى تؤ ستايشكراوو خاوەنی شكؤو بەرزیت» خوايه بەرەكەت بړێژە 
بەسەر موحه‌ممه‌د. وه بەسەر خانه‌واده‌و کەسوکاری موحه‌ممه‌د» ھەروەک فەرو 
بيرؤزيت وژاند به‌سه‌ر ئیبراھیمء بهراستى تو ستايشكراوو خاوەنی شكؤو بەرزیت. 
۳ھ (عَنْ مُومّی بن طَلحة, قال: سألث رَيْدَ بْنَ خَارِجَة هه قال: آنا سَأَلْتُ رَسُولَ الله 4 


i 


فقال: صَلُوا عَلَيّ وَاجْتَهِدُوا في الذّعَاءء وَقُولوا: للم ل عَلَى مُحَمُدٍ وَعَلَى آل مُحَْد»". 


واته: موساى كورى طدلحه. دهلى: برسيارم له زەیدی كورى خاريجه ند کرد 
وتى: من برسيارم له پیغەمبەری خوا 2 كرد فەرمووی: صهلاواتم لەسەر بدەن 
و كؤشش بکەن له نزا كردنداو بلين: خوايه صەلاوات بریژه بەسەر موحەممەدو 
خانەوادەو کەسوکاری موحەممەد. 


جورتکی تر له جونیه‌تی صەلاوات دان لەسەر پێغەمبەر 3± 
۳-«غن أبي سَعيد الْخُدْرِي لہ قَالَ: فلنا: يا رَسُولَ الله الم عَلَيِكَ قَدْ عرفا فَكَئِقَ 
له عَلَيِكَ؟ قال: قُولوا: الم صَلْ عَلَى مُحَمْدٍ عَبْدكَ وَرَسُولِكَ كُمَا لت غلی |نزاهيم. 
وَبَارِكُ عَلَى مُحَمَدِ وَآلِ مُحَمّدِ كَمَا بَارَكْتَ عَلَى إِبْرَاجِيمَ»'". 


واته: ئەبو سەعیدی خودرى ذنه ده‌ی: وتمان: ثدى پیغەمبەری خواء زانیمان 
چون سەلامت لەسەر بدەینء ثه‌ی صهلاواتدان لەسەرت چزنه؟ فه‌رمووی: بڵێن: 
خوایه صه‌لاوات بریژه بەسەر موحەممەد بهندهو پێغەمبەرت› هەروەک صدلاواتت 
پزاند به‌سه‌ر ثيبراهيم. خوایه بەرەکەت برٍیژه به‌سه‌ر موحه‌ممه‌دو خانه‌واده‌و 
که‌سوکاری موحه‌ممه‌د. هه‌روه‌ک فەرو پیروزیت پژاند به‌سه‌ر نیبراهیم), 


جرتکی تر له جؤنيهتى صدلاوات دان له‌سهر پێغەمبە ر35 


۶-«عَن عمرو بن لیم ارقي قال: خبرتي و يد الْاعدي ديد انهم قَانُوا: يا َشول 
الله کیف نُصَلَی عَلیق؟ فقال رشول اللہ : فولو: اللَّهُمْ صَل عَلَى مُحمّد وأزواجه وَذْزينهِ 


() صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۳۷۰ و ٤۷۹۸‏ و 1۳۵۸ وین ماجه: ٩-۴‏ 
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ارف 
«في حدیث الْحَارث»: كَمَا عَلَيْتَ عَلی آل ل إِيْرَامِيمَ وَبَارِگ عَلَى مُحَمّد. وَأَرْوَاجه » رنه قلا ضيه 


جَمیعاً: كَمَا باکت عَلَى آل إِبْرَاهِيمَ اک حَمِيدٌ مجید. قال بو عَبْدِ الرَحْمَن: أن 
الْحدیث رین وَلَعَلَهْ آَنْ يَكُونَ قذ سَقَطَ عليه منهُ قطژہ'''۔ 


واته: عهمرى كورى سوله‌یمی زوره‌قی ده‌ی: ثهبو حومه‌یدی ساعیدی ضيه 
هدوالی پندام. ئه‌وان وتیان: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء چون صهلاواتت له‌سهر بده‌ین؟ 
پیغه‌مبه‌ری خوا 35 فه‌رمووی: بلّین: خوایه صەلاوات بریژی به‌سه‌ر موحه‌ممه‌دو 
خیزانه‌کانی و وهچه‌کانی» «له فه‌رمووده‌ی حاریث»: ھەروەک صهلاواتت 
رزائد به‌سه‌ر خانه‌واده‌ی ثيبرأهيم» وه بەرەکەت و فەر برژئنه بەسەر موحه‌ممه‌دو 
خیرانه‌کانی و وه‌چه‌کانی, بهراستى تو ستایشکراوو خاوه‌نی شکوو بهرزيت, هبو 
عهبدوررهحمان دەڵى: قوته‌یبه دوو جار هم فه‌رمووده‌ی بو باس كردينء پیده‌چیت 


پارچەیەکی لی برا بیت 


بابەت: فدزل و گه‌وره‌یی صهلاوات دان لەسەر پیّغەمبەر 3 

0" دعَنْ أبي طلخة ذأ أنْ شول الله چ3 جاء ذات يَوْم والبشر يْرَى في وخهه. فقال: ان 
جَاَنِي جِبْريل ٹل فقال: آما يُرْضِيك یا مُحَمْدُ آن لآ يُصَلْيَ عَلَيك أَحَدّ من منک الا لت علیه 
شرا وَلآ يُسَلُمَ عَلَيْكَ أَحَدٌ من أمْتك الا مَلَمٰث عَلَيْهِ عشر" 

واته: هبو طه‌لحه #2 ده‌گیرنته‌وه: ڕۆژێک پیغه‌مبه‌ری خوا 5 هات روخؤشى 
به روخساریه‌وه ديار بوو. فه‌رمووی: جیبریل هات بو لام وتی: ایا پازی نابیت 
ثه‌ی موحه‌ممه‌د به‌وه‌ی ھەر كەس يەک صهلاواتت لەسەر بدات له وممه‌ته کت 
ٹیللا داوای به‌سه‌ردازشتنی ده ه‌حمه‌تی بو بکهم» هدر كدسيش سهلامت لەسەر 
بدات» ثيللا من دہ سەلامی لەسەر دهدهم. 


۳ 


١1‏ «عَنْ ابي هُرَیْرَة نه عَنِ الب 3 قال: مَنْ صَلّی عَلَيْ واجدة ی الله له عَشْرأ 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۳۳١۹‏ و ۰1۳0۰ ومسلم: ۶۰۷ وأبو داود: ۹۷۹ء وإبن ماجه: ۹۰۵۔ 
(۲) حسن. 
(۳) صحيح. أخرجه مسلم: ۸ء وأبو داود: ۰٣٥۱ء‏ والترمذي: 680. 
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004 
واته: ئەبو هورهيره ذه دەگریتەوہ: پێغەمبەر E‏ فەرموویەتی: هه رکه‌س یدک 
صەلاواتم لەسەر لی بدات خوا دہ ر«وحمهتى بەسەردا دەړڕێژێت. 


7 


مَنْ صَلّی عَلَيْ صَلاَةٌ وَاحدَةً صَلّى 


وَرْفعَث لَه عَشْرُ دَرَجَاتم''۔ 


۷ «عَن أَنَسُ بْنْ مالك لہ قال: قال رَسُولُ الله 
الله عله عَشْرَ صَلَوَاتِء وَحُطْتْ عَنْهُ عَشْرُ خَطِينَاتِ. 


واته: ئەنەسی کوری مالیک نی ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا غ فه‌رموویه‌تی: هدر 
كەس یەک صهلاواتم لەسەر لی بدات خوا ده ره‌حمه‌تی به‌سه‌ردا دەړێژێت› ده 
هدلهدشى لی هه‌لده‌وه‌رینی. ده پلەش به‌رزی ده‌کاته‌وه. 


بابەت: هه‌آبژاردنی نزاو بارانه‌وه دواى صدلاواتدان لەسەر پێغەمبەر 2 
۸ھ «عَنْ عبد الله ضيه قال: گنا إا جَلَسْنَا مَعَ رشول الله ين في الضّلآة, قُلنَا: السام 
عَلَى الّه من عِبَادِهِ. للا عَلَى فان وَفْلآنِ فَقَالَ رَسُولُ الله : لآ تفولوا السا عَلَى الله 
قَإِنْ الله هُوَ السلا وَلکن إا جَلَسَ أْحَدُكُمْ فَليَقُل: النَّحِيَّاتُ للّه وَالضْلَوَاتُ وَالطْيِبَاتُ السام 
عَلَيْكَ أَيْهَا یی وَرَحْمَةُ الله ورن السّلمعَلَيْنَا وَعَلَى عِبَاد الله الصَّالِحِينَ فَإِنْكُمْ إِذَا قُلثُمْ 
دی أَصَابَتْ كُلّ عَبْدِ ضالع في السَقَاء وَالأَرْضِء أَشْهَدُ آن لآ هلال وأَشْهَدُ أن مُحَمّداً عَبْدهُ 


وَرَسُولُهُ ثم تخیر من الغاء بَعْدُ أعْجَبَهُ لِه يَدْعُو به»'". 


واته: عهبدوللا ذه دەڵى: ثێمه کاتی لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا يل دابيشتباين له 
نویژداء ده‌مانوت: سەلام لەسەر خوا له لایەن بهندهكانيهوه, سەلام لەسەر فلان و 
فلان, پیغه‌مبه‌ری خوا ينه فەرمووی: مه‌ین سەلام لەسەر خواء جونكه خوا ھەر 
خزی سدلامه. بەلکو کاتی يه کټک له توه دانیشت له تەحیاتدا با بلێت: هەرچی 
گه‌وره‌یی و مەزنی هديه تهنها بو خوایەء وه هه‌موو نویژو وتدى جوان و كردهوه 
پاکه‌کان هديه ته‌نها بق خوایه. سلاوو ڕەحمەت و بەرەكەت (زیاده‌ی هه‌موو 
چاکەیەک) لەسەر تو ئەی پێغەمبەر يه وه لەسەر ئێمەش و له‌سه‌ر هه‌موو به‌نده 
چاکه کان. چونکه تیوه ئەگەر ئەوەتان وت هه‌موو به‌نده‌یه‌کی چاک دہگرتتەوہ له 
اسمان و زهوىء شایه‌دی ده‌دهم هیچ پەرستراویک (به حەق) نيه جگه له خواء وه 
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00 
شایەدی دەدەم موحدممدد به‌نده‌و پیغه‌مبه‌ری خوایه» پاشان چ نزایەکی پی خزشه ٩9‏ 


با هه ڵيبژێرێت. 


زیکرو ياد کردنه‌وه دوای ته‌حیات 


۹- «عَن انس بْنِ مالك فيه قال: جَاءث أَمْ سُلَيْم ٍلی اي 4 فَقَالَتْ: یا شول الله 
عَلْمْنِي كَلِمَاتِ أَذْعُو ِھنٌ في صَلآتِي؟ قَالَ: سَبْحِي الله عَشْراً واخمدیه عشراً وگبریه عَشرا ثم 
سَلِيهِ حَاجَتَكِ بَقُل: نَعَمْ نَعَمْ”. 


واته: ئەنەسی كورى مالیک خ4 دهلى: دايكى سولەیم هات بۆ لای پێغەمبەر 
يت وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا › كۆمەڵه وشهیه کم فر بكه له نوئزهكانمدا نزاى پئ 


یکمژ فهرمووى: ده جار (سُبْحَانَ اللّه) بكه. ده جار (الْحَمْدُ لله) یکه, دہ جار 


(اللّهُ أُكبَر) بکه» پاشان داوای پیویستی خزتی لی بکہہ پیت ده‌وتری: بهلى بهلى 
داواکاریه كدت جیبه‌جی ده كرئ 033 


بابدت:بارانهوه دواى زیکر كردن له ته‌حیاتدا 


٠‏ «عَنْ اتس بْنِ مالك ذه قَالَ: كُنْتُ مَعَ رول الله ی جَالِساً «يَغني» وَرَجُل قَائِمُ 


مان بَدِيعٌ السّمَاوَاتِ وَالأَرْضِ, یا دا | ۱ 
الث يي لأَصْحَابه: تَدْرُونَ بما دعا قَانُوا: اللّهُ وََسُولُهُ عم قال: وَالْذِي تَفسي بیده. لَقَدْ دَعَا 
الله باشمه الْعَظيم, الذي ذا دُعِيَ به أَجَابَ, وَإِذَا سل به آغطی»۳. 


واته: ثه‌نه‌سی كورى مالیک تتنده‌ی: من له گه‌ل پیغه‌مبه‌ری خوا ی دانیشتبووم. 
بياونكيش به يتوه نوییژی ده‌کرد» کاتی ركوعى بردو سوژده‌ی بردو شایه‌تمانی هینا 
پارایدوهه له بارانهودكديد! وتی: خوايه من داوات لی دەکەم بەوەی سوپاس و 
ستایش هی تویه. هیچ په‌رستراویک (به حدق) نيه جگه له تؤه خاوەن به خششی 
زۆرى» ئەی به‌دیهینه‌ری اسمانه‌کان و زه‌وی, ئەی خاوەن گه‌وره‌یی و مه‌زنی و 


(۱) حسن. أخرجه الترمذي: ۶۸۱. 
(۲) صحیح. أخرجه أبو داود: ۱۶۹۵ والترمذي: ۳۵۶۶ وابن ماجه: ۳۸۵۸. 
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هه << 5388888884 ...۰ 

ف ریزو شكؤء ئەی زيندوو ئەی راكرى (اسمانه‌کان و زەوی و ئەوەی له تتوانیانه) 
من داوات لی ده کهم» پیفه‌مبه‌ر گل به هاودلهكانى فەرموو: دەزانن به چی يارايهوه؟ 
وتيان: خواو بتِغهمبهرهكدى زاناترن» فه‌رمووی: سويّند بهو زاته‌ی نەفسی منی به 
ده‌سته به ناوى كهورهو مه‌زنی خوا پارایموه. كه ئەگەر بتى بانگ بکریّت ودلام 
ده‌داته‌وه, وه ئەگەر داوای پی بکری دهبه خشى. 
۱١۔‏ د-ِعَنْ مخجَن بْنَ الأذرَع ديه أن رشول الله يه دَخَلَ الْمَسْجِدَ إذَا رَجْل قَدْ قی لاه 
وَهُوَ يَتَشَهُدُ فَقَالَ: الم ني سالک با اللّهُ بان الْوَاحِدٌ الأَحَدُ الصّمَدُ الذي لَمْ یل وَلَمْ بو 
وَلَمْ يَكْنْ لَه فو ده آن تغفز لي دنوب رن نت الْعَفُورُ الحیم. فقال رَسُولُ الله 4: قذ 
عفر لَهُ ٹلآٹام'''. 


واته: میحجه‌نی کوری نه‌دروع چە ده گیریتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا يله هاته ناو 
مزگه‌وته‌وه. پیاونک نویژه‌که‌ی تەواو کردبوو له تەحیاتدا بووء وتی: خوایه من 
داوات لی ده‌کهم به‌وه‌ی تاک و ته‌نهاو بینیازیت» ئهو خوایه‌ی نه له كەس بوویت 
و كەس له هاووینه‌و هاوتای تۆ نیه» داوات لییدەکەم له گوناهه كانم خۆش بیت» 
به‌راستی تۆ بەبەزەيى و میهره‌بانی» بیغه‌مبه‌ری خوا %5 فەرمووی: بیگومان خوا 
یی خۆش بوو. سی جار ه‌مه‌ی دووباره‌ی کرده‌وه. 


جقرتکی تر له پارانه‌وه له ته‌حیاتدا 

۴-«عن أبي بر الصُديقٍ ڪه اه قال لزشول الله ڪي عَلمني دُعَاء اَذْعُو په في صلاتي 
قال: قُل: الم ي ظَلَمْث تفسي ظلماً گژیرا ول يَعْفِرُ انوا آنت. قاغفز لِي مَعْفِرَةٌ من 
عِنْدِكَ وَارْحَمْنِي» 0ت انت الْعَفُورُ الرَحیم»(. 

وأته: ئەبو بدكرى صديق 4 ده‌گترنته‌وه: لهو به پیغه‌مبه‌ری خواى يله وت: 
نزايهكم فير بكه له نوټژهکانمدا پٹی بپاړټێمهوه» فەرمووی: خوايه من سته‌مم له نەفسی 
خوم كردوه ستهميكى زؤرء كەس له كوناح خۆش نابی مەگەر تو لیم خوشبه به 
لیخؤش بوونیک لەلایەن خوتەوەو ڕەحمم پئ بکه» بهراستى تۆ لیخوشبوو ميهرهبانى. 
)١(‏ صحيح. أخرجه أبو داود: ۹۸۵۔ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۳٣‏ و ۱۳۲۱ و ۷۳۸۷ء ومسلم: ۰۲۷۰۵ والترمذي: ۳۵۳۱ وإبن ماجه: ۲۸۳۵. 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


۷۲ 
جقرتکی تر له پارانه‌وه له ته‌حیاتدا 

٣ھ‏ «عَنْ مُعَاذِ بْنِ جَبَلِ ڪھ قال: آَخََ بيدي زشول الله يله فقال: إِنّي لاحب يا مُعَاذٌ 

ففلث: وأا حك با رشول الله ققال رَسُولُ الله : قلا دَغ آن تَقُولَ في کل صلاة: رب آعني 
عَلَى ذكْرك وشکرك و عبادتک»۲. 

واته: موعازی كورى جه‌بدل ڭە ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی ده‌ستمی كرت و 

فه‌رمووی: من خوشمده‌ولی ئەی موعاز وتم: منیش خؤشم ده‌ونی له ی پیغه‌مبه‌ری 

خوا يله فه‌رمووی: له دوای ھەر نوێژێک ده‌ستبه‌رداری هم يارانهوه مهبه: 


په‌روه‌ردگارم یارمەتیم بده لەسەر یادکردن و سوپاس كردن و په‌رستش کردنت. 


جۆرێکى تر له پارانه‌وه له ته‌حیاتدا 

6 «عن شَذاد بن وس ذه أنّ رَسُولَ الله ول گان يَقُولُ في ضلاته: اللَّهُمْ ني أشأئك 
الات في مر وَالْعَزِيمَةَ عَلَى الرّشد. وَأَسْألّك شْكْرَ نِعْمَتِك, وَعِبَادَتك سالک قلباً سَلِيماً 
وَلِسَاناً صَادِقا سالک من خَيْرِ ما تغل غود بك من شَز ما تلم وَأسْتَغْفِركَ لِمَا تلم 

واته: شه‌دادی كورى هوس د ده گیرنته‌وه: پیغه‌مبه‌ری خوا يد له نویژه که‌یدا 
دهيفهرموو: خوايه من داوای جیگیر بوونت لئ ده کهم له کاروبارداء وه سووربوون 
و عه‌زیمهت لەسەر راسته شه‌قام. وه داوای سوپاسگوزرای کردنی نیعمهت و 
پەرستش کردنت لئ دەکەم, داوای دليكى ساغ و زمانیکی راستگویاندت لئ 
دهكهمء داوای خیری ئەوەت لئ ده کهم ده‌یزانی» پەنات پی ده كرم له شەری ه‌وه‌ی 
ده‌یزانی» داواى لێخۆش بوونت لى دهكدم لەوەی دهيزانيت. 


جؤريكى تر 
صَلَى ہتا عَمَارُ بن اسر رمع الله عَنْهُمَا صل 
لقذ حَفْفْتَ أَْ أَوْجَرْتَ الصلاة. فَقَالَ: ما عَلَى ذلك فَقَدْ 


٥۔‏ «عَن عَطَاءٌ بن السَائب. 
َأَوْجَرَ فيهًا فَقَالَ لَه بَعْض الْقَؤم: 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ١١٥۱۔‏ 
(۲) ضعيف. آخرجه الترمذي: ۳6۰۷. 
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۷۸ 
۵ دَعَوْتُ فیها بدعوات سَمِعْثْهْنْ من رَسُول الله ی فَلَمَا قَامَ د رَجْل من الوم هو ی غَيِرَ 
ہت فَسَألَهُ عَنِ الذُعَاكِ م جاه خب هفقو الهم بيك اليب و و 


برد العَيْشٍ بَعْدَ الْمَوْتِ, وَأَمأَلک له النَظَر إلى وَجهِك. وَالشُوْق إِلَى لقانك في غَْر ضراء مُضِرَق 
و فة مضلّة. الهم ريا بزيئةالریمان, واجعلنا هُدَاةمُهَْدِينَ'". 


واته: عه‌طائی كورى سائیب. ده‌گیرنتهوه: باوکی وتوویه‌تی: عه ماړی كورى یاسر 
(خوا لتيان رازى بئ) نویژیکی بو کردین. کورتی کرده‌وه. هه‌ندی له خه‌لکه که 
وتیان: به‌راستی نوێژەكەت سووک کرده‌وه. یان کورت کرده‌وه. وتی: هه‌رچی 
ده‌رباره‌ی کورت کردنه‌وه‌ی نویژه که‌یه, بیگومان تیایدا پاړامه وه به يارأنهوديهك له 
پیغەمیدرەوہ ل بیستبوومء کاتی هه سا پیاویک له خه‌لکه که دوای که‌وت ثه‌ویش 
باوكم بووء بەلام (سائیب) له جیاتی ناوى خؤى بهینی وتی پیاوێک» پرسیاری 
يارانهوهكدى لیکرد. پاشان هات و هەوالی دا به خه‌لکه‌که: خوايه به زانینت 
به غەیب و پەنھان و دەسەلات به‌سه‌ر دروستكراوهكانداء بمژیێنه تا ئەوکاتەدی 
دەزانیت ژیان جاكه بزم و بممرينه كه دهزانيت مردن جاكه بۆم» خوايه من داواى 
ترسانت لی دەکەم له تو لەوەی لیم نادیارەو لەوەشى لیم دیاره. داوای وتنى 
حەقت لی دەکەم له كاتى رازى بوون و تورهييداء داواى مامناوهنديت لیدەکەم له 
دەولەمەندی و هه‌ژاریمداء وه داواى نيعمهتيكت لی دەکەم كه نه‌بریته‌وه. خۆشى 
و شادییه‌ک و گەیشتن به اواتیک كه نه‌فس رازى بكات و نهيجرئ و لەبەرچاو 
ون نه‌بئ» داواى رازى بوونت لی دهكدم دواى قه‌زاو بريارت بەسەرمداء داواى 
ژیانیکی خۆش و فینکت لئ دهكدم له دواى مردن, داواى لهزه‌تی بينبى ړووی 
موباره‌کت دەکەم وه تامه‌زرزیی گەیشتن پنی به‌بی نارەحەتی و زيان گەیاندن 
و تاقیکردنه‌وه‌یه‌کی گومراکه‌ر, خوایه به جوانی یمان بمانړازټنهوهو بمانکه به 
رینمایکارانی رینماییکراوان. 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ( ۲ 


۔-__۔ وم 5 


بلقم لا اه © 


٦۔‏ «عَنْ فیس بن غاد قَالَ: صَلَّى عَمَارُ بْنُْ يَاسِرٍ رضي اللَهُ عَدْ 


كانه أَنْكَرُوهَاء ققال: 0 ان الروع سوق قالوا: لی قال: ما اي دَعَوْثُ فقا بِدُعَاءِ 


واته: قەیسی كورى عوباد دهی: عه‌ماری كورى ياسر (خوا لیبان رازى بئ) نوثزى 
كرد بز خه‌لکه که كورتى کردەوہ. ودكو بلّنی ثینکاریان كردو پنیان ناخوش بووه 
(ئه‌ویش) وتی: ایا ركوع و سوزدهم ته‌واو نه‌کرد؟ وتیان: :یی «وتی: : بدلام ياراندوهيهكم 
تیدا خویند که پیغه‌مبه‌ر كأ پلی پارابوویه‌وه: خوایه به زانینت به غەیب و په‌نهان و 
ده‌سه‌لات به‌سه‌ر دروستکراوه کانداء بمژیینه تا ئهوكاتدى دهزانيت ژیان چاکه بوم و 
بممریِنه تا هو کاته‌ی دەزانیت مردن جاكه ہوم خوايه من داواى ترسانت لیدەکەم 
له تو» لەوەی لیم نادیارەو لەوەشی ليم دیاره» داوای وتنی حەقت لیدەکەم له كاتى 
پازی بوون وتورهييداء داواى مامناوەندیت ت ايده کم له دمولهمهندى و هه‌ژاریمدا» وه 
داواى نیعمەتیکت ليد هكدم كه نەبرِیِتەوہء خؤ شی و شادییه‌ک و گەیشتن به ثاواتیک 
كه نه‌فس رازى بكات و نه‌پچری و لهبهرجاو ون نه‌بئ» داواى وازی بوونت لیّدەکەم 
دواى قەزاو بريارت بەسەرمداء داواى زياتيكى خۆش و فینکت لیده‌کهم له دواى 
مردن» داواى لەزەتی بینینی رووى بيرؤزت دهكدم؛ وه تامەزرؤیی گەیشتن پتی بەبی 
ناره‌حه‌تی و زيان گەیاندن و تاقیکردنەوەیەکی كومراكدرء خوايه به جوانى یمان 
بمانر ازننه‌وه‌و بمانکه به رتنماييكارانى رتنماييكراوان. 


بابهت: په‌نا كرتن به خوا له (كاتى پاړانهوه) له نوټژدا 


ل الله 


۷ھ «عَنْ فَرْوَةَ بن توقل, قال: كلت لِعَائْمَةَ رَضِيَ الله عَنهَا: حَڏثيني بِشَيْءِ ۽ كَانَ رَسُولَ الله 
يك يَدْعُو به في صلاته. فقال: نَعَمْ گان رَسُولُ الله يل يَقُولُ: له ثي أَعُودْ بك من شر ما 
عَمِلث, ومن شَر ما لَمْ أعْمَل»". 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: 16 و ١٦/٦۱۱ء‏ وأبو داود: ۰٥٥۱ء‏ وإين ماجه: ۳۸۳۹۔ 
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ل ۳۳0399 ۰۰۰۰۰۰۰ 


9۸+ 


اف 


واته: فه‌روه‌ی کوری نه‌وفه‌ل ده‌لی: به عائيشهم (خوا لی رازى بی) وت: 
باسی شتیکم بو بکه پیغه‌مبه‌ری خوا ب له نویژه‌کانیدا بتى بارابتتهوه؛ وتی: به ڵئ. 
پیغەمبەری خوا 35 ده‌یفه‌رموو: خوایه من په‌نات پئ ده‌گرم له شەرو خراپه‌ی 
ه‌وه‌ی ه‌نجامم داوه (له خراپه)و له شه‌رو خراپه‌ی ئەوەی ه‌نجامم نه‌داوه. 


جوّرتکی تر له په‌نا كرتن به خوا له (کاتی پارانه‌وه) له نوټژدا 
۸ ااعَنْ عائشة رضي اللّهُ عَنْهَا قالث: سألث رَسُولَ الله يق عَنْ عذاب | 
عَذَابُ الْقَبْرٍ حَقُه قَالَتْ عَائقَة: قما ریت رَسُولَ الله يك يُصَلَي لا بَغد إلا تَعَوْدَ من غذاب 
NET‏ 
القبر» . 


واته: عائيشه (خوا لنى يازى بن)» ده‌ی: برسيارم كرد له پیغەمبەری خوا تل 
دهرباردى سزاى ناو كؤرء فەرمووی: بهلى, سزای ناو كور حدقه. عائيشه (خوا 
لثى رازی بی) ده‌ی: دواى ئەوہ پیغەمبەری خوا ڭڭ هدر نویژیکی بكردايه نیللا 
په‌نای (به خوا) دەگرت له سزای ناو گۆړ. 
۹ «عَن عَائْفَةَ رَضِيّ اللَهُ عنهاء أن رَسُول الله تج گان يَدْعُو في الصلاة: اللَّهُمْ ي أعُودُ 
بك من عَذَابٍ اقب َو بك من فثلة الْمَسِيح الدُجْالِ, وََعُودُ بك من فثلة الْمَحْا وَالمَمَاتِ 
الهم ئي آغوذ بك من الماّم والمشرم. فقال له قانل: ما اتر فا تستعیذ من المَغْرم فقال: 
إن الرَجُلَ ذا غرم حَدْتَ فکَدّب. وَوَعَدَ الف" . 

واته: عائيشه (خوا لی رازی بی)ء ده‌گیرینهوه: پیغه‌مبه‌ری خوات له نويزدا 
دهبارايهوه: خوایه من پەنات پئ ده‌گرم له سزای ناو گؤرہ پەنات پئ ده‌گرم له 
فیتنه‌و اشوبى مه‌سیحی ده‌جال» په‌نات پئ ده‌گرم له اشوبی ژیان و مردن» خوایه 
پەنات پی ده‌گرم له گوناهو قه‌رزاری» جا که‌سیک وتی: بوچی ثه‌وه‌نده يهنا ده‌گری 
له قه‌رزاری (چ تاوانیکی تیدایه) نهدويش فه‌رمووی: پیاو که قه‌رزار بوو. کاتی 
قسه ده کات درو ده‌کات» وه به‌لین ده‌داو نایباته سه‌ر. 


(۱) صحیح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۸۳۲ و ۲۳۹۷ و ۷۱۲۹ ومسلم: 0۸۷ و ۸۹:, وأبو داود: ۸۸۰۔ 
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DoD 

۰ «عَن ابي هُرَيْرَةَ فيه يَقُولُ: قال رَسُولُ الله SRE‏ د أَحَدْكُمْ فَليْتعَوْذْ بالّه 4 
ریم من غاب جَهَنّم وَعَذَابٍ الْقبْرِ قَفلنَة الْمَحيّا وَالْمَمَاتِ وَمِنْ شَرُ الْمَسِيح الدّجَال 1۷ 
يَدْعُو لتفسه بما بدا ۳ 

واته: هبو هوره‌یره ذه ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: ئەگەر یه کیک 
له نيوه تەحیاتی خوزند با پەنا بكرنت به خوا له چوار شت: له سزاى دؤزهخ, له 
سزاى ناو كؤرء له فیتنەو اشوبی زيان و مردنء وه له شهرى مه‌سیحی ده‌جال» 
پاشان بو خؤى بپاریته‌وه بەوەی بؤى گونجا. 


جؤريكى تر له زيكرو ياد کردنه‌وه دواى تەحیات 
۱ «عَنْ جابر ديه أن رَسُولَ الله 3 ان يَقُولُ في صَلاته بَعْدَ الَشَهُد: أَحسَنُ الكلآم کلام 
الله وَأَحسَنْ الذي هَڏيٰ مُحَئْد 9" 
واته: جابر غ دهكيرتتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ له نویزیدا له دواى تەحیات 
دەیفەرموو: جاكترين وته فەرمایشتی خوایه» وه چاکترین ړټنمایی ړټنمایی موحه‌ممه‌ده. 


بابدت: ركوع و سوژده بردن به ناتهواوى 
لہ أله رای رجا تغل طقف فقال لَه حُذَيْقَةُ ۶ تل هذه 


واته: حوزهيفه د ده 7ے پیاویکی بينى نویژی كرد ناتەواوی له سوژدەو 
ركوعيدا هه‌بوو؛ پنی وت: : ماوه‌ی چه‌ندیکه هم نویژه دەکەی؟ وتى: : جل ساله: 
وتی: چل ساله نوێژت نه‌کردوه» ئەگەر بمرى بهم شیوه نوێژ بكدى ثهوه لەسەر 
ریبازی پاکی موحدممدد يد نامری» پاشان وتی: بەراستی پیاو ده‌بی نوټژ سوک و 
ناسان بکات و به تەواوو ړێک و يكيش ته‌نجامی بدات. 
17 فصي لخرجه سل ۳۰ او رد :وین ما 


)٢(‏ صحیح. 
(۳) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۸۹ و ۷۹۱ و 4۸۰۸ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۳ ۲ 


® 
لت 
بن 66 


۸۲ 


بابه‌ت: که‌مترین شت که کرده‌وه‌کانی نویژی پت دروست ده‌بی 


۳ «عَنْ عَليْ وَهُوَ ابْنُ يَخْيَىء عَنْ آبیه. عَنْ عم لَهُ بَدْرِيْ 2 أنه حَدقَه أَنْ رَجْلاً وَخَلَ 


الْمَسْجِدَ فَصَلّی وَرَسُولُ اللّه 5 يَرْمْقُهُ وتخن لا تشغره فََمًا قرغ اَل فَسَلَمَ عَلَى سول الله 
5 ققال: ازجغ فصل سم سا ہم ای مین ازج 


۳ فقال: إِذا قُمْتَ تر : 
اف كُمّ ازغ فَاطْمَئِنُ ۳ ثُمْ ازقخ حتّی تَعْتَدِلَ قائما ثم اشجُذ عتی تطین ماچدا کم 
ازقخ حَنّى تَطْمَئِن اعدا د ثُمٌ اسْجُدْ حَنّى تَطْمَئِْنَ سَاجِداً د نم افع ثم افعل كَذَلِكَ حتّی تفرغ 


من ن صَلآتك)'". 


واته: عه‌لی كورى یەحیا ده گیرنته وه» له باوکی له مامیه‌وه ی كه به‌شداری 
جه‌نگی به‌دری كردبووء ئەو بؤى باس کرد. پیاوێک هاته مزگه‌وت نویژی کرد 
پیغه‌مبه‌ری خوا پل ورد بوویه‌وه لنی» ثیمه‌ش هه‌ستمان پئ نه‌ده‌کرد کاتی لئ 
بوویه‌وه» ړووی کرده پیغه‌مبه‌ری خوا يجو سه‌لامی ليكرد. (پیغه‌مبه‌ر 8) 
فه‌رمووی: بگهړێوه نویژه کت بكه, چونکه ت نويّزت نه کردوه» دوو جارء يان سی 
جار دووباره‌ی کرده‌وه, پیاوه که پنی وت: سویند بهو خوایه‌ی ړێزی لی گرتووی. 
هه‌ولی خۆممداء فیرم بک فه‌رمووی: کات هەلّسای ویستت نوێژ بکه‌ی ده‌ستنویژ 
بگره به چاکترین شیوه. پاشان ړوو بكه قیبلەو تەکبیر بکه» پاشان قورئان بخوینه, 
پاشان ركوع ببه تا دلنيا دەبیت ركوعت بردوه» پاشان بهرزيبهرهوه تا تەواو راست 


دهبيتهوهء پاشان سوژدہ ببه تا دلنيا دەبیت سوژدەت بردوه. پاشان بهرزيبهرهوه 
تا دلنيا دەبیت به‌رزبوویته‌ته‌وه, ياشان سوژده ببه تا دلنيا دەبیت سوژدەت بردوه» 
پاشان بهو شیوه‌یه بكه تا له نویژه كەت دهبيتهوه. 


6۶ «عن عَلِيٍّ بْنُ يَحْيَى بْنِ خَلأّدِ بْنِ رافع بْنِ مالك الأَنْعَارِی, قَالَ: حَذَتَنِي آبي عَنْ عَمْ 
ذه لَه ري قال: كنت مَعَ رَمُولِ الله يله جَالِساً في الْمَسْحجِدِ فَدَخَلَ رَجُلٌ فَصَلَى رَكْعَتَيْنِ 


تم جَاءَ فَمَلَمَ عَلَى الب يله وَقَدْ کان اسي يله یمه في صَلآته. قر عَلَيْهِ اسلا ثم قال 
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م ڈل: اْجغ فَصَل فَإلّك نَم فمل. حَنَّى كَانَ عند امه أو 
الب لقذ جهذث وخرت ت فان تس قَالَ: ذا رت ۳ 


سادا م از 
3 


قإذا انمت مَلائك عَلَى هَدَا فقذ تَمْتْء وَمَاالتَقَصْتٌ من هذا َا تَنتَقِصْهُ من صَلاَیلك۷ ١‏ 


واته: عه‌لی كورى يهحياى كورى خەللادی كورى رافيعى كورى مالكى ئەنصاری 
دهلی: باوكم بؤى باس كردم له ماميهوه تيه كه به‌شداری جەنگی بەدری کردبووء 
وتی: من لەگەل پیغەمبەر ٹڈ له مزگەوت دانیشتبووم. بياويك هاته ژوورەوہ دوو 


ركات ویڑی کردہ پاشان هات سەلامی کرد له پیغەمبەر ينك پیغەمبەریش ورد 
دهبوويدوه له نوئزهكدى, ودلامى سەلامەکەی دایەوہء پاشان پنی فەرموو: بكدريوه 
نویژه کت بکه, جونكه تۆ نوێژت نهكردوه. هویش گەرایەوەو نوێژی کرد پاشان 
هات و سەلامی کرد له پیغه‌مبه‌ر 38 وه‌لامی سهلامه‌که‌ی دایه‌وه. دوو جارء يان 
سئ جارء دووباره‌ی کردەوہ: پاشان فه‌رمووی: بگه‌رنوه نویژه کت بکه» چونکه 
تو نوێژت نه‌کردوه. تا گه‌يشته سیّیەمء يان جوارهم جار وتی: سویند بهو خوایه‌ی 
قورئانی بۆ دابه‌زاندووی هه‌ول و کزششم داوو سوور بووم لەسەری, پیم نیشان 
بدەو فیرم بکه» فه‌رمووی: کات ویستت نوێژ بکه‌ی دهستنونز بگره به چاکترین 
شیوه, پاشان ړوو بکه قیبله‌و ته‌کبیر بکه, پاشان (قورئان) بخوینه, پاشان ركوع 
ببه تا دلنیا دەبیت ركوعت بردوه. پاشان به‌رزیبه‌ره‌وه تا ته‌واو پاست ده‌بیته‌وه. 
پاشان سوژده ببه تا دڵنيا دەبیت سوژدهت بردوه. پاشان بهرزببهرهوه تا دلّنیا ده‌بیت 


دانیشتووی, پاشان سوژده ببه تا دلّنیا دەبیت سوژدهت بردوه» پاشان به‌رزیبه‌ره‌وه, 


ثه گه‌ر يدم شیوه نویژت کرد ه‌وه ته‌واوت کردوه. وه ھەر که‌مو کورتیه‌کت له‌مه‌دا 
کرد ه‌وه که‌مو کورتیت له نویژه که‌تدا کردوه. 


۷۷۷۱۷ ۳ ۲ 


TENE 75‏ 
ثم يُسَلُْ 

واته: سه‌عدی كورى هیشام. ده‌ی: وتم: ئەی دایکی برواداران (خوا لتى رازی 

بی) هدوالم بده‌ری ده‌رباره‌ی ویتری پیغه‌مبه‌ری خوای» وتی: یمه سیواک و ناوی 
ده‌ستنویژمان بؤى ثاماده ده‌کرد» خوا له شه‌ودا ده‌ینارد ه‌وه‌ی ویستی لەسەر بوایه 

له ناردن (ى قورئان)» جا سیواکی ده کر دو ده‌ستنویژی ده‌گرت» هه‌شت ركات نویژی 

ده‌کرد دانه‌ده‌نیشت تیایاندا ته‌نها له هه‌شته‌مین ركات نه‌بێت» دواتر داده‌نیشت یادی 


وَيْصَلَي مان رَكَعَاتِ لا يَجْلِسُ فیهن إلاً عند الّامتة. فیخلس فَيَدْكُرُ له َلك وَيَدْعُو 
كشك 1 معا( 


خواظّلای ده‌کردو دهيارايهوه. ياشان سەلامی دەدایەوہ دەمانبیست. 


بابەت: سه‌لام دانه‌وه‌ی نوێژ 

۹ «عَن عَامِر بْنْ سَغد. عَنْ أبيه #5: أَنْ رَسُولَ الله يك گان بِمَلمْ عَنْ یمینه وَعَنْ 
ََاروہ'۔ 

واته: عامرى كورى سەعد له باوکیەوہ ذه دهكترئتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 
سەلامی ده‌دایه‌وه به لاى راستى و به لاى جهبى. 
۷ «عَنْ سَعْدٍ ذه قال: كُنْتُ أرَى رَسُولَ الله كد يُسَلمُ عَنْ یمینه. وَعَنْ ساره حَنى يُرَى 
بِيَاضُ خَدُو»!”. 

واته: سه‌عد تن ده‌ی: من پیغه‌مبه‌ری خوام 3 ده‌بینی سەلامی دەدایەوہ به‌لای 
واستی و به‌لای چه‌پی تا سپیایی گنای ده‌بیترا. 


بابه‌ت: شوتنی هه‌ردوو ده‌ست له کاتی سه‌لامدانه‌وه 
۸۔ «عَنْ جَابِرَ ْنَ سَمْرَةَ ذه بَقُول: گنا إذَا صَلَيْئَا خلف اني 4 فلنا: اسلا عَلَيِكُم 
اسلا عَلَيَكُمْ «وَأَمَارَ مسْعَرٌ بیده عَنْ يَمينه وَعَنْ شمَالهء «ققال: ما بال هَؤْلآءِ الْذِينَ يَرْمُونَ 


(۱) صحيح. أخرجه مسلم: ۷61 وأبو داود: ۱۳6۲ و ۱۳۳ و ۱۳۶۶ و ۵٣۱۳ء‏ والترمذي: 460 و ۲٣۱۳ء‏ وإبن ماجه: ۱۱۹۱ 


و ۱۳۶۸ 
(۲) صحیح. آخرجه مسلم: ۸۲ وإبن ماجه: ٩۱0‏ 
(۲) صحیح. 
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> کڑکشکککتگے ۰.- ےج 
fe ۶‏ کے 7 OA‏ 
يدهم ناب الیل سم ما يكْفِي أن شع يه علی فَجِذِهٍ. ْم یلم علی آخیه ® 


عَنْ یّمینه وَعَنْ شمَاله». 


واته: جابرى كورى سه‌موره نله د‌ی: نیمه کاتی له‌پشتی پیغه‌مبهر 3 نوتزمان 
بکردایه ده‌مانوت: (السلام عَلَيَكُمٌ السَلام عَلَیْكُم) «میسعر به دەستی تاماژه‌ی کرد 
به‌لای راست و چه‌پدا». فه‌رمووی: ه‌وه چیانه ثه‌وانه ده‌سته کانیان به‌رزده که‌نه‌وه 
له نوێژدا دەلّنی کلکی رهوه نه‌سپن له ترسی درنده هه‌لهاتوون, هیمن بن له نویژداء 
ایا ئەوەندہ بەس نيه ده‌ستی بخاته سەر رانى و» پاشان سه‌لام له براکه‌ی بکات به 
لای راست و به لای چه‌پ. 


چؤن سه‌لام ده‌درتته‌وه به لای راستدا؟ 

۹ «عَن عَند الله ذه قال: رَأَيْتُ سول الله ئل يُكَبْرُ في کل خفض وَرَفْع, وَقیام وَفْمود. 
وَیْسَلَمُ عَنْ تمینه. وَعَنْ شماله: السَلامُ عَلَيِكُمْ وَرَحْمَةُ الله السَلم عَلَيْکُمْ وَرَحْمَةُ الہ حنّی 
بُری بیاض خَدّہ, وَرََيْتُ با بَكْرِ وَعُمَرَ رضي ال عَنْهُمَا بَفْعَلانِ د5ل۳6. 

واته: عهبدوللا ذه دهی: پیغه‌مبه‌ری خوام يي بينى تەکبیری دەکرد له ہەموو 
دابەزین و بهرزبوونهوديدك و ههلسان و دانیشتنیک, بهلاى ياست و چه‌پدا 
سەلامی دەدایەوہ: (السَّلمَ عَلَيَكُمْ وَرَحْمَةُ الله السَلم عَلَيْكُمْ وَرَحْمَة اللّه) تا 
سپایی گونای دهبينراء هه‌روه‌ها هبو به کرو عومهريشم (خوا ليان رازى بی) بينى 
بهو شنوه‌یان ده‌کرد. 
۰-«عَنْ قاسع بُن حبان. أنه سَأَلَ عَبْدَ الله بْنَ عْمَرَ رَضِيَ اللّهُ عَنْهْمَا عَنْ صَلاة رول الله 
ينك ففال: الله ابر كُلْمَا وَضَعَ اللّهُ کر كُلّمَا رَقَع, ثم يَقُولُ: السّلآمُ عَلَيْکُمْ وَرَحمَةُ الله عَنْ 
یمین السَّلامُ عَلَيْكُمْ وَرَحْمَةُ الله عَنْ يسَارِو)'". 


وأته: واسيعى كورى حەببان پرسیاری له عهبدوللاى كورى عومەر کرد (خوا 
ليان رازى بئ) دەربارەی نویژی پیغه‌مبه‌ری خوا يِه (نایا چۆن بوو؟) وتی: ھەر 
)0 ہد آخر 5 شاو 5 و 5 IN‏ ولو اون ۸ ۹۹ 
() صحيح. 
(۲) صحيح الإستاد. 
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13 ۸1 

9 كاتى دابهزيايه بو سوژده (اللَهُ أكبّراى ده‌کرده وه هدر کاتی به‌رزبووایه‌تدوه 
(اللَّهُ أكبَراى دەکردہ پاشان دەیوت: (السَّلم عَلَيكُمَ وَرَحْمَةٌ اللّه) بەلای راستيداء 
(السّلامَ عَلَیْكُمْ وَرَحْمَةٌ اللّه) بەلای چه‌پیدا. 


چوّن سەلام دددريّتهوه بەلای چەپدا؟ 
۱ھ (عَنْ واسع بن حَبّانَ قَالَ: فلت لِإبْنٍ عُمَرَ رَضي اللَهُ عَنْهُمَا: آخبزني عَنْ صَلاَةِ ول 
اللہ يه کیف گاتث؟ قال: فَذَكَرَ التكْبير قال: يَعْنِي وَذَكَرَ السَّلآمُ عَلَيْکُمْ وَرَحْمَة الله عَنْ یّمینه, 
اسا لمعن ارم 
واته: واسيعى كورى حدببان دهلى: به يبنو عومهرم (خوا لنیان رازى بی) وت: 
هدوالم بده‌ری دەربارەی نویژی پیغەمبەری خوا 2 چۆن بووه؟ ددلى: باسی 
تهكبيرى کردہ وتى: واته: وه باسی چؤنیەتی سەلام دانەوەی كرد بهلاى راستدا؟ 


کت هه 


(السلام یک ورم اللّه) وه به‌لای چه‌پدا (بهم شیوه‌یه): (السلام عليكم). 
۳٣۔‏ «عَنْ عَبْدٍ الله ُه عَنِ الب يخ قال: كاي انظر إِلَى بَيَاضٍ ده عَنْ يَمينه اسلا 
عَلَيْكُمْ وَرَحْمَةُ الله وَعَنْ يَسَارِهِ اسْلام عَلَيْكُمْ وَرَحْمَةُ الله»ا". 

واته: عدبدوللا ند ده‌گیرنته‌وه: پێغەمبەر يخ فهرموويهتى: وه‌کو ئەوەی 
ته‌ماشای سپیایی گزنای بکەم کاتی به‌لای راستيدا سەلامی ده‌دایهوه 
(دەیفەرموو): (السلام عَلَيْكُمْ وَرَحْمَةَ الله) و بەلای چه‌پیشیدا (ده‌یفه‌رموو): 
(السلام عَلَيْكُمْ وَرَحْمَة الله)۔ 
۳- «عَنْ عَبْدٍ الله ديه قَالَ: كَانَ رشول الله یل يُسَلُمْ عن يمينه ی يَبْدَُ بَا حَذه, 
وَعَنْ يَسَارِهِ خی يَبْدُوَ بَا حذه» 

واته: عەبدوڵڵا ج دەڵى: پیغەمبەری خوا ی سهلامى ده‌دایه‌وه به‌لای راستيدا تا 
سبيايى گنای ده‌رده که‌وت» وه بدلاى چەپیشیدا تاكو سپیایی كؤناى ده‌رده که‌وت. 
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ت_ےتے- ھ 


9  ْمُكِيَلَع «عَنْ عَبْدِ الله خت عن لب أنه گان یلم عَنْ يَمينه وَعَنْ بساره: اس‎ -٤ 


هاهتا»۲ 

واته: عه بدوڵلا ند ده گیرزته‌وه: له پیغەمبەرہەوہ تا (ددلئ:) ئەو سهلامی دەدایەوہ 
بدلاى راست و چدپیدا: (السّلاَمْ عَلَيْكُمْ وَرَحْمَةُ الله السلام عَلَيكُمْ وَرَحْمَةُ اللہ 
تا سپیایی كؤناى دەردەکەوت لترهوه. وه سپیایی گنای لیره‌وه. (اماژەی بو لای 
گونای راست و گونای چه‌پی کرد)۔ 


٥ھ‏ «عَْدُ الله بْنّ مَسْعُودٍ ند أن رَسُولَ الله # كَانَ بُمَلمْ ءَ 


بياش خذہ لتر" 


واته: عدیدوللای كورى مه‌سعوود ذه ده ریته‌وه: پیغەمبەری خوا يِل سەلامی 
دددايهوه به لای راستى (السَلاَمٌ Kar‏ وق اللّه) تا سپیایی گزنای لای راستى 
دەردەکەوت, وه به لای چەپیدا (السّلم عَلَيَكُمْ وَرَحْمَةٌ اللّه) تا سپیایی گزنای لای 


تن 


چه‌پی ده‌رده که‌وت. 


بابه‌ت: سه‌لام دانه‌وه به هه‌ردوو ده‌ست له کوّتایی نویژ 
٦۔‏ «عَن جابر بُن سَمرَة د قال: صَلَّنِتُ مَعَ رَسُولٍ الله 3 فَكْنَا إا سَلَمْنَا فلتا بأْدِينَا 
اسلا عَلَيْکُم, لام عَلَيْكُم, قال: فتظر لیا َشول الله تچ فقال: ما غَأَنکُم تشیزون بِأَيْدِيكُمْ 
3 نَابُ خَيْل شُمُس, ذا سَلَّمَ أَحَدُكُمْ تفت إِلَى صَاجبه ولا يُومِنْ بيده" 
واته: جابرى كورى سدموره دچ ده‌لی: یمه کاتی سەلاممان بدايهتهوه له کزتایی 


نوك به دەستەکانمان اماژەمان دەکردہ پنغه‌مبه‌ری خوا تج ته‌ماشای كردين و 
فه‌رمووی: هوه جيتانه به ده‌سته کانتان اماژہ دەکەنء ثیزی كلكى رهوه ئەسپن له 
ترسى درنده ھەلّھاتوون, هیمن بن له نوێژداء ئەگەر یەکیک له تیوه سەلامی کرد 
(له کوتایی نویزدا) با اور بداتەوہ بو لای هاوهلهكدى و به دەستی ثامازه نه کات. 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ٩٩7‏ والترمذي: 756 وإبن ماجه: ٩۱6‏ 
() صحيح. 
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لہ و کر تفت تفت نز قافن اج فأذنث له 007 
قال: أَيْنَ ثحب آن أَصَلْيَ من بیتک؟ فَأَمَرْتُ لَهُ إلى الْمَكان الذي أُحِبْ آن يُصَلْيَ فيه. فَقَامَ 
رَسُولُ الله كل وَصَفَفْنَا خَلْقَهُ نم سَلمَ وَسَلَمْنَا حينَ سَلّمَ»”. 

واته: عيتبانى كورى ماليك نله دهلى: من پێشنوێژی خه‌لکه که‌ی خزمانم دەکردہ 
جا هاتم بۆ لای پیغه‌مبه‌ری خوا 5 وتم: من چاوم له ددست داوه؛ لافاويش دهبيته 
هؤى جیاکردنەوەی من و مزگەوتی خدلكهكدم. حەزم كرد له شوینیکی مالّهكدمدا 
نوز بکەیت تا بیکەم به نويزكه, پیغەمبەر 4 فه‌رمووی: باشه وادهكهم (إِنْ شَاءَ 
ال ٠‏ سەر له بەیانی كات خور بهرز بوويهوه پیغەمبەری خوا يذ له گدل هبو 
به کر تل هاتن» داواى مۆڵەتى هاتنه ژورەوەیان کرد. منیش پیشوازیم ليكردن. 
دانه‌نیشت تا فه‌رمووی: کویت پیخوشه له ماله كەت نویژی تیدا بکه‌م؟ ناماژهم کرد 
به شوینیکی ناو ماله که» كه خوم حدزم لئ ده کرد نویژی تیدا بکهم» پیغەمبەری خوا 
تل هه سا تیمه‌ش له پشتیه‌وه ريزمان به‌ست (نوێژی سوننه‌تی بو کردین)ء پاشان 
سهلامی دایه‌وه‌و ئێمەش سهلاممان دایه‌وه. 


بابه‌ت: سوژده بردن له دوای لټبوونه وه له نوټژ 


۸۔ «عَنْ عَانْشَةَ رَضيّ ال عنها قالث: گان رَسُولُ الله ييه يُصَلّي فیما بَيْنَ آن يرغ من 
صلاة اْعشاء إِلَى الْفَجْر اخدی عَشرة رکعة. وَيُوترُ باجدة وَيَسْجُدُ سَجْدَةٌ قدر ما یف أَحَدُكُمْ 


خَمْسِينَ آيَهَ قَبِلَ أَنْ يَرْقَعَ رأسه۳ 
واته: عائيشه (خوا لڼی رازى بئ). دهلى: پیغەمبەری خوا تچ له نيوان نوتزى 
عيشاو بەیانیدا يازده ركاتى ده‌کردو یەک ركاتيانى ده کرد به ويترء یەک سوژده‌ی 
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اسنا 
دهبرد به ثه‌ندازه‌ی ئەوەی يه کیک له تیوه پەنجا ثایەت بخوینی پیش ئەوەی سه‌ری لت 


به‌رز بکاته‌وه. 


بابه‌ت: دوو سوژدهی سه‌هو دوای سه‌لام دانه‌وه‌و قسه‌کردن 
۹ھ «عَن عَبْدِ اللہ فض أن الب 2 سم ثم َكل ثُمْ مَجَد مَجْدتي الیو" 
واته: عدیدوللا ذه ده‌گیرزته‌وه: پیغه‌مبه‌ر تن سەلامی دایه‌وه (له نویژه‌که‌یدا 
سه‌هوی کردبوو)؛ پاشان قسه‌ی کرد (نه‌یزانی سه‌هوی کردوه تا پییان وت)ء پاشان 
سوژده‌ی سه‌هوی برد. 


سەلام دانه‌وه دوای دوو سوژدهی سه‌هو 

۰-«عن أبي مُرَيَة ده أن رَسُولَ الله تلم ثم سَجَدَ سَجْدَتَي السْهو وَهُوَ جایس ثم 
سل قال: ذگرهٌ في حَدِيثْ ذي اليَدَيْنِ»'". 

واته: ه بو هوره‌یره ذه ده گیرنته وه: پیغه‌مبه‌ری خوا ی سه‌لامی دايهوه (سه‌هوی 
کرد)؛ پاشان دوو سوژده‌ی سه‌هوی برد به دانیشتنه‌وه. پاشان سه‌لامی دایه‌وه. 
(راوی) دهلی: (ته‌واوی رووداوه‌که) له فه‌رمووده‌ی (ذي الْیدیْن)دا هیناوی‌تی و 
باسی کردوه. 
۱- «غن عفران بن حْصَيْنٍِ ذه أن النْبِيْ ٹڈ مَلی تلاا نم مَلَم, فقال الخزباق: نک 
صَلَیْتَ ثلآثا فَصَلی بهم الرّكعَة البَاقیة, نم مَلمٍَ ثم مَجَد سَجْدَنَي المُوٰوِ ثم سَلّم»'". 


واته: عيمرانى كورى حوصەین ذه ده كيرنتهوه: پیغەمبەر یڈ سی ركات نویژی 
كرد (له نویژی جوار يكاتى) پاشان سەلامی دای‌وه. خيرباق وتى: تو سی ړکات 
نویژت کردوه» ركاتى جوارهميشى بؤيان ته‌واو کرد. پاشان سهلامى دایەوہ: پاشان 
دوو سوژده‌ی سه‌هوی برد» پاشان سەلامی دايهوه. 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه أبو داود: ۱۰۱1 
() صحيح. 
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277۳ تم 


دانيشتنى یمام له نټوان سەلام دانهوهو رؤيشتن 
۴ «عن الَْرَاء ابْنِ عازب له قال: رمفث رشول اللہ ٹل في صَلآته. فَوَجَدْتُ قَيَامَهُ 
وَرَكْعَتَهُ وَاعْتِدَالَهُ بَعْدَ الرکْكَة, فَسَجْدَتَهُ فَجِلْسَتَهُ بَيْنَ السجدتین. فسجدته. فَجِلْسَتَهُ بَیْنَ 
لیم وَالانْصِرَافٍ قَرِيباً مق السوّاء»( 


واته: به‌رائی كورى عازیب دچ دهلى: ورد بوومه‌وه له نوێژی پیغه‌مبه‌ری خوا 
َي بينيم وه‌ستانی (بو قورئان خویندن له نوټژدا)و ركوع بردنی و ړټکبوونه وهی له 
دوای ړکوع» هه‌روه‌ها سوژده‌ی (یه که‌می)و دانیشتنی له نیو ان هه‌ردوو سوژده که‌دا 
وه سوژده‌ی (دووه‌می)و دانیشتنی له نيوان (ته‌حیات)و سه‌لام دانه‌وه‌و ته‌واو 


بوونی له یه کتره‌وه نزیک بوو. 
۴۳ «عَنْ سَلَمَة ری الله عنها قالت: أَنَّ النْسَاءَ في عَهد رَسُولٍ الله چ4 كُنْ إذَا سَلَمْنَ 
مِنَ الصلاة قمن. وَتَبَتَ رَسُولُ الله لد وَمَنْ صَلَّى من الزجال ما شاء الق ام رَسُول ال 
وت قَامَ الرجَال)۳. 

واته: دايكى سەلەمہ (خوا لنی رازى بی) ده‌لی: افره‌تان له سەردەمى 
پیغه‌مبه‌ری خوا ين کاتی سه‌لامیان بدايهتهوه له نویژ ه‌لده‌ستان, بەلام پێغەمبەر 
يت و نهو پیاوانه‌ی له‌گه‌لی نویژیان ده‌کرد ده‌مانه‌وه تا خوا ویستی لەسەر بووایه, 
کاتی پیغه‌مبه‌ری خوا یڑ هه آسایه پیاوانیش هه‌لده‌ستان. 


بابەت: وه‌رچه‌رخان له‌دوای سه‌لامدانه‌وه به‌لای نویِژ خوینان 
۴-«عن يزيد بن نود خن صَلّى مَحَ رشولِ الله يت صَلآَة الصُبْح. فُلَما صَلّی حرف . 


واته: یه‌زیدی كورى ئەسوەد ذل دەگیریّتەوہ: لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا ب نویزی 
به‌یانی كردء کاتی نویژی تەواو كرد (به‌لای راستيدا) خؤى سوراند (لاى چەپی 
رووى له ناو ميحرابهكه بوو). 


)١(‏ صحیح۔ 
(۲) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۳۷ و ۸٤۹‏ و ۸6۰ و ,۸٦٦‏ وأبو داود: ۱-6۰ وإبن ماجه: ۹۳۲۔ 
(؟) صحیح۔ ولفظ الحديث رقم: ۸0۸ أتم من هذا. 


(1 ۷ ۱ ۲ 


تمكبير (اللهُ أكبر) كردن له دواى سەلامدانەوەی یمام 


۵- «عن ان عَبّاس رَضِيَ الله عَنْهُمَاقَال: ماک عم الْقِضَاءَ صَلَة رَسُولِ الله بالكبیرە'''۔ 


واته: ئیبنو عهبباس (خوا لێیان رازى بئ) دهلى: من به تهكبير (اللَّهُ أكْبّرر) کردن» 
ده‌مزانی پیغه‌مبه‌ری خوا يلا نویژی تەواو كردوه. 


بابهت: فەرمان كردن به خویندنی (الْمُعَوْدَاتَ) 
دوای سەلام دانه‌وه له نویِزٌ 


١٦۔‏ «عَنْ غُقبَة بن عامر ضيه قال: آَرني رَسُولُ الله 3 آن فا المُعَوْدَاتِ بر كل صَلآة)'". 


واته: عوقبه‌ی كورى عامر ڭڭ دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا 8ڈ فه‌رمانی پیکردم 
(الْمُعَوْدَاتَ) بخوینم له دوای هه‌موو نوێژێک (واته: سووره‌تی فەلەق و ناس). 


بابه‌ت: داواى لیخوشبوون (كردن له خوا) دواى سەلئم دانه‌وه 

۷ھ «عَنْ تبان تفه مَوْلَى ول اللّه يه یت أن رَسُولَ الله ق گان إِذَا انضرق من 
ضلاته استفقر ثلث وَقَالَ: اللّهُمَ أَنْتَ السلا وَمِنْكَ السْلام تبارفث يا ذا الْجَلآلٍ قالاگرام»۳. 

واته: ثەوبان ڭ مه‌ولای پیغه‌مبه‌ری خوا 32 ده گیرٍیته‌وه: پیفه‌مبه‌ری خوا 35 
کات نویژی ته‌واو بکردایه سی جار داوای لیخوشبوونی ده‌کرد (ده‌یفه‌رموو: 
کر یں ئے کینھے 2ھ کے تقر 
استغفر الله استغفرٌ الله. استغفر الله)و. دەیفەرموو: خوايه تو سه‌لامی. اشتی و 
سەلامەتیش له تؤوهيه؛ بەرزی و پیروزی بو تؤيه ئەی خاوەن دەسەڵات و گەورەبی 
و پیز 


(۱) صحيح. أخرجه البخاري: ۸۶۱ و ۸۶۲ ومسلم: ۱۲۰ و ۸0۳/۱۲۲ وأبو داود: ۱۰۰۲ و ۰۱۰-۳ 
)٢(‏ صحيح. أخرجه أبو داود: ١٢٥۱ء‏ والترمذي: ۲۹۰۳۔ 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: 0٩۱‏ وأبو داود: ١١٥۱ء‏ والترمذي: ۳۰۰ وإبن ماجه: ۹۲۸۔ 
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۹۲ 


۳۳ 


زیکرو ياد كردن دوای داوای لیّخؤشبوون 
1778 «عَنْ عَائْشَة رَضي اللّهُ عنهء اَن رشول الله ی كَانَ إا سَلّمَ قال: اللّهُمأَنْتَ السام 
وَمِنك السلام تَبَارَكْتَ يَا ذا الجلال والإذرام»"". 
واته: عائيشه (خوا لی رازى بی) ده گر یتهوه: پیغه‌مبه‌ری خوا ي کاتی سه‌لامی 
بدایه‌ته وه دەیفەرموو: خوایه تؤ سەلامى» اشتی و سەلامەتیش له تؤوهيه؛ بەرزی و 


بيرؤزى بو تویه ئدى خاوهن ده‌سه‌لات و گه‌وره‌یی و ریز 


بابەت: ته‌هلیل (ل إِنَهَ إلأ الله) كردن دوای سولام دانه‌وه 


۹۔ «عَنْ عَبْدَ الله بْنَ الرُبَيْرٍ رَضي اللّهُ عَنْهُمَا يُحَدّتُ عَلَى هَذَا الملبره وَهُوَ يَقُولُ: كَانَ 
رَسُولُ الله + يك إِذَا مَلْمَ بَقُول: 9 له لاله وَحْدَهُ لآ شَرِيكَ له لَهُ الْمُلْكُ وَلَهُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلَى 
کل شَيْء قَدِينٌ لا حول وا قُوَةَ الا باللّه. لآ رنه إلا الله لآ تحْبْد إلا ی أَهْلَ التَْمَة والقضل 
وَالثَنَاءِ الحسن, لآ لا له مُخْلِصِينَ لَهُ الدّينَ ولو كَرةَ الْكَافِرُونَ)!". 

واته: عهبدوللاى كورى زوبەیر (خوا لێیان ڕازی بئ) لەسەر مینبه‌ر دەیوت: 
پیغەمبەری خوا 3 كاتى سەلامی بدایەتەوہ دهيفهرموو: هيج بهرستراويك نيه 
(به حدق) جگه له خواى تاک و تهنهاى بئ هاوبهش, هدموو مولک و ستایش بو 
هوهو بەسەر هه‌موو شتيكتدا به توانايه. هيج لادانیک له e‏ هیزیک (بو 
ئەنجامدانی کاری جاكه) نيه ته‌نها به خوا نەبیٔء هيج په‌رستراویک نيه (به حەق) 
جگه له خواء جگه لهو كەس نابهرستين» ايه به خشش و فەزل و ستايشى 
جاكه. هیچ په‌رستراوێک نيه (به حەق) جگه له خواء به دأسؤزيهوه پەرستشی بۆ 


دهكدين ئەگەرچی يتبروايانيش پتیان ناخوش بێت. 


.۹۳۶ صحيح. أخرجه مسلم: 097, وأبو داود: ۱۲٥۱ء والترمذي: ۳۹۸ و ۲۹۹ء وإبن ماجه:‎ )١( 
.10-۷ و‎ ۱٥١١ و 0۹6/۱۶۰ وأبو داود:‎ ۱۳٩ صحيح. أخرجه مسلم:‎ )۲( 
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-۔۔مت> o‏ ہل 
ژماره‌ی تەھلیل و ياد كردن دواى سه‌لام دانه‌وه 
٠ھ‏ «عَنْ آبي الرْبيِْ قَالَ: كَانَ عَبْدُ اللّهِ بْنُ الرْبيْرٍ وَضيَ الله عنهما یل في بر الصْلاق 
يَقُولُ: 9 لا ال ود لآ شَرِيك لك له لك وه الْحَمْد وَهُوَ عَلی كل یه قدي لا إل 
إلا ال ولا تعْبدُ إلا إِيّاكُ لَه النْعْمَةُ وَلَهُ الْفَضْلُ وَلَهُ الا الحسن. لاه لا ال مُخْلِصِينَ لَهُ 
الذین ولو گرة الكَافِرُونَ ثم َو ابْنْ الرْبَيْرٍ: ان رَسُولُ الله د بل بهن في در الصّلآه1". 
واته: ئەبو زوبەیر دهلئ: عه‌بدوللای كورى زوبه‌یر (خوا ليان پازی بن) لەدوای 
هدموو نویژیک ته‌هلیلی ده‌کردو ده‌یوت: هیچ بهرستراويك نيه (به حه‌ق) جگه له 
خوای تاک و تهنهاى بی هاوبه‌ش, ههموو مولک و ستایش بو ئەوەو به‌سه‌ر هدموو 
شتیکندا به توانایه, هیچ بهرستراويك نيه (به حه‌ق) جگه له خواء جگه لهو كەس 
ناپ‌رستین» خاوه‌نی به خشش و فه‌زل و ستایشی چاکه» هیچ په‌رستراوتک نيه (به 
حدق) جگه له خواء به دسوزیه‌وه په‌رستشی بو دەکەین ئەگەر چی بتبروايائيش 
پێیان ناخۆش بێت» پاشان يبنو زوبه‌یر ده‌یوت: پیغه‌مبه‌ری خوا يِل (بهم شیوهیه) 
ته‌هلیلی پئ ده‌کردن له دوای هه‌موو نویژیک. 


جۆرێکی تر له ته‌هلیل و ياد کردنه‌وه له کاتی ته‌واو بوونی نوټژ 

۱١۔‏ «عن ورّاده گات الْمُغيرَة بْنِ شُغْبَة, قال: كَتَبَ مُعَاوِيَةُ إِلَى المْغيرة بْنِ شُعْبَةَ رَضيَ 
الله عَنهمَا: آخبزني بِشَيْءٍ سَمِعْتَهُ من زشول الله يك فقال: گان سول اللہ يي إا قَضَى الضْلاَۃً 
قَالَ: لا ها الله وَحْدَهُ لا شریک له لَه الْمُلْكُ وَلَهُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلَى کل شَيْءٍ قدیژ الهم لا 
مانغ لما أَْطَنِتَ, ولا مُخطي لما متخت. ول نع ذا الجَدْ منك الْجَذُا". 

واته: وهراد. نووسه‌ری موغیره‌ی كورى شوعبه دهلی: موعاویه نووسراويكى 
نووسی بو موغیره‌ی كورى شوعبه (خوا لییان پازی بی) (تیایدا وتی): هه‌والم 
بده‌ری به شتیک له پیغه‌مبه‌ری خواوه 5 بیستبت» وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا و کاتی 
نویژی ته‌واو بکردایه دەیفەرموو: هيج په‌رستراویک نيه (به حەق) جگه له خوای 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: 466 و ۱۵۷۷ و ۱۳۴۰ و 1٤۷۲‏ و 7710 و ۷۲۹۲ء ومسلم: ۱۳۷ و 0٩۳/۱۳۸‏ وأبو داود: ۱٥٥١‏ 
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چا اس < ۰۰۰۰۰۰ 

تاک و ته‌نهای بی ہاوبەش, ہەموو موڵک و ستایش بوائەوەو بەسەر ھەموو 
شتيكتدا به توانایه, خوايه ڕێگری نيه بو هو شتەی تو دەیبەدخشی وہ بەخشەر نيه 
بو هو شته‌ی تۆ دەیگریتەوہء هیچ خاوەن پایه‌و ده‌سهلاتیک ده‌سهلاته که‌ی سوودى 
پئ ناگه‌یه‌نی (له رؤزى دواییدا له سزای تؤ). 
۲ - «عن وراد. قال: تب الْمُغيرَةُ بْنُ شْعْبَةَ إلى مُعَاويَة رضي الله عنهما: أن وَسُولَ الله يل 
گان يَقُولُ در لصلاة إذَا سَلَّم: لا لاله وَحْدَهُ لا شَرِیك له لَه لك وَلَهُ الْحَمْدُ وَهْوَ عَلَى 
گل شَيْءٍ قدین الم لا مانع لا آغطیت. وَلآَمُعْطِيَ لِمَا مَنَعْتَ ولا یم ذَا الْجَدُ منك الْجَدہ'''. 


واته: وه‌راد ده‌ی: موغیره‌ی كورى شوعبه نووسراویکی نووسی بو موعاویه 
(خوا ليان رازی بی) (تيايدا نوسی): پنغه‌مبه‌ری خوا ی دوای ههموو نویژیک 
کاتی سهلامی ده‌دایه‌وه دهيفهرموو: هیچ په‌رستراویک نيه (به حەق) جگه له 
خوای تاک و تهنهاى بئ هاوبه‌ش ههموو مولک و ستایش بۆ ئەوەو بەسەر هه‌موو 
شتیکندا به توانایه. خوایه ڕێگری نيه بو هو شته‌ی تۆ ده‌یبه خشی و به خشهر نيه بو 
نهو شته‌ی تۆ ده‌یگریته‌وه» هيج خاوه‌ن پایه‌و ده‌سه‌لاتیک ده‌سهلاته کەی سوودی 
پی ناگه‌یه‌نی (له رؤزى دواییدا له سزای تو). 


چه‌ند جار ئەو زیکره ده‌گوترت؟ 


۳- «عَنْ وَرَادِ كاتب المُغيرة. أن مُعَاوبَ 
اي بِحَدِيثٍ سَمِعْتَهُ من رَسُولٍ الله ك قگتب إِلَيْه المُغير 
مِنَ الصّلآة: لآ إلا اللَهُ وَحْدَهُ لآ شَرِيكَ لَه لَه لك وَلَهُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلَى كل شَيْءٍ قدیز 


4 


شيط يول ین الرافه 


تلا مَرات»۳. 


واته: وه‌راد. نووسه‌ری موغیره ده‌گیریته‌وه: موعاویه نووسراویکی نووسی 
بو موغیره (خوا ليان رازى بی) (تیایدا نوسی): فه‌رمووده‌یه‌کم بو بنووسه له 
پیغه‌مبه‌ری خواوه 25 بیستبت» موغیره‌ش بؤى نووسی: من گوټم لئ بوو کاتی 
نویژی ته‌واو بکردایه ده‌یفه‌رموو: هیچ په‌رستراویک نيه (به حدق) جگه له خوای 


() صحیح. 
(۲) شاذ بزيادة من الصلاة. 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


۵۵ 
تاک و ته‌نهای بئ هاوبه‌ش. خاوەن هدموو مولک و دہەسەلّاتہہ هدموو مولک و 48 


ستایش بو ئەوەو به‌سه‌ر هه‌موو شتیکتدا به توانایه. سی جار. 


جؤرقكى تر له زیکرو ياد کردنه‌وه له دوای سه‌لام دانه‌وه 

٤ھ‏ «عَنْ عَائِشَةً رَضِيّ الله عَنْهَه أن زشول الله گل گان إا جَلَسَ مَجْلسا أو صَلّی تَكَلّمَ 
پکیات. فَسَأَلثة عَانِفَهُ عن الکیمات, فقال: إن تكلَمَ حير كان طابعاً عَلَيهْ ٍلی بوم القامة. 
رن تک بقیر ذلك كان کفارة له سُبْحَائَكَ له قبندک. أشتغفرك وَأثوب إلي»"". 

واته: عائيشه (خوا لی رازى بی). ده‌گیرنته‌وه. پیفه‌مبه‌ری خوا ی کاتی له 
مه‌جلیستکدا دابنيشتايه. يان نوتزى بکردایه کومه‌له قسەیەکی ده‌کرده برسيارم 
له عائيشه کرد ده‌رباره‌ی ئەو وشانه» وتی: ئەگەر قسه‌یه‌کی چاکی بکردایه ه‌وه 
ده‌بووه کزتایی بۆ ئەو قسانه تا رؤزى دوایی» وه به جگه لەوہ قسه‌ی بکردایه دوه 
ئەو زیکره ده‌بووه كەفارەت بوی: خوایه پاک و بیگه‌ردی و ستايش بو تؤء داوای 
لێخۆشبوونت لی ده کهم. 


جورتکی تر له زیکرو بارانهوه له دواى سولام دانه‌وه 


٥٠۔‏ - «عن عَائِمَةً رَضِيَ الله عنقا قالث: دَخَلَثْ علي اهْرَأَةٌ من ن لو 5 فَقَالَٹٰ: إل عَذَاتَ 


۳ إلى الا وَقَد ازتَقَعَتْ اراتا فَقَالَ: ما هَذَا؟ فَأَخْبَرْئُهُ بمَا قالث. فقال: هَدَقَتْ» فَمَا 
صلی بَعْدَ يؤْمئذ صَلدَةٌ إا قال في دی اللاة: رب ب جبریل ومیگائیل وَإِمْرافیل آعذني من جر 
الَار وَعَذَابِ الْقَبْر'". 


واته: عائيشه (خوا لی رازى بى)» دهلی: افره‌تیکی جولهكه هاته زوورهوه بو 
لام» وتی: سزای ناو گۆړ به هزی میزکردنەوەیەہ وتم: راستت نه کرده وتی: بلكو بدو 
شێوه‌یه» تیمه جله کانمان به هزیه‌وه دهبريهوه» پیغه‌مبه‌ری خوا د دەرچوو بو نويل له 
كاتيكدا دەنگمان به‌رز بوویه‌وه» فەرمووی: ه‌مه جيه؟ هدوالم پێدا به‌وه‌ی (تأفره‌ته 


)١(‏ صحيح. 
(۲) ضعيف الإسناد. 
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٦ 

۳ جوله که که) وتبووی, (پیغه‌مبه‌ری خوا ت) فەرمووی: راستى کردہ له دواى هو 
رؤزه ههر نویژیکی بکردایه له دوای نویژه که دهیفه‌رموو: ه‌ی په‌روه‌ردگاری جیبریل 
و میکائیل و یسرافیل بمپاریزه له گه‌رمای ناگرو سزای ناو گۆړ. 


جورتکی تر له پارانه‌وه له دوای سه‌لام دانه‌وه له نوی 


٦ھ‏ (عَنْ عَطَاءِ | » أنَّ كغباً حَلَفَ له باللّه الّذِي فَلَق الْبحْر لِمُوسَى إا 


ن آبي مَرْوَانَء عن | 


لي ديني 


لي ع لیا الي جَعَلْتَ فبها مَعَاشِيء الم اي اعود بر 
سَخَطك. وَأَعُودْ ِعَفُوكَ من نقمتك. وَأَعُودُ بك مہ لا مانع لِمَا أعْطَيْتَ, ولاً معط لِمَا مَتَعْتَه 
ولا يَنْقَعْ ذا الْجَدْ منك الْجَد1”. 


واته: عدطائى كورى ثهبو مه‌روان له باوكيهوه ده‌گیریته‌وه: كەعب سویندی 
بزی خواردووه بهو خوایەی كه دهرياكدى بو موسا لەت کرد ثيمه دهبينين له 
تەوراتدا: داوود پیغه‌مبه‌ری خوا انوا کاتی نوتزى تەواو بكردايه دەیفەرموو: 
خوايه دینداریەکەم بو چاک بكه كه كردؤته پاریزه‌رم» دونیاشم بو چاک بكه كه 
بژئویمی تیدایه, خوايه يهنا دەگرم به په‌زامه‌ندیت لهوه‌ی ليم توړه بیت: وه به 
لیبوردنت لەوەی سزام بدەیت, يهنا دەگرم به زاتی تو له (شوینه‌واری سیفەتەکانی) 
تؤء هیچ بهربهستيك نيه لەبەردەم بەخشینت: وه هيج دهولهمه ندى و خاوەن پلەو 
پایەیەک: پلەو پایەکەی سوودى بتناكهيهنئ (و يزكارى ناكات له سزای تۆ). 
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بابەت: پەناگرتن له دواى هدموو نوێژێک 


بي 

هَدَا؟ لث عنق. قال: إِنَّرَسُول الله يلك نیون في در الصَلة1". 
واته: موسليمى كورى ثهبو بدكر (خوا لټیان رازى بئ) ده‌ی: باوكم له دواى 

هدموو نویژیک دەیوت: خوايه من يهنا ده‌گرم به تو له بیبروایی و هه‌ژاری» وه له 

TS ضعيف الإستاد.‎ )١( 

(۲) حسن. أخرجه أبو داود: 0۰۹۰ بنحوه, والترمذي: ۳۵۰۳. 
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۷و 
سزاى كؤر. منيش دەموت, باوكم وتی: ی كورهكدم ئەمەت له كئ وەرگرتوہ؟ 679 
وتم: له تؤء (ئەویش) وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا يِل له دواى هه‌موو نوێژێک وتوویه‌تی. 


ژمارەی وتنى (ِسبْحَانَ الله) دواى سه‌لام دانه‌وه 


۸ھ «عَنْ ند الله بن عَمْرِو َضي اللّهُ عَنْهُمَا قال: قَالَ رَسُولُ الله ي: خَلانِ لأ يُخْصِيهمَا 
رَجُل مُسْلِمٌ ! عل ےت قا زشول الله يقل 
صَلآةِ شرا وَيَحْمَدُ عشراء وَيُكَبْرُ عَشْراُ فَهِيَ 
خَمْسُونَ وَمائَةً في ۳ الف و وحم مائّة في الميرّان. وأا ری رَسُولَ الله 4 يَعْقَدُّهْنُ 
بيده ود اوی أَحَدُكُمْ إلى فراشه او مَضْجَعِه 4 سبح م ثلآناً وثلآثين» وَحَمِد د كلآناً وثلائین وَكَبْرَ 


یا وثلائین» هب مائ علی ا اللَسَانِء اف في لییان: قَالَ: قال رشو الله 2 


00 


واته: عهبدوللاى كورى عدمر (خوا لتيان رازى بی) ده‌ی: بتِغهمبهدرى خوا 
يه فهرموويهتى: دوو خەسلّەت ھەن پیاوی بروادار بەردەوام بيت لەسەریان 
نت به‌هه‌شت. ئهو دووانەش ناسانن» وه ثهواندى كاريان پیده كەن كهمن, وتى: 

پیغه‌مبه‌ری خوا تا فه‌رموویه‌تی: پینج نویه که. که‌سیک له توه له دوای هه‌موو 
ولیک ده جار ته‌سبیح (سُبْحَانَ الله) بكات و ده جار (الْحَمْدُ لله بکات وہ ده 
جار ته کبیر (اللَهُ ۳ بکات. لەسەر زماندا سه‌دو په‌نجایه. له ته‌رازووشدا هەزارو 
بينج سەدہ: (چونکه هدر چاکه‌یه‌ک به ده چاکه ه‌ژمار ده‌کری)؛ من پیغه‌مبه‌ری 
خوام کک بینی به دەستی دەیکردہ وه کات یەکیک له تیوه بچیته سەر جیگای 
عو سر تن جارس ان نَ اللّه) دەکات و سی و سن جار ستایش 
(الْحَبْدُ لله) دەکات سی و چوار جار تهكبير (اللّهُ یر ده‌کات. ئەوہ سەد دانەیه 
لەسەر زمان و هه‌زار دانهيه لەسەر تەرازوو (به ههردووكيان ده‌گاته دوو هه‌زارو 
بينج سەد) جا کی له تیوه له رؤزيكدا دوو هه‌زارو پینج سهد كوناح دەکات؟ وترا: 


(۱) صحيح. أخرجه أبو داود: ۱۵۰۲ و ۵۰30 والترمذي: 76٠١‏ و ۳٣٤٤‏ و ٣۸٣۲ء‏ وإبن ماجه: ٦۹۲۔‏ 
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9۹۸ 

۳ ئەی پیفه‌مبه‌ری خواء چون به‌رده‌وام نابین لەسەری؟ فه‌رمووی: شهیتان دیّت بو 
لای یەکیک له تیوه ئەو له نویژدایه» پنی ده‌لی» بیری فلانه شت بکہہ بیری فلانه 
شت بکه له کاتی خه‌ویشدا دیّت بو لای ده‌یخه‌وینی (بویه نهم زیکرانه ناکات). 


جوریکی تر له ژماره‌ی (سَبْحَانَ الله) 
9 «عن كب بْنِ عُخْرَةَ ذه قال: قال رشول الله کے عبات لآ تیب لون بسح سبح 
الله في دب کل صَلاة ثلآثاً قتلائین. وَيَحْمَدْهُ تلااً وتلائین. وَيْكبْره اَربَعاً وتلانین»۳. 


واته: کەعبی کوری عوجره ذه ده‌ی: پیغه‌مبه‌ری خوا ٹڈ فه‌رموویه‌تی: چه‌ند 
ياد کردنەوەیەک ههديه له دواى نویژه‌کان خاوەنەکەی بى پاداشت ناب هه‌رچونیک 
بیانخوینیت: له دواى هدموو نوتژنک سی و سی جار تدسبيح (سُبْحَانَ الله دەکات وه 
سی و سی جار ستایش (الْحَمُْلله) دەکات وه سی و سئ جار تەکبیر (اله أَكبْر) ده‌کات. 


جقرتکی تر له ژمارهی (سَبْحَان الله) 
٠‏ «عن ريد بْنِ قابت ضيه فال: آمزوا أن يُسَبْحُوا در كل ضلاة تن قتلائین وَيَحْمَدُوا 
تلا فتلائین. وَيُكَبُْوا أزبحاً وثلاڑین, فَأتِيَ رَجْلّ من الأنضار في منامه. فقيل لَهُ: أمَرَكُمْ رَسُولُ 
الله يخ آن ُسَبْحُوا در کل صلاة ثلآثأ وثلآثينَ وَتَحْمَدُوا ثلاث تلالین. وَتكَبْرُوا أربَعاً وَتلآثِينَ؟ 
قَالَ: َعَم قال: فَاجِعَلُومَا خَمْسأ وَعِشْرِينَ وَاجْعَلوا فیها التَهْليلٌ فَلَمًا أَصْبَحَ آئی الب ی 


در درک له فَقَالَ: اجْعَلوها کذل»". 


واته: زه‌یدی كورى ثابیت ڭە دملى: فه‌رمان کراوه له دوای ههر ویژیک سی 
و سی جار تەسبیح (سبْحَانَ اللہ بکرقت وہ سی و سی جار ستايش (الْحَمْد ل 
بكريّت وہ سی و جوار جار تدكبير (اللَهُ أَکبَر) بکرێت» پیاوێک له ئەنصارہەکان 
له خەویدا پتی وترا: پنغه‌مبه‌ری خوا يل فه‌رمانی پئ كردوون له دواى ههموو 
نويزيك سی و سی جار تهسبيح بکەن وہ سی و سی جار ستايشى خوا بكدن وہ 
سی و چوار جار تەکبیر بکەنء (ثايا وايه؟ ئەویش) وتی: به‌لی» (پٹی وترا): ده‌ی 


.۳٤٣٤٢ والترمذي:‎ ۹٦۷/١٠٦ صحيح. أخرجه مسلم: ۶ع۱ و‎ )١( 


(۲) صحيح. آخرجه الترمذي: ۱۳ع۳. 
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تہ _د را 


بیکەن به بيست و پینج وہ تەھلیلیکیشی تیدا زياد بكدن (واته: جارتكيش بلین: لا 0/9 
إله إلا الله) .جا کاتیک پیاوه که بەیانی كردهوه رؤيشت بو لای پیغەمبەر 3 باسی 


كرد بؤىء فه‌رمووی: بهو شیوه‌ی لیبکه‌ن. 


۹۱ء «عن اد عر ِي ي الله عَنْهُمَه أَن رَجُلاً رای فيمَا يَرَى انم قيل لَهُ: بأ شَيْءٍ أَمَرَكُمْ 
بكم چ3 قال: آمرتا آن تُسَبْحَ تلاناً وتلائین وَنَحْمَدَ ثلآثاً وَثلاَئیںَ, وَنْکبْر أزبَعاً تلائین, قَتلك 
ما قَالَ: سَبٔخوا َمْسا وَعِشْرِينَ وَاحْمَدُوا خَمْسآً وعشرین. وَگبْڑوا خَمْساً وَعِشْرِينَ وََللُوا 
خَمْساً وَعِشْرِينَ فتلك مائڈ, ما أَضْبَح ذگز ذَلِكَ لِلشي يي فقال رشول اللہ : افْعَلوا ما 


م 


قال الأنُصَارِي)) 


واته: يبنو عومهر (خوا ليان رازى بئ) ده‌گیرنته‌وه: پیاوێک له خەویدا بينى 
وه‌کو ئەوەی که‌سی خدوتوو دهيبينئ» پٹی وترا: پیغه‌مبه‌ره‌که‌تان به چ شتیک 
فەرمانی پیکردوون؟ وتى: فەرمانی بيكردووين سی و سی جار تەسبیح (سُبْحَان 
اللّه) بكدين وہ سی و سین جار (الْحَْدُ له بکەین و. سی و جوار جار ته کبیر (اللَهُ 
أَكَبر) بکەین, هوه سەد جار, وتى: بيست و پینج جار تەسبیح (سُبْحَانَ الا بکەن 
وہ بيست و پینج جار ستایشی خوا بکەن وہ بيست و يتنج جار تدكبير (اللَهُ کر 
بکەن, بيست و بینج جاريش تههلیل ([ له إلا اللّه) بکه‌ن» کات پوژی كردهوه بق 
پیغه‌مبه‌ری يله باس کرد پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمووی: وه‌کو چون هنصاريهكه 
کردی ئیوەش وا بکهن. 


جورتکی تر له ژماره‌ی (ِسَبْحَانَ الله) 
وَيريَة بلت الْحَاثِ رَضِي الله ناه لب زا قح في الْمَسْحدٍ 
تذغو ثُمْ مر بها قریبً مِنْ نضف الا فقال لَهَاا ما زلت عَلَى حَالِكِ؟ قالث: نَعَمْ قال: لا 
لماك «يَعْنِي» گلمات تَقُولِيتَهُنَ: سُبْحَانَ له عَدَدَ خَلْقِهِ سُبْحَانَ الله عَدَدَ ُلقه. سُبْحَانَ الله 
عَدَدَ خَلّْقِه, سُبْحَانَ الله رضا نَفْسِه. سُبْحَانَ الله رضا تفسه. سُبْحَانَ الله رضا نَفْسِهِ. سُبْحَانَ الله 
رت عزمه سُبْحَانَ الله زتة عزشه سْبْحَانَ الله َة عزشه. سبح الله مداد لمات سْبْحَانَ الله 
مدلة لاه سُبْحَانَ الله مداد گلماته»۳. 


)00 حسن صحیح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۰۳۷۲۱ والترمذي: ۳000 وإبن ماجه: ۳۸۰۸. 
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ا4 ڑگگگتتتا۔ ۰۰۰۰۰۰ 


۹.۰ 


ېي 


واته: جوهيريدى كجى حاريث (خوا نی رازى بئ) ده‌گیریتهوه پێغەمبەر #2 
تیپەری بدلايدا ئەو له مزگەوتدا ده‌پارایه‌وه. پاشان تنيهرى بەلایدا نزیک بوو له 
نيودى رؤز پێی فەرموو: بەردەوام لەسەر هو حالّدى خؤتى؟ وتى: : پەڵى. فەرمووی: 
ثایا چه ند وشهيدكت فير بکەم بلیت: (سُبْحَانَ الله عَدَد له سيان ن الله 


سُبْحَانَ الله عَدَدَ خَلقه, سُبْحَانَ الله رضًا نَفْسه. سُبْحَان الله رضًا نفسہہ سُبْحَانَ الله 


رضًا تسه سُبْحَان الله رن عرشه سَبْحَانَ الله زه عرشه سُبْحَانَ الله رن عرش 
سَبْحَانَ ن¿ الله مداد كَلمَاتهء ان الله مداد کَلمَاتّه, سار الله مداد كَلمّاته) واته: 
پاک و بیگه‌ردی بو و خوا به ثه‌ندازه‌ی ) دروستکراوەکانیء پاک و و بیگه‌ردی بو خوا به 
ئەندازەی دروستکر اوه کانی» پاک و بیگه‌ردی بو خوا به ثه ندازه‌ی دروستکراوه کانی» 
پاک و بیگه‌ردی بۆ خوا به ئەندازەی ئەوەی پێی رازی بێت» پاک و بیگه‌ردی بو خوا 
به ثه‌ندازه‌ی ئەوەی پێی رازى بیت. پاک و بیگه‌ردی بو خوا به ه‌ندازه‌ی ئەوەی 
پلی رازی بت پاک و بیگه‌ردی بو خوا به ئەندازەی قورسایی عهرشه که‌ی, پاک 
و بیگەردی بو خوا به ئەندازەی قورسایی عهرشه که‌ی» پاک و بیگەردی بو خوا 
به ئەندازەی قورسایی عهرشهكدى, پاک و بیگەردی بو خوا به ئەندازەی کیشی 
وشه‌کانی خواء پاک و بیگه‌ردی بو خوا به ثه‌ندازه‌ی کیشی وشه‌کانی خواء پاک و 
بیگەردی بو خوا به ئهندازدى کیشی وشه کانی خوا. 


جۆرێکى تر 
or‏ “عن ابْنِ غبّاس رضي الله عَنْهُمَا قال: جَاءَ الْفُقَرَاءُ ی زشول الله چ فَقَانُوا: يا رَسُولَ 
یضَلونَ كَمَا نُصَلَي ٠‏ وَيَصُومُونَ كَمَا نَصُومُ وَلَهُمْ أَمْوَالُ يَتَصَدَّفُونَ وَيُنْفقُونَ فَقَالَ 
اسي : إذا صَلْيْتُمْ فَقُونُوا: سُبْحَانَ الله تلآثأ وتلائین, وَالْحَمْد للّه تلآثاً وتان » وله که 
ثلآثاً وتلائین, وَل له إلا له عَشْراً فَإِنَكُمْ تذرگون بذَلِكَ مَنْ سَبَقَكُمْ وَتَسْبِقُونَ مَنْ بَعْدَكُمْ". 


واته: ثیبنو عهبباس (خوا لټیان پازی بى) دهلی: هه‌ژاره‌کان هاتن بو لای 
پیغه‌مبه‌ری خوا يد وتیان: ه‌ی پیغەمبەری خواء دهولهمه ندهكان نونز دەکەن وه کو 
جؤن نیمه نونز ده که‌ین» روژووش ده‌گرن وه‌کو چزن تمه ڕۆژوو ده‌گرین» مال و 


(۱) منکر بتعشیر التهلیل. آخرجه الترمذي: ۶۱۰. 
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اج _ے.,... ۱م بے 
سامانیان هه‌یه دەیبەخشن و خیری لی دەکەن (ئێمه نيمانه) پیغەمبەر 3 فەرمووی: ضف 
ئەگەر نویزتان کرد سی و سئ جار بلین: : (سبْحَانَ الل » وه سی و سی جار بلین: 
(اْحَمْد له وه سی و سی جار بلين: ال ره ده جاريش بلین: (لآ إِله إلا 

اللّه)» بێگومان تیوه بدوه دەگەن بەوانەی پیشتان کەوتوون و هواندى دواى تيووش 

به‌وه پێشتان ده که‌ونه‌وه (ئەگەر ثەوان پابەندتر بن پتیەوہ). 


جورتکی تر 
۴۔ «عَنْ أبي هُرَیْرَة لہ قال: قال رَسُولُ الله : مَنْ سَبْحَ في دُبْرٍ صلاة الْعَدَاۃِ ماه 
تشبيحة. ول مائة تغل عفرت لَه وه وََوْ اث مثل زد الببخر»"". 
وانه: ئەبو هورهيره دنه ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا غ فەرموویەتی: ھەر كەس 
دوای نویژی بەیانی سەد (سُبْحَانَ الله) بکات» وه سهد (ل إِلَه لا اللّه) بکات. له 
گوناهەکانی ده‌بوردریت» ئەگەر به ئەندازەی که‌فی دەریاش بیت. 


بابەت: تەسبیح (سُبْحَانَ الله) كردن 
٥۔‏ «عَنْ عَبْدِ اللہ بْنِ عَمْرِو رَضي الما قال: رن رَسُول الله َه يَعْقِدُ النسبيح»!". 


واته: عهبدوللاى كورى عومەر (خوا لتيان رازى بئ) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوام 
3 بينى (سَبحَانَ اللّم)ى دهكرد. 


تیبینی: جاكتر وأيه به دەستی راستى تهسبيحات و هه‌موو زيكرهكانى ديكه 
ثەنجام بدرێت» بهلام دروستيشه به هه‌ردوو ده‌ست ئەنجام بدرټت» خوا زاناتره. 


بابه‌ت: نەسرینی ناوچاوان له دواى سەلام دانه‌وه 
٦۔‏ «عَنْ ابي سَعِيدٍ الْخُدْرِيٌ ڪڇ قال: گان رَسُولُ الله يي یُجَاوز في العشر الذي في 
وَسَطٍ الشّهْرِ فَإِذَا كَانَ من حِينٍ يَمْضي عِشْرُونَ لَيْلَهَ وَيَسْتَقْلُ إِخدى وَعِشْرِينَ يَرْجِعْ إلى 
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فيا فَخَطَبَ النَاسَء فَأمَرَهُمْ ِمَا قَاء الله ثُمْ قال: ّي كنت أجَاوز هذه الْعَشْر نم بدا يي آن 
جاور هذه اْعَشْرَ الأوَاخِرَ فَمَنْ کان اغتکف معي یتبث في مُعتکفه. وَقذ رَأَيْثُ هَذه ال 


َأَنْسِيئَا. فَالتَمِسُوهَا في الْعَشْرِ الأَوَاخِرِ في کل وَثْرٍ ني أَسْجُدُ في ماء وَطِينء قال أَبُو 
سعید: مُطرْنا لَئلَهَ إِحْدَى وَعِشْرِينَ, فوگف الْمَسْحِدُ في مُصَلَّى رشولِ الله ك فَنَظَرْتُ إلَبْهِ وَقَدِ 
انْصَرَفَ من صَلاَة الصُنْح وَوَجِهْهُ بل طيناً وَمَاء»". 


واته: ئەبو سهعيدى خودری ديد دهلئ: پیغەمبەری خوا ی یعتیکافی ده کرد لدو 
ده شەوەی ده که‌ویّته نیوه‌راستی مانگه‌وه» كاتى بيست شه‌وی تلپهرٍ بكردايه لەسەر 
بيست و يدك ده‌گه‌رایهوه بو مالهكدى, ئەوەشی لدكدليدا بوو ددكدرايهوه, پاشان 
نهو له مانكيكدا شەوی (بيست و يهكيش) مایەوہ كه پیشتر دەگەرایەوہ وتارى 
بز خدأكيداء فەرمانی بيكردن بەوەی خوا ويستى لەسەر بووء پاشان فەرمووی: 
من ئەم ده شه‌وه ده‌مامه‌وه» دوایی بوم دەرکەوت ده شه‌وی کوتایی بگرم» جا هدر 
كەس له‌گه‌ل من يعتيكاف ده‌کات با له شوئنه که‌ی خوی بمینیته‌وه. به دلنیایی هم 
شه‌وی قه‌درهم بینی به‌لام بيرم جووء که‌واته له ده شه‌وی کوتایی له تاکه‌کان بزی 
بكهرينء ده‌مبینی (پیغەمبەری خوا يَكق) سوژده‌ی دهبرد له ناو اوو قورداء ئەبو 
سه‌عید دهلى: شه‌وی بيست و يدك باران باری, او باران له سدقفى مزگه‌وته که 
هاته خواره‌وه بو شوین نویژی پیغه‌مبه‌ری خوا 35 ته‌ماشام کرد نونز به‌یانی ته‌واو 
کردبوو روخساری قورو اوی پنوه بوو. 


بابه‌ت: دانیشتنی یمام له جیگای خوّی له دوای سەلام دانه‌وه 


۷ «عَنْ جابر بْنِ سَمْرَةَ ذينه قَالَ: گان زشول اللہ يك إذا صَلَى الْقَجْر قَعَدَ في مُصَلأَهُ 
حَنّى تَطْلْعَ الشّمْسُ)". 

واته: جابرى كورى سدموره ذه دهلی: پیغەمبەری خوا 3 کاتن نویزی بەیانی 
بكردايه له شوینی نویه که‌ی دادهنيشت تا خۆر هه‌لده‌هات. 


)١(‏ صحيح. 
(۲) صحيح. أخرجه مسلم: ۲۸۲ و ۲۷۸/-1۷, وأبو داود: ۱۲۹١‏ و ۸0۰ والترمذي: 2۸0 
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۸ھ «عَنْ سِمَاكِ بن حَزب. قال: فلث لِجَابر بن سَمْرَةَ ذه: نت تُجَالِسُ رَسْول الله ؟5 ۹9 
قَالَ: َعَم گان رَسُولُ الله يق إذَا صَلَى الْفَجْرَ جَلَسَ في مُصَلاهُ حَتّی تَطْلْعَ الفَمْسُ فَيَتَحَدّتُ 
أَصْحَابهُ يَدْكُرُونَ حَدِيتَ الْجَاهِلِيّة: وَيُنْشِدُونَ : ون 


واته: سيماكى كورى حدرب دهڵئ: به جابرى كورى سه‌مورهم 5ه وت: تو له 
خزمەت پیغەمبەری خوا ڭڭ دادهنيشتى؟ وتى: به‌لی» پیغه‌مبه‌ری خوا 
نویژی به‌یانی بکردایه له شوینی نویژه‌که‌ی داده‌نیشت تا خر ههلده‌هات. قسه‌ی 
له گ‌ل هاودلهكانى ده‌کرد. ثه‌وانیش باسی سەردەمی نه‌فامیان ده‌کردو شیعریان 


ده‌وت و پیده که‌نین» پیغه‌مبه ریش #8 بزه‌و زه‌رده‌خه‌نه‌ی پیکه‌نینی ده‌کرد. 


بابه‌ت: هه‌آسانه‌وه له دوای نویّژ 


9- «عَن السْذیٰ, قال: سات انس بْنَ مالك ذه کف أنضرف إِذَا صَلَیْث عَنْ يميني» آؤ 
۱ 


عَنْ يَسَارِي؟ قال: أا نا فافتز ما رْث رَسُولَ الله يك يَنُصَرِفُ عَنْ یمینه»۳. 
واته: سودی ده‌لی: پرسیارم کرد له ه‌نه‌سی کوری مالیک ذه چون رووم 
وهربچه‌رخینم کاتی نونزم ته‌واو کرد به‌لای پاستم يان به‌لای چه‌پم؟ وتی: من 
زوربه‌ی جار بینیومه پیغه‌مبه‌ری خوا يل به‌لای راستيدا رووى وه‌رده‌چه‌رخاند. 
(رونکردنه‌وه: ړوو وه‌رچه‌رخاندن به‌لای پاستدا چاکتره, ثه گه‌ر به‌لای چه‌پیشیدا 
ړووی وه‌چه‌رخاند ناساییه. ئەمەش به پنی پنویست. شیاوتر ه‌وه‌یه بهو لایه‌دا ړوو 
وه‌ربچه رخینی که پیویسته) 
۰- «عَن عَبْدِ الله ڪه قال: لآ يَجِعَلَنَ أحَدُكُمْ للشیّطان من تفسه جُزْء يَرَى أن َثماً عَلَيْهِ 
آن لا يَنْصَرِفَ الا عَنْ یمینه» لق رََيْثُ رَسُولَ الله کل أكْثَرَ انصرافه عَنْ یساره»"۳. 
واته: عه‌بدوللا ذه ده‌لی: با یه کیک له تیوه شەیتان نه کاته بەشیک له نه‌فسی 
خوی, وا بزانیت هدر ده‌بی نویژی ته‌واو کرد به‌لای راستیدا هه لسیته‌وه. بیگومان 
() صحیح. 


(؟) صحیح. آخرجه مسلم: 1۰ و ۷۰۸/۱ 
(۳) صحيح. آخرجه البخاري: ۸0۷ ومسلم: ۷۰۷ وأبو داود: ۱۰6۲ وإبن عاجه: .٩۳۰‏ 


۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 
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پیغه‌مبه‌ری خوام بينى ٹڈ زوربه‌ی هدلسانهوهكانى بەلای چەپیدا بوو۔ (جونكه 
مالى ده‌که‌وته لای چەپیەوہ). 


۸۱ (عَنْ عَائشَة َضي الله عَنْها قالث: رَأَيْتُ رَسُولَ الله 4 یشرب قازماً اعد وَبُعَلَي 


خافیاً وَمُنتَعلا وَيَنَصَرِفُ عَنْ یمینه وَعَنْ شماله»(, 


واته: عائيشه (خوا لنی رازى بیت) دهلئ: پیغەمبەری خوام بينى ٹڈ به پیوەو به 
دانيشتنهوه ثاوى ده‌خوارد. نویژیشی دهكرد به پٹی يهتى و به نه‌عله‌وه, وه بهلاى 
ڕاست و چه‌پیدا روى وه‌رده‌چه‌رخاندو ده‌رزیشت. 


بابەت: ئەو کاتمی كه افره‌تان له دواہ نویّژ هه لده‌ستنه وه و دەرؤن 


٣۔‏ دِهَنْ عَائْشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قَالَثْ: گان النْسَاءُ يُصَلْينَ مَعَ رَشولِ الله يي الْفَجْرَ فَكَانَ 


۳" 


إا سَلُمَ انْصَرَفْنَ مُتلَفْعَاتِ بمژوطهن. فلا يُعْرَفْنَ من الْتَلَسِ)!". 

واته: عائيشه (خوا لی رازى بئ)ء دهلى: ثافرهتان لدكهل پیغه‌مبه‌ری خوا ¥ 
نویژی به‌یانیان ده کرد» جا کاتی سەلامی بدایه‌تدوه هه‌لده‌ستان و دهرؤيشتن خؤيان 
به پوشاکی خوری» يان که‌تان پیچابوویه‌وه له‌به‌ر تاریکی نه‌ده‌ناسرانه‌وه. 


بابەت: قه‌ده‌غه كردن له‌وه‌ی نويزخويّن 
پیش ئیمام هه‌لسی (له دواى ته‌واوبوونی نوی 


من أَمَامِي وَمِنْ خلفي. ثم قال 
كثيراً فلت ما ریت یا زشول اللّه؟ قال: رأیْث الْجَنَهَ وَالنَار»”. 


(۱) صحیح الإسناد. 
(۲) صحیح. آخرجه البخاري: ۳۷۲ و 0۷۸. ومسلم: 160 وإبن ماجه: .11٩‏ 
(۳) صحیح. آخرجه مسلم: ۱۱۲ و ۶۳۱/۱۱۳ 
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۳1 

واته: ئەنەسی كورى مالیک شش دهی: پیغه‌مبه‌ری خوا 35 پرزژیک نوێژی بو 2 

کردین, پاشان ړووی تیکردین و فه‌رمووی: من نیمامی تلوهم» پیشم مه که‌ون له 

بیع و سوژده‌و له هه‌لسانه‌و‌و رؤيشتنم (له دوای ته‌واو بوونی نوټژ). چونکه من 

له پیش و له پاشه‌وه ده‌تانبینم. پاشان فه‌رمووی: سویند بهو خوایه‌ی نه‌فسی هنی 

به ده‌سته ئەوەی من بينيم یوه‌ش بتانبینایه كەم پیده که‌نین و زور ده‌گریان» وتمان: 

چیت بینیوه ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا؟ فه‌رمووی: به‌هه‌شت و اگر (دوزهخ)م بینی 


بابدت: پاداشتی لهو که‌سهی لەگەل یمام نوێژ ده‌کات 
تا ھملّدەستی (دواى تهواوبوونى نویّژ) 


35 «عَنْ أبي در ضيه قال: صُمْنا مَعَ زشول الله کت 


سَبْعٌ مق اهر RN‏ 
ما گات الْخَامِسَهُ قَامَ بنا نی ذَهَبَ نَخْوٌ من قطر اليل :با تشول اللہ و تا ام 
هَذه ال قال: ان الرّجُلَ إذَا صَلَى مَعَ الام حتّی يَنْصَرِفَ سب له قيَامُ ليله قال: تم انت 
الرَابِعَةُ فم يَهُمْ باه قلَمَا بَقِيَ لک مِنَ شرآ إِلَى ناته ونسانه. وَحَشَّدَ الّاس. فَقَامَ تا 
حَنّى خشینا أن يَهُوتَنَا الفلا ثم لم يَهُمْ با نا من الشَّهْرِ قَالَ دَاوُْ: قُلْتُ: ما الْفلاَغ؟ قال: 
3 0 ۵ 


واته: ثهبو زەر ڭڭ دهلی: لەگەڵ پیغەمبەری خوا يل رؤزوومان كرت له 
وەمەزانء شدونوتزى پی نەکردین تا حه‌وت شەوی مابوو له مانگه‌که» ینجا 
(له شەوی بيست و سئ) نویژی پئ كردين تا سییه‌کی شهو رؤيشتء پاشان له 
شەشەمین (واتہ: شهوى بيست و جوار) شهونوتزى پی نەکردین, بدلام له ش‌وی 
بيست و پینج نویژی بئ كردين تا نیوه‌ی شەو رؤيشتء وتم: ه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء 
خؤزكه شه‌ونویزی نهم شه‌ومان بۆ زياد بکەی, فه‌رمووی: که‌سیک لەگەل یمامدا 
نوی بكات تا نویر تەواو ده‌کات» ئهوه خوا شهونوتزى نهو شەوەی بو دهنوسى» 
پاشان له شه‌وی بيست و شه‌ش نه نویژی بو كردين و نه شه‌ونوټژ» جا كاتى سی 
شه‌وی مانگه که مایەوہ شه‌ونویژی بو کردین» کچه‌کانی و خيزانهكانى و خه‌لکی 


(۱) صحیح. آخرجه أبو داود: ۱۳۷۵ء والترمذي: ۸۰1 وإبن ماجه: ۱۳۲۷. 


۱۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


7 


٦ 


کؤکردەوەو شه‌ونویژی بو کردین» تا ترساين لەوەی فهلاحمان له دەست بچیّت؛ 
پاشان لهو مانگەدا شه‌ونوتژی ترى پینه کردین» داوود (كه یه کیکه له راويهكان) 
ددلى: وتم: فدلاح جيه؟ وتى: يارشيو 


بابەت: مۆڵەت دان به ثيمام له تزپه‌ربوونی بەسەر شان و ملى خەلکی 


تم خر . فَقَالَ: نی ذگزث وَأَنَا في العضر شَيْئآً من تبر ان عندته فَكَرِهْتُ أن 


یت عِْدَنَا مرت بقسمته» ۱ 


واته: عوقبه‌ی كورى حاریث ذف دهلى: لەگەل پیغەمبەر يل نونزى عه‌سرم کرد 
له مه‌دینه. پاشان به په‌له به‌سه‌ر خه‌لکه‌که‌دا رؤيشت تا خه‌لکه که سه‌ریان سوورما 
له په‌له‌کردنی» هه‌ندیک له هاوهلانی شوینی که‌وتن. دواتر چووه ژووره‌وه بز لای 
یه کیک له خیزانه کانی» پاشان هاته ده‌ره‌وه» فه‌رمووی: له عه‌سردا بيرم که‌وته‌وه 
پارچه‌به‌ک ثالتوون له لامان بووء حەزم نه‌کرد له ماله‌وه‌مان بمینیته‌وه» فه‌رمانم 
کرد به دابەش کردنی. 

بابەت: ئەگەر به که‌ستک وترا نوێژت کردوه ثايا بلت: نه‌خیر؟ 

۲ «عَڻ جابر بْنِ عَبدِ الله زفي الله عَنْهُمَاه أن عُمَرَ بْنَ الْخَطابء يَوْمَ الْخَنْدَقِ بَعْدَ ما 
ریت اش جَعَلَ یسب کار ربش وقال: یا ُو الله ما کِڈٹ آن أصَلْيَ حت گاذت 
الشَّمْسُ تَغْوْبُ فَقَالَ زشول اللہ 3: فوالّه ما لاه فَتزلتا مَعَرَسُولٍ الله نة إلى بُطحَانَ 
توف لاه وَتوضان لهء فَصَلّى العضر بَعدَ ما غَرَبَتِ الشّمْسُ, نم صَلَى بَعْدَهَا المَغْربَ»". 

واته: جابرى كورى عهبدوللا (خوا ليان رازى بی) دہگیریتەوہ: عومه‌ری كورى 
خدطاب له رؤزى خەندەق دواى خورئاوا بوون جنیوی به بتبروايانى قوره‌یش 
دەداء وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا نويزم پئ نەکراء تا خور ثاوا بووء پیغه‌مبه‌ری 


(۲) صحيح. أخرجه البخاري: 7 و 0۹۸ و 16۱ و ۹6۵ و ٤٤١٦ء‏ ومسلم: ٦۳ء‏ والترمذي: ۱۸۰۔ 
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1۷ 
خوا 5 فەرمووی: سویند به خوا منیش نويزم نه‌کردوه. له گ‌ل پیغەمبەری خوا 2© 
يي دابه‌زین بو شیوٹِک له لای مه‌دینه به ناو (يُطْحَانَ) ده‌ستنویری كرت بو نون 
ئێمەش ده‌ستنویژمان گرت. ئینجا نوتزى عه‌سری کرد دواى ئەوەی خورئاوا بوو» 
پاشان دوای هوه نویژی تیواره‌ی کرد. 


۷۷۱۷ ۱ ۲ 


ناوهرؤك 

پیشه‌کی زاناى پایه‌به‌رز ب 0000 
محمد الشیخ الطاهر البرزنجي ت۳۳۷ مان کر له 
پیشه‌کی وه‌رگیر 927ص139۷ مود موف متام دوه 1 
سوپاس و پیزانین مامد وه هخا ده ماهس هس ود ی 11 
پوخته‌ی ژیانی ثیمامی نه‌سائی. بسانت 
په‌رتووکی ياك و خاوینی ی ی ی ا 


تەفسیری فەرمایشتی خوا لش وه امت جک وی یک 
إلى مرف ل )#المائدة 15 


بابەت: سیواک كردن له كاتى هه‌لسان له شه‌ودا 


بابەت: چؤنیەتی سيواك كردن.................. 


ایا ثيمام سیواک ده‌کات له‌پیش جاوى ژیر ده‌سته‌کانی رر ہے 
هاندان بو سیواک كردن ieee‏ [ز ز ز ز بووبپیپوو٘ و 
زۆر سیواک كردن 

موله‌تدان به سیواک كردن له تیواراندا بۆ بەپڈژووان سی ا 
سيواك كردن له هدموو كاتتكدا .... 


باسكردنى فیتره‌ته‌کان: خەتەنەکردن ب سی يک کل 


بهرسميّل كردن و كورتكردنهودى سميّل 


كاتى ثهنجامدانى ئەو كاراندى باسمان كردن. [ز ز ز ز ان 2 2ة<زة2ز 2 ز 1 ز 1 ز ز ز ز 1 
تاشین, يان كورتكردنهودى سميّل و به‌ردانه‌وه‌ی ريش هه ا رن 
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دوورکه‌وتنه‌وه له کاتی سه‌رئاو كردن .... مب 
ریگه‌دراوه له کاتی میزکردن (مروف) ئەوەندہ دور نه‌که‌ویته‌وه یی یی ۲ 
ئەوەی دهكوترق له كاتى جوونه سه‌رئاو 9 : - - ب وک ن ی 
رتكرى كردن له رووکردنه قیبله له کاتی سه‌رناو كردن وی و وه اهر م 
رتكرى كردن له يشت کردنه قیبله له کاتی سه‌رثاو کردن. هو ره جیوه اوه یمهس 1۳ 
فه‌رمان به روو کردنه خورهه‌لات» يان خورثاوا له کاتی سه‌رثاو كردن 1. ۱۲۳۲ 


ړټگه پندان به ړوو كردنه قیبله. يان يشت تيكردنى له ماله کاندا 


بابەت: رتكرى كردن له ده‌ستدان له ئەندامی نیرینه به دەستی راست له کاتی سەرثاوکردن..۲۷ 


ریکه‌دان به ميز كردن به پټوه له ده‌شتایی ی یم رت مر ی بیج 9۷ 
ميز كردن له مالدا به دانیشتنەوہ 9سس۰ ب, ٘۱ 
ميز كردن له لای به‌ربه‌ستیک» كه (مرۆف) بيكاته بەربەستی خوّى Ai‏ 
خوپاک کردنەوہ له ميز كردن 


بابەت: میزکردن لە ناو قاپدا 11 
ميز كردن له ناو ته‌شتدا ہو 
ناپه‌سه‌ندی ميز كردن له‌ناو کون . 
قه‌ده‌غه‌ی ميز كردن له ناو ثاوى وەستا 


باش نيه ميز بکرټته ناو حه‌مام.... 
سلاو كردن لهو که‌سه‌ی ميز ده‌کات. 
وەلّامدانەوەی سلاو دواى دهستنوتژ 
نەھی كردن له خوپاککردنه‌وه به تیسک 
قه‌ده‌غه‌ی خوپاککردنه‌وه به (شتی) پیس. 
قه‌ده‌غه‌ی یکتیفا كردن له خوّپاک کردنه‌وه به که‌متر له سی به‌ر 
رنگه‌دان به خوپاک کردنه‌وه به دوو به‌رد 
بابەت: ڕێگه‌دان به خوّپاک کردنه‌وه به يدك به‌رد .. 
دروسته بۆ به‌نده ته‌نها به به‌رد خوّی پاک بکاته‌وه و هیچی تر به‌کارنه‌هین 
سهرئاو كردن به ئاو 
قه‌ده‌غه‌ی خوپاککردنه‌وه به ده‌ستی راست. 


بابەت: دەست پاک کردنه‌وه به خؤل دوای سه‌رثاو كردن 
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مه 
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بابدت: دیاریکردنی ړێژه‌ی اوی پاک بو به‌کارهینان lg OO OEE‏ 
دیاری نه‌کردنی ریژه‌ی تاوى به‌کارهینان بو پاککردنه‌وه هاش هو ا يلا 


ده‌ستنویِژ كرتن به ثاوى به‌فر.. 
بابه‌ت: دەستنویّڑ كرتن به اوی ته‌رزه . 
(حوکمی) پاشماوه‌ی سه‌گ 
فه‌رمان كردن به رژاندنی ثه‌و شته‌ی له ناو 


اپیکه كه سه‌گ زمانی تیدا وه‌رداو 
بابەت: پاک کردنه‌وه‌ی قاب به خوّل ئەگەر سه‌گ زمانی تیخست 
(حوکمی) پاشماوه‌ی ده‌می پشیله 
بابه‌ت: (حوکمی) پاشماوه‌ی ده‌می كوتدريز 
بابه‌ت: (حوکمی) پاشماوه‌ی ده‌می افره‌تی حه‌یزدار 
بابدت: (حوکمی) دہەستنوتّژ گرتنی پیاوان و افره‌تان پنکه‌وه 
بابه‌ت: (حوکمی به‌کارهینانی) پاشماوه‌ی اوي لەشگرا 
بابەت: ثه‌ندازه‌ی نه‌و ناوه‌ی که به‌سه بۆ ئەوەی که‌سیک ده‌ستنویژی ين بگرق 
نيدت هینان بۆ دەستنوتّڑ كرتن 
دهستنوټژ كرتن له ناو قاب و ده‌فر 
بابەت: (بشم الله) كردن له کاتی ده‌ستنوی 
خه‌زمه‌تکار ئاو ده‌کات به ده‌ستی گه‌وره‌که‌ی بو ده‌ستنویِژ كر 
دەستنوتّژ كرتن یه کجار یه کجار .. 
بابه‌ت: دەستنویّڑ كرتن سی جار سی جار 
شوردنی هه‌ردوو دەست له سیفه‌تی دمستنويز: 


ئەندامەکانی جدسته چه‌ند جار دەشۆردرێن له كاتى دەستنوێز 


ئاو وه‌ردانه دهم و لووت. 
به چ ده‌ستیک ئاو ودردهدرد 


چونیه‌تی ئاو وه‌ردانه لووت ا مم م ع م د مت 9 
زیده‌رویی كردن له ئاو له لووت وەردان 7پ یی::ٔ+ؤ+ٔ ٔ + + + + یمس و 2 0 
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فه‌رمان به مش (فن) کردن.... 
بابەت: فه‌رمان به مش (فن) كردن له كاتى هدلّسان له خه‌و به كام ددست مش دەکری؟..٥٥‏ 


ہابەت: شۆردنى روخسار .... 


ژماره‌ی شوردنی روخسار 


شوّردنی هه‌ردوو ددست 


بابەت: چونیه‌تی ده‌ستنویژ شوّردن 


بابه‌ت: سنوری شوردنی نه‌ندامه‌کانی دەستنوێژ 


بابه‌ت: چونیه‌تی مه‌سح کردنی سەر 
ژماره‌ی مه‌سح کردنی سەر .... 
بابەت: مەسح كردنى ثافردت له كاتى دەستنوێژ 218 
بابەت: مه‌سح كردنى هەردوو گوق پیکه‌وه لەگەل سەر 


بابدت: مه‌سح كردن لەسەر مەندیل, يان جامانہ يان عەفاف4.................ہ..... O‏ 
بابەت: مەسح كردن لەسەر عدمامه لدكهل پتشه‌سه‌ر 017 مه یہ۹5 
بابەت: چونیتی مه‌سح كردن له‌سه‌ر عدمامه ؟ ... EEE‏ 
بابدت: واجب بوونى شوردنی هدردوو قاچ ما ی د ن متتس پیر ۹88 


بابدت: سەرەتا ددست به شؤردنى كام قاچ ددكرق 


شوردنی هه‌ردوو قاچ به ده‌سته‌کان ¥ 
فه‌رمان كردن به ددست خستنه ناو په‌نجه کال ............. رن 


ژماره‌ی شوّردنی هه‌ردوو قاچ .... 


بابەت: سنوری شوردنی ثه‌ندامه‌کانی دەستنوێژ ی رم 
بابەت: دهستنوټژ كرتن به نه‌عله‌وه بست ا ت E‏ 


بابه‌ت: مه‌سح كردن له‌سه‌ر خوفهكان 
بابەت: مه‌سح كردن له‌سه‌ر خوفه‌کان له گه‌شتدا و 


مه‌سح له‌سه‌ر گوره‌وی و پیلاوه‌کان 
بابەت: دانانی کات بو مه‌سح كردن له‌سه‌ر خوفه‌کان بو گه‌شتیار. 


دانانی کات بوّ مه‌سح كردن له‌سه‌ر خوفه‌کان بو که‌سی نیشته‌جی 
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3 چونیه‌تی دەستنوێژ گرتنی که‌سیک ده‌ستنویژی هدبن مو و سس مس سای‎ ٤ 
ده‌ستنوِژ كرتن بۆ ههموو توێژێک‎ 


بابەت: ئاو پرژێن» يان ثاو رِشیّن....................... 


بابەت: سوود ودركرتن له زیادەی ثاوى دەستنوێژ 


بابه‌ت: فەرز بوونى دەستنوێژ ..... 


ستهمكردن له ده‌ستنویژ كرتن Vr.‏ 
فەرمان به دهستنوټژ كرتن به جاكترين شیّو VW.‏ 


بابەت: فەزل و گه‌وره‌یی (دەستنوتّژ كرتن به چاکترین شيّوه) ... 
پاداشتی ئەو كدسدى ده‌ستنویِژ ده‌گری ودكو چۆن فهرمانى پیکراوہ 
خوتّندنی زيكرى دواى ته‌واوبوون له دهستنوټژ كرتن Lg ORES‏ 
جوانى و رازاوديى دهستنوټژ 
بابەت: پاداشتی ئەو که‌سه‌ی چاکترین دەستنوژ ۵۵ گر e‏ 


پاشان دوو ركات نوی ۵۵ کات ...۱۷۸۰ 
بابەت: ئەوەی ده‌ستنویِژ ده‌شکینی و ئەوەشی .۷۸۰ 


دهستنوټژ ناشكينيى له مەزی ................ سم VAs‏ 
بابەت: دهستنودِد كرتن له دواى سەرثاو و ميز كردن ...................... 
دەستنوتڑ كرتن له دوای سەرثاو ........ 


ددستنويّد كرتن به هؤى دهرجوونى با . 


دەستنوتّڑ كرتن (ى مروّف) به هۆی ئەوەی دەستی بەر 
بابدت: واز هټنان له دهستنوټژ گرتنه‌وه بو ئەو که‌سه‌ی ده‌ستی بەر ثه‌ندامی ئیّرینەی ده‌که‌وی... ۸۲ 
واز هنان له دهستنوێژ كرتن بو نهو که‌سه‌ی دەستی بەر ژنه‌که‌ی ده‌که‌وق بی ئارەزوو ۸٤.....‏ 
دەستنوتّژ نه‌گرتنه‌وه بۆ نهو که‌سه‌ی ماچی هاوسه‌ره که‌ی ده‌کات. 
بابدت: دهستنوټژ كرتنهوه له خواردنانه‌ی ثاگریان بەر که‌وتووه 


بابەت: وازهيّنان له دهستنوټژ گرتنه‌وه لهو خواردنانەی ثاگر بەری که‌وتووه ۸۰۰ 
او ودردانه دهم له خواردنى (السويق) (خواردنيكه له ثاردو رون دروست دهكرق) تہ 
ناو وه‌ردانه دهم له خواردنی شير 5 
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بابدت: واجب بوونى خۆشۆردن .... 
کاتی دوو خه‌ته‌نه كراوهدكه ده‌گه‌ن به يهكتر 


خوشوردن له هاتنه دهردودى مدنى (و شوّردنی ئەو جیگایه مه‌زی بەر ددكدوق). ........ 97 
ثافردت کاتی له خه‌ودا ثهودى بينى كه پیاو ده‌یبنی (لەشیگران بوو) دهبی خوّی بشوات...۹۳ 


بابەت: ئەو که‌سه‌ی له خەودا ثيحتلام ده‌بی, به‌لام شوتّنهوارى ئاو نابينن ۹٤‏ 


بابه‌ت: جیاکردنه‌وه له نتوان ثاوى پیاوو ناوی ثافردت ۹۰ 
باسی خوّشوردن له حەیز, يان سورى مانگانه 0 


باسی قبرثه کان (واته: حه‌یزه‌کان) .. 


باسى خۆشۆردنى ثافره‌تیک به هوی نهخوّشيهوه خوینی بو دیّت مہوت نی : 4 13 


بابدت: خۆشۆردن له (النّفاس) خويّنى مندال بوون a‏ 


بابەت: جیاوازی نتوان خوتنى حديزو خوتنى ذ4 خأ VN‏ 
بابدت: قه‌ده‌غه كردن له خوشوردنی كدسى له‌شگران له ثاوى ودەستاو.................. ۱۰۳ 
بابه‌ت: قه‌ده‌غه كردن له ميز کردنه ناو ثاوی وه‌ستاوو خوشوّردن تیایدا لجسي وین 134 
بابه‌ت: باسی خۆشۆردن له سهره‌تای شهو................. 


خوشوردن له سه‌ره‌تای شه‌وو كؤّتاييهكدى...... 


بابدت: باسی به‌لگه لەسەر نه‌وه‌ی خۆشۆردن کاتی بو نيه 


بابەت: باسی خوشوردنی ژن و ميرد له ناو يدك ته‌شتدا 


بابه‌ت: باسی قه‌ده‌غه کردنی خۆشۆردن .... 
بهو ثاوه زیادەی كه لەشگران خوّی پیشوردوه .. +5۶٤‏ 1 1 


بابەت: ريكهدان به خۆشۆردن بهو .... 


اوه زیاده‌ی كه لەشگران خوّی يتشؤردوه...... 
بابەت: باسی خۆشۆردن له ناو ثهو تەشتەی هدويرى تیدا ده‌کرق .. 


بابەت: باسی ثافردت په‌لکه‌ی قڑی نهكاتهوه له كاتى خوّشوردنی بة له‌شگرانی سی ۱۰۹ 
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5314 
می بابەت: باسى فەرمان كردن به ثافرەتی حديزدار په‌لکه‌ی قڑی بكاتدوه له كاتى خۆشۆردنى به 


مه‌به‌ستی ئیحرام بەستن ..۔ سم 

باسى پټویسته لەشگران ده‌سته‌کانی بشوات پیش ئەوەی بيخاته ناو قايهكه 9 ۱۱۸ 
بابەت: باسى ژماردنی شوّردنی هه‌ردوو دەست, پیش ئەوەی بخريّته ناو قايهكه سسب558 
لەشگران له دوای شوّردنی هدردوو دەستى پیسی سەر جه‌سته‌ی لاده‌بات کت 
بابەت: لەشگران دووبارہ دەستی دەشۆرێتەوە پاش لابردنى بيسى سەر جه‌سته‌ی Ni‏ 


باسى دەستنوتّڑ گرتنی لەشگران پیش خوشوردن 
بابەت: لەشگران ده‌ستی ده‌خاته ناو سەری له كاتى خوشوردن 
بابەت: باسی ثهو ئەندازەیەی كه بدسه بۆ لەشگران ئاو بكات به سهريدا 


بابەت: باسی ثهو کرده‌وه‌ی (ثافردت) ده‌یکات له کاتی خۆشۆردنى له حديزدا 1£ 
بابەت: دەستنوتّڑ نه‌گرتن دواى غوسل ده‌رکردن. 110 
بابدت: شوّردنی هدردوو قاچ له جكه لهو شويّندى كه غوسلّی تیدا دەردەکرێت 1 


بابەت: بدكارنههيّنانى خاولی دواى خوشوردن . 


بابەت: دەستنوتّڑ كرتنى (کەسی) لەشگران كاتن ويستى نان بخوات.......... 
ہابەت: لەشگران کاتی ويستى نان بخوات ته‌نها ده‌سته‌کانی ده‌شوات........ 
بابەت: لەشگران تهنها دەستەکانی ده‌شوات کاتن ویستی نان بخوات» يان او بخواتە وہ ....۱۱۷ 
بابەت: دەستنوتّژ گرتنی له‌شگران کاتی ويستى بخەوی.......... 
بابەت: دهستنويّز كرتنى لەشگران و شوّردنی ثهندامى نیرینه‌ی ئەگەر ويستى بخه‌وق...۱۱۸۰ 


۱۱٦ہ.‎ 


بابەت: ده‌رباره‌ی له‌شگران ثه‌گه‌ر ده‌ستنویِژ نه‌گری DOORN‏ ۱۱ 
بابه‌ت: له‌شگران نه‌گه‌ر ویستی دووباره سه‌رجتیی بکات 1132 توش 1118 
بابه‌ت: چوونه لای هاوسه‌ره‌کان بۆ جووت بوون پیش خوشوردن ویو همم مت ۱۱۹ 
بابه‌ت: ریگری كردن له که‌سی له‌شگران له خویندنی قورثان ۱۹ 
بابەت: ده‌ستدان له لەشگران و دانیشتن لهكهليدا مت 


بابەت: ثيش كردن به افره‌تی حەیزدار 
بابدت: راخستنى به‌رمال له ناو مزگەوتدا لەلایەن افره‌تیکه‌وه له حديزدا بن 


بابەت: دەربارەی که‌سیک قورئان ده‌خوینن و سەریشی له کؤشی خیزانه حەیزدارہکەیەتی...۱۷۲ 


بابەت: ثافرەت له كاتى حديزدا (ثاساييه) سەری میّردەکەی بشوات..... 
بابەت: نان خواردن لەگەڵ حديزدارو خواردنهودى پاشماوه‌ی خواردنەوەکەی مت 1۷۲ 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 


بابدت: سوود وەرگرتن له پاشماوه‌ی ثاوى ددمى ثافره‌تیک له حەیزدا بی ..... 
بابەت: راكشان لەگەل هاوسدر له كاتى حەیزدا 


بابەت: نزيكهوتنهوه له هاوسهر کاتی لەحەیزدا بیت ... و 
بابدت: لییکدانەوەی فه‌رمایشتی خوا: ‏ وک عن ایض 
بابدت: ثه‌وه‌ی واجب ددبي له‌سه‌ر ئەو پیاوه‌ی لەگەل هاوسه‌ره‌که‌ی جووت ده‌بی له کاتی 
حهیزداء دوای ثه‌وه‌ی زانیویه‌تی خوا قه‌ده‌غه‌ی کردوه له جووت بوون له‌گه‌لی ۱۳۷ 
بابه‌ت: ثافره‌تی ثیحرام به‌ستوو ثه‌گه‌ر که‌وته حه‌یزه‌وه چی ده‌کا 
بابەت: ثه‌و ثافره‌تانه‌ی له کاتی ثیحرامدا منداليان ده‌بّت چی دەکەن 
بابەت: (حوکمی) خويّنى حه‌یز كاتى بەر جلوبه‌رگ ده‌که‌وق 
بابه‌ت: (حوکمی) مه‌نی کاتن بەر جلوبه‌رگ ده‌که‌وک...... 
بابه‌ت: شوردنی مه‌نی لەسەر جلوبه‌رگ 


بابەت: هه لکراندنی مه‌نی لەسەر جلوبه‌رگ... 


بابەت: ميزى ثه‌و منداله كؤريدى كه خواردن ناخوات 21220118 


بابەت: شؤردنى ميزى کچ 
بابەت: (حوکمی) ميزى ثهو ثاژه‌له‌ی گؤشتی د#خورق WY‏ 
بابدت: ياشدرؤى ئەو ثاژهله‌ی .............. 


خواردنی دهخوري ئەگەر بەر جلوبه‌رگ بكهوق اا 1 
بابەت: (حوکمی) تف (ثه‌گه‌ر) بەر جلوبه‌رگ بکه‌وق. ۱۳۶ 
بابه‌ت: سه‌ره‌تای ده‌ستپیکی شه‌رعیه‌تدان به ته‌یه‌مموم ۱۳۹۵ 


بابه‌ت: ته‌یه‌موم كردن له شويّنى نیشته‌جی بوون 


بابه‌ت: تەیەمموم كردن له گه‌شتدا 


بابەت: راو بچوونی جیاواز سهباردت به چوّنیه‌تی ته‌یه‌مموم موم مومسم نمی ۱۳۸ 


جوریکی تر له ته‌یه‌مموم و فوو كردن به هه‌ردوو ددست 
جوریکی تر له ته‌یه‌مموم 
جوریکی تر.... 
بابەت: تەیەمموم کردنی له‌شگران 
بابەت: ته‌یه‌مموم كردن به خوّل 


بابەت: ئەنجامدامی هدموو نويّرهكان به يدك تەیەمموم عسي a‏ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی که‌ستک نه اوو نه خوّل هیچیانی ددست ناکه‌وق ........... ی 


تاوه‌کان پەرتووکی 


بابدت: باسی ثاوى بیری (بُضَاعَة) . 


بابەت: دیاریکردنی ثهندازدى ثاوى پاک ..... کت 
قه‌ده‌غه كردن له خوشوّردنی له‌شگران له ثاوى ودستاودا ..... .16۹ 
ددستنويّذ كرتن به ثاوى ده‌ریا .16۹ 


بابەت: دهستنويّد كرتن به اوی به‌فرو ثاوى تەرزہ الذل 
بابدت: (حوكمى به‌کارهینانی) ژر دەمی سەگ .10۰ 


بابەت: شۆردنى قاب و قاجاخدكان به خوّل ئەگەر سەگ ده‌می تبخست 
بابەت: (حوكمى) ژیّر دەمی يشيله 


بابدت: ژیّر ده‌می ثافرەتی حەیزداز en‏ 


بابەت: رتكددان به به‌کارهینانی ياشماودى ثاوى دەستنوێژى ئافرەت .... 


بابدت: قه‌ده‌غه كردن له بدكارهيّنانى پاشماوەی ددستنوتّزى ثافردت ..... 
ریّگەدان له به‌کارهینانی ثاوى پاشماوه‌ی (کەسی) لەشگران ... 
بابدت: ئەندازەی ثه‌و تاودى كه به‌سه مرۆف دەستنویّڑی بن بكرى و غوسلی يتبكات ۱٥١...‏ 


پەرتووکی حديزو خوتّنى نەخوّش ... 4 
بابەت: دەست پیکردن به حديزء ایا به حەیز دهوترق (نفاس) زه‌یسانی؟ سے ۹9۷ 
باسی خویِنی نه‌خوشی و هاتنی خويّن و نه‌مانی .... .... ۱0۷ 
ثافرەت له هدموو مانگیکدا چه‌ند ڕۆژێكى هديه تيايدا ده‌که‌ویّته حەیز .10۸ 


باسى قیرثه‌کان (واته: حه‌یزه‌کان) . 
ئەو افرهته‌ی خوینی نه‌خوشی هديه 
دوو نویّژ کوده‌کاته‌وه‌و خوّی ده‌شوات.. 


بابه‌ت: جیاوازی له تێوان خويّنى حه‌یزو خويّنى نه‌خوشی 
بابه‌ت: زه‌ردایی و لِلّی (که ده‌رده‌چی له دامینی نافره‌ت» 
ایا به حه‌یز هه‌ژمار دهكريّت يان نا) 


بابه‌ت: ثه‌وه‌ی تووشی ثافره‌تی حه‌یزدار د۵بی ............ 


1۷۷۷۱۷ ۱ ۲ 


۷۷٦ ۳‏ 
باسی ثه‌وه‌ی پئویست دهبی له‌سه‌ر ئەو که‌سه‌ی سه‌رجیِی ده‌کات لەگەل خیزانی له کاتی ئ۹ 


حديزدا لەگەل ئەوەی زانيويهتى پێغەمبەر ا قه‌ده‌غه‌ی کردوہ ل یئ 
خدوتن له کل حەیزدار به جلى حەیزەکەیەوہ سيب اس ا ا 
بابەت: خەوتنی پیاو لەگەل ژنەکەی به يدك پۆشاک له كاتتكدا له حەیزدا بی ..... 
ده‌ستبازیی و نزيكى لهكهل خيّزان له كاتى حديزدا باسی ثهودى پێغەمبەر خد دەیکرد ۱٦۷...‏ 
کاتی یەکیک له خیزانه‌کانی له حديزدا بووايه ...... ]- ENE‏ 

بابه‌ت: نان خواردن لەگەل خيّزان کاتن له حديزدايهو خواردنهودى ثاوى ژر ده‌می.....۱۱۸۰ 
سوود وه‌رگرتن له خواردنەوەی اوی ژیّر دهمي ثه‌و افره‌ته‌ی له حه‌یزدایه. TO‏ 
بابەت: بياو قورثان دهخوتنى له كؤشى ژنەکەیدا له كاتيكدا نهو له حەیزدایه جد 
بابەت: ثافره‌ت که که‌وته حه‌یزه‌وه نویژی له‌سه‌ر نيه و تم وس وی ا 


بابه‌ت: کار كردن به ثافردت کاتی كه له حديزدايه ...... 
(دروسته) ثافرهت له کاتی حه‌یزد! به‌رمال له مزگه‌وت رابخات 
بابه‌ت: (دروسته) ثافره‌ت له کاتی حەیز سەری میرده‌که‌ی شانه بکات له کاتیکدا میرده‌که‌ی 
له مزگەوت ثيعتيكاف بكات .. ۷۱ 
(دروسته) ثافردت له کاتی حەیزدا سه‌ری میرده‌که‌ی بشوات ۱۷۲۰ 
بابەت: اماده بوونى افره‌تانی حه‌یزدار له دوو جه‌ژنه‌که‌و له پارانه‌وه‌ی مسولمانانیش (وه‌ک 
نوێژه بارانه) WY‏ 
ثافردت دوایی ته‌وافی (فاضَةّ) بکه‌ویته حه‌یزه‌وه ۱۷۳ 


۷۳ 


ثه‌وه‌ی افرهتانی زه‌یسانی ده‌یکه‌ن له کاتی ثيحرا 
بابه‌ت: نویژی مردوو لەسەر ثه‌و افره‌تانه‌ی به خویّنی زه‌یسانیه‌وه مردوون. 
بابەت: (حوکمی) خوینی حديز ثه‌گه‌ر بەر پوشاک بکه‌وق 


يهرتووكى غوسل ده‌رکرن و تەيەمموم N‏ 
بابەت: باسكردنى قه‌ده‌غه كردنى لەشگران له خوَشوّردن له ثاوى وەستاو E‏ ۲۷۹ 
بابەت: رنگه‌دان به جوونه ناو حەمامی كشتى 5757568 ۷ہ 
بابدت: خۆشۆردن به به‌فرو تهرزه 92981001 AS  ,-+0+0×2717‏ 
بابەت: خوشوردن به ثاوى سارد 75597 ز a‏ 
بابەت: خوشوردن پیش خه‌وتن مل 1۸3 
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۸ 
ي بابەت: خۆشۆردن له سه‌ره‌تای شه‌و...... 


بابەت: دانانی بەربەست له کاتی خ 


بابەت: به‌لگه هتّنانهوه لەسەر ئەوەی ثه‌ندازه‌ی نهو ئاوەی مرۆف خوّى پێ دەشوات ديارى 
نه کراوه .. 
بابه‌ت: خوشوردنی ژن و پیاو له يدك ته‌شتدا..... رل 


VAY ۰ 


بابەت: موله‌تدان به خۆشۆردنى ژن و پیاو له يدك ته‌شتدا 


بابەت: خوشوردن له ته‌شتیکدا شوینه‌واری هه‌ویری يتوه ديار بی ....... 
بابه‌ت: (دروسته) ثافرەت له کاتی خوشوردن په‌لکه‌ی سه‌ری نه کاته‌وه 


بابه‌ت: ئەگەر ثافردت خوی بوندار کردو خوّی شوّرد پاشماوه‌ی بوّنه‌که‌ی مابوو 
بابەت: له‌شگران پیسی سەر جه‌سته‌ی لاده‌بات» پیش ثه‌وه‌ی او به‌سه‌ریدا بکات 


بابەت: سرینی ددست به خوّل دوای تارات كردن .... 


بابدت: لەشگران پێش خوشوردنی سەرەتا دەستنوێژ ده‌گرق OE E E‏ 
بابەت: دەسپیکردن به‌لای راست له دەستنوێژدا... 5-5 VAY‏ 
بابدت: مه‌سح نهكردنى سەر له ددستنويّز كرتنى لەشگرانی 11589+ 9ئ 
بابەت: ددست خستنه ناو قژ له غوسل دەرکردنی لهشكرانى. AAS iE‏ 


بابەت: ئەوەندەی که بدسه بۆ لەشگران ئاو بكات به سەریدا...............ت.......... ۱۸۹ 


بابەت: ئەو کرده‌وه‌ی له كاتى غوسل ده‌رکردنی حديز ئەنجام دهدر: 


بابەت: خۆشۆردن یەک جار 


بابەت: خۆشۆردنى ثافرەتانی زديسانى له كاتى ثيحرامدا 
بابدت: ده‌ستنویذ نهكرتنهوه دواي غوسل ده‌رکردن 
بابدت: سدرجيّى كردن له‌گه‌ل زياتر له خیزانیک و يدك جار خۆشۆردن 


بابەت: تەیەمموم كردن به خوًا 


بابەت: تديهمموم كردن بو ئەو که‌سه‌ی دواى نویّڑ ئاو بەدی ددكات ...... 


دەستنوتّڑ كرتن له مه‌زی 
راجيايى لەسەر سولەیمان 


بابەت: فه‌رمان كردن به ده‌ستنویِژ كرتن له کاتی هه‌ڵسان لەخەو .140 
بابەت: دهستنودّز گرتنه‌وه بو ه‌و که‌سه‌ی ده‌ستی بەر عه‌وره‌تی ده‌که‌وق. :8 
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نوتيز پەرتووگی ............ 


نوتّڑی فهرزوء باسى جياوازى ئەوانەی فهرموودهكدى ئەنەسی كورى ماليكيان گواستوته‌وه‌ی 
جياوازى ده‌سته‌واژه‌کانیان تيايدا 


بابەت: نويّذ له کوق فەرز كرا؟ سیت 


ت: نوی چوّن فەرز كرا؟ سے 


بابدت: به‌لین دان لەسەر ئەنجامدانی پینج نویژه‌که. 


بابەت: يارتزكارى كردن له يتنج نويّزه فەرزەکه 


فه‌زل و گەورەیی يتنج نویژه فهر زمكه 
بابدت: حوكمى کەسی نویر نه‌که‌ر 
بابەت: (یەکەم) لیپرسینه‌وه لەسەر نوێژ ئەنجام دانه 


بابەت: پاداشتی ئەو كدسدى نوێّژ به چاکی ئەنجام ده‌دات. 


بابەت: ژماره‌ی ركاتهكانى نویّڑی نیوه‌رو له شوتّنى نیشته‌جی ...... 
بابەت: ژماره‌ی ركاتهكانى نویژی نیوەرق له گەشتدا..... 


بابەت: فه‌زل و گەورەیی نوێژى عه‌سر 


بابەت: پاریزگاری كردن له نوتّڑی عه‌سر 


بابەت: ھەر کەس واز له نوټژی عه‌سر بيّنق 


بابەت: زماردى ركاتهكانى نويّزى عه‌سر له شوتّنى نیشته‌جی بوون 


بابەت: ژماره‌ی ركاتهكانى نوێژى عه‌سر له كدشتدا 


بابدت: نوتڑی نیواره 


بابەت: فەزل و گەورەیی نویژی عيشا 
بابەت: (ئەنجامدانی) نویّڑی عيشا له گەشتدا ....... 


بابەت: فەزل و گه‌وره‌یی نوتڑی به کؤمەل 


بابه‌ت: فهرز بوونى ړوو كردنه قيبله سی 
بابدت: ئهو حالهتدى كه ړوو كردنه جكه له قيبلهى تیدا دروسته 
بابەت: ٹاشکرا بوونى هه‌له له دواى ثيجتهاد. 
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e 


پەرتووکی کاتی نویژه‌کان 


یەکەم كاتى نوتّڑی نيودرة... 
بابەت: پەلەکردن له ثه‌نجامدانی نوێژى نيودرة له كاتى گەشت 


پەلەکردن له نهنجامدانى نوټژی نیوەرو له كاتى سه‌رمادا 


دواخستنی نویّژی نیوه‌رٍة بو کاتی فینکی له كاتى گه‌رمای سەختدا 
کوتا کاتەکانی نوێژى نيودرق 
یه کهم کاتی نوتّڑی عه‌سر 


دواخستنی نویژی عه‌سر 
بابه‌ت: ههردشه كردن له دواخستنی نوټژی عه‌سر 
كوّتا کاتی نویژی عه‌سر 


هدر که‌س بگات به دوو ركات نوټژی عه‌سر...... 
يهكدم کاتی نوێژى ثتواره 
پیشخستنی نویژی ننواره 
دواخستنی نویْژی نیو 8................... 


كوّتا كاتى نوێژی تێواره ................. 00090 
ناپه‌سه‌ندی خەوتن دوای توڑڑی ٹیْوازة سن WEY sree‏ 
يهكدم كاتى نوتّڑی عیشا سو ۳ 


يهله كردن له نوټژی عیشا 


سورايى اسمان 
پەسند بوونى دواخستنی نوتّڑی عیشا۔ 
کوتا كاتى نویژی عيشا .... 
پیگه‌دان لەوەی به نوتّڑی عيشا بوتری عهتهمه... 


ناپه‌سه‌ندی به‌کارهینانی وشه‌ی عدتدمه بو نویّڑی عيشا 


یه که‌مین کاتی نویژی به‌یانی 


نه‌نجامدانی نوێژى به‌پانی له تاریکیدا له شويّنى نیشته‌جن بوون 


ثه‌نجامدانی نویژی به‌یانی له تاریکیدا له کاتی گه‌شت مهو موم مود 1 1 1 1 1 مس مین نوی » YOY‏ 
ئەنجامدانی نویّڑی بديانى له كاتى رووناك بوونهودى به‌ره‌به‌یان 90 0 


بابدت: ئەوەی بكات به ركاتيك له نویژی بەیانی 
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کوتا کاتی نوتّڑی بەیائی ... 
هدر كەس بكات به يدك ركات نویژ. 


نهو كاتاندى نوێژ كردن تيايدا قهدهغه کراوه..... 


قەدہغەکردنی نویِژ دواى نوێژى بەیانی.... 


بابدت: قه‌ده‌غه كردن له نویِژ له كاتى ده‌رچوونی خۆر 
قه‌ده‌غه‌کر كردن له نوی له نيودى ړۆژدا 
قه‌ده‌غه کردنی (ئەنجامدانی) نوتّڑ له دواى نوتّڑی عەسر 
ریگه‌دان به ئەنجامدائی نوتّڑی سوننەت له دوای عه‌سر 


رتكددان به نویژ كردن پیش خورناوا بوون ۳ 
ريكددان به ئهنجامدانى نوپّڑی سوننەت پیش تټواره با 
ئەنجامدانی نوێژى سوننەت دواى ده‌رچوونی بهرهبهيان 55 e‏ 


ردوايهتى نويد كردن تا نوتذى به‌یانی دض گر ۳٦٢ asm‏ 
وی كردن له مه ککه له هدموو کاتیکدا ر۵‌وایك PME sm‏ 
ثهو كاتدى گه‌شتیار نوێژى نيودرة و عه‌سری تیدا کوده‌کاته‌وه 
روونکردنه‌وه‌ی کوکردنه‌وه‌ی نوێژ..... 
نهو کانه‌ی نيشتهجن نویّڑی تیدا کو ده‌کاته‌وه 
ئەو كاتدى كه كدشتيار نوتذى ثیواره‌و عيشاى تتدا کو ده کاته‌وه .............. ںی ؤ را 


ثهو حالهتدى كه دوو نوتّژیان تیدا كؤدهكرئّتهوه .... 


کوکردنه‌وه‌ی نیوان دوو نوی له شوټنی نیشته‌جن بوون 
كوكردنهودى نيوان نویژی نيودرؤو عه‌سر له عه‌ره‌فه ۲۷۱ 
کوکردنه‌وه له نټوان نویژی تنواره و عيشا له موزده‌لیفه. 
چۆنيەتى کوّکردنه‌وه‌ی نورّذ له موزدهلیقه............... 
فه‌زل و گه‌وره‌یی نوی له کاتی خویدا )وش ا موه سکب ۱۲۴ 


دهرباردى ثه‌و که‌سه‌ی نويّزى له بير چووه ..... 


ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی ده‌خه‌وی و به خه‌به‌ر نایه‌ته‌وه بو نونز 


قه‌زا کردنه‌وه‌ی نوی له هه‌مان کات له روژی دواتر بو ه‌و که‌سه‌ی 
خهوتووهو بو تويّزى به‌یانی خه‌به‌ری نه‌بوته وه ..... 
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1۳ 
مه پەرتووکی بانكدان 0غ 
سدردتاى ده‌ستپیکی بانگدان ممح ست م ا ا 

بانكدان دوو جار دوو جار 


نزم كردنهودى دەنگ له كاتى (التَّرْجِيع) له بانكدا 
بانگدان له چه‌ند وشه پیکهاتووه؟ ERE‏ نوی متس دز زاو ومد و توا 1 11 
چونیه‌تی بانگدان.. 
بانگدان له گه‌شتدا .. 
بانگدانی دوو كەس له گه‌شتدا. 


بانگی که‌سیک به‌سه بو نوټژ. ثه‌وانی تر له شوټنی نیشته‌جی بووا 


YAO ۰۰ 


۲۸۷ ۰. 


دانانی دوو بانكدهر له یەک مزگه‌وتدا ۲۹ 
ایا دوو بانگده‌ره که پیکه‌وه بانگ ده‌ده‌ن يان به جیا ۳۹۰ 
بانگدان له غه‌یری کاتی نوټژدا ۳۹۰ 
کاتی بانگی بەیانی 2 
بانگدەر له كاتى بانگدان چی ده‌کات لله 
به‌رزکردنه‌وه‌ی ده‌نگ له کاتی بانگدان . ۳۹۲ 
تەثویب كوتن له بانكى بەیانیدا يلها 
کوتایی بانگدان. ۰۴۳ 
بانگدان بڑ نه‌هاتنی نویژی به کومه‌ل له شه‌وی باراناویدا ۳۹۶ 
بانگدان بۆ ئەو که‌سه‌ی دوو نوی يتكهوه کوده‌کاته‌وه ۳۹۰۵ 
له کاتی یه‌که‌می ئەو دوو نويّزه ۳۹۰ 
بانگدان بو كهسيك دوو نوټژی کو کردبټتهوه ۳40 
له‌دوای نه‌مانی کاتی به‌که‌می ئەو دوو نویژه 0 
قامه‌ت كردن بؤ ئەو که‌سه‌ی دوو نویِژ پنکه‌وه کوّده‌کاته‌و ۳۹۹ 
بانگدان بو ئهو که‌سه‌ی نویژه‌کانی له ددست چووه.. ۳۹۷ 


یەک بانگ به‌سه بۆ هه‌موو نوێژان فه‌وتاوه‌کان, قامەتیش بو ههر نویژکیان پتویسته. 


يدك قامەت به‌سه بۆ هدر نوټژێک له نوتّژەکان بەبی بانگدان ۳۹۸ 
قامەت كردن بو کهسټّک ركاتيكى له نویژ لهبير چووبی YA uses‏ 


بانكدانى شوان .. ت يست 
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بانگدان بو ئەو که‌سه‌ی به ته‌نها نوێژ ده‌کات ... 


قامەت كردن بو ئەو که‌سه‌ی به ته‌نها نويّز ده‌کات مز ز ز مدع ز ا م تیم ٩12‏ 1۳2 
چونیه‌تی قامه‌ت کردن.... 2 ۳۰۱ 
قامەت کردنی ھەر يدكه بو خوّی. 8ب ؛و؛؛ٗ یو 1 ۳ 
فه‌زل و گه‌وره‌یی بانگدان Pea 0 Ea i‏ 
تیرو پشک کردن لەسەر بانگدان 

دانانی بانگده‌رتک کرق له بری بانگه‌که‌ی وه‌رنه‌گری موه وت مج دسج ہشیت ۴۰۲۷۴ 
(جاكتر وايه بو مرؤف) بانگدەر چی دەلّی وەک ئەو دووبارہ بکاتەوہ 97 کٹ 
ياداشتى دووباره كردنهودى بانگ به دواى بانگدەر م ع ۱۳۰ 
دووباره كردنهودى شايهتمان وه‌کو بانگدەر چو م لومم FSO‏ ۱۳۱۶ 
ئەوەی بهنده دديلي کاتی بانگدەر وتى: کی ز + ز <ز ز ز ز ز ز ز 7 
(عَيْ علی الا حي على القائع) 

صدلاوات دان لەسەر پێغەمبەر جر له دواى بانگ 1 1[ 000::. 
پارانه‌وه له كاتى بانگدان م یو ی د و 


نوتڑی سوننەت له نيوان بانگ و قامهتدا 
هه‌په‌شه كردن له ده‌رچوون له مزگەوت دواى (بیستنی) بانگ 78 بٹۓگََہہ0س ,و 
ده‌بی بانگدەر پییشنوتژ اگادار بكاتهوه بو نوټژ 


قامەت كردنى بانگدەر له كاتى دەرچوونی پیشنوتّڑ يان یمام 


پەرتووکی مزگه‌وته‌کان 


بابەت: فەزل و گه‌وره‌یی دروست كردنى مزگه‌وت ساسا رت 1۳3۱ 
شانازی و خوّههلكيشان به دروستکردنی مزگه‌وت naa‏ انم ای ی[ ۳٩‏ 
باسى چ مزكهوتيك يهكدم جار دروست کرا؟ اال 
فه‌زل و كهورديي نوتّڑ كردن له مزكهوتهكان 1111 1 e E‏ 
نويّذ كردن له ناو كهعبدى پیرڈز 2 8 چ 
فه‌زل و ړێزی مزگه‌وتی له قصاو نوی كردن تیایدا .. یش سس سس ۲۱۱ 
فه‌زل و گه‌وره‌یی مزگه‌وتی پیغه‌مبه‌رو 3 نویّڑ كردن تیایدا که که اش هس هایس ۱۳۱۲ 
باسی ئەو مزگه‌وته‌ی كه لەسەر ته‌قواو پاریزکاری بناغەی دانراوه ا 


۱۷۷۷۱۷ ۱ 177 


تل فەزل و کەورەیی مزكهوتى قوبائو نژ كردن تباید 
پنیچانەوەی کەلوپەل به مه‌به‌ستی گەشت كردن بو مزكهوتهكان ميت سس رز 
كردنى يهرستكاى جولهكه. يان كاور به مزگه‌وت 1111111 1 a‏ 
دهرهيّنانى گوره‌کان و كردنى زەویەکەیان به مزگەوت اذ 
قه‌ده‌غه كردن لەوەی گوره‌کان بكريّن به مزگەوت 997 د 71 


فدزل و كهورديى رؤيشتن بو مزگه‌وت. 
قهدهغهكرن له رتكرى كردن له ڕۆیشتنی افره‌تان بو مزكهوتهكان..... 


چ شتیک دهبيّته بەربەست له بەردەم خاوەنەکەی له رڈیشتن بق مزگەوت ,00226 ۳۱۹ 
چ شتیک ده‌بیته هوی وه‌ده‌رنانی مروف له مزگه‌وت ود ی 
ده‌وار هه‌لدان له ناو مزكهوتهكان. OORT‏ آذآ OOOO‏ رو 


هینانی مندالان بو مزگه‌وت ..... 


بەستنەوەی ديل به کوّله‌که‌ی مزگه‌وت 


قه‌ده‌غه كردن له شیعر وتن له مزگه‌وندا. 
پیگه‌دان به وتنی شیعری چاک له ناو مزگه‌وتدا... 
قه‌ده‌غه‌کردن له بانگه‌واز كردن بو شتی ونبوو له مزگەوتدا 
ده‌رخستنی چه‌ک له مزگه‌وتدا 
تن الاندنى په‌نجه‌کان به نیویه‌کدا له مزگەوت 
پالکه‌وتن له ناو مزگه‌وت . 
خه‌وتن له ناو مزگه‌وت 
تف كردن له‌ناو مزگه‌وت 
قه‌دهخه کردن له بەلغەم فریدانه ناو مزگه‌وت 
باسی قه‌ده‌غه کردن لهوه‌ی که‌سیک 
له کاتی نويّزدا تف بکاته پیشی, يا 


چ قاچیک دههينرق بەسەر تفه‌که‌دا 
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بون خوشکردنی مزگه‌وت 


نزای چوونه ناو مزگه‌وت و هاتنه ده‌ره‌وه‌ی تیدا 


فه‌رمان كردن به نویّڑ كردن پیش دانیشتن له ناو مزگه‌وت 
رتكددان به دانيشتن له ناو مزگەوت و دهرجوون لټی به‌بی نوټژ كردن 00 
نوی كردنى ئەوکەسەی تندهبهرى به ناو مرزكهوتدا........ 


هاندان بو دانيشتن و مانه‌وه له مزگه‌وت و چاوه‌روان كردنى نور 
باسى قه‌ده‌غه‌کردنی پێغهمبهر يك له نویژ كردن له ناو موّلگەی وشتر 


رتكهدان له نوټژ كردن له مؤلكدى وشتر ۳۳۰ 
نويّز كردن له‌سه‌ر حه‌سیر ۳۳۰ 


نوێژ لەسە‌ر بەرمال 
نویّڑ كردن لهسهر مینبەر سس 
نوبّژ كردن لەسەر گوئدریڑ۵و0................. 


يهرتووكى رووكه (قيبلة) ایوس سیت 9۷۷ 


بابەت: ثهو حاله‌ته‌ی رووكردنه غەیری قيبله تيايدا دروسته ........ نە 1700 
بابدت: ثاشکرا بوونى هدله له دواى ثیجتیهاد 


دانانى بەربەست له‌پنش نويد 


فەرمان كردن به نزيك بوونهوه له بەربەست, يان سوتره 


ثه‌ندازه‌ی نزيك بوونهوه له بەربەست (سوترة) .......... 


باسى نه‌وه‌ی نويّد ده‌برق و ئەوەش نوێژ نابرق 
ثه که‌ر سوتره لەبەر ده‌ستی نوتزكهردا نەبوو..... 


هه‌ره‌شه كردن له تنيهر بوون به بەردەمی نویّڑ خویّن و سوتره‌که‌ی 
رتكددان به تنيهدر بوون به بەردەمی نوټژ خويّندا 
ریگه‌دان به نوټژ كردن له يشتى ئەوکەسەی خەوتوو 
قەدەغە كردن له ئەنجامدانی نوژ له بەردەم گۆڕ 
نويّر كردن له بەردەم پۆشاکێک ویّنەی تیدا كتشرابن 
له نیوانی نویر خويّن و ثيمامدا بەربەست هديه 
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1۳۹ 


۸ 0355 ا 


نويّز كردن به یەک جل و پوشاک 
نويّز كردن به يدك يؤشاكى بەشی سەرەوہ 
نوټژ كردن به (الإزّارِ) (واته: يؤشاكى بەشی خواره‌وه‌ی پیاوان) .... 
نويّز كردنى پیاویک به يهدك يؤشاكهوه 


هه‌ندیکی بەسەر خیزاکه‌یه‌وه بی . 
پیاو به يؤشاكيك نوتّڑ بكات هيج شتیک 


له پوشاکه که بەسەر شانيهوه نه‌بی 


نودّز كردن به يؤشاكى حەریر 


ریگه‌دان به نوټژ كردن به پوشاکیک كه نيشان و نه‌خش و نيكارى پټوه بن OE‏ 
نوژ كردن به جلى سورهوه 2111 ا 


نوی كردن به (الشعَار) (واته: به يدك پوّشاکەوہ 
له گهل افره‌تیک له حديزدا بق) .... 
نوټّژ كردن به خوفه‌کان. 
نويّذ كردن به ههردوو نەعل, يان ههردوو پیلاو : 
پێشنوێژ نەعەلەکانی له کوق داده‌نی ئەگەر نویژی بۆ خه‌لکی كرد 


پەرتووکی پټشوێژی و نویژی به كؤمدل . 


باسى پییشنوتِڑی كردنى کەسی جاكهكارو خاوەن زانست 
نویِژ كردن له‌گه‌ل پیشه‌وایانی سته‌مکار ۱۳۱۰ 
کی له پیشترینه بو بتشنودز كردن ............ 
پیشخستنی که‌سی به تەمەن ... 
کوبونه‌وه‌ی خهلکانیک له شوینیکدا هه‌موویان تيايدا وه‌کو یه‌کدی بن 
کوبونه‌وه‌ی خهلکانیک ده‌سه‌لاتداریان له گه‌ل بی ... 


ئەگەر کەسیّکی ناسایی له خه‌لکی پنشکه‌وت پاشان پیشه‌وا هات ايا ديّته دواوه؟ ...... 106 
نوټژ کردنی پټشهوا له دواى يه کټک له نویژخوینه‌کانی ,1 
يتشنويّزى كردنى ئەو که‌سه‌ی سەردانی دەکات ا 1 1 ز مه 2 2 2 121212 1 lL‏ 


پیشتویژی كردنى کەسی کویر, يان نابينا 
يتشنوتؤى مندال پیش بالغبووني .... 
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ES‏ دن 


هه‌لسانی خدلك (بو نوێژ) کاتێ ثيماميان بينى Fea RSS‏ 0 
ثيمام شتیٔکی بو دروست دهبى دواى قامەت سمي مسي سي وتيك یس لا 

ثيمام دوای نه‌وه‌ی دەچێتە شوینی نویّژه که‌ی ص6 تاه وم یخی ۱۲۵۸ 

به خهلكهكه ده‌لی پاک نیم (واته: لەشم گرانه) ROR e‏ 
شوێنگره‌وه‌ی یمام ئەگەر ثاماده نەبوو ی ع وت ت 0 
پەیرەو كردن و شويّنكهوتنى ثیمام 

يهيرهو كردن و شویِنکه‌وتنی نهو که‌سه‌ی شوینی نیمام ده‌که‌وق ری ریت تیه ۱۳۱۶ 
جیگه‌و شوذنى ثيمام ئەگەر سی كدس بوون و راجيايى لەوبارەوہ متا 

ئەگەر سین كەس بوون لەگەڵ افره‌تیکدا اش سی رھ و ۳۱۲ 


ئەگەر دوو پیاوو دوو ژن بوون.... 
شوینی ودستانى ثيمام نه‌گه‌ر مندالّیک و ژنیکی لهكدلّدا بوو 


شوټنی پیشنویژو نویژ خويّن و مندال له كاتى نویژی به كؤمهل آصى9+ 2 
ئەوەی له ثيمام بی ده‌بیته‌وه. ئەو که‌سه‌ش که له دواى دی PUES‏ 
ریکخستنی ريزهكان پیش .0 


ثيمام چون ريزهكان رک ده‌خات 
ئەو وته‌ی ثيمام دهیلن کاتی پیش ده‌که‌وق بو ریکخستنی ريزهكان 5 و 
(ئیمام) چه‌ند جار دهلئ: ریک و راست بوه‌ستن؟ کاو یی وی ۱۳٩۷‏ 


هاندانی پیشنویّڑ له‌سه‌ر شاندان به‌یه که‌وه‌و نزیک بوونه‌وه لهیه‌کتر ... 
فه‌زل و گه‌وره‌یی ریزی یه‌کهم و دووهم اک رورت یمیت 
(ده‌رباره‌ی) ريزى دواوه 
(پاداشتی) ئەو كدسه ړیزټک م به یەکتر 


باسكردنى جاكترين ريزى ثافرهتان و خرايترين ريزى پیاوان. 


ئەوەی له‌سه‌ر ثيمام پنویسته له ناسانکاریی 


ریگه‌دان به یمام له درز کردنه‌وه‌ی نوټژ 


نهو جوله‌ی دروسته یمام له ناو نوێژدا ثه‌نجامی بدات 


5 4 4 4 3 1 53 5 


پیشکه‌وتن بەسەر تیمام له كاتى نوی (به سوژده بردن يان ركوع يان ههلسانهوه).. 
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A 


6ه 


ده‌رچوونی که‌سیک له نویژی کوّمه‌ل و ثهنجامدانى به ته‌نها له سوجيكى مزگه‌وته که .......۳۷۲ 
پەیرەوی كردن له نيمام كاتئ به دانيشتنهوه نوټژی کرد وم مسج و وعد اس عاص ع سس ۱۳۷۴ 
جیاوازی نیه‌تی یمام و نوټژ خوێن. Wira‏ 
فه‌زل و كهورديى نوٹّڑی به کؤمەل :+2 و | 
نوتّڑی بەكۆمەڵ ئەگەر سی كەس بوون وو وووووووووووبججویو_چچچچوجس-ت 


نوتڑی به کؤمەل ئەگەر سی كەس بوون: 
پیاویک و مندالیک و افره‌تیک 


نویژی به کؤمەل ثه‌گه‌ر دوو كەس بوون. ی ا 
نویژی سوننەت به کومهل 

نویژی به کؤمەل بو ئەو که‌سه‌ی نوّڑی له ددست جووه ENON‏ +“- --9- 4+ ٔ ٔ +7 
هەرەشه كردن له وازهینان له نوتّزى جەماعەت ۴/20 - 7 9 


هه‌ره‌شه كردن له ثاماده نهبوونى نویژی به کومهل. 
بارتزكارى له نویژه‌کان به کومه‌ل كاتن بانگیان بو ده‌درق 
بوونى بیانوو له وازهینان له نویژی به کومهل 
سنووری گه‌یشتن به نويّزى به کؤمە‌ل .... 
دووباره کردنه‌وه‌ی نوێژ لەگەل كۆمەڵ بۆ نهو که‌سه‌ی پیشتر به تهنيا نویژی کردوه. 
دووبارہ كردنهودى نوتّڑی بديانى لەگەل bs i OOOO OEE‏ 


كۆمەڵ بو ئەو كدسدى به تەنیا نوټێژی کردوه FA‏ 
دووباره کردنەوەی نوی به كؤمهل دواى رقیشتنی کاته‌که‌ی. 
ثهو که‌سه‌ی لدكدل ثيمام له مزگه‌وت 
به کومه‌ل نويّزى كرد نوتزهكدى له‌سه‌ر ده‌که‌وق . 
په‌له كردن له رؤيشتن بو نویژ 
په‌له كردن بو نوژ به‌بی تەکاندان و خؤماندوو كردن 
زوو رؤيشتن بو نونز 
نوێژ كردن كهراههتى هديه له كاتى قامه‌تدا 
دەربارەی ئەو كدسدى دوو ركات نوتّڑی سوننەتی بديانى دەکات و ئیمامیش له نویژدایه ..۳۹۰ 
نهو كدسدى به ته‌نیا له يشتى ريزهوه نونز ده‌کات. 


ركوع بردن له جگه له ريزى نوټژ 
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1۹ 


نوټژ كردن له دواى نيوهرق 2 
نوبّڑی پیش عه‌سرو باسى راجيايى ثه‌وانه‌ی له ثهبو ثيسحاق 
كواستويانهتهوه ده‌رباره‌ی ثه‌وه.... 


په‌رتووکی ده‌ستپیکردنی نوێژ 


بابەت: ثه‌وه‌ی له کاتی ده‌ستپیکردنی نوێژدا دمكرق ...... 
بابەت: ده‌ست به‌رزکردنه‌وه پیش وتنی: (اللّهُ أكُبر) 
به‌رزکردنه‌وه‌ی ده‌ست تا استی هه‌ردوو شان 


به‌رز کردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ده‌ست تا ناستی هه‌ردوو گوق. 


بابه‌ت: جیگای هه‌ردوو په‌نجه گه‌وره له کاتی ده‌ست به‌رز کردنه‌وه 


ده‌ست به‌رز کردنه‌وه به ته‌واوی 
وتنی: له رای یەکەم فه‌رزه (له کاتی ده‌ست پیکردنی نوتّژ) 
ثهو وته‌ی که نویژی بن ددست پیده‌کرق ...... 
دانانی ده‌ستی پاست له‌سه‌ر ده‌ستی چه‌پ له نویژدا 
یمام ثه‌گه‌ر بینی پیاویک ده‌ستی چه‌پی له‌سه‌ر ده‌ستی راستی داناوه 
بابەت: شونی ده‌ستی راست لەسەر ده‌ستی چه‌پ له نويّزدا 55 

بابەت: قهدهغه كردن له دانانی ددست لەسەر که‌مه‌ر. يان ناوقدد له ٹویّڑدا.............. ٥٤٤‏ 


1ب0 کر رش 


گەیاندنی هدردوو قاچ به یەکتری له نوێژدا..... 
بیده‌نگ بوونى ثيمام دواى ده‌ست پیکردنی نویژٌ. 


جوریکی تر له زیکرو باراندوه له نيوان (ل رای دابه‌ستنی نویژو قورئان خوټندند 
جوریکی دی له زیکرو پارانه‌وه له دوای (اللهُ بای دابه‌ستنی نوټژ.. 
بابەت: ده‌ستپیکردن به خویندنی سووره‌تی فاتيحه ..... 
پیش هدر سووره‌تیکی دیکه 
خوټندنی: بسي لاير )4 له کاتی نویژدا 
شم الله الرّحْمَنِ الرّحِيم) به ده‌نگی به‌رز له نویژدا EEE‏ 


وازهینان له خویندنی: 
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:1 0 
2© واز هینان له خوتِندنی: (بشم الله الرّحْمَنِ الرَحِيم) له سوورەتی فاتيحه له نوێژدا ی 


واجب بوونی خوتّندنی سوورهتى فاتيحه له نوټژدا 


فه‌زل و گەورەیی سوورەتی فاتيحه .... 3 7 
تەفسیر كردنى فەرمایشتی خوا :ل وقد ایتک نمی OF ESS‏ اد 
واز هټنان له قورئان خوټندن له دواى ثیمام لهو نوتؤاندى به دەنگی بەرز ناخوێنرێن... £10 
واز هيّنان له قورئان خویندن له دواى ثيمام لهو نویژانه‌ی به دەنگی بەرز د٥خویِنریّن......٤٤٦١‏ 
خویندنی فاتيحه له پشتی یمام لهو نویژه‌ی یمام به دهنكى بەرز قورثانی تیدا دمخوتّنن. 
تەفسیری فهرمايشتى خواى بهرزو مه‌زن: ‏ ودا مرت نیوا له وآنی شرا کم 
دي رر دوو من وير وو وو فو واه رگا 


قورئان خوټندنی ثيمام به‌سه بو نوټژ خوین 
ئەوەی له بری قورئان ده‌خوتنری له نونزدا بو ئەو که‌سه‌ی نه‌توانی قورئان له‌به‌ر بکات......۶۱۸ 
ده‌نگ به‌رز کردنه‌وه‌ی ثیمام به وتنی: ثامين 


بابه‌ت: فه‌رمان كردن به وتنی امین له دوای یمام.... 


فەزل و گەورەپی وتنی ئامین 019 


هو وتەی نویژ خويّن دهيلن کات له پشتی پیشنویژهوه پڑمی .... 
به‌شیکی گشتگیر لەوەی هاتووه دهرباردى قورثان 
خویندنی قورثان له دوو ركات سوننەتەکەی بەیانیدا 
بابەت: خوندنی (قُل يَا يها الگافژون و قُل هُوَ الله أَحَدَ) . 
له دوو ركات (سوننه‌تی) نوتّڑی به‌یانی . 
سوک كردن و اسان کردنه‌وه‌ی دوو ركات (سوننه‌ته‌که‌ی) نویژی به‌یانی 


خویندنی سووره‌تی (الروم) له نویّڑی به‌یانیدا.... 
خویندنی قورثان له نوێژی بەیانیدا له شه‌ست ثايهتهوه بو سهد ثایه‌ت. 27ؤ رب 


خویندنی سووره‌تی (ق) له نویّڑی به‌یانیدا .... 
خویندنی (إِذَا الشّمْسُ كُوْرَتْ) له نویژی بەیانیدا 
خوتّندنی (الْمُعَوْدْتَيْنِ) له نویژی به‌یانیدا 


بابەت: فەزڵ و گەورەیی خوتّندنى (الْمُعَوْدَتَيْنٍ) 1111 0 ,, 6۳۲ 
خویندی قورئان له نويّزى بەیانی روزي هه‌ینی n‏ 


بابەت: سوژدەی قورئان و سوژده بردن له خوټندنی سووره‌تی (ص) چ 
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سوژده بردن له خویّندنی سوورەتی (للْجْم) می ش اہ ساس سا 
وازهینان له سوژده بردن له خوټندنی سوورهتى (النّخْم) 
بابەت: سوژده بردن له سوورهتى (إِذًا السَّمَاءُ الْشَقْتْ) 


سوژدہ بردن له خوټندنی سوورەتی (اقرَأ اشم و 


بابەت: سوژدہ بردن له نوتّذه فه‌رزه‌کاندا .. 


بابەت: خوێندنی قورنان له نوتؤهكانى رقژدا 


قورئان خوتّندن له نویژی نیوه‌رودا 


دریّڑ کردنه‌وه‌ی ودستان له ركاتى يهكدم له نوتّڑی نیوه‌رودا 
بابەت: ثيمام له نوّڑی نيوهرؤدا ثایەت كوتبيستى نوێژ خوینان دەکات 
كورت کردنه‌وه‌ی ودستان له ركاتى دوودم له نوټژی نيودرة .... 


قورثان خويّندن له دوو ركاتى يهكهمى نوتّڑی نيودرة.......... 


قورثان خویندن له دوو ركاتى يهكهمى نویژی عەسر 
كورت كردنهودى وه‌ستان و قورثان خوتّندن له نوټژدا 
بابەت: خوټندني سووره‌ته كورتهكان له نوتڑی تتوارودا! ٤6١ emen‏ 
خوتندنی (سَبّح اشم رب الأغلَى) له توتّذى تتوارة3 اس ٤6٤٤‏ 
خوتّندنى سوورەتی (الْمُرْسَلآتِ) له نویژی تتوارهدا.... وحم 
خوتّندنی سوورهتى (الطور) له نویژی تتوارددا 

خوټندنی (حم) سوورەتی (الدّخَان) له نوێژی تتوارددا 
خویندنی (سوورەتی) (المص) له نويّزى تټوارهدا 


+666۶92۵۵۵99 می 568 


خويّندنى قورثان له دوو ركاته سوننهتهكدى دواى نویّڑی ثتوار: “٤‏ 
فه‌زل و که‌وره‌یی خویندنی (وَقُل هُوَ له أَحَدٌ) 0 


خویندنی سوورەتی (مَبْح اس رب الأغلى) له نوتّذى عیشا 
خویندنی سووره‌تی (الشْمْسٍ وَصُحَاهَا) له نویژی عیشا 
خویندنی سووره‌تی (الَينِ وَالرَتُونٍ) له نویژی عیشادا 
قورثان خوټندن له ركاتى یه که‌می نویژی عیشا. 
وه‌ستان و مانه‌وه له ههردوو ركاتى یەکەمینی نوټژ زياتر له دوو ركاتى کوتایی EEA‏ 


خوټندنی دوو سووړهت له رکاٹیکدا.............. 


خوټندنی بەشیّکی سووره‌تیک له نوێژدا ...... 


WWW.IQRA.AHLAMONTADA.COM 
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تو قورئان خويّن کاتن ده‌گات به ثایه‌تی سزا يهنا دەگرێ به خوا تتت 0 
نزا كردنى قورئان خويّن كاتن 0 به‌زه‌یی ده‌خوینیته‌وه [ ز ز ز ز ز ز 7 
دووبارهكردنهودى ثايهت له نود 
فه‌رمایشتی خوا 0 یا ولخ بین لک متيلا (0۲......)0: 
بابەت: به‌رز کردنه‌وه‌ی ده‌نگ به قورثان خویندن میم همم 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 666 و ڑا ایت 


بابه‌ت: درتّژ کردنه‌وه‌ی ده‌نگ له قورثان خویندندا 


پازاندنهوه‌ی قورنان خویندن به ده‌نگی خۆش 
بابه‌ت: (اللّهُ آَْبر) كردن له ركوع بردن ... 
به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ددست له ركوعدا تا ناستی به‌رزایی هه‌ردوو كو 
بابهت: به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ددست تا ناستی به‌رزایی هه‌ردوو گوق له کاتی رکوعدا 
وازهینان له رس هه‌ردوو ددست تا ثاستی به‌رزایی هه‌ردوو گوق له كاتى رکوعدا 
ريككردنهودى بربردى يشت له ركوعدا 
راستبوونهوه له رکوعدا 


ددست بەیەکەوہ نوساندن و دانانی 6ء 
به‌رتووکی له نیوان نه‌ژنوکان له رکوعدا للم هو وی 1606 
بابەت: ده‌ست بەیەکەوہ نوساندن و دانانی له نيوان ثه‌ژنوکان له رکوعدا 8ئ 
ئەژنو كرتن له كاتى ركوع بردن مخ مت امم اد مدت ع ۴۱۲ 
بابەت: جیگای دانانى ناو لەپ لەسەر ثه‌ژنوکان. سس تفع 69۳8 
بابەت: جیگای دانانی په‌نجه‌کانی هه‌ردوو ددست له ركوعدا سس سن سنت سیق 
بابەت: دوورخستنەوەی (بنبال له تهنيشتهكان) له ركوعدا AE‏ 
پابه‌ت: راستبوونەوہ له ركوعدا 
قه‌ده‌غه‌کردنی قورثان خویندن له ركوعدا کی م 1 1 1ك 
به گه‌وره‌دانانی پەروەردگار له ركوعدا EEE.‏ میں 8598 


بابدت: زيكرى ركوع بردن... 
جۆرێکی تر له زیکری رکوع برڈن سسمسمسسس سسسسشسسس EW‏ 


جوریکی تر له زيكرى ركوع بردن 70 ؛)ٰٰ/)/'ٰ ۱6۱۱۷ 
جوریکی تر له زيكرى ركوع بردن ن م ید ت 1 1 1 ار ا E‏ 
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a.‏ وى 
جۆرێکی تر له زیکر ركوع بردن ا ORS‏ ف 
جۆرێکی تر له زيكرى رکوع بردن.. 
بابەت: ړټگه‌دان به نەخوتندنی زیکر له ركوعدا 
بابەت: فەرمان كردن به ركوع بردن به ته‌واوی .... 
بابەت: بەرزکردنەوەی ھەردوو ده‌ست له كاتى هه‌لسانه‌وه له رکوع a‏ 
بابەت: بهرزكردنهودى هە‌ردوو ددست تا ثاستى به‌رزایی كوق له كاتى هەلّسانەوہ له رکوع... ۶۷۱ 
بابەت: بەرزکردنەوەی هدردوو ددست تا استى سەر هه‌ردوو شان له كاتى هدلسانهوه له 
ركوع لفق 


رتكددان به واز 


ان له ددست بهرزكردنهوه له کاتی حە‌لسانەوہ له ركوع 


بابەت: ثهودى ثيمام دهيآن کاتن سهرى به‌رز دەکاتەوہ له ركوع 
بابەت: ثهودى مەثموم دەیلیّت . 


بابەت: وتنی وشه‌ی: (رَبنَا وَل الْحَمْة).............. 
ثه‌ندازه‌ی ودستان له نیوان هه‌لسانه‌وه له ركوع و چوونه سولدة re‏ 6۷۵ 
بابه‌ت: نه‌وه‌ی (نویژخوین) دیلن له دوای هه لسانه‌وه‌ی له Eg‏ سس 6۷٤‏ 
بابەت: نزاى قونوت دواى ركوع بردن (و هه‌لسانه‌وه له ركوع) .... ۰ 
EVA satis‏ 


بابەت: نزاى قونوت له نوتذى بەپائیدا.................... 


بابەت: نزاى قونوت له نوتّڑی نیوه‌رودا ...... 
بابدت: نزای قونوت له نویژی نیواره 


بابەت: نه‌فرین كردن له نزاى قونوت E:‏ 
بابەت: نەفرین كردن له دوو رووه‌کان له نزاى قونو بش 
وازهيّنان له نزاى قونوت 3 0 


بابەت: ساردكردنهودى بەرد بو ئەوەی سوژده‌ی له‌سه‌ر بېردرێت 
بابەت: تەکبیر (لله أكُبَر) كردن له کاتی سوژده 
بابدت: چون داده‌به‌زیت بو سوژده 


بابەت: ددست به‌رز کردنه‌وه له کاتی سوژده بردن 


وازهینان له به‌رز کردنه‌وه‌ی ددست له کاتی سوژده‌دا 


بابدت: گەیشتنی يهكدم ئەندامی مرۆف بو زه‌وی له كاتى سوژده بردن E‏ 
بابەت: دانانى هەردوو ده‌ست له‌که‌ل روخساردا بۆ سوژده بردن Ra‏ 
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4 
9 بابەت: مروف له‌سه‌ر چه‌ند ثه‌ندام سوژده ده‌بات؟ 


رافهكردنى نه‌وه‌ی مرۆف له‌سه‌ر چه‌ند ثه‌ندام سوژده ده‌بات 


سوژده بردن له‌سه‌ر تاوچاوان 


سوژدہ بردن لەسەر لوو 


سوزده بردن لەسەر هه‌ردوو ده‌ست... 


هد 


بابدت: سوژده بردن له‌سه‌ر هه‌دوو پنیه‌کان 


بابه‌ت: چه‌قاندنی هه‌ردوو پن له سوژدەدا 


بابەت: کردنه‌وه‌ی په‌نجه‌کانی هه‌ردوو پی له سوژده‌دا 


بابه‌ت: جیگای هه‌ردوو ددست له سوژدەدا 


بابەت: قه‌ده‌غه کردن له راخستنى بالەکان له سوژدهدا............... E۸۹.‏ 
بابەت: چۆنيەتى سوژدہ بردن .. EA.‏ 


بابەت: دوورخستنهودى باسكهكان له لاتەنیشتەکان له كاتى سوژده بردن 


بابەت: رتكبوونهوه له سوژده بردندا 
بابەت: ړټک و راستكردنهودى يشت له كاتى سوژدہ بردن 
بابەت: قهدهغهكردن له ده‌نووکدانی قەلەرەش (واته: سوژده بردنی خیرا) 


بابەت: قه‌ده‌غه کردنی ده‌ستکاری كردن و كرتنى قڑ له سوژده بردندا ....... 39 
بابەت: ويّندى نهو كدسدى نوێّژ دەکات و قڑی هوّنیوه‌ته‌وه‌و کردوویەتی به په‌لکه ...... ١٤٤‏ 


قددهغهكردن له ده‌ستکاری كردنى پوّشاک له کاتی سوڑدہ بردن 


بابدت: سوژده بردن لەسەر جلوبەر: 
بابەت: فه‌رمان كردن به ته‌واو كردنى سوژده بردن 


بابەت: قهدهغه كردن له قورثان خوتّندن له سوڑد٥دا....‏ 


بابەت: فەرمانکردن به زور پارانەوہ له كاتى سوژده بردندا 


بابدت: پارانه‌وه له سوژدەدا .... 


جوریکی تر له پارانه‌وه له سوزدددا 
جوّریّکی تر له پارانه‌وه له سوژدەدا .... 
جوریکی تر له پارانەوہ له سوژده‌دا.... 
جوریکی تر له پارانه‌وه له سوژده‌دا 
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جوریکی تر له پارانه‌وه له سوژده‌دا 
جوریکی تر له يارانهوه له سوژده‌دا 
جوریکی تر له پارانه‌وه له سوژده‌دا 
جۆرێکی تر له پارانەوہ له سوژد۱۵۵ ............... 
جوریکی تر له پارانه‌وه له سوژده‌دا 
جوریکی تر له يارانهوه له سوژده‌دا 
جوریکی تر له پارانه‌وه له سوژدهدا 
جوریکی تر له پارانه‌وه له سوزدهدا ... 


ژمارەی تەسبیح كردن له سوژدهدا. 0۰1 
بابەت: ریگه‌دان به نه‌کردنی زیکر له سوژده‌د. ۰۲ 
نزیکترین کاتی به‌نده له خوای بالاده‌ست. ما وه تسه تمه ام تام وی 54۲۷ 
فەزل و گه‌وره‌یی سوژده بردن... م ا 


بابەت: ياداشتى نهو كدسدى ته‌نها یه‌ک سوژده بۆ خوا وله دەبات ... وت 
بابەت: جتكاى سوژدہ بردن........... 


بابەت: ثايا دروسته سوژدەیەک له سوژده‌که‌ی تر درټژ تر بی؟ ...... 
بابدت: تەکبیر (اللّهُ أكبر) كردن له هه‌لسانه‌وه له سوژده بردن.... 
بابه‌ت: به‌رز کردنەوەی هه‌ردوو ددست له كاتى به‌رز بوونهوه له سوزددى یەکەم سیب 6۰۷ 


وازهینان له به‌رز كردنهودى هه‌ردوو ده‌ست له كاتى بەرز بوونهوه له نتوان هەردوو 


بابدت: بەرز كردنهودى هدردوو ده‌ست له نتوان دوو سوژده‌کهد! تا استی روخسار ...۵۰۸۰ 


بابەت: جوّنيهتى دانيشتن له نتوان دوو سوژده‌که‌دا 
ثه‌ندازه‌ی دانيشتن له نيوان هه‌ردوو سوژده‌که‌دا 
بابەت: تەکبیر (اللّهُ أكْبر) كردن بو سوژده بردن... 


بابەت: ریک بوونەوہ له دانیشتندا له كاتى به‌رز بوونهوه له هدردوو سوژده‌که اما تن 


بابەت: يشت به‌ستن به زه‌وی له كاتى هدلسانهوهدا.... 


بابەت: بهرز کردنەوەی ده‌سته‌کان له زه‌وی پیش ئه‌ژنوکان 
بابەت: ته‌کبیر كردن له کاتی هه لسانه‌وه..... 
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3٦ 
61۳ بابه‌ت: چونیه‌تی دانیشتن له ته‌حیانی يهكدمدا.... سمس سیم زوم 0 0ئ‎ 0 
بابدت: (نوټژخوێن) به پەنجەکانی پټی ړوو ده‌کاته قيبله 87 01 رز‎ 


له كاتى دانیشتنی بو تەحیات .. 


بابەت: جتّكاى هه‌ردوو دەست له كاتى دانيشتنى تەحیاتی یه کهم 
بابەت: شوێنی تەماشا كردن له كاتى تەحیات (التُقَمُدِ) 


بابەت: ثامازه كردن به يهنجه له ته‌حیاتی يهكدمدا ..... 


جوریکی تر له تەحیات 
جۆرێكى تر له تەحیات 
جۆرێكى تر له تەحیات 
بابەت: سوك كردنهودى ته‌حیاتی یه کهم... 


بابەت: وازهتنان له ته‌حیاتی يهكدم (به هوی له بيرجوون) 


په رتووكى سه هوكردن له ولد ...۵۲۵ 


تەکبیر (اللَهٌ را كردن کاتن هه‌لسایه‌وه له ركاتى دووهم .... 
بابەت: به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ددست له هه‌آسانه‌وه بو دوو ركاتى کوتایی 


مس رر یں ات 


ہم 6۲۷ 


بابەت: به‌رزکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو دەست له هدلسائهوه بو دوو ركاتى کوّتایی تا سەر 


بابه‌ت: به‌رزکردنه‌وه‌ی ده‌ست و سوپاس و ستایشکردنی خوا له نویژدا تیه یہی 
بابه‌ت: سلاو كردن به ددست له نوّؤدا..... 


بابەت: وه‌لامدانه‌وه‌ی سەلام به اماژه له نوێژدا .... o۰.‏ 
قه‌ده‌غه كردنى سرين و رتكخستنى بەرد له نويّزدا كرون 
بابهت: ڕێگه‌دان به سرين و رکخستنی به‌رد يدك جار .. 0۳۲ 


قه‌ده‌غه كردن له چاو به‌رز کردنه‌وه بو اسمان له نویژدا 
بابەت: ههرهشدى توند له اوردانه‌وه له نويِردا ....... اریت 
بابدت: رتكددان به اوردانه‌وه بهلاى راست و چهپ له نوتزدا 


بابەت: کوشتنی مارو دووپشک له نوێژدا .-.--.... .... 0۳۵ 
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نے نے ےنمت.۔ لککاگ ي 


هدلكرتن و دانانی مندال له نوتژدا OOS a‏ ف 
بابەت: رؤيشتن بەرەو رووى قیبله چه‌ند هه‌نگاویکی كدم له نوتؤدا ا 
بابدت: چه‌پله لتدان له نویزدا 

بابەت: ته‌سبیح (سُبْحَانَ الله) وتن له نوټژدا ےئ هت ا اي 

شح كردن له نوتژدا. 


بابەت: گریان له نوټژ 

بابەت: نهفرين كردن له ٹیبلیس و يهنا كرتن به خوا لټی له نوټژدا اہی 90 
قسه كردن له ناو نوپّڑ 

نهو که‌سه‌ی له دووەم رکات هه‌نده‌ستی بيرى دهچی وص 0ك 
تەحیات بخویّنن چی بکات؟ تاچ 


: هو که‌سه‌ی پینج ركاتى کرد جى ده‌کات؟ 
بابه‌ت: که‌سیک شتیک له نویژه‌که‌ی بير بچیّت چی ده‌کات ات ۱ 
بابەت: تدكبير (اللَّهُ أَكبَر) كردن له دوو سوژده‌ی سه‌هودا... 
بابەت: چونیه‌تی دانیشتن لهو رکاته‌ی که نوټژ تیایدا کوتایی دیّت 


بابەت: جتكاى هه‌ردوو بال له تە“حیاقدا............. 
جیگای هه‌ردوو ثانیشکه‌کان له تەحیاتدا........ 


بابه‌ت: جیگای هه‌ردوو لهپی ده‌ست له ته‌حیاتدا 
بابه‌ت: نوقاندنی په‌نجه‌کانی ده‌ستی راست 
جگه له په‌نجه‌ی هه‌ره‌شه (شایه‌تمان) له ته‌حیاتدا 


بابه‌ت: نوقاندنی دوو په‌نجه له په‌نجه‌کانی .... 


ده‌ستی راست و به‌ستنه‌وه‌ی په‌نجه‌ی ناوه‌ند به په‌نجه گه‌وره. 
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ت: راخستنى ده‌ستی چه‌پ لەسەر ئەڑنو..... 
بابەت: ثامازهكردن به په‌نجه له تەحیاتذا................... 


بابەت: قه‌ده‌غه‌کردن (ى نوتژخوین) له اماژه كردن به دوو په‌نجه‌و, به چ په‌نجه‌یه‌ک ثامازه 


بابەت: جدمانهودى پەنجەی هدردشه. يان شايهتمان 
بو اماژه كردن له تەحیات 


شويّنى ته‌ماشا كردن له کاتی ثامازمكردن و جولانه‌وه‌ی يهنجدى هدردشه (شايهتمان)... 0177 


بابدت: قه‌ده‌غه كردن له بەرز كردنهودى جاو بو اسمان له کاتی پارانەوەی نوێژدا....... 01۳ 


بابەت: واجب بوونى تەحیات 
فيْر كردنى تەحیات وه‌کو فيّر كردنى سوورهتيكى قورثان 
بابەت: چونیه‌تی تەحیات 
جۆرێکی تر له ت4حیات ........... 515 
جوریکی تر له تەحیات ... 55 
بابەت: سەلام كردن لەسەر پێغەمبەر وض 
فەزل و گەورەیی سەلام كردن لەسەر پێغەمبەر 3 


بابەت: به گەورەدانان و صه‌لاوات دان لەسەر پێغەمبەر كله نویژدا .................. ١٥٦۷‏ 
بابەت: فه‌رمان كردن به صه‌لاوات دان لەسەر يتغدميةر قله سس سسسس.ت 014 


بابەت: چونیه‌تی صدلاوات دان له‌سه‌ر پێغەمبەر 328 ... 


جوریکی تر له چونیه‌تی صه‌لاوات دان لەسەر يتغهمبهر 5 


جؤريكى تر له چونیه‌تی صەلاوات دان لەسەر پێغەمبەر $ 0۷ 
جوریکی تر له جوّنيهتى صه‌لاوات دان لەسەر پێغەمبەر 3 ovr‏ 


جوریکی تر له چۆنيەتى صدلاوات دان لەسەر پێغەمبەر 35 
بابەت: فەزل و گه‌وره‌یی صدلاوات دان له‌سه‌ر پێغەمبەر 2 


بابەت: هه‌لبزاردنی نزاو يارانهوه دواى صه‌لاواتدان له‌سه‌ر پێغەمبەر 3 a‏ 85۷6 
زیکرو ياد کردنه‌وه دواى تەحیات: 
بابەت: پارانه‌وه دواى زيكر كردن له تهحياتدا 
جۆرێکی تر له پارانەوہ له تەحیاتدا............... 
جوریّکی تر له پارانەوہ له تەحیاتدا ............ 


۷۷۱۷ ۱  ( 177 


.~~ | | ||| ہے 
جوریکی تر له پارانه‌وه له تەحیاتدا 
جوریکی تر .. 
بابەت: پەنا كرتن به خوا له (كاتى پارانه‌وه) له نوټژدا 
جوریکی تر له يهنا كرتن به خوا له (كاتى يارانهوه) له نوټژدا 
جوریّکی تر له زیکرو ياد كردنهوه دواى تەحیات 


بابەت: ركوع و سوژده بردن به ناته‌واوی ...... 0ك 


بابەت: كهمترين شت كه كرددوهكانى نوټژی پی دروست دەبی 


بابەت: 


بابەت: 


چۆن سەلام دهدرتتهوه به لای راستدا؟ .......... 


چۆن سەلام دەدرێتەوە به‌لای چه‌پدا؟...... 


بابەت: سەلام دانه‌وه به ھەردوو دەست له کوتایی نونز 


سهلام دانه‌وه‌ی نویژخوین کات ثيمام سهلام ده‌داته‌وه.... ... ۵۸۸ 
بابەت: سوژده بردن له دوای لتبوونهوه له نویژ سی DAA‏ 


بابەت: دوو سوژدەی سه‌هو دواى سدلام دانەوەو قسه‌کردن ........ 


سەلام دانه‌وه دواى دوو سوژده‌ی سه‌هو 


دانيشتنى ثیمام له نټوان سەلام دائەوەو رؤيشتن 


بابەت: وەرچەرخان له‌دوای سەلامدانەوہ به‌لای نویّژ خوینان 
تەکبیر (اللّهُ أَْبَر) كردن له دواى سەلامدانەوەی یمام .... 
بابەت: فه‌رمان كردن به خوتندنى (الْمُعَوْدَاتِ) 
دواى سەلام دانهوه له نوټژ 


بابەت: داواى لیْخوّشبوون (كردن له خوا) دواى سدلام دانه‌وه..... 
زيكرو ياد كردن دواى داوای لیّخوشبوون 
بابەت: تههليل (لآ له لا اللّه) كردن دواى سەلام دانه‌وه 
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ل 8030-0202 5ق << 


ف جؤریِکی تر له زيكرو پاړانهوه له دواى سەلام داندوه ... سس سس يس سي 896 
جؤریّکی تر له پارانه‌وه له دواى سەلام دانەوہ له نوټژ 99 922 ۵٩٩]‏ 
بابەت: په‌ناگرتن له دوای هەموو ویو تک Oars‏ 
ژماره‌ی وتنی (سُبْحَانَ اللّه) دوای سەلام دانه‌وه 1 
جوریکی تر له ژماره‌ی (سُبْحَانَ اللّه) همم مه و 3 
جوریّکی تر له ژماره‌ی (سُبْحَانَ اللّه) جس مس مہ تد اھ 
جوریکی تر له ژماره‌ی (سُبْحَانَ اللّه) مه E‏ مب همه 5 38 


بابه‌ت: نه‌سرینی ناوچاوان له دوای سه‌لام دانه‌وه 


بابەت: دانیشتنی ثیمام له جیگای خوّی له دوای سەلام دانه‌وه. 


بابەت: هه لسانه‌وه له دوای نوتّڑ.... 


بابدت: ثه‌و کاتەی كه افره‌تان له دواى نوێژ هه لده‌ستنه‌وه‌و ددرق 
بابەت: قه‌ده‌غه كردن لهودى نوټژخوټن پیش یمام هه لسن (له دواى تەواوبوونی نوێّژ).... 
بابەت: ياداشتى ثهو که‌سه‌ی له‌گه‌ل ثيمام نوێژ دەکات تا ههلدهستئ (دواى تهواوبوونى 
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ت: مۆلەت دان به یمام له تنيهربوونى بەسەر شان و ملى خەلکی 
بابدت: ئەگەر به کهسێک وترا نودّذت كردوه ایا بلّن: نەخیر 
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